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წინამდებარე ნაკვეთში შესულია აღწერილობა სინის მთის ეკა– 
ტერინეს მონასტრის ქართული კოლექციის 12 იადგარისა (M # 1, 
14, 18, 20, 26, 34, 40, 41, 49, 59, 64, 65), ჭილ-ეტრატის იადგარი- 
სა, რომელიც პ. უსპენსკიმ წამოიღო საბაწმიდის მონასტრიდან, ამ- 
ჟამად დაცულია კ. კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტში (M-- 
2123) და კ. ტიშენდორფის მიერ სინის მთიდან წამოღებული 50 
ფურცლიანი ფრაგმენტისა (დაცულია ლენინგრადის სალტიკოვ- 
შჩედრინის სახ. საჯარო ბიბლიოთეკაში), რომელიც ხელნაწერ 510. 
34-ის კუთვნილება აღმოჩნდა. ამ სხვადასხვა სიძველისა ღა ტიპი 
13 იადგარის ქართულად თარგმნა VII-IX სს-ში ივარაუდება, მა– 
თი ბერძნული მოდელები დღეისათვის არ ჩანს. ეს ფაქტი კიდევ 
უფრო ზრღის თავისთავადაც ადრეული უნიკალური ლიტურგიკული 
ძეგლების მნიშვნელობას, 

სინურ ხელნაწერთა აღწერილობის I ნაკვეთი მრავალ ახალსა 
და საინტერესო ცნობებს შეიცავს ქართული მწერლობის ისტორიის 
უძველესი პერიოდის (VII--X სს.) შესწავლისათვის. 

რედაქტორი ე. მეტრეველი 
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ემღვნება დიდი ქართველი მეცნიერის 
აკადემიკოს 

გორწელი კეკელიმის 
ხსოვნას. 

ძველი ქართული მწერლობა და კულტურა ვითარდებოდა ბიზანტიისა და 
ქრისტიანული აღმოსავლეთის ხალხებთან მჭიდრო კულტურულ ურთიერთო- 

ბაში, რომელიც ხორციელდებოდა, ძირითადად, საქართველოს გარეთ არსე– 

ბულ სამწიგნობრო კერებში: პალესტინის დიდ მონასტრებში, სინის მთაზე, 

საკვირველ მთაზე (სირიაში), ათონზე, კონსტანტინოპოლში, პეტრიწონის მო– 

ნასტერში და სხვ. ამ ცენტრებში ქართველები აქტიურ მთარგმნელობით და 
შემოქმედებით მუშაობას ეწეოდნენ. სახღვარგარეთის ქართული მწიგნობრუ– 

ლი კერები საქართველოს ადგილობრივ მოთხოვნილებებს ემსახურებოდნენ, 

ამიტომ ქართული მწერლობისა და კულტურის ისტორია ვერ წარმოიდგინება 

გარეშე იმ დიდი ლიტერატურული პროდუქციისა, რომელიც იქმნებოდა საქარ– 

თველოს გარეთ არსებულ სკრიპტორიუმებში. საზღვარგარეთის კერებში შექ- 

მნილი პროდუქცია იგზავნებოდა საქართველოში და აქ სწრაფად ვრცელდე– 

ბოდა, და, პირიქით, საზღვარგარეთის ქართული კერები ყოველთვის იყვნენ 

კურსში იმისა, თუ რა კეთდებოდა საქართველოში და რა ესაჭიროებოდა მას. 

ქრისტიანობა ქართლში პალესტინის გზით ვრცელდებოდა. ამიტომ, ბუ– 

ნებრივია, რომ ყველაზე ადრე პალესტინაში შეიქმნა საზღვარგარეთის goo- 
თული მწიგნობრული კერები და აქედანვე გავრცელდა საქართველოში oghy- 

სალიმური ტიპის ლიტურგიკული პრაქტიკა. ამიტომაა, რომ უძველესი ქარ– 

თული ხელნაწერები პალესტინური წარმომავლობისაა, ამიტომაა, რომ ქარ– 

თული მწერლობის ისტორიის ყველაზე ადრეული პერიოდის შესწავლისათ- 
ვის მდიდარ მასალას გვაწვდის საბაწმიდასა და სინის მთაზე გადაწერილი ხელ– 

ნაწერები, რომლებიც სინის მთის წმ. ეკატერინეს მონასტრის ქართულ ხელ- 

ნაწერთა კოლექციაშია თავმოყრილი. ამავე დროს ეს ხელნაწერები ფასდაუ- 

დებელი მასალაა V--X საუკუნეებში ახლოაღმოსავლეთსა და საკუთრივ პა- 

ლესტინაში შექმნილი და გავრცელებული ლიტერატურული პროდუქციის 
შესასწავლად. 

იმის გამო, რომ IX--X საუკუნეებიდან იერუსალიმური წესი ლიტურ- 

გიკული პრაქტიკისა პალესტინაში განიდევნა ხმარებიდან მათი ბერძნული , 
ორიგინალები თითქმის მთლიანად დაიკარგა. ამ გარემოებამ დიდად გაზარდა. 

მათი ქართული თარგმანების მეცნიერული ღირებულება. 

ქართული ხელნაწერების სინური კოლექციის მნიშვნელობას ჟ. გარიტი 

შემდეგნაირად აფასებს: „ქართული ხელნაწერების სინურმა კოლექციამ შეკ 
მოგვინახა ქართული მწერლობის უძველესი ტრადიციები, რომლებსაც ქარ– 

თული მწერლობის სათავეებთან მივყავართ. · ხელნაწერებში წარმოდგენილი 

თითქმის ყველა ტექსტი უშუალოდ თუ შუამავალი .თარგმანების. სამუალებით 

ბერძნულიდან მომდინარეობს. მრავალი მათგანი მხოლოდ სინურმა კოლექ.



     
ციამ შემოგვინახა. ნაწილი yo მეტად მცირე რაოდენობითაა წარმოდგენილი 

ხელნაწერთა სხვა კოლექციებში. ეს თავისებურება განსაკუთრებულ მნიშვნე– 

ლობას ანიჭებს ამ კოლექციას არა მარტო ქართული მწერლობის ისტორიის, 

არამედ საერთოდ ბიბლიის კრიტიკული ტექსტოლოგიის, ბერძნული პატრის- 

ტიკის და ბიზანტიური ფილოლოგიის თვალსაზრისითაც... ამ ტექსტების მნიშ- 

ვნელობა შორს სცილდება ქართული ფილოლოგიის საზღვრებს“!. 
V--X საუკუნეების ქართული მწერლობის შესწავლისათვის და მისი კულ- 

ტურული ორიენტაციის წარმოსადგენად ქართული ხელნაწერების სინური 

კოლექცია მართლაც დიდებულ მასალას გვაწვდის. ქართლში ამ დროს ვითარ- 

დება მდიდარი და მეტად თავისთავადი ორიგინალური აგიოგრაფიული და ის- 
ტორიული მწერლობა. იწერება ისეთი შედევრები, როგორიცაა: შუშანიკის, 

ევსტათი მცხეთელის, აბო თბილელის მარტვილობები, გრიგოლ ხანცთელის, 

სერაპიონ ზარზმელის, ნინო განმანათლებელის ცხოვრებები. თითოეული ეს 

თსზულება თავის დროის შესანიშნავი ისტორიული მატიანეა, დაწერილი ქარ– 

თული აგიოგრაფიისათვის დამახასიათთებელი რეალისტური პრინციპით, ob- 

ტორიის მოთხოვნილებათა შესანიშნავი ცოდნითა და გათვალისწინებით. მაგ– 

რამ დროის მაჯისცემის, სარწმუნოებრივი ბრძოლებისა და პოლიტიკური და 

კულტურული ორიენტაციის სრული წარმოდგენისათვის არანაკლებ მნიშვნე– 

ლოვანია ამ პერიოდის თარგმნითი ლიტერატურა, რომელიც ასე უხვად არის 

წარმოდგენილი როგორც სინურ, ასევე საქართველოსა და საზღვარგარეთის 

სხვა მწიგნობრული კერების ხელნაწერთა კოლექციებში. 
ქართულ ხელნაწერთა სინური კოლექცია თავისი სიძველისა და მნიშვნე– 

ლობის გამო ყოველთვის იმსახურებდა მეცნიერთა განსაკუთრებულ ყურად- 

ღებას?, დაწყებული XIX საუკუნის შუა წლებიდან სულ ბოლო დრომდე მეც- 

ზიერი-მოგზაურები და სხვადასხვა ჯურის სიძველეთა მოყვარულნი არ თა- 

კილობდნენ სინის მთის მონასტრიდან ხელნაწერთა ფრაგმენტებისა თუ მთლი- 

ანი ხელნაწერების წამოღებას. 1850 წელს პ. უსპენსკიმ სინის მთის კოზმა და 

დამიანეს მონასტრიდან სხვა ფრაგმენტებთან ერთად წამოიღო X საუკუნის 

ჭილის ფსალმუნის ორი ფურცელი, რომელიც ამჟამად ლენინგრადის სალტი- 

კოვ-შჩედრინის საჯარო ბიბლიოთეკაშია დაცული. მანვე ჩამოიტანა საბას მო– 
ნასტრიდან ცნობილი „ჭილ-ეტრატის იადგარი“, რომელიც ამჟამად კ. კეკელი–- 

ძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტშია დაცული (II--2123). კ. ტიშენ- 

დორფმა 1853 წელს თავისი მეორე მოგზაურობის დროს სინის მთის ეკატე- 

რინეს მონასტრიდან წამოიღო ქართული 6907657960806 პალიმფსესტური 

ფურცლები, რომლებიც ამჟამად დაცულია ლაიპციგის უნივერსიტეტის ბიბ- 

ლიოთეკაში და აღწერილია ი. ასფალგის მიერმ. მოგზაურობის დროსვე კ. ტი- 

”მენდორფმა. იმავე წმ. ეკატერინეს მონასტრიდან წამოიღო 179 პალიმფსესტუ- 

1 Catalogue des manuscrits géorgiens littéraires du mont Sinai par Gérard Garitte. CSCO. 

у. 165. Subsidia t. 9. Louvain, 1965, p. 1. 
2 სინის მთის ქართული ხელნაწერების შესწავლისა და აღწერის ისტორიისათვის იხ. 

ჟ. გარიტის ზემოთ დასახელებული კატალოგის წინასიტყვაობა, გვ. 1--13, 

8 Georgischen Handschriften, beschrieben von Julius Assfalg. Wiesbaden, 1963.
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რი ფურცელი, რომელთაგან 50 ფურცელი 50, 34-ის კუთვნილებაა. ეს პა- 

ლიმფსესტები დაცულია ლენინგრადის სალტიკოვ-შჩედრინის საჯარო ბიბლი– 

ოთეკაში. 

1895 წლის ახლო ხანებში ჰუგო შუხარდტმა ვენაში შეიძინა სინური ხელ– 

ნაწერების შვიდი ფრაგმენტი და გადასცა გრაცის უნივერსიტეტს. ხელნაწე– 

რები შეისწავლა და მათი აღწერილობა გამოაქვეყნა ა. 95604985. სინური ხელ- 

ნაწერების ფრაგმენტები აღმოჩნდა მინგანის კოლექციაში (ბირმინგემში); ერთ– 

ერთი ფურცელი ამ კოლექციიდან ხანმეტი ლექციონარის ანდერძი გამოდგა. 

1972 წელს ხანმეტი ლექციონარის დაკარგულად მიჩნეულ კიდევ ერთ ფურ- 

ცელს მიაკვლია ბ. უტიემ პარიზის ნაციონალური ბიბლიოთეკის ახალ შემო– 

სულობათა შორის”. 

სინური ხელნაწერი # 81 (ცაგარლის კატალოგით), რომელიც 1954 წლი- 

დან მ. ფიშერის კერძო კოლექციის კუთვნილება იყოზ (დეტროიტი). ამ სამიო– 

დე წლის წინ ნიუ-იორკის ანტიკვარულ მაღაზიაში იყიდებოდა. ხელნაწერის ის– 

ტორია შესწავლილი აქვს პროფ. ი. ასფალგს. 

ბოლო წლებში გამოვლინდა აგრეთვე დაკარგულად მიჩნეული სინის მთის 

Ne 92—93 (ცაგარლის ნუმერაციით) ხელნაწერი, რომელიც დაცულია პრინს– 

ტონის უნივერსიტეტში რობერტ გარეტის კოლექციაში (M# 24). ამ ხელნაწე– 

რის საინტერესო თავგადასავალი და აღწერილობა 52925439965 9. 32606953. 

პირველი მეცნიერი, რომელმაც შეისწავლა სინის მთის ეკატერინეს მო- 

ნასტრის ქართულ ხელნაწერთა მთელი კოლექცია და გამოაქვეყნა ამ კოლექ- 

ციის პირველი აღწერილობა, იყო ა. ცაგარელი). ა. ცაგარლის შრომა, მიუხე– 

დავად მრავალი უზუსტობისა და შეცდომებისა, პირველი ცდა იყო ქართული 

ხელნაწერების ამ შესანიშნავი კოლექციის არამარტო აღწერისა, არამედ მისი 

ძეცნიერული შეფასებისა და ამავე დროს, ხელნაწერი მასალის უხვი გა- 
მოყენებით, სინის მთის ქართული სკრიპტორიუმების ისტორიის დაწერისა. 

1902 წელს შედგა ნ. მარისა და იე. ჯავახიშვილის ცნობილი ექსპედიცია 

სინის მთასა და იერუსალიმში. მიუხედავად რთული პირობებისა და დროის 

სიმცირისა, ამ ორმა მეცნიერმა არა მარტო აღწერეს ხელნაწერები, არამედ 

გადმოიწერეს კიდეც უმნიშვნელოვანესი ტექსტები ქართულ, სირიულ, არა–- 

ბულ და სომხურ ენებზე და გადაიღეს ფოტოები. 

4 Хевсуриани Л., Ленинградские фрагменты грузинских синайских рукопи- 

сей, Конференция по истории средневековой письменности и книги. Тезисы докладов, 

25—27 октября 1977 г. Ереван, стр. 105. 

5 ა. შანიძე, ქართული ხელნაწერები გრაცში. ტფილისის უნივერსიტეტის მოამბე, ტ. 
9, 1929, 33. 310—353. 

8 С. Garitte, Les feuillets géorgiens de la collection Mingana a Selly Oak: Le Mu- 

séon 73 (1960). 
7B QOuttier, Un feuillet de Lectionnaire géorgien Hanmeti a Paris. Le Muséon, 

LXXXV, 3—4, р. 393—402. 
8. გარიტის დასახელებული კატალოგი, გვ. 8. 
®°G. Garitte, Aventure et mésaventures d’un manuscrit géorgien (le cod. Garett 

24, Princeton): Bedi Kartlisa, v. XXIII—XXIV, 1967, p. 37. 
10 A. Цагарели, Памятники грузинской старины в Святой земле и на Синае. 

II. IL C. У, С. П-бург, 1888. 

 



  

  

1903 წელს გამოქვეყნებულ ექსპედიციის „წინასწარ ანგარიშში“ ნ. მარმა 
შესანიშნავად წარმოაჩინა სინისს და იერუსალიმის ქართულ ხელნაწერთა 

მნიშვნელობა არა მარტო ქართველოლოგიის მრავალი დარგისათვის, არამედ 

ბიზანტიისა და ქრისტიანული აღმოსავლეთის ხალხების მწერლობის შესწავ– 

ლისთვისაც!!. 
1940 და 1947 წლებში გამოქვეყნდა ნ. მარისა და ივ. ჯავახიშვილის მიერ 

შედგენილი სინის მთის ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობები!?, რომლებშიც 

მკაფიოდ გამოჩნდა თითოეული მათგანის სამეცნიერო ინტერესები. ნ. მარისა 
- და ივ. ჯავახიშვილის „აღწერილობათა“ გამოქვეყნებამ კიდევ უფრო მკვეთრად 

დასვა საკითხი ხელნაწერების ამ იშვიათი კოლექციის საგანგებო შესწავლისა 

და მთელი რიგი უნიკალური ხელნაწერების გამოცემისა. 
1950 წელს ვაშინგტონის კონგრესის ბიბლიოთეკამ მოაწყო ექსპედიცია 

სინის მთაზე და იერუსალიმში მრავალენოვან ხელნაწერთა კოლექციების გა- 

დასაღებად. აღმოსავლური ფონდების შესწავლის და გადასაღები მასალის 

შერჩევისათვის ექსპედიციაში მონაწილეობის მისაღებად მიწვეულ იქნა ცნო- 

ბილი ორიენტალისტი პროფ. ჟ. გარიტი. მან ადგილზე შეისწავლა სინის მთის 

ქართულ ხელნაწერთა კოლექცია, შეადგინა მათი აღწერილობა და მთლიანად 

გადააღებინა 84 ხელნაწერი, რომლებიც მას მონასტერში დახვდა!?. 

· 1956 წელს ჟ. გარიტმა გამოაქვეყნა სინის მთის ქართულ ხელნაწერთა 

აღწერილობა, სადაც შევიდა ბიბლიური, პატრისტიკული, აგიოგრაფიული და 

ასკეტიკური ხასიათის ხელნაწერები, სულ 38 ერთეული, რომლებიც 34 ხელ- 

ნაწერს შეადგენენ. ესენია # № 6, 8, 11, 15, 16, 19, 22, 25, 29, 30, 32 (57— 

33), 25, 36, 38, 39, 42, 43, 44, 46, 50, 51, 52, 58 (31—60), 62, 68, 71, 78, 19, 
80, 81, 85, 86, 91, 97. ეს შესანიშნავი შრომა, ვრცელი სამეცნიერო აპარატით. 

მნიშვნელოვანი მეცნიერული დაკვირვებებითს„ და ლათინურად თარგმნილი 

ტექსტებით ხელნაწერთა მეცნიერული აღწერილობის მისაბაძ ნიმუშად უნდა 

იქნეს მიჩნეული. 
1956 წელს საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის ფუნდამენტა- 

ლურმა ბიბლიოთეკამ ვაშინგტონის კონგრესის ბიბლიოთეკიდან შეიძინა სინის 

მთისა და იერუსალიმის ბერძენთა საპატრიარქო ბიბლიოთეკის ქართულ ხელ- 

ნაწერთა კოლექციების მიკროფირები ამ დროიდან ქართველ მეცნიერებს 

მიეცათ საშუალება ამ მეტად მნიშვნელოვანი ხელნაწერების შესწავლისა. არა– 

ერთი მნიშვნელოვანი ტექსტი გამოსცეს ქართველმა მეცნიერებმა სინური და 

იერუსალიმური ხელნაწერების მიხედვით. კ. კეკელიძის სახელობის ხელნა- 

წერთა ინსტიტუტის სამეცნიერო თემატიკაში სინური ხელნაწერების შესწავ- 

ლამ და აღწერამ საპატიო ადგილი დაიკავეს. მომზადდა აღწერილობა სინური 
კოლექციის 50 ლიტურგიკული ხელნაწერისა, ე. ი. იმ ნაწილისა, რომელიც 

ИН. Марр, Предварительный отчет о работах на Синае, веденных в сотруд- 

ничестве с И. А. Джавахишвили и в Иерусалиме в поездке 1902 г. (апрель— 

ноябрь): Сообщение Императорского Православного Палестинского Общества. ХУ, 

ч. П, стр. 1—51. 
12 Н. Я. Марр. Описание грузинских рукописей синайского монастыря. М—Л. 

1940; ივ. ჯავახიშვილი, სინის მთის ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა, თბ., 1947, 
13 6. C2გI1L1(0, დასახელებული კატალოგი, გვ. 6.



    

  

აუწერელი დარჩა ჟ. გარიტს. ამ ნაწილში ოავი მოიყარეს უძველესმა ლექცი- 
ონარებმა, იადგარებმა, თვენებმა, პარაკლიტონებმა, კურთხევანებმა და სხვა 

მრავალმა. ტექნიკური მიზეზების გამო ვერ მოხერხდა ამ ხელნაწერთა აღწე– 
რილობის ერთ წიგნად გამოქვეყნება. აღწერილობის პირველ ნაკვეთში შევი- 

და სინური კოლექციის მხოლოდ იადგარები (სულ 12 ერთეული). იადგარე– 
ბის ამ კოლექციამ შემოგვინახა ადრებიზანტიური ხანის (ე. წ. იერუსალიმური 
პერიოდის) V-X საუკუნეების მდიდარი ჰიმნოგრაფიული ლიტერატურა, რო- 

მელიც X საუკუნიდან პრაქტიკიდან უკვე ამოღებული იყო და ამიტომ უკ- 
ვალოდ დაიკარგა ბიზანტიური მწერლობისა და კულტურისათვის. ეს გარემო– 

ება განსაკუთრებით ზრდის ბერძნულიდან ადრევე თარგმნილი ქართული იად- 

გარების მნიშვნელობას ბიზანტიური მწერლობისა და სასულიერო პოეზიის ის- 

ტორიისათვის. ამავე დროს განვითარების ის გრძელი გზა, რომელიც გახვლეს 

ქართულმა იადგარებმა V-X საუკუნეების მანძილზე, როგორც ორიგინალურ 

შემოქმედებაში, ასევე თარგმანებშიც, გვიჩვენებს ამ ძეგლთა შემქმნელების 

ძალიან მაღალ სამწერლობო და პოეტურ კულტურას და დიდ შემოქმედებით 

პოტენციალს. ერთად წარმოდგენილი სინური კოლექციის ყველა იადგარის 

აღწერილობა სპეციალისტებს გაუადვილებს ადრეული პოეზიის ამ ნაკლებად 

შესწავლილი კრებულების გაღრმავებულ კვლევას. 
როგორც აღინიშნა, აღწერილობის პირველ ნაკვეთში შესულია სინის 

მთის ეკატერინეს მონასტრის ქართული კოლექციის 12 იადგარის აღწერილო- 

ბა, ესენია: # # 1, 14, 18, 20, 26, 34, 40, 41, 49, 59, 64, 65. გარდა ამისა, მიზან– 

შეწონილად მივიჩნიეთ ამავე ნაკვეთში შეგვეტანა სამეცნიერო ლიტერატურა- 

ში კარგად ცნობილი X საუკუნის ჭილ-ეტრატის იადგარი„ რომელიც 

პ. უსპენსკიმ წამოიღო საბაწმიდის მონასტრიდან და დღეს იგი კ. კეკელიძის 
სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტში ინახება (LL 2123). ასევე მიზანშეწონი–- 

ლად ვცანით Эт. 34 ხელნაწერთან ერთად მოგვეტანა აღწერილობა კ. ტიშენ- 

დორფის მიერ სინის მთიდან წამოღებული 51 ფურცლიანი ფრაგმენტისა (და- 

ცულია ლენინგრადის სალტიკოვ-მჩედრინის საჯარო ბიბლიოთეკაში: CMე. II. 

ლ. 16/1, 16/2, 16/3, I ილს, VI, VII, XL1), რომელიც, როგორც ეს შესწავლამ გა– 
მოარკვია, 51ი. 34-ის კუთვნილი ნაწილია'“. ამავე აღწერილობას შეუერთდა 

§Iი. 34-ის კიდევ 4 ფურცელი, რომელიც ლაიპციგის ქართულ ხელნაწერთა 
ტიმენდორფისეულ კოლექციაში აღმოჩნდა!?. 

ამრიგად, წინამდებარე ნაკვეთში წარმოდგენილია სხვადასხვა სიძველისა 

და ტიპის 13 იადგარის აღწერილობა, რომელთა ბერძნული მოდელები დღეს- 

დღეობით არ ჩანს. მასალის ხასიათისა და კალენდრების მიხედვით ეს იადგა- 

რები ასე ჯგუფდება: 
1. უძველესი იადგარი, გავრცელებული პალესტინაში IX საუკუნის ბო- 

ლომდე, დაწერილი პროზით, კალენდრით ემთხვევა უძველეს ქართულ იერუ- 

სალიმურ ლექციონარს და წარმოადგენს მის ჰიმნოგრაფიულ დანამატს: თარ- 

14 Л. Хевсуриани, დასახ. თეზისები, გვ. 5. 

15 ქ. Assfalg-ob დასახელებული კატალოგი, გვ. 43, C0ძ. M§5. V, 1096, UB, Leipzig.
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გმნილია ქართულად ამ იადგარის თავდაპირველი პლასტი არაუგვიანეს VI სა- 

უკუნის მეორე ნახევრისა. ამ ჯგუფის ხელნაწერებია: # M# 18, 40, 41 და ჭილ– 

ეტრატის იადგარი (II--2123). აქვე შევნიშნავთ, რომ უძველესი იადგარის ნუს- 

ხები, მათი გვიანდელობის გამო, რიგ შემთხვევაში შეიცავენ ახალი რედაქციის 

იადგარების მასალასაც (იხ. 51ი. 18: I,34; I,37; L,44; 1,45). 

2. იოანე დამასკელის მიერ ჰიმნოგრაფიაში ჩატარებული რეფორმის შემ– 

დეგდროინდელი ახალი ტიპის იადგარი. განსხვავდება უძველესი იადგარისა- 

გან კალენდრით; საგალობლები დაწერილია ახალი საზომით, ბიზანტიური 

ლექსით (რიტმული პროზით), ძლისპირთა საზომებზე. ტექსტებს ახლავთ რიტ–- 

მული პუნქტუაცია. შეიქმნა ამ იადგარების ბერძნული მოდელი VII—VIII 

საუკუნეებში საბაწმიდის სახელოვან ჰიმნოდთა წრეში ქართულად უნდა 
თარგმნილიყო IX» საუკუნეში იადგარის ამ რედაქციამ განვითარების 

რთული გზა განვლო. იაღგარის ახალი ტიპის ყველაზე ადრეული ხელნაწერე- 

ბი, ახალი მასალის გვერდით, უძველესი იადგარის მასალასაც შეიცავენ სა- 

განგებო მითითებებით „ძუელნი“. ამ ტიპის იადგარებია: № № 20, 26, 34; 939- 

ლი მასალისაგან უკვე თავისუფალია ახალი ტიპის იადგარის ხელნაწერები 

#M# 1 და 14, სადაც რიტმულ დაყოფასთან ერთად ტექსტებს ახლავთ უკვე 

ნევმებიც. 
ახალი ტიპის იადგარის შემდგომმა განვითარებამ მოგვცა იადგარის ვრცე- 

ლი ვარიანტი, რომელიც აღწერილობაში წარმოდგენილია შემდეგი ხელნაწე– 

რებით: M# № 49, 59, 64, 65. 
ვინაიდან წინამდებარე I ნაკვეთში მხოლოდ იადგართა აღწერილობებია 

შესული, რომელთა ტიპოლოგიური დაჯგუფება შესაძლებელი აღმოჩნდა, ამი– 

ტომ ადგილის ეკონომიისა და გამეორებათა თავიდან აცილების მიზნით, აღ- 

წერილობებში ერთი ტიპის ხელნაწერების ერთნაირ მასალას არ ვიმეორებთ, 

მივუთითებთ მხოლოდ რიგით უფრო ადრეული ხელნაწერის სრული აღწერი–- 

ლობის ანალოგიურ ადგილებზე 

აღწერის პროცესმი სინური კოლექციის ქართული ხელნაწერების 

შესწავლამ შესაძლებლობა მოგვცა ერთმანეთისაგან გამიჯნულიყო საბაწმი- 

დისა და სინის სკრიპტორიუმების გადამწერ-კალიგრაფები, პოეტები და მთარ– 

გმნელები და მათი პროდუქცია. მიღებული დაკვირვებები და შედეგები ხელს 

შეუწყობენ ამ უძველესი ქართული სკრიპტორიუმების ისტორიის შესწავლას. 

სინური ხელნაწერების აღმწერთა კოლექტივი ვარაუდობს, რომ სინურ 

ხელნაწერთა აღწერილობის წინამდებარე და მომდევნო ნაკვეთები გარკვეულ 

სამსახურს გაუწევენ ქართულსა და ბიზანტიურ ჰიმნოგრაფიაში მომუშავე 

მკვლევრებს. ამასთანავე, აღმწერლები წინასწარ იხდიან ბოდიშს შეცდომები- 

სათვის, რომელთაგანაც ნაშრომი ვერ იქნება დაზღვეული თუნდაც იმიტომ. 

რომ აღმწერლებს მუშაობა უხდებოდათ არა დედნებზე, არამედ მათ როტო– 
პირებზე, სადაც ზოგჯერ ტექსტები არ იკითხება, ან ძნელად იკითხება. 

სინურ ხელნაწერთა აღწერილობის პირველ ნაკვეთზე მუშაობდნენ: ელ. 

მეტრეველი (აღწერა 1, 14 ნომრები), ც. ჭანკიევი (აღწერა 20, 26, 34, 
41, 59, 64, 65), ლ. ხევს ურიანი (აღწერა 18, 40, 34 (დამატება), LI--2123), 

ლ. ჯღამაია (აღწერა 49). საძიებლები შეადგინა ც. ჭანკიევმა.



  

  

აღწერილობის ავტორები ამ წიგნს მადლიერების დიდი გრძნობით უძღ- 
ვნიან დიდი ქართველი მეცნიერის კორნელი კეკელიძის 

ხსოვნას, რომელმაც საფუძველი ჩაუყარა უძველესი ქართული მწერლობის 

შესწავლას, ამასთანავე, პირველმა შეადგინა ქართული ლიტურგიკული ხელ- 

ნაწერების აღწერილობა და მათ დიდ მეცნიერულ ღირებულებას საერთაშო– 

რისო აღიარება მოუპოვ) 

ე.მეტრეველი



  

შემოკლებანი 

1. ა. ცაგარელი, godorrmgo — A. Larapean, Сведения о памятниках грузинской 

письменности, И, СПб., 1889. 
2. მ თარხნიშვილი, 67940096560 — Ге Grand Lectionaire de ГёвИзе 4е Уёгизет 

(V°—VIIl€ siécle), édité par M. Tarchnischvili, J, И, Г.оцуат, 1959—1960. 

3.6.90 60, oof gho~@mds — Н. Я. Марр, Описание грузинсках рукописей синайского 

монастыря, М—Л, 1940. 

4, 03. ჯავახიშვილი, აღწერილობა –- იე. ჯავახიშვილი, სინის მთის ქართულ ხელ– 
ნაწერთა აღწერილობა, თბილისი, 1947, 

5, ე, მეტრეველი, ძლისპირნი –– ორი ძველი რედაქცია X-XI სს. ხელნაწერების 
მიხედვით. გამოსცა და გამოკვლევა დაურთო ელენე მეტრეველმა, თბილისი, 197).



  

i 

იადგარი. X ს. 1 ნახევარი 

384 ფ.: ეტრატი; 31X24; 'წესხური, დღესასწაულების სახელწოდებები და 
და დასაწყისები მთავრულით, ა და სინგუ. დაწე. ძლის– 
პირთა ბერძნული მოდელების დასაწყისები (გადმოცემული ქართული ტრანსკრიპ- 
ციით): ძლისპირები ღა გალობათა დიდი ნაწილი ნევმირებულია სინგურით. უადღ- 
გილოდ არის ჩაკინძული 4,9 და 10 ფფ. ხოლო ფფ. 11-22 შეცდომით არის 
მოხვედრილი ამ ხელნაწერში და წარმოადგენს 51ი. 59-ის კუთვნილებას (იხ. აღ- 
წერილობა). ხელნაწერს აქვს რვეულებრივი აღრიცხვა: კა რვეულამდე ქართულ– 
ბერძნული, შემდეგ მხოლოდ ქართული. პირველ რვეულს აკლია 5 ფურცელი. 
მომდევნო ორი რვეული არეულია. თანმიმდევრული აღრიცხვა იწყება დ რვეუ- 
ლიდან და გრძელდება მვ რვეულამდე. აკლია მთლიანად კდ (167I-დან) რვეული; 
IX საუკუნის პირველი ნახევარი); ხელნაწერის მომგებელი ტიმოთე (123V, 
291%); გადამწერი: იოვანე (123V, 291V). 

т (ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი. კია ...-ადიდებდითსა... ღმრთის- 

მშობლისა!) „...მემდგომად შობისა ქალწულად დაადგერ და აღმოგუცენე რქაი 

ცხორებისაი, ქრისტე. ღმრთისმშობელო მარიამ, გალობით გადიდებთ. 
ნენიკინთე. –– ძლეულ იქმნეს ბუნებანი, მეტყუელნი შენთჯვს, ქალწულო 

უსძლოო...“ 1. 
შენიშვნა: „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანის” ტექსტი თავნაკლულია. 

1-ზე ტექსტი იწყება 1 ხმის „ადიდებდითსას“ „ღმრთისმშობლისათი“, ამას მოს– 
დევს ამავე გალობის სამი ძლისპირი და ღმრთისმშობლისა (იხ. ე. მეტრეველი, 
ძლისპირნი, გვ. 58, # # 55-57, 

„ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი. უგლბდ”თსა ვ”ი ბ. 3007309. — Qo- 

ნაპო სიღრმ0 ზღუსაით ბრძანებითა...“ 1---30V. 

11. 

შენიშვნები: 1. რვა ხმაზე დაწერილი „ძლისპირნი და ღმრთისმმობლისანი“ 
ხელნაწერში ნაკლულია. შეიცავს შემდეგ მასალას: 
34 ა, აღიდებდითსა (11). 
ჯ“ი ბ. უგალობდითსა –- აკურთხევდითსა (ბოლო აკლია) (1L--3V, 5), 

». გ- უგალობდითსა –– ადიღებდითსა (5L--7V). 
» დ, უგალობდითსა –– განძლიერდასა (8L--V), 

ა გ“ი, აკლია მთლიანად. 
ბ გ“ი, აკლია მთლიანად, 
გ გ“ი, განძილერდასა –– ადიდებდითსა (23C--250). 
დ გ“ი, უგალობდითსა –– ადიდებდითსა (25L--30V). 

2, Sin. 1-ის „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანის# ტექსტი ძველი რედაქ- 
ციისაა და გამოქვეყნებულია (ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანის ზემოთ დასა- 
ხელებულ გამოცემაში 510. 1 LL ლიტერით არის შესული). 

3. ყოველ ძლისპირს უძღვის ბერძნული მოდელის დასაწყისი ქართული 
ტწანაბიპცხით: 

4. „ძლისპირნის“ ტექსტებში უადგილოდ არის ჩაკინძული ფფ. 4, 9, 10 (აქე– 
დან 9--10 ფფ. „ღმრთისმშობლის შესხმას“ წარმოადგენს; მე-4 ფ. — მაცხოვრის 
სახელზე დაწე. ის სას“ და „აქებდითსას“, ამ ფურც- 
ლის ადგილი ხელნაწერში უაღე_--.-<<.. _.ო."" 
ვედრილი 510. 1-ში, ეს ფურცლები 51. 59-ის კუთვნილებაა (იხ. 510. 59-ის აღწე– 
რილობა: 101, შენ. 1). 

„შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობელისანი, ფარაფთო ნი, დაწესე– 

ბულნი ოხითანი და მოსართავნი თქუმულნი წმიდისა კოზმანის ნი, და
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სხუაი ღმრთისმშობლისაი, რომელ იადგარსა შინა სწერია, თავ-თავე გინა ერ– 

ცახე, ყოველივე შეკრებულად აქა დამიწერია, რომელ მკითხველსა ძებნათ არა 

უნდეს, აქა ადვილად პოოს და ლოცვა-ყოს. პ“ს ა. პართენიკა 35600369. — 

გჭალწულთა კრებულისათჯუს დღეს, ერნო...“ 9L--10V. 

შენიშვნები: 1. „შესხმანის“ მხოლოდ ა, ბ, გ ხმების მასალაა წარმოდგენილი. 
2. „შესხმანის“ ზოგ ტროპართან ბერძნული ძლისპირის დასაწყისია მოტანი– 

ლი ქართული ტრანსკრიპციით. 
3. შესხმანის ზოგი ტროპარი ნევმირებულია (იხ. 9V). 

1II.1. (5(ი.59) Iძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი, კი დ გ“ი, ღამით– 

განსა... ღმრთისმშობლისა!. „მეოხ გუეყავ ძისა შენისა, ღმრთისმშობელო, 

რაითა გარდამოგკვლინოს სიმრავლ0ი მოწყალებათაი, ვითარცა გაქუს კადნიე- 

რებაი...4 11L--12V. 

შენიშვნა: 5Iი. 59-ის „ძლისპირნი ღა ღმრთისმშობლისანის“ ამ ფრაგმენტშიც 
ძლისპირებს რიგ შემთხვევაში უძღვით ბერძნული მოდელის დასაწყისები, გად- 
მოცემული ქართული ტრანსკრიპციით. 

2. „ქრისტეშობასა წინა კვრიაკესა, რომელსა წიგნი შობისაი იკითხვების. 

კსენებაი წმიდათა მამად-მთავართაი და დღესასწაულებაი მკსნელისა ჩუენისა 

შობისაი, დს“დბლნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“თ= დ გ“ი. რომელმან ედემს. –– პირველ- 

თა მამათა, მორწმუნენო, ვსენებასა ერთობით აღვასრულებდეთ... 

ცისკრად იბაკონი ბ. დიდ არს სარწმუნოებისა საქმეთა წარმართებაი... 

უგლ“ბდთსა ა. მონებისა მისგან მწა. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. –– 

მამად-მთავარნი წადიერნი ხილვად დღესა ამას. –– მამად–-მთავართა დღეს ყო– 

ველნი... 

აქ“ბდთსა დ გ“ი. იტონ ტუ ორღანონ. –- საუცრად განცხრომაი დააცხ- 

რვეთ თქუენ...“ 13L-––16L. 

3. „დეკემბერსა კ, წინა დღესასწაულობაი უფლისა ჩუენისა მობისათჯს. 

ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი დ. მოგიცემიეს. — 069 არს ღმერთი ჩუენი და არაივინ არს 

სხუაი ღმერთი... 
უგ“ლბდთსა. დაანთქენ ვნებანი სულისა ჩემი. აღალი ურანე, –– იხარებ– 

დით ცანი, განსცხრებოდენ ქუეყანაი... 

აქბდ“თსა დ გ“ი. უფალო, მოწყალებისა შენისა დღეს...“ 16L--18», 

4. „დეკემბერსა კა, დღესასწაულობაი. მჯსნელისა ჩუენისა განკაცებისა- 

თვს. ო“ო ღღ“ტყვსა ბ გ“ი. ანგელოზთა დღეს წინა. — მოვედით, ერნო, დღეს 

გალობითა ახლითა... 

უგლ”ბდთსა ბ გ“ი. უკულეველად ზღუაი წიაღ ვ. — სულმცირისა ღრუბ- 
ლისაგან... 

აქ“ბდთსა. დაუვალი იგი 9%6...ч 18г—20%. 

5. დეკემბერსა კბ. წინა დღესასწაულობაი შობისათვს უფლისა ჩუენისა. 

ო“ო ღღ“ტყვსა ვ“ი დ. რაჟამს მოწ. — კმათ ესაიაისი აღესრულების დღეს... 

უგ” ლბდითსა, აღალიას თო. იკტისის. –– იხარებდით, ერნო, რამეთუ დღეს 

უფალი...“ 20V. 

შენიშვნები: 1. წყდება: „უგალობდითსას“ მეორე ტროპარის დასაწყისზე. 
2. 20--ზე რვეულებრივი სათვალავია %. 

of) 
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6. Iძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი.ი აკურთხევდითსა S52 @ gol. 

„მკდ წილ აღაგზნა საჯუმილი მძლავრმან ქალდეველმან ყრმათათვს...+ 211L-- 

22V. 
შენიშვნები: 1. „ძლისპირნის“ ეს მენტი მოიცავს აკურთხევდითსას“ და 

ააფიდებდითსას“ ძლისპირებს. 
2. ძლისპირებს უძღვით ბერძნული მოდელის დასაწყისები ქართული ტრანს- 

ფიცით. 
ვ, III, 1--6 ტექსტები 5Iი. 59 ხელნაწერის კუთვნილება და შეცდომით 

არის ჩაკინძული 510. 1-ში. 
4. 22V-ს ქვემო კიდეზე 9 სტრიქონიანი არაბული წარწერაა: „ვიყიდე ეს წიგნი 

?მ_-_––___ე 
ვინმე წაიკითხავს, კვლავ თავის ადგილას მოათავსოს... ვინც ასე არ მოიქცევა, 
წყეული იყოს...“ (თარგმანი რ. გვარამიასი). 

IV. (ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი, გნძლ“რდასა ვ“ი გ გ“ი1. „...მცსნე– 

ლო ჩუენო, ვედრებითა მშობლისა შენისაითა...“ 23L--30V. 

ფენაშვნები: 1. „ძლისპირნის. ეს. ბოლო. ნაკვეთი მოიცავს. გამოცემის. 
№ № 303--401 ძლისპირებს, 

2, 23--ს ზემო. კიდეზე მიწერილია რვეულებრივი: სათვალავი დ. 
3, ძლისპირებს უძღვით ბერძნული მოდელის დასაწყისები ქართული ტრანს- 

კრიპციით, 
2 95C%ე პსიმიავრელით, оброс обоев: კერისტი შეიწყალე 

ი ვ“ნ ე“, „ქრისტე, შეიწყალე ტ იმ ო თე“ ტექსტის ბოლოს (30V-ზე) ასომთავრუ- 
ლით, სინგურით: ქრისტე, შეიწყალე ტ.ნმ ოთ ე მღდელი, ამხს იადგარჩსა, მომ- 
გებელი“, 

V. 1. „ქრისტეშობასა წინა კურაესა დს“დბლნი. ო”ო ღღ”ყვსა კ“ი ა. უტუ 

პარადოქსო თავმატს. ეჰა, დიდებული საკურველი, რამეთუ მეუფხ ყოველ- 

თალ... 

უგალობდითსა. იამბიკონნი იოვან8ს დამასკელისა თქუმულნი. 

ყოველსა მუკლსა ი შეტყუებათ არს, ვინ გაიგონოს. ვ“ი ა. ესოსენ ლო. — სას– 

წაულთა იცსნა ერი... 

აქ” ბდთსა. ქალწულო, ყოვლად ქებულო... 
აღვ“ვსნთსა ვ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ყოველთა წმიდაო...#“ 311--33V. 

შენიშვნა: ო”ო ღ“ღყვსას“ და გალობათა პირველ ტროპარებს უძღვის ბერ- 
:“ეეიი6იიიიიიიიიიიიიიიიიი 

2. „წინა კურაით ქრისტეშობამდე ო”ო ღღ” ტყავსა და აქებდითსა ესე დას- 
დებელნი სთქუნე პი ბ გ”ი. იანგელიკე. --- ანგელოზთა დღეს წინა უვიდო- 
დეს ძალნი... 

აღვ“ ვსენითსა კ“ ა. მოვედით და მივიწინეთ დღეს ბეთლემს...4 33v—34v. 

3, „თა დეკემბერსა კე, შობაი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტმშსი, დასდე- 

ბელნი. ო“ო ღღ“ ყვსა ვ“ი გ. ტო კირიო ი'ვს ჯენი ოენტოს. –– უფლისა იესუს 
შობასა ჩუენთუს... 

ოხთ”ი კ“ი ბ გ“ი. დღეს ქრისტე იშვების ბეთლემს... 

ოგ” ლბდსა კ“ი ა. კოზმანის თქუმულნი. ხრისტეს ჯენატე დოქსა. ––- 
ქრისტეს შობასა ვადიდებდეთ... 

 



  

16 Nel 

აქ“ბდთსა. დიდებაი მაღალთა შინა გუესმა ჩუენ... 

აღვივს“ნითსა ვ“ი ბ. რაიმე შევწიროთ შენდა, ქრისტე...“ 34V--37V, 

შენიშვნა; კანონი შეიცავს II გალობ:საც –- „მოიხილესა“. 

4. „თ“ ა დეკემბერსა კვ, დავით-იაკობისი, wobegdgmbo. om ღ' ღდყესა 

აი დ. კოზმან. ღმრთისმშობელო ქალწულო, დედაო მაცხოვრისაო... 

ოგლ“ბდთსა. კოზმანის და იოვანეს თქუმულნი. კოზ მან. გიგა–- 

ლობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –- გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო... 

აჭებდ“თსა. ბეთლემს მოისწრაფეს მწყემსთა... 37v—39v. 

შენიშვნა: გალობათა ტროპარებთან მონაცელეობით მითითებულია ორი ავ- 
ტორი: კოზმან და იოანე დამასკელი. : 

5. „დეკემბერსა კზ, წმიდისა სტეფანე პირველმოწამისა. ო”ო ღღ ყვსა 

კ“ი დ. მხნეო შორის მოწამეთა, ღუაწლისა მძლეო გ. –-– სულისა მიერ წმი– 

დისა... 
ოგ” ლბდთსა. ეტლთა 0965300. — ქრისტმს მორწმუნენო, მოვედით... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, აღვიდეთ მთასა წმიდასა ზეთი. -- რომელი იშვა 

ჩუენთჯს... 
აღვ“ვსენითსა დ გ“ი. სტეფანეს. ერწო, უგალობდით...# 39V--42L, 

6. „დეკემბერსა კმ, პეტრესი და პავლესი დსდ“ბლნი. ო'ო ღ“ ღყვსა ვი 

დ გი. მოვედით, მორწმუნენო, მოციქულთა უფლისათა სიხარულით ვაქებ– 

დეთ... წ 

ოგ“ლობდითსა 6კ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო... 

აქ“ბდთსა. მოსცენ ცოდვილთა სახედ სათნოებისა... 
აღვივსენითსა იოვანისა ჰპოვნე კთ. ეჰა გვრგვნო ქებისანო“ 42L--44ჯX. 

7. „დეკემბერსა იოვანე მახარებლისაი კთ ქართულად მაისსა 8 ჰპოვნე. 

დეკემბერსა კთ, ჩუილთა ყრმათაი დასდებელნი თო”ო ღღ” ყვსა კი დ გი. 

ედემთა ზედა. –– მეუფშ დიდებისაი უფალი ჩუენი... 
ოგ“ლბდთსა. ი“0ლი მონა-ქმნული გამოივ. –- რომელი იშვა პირველაღ 

მამისაგან... 
აქბდ“თსა. მოგუნი, ბაბილოვნით მოსრულნი...4 44L--45V, 

8. „თ“ა იანვარსა ა, ბასილი მთავარებისკოპოსისას დასდებელნი. ო“ო 

ღ“ღყვსა კ“= დ გი. თეოლოჯიას ანოთ. –– ნესტუსა დაჰბერე საგალობელი 

მითა... 
ოგლ“ბდთსა ვ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგა. –- ჯერ-არს შესხმად... 

აქბდ“თსა კ“ი დ. ხისა მიერ ადამ შეც. –- მამად-მთავარმან დავით სამითა 

ქვითა მოკლა გოლიათ... 
აღვივსენითსა დ გ“ი. შენ ღმრთისმეტყუელებისა ნესტუად...#“ 45V--47V. 

9. „განცხადებასა წინასა კუირაესა, დს“დბლნი ო“ო ღღ” ყვსა 37а დ გი. 

რომელმან ედემს შ. –– აწ იორდანე... 
უგ“ლობდითსა იამბიკონნი ეგრევ შეწონილნი ვითარცა 

ქრისტშშობისან,ი იოვანე დამასკელისა თქუმულნი, ვ“ი ბ. ზღუსა 

ღელვათა მძუნვარეთა... 
აქბდ“თსა. ოდეს მოხუედ წყალთა მათ ზედა...
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აღვივსენითსა კ“ი დ. ხისა მიერ ადა“ შეცთო. -- დაძუელებული ადამ. 

იორდანისა წყალთა განაახლე...#“ 47V—SOv. 
10. „იანვარსა ვ, განცხადებაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ” ყვსა 92 >. 30656 

ფოტოს. –– ნათელი ნათლისაგან გამოუჩნდი... 
ოგლ“ბდთსა ვ“ი ბ. კოზმანის თქუმულნი. განაპო სიღრმ68. ზღვსაი, --- 

ნათელს–იღებს ქრისტე... 
აქ“ ბდთსა. ინებე გამოკსნაი შეცთომილისა კაცისაი... 
აღვივსენითსა კ“ი დ. მოსცენ ცოდვილთა სახესა. — უფსკრულნი ბრპა- 

ნებითა შენითა 99349656...“ 50у—53г. 

შენიშვნა: 50V-ს ქვემო კიდეზე მსხვილი ასომთავრულით წერია: „ოხითა» 
ბოლოსა იად! გრისასა ჰპოო“. 

11. „განცხადებითგან მსგეფსამდე ესე დასდებელნი ო”ო ღღ” ყვსა და 

აქებდითსა სთქუნე, §°2 ბ გ“ი. ანგელოზთა დღესასწ. -- ნათელი საღმრთოი, 

განმანათლებელი კაცთაი...4“ 53г--54г. 
12. „იანვარსა 9, ნათლისღებისანი და იოვანე სოხასტრელისა დს” დბლნი. 

ო“ო ღღ”ყვსა გ“ი ბ. პირველ საუკუნეთა მამისაგან შობილი... 

ოგლ”ბდთსა. მოვედით, ერნო, უგალობდეთ. –- რომელი ჩუენთჯს ქალ–- 

წულისაგან ღმერთი განჯორციელდა...#“ 54r—S6r. 
13. „იანვარსა ია, მამისა ჩუენისა თევდოსის დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა 

ვი ა გი. ღირსო მამაო, ღმერთშემოსილო თევდოსი... 
ოგ“ ლბდთსა ბ. ღელვითა დაანთქა პირველად ფარაო ეტლებით. –– ვითარ- 

ცა ბრძენი. წესიერი მოძღუარი ჩუენი... 

აქ“ბდთსა. ღირსო მამაო, ვითარცა მდინარეთა სლვაი ახარებს... 

აღვივსენითსა კ“თ ა გ“ი. გიხაროდენ, სამკუდრებელო შუენიერო. -– з®- 

დოლი მაღალი სათნოებათაი აღაშენე...#“ 56L--58V. 

14. „იანვარსა იგ, მამათა სინელთა და განცხადებისა მსგეფსი, დასდებელ– 
ნი, ო“ო ღ“ღყვსა ვი დ გი. უფალო, დაღაცათუ ვითარცა კაცი წინაშე იოვა- 

6865 სდეგ... 

ოგლ“ ბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო, რომელმან და. –– დას–- 
წუენ იორდანისა მდინარეთა ცოდვანი... 

აქ“ბდითსა. უფალო, ლახარეს საფ. –-– უფალო, აღსრულებად ინებე... 

აღვივსენითსა. იშევ შენ ქუეყანასა, იესუ...+ 58V--61+. 

15. „იანვარსა ივ, ქოზიბას ღმრთისმშობელისა დასდებელნი. ო“ო ღღ” ყვსა 

За ю бо. $ 00098 то 6543039070; რამეთუ შვა ქალწულმან... 

ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, ბჭეო ცათაო... 

ოგ” ლბდთსა კი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვ. — 

ღმრთისმშობელო ქალწულო, მტვრთველო სიტყვსა... 

აქბ“დთსა. ლახუარსა განმღებელსა. –– შენ შეიწყნარე აპუხილავი სიტ- 

yyjoe... 61r—62r. р 

16. „იანვარსა იზ, მამისა ანტონისი დასდებელნი. 

გ ი. გიხაროდენ, თანაზიარო ანგელოზთაო... 

ოგლ“ ბდთსა, ი“ მლი მონა-ქმნული. –– ღმრთივგანბრძნობილსა ანტონის... 

აქბ“თსა. ნესტუსა ©5389. — აჰმაღლდი ზეცად,:· სანატრელო” ანტონი...“ 

62r—64r. Sue ale 

9. სინური კოლექცია 

რო'ო ღღ“ ტყვსა კ“ი ა 

    რესპუბლიკა“! 
ბიბლიოთეყა 

ремне оли те 
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17. „იანვარსა კ, მამისა ეგთუმესი დასდებელნი. ო“ო ღღ”ყვსა ვ”ით ა. მა– 

მაო ევთუმე, შობასა შენსა მოივლინა ანგელოზი... 
ოგლ“ბდთსა. არარაი არს სახედ. –- განაქარვე მწუხარებაი მშობელთა 

შენთაი... 
აქ“ბდთსა დ გ“ი. 8 სასწაული საკკრველი. — ღირსო მამაო ევთუმე, დაუ– 

ტევე ქუეყანაი...“ 64L-–65V. 
18. „იანვარსა კდ, ყოველთა წმიდათა დასდებელნი. ო“ო ღღ ყვსა გი დ 

გ“ ი. ვითარმედ გხადოდით თქუენ, წმიდანო... 
ოგლ“ბდთსა. იშ“ლი მონა-ქმნული გამოიკჯსენ, უფალო, მკლავითა შენითა 

მტკიცი. –– ვსენებასა წმიდათასა ჭეშმარიტად... 
აქბდ“თსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა...“ 65V--67V. 

19. „იანვარსა კე, გრიგოლ ღმრთისმეტყუელისა დასდებელნი. ო”ო ღღ” – 

ტყვსა ა გ“ი. გიხაროდენ, ღირსო წყარო ღმრთისმეტყუელებისაო... 
ოგლ“ბდთსა კ“ი ა. მხილველი ღმრთისაი მოსე. –– სისხლსა გამოგსნისასა... 

აქ“ბდთსა. მამაო გრიგოლ, საფლავმან, რომელ არს მიზეზი დავიწყები–- 

საი...“ 67V-––68V. 
20. „იანვარსა კზ. იოვანე ოქროპირისაი დასდებელნი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი 

დ. შემსგავსებულად ქალაქსა სამეუფოსა... 
ოგლ“ბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო, ღმრთ. –– 6056363 

უზეშთაესი მოგცა ვითარცა სოლომონს... 
აქბდ“თსა. ნესტუსა დაჰბერე საგა. — ბაგეთა შენთა თაფლი გარდმომდი– 

ნარე, ოქროპირო...“ 68V--–71L. 
21. „თ“ა იანვარსა ლა, კვროს და იოვანესი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა 

გ“9 ა. ზეცისა მჭედრობათა თანა... 
ოგ“ლბდთსა დ. ზღუსა მის მეწამ.-––საცთური მტერისაი დაჰვსენ, ნეტარო... 

აქ“ბდთსა. მკნეო შორის მოწამეთა...“ 71L--72V. 
22. „თ“ა ფებერვალსა ა, მამისა ეფრემისი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყავსა 

972 ა. ზეცისა განწესებულთა ძალთა სიქად. –- სამოთხისა სიკეთესა განიც- 

დიდი... 
ოგლ“ბდთსა ვ“ი ბ. ყოველი ერი უგალობდეთ უფალსა მძლესა. — მოვე– 

ღით, მორწმუნენო, დღესასწაულსა წმიდისა ეფრემისა... 
აქბ“დთსა. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ...# 72v—74r. 

23. „ფებერვალსა ბ. მიგებებაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ” ტყვსა 52 3 30 

კატა კოსმისონ ტონ. –- მჯდომარ8 ეტლთა ქერობინთა მეუფშ... 
ოგლ“ბდთსა გ. უქმი ქუეყანაი სამკუდრებელი ზღუათაი. –- ზეცით აცუ- 

რიეს ღრუბელთა დღეს... 
აქ“ბდთსა ვ“ი გ გ“ი. პირმშოი, შობილი მთავრისაი მის... 

აღვივსენითსა დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო დღესასწაულის მოყუა- 

რენო...# 74L--76V. 
24. „ფებერვალსა ვ, ივლიანე მოწამის» და მოყუასთა მისთაით დასდე– 

ბელნი. ო“ ო ღღ“ტყვსა ვ“ი დ გ“ი. მომიკსენენ. ჩუენ, ქრისტე სოფლის მაც– 

ხოვარ... 
ოგ“ლბდთსა. ი“0ლი მონა-ქმნუ, -– კსენებასა ივლიანე, სილოანე, მოქი– 

მო ლუკაის თანა... 
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of deabs კ“ი ა. მოვედით, მოყუარენო, დღესასწაულსა...“ 76V--78V. 

25. „ფებერვალსა ი, წმიდისა თეოღნიაისი. დასდებელნი, ო“ო ღღ“ტყვსა 

ვ“ი დ. ჯუარითა იქმენ შეჭურვილ, მღდელთ-მოძღუარო უფლისაო... 
ოგ“ ლბდთსა კ“ი ა გი. ეტლთა სიმრავლე. –– სამებაო წმიდაო, ნათლისა 

მომცემელო... 5 
აქ“ბდთსა. გიხაროდენ, სამკუდრებელო 9396. — ღირსო მღდელთ-მოძღუ– 

არო თეოლნია...“ 78V--80ჯ. 
VI.1. „დასდებელნი წმიდათა მარხვათანი დღესა კვრიაკესა პორცითა 

აღებასა, ელია პატრიაქისა თქუმულნი. ოგლ” ბდთსა ვ“ი ა. მარჯუენათ 

შენი უძლეველი. –– ვინ შემძლებელ არს მიწდომად სახიერებისა” შენისა, 

ქრისტე...“ 80V--82V. 
2. „ყველიერისა” პარასკევსა დასდებელნი მთავარანგელოზთანი, ო”ო 

ღ“ღყავსა კ“ი დ. მხნეო შორის მოწამეთა, ღუაწლისა მძლეო. -- რომელმან 

შეჰქმნენ პირველად ანგელოზნი... 
ოგლ”“ბდთსა. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო... 

აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწ. –- პირველ საუკუნეთა დამბადე- 

ბელმან...#“ 82V––84+. 
3. „ჭორციელსა პარასკევსა ანუ ყველიერისა შაბათსა დასდებელნი ნინე–- 

ველთანი. ოგ“ ლობდითსა კ“ი დ გ“ი. ისრაშლი მონა-ქმნული გა. –– მოგუანიჭა 

ღმერთმან ჩუენმან კაცთმოყუარებისათპვს მიზეზი სინანულისაი... 
აქბდ“თსა f(a ბ. გამოუკულეველო ყოველთა უფალო.../“ 84L--85V. 

4. „წმიდასა კურიაკესა ბ, ყველითა აღებასა დასდებელნი ელია პატ- 
რიაქისა თქუმულნი. ოგ“ ლბდითსა კ“ი ბ. ღელვათა დაან. –– ამაღლდა ქრის– 

ტე ჯუარსა ზედა და წინააღმდგომი მტერი ბოროტი განაქარვა...“ 85V--87V. 

5. „პირველსა შაფათსა წმიდათა მარხვათა წმიდისა თეოდორესი დასდე- 

ბელნი. ო“ო ღ“ღყვსა ვ“ი ა. კეთილად მსახურებითა სიმდიდრ0 მოიგე... 

ოგლ“ ბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა ვითარცა კ. –- მეცნიერ ვართ შენ- 

და, სანატრელო... 

აქ“ბდთსა კ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ. –– შენ ნიჭად განმამდიდ– 

რებელად...#“ 87V–-89L. 
6. „წმიდასა კვრიაკესა გ, დასდებელნი ელია პატრიაქისა თქუმულ– 

ნი. ოგ“ლბდითსა ვ“ი გ. რომელმან წამის-ყოფით შეკრიბნა. — უღმრთოებაი 

აიღეს უარისმყოფელთა ქრისტეს ღმრთისათა...« 89L--91+. 
7. „მარტსა თ, წმიდათა ორმეოცთა დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყესა ja » 

გი. ––- გიხაროდენ, შეერთებულნო, ახოვანნო და ძრიელნო... 

ოგ” ლბდთსა ვ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგალობდეთ გ. –– უგალობდეს გა- 

ლობითა საღმრთოითა... 

აქ“ბდთსა ვი დ გ“ი. ედემთა ზედა. -- ვითარცა ედემ შინა მყოფ იყვ– 
65%...“ 91г—93у. 

8. „მარტსა ით, მამათა დამწუართა. დასდებელნი. ო”ო ღლღ”ყვსა კ“ი დ. 
მჯნეო შორის მოწამეთა. — რომელთა ცხორებაი ესე წარმავალი შეურაცხ- 
ყავთ... 

ოგლ”ბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ მორწ. -- ცნობაი განმინათლე 

მე, ქრისტე... 

ეყ. 
Strom 9 წყ.
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и უფალო, დაღაცათუ მსახურთა შენთა...#« 93V-95V. 

9. „მარტსა კე, ხარებაი, დასდებელნი. ო”ო ღღ“ ყვსა ვ“ი ა. ეჰა დიდებით 

საკვრველი, რამეთუ მაღლისა საყდართაგან... 
ოგლ“ბდთსა. რომელმან გამომიგსნა ჩუენ კ. -– რომელმან მოგვივ ლინა 

დღეს მთავარანგელოზი... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს მოწყალე ექმნა დამბადებელი წყალობით დაბადებულ- 

თა... 

აღვივსენითსა ვ“= დ გ“ი. მთავარი ზეცისა...#“ 95V--97V. 

შენიშვნა: „აკურთხევდითსა -- ანბანსა ზედა ბერძულსა“ (96V); „ადიდებ- 
დითსა'–– ოჰასა ზედა ბერძულსა“ (970). 

10. „წმიდასა კურიაკესა დ. დასდებელნი ე ლია პატრეარქისა თქე- 

მულნი. ოგ“ ლობდითსა კ“ი დ. ზღუსა მის მეწამულისა ღელვათა. — ghgdoa 

უარის-მყოფელთაი უშჯულოთაი შეკრბა ამაოდ...#“ 98V--99V. 

11. „წმიდასა. კურიაკესა ე, დასდებელნი. ოგლბდ“თსა კ“ი ა გ“ი. ეტლთა 

„ას მვედ. –– ძრიელმან ძალითა ბრძოლასა...“ 99V--101+. 
2. „წმიდასა კურიაკესა ვ, დასდებელნი, ოგ“ლბდთსა კ”ი ბ გ“ი. უკულე- 

ველად ზღუაი წ. — შენ, რომელმან თავს-იდევ ვნებაი კორცითა...“ 101L-- 

103r. 
13. „წმიდასა კურიაკესა %, დასდებელნი ოგ “ლბდთსა ვ“ი გ გ”ი. წამის– 

ყოფითა, ღმერთო, შუ. –- სიბრძნეთა შენთა, ქრისტე, მიუწდომელთა სიღრ– 

domo... 103r—104r. 
14. „წმიდასა დღესა ბზობისა პარასკევსა ცისკრად ლახარეს მოსწავებაი. 

და წმიდათა მღდელთ-მოძღუართა დასდებელნი. ოგ “ლბდთსა დ გი. ეტლთა 

მფლობელი. –– უგალობდეთ ქრისტესა მეუფესა სიხარულით, მორწმუნენო...“ 

104r—106v. 

15. „ბზობისა პარასკევსავე დასდებელნი მღდელთ-მოძღუართანი. ო“ო 

ღ“ღტყვსა კ“ი დ. მკნეო შორის მოწამეთა, ოუაწლისა მძლეო. –– 9369 оо 

მეთ სატანჯველსა, სანატრელნო... 
ოგ“ლბდთსა. უგალობდით უფალსა, რომელმან განიყვანა ერი თვსი... –- 

დაარღუეთ წვალებაი წინააღმდგომთაი... 
აქ“ბდთსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა. –– მოეცა, ქრის– 

ტე ღმერთო, მონათა შენთა სიტყუაი სიბრძნისაი.. « 106V---108+. 

16. „ლაზარეს ადგომასა დასდებელნი. ო“ო ღ“ ღტყვსა ვ“ი დ გ“ი. უფა- 

ლო, ლაზარეს საფლავისა გენება ხილვაი... | 
ოგ“ლბდთსა. უგალობდეთ 'უფალსა, რომელმან გამოიყვანა ერი. –- უგა- 

ლობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა ლაზარე ოთხისა დღისა= საფლავით... 

აქ“ბდთსა. ეტყოდე შენ, უფალო, წინათსწარ” მართაის...4 108r—109v. 

17. „ბზობისანი დასდებელნი. ო“ო ღღ “ტყვსა კ“ი გ გი. სინარებდ, ქალ- 

წულო, თის სიონ... | 
ოგ” ლბდთსა. იხილვი' პმელად ‘оба... 8 aR. 

აქ. ბდთსა დ 8 о. მოვიდა შენერი წმიდად ო 

უ 

თვს...“ 110r-—112F. 
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შენიშვნები: 1, „ო“ო ღაღადყავსას“ ბოლოს წერია: „ესე,მოსართავაღ 
სთქუა დასდებელსა ზედა 8 ს ანასა მაღალთა შინა: კურთხეულ ხარ შენ, 

რომელი მიხუედ ი“ ლთა. ოსანა მაღალთა შინა...“ (1101). м 

2. „აკურთხევდითსას“ ახლავს ბერძნული მოდელის დასაწყისი ქართული 

ტრანსკრიპციით: „ევფრანტიტე ი0“ლმ“, ს 
3, „აქებდითსას“ ბოლოს მიწერილია სინგურით: „ოსანაი შუა სთქუა, ვით» 

ო“ო ღღ“ტყვსა, მუნ სწერია“ (111V). 

18, „ბზობისა მწუხრსა ო“ო ღღ“ ტყვსა გ“ი დ გ'ი. ცხოველს-მყოფელი გნე– 

ბაი ქრისტესი...“ 112L1-–V. ; წელის 

VII.1. „დიდსა ორშაბათსა, დასდებელნი, ოგ” ლბდთსა ვ“ი. ბ. რომელმან გა– 

ნაჯმო ზღუაი. –– ეჰა სიმდაბლცი ღმრთისაი მიუწდომელი...“ 112v—113v. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს ცისკრის სამფსალმუნს, ' „აქებდითსას“ და მწუხრის 

„ო“ო ღაღატყავსას“ (113V). а 

2. „აქბდ“თსას“ უკანასკნელი ტროპარის, ღმრთისმშობლისას, მხოლოდ და- 

საწყისია მოტანილი, ელ! სინგურით, მთავრუ მიწე აქვს: „ნ ი– 

ნეველთასა ჰპოო“(113V), 

2. „სამშაბათსა, მოიხილესა. მივსცეთ ჩუენ დიდებაი დღეს უფალსა ღმერ– 

თსა ჩუენსა...# 114L--115, 
შენიშვნები: 1. შეიცავს ცისკრის სამფსალმუნს, „აქებდითსას“ და მწუხრი! 

„ო”ო ღ“ღყვსას“. 
2. „მოიხილესა“ ლექსის ფორმით არის დაწერილი, ყოველი ტაეპი ახალი 

სტრიქონით იწყება (1140). 

3, წოთხშაბათსა|) „განძლიერდასა. კლდესა ზედა სარწმუნოებისასა. –– კრე– 

ბული ურჩულოთაი შეკრბა ამაოდ...“ 115r—1 1l6v. 

შენიშვნები: 1. ოთხშაბათის ცისკრის მასალა სამშაბათის მწუხრის მასალი- 
საგან გამოყ არ არის, გამორჩენილია დღის (ოთხშაბათის) აღნიშვნა. შეი– 

ცავს ცისკრის სამფსალმუნს, „აქებდითსას“ და მწუხრის „ო“ო. ღაღატყავსას“. 
2. ცისკრის სამფსალმუნის „ადიდებდითLას“ და აქებდითსას“ პირველ ტრო- 

პარებთან მოტანილია მათი ბერძნული მოდელების დასაწყისები ქართული ტრანს- 
კრიპციით. 

  

4. „ხუთშაბათსა უგ ლბდთსა კ“ი ბ გი. ზღუა” მეწამული კუერთ. -- 

ღმრთისა სიბრძნემან სოფლისა ამის ცხორებისა... 

აქ“ბდთსა. იუდა მზაკუვარმან და მიმცემელმან ამბორის-ყოფითა სიცრუი- 

Loame...4 117r—119r. 

  ენიშვნები: 1. ხუთშაბათზე მოტან სრული გ. ნი და მწუხრის „ო“ო 
ღაღატყავსა“. 

2. გალობანის დასაწყისთან მიწერილია –– კოზმა ნ. 

5. „პარასკევსა, ოგ“ლბდთსა ბ. ნეტარისა იოვანეს თქუმულნი. უკულე- 

ველად %. — შენ, რომელი მოსლვად ხარ განშჯად სოფლისა...“ 118V--120+. 

6. „მასვე დიდსა პარასკევსა დასდებელნი. ღ“მითგანსა ნეტარისა კოზმა- 

ნ ის თქუმულნი გ”ი ბ д о. 9065 აღვიმსთობთ, რომელმან წყალობით მიეც სუ–- 

ლი შენი დაცემულთათვს...“ 120L--123V. ; 
ენიშვნა: შეიცავს სამფსალმუნს, ქე სას" და „აღვივსენითსას“ 

(0121--%). მოსდევს: „მწუხრი, ო“ ღღ“ტყვსა კ“ი დ გ“ი. საშინელი იგი ხილვაი...“ 
(121V). პარასკევის მწუხრი გამოყოფილი არ არის შაბათის ცისკრისაგან.  



22 #1 
  

  

7, (მაბათი| „ოგ“ ლბდთსა კ“ი ბ გ“ი. რომელმან დაფარა სიღრმესა მდევარი 

ესე დღეს... 
აქ“ბდთსა. ოტე ეკ ტუ ქსეოლო. –- რაჟამს გარდამოჰვსნა ძელისაგან არი– 

მათიელმან მაცხოვარი... 
მწუხრი, დასდებელნი ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი ა. უტო პადოქსო თავმატოს. –– 

ნათელი სამწუხროი გამოუჩნდა...“ 123V--124L. 

შენიშვნა: აქ მთავრდება საზამთრო იადგარი: „დიდებაი შენდა, ღმერთო 
პრიელო და ცხოველო, დაესრულა იადგარი საზამთროი, ქ“შ, შეიწყალე 
ტიმოთე მოძღუარი, ამისი მომგებელი, და ივანე უცბად მჩხრეკალი“ 
(123V). 

VIII.1. „აღვსებას ცისკრად ოგ“ ლბდთსა ა. დღესა მას ადგომისასა ვიხარებ– 

დეთ, ერნო... 
აქ“ბდთსა. აქებდით ცანი ძალთა თანა... 
აღვსებასა მწუხრი. ო”ო ღღ“ტყვსა კ“ი გ გ“ი. რაჟამს ასდეგ საფლავით, 

დამბადებელო...“ 124V--126V. 

შენიშვნა: 124V--125V-ს კიდეებზე, ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით, მიწერი- 
ლია ცისკრის კანონის გალობათა ღმრთისმშობლისანი. 

2. „ახალ-კურიაკესა დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა ვ“თ ა. რომელი ბჭეთა 

კმულთა... 
ოგლ“ბდთსა აღვსებისათა ზედა. დღესა მას ადგომისასა ვხარობდეთ... 

აქბდ“თსა. შემდგომად რვა დღისა ადგომისა...“ 126V--128L. 

3, „მწუხრი ო”ო ღღ“ტყვსა კ“ი ა. ზეცისა განწესებულთა ძა. –– ყოველთა 

დღესასწაულთა უდიდებულმსი... 

უგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან მწარი. — დღეს არესა სუ- 

ლთასა... 
აქბდთსა ქართ ულნი. ესე არს დღს, რომელ ქმნა უფალმან აღსასრ“ 

128r—130r. 
შენიშვნა: „უგალობდითსას“ გასწვრივ კიდეზე მიწერილია „კ“ზნ“ (კოზმან). 

4. „მე-ბ-სა სამშაბათსა, დედათა მენელსაცხებელთა: მარიამ ღმრთისმშო– 

ბელისა, მარიამ მაგდანელისაი, მარიამ კლეოპაისი, მარიამ იაკობისი, მარიამ 

იოჰანემსი და ლაზარეს დათათ, რომელნი ნელსაცხებლითა გლოით საფლავად 

მივიდეს, დასდებელნი. ო“ო ღღ“ყვსა კ“ი ა. ზეცისა ძალნი შეძრწუნდეს, რაჟამს 

გიხილეს... 
ოგ“ ლბდთსა გრი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო. –– გიგალობთ შენ, 

უფალო ღმერთო... 
აქ“ბდთსა რომელი ხარ დიდებულ კსენებასა წმიდათასა, ქრისტე ღმერ- 

თო...“ 130L--131L. 

5. „მეორესა ხუთშაფათსა, ელია წწ ტყლისა დასდებელნი, ო“ო ღღ“ტყვსა 

გი ა. --- ეჰა, ვითარ ბაგეთა პორციელთა გამოთქუან ქებათ შენი... 
ოგლ“ბდთსა. მარჯუენაი შენი უძლე. --– უგალობდეთ ელია წინაწარმეტ- 

ყუელსა... 

აქბდ“თსა, ზეცისა განწესებულთა ძალთა. -– შენ, რომელმან ელია თეზ- 

ბიტელი ქუეყანით...“ 131L--133ჯ,
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6. „მეორესა შაფათსა, განრღუეულისა დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა ა. ზე– 

ცისა განწესებულთა. -– რაჟამს ახუედ, ქრისტე, ქალაქად ი“ შლმდ... 

ოგ“ ლბდთსა დ. გიგალობთ შენ, ღმერთო. –– გიგალობთ შენ, უფალო ღმერ– 

თო ჩუენო... 
აქ“ბდთსა. რომელი მოხუედ ზეცით ძიებად წარწყმედულთათუს.../ 133V-–- 

134г. 
7. შემდგომად ახალკუირაისა, რომელ კურაე იყოს, იოსებ არიმათიელისა» 

დასდებელნი. ო”ო ღღ”ყვსა დ გ“ი. –- 9, დიდებულო ბრძენო, დაღათუ დაგფა–- 

რა შენ... 

ოგლ“ბდთსა. ი“შლი მონა-ქ. –- კსენებასა დიდებულსა იოსებ მართლისა- 

სა...“ 134V--136L, 

შენიშვნა: „ადიდებდითსას“ შემდეგ წერია: „აქბ“თსა ო“ო ღაღატყავისანი 
სთქუნე, გინა დილისა შაფათისანი, რაჟამს გარდამოჯსნა ძელისაგან არიმათიელ– 

მან მაცხოვარი ყოველთაი“ (1367). 

8. „განხოგებასა ზატიკთასა დღესა ოთხშაფათსა მე-დ, კსენებათ ადამისა 

და წმიდათაი, რომელნი აღდგეს მკდრეთით და შევიდეს წმიდასა ქალაქსა 
0B" mAbs woo გამოეცხადნეს მრავალთა, დასდებელნი, ოგ“ ლბდთსა ვ”ი ა. მხილ– 

ველი ღმრთისაი მოსე. –- გალობითა ახლითა უგალობდეთ...“ 136L--137V. 
9. „მე-ვ ხუთშაბათსა, ამაღლებაი უფლისა ჩუენისა, დასადებელნი. ო“ო 

ღ“ღტყავსა ა. იშევ ქალწულისაგან, ქრისტე, ღმერთო ჩუენო... 
ოგლ“ბდთსა გ“ი ა გ“ი. მჭსნელსა ჩუენსა ღმერთსა, რომელმან. –– უგალობ- 

დეთ, ერნო, ქრისტესა... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა...“ 137v—139r. 

10. „მარტულიასა დასდებელნი, ო“ო ღღ” ტყვსა ვ“ი დ გ“ი. ––- მოვედით, 

მორწმუნენო, განწმედილითა გულითა... 

ოგლ“ბდთსა გ“ი გ გ“ი. უფსკრულთა ზ. –- ვითარ-იგი აღუთქუ პირველად... 

აქბდ“თსა. ამაღლდა ზეცად მხოლოდ-შობილი იგი.../“ 139L--140V. 

„მარტულიასა მწუხრი, დასდებელნი. ო“ო ღღ” ყვსა კ“ი ბ. უფალო, მოსლ- 

ვამან სულისამან აღავსნა დღეს მოციქულნი მადლითა...“ 140V--141+. 
11. „დღესა ორშაბათსა, ოგ'“ლბდთსა სულისა წმიდისანივე, იამბიკონნი, 

იოვანე დამასკელისა თქუმულნი, ი მშეტყუებათ«” ე-ჯერ იბ. თიო კა- 
ლუფთი სიშრო. — საღმრთომა: ჩისლმან დაფარა ენა მძიმშ... 

აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთ.). –– დღეს დანერგვათ სულისა ყოლად წმი– 

დისაი...#“ 141r—142v. 

12. „ორშათათსა მწუხრი თო“ო ღღ“ ტყვსა კ“ი გ.. და მსგეფსამდე ამათ 

იტყუიან სიონს –- დღესასწაულად ყოველთაი იხილვნეს ენანი... 
ოგლბდ“თსა გ“ი გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა მეწამულსა. –– მეერ– 

გასესა დღესა ვდღესასწაულობთ... 
აქ“ბდთსა. ნუგეშინის-მცემელი 55415...“ 142у—144г. 

IX.1. „შემდგომად მარტუილიასა ოთხშათათსს ქართლს ჯუარისაი მაისა % 

ჰპოვნე. მარტუილისა მსგეფსსა წმიდისა მოწამისა ქრისტინაისი დასდებელნი. 

ო“ო ღღ” ტყვსა а დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ ქალწულისაგან, ამას ზედა. –- 

“შუფალო, მოწამემან შენმან ქრისტინა... 
ოგ“ლბდთსა. ი“წლი მონა-ქმნუ. –– დღესასწაულსა წმიდისა ქრისტინაისა... 
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აქ“ბდთსა. % სიბრმ0 იგი 396. — ვინ არათ განემზადოს ქებად...“ tapes 

145г. 
2. „თ“ა აპრილსა კგ, წამებაი წმიდისა გიორგისი, დასდებელნი. ო“ო ღღ“ - 

ტყვსა ვ“ი დ. მკნეო შორის მოწამეთა... –– სარწმუნოებისა ჭური და მახული 

იგი მადლისაი... 
ოგლ“ბდთსა. მწყობრი ი“მლისაი რაი განვიდა. –– მორბედებაი ღუაწლთაი 

რათ მოიგე... 
აქბდ“თსა გ“ი ა. გეორგი მჯედარი...“ 145V-–- -147L. 
3, „აპრილსა კდ, გიორგისივე დასდებელნი. ო”ო ღღ“ტყვსა ვ”ი ა. გიხარო– 

დენ, წმიდაო გიორგი, ახოვანო... 
ოგ“ ლბდთსა დ გ“ი. უგალობდით უფალსა. –- რომელმან აღმოუბრწყინვა 

სოფელსა... 
აქ“ბდთსა. მოვედით, მორწმუნენო, მოღუაწისა გსენებასა...#« 147г—149г. 

4. „აპრილსა კე, მარკოზ მახარებლისაი დ“სდბლნი. ო”ო ღღ“ ტყვსა კ”ი ა. 

ეჰა, მარკოზ წმიდაო, სადა-იგი პირველ განმრავლდა უღმრთეებაი... 
ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ. ზღუისა მის მეწამულ. - – სიმკნით ქუეყანასა ზედა... 
აქ“ბდთსა. სასწაული საკკრველთაი. –-– მარკოზ მახარებელო, სანატრე– 

com... 1497 —150v. 
5. „თ“ა მაისსა ა, იერემია წინაწარმეტყუელისაი დს“დბლნი, ო”ო ღღ” ტყვსა 

$2 © 55. — უფალო, უპირადეს დაბადებისა უწყოდე შენ, იერემია... 

ოგ“ლბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა ვითარცა. –– პირველ დაბადე– 

ბისა...“ 150V-––-152L. 

შენიშვნები: 1, „აღიდებდითსას“ ბოლოს წერია: „აქ“ბდთსა ო“ო ღღ“ტყვსა 
სთქუნე“. 

2. სათაურთან მიწერილია მთავრულით, სინგურით: „ქრისტე, შეიწყალე ტი- 
მოთე“, 

6. „მაისსა ბ, ათანასი ალექსანდრიელი მამად-მთავრისაი. ო”ო ღღ“ ტყვსა 

а დ. სწავლათა მათ შენთა... 
უგ“ლბდთსა. ეტლთა მფლობელი ფარ. –– ქებასა შევასხმიდეთ ჩუენ... 

აქებდ”თსა. უფალო, აღსრულებად ინებე. –– საყური საღმრთოი ვმა შუე– 

ნიერად მგალობელთანი...“ 1521--154L. 
7. „თ”ა მაისსა ვ, იობ მართლისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი დ. 

ხისა მიერ ადამ მშ. –– ღუაწლსა განსაცდელთასა, სანატრელო... 
უგ“ ლბდთსა. მწყობრი ი“მლთაი რაი განვიდა ფერგითა დაუ. — 900290698 

განსაცდელთა მრავალთაი...“ 154L--155V. 

შენიშვნა: „ადიდებდითსას“ ბოლოს წერია: „აქებდითსა ო“ო ღ“ღტყვისანი. 
სთქუნე“ (155V). 

8. „მაისსა %, ჯუარისა გამოჩინებაი, დ“სდბლნი. ო“ო ღღ”ტყვსა ვი დ. მო– 

გიცემიეს, ღმერთო, სასწაულად მოშიშთა... 
ოგ“ლბდთსა. სიღრმ6 მეწამულისაი პირველვე განუღო ი“შლთა ერსა ქრის– 

ტემან და მაშინა განიყვანა ხ. — საბაისთა პპოო.
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აქ“ბდთსა. ლახუარსა, განმღებელსა გუერდისა შენისასა... 

აღვივსენითსა. % სასწაული საკკრველთაი, რამეთუ ძელი იგი ცხორების 

მომცემელი...“ 155v—158v. : 

9. „მაისსა 0, იოვანე მახარებელისა და არსენი მონაზონისა= დასდებელნი. 

ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი დ გ“ი. % სანატრელო იოვანე, მოიგე შენ მპურვალე ქრის– 

ტეს მიმართ სიყუარული... 

ოგ“ ლბდთსა. ეტლთა მფლობელი ფარა. –- იყავ შენ წმიდა და საყუარელ 
ნათლისა... 

აქ“ბდთსა. უფალო დაღაცათუ მოწაფშ შენი.. «+ 158v—161r. 

10. „მაისსა თ, ესაია წინაწარმეტყუელისაი დსდ“”ბლნი. ო”ო ღ” ღყვსა xe 

ა, წინაწწარმეტყუელნო ყოვლად ქებულნო... 
ოგ“ლბდთსა. გიგალობთ შენ უფალო, ღმერთო ჩუენო. -- განმანათლე 

უფალო, ღმერთო ჩემო... 

აქ“ბდითსა კ“ი ა გ“ი შეკრებულსა წინაწარმეტყუელთასა ჰპოვნე –– მოვე– 

დით, მორწმუნენო, საჯსნ“ 161IL--162V. 
11. „მაისსა იბ, ეტუფანე კუპრელ მთავარებისკოპოსისაი დასდებელნი. 

ო“ო ღღ“ყვსა ვ“ი ა. ჯუარი აემართა თხემისა ადგილსა... 
ოი“ლბდთსა. მარჯუენაი შენი vy. -— რაჟამს იყავ სარწმუნოებით მორბედ... 

აქ“ბდთსა. ხისა მიერ ადამ მეცთომი. –– სუეტად бооктоб о...“ 162г—163ч. 

12. „მაისსა კ, იერუსალშწმისა წარტყუენვაი, დასდებელნი. ოგლ“ბდითსა დ 

გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან ვ. –– წარტყუენვასა წმიდისა ქალაქისა... 

აქ“ბდთსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა –– იანვარსა კდ“ 

164r—165v. 

13. „მაისსა კდ, სუმეონ ანტიოქელისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი ა 

გ“ი. ღირსო მამაო, ჰპოე კეთილი სუეტი... 
ოგ“ლბდთსა. ეტლთა მფლობელი ფ. –– აღსაარებაი უფლისაი ჭეშმარიტად 

არს სავსენებელი შენი... 
აქბ“დთსა. ხატად დაწერილად გაქუნდა სათნოებაი...#“ 166L--168L. 

14. „მაისსა ლ, წმიდისა მამადმთავრისა კუპრეანესი დასდებელნი. ო”ო 

ღ“ღტყვსას ვ“ი ა. დიდი მღდელთ-მოძღუარი, დიდებით დიდებასა აღწევნული... 

ოგ“ლბდთსა. ზღვსა მის მეწამულისა. –- საჯსენებელი წმიდისა კუპრიანენსი 

იდიდების... 

აქ“ბდთსა. მღდელთ-მოძღურებისა მადლითა...“ 168L--170L. 

15. „მაისსა ლა, კატიანოზ და ნისთერეონისი. ოგ ლბდთსა კ“ი დ. არარაია 

სახედ შენდ. –– აღაღე დღეს პირი ჩემი... 

აქ“ბდთსა კოზმან-დამეანეთასა ჰპოო –– რომელი ხარ დიდებულ ვსენება– 

bo... 170v—171v. 

16. „თ“ა ივნისსა ა, წმიდისა ქრისტეფორესი დასდებელნი. ო”ო ღღ“ყვსა 
კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ მოწამ8 შენი... 

ოგ“ ლბდთსა. უგალობდით უფალსა, რომელმან განიყ. –- უგალობდით 

უფალსა, «,ომელმან ყო მოწამ9შ ქრისტეფორე... 
აქ“ბდთსა. მომიგსენენ ჩუენ, ქრისტე, სოფლის მაცხოვარ...“ 171V--172V. 

17. „ივნისჯს1ა იმ, ლეონტისი მოწამისაი დასდებელნი. ოგ” ლბდთსა ვი დ-
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გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო. –– სათნოებაი უზეშთაეს არს შჯულსა ქები– 

სასა... 

აქბდ“თსა დ გ“ი. რაიმე სახელ-გდვათ შენ, დიდებულო...“ 172V--174L. 
18. „ივნისსა კგ და კვ, წმიდისა ფებრონიაისი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვ–- 

სა კ. ი ბ. რაჟამს დაამტკიცე სოფელი... 
ოგ“ ლბდთსა. მოვედით, ერნო, უგ. –-– მოვედით დღეს, მორწმუნენო...“ 

174r—175r. 

შენიშვნა: 174--175 ფფ. შორის აკლია ერთი (კგ) რვეული. 

19. „თ“ა ივლისსა ბ, წმიდათა მოწამეთაი პავლე, ბილონ, თეონ, ირონ 
დასდებელნი. ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ. არარაი არს სახედ მნ. — ღუაწლთა თქუენ- 

თაგან, ნეტარნო მოწამენო ქრისტესნო...#“ 175т—176г. 

20. „ივლისსა 9, წმიდისა პროკოპისი. ო“ო ღღ“ტყვსა ა. გამორჩეულ იქ- 

მენ შენ მუცლითგან დედისაით ღმრთისა მიერ, ნეტარო... 
ოგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო... 
აქ“ბდთსა კ“= გ გ“ი. ოთე თისა თეო თიქის. –– რაჟამს-იგი აღემატა უღ- 

მრთოი ბრძანებაი უშჯულოთაი...» 176v—178v. 
21. „ივლისსა იე, წმიდისა 43603060 დასდებელნი. ო“ო ღღ”ტყვსა კი ბ. 

რომელი დაიცავ... 
ოგ“ლბდთსა ბ გ“ი. რომელმან ზღუასა მეწამულსა. –– oe თანა მორ– 

წმუნესა 38 უბიწოი... 

აქბდ“თსა. უტყუებათ მამისაი წინამორბედისაი... 
აღვივსენითსა ვ“= ა გ“ი. ძ8 ღმრთისა მხოლოისაი...# 178v—18lr. 
22. „ივლისსა ი0, ათანასი კულზუმელისაი დასდებელნი. ოგ“ლბდთსა კ“= 

დ გ“ი. უგალობდით უფალსა, რომელმან განიყვანა. –-– სურვიელთა დიდებად 

დღესასწაულსა. 

აქ“ ბდთსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა-ჰყ (მოტანილია 

მხოლოდ დასაწყისი)“ 181L--182V. 

23. „ივლისსა ით, კოზმან-დამიანეთაი დასდებელნი. ო“ო ღღ” ყვსა კ“ი ბ. 

მოვედით, მოვიღოთ, მორწმუნენო... 
ოგ“ ლბდთსა ვ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა ახლითა... 
აქ“ბდთსა. რომელი ხარ დიდებულ 960698565...“ 182у—184г. 

24. „ივლისსა კდ, წმიდისა ქრისტინაისი, ო“ო ღღ” ტყვსა კი. ა. ზეცისა 

სიძისა სძალო... 

ოგ“ლბდთსა. ეტლთა სიმრავლეით 9500. -- აღახუენ “უფალო, თუალნი 

საცნობელთა ჩემთანი... 

აქ“ბდთსა. მოგკუეთნეს ძუძუნი, სძალო ქრისტესო...“ 184т—186г. 

25. „ივლისსა კბ, წინაწარმეტყუელისა დანიელისი დასდებელნი, უგ“ ლბ– 

დთსა კ“ი დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა ვითარცა. –– მოვედით, უგალობდეთ 

უფალსა... 
აქ“ბდთსა, ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა ჰყო. –- გაქებ- 

დეთ ყოველნი მორწმუნენი...“ 186L--187V. 

შენიშვნები: 1, კანონის შემდეგ: „ესე დანიელისნი ო“ო ღ“ღტყვსა სთქუნე 
კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ ქალდეველთაგან წარიტყუენა...“.
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2. დასდებლის ბოლოს ასომთავრულით მიწერილია: „ოკდომბერსაც დ და- 
ნიელისი“, 

26. „ივლისსა კვ, თეკლა პირველმოწამისა დასდებელნი. ო”ო ღღ“ ტყვსა 

კ“ი დ გ“ი. 9 სიბრმეი იგი ჰე. –– თეკლას ერთობით, მორწმუნენო... 
ოგლ“ბდთსა, უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა ერი თვსი ზღუ–- 

ასა. –– ენაი ვერ შემძლებელ არს მითხრობად... 
აქ“ბდთსა. უფალო, დაღაცათუ სიყუარულითა...“ 187V--189V. 

27. „ივლისსა კზ, სუმეონ მესუეტისა ჰალაფელისაი დასდებელნი. ო”ო 

ღღ“ყვსა ჯ“= დ გ“ი. ღირსო მამაო სჯმეონ, რაჟამს იყავ სამწყსოსა... 
ოგ“ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა მორ. -– უძრულსა ამას ენასა ჩემსა... 

აქ“ბდთსა. ხატად დაწერითა --– სკმეონ ანტიოქელისა თანა ჰპოვნე#“ 189у— 

191г. 

28. „ივლისსა კმ, პანტელეიმონ მოწამისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ ტყვსა 
Ja ა. ზეცისა საზრდელითა იზარდე. --- მოღუაწეთა გამოუჩნდი მკურნალი... 

ოგ“ლბდთსა კ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა ახლითა, რამეთუ 

დიდე. –– გალობითა წმიდითა ქრისტე ღმერთი... 
აქებდ“თსა. რომელი ხარ დიდებუ. - – რომელმან დიდებულ ჰყავ...“ 191L-- 

192V. 

29. „თ“ა აგუსტოსა ა, წმიდათა მაკაბელთა დასდებელნი. ო“ო ღღტყ”ვსა 

ვ“ 9 ა. შჯულისა იგი კარავი შუდთა სუეტთა ჩზედა... 

ოგ“ლბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურ. –– ასწავა ელიაზარ მართალმან... 
აქ“ბდთსა. % სიბრმე8 იგი ჰეროდეისი. –– ვინ არათ მოისწრაფოს ქებად...“ 

193r—195r. 

30. „აგუსტოსა გ, ელისე წინაწარმეტყუელისაი დასდებელნი. ო”ო ღღ” – 

ტყვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ წინაწარმეტყუელი შენი... 
ოგ“ლბდთსა გ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა ერი. –– 

გიხაროდენ, ელისე, რომელი სცხონდებოდე... 

აქ“ბდთსა ვ“ი დ. ხისა მიერ ადამ შეცთომილ განვარდა. –– ელისე მიზეზი 
არს დღისა ამის დღესასწაულისაი...“ 195r-—197r. 

31, „აგუსტოსა დ, ელია წინაწარმეტყუელისაა დასდებელნი. ო”ო о“ 

ტყვსა ბ. რაჟამს შენ, წინაწარმეტყუელო საკჯრველო ელია, უბიწოდ... 

ოგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუმართა გზათ პირვე- 

ლად ზღუასა შინა. –– მოვედით, უგალობდეთ სასწაულთა... 
აქ“ბდთსა კ“ი ბ გ“ი. პროდრომე კირ. –– თქუენ, წინაწარმეტყუელნო და 

ქრისტესა მომასწავებელნო...“ 197L--199L. 
32. „აგუსტოსა ე, მოსე წინაწარმეტყუელისაი დასდებელნი, ო”ო ღღ” ტყ- 

ვსა კ“ ღ გ“ი. უფალო, ოდეს მოსეს გამოუცხადე... 
ოგ” ლბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა. –– მოსე წინაწარმეტყუელმან ზღუ– 

ასა შინა პირველად... 
აქ“ბდთსა. სეტინ ბასილე. –- იხილეს მეუფებაი შენი...“ 197L-201V. 

33, „აგუსტოსა ვ, ფერისცვალებაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა ვ“ი ა. 

ოპალე ტო მოსი ტრი მატისას. –-– რომელი ეჩუენა მოსეს პირველად მთასა 

სინასა... 
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ტემან საყუარელთა თჯუსთა... 
აქ“ბდთსა. მოვედით, მორწმუნენო გულსმოდგინენო...#“ 201V--203+, 

34. „აგუსტოსა ია, ელიანოზ მოწამისაი დასდებელნი. უგ ლბდთსა. გიგა– 

ლობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩ. -–- დაიკსნა დღეს წყევაი... 
„აქ“ბდთსა. რომელ ხარ დიდებულ კსე. –-- კოზმან-დამიანესი“ 203г—204г. 

35. „აგუსტოსსა იდ, წმიდისა ღმრთისმშობელისაი დასდებელნი. ო”ო 

ღღ“ ტყვსა კ“ი დ. დიდებულსა და ქებულსა დაძინებასა შენსა... 
ოგ“ლბდთსა. ზღუაი უვალი, რომელი მ. — აღაღე პირი ჩემი და აღავსე 

იგი სულითა... 
აქ“ბდთსა. შენ, უზემშთაესო სერაბინთა და ქერობინთაო...+“ 204r—206v. 

36. „აგუსტოსა იე, მარიამობაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“= დ გ“ი.-- 

მოვედით, მორწმუნენო, ღმრთისმშობლისა უბიწოსა... 
ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ 

წარუძეღუ ერსა შენსა ზღ. –– გიგალობთ შენ, რომელმან მიჩუენე ჩუენ დღე– 

სასწაული... 
აქ“ბდთსა. რომელმან ცხორებაი ყოვლისა სოფლისაი მუცლად-იღე... 
ოხითაი კ“ი დ, რაჟამს მიიცვალე, ღმრთისმშობელო ქალწულო...“ 206V--- 

209г. 
37, „აგუსტოსსა ივ, ღმრთისმშობლისა wobwogdgmbo. mm EM Ayglo ja 

ა. ეჰა საკვრველი საკვრველებათაი... 
ოგ“ლბდთსა. ბუნებაი იგი მდინარე. –- პირად-–პირადად т მან 

საღმრთოითა მით დიდებითა... 
აქ“ბდთსა. უღირდა მხედველთა სიტყვსათა და მსახურთა... 

აღვივსენითსა კ“თ დ გ“ი. რომელმან სამოთხით საშუებლისაით...“ 209L-- 

211V. 
38. „ღმრთისმშობლისანივე, სადა გინდეს, ო“ო ღღ” ტყვსა. ზეცისა განწე– 

სებულთა ძალთა სიქადულო... 
ოგ“ ლბდთსა. მარჯუენაი შენი უძლე. –- რომელი გალობაი ჯერ-არს დი- 

დებად შენდა... 

აქ“ბდთსა. ქალწულო ყოვლად ქებულო...“ 211V--213ჯ, 

30. „აგუსტოსსა კ, სამოელ წინაწარმეტყუელისა დასდებელნი, ო”ო ღღ“ – 

ტყვსა კ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ქ. –– მოვედით, ერნო, პატივ-სცემ– 

დეთ ბერწისა ნაყოფსა... 
ოგ“ ლბდთსა. რომელმან განამო ზღუაი მ. — რომელმან არა უგულე- 

ბელს-ყო ვედრებაი... 

აქ“ბდთსა ვ“ი ბ გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო და ქრისტესა მ. –– ჰპოვ– 

ნე აგუსტოსა დ ელიაისთა“ 213L--214V. 
40. „აგუსტოსა კბ, ლუკიოზ მოწამისაი დასდებელნი. ოგ“ლბდთსა ბ. გა- 

ნაპო სიღრმ0 ზღუსაი. –- ლუკიოზ, მთიები მოწამეთაი... 
აქ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. ვის არაი უკურდეს სასწაული...“ 214v—216v. 

41. „აგუსტოსსა კდ, სამთა ყრმათაი დასდებელნი. ო”ო ღღ” ტყვსა კ“ი დ 

გ“ი. რომელმან წმიდანი ყრმანი შენნი ცეცხლისა მისგან ივსნენ... 
ოგ“ ლბდთსა. ეტლთა მფლობელი. –- ყრმანი, კეთილად მსახურნი...



––>>.–.––.. –.  . 
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‹ - 'აქბდთსა. უფალო, დაღაცათუ სამთა მათ ყრმათა...#“ 216V--218V.“ 
42. „აგუსტოსსა კვ, საბა ასურისა დასდებელნი. ოგ “ლბდთსა კ“ი დ გ“ი. 

უფალსა ღმერთსა უგალობდეთ, ერნო, მოქ. –– დასდეგ გხასა, აღმყვანებელ– 

bo... 
აქ“ბდთსა საბაისნი სთქუნე. –– აჰკედ ზედა სიმაღლესა#« 218V--219V.' 
43, „აგუსტოსა gm, იოვანმშს თავისა მოკუეთაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ“ - 

ტყვსა ვ“= დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, სულიერსა ამას კრებასა... 
ოგ“ ლბდთსა. ი“ ლი მონა-ქმნული გამოიგსენ, უფალო, მკლავითა. –– 

იოვანეს... ღმრთისა კაცსა... 
აქ“ბდითსა. # სიბრმ8 იგი ეროდშსი, რომელმან შეურაცხ-ყო მცნებათ 

ღმრთისაი ქე მმარიტი... « 219V-––221V. 
44, „თ“ა სეკდემბერსა ბ, მამა მოწამისაი და ივნისაცა კა დასდებელნი. 

ოგ“ლბდთსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გ. –– გალობით უგა- 

ლობდეთ მამა მვნედ-შემოსილსა... 
აქ“ბდთსა გკ“ი' დ. რომელი ხარ დიღებულ ჭსე. –– ბრწყინვალეთა მშობელ– 

თა, წე. « 221у—223г. 

5. „სეკდემბერსა დ, მოსე წინაწარმეტყუელისა დასდებელნი. ოგ ლობ- 
seal ვ“ი დ. ზღუსა მის მეწამულისა. –– მოსეს, მხილველსა ღმრთისასა... 

აქ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, ოდეს მოსეს გამოუცხადე –– ჰპოვნე აგუს- 

ტოსა ე, გინა წინაწარმეტყუელთანი სთქუნე“ 223L--224L. 
46. „სეკდემბერსა 0, შობაი წმიდისა ღმრთისმშობელისაი, დასდებელნი. 

ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი ბ გ“ი. სიმერონ ოტუს სუეროს. –– დღეს მჯდომარემან საყ- 

დართა ზედა... 
ოგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუმ. -––- მოვედით, მორ– 

წმუნენო, განმხიარულებულნი... 
აქ“ბდთსა. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ქალაქო...#« 224r—226r. 

47. „სეკდემბერსა თ, იოვაკიმესი და ანათსი და ღმრთისმშობლისა შობაი, 

დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი დ გ“ი. მოვედით. მორწმუნენო... 

ოგ“ ლბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებ. –- რომელი საუკუნითგან განსახღვრე– 

ბულ იყო... 

у აქ“ბდთსა. სარწმუნოებით ყოველნი ვდღესასწაულობდეთ... 
აღვივს“ნთსა კ“ი ა. ეჰა დიდებული საკკრველი წყაროი...“ 226L--228V. 

48. „სეკდემბერსა იგ, ენკენიაი, დასდებელნი. ო“ო ღღ” ტყვსა კ“ი ა. %9- 

ცისა განწყობილებაი · დღესასწაულობს დღეს ქუეყანისათა თანა... 

"ოგ ლბდთსა. მარჯუენაი შენი უძ. — უგალობდეთ, ერწო, ვმითა ქებისაი–- 

თა დღესა სატფურებისასა... р 
af ბდთსა გ 9 დ. „ სატფურებისა. დღესა სულიერად, ვიხ. — ბეთლემისა 

"სა(ტ1ფურებისათა ჰპოვნე (იხ: აქვე, 51). შჯულმან მან წინაისწარმან –-, ბო- 

ლოსა ხოლო ჰპოვნე, სატფურისანია ბ გ“ი“ 228V--230L. 

49, „სეკდემბერსა. იდ, ჯუართა აპყრობაი, 'დასდებელნი. | ო“ო ღღ“ ტყვსა 

9 დ გ'ი. რომელმან ედემს, შინა ოდესმე ხ0 იგი საცნაური აღმოაცენე...    
      “ოგ” "ლბდოხა se we გიგალობთ | შენ, უფალო. Rabe ჩუენი, რამეთუ 

$5552 —= ?გიგალობთ შენ, “რრმელმან“ მიჩფენე. ჩუე => > 

აქ“ბდითსა... ხისა მიერ ადამ შეცთომით განვარდა“ სამრთხით..: 
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აღვივს”ნთსა კ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ცხორების მომცემელსა 

ძელსა ჯუარისასა თაყუანის-ვსცეთ...“ 230L--232V. 

50. „სეკდემბერსა იე, სატფური სიონისაი, დასდებელნი. ოგ“ლბდთსა კ“= 

ბ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა საკურველთ. --– უგალობდეთ უფალსა გა– 

ლობითა ახლითა... 
აქ“ბდთსა დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, განათლებულნი სულითა...“ 

232v—234r. 

51. „სატფურებასა ბეთლემისსა დასდებელნი. უგ“ლბდთსა ვ“ი დ. ზღუსა 
მის მეწამული. –– სუეტითა მით ღრუბლისაითა... 

აქ“ბდთსა. ენკენია სიმერონ პნევმატი. –- სატფურებისა დღესა სულიე- 

bow... 234r—235v. 

52. „დასდებელნი სატფურებისანი მსგეფსისანი და სადაცა გინდეს, იან– 
ბიკონი ქართულსა ანბანსა ზედა ძუ ე ლნი. ოგ'ლბდთსა დ გ“ი. ანგელოზთა 

თანა და ძალთა ზეცისათა მოვედით, ერნო... 

აქ“ ბდითსა. წმიდა არს ტაძარი შენი საკვრველ არს სიმართლითა...“ 

235v—237v. 

შენიშვნა: ანბანურ აკროსტიქში შესულია „მოიხილესა“ და „აქებდითსა“-ს 
ტროპარებიც. 

53. „სეკდემბერსა კ, ლუკა მახარებლისაი დასდებელნი. ო”ო ღღ“ტყვსა 
52 დ გ“ი. რაიმე სახელ–გდვათ მენ, მოციქულო... 

ოგ” ლბდთსა კ“ი გ. უგალობდეთ უფალსა მორწმუნე. –– მოვედით, პატივ– 

სცემდით, მორწმუნენო, სიბრძნით... 

of S.e0mbs 372 დ გ“ი. ვითარმე გაქებდეთ, ღმრთისმეტყუელო...“ 237V-–- 

239. 

54. „სეკდემბერსა კე, ესტადი მოწამისაი დასდებელნი თო“ო ღღ“ ტყვსა 

აი ა. ყოველივე ქუეყანისაი დიდებაი განიძუარცე, მოწამეო ევსტათი... 

ოგ” ლბდთსა კ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –– მოვედით, 

დღეს გალობით ვადიდებდეთ... 
აქ“ბდითსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სას. -- რაჟამს წოდებულ იქმენ ზე– 

გარდმო...“ 239r—241r. 

55. „სეკდემბერსა კზ, ზაქარიაის დადუმებაი ი დასდებელნი. ო”ო ღღ“- 

ტყვსა კ“ი დ გ“ი. # სასწაული საკკრველთაი, რომელი-იგი... 
ოგ” ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო. –– მოვედით, მორწმუ– 

ნენო, უგალობდეთ... 
აქ“ბდთსა. რამეთუ უცხო არს მართალთა ურწმუნოებაი 241r—v. 

56. „სეკდემბერსა კშ, მამისა ჩუენისა ხარიტონისი დასდებელნი, ო“ო. 

ღღ”ტყვსა კ“ი დ. თეოფორე. –– ღმერთშემოსილო ხარიტონ... 

ოგ“ ლბდთსა. ზღუისა მის მეწამულისა. — სიღრმეთა მათ ღუაწლისათა 

შთა-რაი–ჰკედ, მამაო ხარიტონ... 

აქ“ბდთსა. ტონ ბიონენ მინისონ. ცხორებაი შენი, ღირსო...#« 241V--243V. 
57. „თ“ა ოკდომბერსა ა, არეთაისი მოწამისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყ- 

ვსა კ“ი ა. ჰურიათა მათ უგბილთა...



  

  

თა... 
აქ“ბდთსა ო“ო ღღ“ტყვისნი“ 243V--245L. 

58. „ოკდომბერსა გ, წმიდათა მოწამეთაი ბიკ0ტორისა და სტეფანიდისი. 

ოგ“ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწ. –- აღაღე პირი ჩემი, ქრისტე...“ 

245r—246r. 

59. „ოკდომბერსა დ, დანიელ წინაწარმეტყუელისაი დასდებელნი. ო”ო 

ღ“ღტყვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ ქალდეველთაგსნ... 
ოგ“ლბდთსა, ქუეყანასა მწყურნებსა. –– მოვედით, უგალობდეთ უფალსა... 

აქ“ბდთსა. ვაქებდით ყოველნი მორწმუნენი...“ 246:--247V. 

60. „ოკდომბერსა %, სერგის-ბაქოზთაი დასდებელნი. ო”ო ღღ” ტყვსა se 

დ გ“ი. დღეს, მორწმუნენო, გამობრწყინდეს მნათობად ცის კიდეთა... 
ოგ“ ლბდთსა კ“ი ა. უგალობდეთ ყოველნი, რომელმან მწარისაგ. –– ორთა 

მათ მოწამეთა... 
აქ“ბდთსა. წმიდანო მარტვლნო, მძლავრთაი იგი მძუნვარ” გულისწყრო- 

doa... 247v—249r. 

61. „ოკდომბერსა იზ, კოზმან-დამეათა= დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა კ“= 

ბ გ“ი. ყოველი სასოებაი მათი დადვეს ცათა შინა... 
ოგლ”“ბდთსა. გალობაი შევწირ. -- მოვედით დღესასწაულსა ამას... 

აქ“ბდთსა. უფალო, დაღაცათუ სიყუარულითა შენმიერითა... 
აღვივსენითსა კ“ი ა გი. ძმ ღმრთისაი მხოლოისაი კაც იქმნა...« 249L-– 

2511. 
62. „ოკდომბერსა კა, მამისა ილარიონისი დასდებელნი. ო”ო ღაღ“ტყვსა 

ვ“9 ბ გ“ი. შეევედრე უფალსა, სანატრელო. ილარიონ... 
ოგ“ლბდთსა კ“ი ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლ0 მკე. — სული წმიდაი, რომე– 

ლი დაემკვდრა შენ თანა... 
აქ“ბდთსა მამათანი სთქუნე“ 251L--252V. 
63. „ოკდომბერსა კგ, ანასტასი მოწამისაი დასდებელნი, ოგ“ ლბდთსა ვ“= 

გ. ქრისტე რაჟამს დაემშუა. –– მკნედ გამოჩნდა ღუაწლსა შინა... 

აქ“ბდთსა წმიდათანი“ 252V--253V. 
64. „ოკდომბერსა კვ, იოვანშს თავისა პოვნაი, დასდებელნი. ო”ო ღღ” ტყ- 

ვსა დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, განბრძნობილნი გონებითა... 

: ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ გ“ი. უკულეველად ზ. --- მოვედით დღეს, მორწმუნე– 
ო... 

აქ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. დღეს თავი ნათლისმცემლისაი...#“ 253V--255V. 

65. „თ“ა ნოემბერსა გ, სატფური ლუდიას წმიდისა გიორგის ეკლესიასა, 

დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო, დიდებულსა საჯსენებელ– 

bo... 
ოგ“ ლბდთსა. სუნე პაჯი პრორე აეტი. — ბუნებაი წყლისა მდინარისაი... 

აქ“ ბდთსა. რომელმან სასწაულითა...“ 255V--258L. 

66. „ნოემბერსა 09, მთავარანგელოზთაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა კ“= 
ა გ“ი. გიხაროდენ, რომელნი მსთავრობთ ბევრის ბევრეულთა ზეცისა უკორ- 

ცოთა...
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ოგ“ ლბდთსა. ეტლთა სიმრავლე მ. –– მომეც მე, ქრისტე... 

აქ“ბდთსა გ”ი ა. მიქაელ და გაბრიელ, დიდნო მთავარნო...“ 258г.—260г. 

67. „6998966530 ®, მთავარანგელოზთაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა 

კ'ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, დიდთა მთავარანგელოზთა... 

ოგ“ ლბდთსა. გალობაი შევწიროთ, მო. — უგალობდეთ ღირსად, მორწმუ– 

ნენო... 

აქ“ბდთსა. მიქაელ, მთავარანგელოზო ცეცხლის ფერთა გუნდთაო...“ 

260L--261V. 

68. „ნოემბერსა ი, წმიდისა გიორგისი დასდებელნი. ო”ო ღღ“ ტყვსა sae 

გ“ი. სუფევს ღმერთი წარმართა ზედა, გიხაროდენ ყოველსა 9665... — 654586 

იგი დაეპყრა ბნელსა... 
' 

ოგ“ ლბდთსა. ეტლთა სიმრავლფი მ. –– მადლი მე აწ მომანიჭე... 

აქ“ბდთსა გუემათა შენთა შემდგომად...“ 261v—264r. 

69. „ნოემბერსა ია, წმიდისა მენაისი დასდებელნი. ოგ“ ლბდთსა კი დ. 

მწყობრი ი“ წლთაი боя. — ერი მორწმუნეთათ= მოსეს თანა... 

აქ“ბდთსა გ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ...“ 264r—265r. 

70. „ნოემბერსა იბ, იაკობ დაჭრილისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა ვ“ 2 

დ გ“ი. დიდებულ ხარ მაღალთა... 

ოგ“ლბღთსა. ქ“ ყნასა მწყურნებსა ვა. –– სიღრმ საღმრთოისა სიბრძნი– 

საი...“ 265L--266V. 

71. „ნოემბერსა იდ, მთავარანგელოზთაი ამასვე თუესა თ ჰპოო, 3065 339- 

ლიერსა პარასკევსა, იგი სთქუნე“ 266V. 

72. „ნოემბერსა იე, აბიბოს, გურია, სამონა მოწამეთაი დასდებელნი. ო“ო 

ღღ“ ტყვსა $2 > ზეცისა განწესებულთა. — მოწამებისა ღუაწლითა ღმრთივ 

განბრძნობილნო... 

ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გა. –– თქუენ, 

ღუაწლით შემოსილნო... 

აქ“ბდთსა კ“ი ბ. მოვედით, მარტულთ მოყუარეო...“ 266v—268r. 

73. „ნოემბერსა იზ, ბასილ-გრიგოლთაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა 92 

დ გი. მოვედით. ერნო მორწმუნენო... 

ოგ“ ლბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა ვითარცა ვმელ. — მღდელთ-მოძღუ– 

ართა შმორის მოწამეო... 

აქ“ბდთსა. რაიმე სახელ–გდვათ, ბრძენო...“ 268L--270X. 

74. „ნოემბერსა კა, მათე მახარებლისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყვსა 

გ“ ი დ. რომელი განიკითხავს გულსა კაცთასა... 

ოგ“ ლბდთსა. ზღუასა მის მეწამ. –– შენ, ქრისტე, რომელი... 

აქ“ბდთსა. ხისა მიერ ადამ შეცთუმილ. –- უფლისა მოწაფესა საიდუმლო– 

ისა...“ 270:--272L. 
ე 

75. „ნოემბერსა კგ, მერკური მოწამისა= დასდებელნი. mg ლბდთსა $2 

გ გ“ი. წამის-ყოფითა, ღმერთო, გუ. ––- მერკურიოს.. უხუებით მადლ ზეცი– 

Loe... 

აქ“ ბდთსა. საშაფათონი. –– მოღუაწენო წმიდანო ცხოვარნო...# 2721 — 

2786.
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76. „ნოემბერსა კე, პეტრე ალექსანდრიელისა დასდებელნი. ო“ო ღღ“ ტყ- 

გსა ვ“თ ა. ზეცისა განწესებულსა ძა. — მწყემსობითა გამოზარდე... 

ოგ“ლბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორ. –-- მოვედით სარწმუნოე– 

ბითა და მადლითა სულიერითა... 

აქ“ბდთსა. უფალო, აღსრულებად ინებე. –- პეტრე, დიდებული მღდელ– 
პოწამწ...“ 273--275L. 

77. „ნოემბერსა ლ, იოვანე მოწყალისაი დასდებელნი. ო“ო ღღ“ტყვსა გრი 

დ გ“ი. % დიდებული საკვრველი საფასის მომცემელმან ღმერთმან მდიდრაღ 

წყალობითა... 
ოგ“ლბდთსა კ“ი დ. მწყობრი ი0“ლთაი რაი განვიდა ფერ. –– შემწე მეყავ 

ჩუენ სიწმიდ0 შენი... 
აქ“ბდთსა. სავსენებელი მართლისაი ქებით აღესრულების...“ 275L-- 

22771 
78. „თ“ა დეკემბერსა ა, იაკობ, ძმისა უფლისაი დასდებელნი. ო”ო ღ” ღტყ- 

'ვსა კ“= დ. მოგიცემიეს ღმერთო, სასწაულად მოშ. –– მოვედით კსენებასა 

იაკობ, ძმისა უფლისასა... 
ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მო. –– საშოით დედისაით 

ჭეშმარიტად... 

აქ“ბღთსა. უფალო, დაღაცათუ ფრთესა მას ზედა ტაძრისასა.../“ 277r— 

278r. 
79. „დეკემბერსა დ, ბარბარფსი და იოვანე დამასკელისაი დასდებელნი. 

ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი დ. სძლად სიძისა უკუდავისა სარწმუნოებით მამამან... 
ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ. ღელვათა დაანთქა პირველად ფარ. –– შენ, სამებაო ერთ 

ღმრთეებაო... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს იხილა სამშჯავროსა მას საშინელსა...“ 278L--281V. 

80. „დეკემბერსა ე, ნეტარისა მამისა ჩუენისა საბაისი დასდებელნი. ო”ო 

ღღ“ტყვსა ვ“ი ა გ“ი. საბა ნეტარო, ანგელოზთა თანა–ზიარო... 

ოგ“ ლბდთსა. სიღრმ0 მეწამულ. –– ღმრთისა მიერ მკვდრ იქმენ... 

აქ“ბდთსა. ურანო დრონო. -–– 539% ზედა სიმაღლესა... 
აღვ“ვსენთსა კ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, სამკუდრებელო შუენიერო...# 281V-–- 

284V. 
81, „დეკემბერსა ვ, ნიკოლაოზ მღდელთ-მოძღურისაი დასდებელნი, 'ო“ო 

ღღ“ტყვსა ვ“ი ა. ზეცისა განწესებულთა. –- ეკლესიისა შვილნი სწავლითა... 
ოგ“ლბდთსა. მხილველი ღმრთისაი მოსე ი“0ლთაი, -- გალობითა ახლითა 

უგალობდეთ ყოველნი ღირსსა ნიკოლოზს... 
აქ“ბდთსა გ“ი ბ. მავრონ ქალაქსა დაემკუდრე...#“ 284v—287r. 

82. „დეკემბერსა იგ, ევსტრატისი და მოყუასთა მისთა დასდებელნი. ო“ო 

ღღ“ტყვსა კ“ი დ. მვნეო შორის მოწამეთა ღუ. — კეთილად მკედარ იქმენ შენ 

მეუფისა... 
ოგ“ლბდთსა. ზღუსა მის მეწამულისა ღელვა ვიდოდა 300. — მჯდომარ8 

მაღალთა შინა... 
აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწაულად მოშიშთა შენთა...“ 287L-- 

289r. 

3. სინური კოლექცია 
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83, „დეკემბერსა კ, წმიდისა იგნანტისი დასდებელნი. ო”ო ღღ“ ტყვსა ვ 

დ. მვჭნეო შორის მოწამეთა ღუაწლისა მ. –– ღმრთისმეტყუელებისა თავად... 

ოგ“ ლბდთსა კ“ი გ. რომელმან წამის-ყოფით 9. —- მოვედით, მორწმუნე · 

ნო, და განვიწმიდნეთ... 
აქ“ბდთსა. ეჰა მკნესა და მოთმინესა სულსა შენსა...« 289L--291V. 

შენიშვნა: გალობანის ბოლოს გადამწერის ანდერძია: „დიდებაი შენდა, ღმერ– 
თო ძრიელო და ცხოელო, რომელმან სრულ ჰყავ საქმი ესე. დაესრულა ია დღ გა- 
რი საწელიწდოი. ქრისტე, შეიწყალლე ტიმოთე მომგებელი და ივა- 
ნე მწარედ ცოდვილი მწერალი და თ“ე ძმაი ჩემი და გიორ გი, ამენ“. ანდერ– 
ძის შემდეგ გეომეტრიული ორნამენტია.       

X.1. „დასდებელნი წმიდის ღმრთისმშობლისანი, ოდესცა გინდენ, იანვარ- 

სა ივ ჰპოვნე“ 291V. 

Oy & დებელნი წმიდათა წინაწარმეტყუელთანი, ვისთვსცა გინდენ. 

ოგ ლბდთსა фа ა გ“ ი. მვსნელსა ჩუენსა ღმერთსა. –- გევედრები სულსა 

წმიდასა, სახიერსა... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, მორწმუნენო, საჯსენებელსა მას წმიდათა წინაწარ– 

9963500202545...“ 291у—293Гг. 

3, „დასდებელნი მოციქულთა და მახარებელთანი, ვისთკსცა გინდენ. 

ოგ” ლბდთსა კ“ი ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლ8. –– ქებაი შესხმისაი მეთევზურთაი და 

მეზუერეთაი... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, აღვიდეთ მთა. –- ცასა და ქუეყანასა დაუკურდა...“ 

293L--294V. 

4. „ივნისა ლდა ოდესცა გინდეს დასდებელნი. ო“ო ღღ” ტყვსა ვ”9 დ. 9569 

შორის მოწამეთა ღუაწლისა მძლ. -- ვითარცა თუალით მხილველთა... 

ოგ” ლბდთსა. ზღვსა მის მეწამულისა ღელვათა. –- კრებულსა მოციქულ– 
თასა გალობად... 

აქ“ბდთსა კ“ი ა გ“ი. ცასა და ქუეყანასა დაუკუირდა სიბრ. –- მესამესა 

ფურცელსა ჰპოვნე, თავით კერძო, გინა ო“ო ღღ“ტყვისნი სთქუნე: ვითარცა 

თუალით მხილველთა“ 294V-–-296L. 

5. „მაისა ე, სტრატიჯისი და ვისთვსცა გინდენ დასდებელნი მამათანი. 

ოგ“ლბდთსა კ“ი დ გი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. –– გსუროდა 

შენ უფლისა... 
აქ“ბდთსა. მამანო წმიდანო, სოფელი ესე არად შეჰრაცხეთ...“ 296L-- 

297V. 

6. „დასდებელნი წმიდათანი, ვისთვსცა გინIდენ1, კ“თ დ გ“ი იანვარსა კდ 

ჰპოვნე“ 297V. 

7. „დასდებელნი მღდელთ-მოძღუართანი, ვისთვსცა გინდეს, ბზობისა 

პარასკევსა ჰპოვნე“ 297V. 

8. „დასდებელნი სულისანი. ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ გი. ი“ფლი მონა-ქმნუ. –-- 

ევედრენით, მორწმუნენო, ქრისტესა, ღმერთსა ჩუენსა... 

სულისანივე ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ გ“ი. მვსნელი ი“8ლისა სა. — შენ, რო– 

მელმან ყოველნი მიწისაგან დაჰბადენ... 
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აქ“ბდთსა. პნევმატოს კუ ადლ. -– თქუენ, სულიერნო ძმანო...“ 297V-- 

2VVV. 

XI.1. „დასდებელნი ადგომისანი. ო”ო ღღ” ტყვსა Ja a ტო სენ პერისას 

იმონ ევხას. –– სამწუხროსა ლოცვასა შევსწირავთ... 
ოგ” ლბდთსა. იამბიკონი. ძლისპირნი ქრისტეშობასა წინა კვრაესა სწერიან. 

სასწაულითა ივსნა ე. –– რომელმან დაჰქუსი სიმრგულძ0 ცისაი... 300L---301L. 

შენიშვნა: გალობის ყოველ ტროპარს უძღვის ბერძნული ძლისპირის დასაწ- 
ყისი, ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული. 

„ადგომისანივე. ოგ“ ლბდთსა კი ა. მონებისა მისგან Ao. — 460569855 

ღმერთ-მყო კორცთ-შესხმითა. ქრისტემან ამამაღლა... 3011--302V. 

„ოგ“ ლბდთსა ადგომისანივე ვ“ი ა. ბუნებაი იგი მდინარეთაი მათ. –– გან– 

ვიღევნენით დიდებულისა სამკუდრებელისა მისგან...# 302V--304L. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ'”ლბდთსა კ”ი ა. მარჯუენაით შენი 38. —- 

რომელმან კელითა საღმრთოითა...“ 304+---305V. 
„დასდებელნი ადგომისანივე, ოგ” ლბდთსა. მხილველი ღმრთისაი მო. –- 

სახიერ, შესწირე შენ სისხლი შენი...“ 305v—306v. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა ვი ა. უგალობდეთ ყოველნი, 
რომელმან მწ. –– უგალობდეთ ქრისტესა, რომელი ნეფსით...“ 307r—v. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა კ“ი ა. ზღვსა ღელვანი განვ. –– 

წარმოსტყუენე ძალი სიკუდილისაი... 
აქ“ბდთსა. ოტე პროსილო თის ტოქსო. –– რაჟამს დაემშჭუალე ჯუარსა 

dgcrobaba... 307v—309r. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ ყოველ ტროპარს უძღვის ბერძნული ძლისპირის 
დასაწყისი, ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული. 

2. „დასდებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ“ ტყვსა კ“ი ბ. ტონ პროეონონ ეკ 

პატროს. –– რომელი იშვა მამისაგან. 
ოგ“ ლბდთსა ვ“ი ბ. სხიბი თალასი კვმატიმენონ პალე. ზღვსა ღელვათა 

მძვნ. –– ძელსა ზედა რაი ნეფსით დამოეკიდე...“ 309L--311V. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ” ლბდთსა ვი ბ. განაპო სიღრმშ0, --- ჯუარს- 

ეცუ, ქრისტე, უშჯულოთა მიერ...“ 311L-–.312V. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ. ღელვათა დაანთქა. — д05- 

ვარი იგი ამის სოფლისაი, რომელმან...“ 312V-–-313V. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა გკ“ი ბ. მოვედით, ერნო. --- ჯუარ- 

სა ზედა რაი აჰმაღლდი ნეფსით...“ 313V–-315L. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა ვ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა გა- 

ლობითა საკ. –– ვნებითა მით შენითა, ქრისტე...#“ 315L--316ჯ+. 

სხუანი ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუმართა. 

გზაი პი. — უგალობდეთ უფალსა რომელმან განზრახვით ჯუარსა ზედა...+ 

316r. 
„სხუანი ოგ“ლბდთსა. ყოველი ერი უგალობდით უფალსა. — ერმან უღ- 

მრთომან ჯუარსა შემშჭუალეს...
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აქ“ბდთსა. ოსორა თის ხრისტე ენ ტო სტავრო. -–– გიხილეს რაი, ქრისტე, 

ре ჯუარსა ზედა...“ 316L-–V. 
3, „დასდებელნი ადგომისანი. ო. “ო ღღ“ტყესა კ“ი გ. ტოსო სტავრო ხრის- 

ტო სოტირ. -- ჯუარითა შენითა, ქრისტე, დაჰვსენ ძალი სიკუდილისაი...“ 

316у—318г. 

„დასდებელნი ადგომისანი. og meals Ja а. უქმი ქუეყანათ სამკვდრე– 

სელი. --- განიპყრენ შენ ნეფსით...“ 318L--319L, 
„დასღებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა კ“თ= გ. ღმერთმან, რომელმან იკ- 

სნა პირველ ერი ზღვსაგან...“ 319L--320V. 
„დასდებელნი ადგომისანი ოგ ლბდთსა კ“ი გ. უგალობდეთ უფალსა, 

მორ. –– ჭელმან საღმრთომან მიგსნა ბოროტთაგან... 

აქ“ბდთსა. დევტეპანტან ტა ეთნიღონო. --- მოვედით თქუენ წარმართ– 

$e...“ 320v-—321v. 

4. „დასდებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ”ტყვსა уе დ. სამწუხროსა ამას გა– 

ლობასა და მსხუერპლსა შენდა, ქრისტე... –– ჯუარსა დამშჭუალვითა მოსპენ 

წყევაი... 

ოგ“ლბდთსა. იხილვა კმელად სიღრმ8 ღელვათაი...# 321V--323V, 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ ლბდთსა $2 ®. ზღვსა მის მეწამულისა. კათ 

აჰმაღლდი შენ ჯუარსა ზედა...“ 323V--324V. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ “ ლბდთსა დ. ზღუათ უვალი. -- განჰკურ 

წყლულებანი კაცთანი...# 324V--326L. 
, „დასდებელნი ადგომისან.ი ოგ“ლბდთსა დ. დაანთქენ ვნებ. –– დაიყო 

“რეს პირი უშჯულოთა მგმობართაი...“ 326L--327L. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა. მწყობრი ი “Boose რ. –- ჯუარსა 

ზედა რაი გელნი განიპყრენ...“ 327L--328V. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ “ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა გალობი- 

თა. –– უგალობდეთ უფალსა ნეფსით ჯუარ-ცუმულსა...#“ 328V--329L. 
i „დასდებელნი ადგომისანი. ოგ'”ლბდთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერ– 

თო ჩუენო. –– გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო... 
+“ “ აქ“ბდთსა. კლდენი განსქდეს, ქრისტე, რაჟამს...“ 329V--330V. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ მოსდეეს: „ო“ო მ“სმასა ვ“ დ. მესმა სმენაი შენი 
დიდებული. –– რაჟამს აჰმაღლდი შენ...“ (330V). 

5. „დასდებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ” ტყვსა კ“თ ა გ“ი. დია ტო ტიმი- 

ფსუს. –– სუფევს,ღმერთი:წარმართა ზედა...“ 

« შენიშვნა: გალობის უკანასკნელ ტროპარსაც უძღვის ბერძნული ძლისპირის 
დასაწყისი; ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული. 

+ ოგ'ლბდოსა ვ“ი! ა გ ი. обо სიმრავლშ მჯედრებით ზღუა. — 96856 

ჰურიათამან, ეკლის გამომღებელმან...“ 330V--332L. 
: „დასდებელნი ადგომისანი ოგ “ლბდთსა ა გ“ი. ზღუაი წიაღ ვლო. –- ვიყ- 

20600 ჩუენ დამონებულ ცოდვასა...“ 332---333#,
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„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ ლბდთსა ა გ“ი. მკსნელსა ჩუენსა ღმერთ- 

სა. –– ნეფსით ჯუარსა ზედა ამაღლებულსა...“ 333L--334, 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ'ლბდთსა. გამოჩნდა ღმერთი კორცი. –- 

ქრისტე ჯუარსა დაემშჭუალა და დაჰვსნა პატიჟნი ადამისნი... 

აქ“ბდთსა. ო ტინ ანასტასინ. –- შენ რომელი ასდეგ მკვდრეთით...“ 

334r—335r. ‘i 

6. „დასდებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ“ტყვსა გ“ი ბ გ“ი. ენ ტო სტავრო 
სუ ხრისტე კავ ხუ. –– ჯუარითა შენითა, ქრისტე, ვიქადით...“ : 

შენიშვნა: „ო“ო ღღ“ყვსას“ უკანასკნელ ტროპარს უძღვის ტროპარის და- 
საწყისის ბერძნული მოდელი: „პანაგია თეოდოკე“ (უბიწო ღმრთისმშობელო). 

„ოგ“ ლბდთსა. უკულეველად ზღუა” წიაღ. -- გან-რაი-იპყრენ კელნი 
9560...“ 335у—336у. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“'ლბდთსა ვ“ი ბ გ“ი. ზღუა” მეწამული 

3: — ძე8 ღმრთისაი მხოლოი, ორი ბუნებით, ერთი ღმერთი არს...“ 336V--- 

338г. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ” ლბდთსა. მკსნელი იმ“ლისაი. — რომელ- 

მან მოწყალებით ადამ თანა–აღადგინა...“ 338L--339L, 

„დასდებელნი ადგომისან.-ი ოგ” ლბდთსა კ“ი ბ გ“ი (ათენაგესა momma 

დასდებელი მოციქულთაი და მღდელთ-მოძღუართაი). რომელმან ზღუასა მე– 

წამულსა ვ. –– რომელმან სახიერებით ივნო ვღრცითა... 

აქ“ბდთსა. ნიკი ნეტონ ხრისტი. -- მძლე ექმენ შენ, ქრისტე...« 239» 

341г. < 
7. „დასდებელნი ადგომისანი. ო'ო 0069305 52 3 3-0. EMU gbgdoboa 

შესცვალე ღამედ, ქრისტე...“ 341L--342V. 

შენიშვნა: „ო“ო ღღ“ტყვსას“ უკანასნელ ტროპარს უძღვის ბერძნული 
ძლისპირის დასაწყისი, ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ” ლბდღთსა კ”ი გ გ“ი. რაითა უგალობდე დი- 

დებასა. –– მოვედით, ვადიდებდეთ ვნებათა მათ ქრისტესთა...“ 342V--344»X. 
„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ ლბდთსა კ”= გ გ“ი. წამის-ყოფითა, ღმერ– 

თო, გუ. –- დაისაჯა სიკუდილი, რაჟამს დაისაჯე, ქრისრე.../“ 344г—345г. 

„ღასდებელნი ადგომისანი. კ“= გ გ ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა მე– 

წა. –– რომელი ჯუარს-ეცუა ნეფსით ძელსა ზედა... 

აქ“ბდთსა. ანეს ტი ხრისტე. –- დღეს აღდგა ქრისტე საფლავით...“ 

345г—346г. 

8. „დასდებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ“ ტყვსა Fe დ გ“ი. უფალო, დაღა– 

ცათუ სამშჯავროსა მას... 
ოგ” ლბდთსა. ეტლთა მფლობელი. –– ვის არა უკურდეს ღმრთეებაი ქრის– 

@gbo...« 346r—348r. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ” ლბდთსა ვ“ი დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებ– 

სა ვა. –– მწუხარებისა კარნი 356965606...“ 348г—349г.
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„დასდებელნი ადგომისან-ი ოგ“ლბდთსა კ“ი დ გი. გალობაი შევწი– 

Hao. — იკსენ სოფელი ვნებათაგან ვნებითა შენითა...+« 349г—350г. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ'ლბდთსა ვ“'= დ бо. სიღრმ8 მეწამული– 

საი--საბაისთა ჰპოო დეკემბერსა ე. -- აჰმაღლდი ჯუარსა ზედა და მოიწყალ 

გუერდით ლახურითა...“ 350L--352L. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ ლბდთსა фа ю до. ი“8ლი მონა-ქმ. –– 

0369 §rHGooe, Iogbmgow...« 352r—353r. 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა ვ§“ი დ გ“ი. უფალსა უგალობდეთ, 

ერნო. –- ჯუარსა ზედა კორცითა აჰგედ...“ 353V--354L, 

„დასდებელნი ადგომისანი. ოგ“ლბდთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, 

რომელმან განიყვანა. –– უგალობღეთ უფალსა, რომელმან ცოდვანი ჩუენნი 

აჯოცნა... 

აქ“ბდთსა. ტოზო ტოხონ სკმნიმა. – ცხორების მომცემელსა მას საფლავ– 

სა... 

სხ“ნი. ჯენი თენ ტოს. --- იშევ შენ ქუეყანასა...«“ 354V--355V. 

შენიშვნები: 1. აღდგომის დასდებელთა დასასრულს ანდერძი მთავრულით: 
„479, შ“ე ი“ვნე გლახაკი და ცოდვილი ამისი მწერალი“. 

2. ამ რედაქციის აღდგომის საგალობლებს შეიცავს 510, 65-იც (შდრ. აღწე– 
Gow~mds, Sin. 65:v). 

XII. „იბაკონი ბერძულნი კ“ით გ გ“ი. ტონ ოლოს ტე მაბტონ. –- რაჟამს 

მიხედენ, მაცხოვარ, მშობელისა შენისა ტირილსა...“ 356. 
XIII.1. „დასდებელნი საშაფათონი წმიდათანი. ო“ო ღღ“ ტყვსა ვ“ი ა. ზე– 

ცისა განწესებუ. –-– მოვედით, მოყუარენო დღესასწაულისანო... 

ოგ” ლბდთსა. მხილველი ღჭრთისაი მოსე. –– რომელმან ქმნა ნიშები... 
აქ“ბდთსა. წმიდანო მარტვლეაო, საფლავმან ქუეყანასა შინა არათ დაფარ- 

ნა...« 356L-–358V. 

2. „საშაბათონივე ოგ ლბდთსა კ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან 

წა. –– შენ გიგალობთ, უფალო, და გევედრებით...“ 358L. 

შენიშვნები: 1. ხელნაწერის პაგინაცია არ არის ზუსტი. 287 ფურცელს პა- 
გინაციით მოსდევს 278 ფურცელი, დაკლებულია 10 ფურცელი. 

2. რიგ შემთხვევაში გალობასთან ძლისპირის სრული ტექსტია მოტანილი, 
უმრავლეს შემთხვევაში კი –– მხოლოდ დასაწყისი. 

3, გალობათა ტექსტებს ახლავთ რიტმული პუნქტუაცია და ნევმები. 
4. პ. ინგოროყვა ხელნაწერს ათარიღებს 930-იანი წლებით (იხ. პ. ინგოროყვა, 

თხზულებათა კრებული III, გვ. 540--541). ამ ხელნაწერთან დაკავშირებით იხ. 
0439, 83. 83. 219, 237, 239, 242—246, 320, 363, 365, 390, 546, 547. 

§, ხელნაწერის აღწერილობისათვის იხ. ა. ცაგარელი, კატალოგი, გვ. 82, 
9 63; ივ. ჯავახიშვილი, აღწერილობა, გვ. 1–-10, 

ანდერძები: 1. „ქ“ე, შ“ე ი“ვნე, მწარედ ცოდვილი და უბადრუკი“ (252V). 
2. „ქ“შე, შეიწყალე ი“ე“ (309-). 
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იადგარი. X 

276 gi 20,5X16; ეტრატი; მსხვილი, ოილ ნუსხურით დასაწყისეXი 
მთავრულით, სინგუ. (მრავალ ადგ. სუ 241--242 ფფ. დაწერი- 
ლია სხვა ხელით, აქვს რვეულებრივი ae (ლე რვეული); ყოველი ნაწი. 
ლის ბოლოს მარტივი გეომეტრიული ბოლოსართი. აქა-იქ ასოები, მელნითვე 
შესრულებული უმარტივესი გრაფიკული ორნამენტებით. გადამწერი შეიძლება 
იყოს ტექსტში ორჯერ მოხსენიებული კრავაი (30т, 507); IX. ს.| საგალობელთა 
ერთი ნაწილი ნევმირებულია. 

1. „კრებათა რიცხუი სრული, ბერძული, დღესასწაულნი თუეთანი სწერიან, 

იანვარი ლა, დღისა საძიებელი არაი. 

ა. ბასილისი –– კ“ი ბ, მოედით, ერნო. 

ბ. სილიბისტროისი –– ვ“9 ა, რომელი შეეწია. 
გ. მალაქია წინასწარმეტყუელისაი –- კ“ი დ გ“ი, განუკუეთელსა. 

დ. გორდი მოწამისაი ––- კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გა– 

ნიყვანა. 
ე. ნათლის–ღებისანი –– კ“ი ბ, მოედით, ერნო... 

ფებერვალსა კშ, დღისა საძიებელი გ. 

ა. მამისა ეფრემისი –– კ“ ბ, ყოველი ერი უგლბდ. სხ”ნი დ Lგ“იI ქუეყა- 

ნასა მწ. 
ბ. მიგებებაი –– კ“ი გ. უქმი ქ“ყნი სამკუიდრე. 

გ. სუიმეონ და ანაისი...“ 11--6V. 

შენიშვნები: 1, „კრებათა რიცხუი“ შეიცავს 12 თვის ყოველი დღის მასა– 
ლას. თვის დასახელებასთან მითითებულია „დღის საძიე ეულ დღეს- 
თან მოტანილია ამ cull აღსანიშნავი მგ დასი თე: ფღესასწაი თის სახელით 

დება, შესასრულებელი. ო. ხმა და ძლისპირის დასაწყისი. 
ან მითითებუ საგ ს ხმა, ძლის 

  

  ე ე! 
კი с არ არის, 

3, „კრებათა რიცხუისა+ და „დღის საძიებლის“ შესახებ იხ. »Le calendrier 

palestino-géorgien du Sinaiticus 34 (X°¢ siécle) édité, traduit et commenté par 
Gérard Garitte, Bruxelles, 1958, p. 121. 

4. „კრებათა რიცხუის“ კალენდარი ხვდება იოვანე-ზოსიმეს კალენდრის 
(Sin. 34) ერთ ნაწილს. იოვანე-ზოსიმეს კალენდარში თითოეულ დღეზე მოტა- 
ნილია რამდენიმე მოწამისა თუ დღესასწაულის ხსენება. ერთ-ერთი, ჩვეულებ- 
რივ, ხვდება „კრებათა რიცხუის“ მასალას. 

5. ტექსტის დასასრულს მთავრულით მიწერილია: „ქრისტე ღმერთი ძალ 
ჩემდა და ყოველნი წIმიდანი| შIემწე| ჩემდა“. 

  

II. „...ძლისპირი და ღმრთისმშობლისაი... ორჯერ-სამჯერ ითქუმის აქა... 
ხრისტონ. მონებისა მისგან მწარისა ვსნილმან ი“ 0ლმან...« бу—50г. 

შენიშვნები: 1, „ძლისპირნის“ სრული ტექსტი შეიცავს კანონის გალობათა 
ძლისპირებს (გარდა მეორე გალობისა) 8 ხმაზე, „ძლისპირნის“ ეს ძველი რე- 
დაქცია გამოქვეყნებულია, Sin. 14 გამოცემაში L ლიტერით არის შესული (იხ. 
ე. მეტრეველი, ძლისპირნი).
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2, „ძლისპირნის“ სრული სათაური, დაწერილი მთავრულით, სინგურით, 
არ იკითხება. 

III.1. „ქრისტეშობასა, რომელ წინაკურიაკეი იყოს, დასადებელნი. ო”ო 

ღ“ღტყვსა კ“ი ა. უტობპარად. –- ეჰა, დიდებული საკვრველი...#“ 5Or—S4r. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (იხ. აღწერილობა, V, 1). 

2. „წინაკურაით ვიდრე ქრისტეშობამდე ო“ო ღღ“ დყვსა და აქბდ“თსა სამ– 

სამათ ითქუმის, კ“ი ბ გ“ი. იანჯელიკე სემერონ. –– ანგელოზთა დღეს წინა უვი– 

დოდეს... 

აღვივსენითსა კ“ი ა. მოვედით და მივიწინეთ ყოველნი დღეს ბეთლემს...“ 

54r—s5v. 

შენიშვნები: 1. მისდევს 51ი. 1-ს (იხ. აღწერილობა, V: 2). 
2. აქაც და ქვემოთაც ხშირად ტროპარებს უძღვით ბერძნული ძლისპირის 

დასაწყისი, ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული: 

3, „თუესა დეკემბერსა კე, ქრისტმყშობაი, დასადებელნი, ო“ო ღ“ ღდყვსა 

გ“ი ბ. ტუ... უფლისა ი“0სს შობასა ჩუენთუის... 
ოხ“თი. სიმერიონ. კ“ი ბ გ“ი. –– დღეს ქრისტმ იშვების... 

ოგ“ ლბდთსა ვ“ი ა. ხრისტო ჯენატე დოქსი. –- ქრისტეშობასა ვადიდებ– 

დეთ... 

აქ“ბდთსა. დოქსა ენუ ფსიტოს. –- დიდებაი მაღალთა შინა... 

აქ“ბდთსა კი ბ. ტისი პიროსენენ. — რათმე შევწიროთ... 
სღვივსენითსა კ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ბრწყინვალითა გონე– 

ბითა...“ 55v—60r. 

შენიშვნა: კანონი შეიცავს II გალობასაც –– „მოიხილესა“. 

4. „თ“ა დეკემბერსა კვ, დავით-იაკობისი დასადებელნი. ო“ო ღღ” ღყვსა 

39 დ. ევფრენეს ტე დიკეუ. კოზმანისი. –– ღმრთისმშობელო ქალწულო, 

დედაო მაცხოვრისაო... 
ოგლ“ბდთსა კ“ი დ. კოზმან. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო... 

აქ“ბდთსა ა. ენ ბეთლემ სუინე დრამონ. –– ბეთლემდ მოისწრაფეს მწყემ– 

Love...“ 60r—63r. 

შენიშვნები: 1, მისდევს 5Iი. 1-ს (V, 5). 
2. მონაცვლეობენ კ ოზმანისა და იოანეს ტროპარები, 

5. „თ“ა დეკემბერსა კზ, სტეფანეისი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა 97а დღ. 

სულისა მიერ წ”ისა აღვსებულ იქმენ... 
ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, თაო ყოველთა მოწამეთაო... 

ოგ“ლბდთსა. ეტლთა სიმრავლეი.... –- ქრისტშს მორწმუნენო, მოვედით... 

აქ“ბდთსა სტეფანეის სახელსა ზედა თქუმულნი. სუფევს ღმერთი წარმარ– 

თთა ზედა, გიხაროდენ ყოველსა. –-– ტალავარნი ზესკნელისანი... 
სხ“ნი. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა ზეთი. –– რომელი იშვა ჩუ- 

ენთუის ბეთლემს...
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აღვივსენითსა ვ“ი დ გ”ი. სტეფანეს, ერნო, უგალობდეთ...“ 63L--67L, 

6. „დეკემბერსა კმ, პეტრე-პავლეთაი დასადებელნი, ო”ო ღღ“ დყვსა ye 

დ გი. მოვედით, მორწმუნენო, მოციქულთა უფლისათა...“ 67L-70X. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 1-ს (V, 6). 

7. „დეკემბერსა კთ, ჩჩუილითა ყრმათაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვს> 

გ“ი დ გ“ი. მეუფეი დიდებისაი უფალი ჩუენი...“ 70L--72L. 

შენიშვნა: მისდევს Sin. i-b (V, 7). 

8. „თ“ა იანვარსა ა, ბასილი მთავარებისკოპოსისაი დასადებელნი, ო“ო 

ღღ“დყვსა ვ“ი დ გ“ი. თეოლოჯიასანუფ. — 600005 დაჰბერე...4 72L-75L. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 8). 

9. „განცხადებასა, რომელ წინა კუირიაკე= იყოს, დასადებელნი. ო“ო 

ღ“ღდყვსა კ“ი დ გ”ი. აწ, იორდანე მდინარეო, იხარებდ...# 75L-79L, 

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 1-ს (დ, 9). 

10. „განცხადებასა. ო“ო ღღ“დყვსა კ”ი ა. ფოსეს ფოტოს. –– ნათელი ნათ– 

ლისაგან გამოუჩნდი სოფელსა...“ 79L--83L. 

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 1-ს (V, 10). „აქ“ბდთსას“ და „აღვივსენითსას“ უძ- 
ღვის ბერძნული ძლისპირების დასაწყისები, ქართული ტრანსკრიპციით გადმო- 
ცემული. 

11. „განცხადებითგან მსგებსამდე ესე დასადებელნი ითქუმიან. ო”ო 

ღ“ღდყვსა და აქ“ბდთსა გ გ, ვ“ი ბ გ“ი, იანგელიკეს იმერონ. –– ნათელი ხაღმრ– 
თოი, განმანათლებელი კაცთაი...“ 83r—84r. 

YpboBgbo: Bobeggb Sin. 1-b (V, 11). 

12. „იანვარსა 0, იოვანე, რომელი იყო სოხასტერსა საბაის ლავრისასა, 

დასადებელნი, ო”ო ღღ” დყვსა о ბ. პირველ საუკუნეთა მამისაგან შობი– 

qo... 84r—B6r. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 12). 

13, „იანვარსა ია, მამისა თევდოსისი დასადებელნი. ო“ო ღღ” დყვსა კ”9 2 

გ 9. ღირსო მამაო, ღმერთშემოსილო თევდოსი.. « 86v—90v. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 13). 

14. „იანვარსა იგ, მამათა სინელთაი და მსგებსი განცხადებისაი, დასადე–
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90v—93r. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 14). 

15. „იანვარსა ივ, ქოზიბას ღმრთისმშობელისათუის ხარებაი, დასადებელ– 

ნი. ო“ო ღღ“დყვსა კ“თ დ გი. 9, დიდებული საკუირველი, რამეთუ შვა ქალ– 

'წულმან ძეი უთესლოდ... 
ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, ბჭეო ცათაო...#“ 9Зу—95Г. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V. 15). 

16. „იანვარსა იზ, მამისა ანტონისი დასადებელნი. ო“ო ღღ” დყვსა კი ა 

გ“ი. გიხაროდენ, თანაზიარო ანგელოზთაო.../ 95L--97V. 

შენიშვნა: მისდევს 51%. 1-ს (V, 16). 

17. „იანვარსა კ, მამისა ეფთუმეისი დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა ვ“ი ა. 

მამაო ეფთუიმი, შობასა შენსა მოივგლინა ანგელოზი...“ 97V--99V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 17). 

18. „იანვარსა კდ, ყოველთა წმიდათაი, oon ღღ“დყვსა კ“ი დ გ“ი. ვითარ– 

მედ გხადოდით თქუენ, წმიდანო...“ 99V--101V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (V, 18). „აქ“ბდთსას“ უძღვის ბერძნული ძლისპი– 
რის დასაწყისი. 

19. „იანვარსა კე, გრიგოლი ღმრთისმეტყუელისაი დასადებელნი. ო” ო 

ღღ”დყესა კ“თ ა გ“ი. გიხაროდენ, ღირსო წყაროო ღმრთისმეტყუელებისაო...“ 

101v—104r. 

შენიშვნები: 1. მისდევს 5(ი 1-ს (V, 19, „აქ“ბდთსას“ უძღვის ბერძნული 
ძლისპირის დასაწყისი ქართული ტრანსკრიპციით. 

2. ერთვის: „აღვივსენითსა ვ“ი ბ. გიხილეს რაი, ქრისტე. –- სამებასა ვორ- 
Обо და საცნობელი განუწმიდენ...“ (103v—104r), 

20. „იანვარსა კზ, იოვანე ოქროპირისაი დასადებელნი. ო”“ო ღღ” დყვსა 

Fa დ. შემსგავსებულად ქალაქსა სამეუფოსა...“ 104L--107L, 

შენიშვნა: მისდევს 51ი 1-ს (V, 20), 5I0. 1-საგან განსხვავებით „აქბდ“თსას– 
თან“ ბერძნული ძლისპირია მოტანილი. 

21. „იანვარსა ლა, კუიროზ-იოვანეისი ო“ო ღღ“ დყვსა ვ“ი ა. ზეცისა 

მჭედრობათა თანა...“ 107L--109L, 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 1-ს (დ, 21), განსხვავებულია: „აქ“ბდთსა. ორთა ამათ 
მოწამეთა სამებისა მოღუაწეთა...“.
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22. „თ“ა ფებერვალსა ა, მამისა ეფრემისი დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა 

57а ა. სამოთხისა სიკეთესა განიცდიდი...“ 109L--.111L, 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 1-ს (V, 22), განსხვავდება: „აქ“ბდთსა. რაჟამს, მა- 
მაო, ნისლი იგი საცთურისაი...“. 

23. „ფებერვალსა ბ, მიგებებაით, დასაღებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა კ“9= გ a2. 

კატა კოსმისონ ტონ. –– მჯდომარეი ეტლთა ქერობინთა Igyage...“ 111L-- 

114V. 

  

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 1-ს (V, 23). ერთვის: „აღვივსენითსა ვ“თ დ გ“ი. 
მოვედით, მორწმუნენო, დღესასწაულის მოყუარენო...“ 

24. „ფებერვალსა ვ, ივლიანე მოწამისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყესა 
ვ.ი დ გ“ი. მოვედით, სიმრავლეო მორწმუნეთაო, გულსმოდგინედ ვქადაგებ- 

ego... 114v—1 l6v. 

შენიშვნები: 1. ძლისპირის დაწერა გადამწერს დავიწყებია, ამიტომ გადა– 
უტანია ტროპარების ბოლოს: მომივსენენ ჩუენ, ქრისტე..“ ტექსტის ბოლოს 
მთავრულით მიწერილია: „ესე ძლისპირი არს ამათი“, 

2. მისდევს 510. 1-ს (V, 24). 
3, კანონს არ ერთვის „აქ“ბდთსა“, 

25. „ფებერვალსა ი, თეოღნიაისი ო”ო ღღ“დყვსა დ. ჯუარითა იქმენ შე- 

ჭურვილ, მღდელთ-მოძღუარო... 
უგლ“ ბდთსა ვ“ი ა გ“ი. ეტლთა სიმრავ. -- სამებასო წმიდაო, ნათლისა 

მომცემელო... 
of dbo, ო“ო ღღ“ დყვსნი, ოხითაი კ“ი ა გ'ი. ღირსო მღდელთ-მოძღუარო 

თეოღნია...“ 117L--119. 
26. „კორცითა აღებისა პარასკევსა ნინელევთაი (I) და ოდესცა ლიტანიაი 

იყოს, ესე დასადებელნი ითქუმიაი ოგ“ლბდთსა ვი დ გი. 2° Gro Imbo-~ 

ქმნული გამოიკსენ, უფალო, მკლავითა. –- მოგუანიჭა ღმერთმან ჩუენ კაცთ- 
მოყუარებისათუის...“ 119L--120V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VI, 3). 

27. „აღებისა ყველიერისა პარასკევსა მთავარ–ანგელოზთაი დასადებელნი 

ო”ო ღღ” დყვსა დ. რომელმან შექმნენ პირველად ანგელოზნი შენნი... 

ოგ“ ლბდთსა კ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო, ღმერთო ჩუენო, რამეთუ 

წარუძეღუ. –– გიგალობთ შენ, უფალო, ღმერთო ჩუენო, რომელმან დაჰბა- 

დენ... 

აქ“ბდთსა. პირველ საუკუნეთა დამბადებელმან...“ 120V--123ჯ. 

28. „მარხვათა პირველსა შაბათსა თეოდორე მოწამის”თ>» დასადებელნი. 

ო”ო ღღ“ დყვსა ვ“თ ა. კეთილად მსახურებისა სიმდიდრეი მოიგე... 

ოგ” ლბდთსა კ“ი დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა ვ. –– მეცნიერ ვართ შენ- 

და, სანატრელო წმიდაო თეოდორე...
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აქ“ბდთსა. შენ ნიჭად განმამდიდრებელად...“ 123v—125v. 

29. „მარტსა თ, ორმეოცთაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა კი ა გ 9. გი- 

ხაროდენ, შეერთებულნო ახოვანნო...“ 1261--128V. 

შენიშვნა: მისდევს 51. 1-ს (VI, 7). 

30. „მარტსა ით, მამათა დამწუართაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა 35 

დ. რომელთა ცხორებაი ესე წარმავალი შეურაცხ-ჰყავით...# 128V--131V. 

31. „თ“ა მარტსა კე, ხარებაი, დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა $2 >. обо 

პარადოქსა თავმატოს. ეჰა, დიდებული საკუირველი, რამეთუ მაღლისა საყ- 

დართაგან გაბრიელ უკორცოი გარდამოვდა...“ 131v—134v. 

შენიშვნა: მისდევს 5Lი. 1-ს (V, 9). 

32. „ბზობიLსა| პარასკევსა, მღდელთ-მოძღუართაი დასადებელნი. ო“ო 

ღ“ღდყვსა კ“ი დ. მვნეო შორის. –- მჯნედ დაუთმეთ სატანჯველთა, სანატრელ– 

ნო მღდელთ–მოძღუართანო...“ 134v-—135r. 

შენიშვნა: „ო“ო ღაღადყავსას“ დასასრულს მთავრულით შენიშნულია: „გა- 

ლობათა მღდელთ-მოძღუართანი ვ“ დ გ“ი ოგ“ლბდთსა. რომელმან განიყეა — 

ჰპოვნე დღესასწაულთა უკუანა“. 

33, „ლაზარეის ადგომისა დასადებელნი, ო“ო ღღ“ დყვსა კ'ი დ გ“ი. უფა- 

ლო, ლაზარეის საფლავისაი გენება ხილვაი...“ 134v—137r. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VI, 16), 

34, „ბზობასა, დასადებელნი. ო” ო ღღ“დყვსა 372 @ 572. იხარებდ, ქალაქო 

ღირსო სიონ... 

უგ” ლბდთსა. უთისანაპიჯიტის, კ“ დ. კოზმანისი. იხილვა კმელად 

სიღრმეი. –– პირითა ყრმათა უბიწოთათა შემჰზადე () მოსლვისა შენისა ქე- 

ბაი... 

აქ“ბდთსა ვ“ი დ გ”9. ილთენო თუ ტირ... ––- მოვიდა მკსნელი წმიდად ქა. 

ლაქად... 

აღვივსენითსა. რასა ღაღადებ შენ, ზაქარია, სიონისათუის... 

ლიტანიადღა განვიდენ, ესე წარდგომაი თქუან კ“ დ გ“ი. ევლოჯიმე, =– 

კურთხეულ არს, რომელი მოვიდა დიდებითა და ანგელოზხთა თანა ძლიერებითა 

და მაცხოარებითა კსნად ყოვლისა სოფლისა. ქრისტე, ღმერთო ჩუენო, დიდე– 

ბაი შენდა. დასადებელად „აუარებდითი“ ეითა „ღმერთი უფალსა“, 9596- 

$969. 
მწუხრი ო“ო ღღ“დყვსა დასადებელნი ვ“ი დ გ“ი. ცხოელსმყოფელი ვნე– 

doa 4’@bo...4 1371—140v. 
- 85. „დიდსა ორშაბათსა, ოგ” ლბდთსა sod რომელმან განაჯმო ზღუაი 

მღელვარეი უვალი წა. -– ეჰა სიმდაბლეთ= ღმრთისაი...“ 140V--142V.
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შენიშვნა: სამფსალმუნი, აქ“ბდთსა“ და მწუხრის „ო“ო ღ“ღტყვსა“ მისდევს 
Sin, 1-b (II, 1) „აქებდ“თსას“ შემდეგ მთავრულით წერია: „აღვივსენითსა გ 
ფურცელსა ჰპოვნე“ (142!) (იხ. აქვე, 37, შნშ. 2). 

36. „დიდსა სამშაბათსა, მხ“ლსა დასადებელნი ვ'ი ბ. დო ტე მეღალოს. 

მივსცეთ ჩუენ დიდებაი დღეს უფალსა, ღმერთსა ჩუენსა. --- ლამპრითა ბრწყინ– 

ვალითა მიგეგებვოდით...“ 142v-—144v. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს სამფსალმუნს, აქბდ“თსას, მწუხრის „ო“ო ღღ“ტყე- 

სას“ და „აღვივსენითსას“, მისდევს 51. 1-ს. 

2. სამშაბათის მასალას მოსდევს ორშაბათის გამორჩენილი მასალა: „დიდ- 

სა 'მაბათს ვივსენითსა მუნ დამირჩეს. ვ“ით დ. საღმ უვნებე rm 

ამას ზედა. –– ვღაღადებდეთ ცეცხლისფერად განმტკიცებულნი...; მწუხრი ო“ო 

ღღ“დყესა დასადებელნი ვ“ი ბ. ოდეს მოხუიდე დიდებით...“ (143V--144V). 

  

37. „დიდსა ოთხშაბათსა, გნძლ“რდსა §2 ბ. კლდესა ზედა სარწმუნოები– 

სასა დამამტკიცე... –– კრებული უშჯულოთაი შეკრბა ამაოდ...“ 144V--146V. 

შენიშვნა: შეიცავს: სამფსალმუნს, „აქებდითსას!, „აღვივსენითსას“ და 
მწუხრის „ო“ო ღაღატყავსას“. 4 

38. „დიდსა ხუთშაბათსა, დასადებელნი ოგ ლბდთსა კი ბ გ“. ზღუაი 

მეწამული კუ. –– ღმრთისა სიბრძნემან, სოფლისა ამის...“ 146V-–--150L. 

შენიშვნა: შეიცავს სრულ კანონს „აქებდითსას/!, „აღვივსენითსას“ და 
მწუხრის „ო“ო ღღ“ტყვსას“, მისდევს 510. 1-ს (VII, 4). 

309, „დიდსა პარასკევსა, დასადებელნი. ოგ” ლბდთსა ვ“ი ბ გ“ი. უკულევე– 

ლად ზღუაი წიაღ. — შენ რომელი მოსლვად ხარ განმჯად სოფლისა...“ 

150v—152v. 

შენიშვნა: მისდევს Sin. 1-ს (CII, 5, სადაც კანონის ავტორად იოვანე 
დამასკელია დასახელებული. 

40. „დიდსა პარასკევსავე დასადებელნი. ღმ“ თგნსა ც თ ბვ 9 გ ოზმანის- 

ნი. პრო სე ორთრიზონ. –– შენდა აღვიმსთობთ, რომელმან წყალობით მიეც 

სული შენი დაცემულთათუის...“ 152V--154V. 

შენიშვნა: მისდევს 51. 1-ს (VII, 6). 

41. „ოგ“ლბდსა დიდსა შაბათსა, დასადებელნი გ“ი ბ გ 9. კუმატი თალა- 

სის. –– რომელმან დაფარა სიღრმესა მდევარი... 
აქბდ“თსა ვ“ი ბ. ოტე ეკტუქუ სულო. — 654585 გარდამოჰკსნა ძელისა– 

გან არიმათიელმან... 

მწუხრი ო”ო ღღ“დყვსა დასადებელნი კ”ი ა. უტუ პარადოქსო თავმა- 

ტოს. –– ნათელი სამწუხროი გამოუჩნდა...# 154V--158L, 
42. „დიდსა დღესა ნათლითა შემოსილსა აღვსებასა ცისკრად დასადებელ– 

ნი ოგ“ ლბდღთსა კ“ი ა. ანასტასიო სიმერა. Iიოვანეი9ის) თქუმულნი. –– დღე– 

სა მას ადგომისასა ვიხარებდეთ, ერნო... 
აქბდ“თსა ქ ართ ულნი. აქებდით ცანი ძალთა თანა... 

SS
 XN აჯ 

TSX



  

46 Ne 14 

სხ“ნი. უტე პროსილოთის ტო... ადგომისათა ჰპოვნე. –– რაჟამს დაემშჭუ– 

ალე ძელსა ჯუარისასა... 

აღვსებასა მწუხრი ო”ო ღღ“დყვსა დასადებელნი ვ“ი დ გი... რაჟამს ას- 

დეგ საფლავით, დამბადებელო...“ 158г—161г. 

შენიშვნა: შდრ, Sin, 1-L (VIII, 1). 

43, „ახალკურიაკესა დასადებელნი. ო”ო ღღ“დყვსა გ“ი ა. ზეცისა განწე– 

სებულთა ძა. –– ყოველთა დღესასწაულთა უდიდებულეისი... 

ოგლ“ბდთსა პასექთა ზედა =ოვანეს დ ამასკელისნი. დღესა ად– 

გომისასა ვიხარებდეთ, ერნო, პასექსა უფლისასა. -– დასაბამი დასაბამისაი და 

პირმშოი... 

აქ“ბდთსა. შემდგომად რვა დღისა ადგომისა შენისა... 

მწუხრი ო“ო ღღ” დყვსა დასადებელნი კ“ი ა. რომელი ბჭეთა ვშულთა მო–- 

წაფეთა კრებულთათა...“ 161V--164+. 

44. „ოგლ“ბდთსა ახალკურიაკისავე კოზმანის ნი ვ“ი ა. უგალობდეთ 

ყოველნი, რომელმან მწარისაგან ფარაოის მონებისა. –– დღეს არესა სულთა- 

სა, ოდეს ქრისტე საფლავით... 

აქ“ბდთისა ქ არ თ უ ლნი. ესე არს დღეი, რ“ნ ()) ქმნა უფალმან აღსასრ“ 

164r—166r. 

შენიშვნა: მისდევს 51, 1-ს (VIII, 3). 

45. „მეორესა სამშაბათსა, დედათა მენელსაცხებლეთაი: მარიამ ღმრთის– 

მშობელისაი, მარიამ მაგდანელისაი, მარიამ კლეოპაისი, მარიამ =აკობისი და 

მარიამ იოჰანეისი და ლაზარეის დათაი, რომელნი გლოვით ნელსაცხებლითა 

საფლავად მივიდეს. ო“ო ღღ” დყვსა დასადებელნი ვ“ი ა. ზეცისა განწესე– 

ბულთა, -- ზეცისა ძალნი შეძრწუნდეს, რაჟამს გიხილეს შენ...“ 166L--168+. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VIII, 4). 

46. „მეორესა ხუთშაბათსა, ელია წინაწარმეტყუელისაი დასადებელნი. 

ო”ო ღღ“ დყვსა გ”ი ა. პალემენენ კენიზონონა. –– ეჰა ვითარ ბაგეთა კორციელ– 

oo... 168r—170Vv. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VIII, 5). 

47. „მეორესა შაბათსა განრღუეულისაი დასადებელნი ო“ო ღღ“ დყვსა 

კ“ი ა. ზეცისა გან. –- რაჟამს ახუედ, ქრისტე, ქალაქად იმ“მდ...“' 170V-172V. 

შენიშვნა: მისდევს 51. 1-ს (VIII, 6). 

48. „შემდგომად ახალკურიაკისა, რომელ კურიაკეი იყოს 9იოსებისი არი– 

მათიელისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“დყვსა გ“ი დ გ”ი. არისტეპანევ შიმონ. ივ- 

ნისსაცა იბ ითქუმიან ესე იოსებისნი. — $, დიდებულო ბრძენო, დაღაცათუ 

დაგფარა შენ სოფელმან...
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ოგლ“ბდთსა. ი“8 მონა. –– 559695565 დიდებულისა იოსებ მართლისასა... 

of Serb. oo ღღ“ დყვსნი სთქუენე, გინათუ დიდისა შაბათისანი. რაჟამს 

გარდამოჰვ“ 172v—174r. 

. 
შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VIII, 7). 

49. „მეოთხესა ზატიკსა, დღესა ოთხშაბათსა, კმასა მესამესა, განზოგებაი, 

დასადებელნი. ოგ“ ლბდთსა კ“ი ა. მხილველი ღმრთისაი მოსე. –– გალობითა 

ახლითა უგალობდეთ მომცემელსა ცხორებისასა... 

აქ“ბდთსა ადგომისანი“ 174V--176V. 

შენიშვნა: მისდევს 519. 1-ს (VIII, 8). 

50. „ამაღლებასა დასადებელნი. aon ღღ“დყვსა ვ“ი ა. იშევ ქალწულისა- 

გან, ქრისტე ღმერთო... 

ოგლ“ბდთსა გ“ი ა გ”ი. მკსნელსა ჩუენსა ღმერთსა, 69902356. — უგა– 

ლობდეთ, ერნო, ქრისტესა, რომელიცა... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა...“ 176V--178V. 

შენიშვნა: მისღევს 510. 1-ს (VIII, 9). 

51. „მარტუილიასა დასადებელნი. ორ ღღ“ დყვსა ვ.ი გ გი. ამაღლდა 

ზეცად მხოლოდ–შობილი იგი, რომელიცა... 

ოგლ“ბდთსა, უფსკრულთა ზღუისა. — ვითარ-იგი აღუთქუ პირველად... 

აქ“ბდთსა. ნუგეშინის-მცემელი გუაქს... 

მწუხრი ო“ო ღღ“ დყვსა დასადებელნი პ“ი ბ გ“ი. კუირიე ტუ აჯიო პნევმა– 

ტი. –– უფალო, მოსულამან სულისამან აღავსნა დღეს.../“ 178v—180v. 

52. „დღესა ორშაბათსა დასადებელნი. ოგ“ლბდთსა სულისა წ“ისანი, э53- 

ბიკონი იოვანე დამ ასკელისა თქუმულნი. თიოკალუფთისურო. 9 შე– 

ტყუებაი ე-ჯერ იბ. საღმრთომან ნისლმან დაფარა ენა მძიმედ... 

აქ“ბდთსა. დღეს დანერგვაი სულისა ყოელად წმიდისაი... 

აღვივსენითსა კ“თ დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, განწმედილითა გული– 

თა...“ 180V-––-183V, 

შენიშვნები: 1. კანონის გალობებს სათაურები არა აქვთ. ყოველი ახალი გა– 
ლობა იწყება ბერძნული ძლისპირით და ამითეე გამოიყოფა, სახელწოდება აქვს 
მხოლოდ „ად“დბდთსას“, 

2. კანონში 8 გალობაა, არ არის მეორე გალობა („მოიხილესა"). 
3. მისდევს 519. 1-ს (VIII, 12). 

53. „სამშაბათსა დასადებელნი. ო”ო ღღ“დყვსა სულისა წ“ისანი ვ“თ გ. 

დღეს სასწაული ყოველთა იხილენეს ენანი... 
ოგ“ლბდთსა კ“ი გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაათქა მოწამ. — მეერგა– 

სისესა დღესა ვდღესასწაულობთ... 

აქ“ბდთსა. ნუგეშინის-მცემელი გუაქს მამისა მიმართ ქრისტე ღმერთი 

კუა –- მარტუილიასა ჰპოვნე ესენი, აქ ბდთსა“ 183V--185V. 
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შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (VIII, 13). 

54. „დღესა ოთხშაბათსა, შედეგად მარტუილიასა ჯუარისა მცხეთისა=თ 

დასადებელნი. ოგლ“ბდთსა კი დ გი მაისსა % ჰპოვნე. 

მარტულიისა მსგებსა ქრისტინა მოწამისა= დასადებელნი ო”ო ღღ” დყვსა 

ვ“ი დ გ'ი. უფალო, მოწამემან შენმან ქრისტინა შედგომაი შენი შეიყუარა... 

ოგლ”ბდთსა. ი“ 0ლი მონა-ქმნული გამოიგსენ, ®. — დღესასწაულსა წ“ისა 

ქრისტინაისსა ვაქებდეთ... 

აქ“ბდთსა. ჰოი სიბ. –– ვინ არათ განემზაღოს ქებად...“ 185V--187V. 

55. „თ“ა აპრილსა კგ, წამებაი წმიდისა გიორგისი დასადებელნი. ო”ო 

ღღ“დყვსა გ“ი დ. მვნეო მორის მოწამეთა. . 

ოგ“ლბდღთსა კ“ი დ გ”9. უგალობდეთ უფალსა 90699. — რომელმან აღ- 

მოუბრწყინა სოფელსა დღესასწაული... 

აქ“ბდსა. მოვედით, მორწმუნენო, მოღუჟაწისა ვსენებასა ერთობით...“ 

187v—190r. 

56. „აპრილსა კე, მარკოზ მახარებელისა» დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა 

გ“ი ა. –– ეჰა, მარკოზ წმიდაო, სადა-იგი პირველ განმრავლდა უღმრთოებაი...“ 

190r—192r. 

შენიშვნა: მისდევს 519. 1-ს (IX, 4). 

57. „თ“ა მაისსა ა, იერემია წინაწარმეტყუელისაი დასადებელნი. ო“ო 

ღღ“დყვსა კ“= დ გ“ი. უფალო, უპირადეის დაბადებისას უწყოდე შენ...4 

192r—194r. 

შენიშვნა: მისდევს 51%. 1-ს (LX, 5). 

58, „მაისსა ბ, ათანასი ალექსანდრელისა პატრიაქისაი დასადებელნი. ო“ო 

ღღ“დყვსა ვ“ი დ. სწავლათა მათ შენთა ველმან... 

ოგ“ლბდთსა კ“ი დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი. –– ქებასა შევასხმიდეთ... 

აქ“ბდთსა. კუირიე პლიროსი ბულო მინოს. –- საყუირი საღმრთოი, კმა- 

მუენიერად მგალობელი...“ 194L--197L. 

59. „მაისსა ვ, იობ მართლისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა ვთ დ. ხი- 

სა მიერ ადამ შეცთომი. –– ღუაწლსა განსაცდელთასა, სანატრელო...# 197L-- 

199. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 7). 

60. „вое [6] %, ჯუარისათ დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა კ“ი დ. მოგიცე– 

მიეს, ღმერთო, სასწაული მოშიშთა შენთა... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. სტავრონ ხარაკსის მოსის. –– ჯუარი ქადაგა მოსე 

კუერთხისა ცემითა... 

აქ“ბდთსა. ტინ ლონშითინ. –– ლახუარსა, განმღებელსა გუერდისა 996°- 

bobo... 

აღვივსენითსა. უტუ პარადოქსო თავდა. -– 3, სასწაული საკუირველთაი 

რამეთე...“ 199r—202r.
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61. „дов о @, amgoby dobsogdgcroboe co v6bgbo Imbobmboboa woboes- 
ბელნი. ო”ო ღღ” დყვსა © © გი. — 9, სანატრელო იოვანე, მოიგე შენ მკჯურ- 

გალეი ქრისტშს მიმართ სიყუარული...“ 202r—206r. 

შენიშვსა: მისდეეს 5IVI, 1-ს (1X, 9), 

62. „მაისსა თ, ესაია წინაწარმეტყუელისაი დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა 

$25. –– წინაწწარმეტყუელნო ყოვლად ქებულნო... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი ა. გიგალობთ შენ, უფალო, ღმერთო ჩუენო. –– განმა– 

ნათლე, უფალო, ღმერთო ჩემო... 
აქ“ბდთსა ვ“ი ა გი. მოვედით, მორწმუნენო, საკსენებელს –– ყოველთა 

წინაწარმეტყუელთასა ჰპოვნე დასასრულსა“ (შდრ. 5I1ი. 1-ს, IX, 10). 

63. „მაისსა იბ, ეპიფანე კუპრელ მღდელთ-მოძღურისაი დასადებელნი. 

ო“ო ღღ“დყვსა კ“ი ა. ჯუარი აემართა თხემისა ადგილსა...#“ 208r—210v. 

შენიშვნა: მისდევს 51. 1-ს (1Х, 11). 

64. „მაისსა კ, იერუსალემისა დაწუაი, დასადებელნი. ოგ“ ლბდთსა კი დ 

გი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გა. –- წარტყუენვასა წ“ისა ქალაქისა 

ი6“ლმისსა ლმობიერითა ვმითა ჭეშმარიტად ქრისტესა უგალობდეთ... 
აქ“ბდთსა. იანვარსა. ქრისტის მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმი“ 210у—- 

212r. 

65. „მაისსა კდ, სუმეონ ანტიოქელისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ” დქყვსა 
კ'ი ა გ-ი. უსია პატერ. -- ღირსო მამაო, ჰპოე კეთილი სუეტი... 212L--215V. 

შენიშვნა: მისდევს 519. 1-ს (LX, 13). 

66. „მაისსა ლ, წმიდისა კუიპრიანეისი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყესა კი 

ა. დიდი მღდელთ-მოძღუარი 0000809 დიდებასა ალღწევნული...“ 215V-- 

218r. 

შენიშვნა: მისდევს 5II. 1-ს (LX, 14), 

67. „მაისსა ლა, კატიანოზ-ნისთერეონისი დასადებელნი. ოგლ“ბდთსა ვი 

დ. არარაი არს. –– აღაღე დღეს პირი ჩემი... 

აქ“ბდთსა. რომელი ხარ დიდებულ გ“ 218L---220L. 
68. „თ“ა ივნისსა ა, ქრისტეფორეისი დასადებელნი ო“ო ღღ“ დყვსა კ“ 

დ გი. –- უფალო, დაღაცათუ მოწამეი შენი ქრისტეფორე...“ 220L--221V. 

შენიშვნა: მისდევს 5III. 1-ს (LX, 16). 

69. „ივნისსა ე, კონონისი-წმიდათანი ამსახურენ, ა გ“ი“ 221V. 

70. „ივნისსა ვ, მთავარანგელოზთაი –– ნოემბერსა იდ ჰპოვნე“ 221V. 

71. „ივნისსა იმ, ლეონტისი დასადებელნი: ოგლ” ბდთსა ვ“ი დ. გიგალობთ 

შენ, უფალო, ღმერთო ჩუენო... 

ა? 
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აქ“ბდთსა ო“ო ღღ”ყვსანი/“ 221V--223L. 

შენიშვნა: 221V-ს გვერდით კიდეზე მთავრულით მიწერილია: „ო“ო ღაღაღ- 
ყავისანი ფერისცვალებასა... ჰპოე“. 

72. „ივნისსა კდ, Imdoe ნათლისმცემელისაი, დასადებელნი. ო“ო ღღ დყ- 

ვსა პ“ი დ გ“ ი. მოვედით, მორწმუნენო, და თუისნი გონებანი უმეტეისად გან– 

ვიწმიდნეთ... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა. –– შობითა შენითა 

დღეს მომეცა ჩუენ სიხარული... 

აქ“ბდთსა ვ“ი დ გ”ი. % სასწაული საკუირველთაი...“ 224r—225v. 

73. „ივნისსა კე, ზაქარიაისი და ელისაბედისი დასადებელნი. ოგ” ლბდთსა 

კ“ი დ. ეპინიკიონ. –– დაანთქენ ვნებანი სულისა ჩემისანი...“ 226L--228+. 

74. „ივნისLს1ა კვ, ფებრონიაისი დასადებელნი, ო”ო ღღ“დყვსა კ“ი ბ. რა– 

ჟამს დაამტკიცე სოფელი ვნებითა შენითა, ქრისტე... 

ოგ” ლბდღთსა. მოვედით, ერნო, უგალობდეთ. -– მოვედით დღეს, მორწმუ- 

ნენო, ძლევისა გალობითა... 

აქ“ბდთსა. მოვედით ყოველნი მორწმუნენი, მოყუარენი მოწამეთანი...“ 

228v—231r. 

75. ,ogmob[L]o (!) gm, 3e3e9 მოციქულისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა 

ვ“ი ბ ... ეჰა გუირგუინნო ქებისანო... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. განუკუეთელი გან. –– ქრისტემან ღმერთმან, რო– 

მელმან გიწოდა შენ... 

აქ“ბდთსა. აქსუფსისტის. --- რომელი იწოდა ზეგარდამო მაღლით...4 

231L--234L. 

76. „კმ პავლეისი, go პეტრე და პავლე... ორთაივე დასადებელნი ოგ“ლბ- 

დთსა კ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო, ღმერთო ჩუენო –– ჰპოვნე დეკემბერსა 

კმ“ 234». 
77. „ივნისსა იზ, ათორმეტთა მოციქულთაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“დყ- 

ვსა ვ“ი დ. მკნეო შორის მოწამეთა. ––- გითარცა თუალით მხილველთა და მო– 

წაფეთა სიტყუისა განჯორციელებულისათა გნატრით თქუენ... 

ოგლ“ბდთსა. ზღუისა მის. –– ...ულსა მოციქულთასა გალობად... 

აქ“ბდთსა ო“ო ღღ“ დყვნი გინა მოციქულთანი. მოვედით, აღვიდეთ...“ 

234v—236v. 

78. „თ“ა ogmoblble 3, 3o3e9, ბელონ, თეონ, ირონ მოწამეთაი დასადე– 

ბელნი. ო“ო ღღ“დყვსა 97а ა. მოვედით, მოყუარენო დღესასწაულისანო... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ. არარაი არს სახედ. –-- ღუაწლთა თქუენთაგან, 69- 

ტარნო... 

აქ“ბდთსა, რომელი ხარ დიდებულ კსენებასა წმიდათასა, ქრისტე, ღმერ–- 

თო ჩუენო. –-– რომელმან 3959 ეკლესიაი –- კოზმან–დამიანეთასა ჰპოო4“ 

236v—238r (ob. 5439, № 83). 

79. „ივლისLს1ა 0, წმიდისა პროკოპისი დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა = 

ა. გამორჩეულ იქმენ შენ მუცლითგან...“ 238V--240V.



Ay 
Ne 14 № Mes რი 

“იხრის წ)ყს 9. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 19). 

80. „თ“ა ივლისსა ი, ორმეოცდახუთთაი. ოგლ”ბდთსა დ გ ი. გალობაი 

შევ. –– კრებულსა მას მოღუაწეთასა... 

აქ“ბდთსა. 9, ქრისტეს მოწამენო ნეტარნო...#“ 241r—242v. 

შენიშვნა: 241--242 ფფ. დაწერილია სხვა, უფრო წვრილი ხელით. 242V-ს 
–ეებებებეეაიიეეაეაეაეაა 

წერი ჩანს. ეს ორი ფურცელი შემდეგ არის ებული, 240-სა და 243 ფურ- 
ცლებს შორის. 240V-ს ტექსტი გრძელდება 243I-ხე. 

  ის გადამ- 
   

  

81. „ივლისსა იე, წმიდისა კკრიკმსი დასადებელნი, ო”ო ღღ” დყვსა ვ“ი ბ. 

ონიპია ფილასონ. –– რომელი დაიცავ ჩჩვლთა...#“ 243L--246L. 

შენიშვნა: მისდევს 5IVI. 1-ს (IX, 21). 

82. „ივლისსა ი9, ათანასი კულზუმელისა– დასადებელნწი. ო“ო ღღ” დყვ- 

სა --–- წმიდათანი. 
ოგლ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა ნა. — 

სურვიელთა დიდებად...“ 246L--247V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (LX, 22). 

  

83. ,ogmoblb]o om, კოზმან–-დამიანეთაი დასადებელნი. ო”ო ღღ”დყვსა 

პი ბ. –– მოვედით, მივიღოთ, მორწმუნენო...“ 247V--249V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 23). 

84. „ივლისLს1ა კIდ), წ'ისა მოწამისა ქრისტინაისი დასადებელნი. ო“ო 

ღღ“დყვსა ვ“ი ა. ზეცისა სიძისა სძალო, წმიდაო ქრისტინა...“ 250L--252». 

შენიშვნა: 510. 14-ში წერია „ივლისსა კ“, უნდა იყოს „კდ“. მისდევს 5Iი. 1-ს 
(1X, 24). 

85. „ივლისLს1ა კვ, წმიდისა თეკლა პირველმოწამისაი დასადებელნი. ო“ო 

ღღ” დყვსა კი ა გ'ი. თეკლას ერთობით, მორწმუნენო...“ 252V--254V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 26). 

86. „ივლის!ს1ა კზ, სკმეონ ჰალაფელისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“დყვსა 

პი დ გ“ი. ღირსო მამაო სვმეონ, რაჟამს იყავ სამწყსოსა...#“ 254V--256V. 

შენიშვნა: მისდევს 51. 1-ს (IX, 27). 

87, „ივლისLს1ა კშ, პანტელემონისნი დასადებელნი. ო”ო ღღ“ დყვსა ვ”ი ა. 

მოღუაწეთა გამოუჩნდი მკურნალი...“ 256V—258v..
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შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 28). 

88. „თ”ა აგუსტოისა ა, მაკაბელთაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა $’ ა. 

პატერონ. -- შჯულისა კარავი შუიდთა სუეტთა ზედა...“ 258V--261L. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (IX, 29), 

89. „აგუსტოისა გ, ელისე წინაწარმეტყუელისასთ დასადებელნი. ო“ო 

ღღ“დყვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ წინაწარმეტყუელი შენი...“ 261L-- 

263V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 1-ს (LX, 30). 

90. „აგუსტოისა დ, ელია წინაწარმეტყუელისაი დასადებელნი ო“ ო 

ღღ“დყვსა ვ“ი ბ. რაჟამს შენ, წინაწარმეტყუელო საკუირველო ელია...“ 

263v—266r. 

შენიშვნა: მისდევს 5IV. 1-ს (IX, 31). 

91. „აგუსტოისსა ე, ტალავრობაი და მოსე წინაწარმეტყუელისაი დასა- 

დებელნი. ო“ო ღღ“დქყვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღა. –– უფალო, ოდეს მოსეს 

გამოუცხადე...“ 266L--268V. 

შენიშვნა: მისდევს 5IV. 1-ს (IX, 32). 

92. „აგუსტოისა ვ, ფერისცვალებისაი დასადებელნი. ო“ო ღღ“ დყვსა გი 

ა, პალეტო მოსი ტრიმატისაი. — რომელი ეჩუენა მოსეს პირველად... 
ოგლ“ბდთსა ვ“ი დ. ხორო ისრაელ. მწყობრნი ი“ მლთა” რაი განვიდა, 

ფერჯითა დაულტო. –- ჰრქუა ქრისტემან საყუარელთა თუისთა... 
აქ“ბდთსა. დევტეკეიმის. მოვედით, მორწმუნენო, გულს-მოდგინენო...“ 

268V--271V. 

93. „ო“ო ღღ“ დყვსა დასადებელნი ლეონტი მოწამისნი, კი დ გი. ტი- 

სეონ... უმენენ დოქსა. აქბდ“თსაცა ესე. რაიმე სახელ–გდვათ შენ, დიდებულო, 

ბერძენთა სეფისკუერო...“ 271V--272L. 
94. „თ“ა აგუისტოსა ი, ფოკა მოწამისაი. ოგლ“ბდთსა. ზღუისა მის მეწა- 

მულის. –- განანათლე ნათლითა მით შენითა მიუწდომელითა... 
აქ“ბდთსა. რომელი ხარ დიდებულ ვსენე –– ჰპოო შბ“თთა“ 272--273V. 

95. „აგუსტოისა ია, ელიანოზ წმიდისათ დასადებელნი. ოგ“ლბდთსა კი 

დ. გიგალობთ შენ. ––- დაიჯსნა დღეს წყევაი...“ 273V--274V. 
96. „აგუსტოისა იდ, წ“ისა ღმრთისმშობელისაი დასადებელნი. ო“ო 

ღღ“დყვსა ვ“ი დ. დიდებულსა და ქებულსა დაძინებასა შენსა დღეს...“ 274V. 

წყდება: „ად“ბდთსა. ყოველნი ტომნი ქუეყანისანი თხარებენ „დღეს 
სულითა და დღესასწაულობენ გუნდნი ზეცისა უსხეულოთანი დიდებით მიცვა- 

ლებასა ყოვლად უბიწოისასა და იტყვან: გიხაროდენ მარადის ქალწულო 

მარიამ, სასუფეველსა...“ 276V.



№№ 14.18 

შენიშვნები: 1. 51. 14 ძირითადად მისდევს 510. 1-ს. 
2. 51ი. 14-ში ძლისპირთა ღა ტროპართა ბერძნული დასაწყისები უფრო მე- 

ტია მოტანილი, ვიდრე Э!. 1-90. 
3, მრავალ ადგილას სინგურით და მთავრულით ნაწერი დღასაწყისები ცუ- 

დაღ იკითხება. 
4, ტექსტებს აქვთ რიტმული პუნქტუაცია ღა ნევმები. 
5, ტექსტში გრაფიკულად მონაცვლეობს ი და ი. 
6. 5Iი. 14 ხელნაწერთან დაკავშირებით იხ. პ. ინგოროყვა თხზულებათა 

კრებელი, III, 1965, გვ. გვ. 219,239, 242---257, 363, 540, 546. 
и 

ი ჯავახიშვილი, აღწერილობა, 53. 33—34. 
მინაწერები: 1, „ქრისტე, კრავაი |შეიწყალე|“ (307. 
2. „კრავაი“ (500. 
3. მთავრულით, სხვა ხელით; „მაღნანტი ქვაია,, რკინისა მომკრებელ 

(001950. ამ მინაწერთან დაკავშირებით იხ. ივ. ჯავახიშვილი, აღწერილობა, გე. 34 
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იადგარი. X ს. I ნახევარი 

300 ფ.; 20,5X 14,8; უყდო; ეტრატი: მთავრული და ნუსხური, ღღესასწაულ- 
თა და საგალობელთა სახელწოდებები და ტროპართა დასაწყისები მეტწილად მთაე– 
რულით, სინგურით; ხელნაწერში გამოიყოფა 10 ხელი: 1--1L (ნაწილობრივ), 2V-- 
10%, 15r, 16v, 17V--22L, 22V, 24V (ნაწილობრივ), 25L (ნაწილობრივ), 25V, 26L-V 
(ნაწილობრივ), 27L-31, 32V--37L; II--II, 24V, 25r, 26r—v, 39v, 42r, 43r—v 
(ყველა ნაწილობრივ), 45V--77V, 78V--142V, 176V, 177L; I1I—I1v, 2r, 15v, 16r, 
17r, 23v, 24r, 31v, 32r; IV—1ir—14v; V—37v, 38r, 38V (ნაწილობრივ); VI-- 
ვ38V- 39V; VII--40-41V, 42” (ნაწილობრივ), 42v, 43r—v (Gofomrmdhog), 44г— 
45г, 78г, 177v—230v; VIII—45v; 1X—143r; X—143v—176r; o03-dm@roboyeg- 
ლი, აქვს რვეულებრივი აღრიცხვა შეიცავს 29 რვეულს. პირველი რვეული- 
დან მოღწეულია მხოლოდ ბოლო ფურცელი, წყდება 29-ე რვეულის მეშვიდე 
ფურცელზე. რვეულების უმეტესობა რვაფურცლიანია, გარდა 1I (14 ფურცლია- 
ნი), V (6 ფურცლიანი), VI (10 ფურცლიანი), XIX (9 ფურცლიანი) და XXII (9 
ფურცლიანი) რვეულებისა. ხელნაწერში უადგილოდ არის ჩაკინძული 78-ე 
ფურცელი; IX ს. 1 6569356]. 

  

    
     

1.1. Iთ“ა დეკენბერსა კე, მობაი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტმსი... წი- 

ნადღით... მუაღამითგან იწყონ საკითხავთა კითხვად და ამათ დასადებელთა იტ- 

ყოდიან... მეცხრე დასადებელი)1. „შობილსა ქალწულისაგან მოგუნი თაყუანის– 

სცემდეს... 
ფ“სნი. ჰრქუა უფალმან... 
ოგ“ლბდთსა. ისრაელი მონებისაგან ივსენ, უფალო, მკლავითა შენითა... 

აქ“თსა., ვაქებდეთ ქრისტესა, მეუფესა რომელი კაცთმოყუარებისთვის 

ქუეყანად გარდამოჯდა... 
ოხ“თი კ“ი ა. ყოველთა დაბადებულთა შემოქმედი ღმერთი... 

ფს“ნი. უფალმან მრქუა მე... 
ალ“თ ფს“ნი ა გ“ი. ჰრქუა უფალმან უფალსა... 

კელთ“ბნსი. უფალი იშვა ბეთლემს ურიასტანისასა... 
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ს“წოსი შ“მყბსი. რაიმე შევწიროთ შენდა, ქრისტე, რამეთუ გამოშჩნდი 

კორცითა...“ 1L--7V. 

შენიშვნები: 1. თავნაკლული 51ი. 18 ქრისტეს შობის შუაღამის მეცხრე დას– 

დებლით იწყება, დღესასწაულის და საგალობლის სახელწოდება აღდგენილია 510. 
40-ის მიზეღვით (იხ. 51ი. 49, 166V, 169). 

2. შეიცავს კიდევ შუაღამის X და XL დაLდებლებს შესაბამისი ფსალმუნე– 
ბით, ფსალმუნ-დასდებელს და შენიშვნას: „იკითხონ სახარებაი“. 

3. ცისკრის კანონი 9 გალობის Bos 

   

      

ალმუნ-დასდებელი და ჟამისწირვის საგალობ- 
ასღებელი (დასდღებელი აკლია), „ალელუაი“, 

„ვჭელთაბანისაი“ ღა „სიწმიდისაი“ თანმიმდევრობითა და ტექსტობრივად დგება 
ლექციონარის გვერდით (შდრ. მ. თარხნიშვილი, ლექციონარი, 1, ## 20, 22-– 

24, 26, 29, 10, 11; IT, Appendix I, MN: 15, 17-19), აქაც და შემდგომაც ჟამის– 
წირვის საგალობლებს ეს თანმიმდევრობა აქვთ. 

4. შუაღამის დასდებლები, 
ლები –- pnboorse, ფსალმუნ: 

2. „თ“ა დეკენბერსა კვ, დავით–იაკობისი. დ“ბლნი on ღ“ყესა ვ“ი გ. წი- 

ნაწარმეტყუელთა ქრისტეისთა, მოციქულთა და მოწამეთა, გუასწავეს გალო– 

ბაი... 

აკ“ხთსა. ცათა ნათელნი ანგელოზთა ერნი გაქებენ შენ, უფალო... 

აქ“თსა. დავითის თესლისაგაჩ კორციელადღ გამოშჩნდი, ქრისტე...“ 7V--9L. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი ორფსალმუნია –- შედგება „აკურთხევ- 
ღითსა“ და „აღიდებდითსაგან". 

2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც ტექსტობ- 

რივაღ ლექციონარის გვერდით დგება (ახ, მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, 
№ № 33, 38, 40, 41). 

ვ, „კზ-სა, სტეფანე წმიდისაი. დ“ბლნი ო“ო ღ“ყვსა კ“ი ბ. ვადიდებდეთ 

მამასა და ძესა და წმიდასა სულსა... 

ოხ“თი ვ“ი დ გ“ი. მხედარო ზეცისა მეუფისაო, წმიდაო სტეფანე... 

აკ“ხთსა. რომელმან სიბრძნით ყოველივე დაამტკიცა, და 6509653065555 

წარმართთაისა მიგსნა... 

აქ“თსა კ“ი ბ. გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი ასდეგ ღა ახარე მოციქულ–- 

oo... 9r—10v. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი ორფსალმუნია –- შედგება „აკურთხევ- 

დიოსა“ და „ადიდებდითსაგან“. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც („სიწმი– 

დისაის“ გარდა) ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 

1, M # 42, 44, 46). 
  

4. „წმიდათა მოციქულთა კსენებასა და ათენაგენასა, დ“სბლნი ო“ო ღ“ყსა 

ბ. წმიდათა მოციქულთა მეოხებითა ჩუენთვს ქრისტშს გალობითა ყოველი bog- 

თური კერპთაი დაგსნდების... 

ოგ“ლბსა. შემწე და მფარველ მეყავ მონათა შენთა... 

აქ“ბსა ბ გ”ი. მოციქულნო უფლისანო, რომელნი საყდართა დიდებისათა 

წინაშე სდგათ...“ 11L--12V.
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შენიშვნები: 1. 11L-14V სხვა ხელნაწერებიდან ჩანს ნუსხის შევსების მიზ- 
ნით გადმოტანილი, 1II-ს დასაწყისში, მოციქულთა ხსენების წინ, მოთავსებულია 
სამტროპარიანი ნაწყვეტი, რომელიც აქ უადგილოდ გამოიყურება, 

2. კალენდარზე მითითება აკლია, მასალის აქ ჩართვა გამართლებულია (იხ. 

28 და 29 დეკემბრის მოციქულთა ხსენებანი. ლექციონარი, გამოც. მ. თარხნიშვი– 
ლის მიერ, I, # # 47, 53). 

3, ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
4. „აქებდითსას“ მოსღევს ჟამისწირკის საგალობლები –- აკლია „ოხითაი“, 

„ალელუაი“ და „პელთაბანისაი“ დგება ლექციონარის გვერდით (იხ. მ. თარხნიშ– 
ვილის გამოცემა, 1, # № 49, 57). 

5. 1IIL-ს ზემო აშიაზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია: „ბ რ“ივე (რვეუ– 
ლივე), ლოცვა-ყავთ“. შენიშვნა ეხება 11L-14V ჩამატებულ ფურცლებს. 

5. „თ“ა იანვარსა ა, წმიდისა ბასილისი. დ“ბლნი ო“ო ღაღ“ტყსა. ღირსნო 

მღდელთ-მოძღუარნო, წმიდასა საგსენებელსა თქუენსა გალობით და მადლო– 

ბით აღვასრულებთ... 

  

(ოგ“ლბდთსა) კ“ი ა. მღდელთ–მოძღუართა საჯსენებელსა მოვედით, ერ- 

без...“ 12у—14У. 

შენიშვნები: 1, ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები. „ოხითაი“, ფსალმუნ– 

დასდღებელი და „ალელუაი“ ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვი– 
ლის გამოცემა, 1, № № 66, 67, 70). 

6. „თ“ა იანვარსა Iვ1, განცხადებაი. წინადღით შევიდენ მწუხრისა ჟამსა, 

ყონ კუერექსი და თქუან იბაკოი კ“ი დ გი. შენ შეჰქმენ თაბორი და ერმონი... 

დ“სდბლი. გამოსლასა ისრაელისასა ეგპიპტით... 

დიდებასა ესე იბაკოი. უფალო, ახსრულებად ინებე რომელი საუკუ- 

ნითგანვე განგეწესა...“ 

შენიშვნა: პირველი იბაკო და დასდებელი ლექციონარის გვერდით დგება 
(შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # 83; II, Appendix I, # 22). 

nore ღ“ღყსა კი ა. ნათელი ნათლისაგან გამოუჩნდი სოფელსა, ქრის– 

ტე...“ 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც ლექციონარის 
გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # # 108, 86, 88, 90, 91; LL, 

Арр. 1, № 24—26). 

„წყლის კურთხევადღა გავიდოდიან. ესე იპაკოთ თქუან კი დ გ“ ი. ანგე- 

ლოზთა მკედრობანი შეძრწუნდეს, გიხილეს რათ შენ... 

წყლის კურთხევითღა შევიდოდიან, ამას იპაკოსას იტყოდიან 5 &. შენ 

იორდანესა ნათელი მოიღე, მაცხოვარ...“ 

“ შენიშვნა: შეიცავს სამ იბაკოს, რომლებიც ლექციონართან დგება (იხ. მ. თარ- 

ხნიშვილის გამოცემა, I, # # 92, 95; 11, ტინ. I, # # 27, 30, 31). იაღგარში იბა– 
კოთა განსხვავებული თანმიმდევრობაა,
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и 

„მუაღამითგან იწყონ საკითხავთა კითხვად და ამათ იპაკოთა იტყოდიან 

ვ“ი ბ. ოდეს მოივლინა იოვანე ქადაგებად იორდანედ... 

ფ“ნი. შესწირევდით უფლისა შვილნი...“ 

  

შენიშვნა: წარმოდგენილია 11 პოეტური დასდებელი და შესაბამისი 11 ფსალ– 

მუნი. ტექსტობრივად, გარდა მე-11 დასდებლისა, ემთხვევა ლექციონარს. თანმიმ– 

დევრობა ოდნავ სხვაა (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 97--106; 11, App. 

1, MeN 34—43). 

mg abs та 3. უგალობდეთ გალობითა ახლითა მაცხოარსა და ღმერ– 

obo... 

შენიშვნა: შედგება 9 გალობისაგან. 

„აქ“თსა. რაჟამს განჰმიშლდი ჭორცითა, მაცხოარ...“ 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები. „ოხითაი“, ფსალმუნ-დასდე- 

ბელი და „სიწმიდისაი“ დგება ლექციონარის გვერდით (იხ. მ. თარხნიშვილის გა– 
90085, 1, № № 86, 108, 116; 11, Арр. 1, № 24). 

„ესე დ“სდბლნი ო“ო ღ“ტყსა უქციენ. დღეს განშუენებითა წინაწარმეტ– 

ყუელთა კმანი გურგუნოსან იქმნებიან...#“ 15L-- 27V. 

7. ზატიკისა დ“სდბლნი, ოგ“ თსა კი დ 50. დიდების მეტყუელებასა და 

ქებასა შევსწირვიდეთ, მორწმუნენო, დღესასწაულსა სიხარულისასა... 

აქ“ბდთსა = ვაქებდეთ ღმერთსა, მამასა მოწყალესა, რომელმან კაცთ- 

მოყუარებისათვს მოავლინა ძშ...+ 27V--34ჯ. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. საგალობლები განკუთვნილია განცხადების მომდევნო ერთი კვირის მან– 

ძილზე შესასრულებლად. 

8, „თ“ა იანვარსა ი%, ანტონისი. დ“სბლნი ო“ო ღ”ყვსა კი ა გი. ღირსნო 

მამანო, გამობრწყინდეს საქმენი თქუენნი... 

ოგ“ ლსა. კორცნი განჰკაფენLით1 მარხვითა, ღირსნო, და გონებანი განსწმი- 

დენით... 

აქ“თსა. ღირსო მამაო, წმიდასა სავსენებელსა შენსა ქებით და მადლობით 

აღვასრულებთ... 

ღ“სდბლნი ანტონისნი. კსენებასა შენსა, მამაო ანტონი, მორწმუნენი აღ– 

ვასრულებთ...“ 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 

2. „აქებდითსას“ მომდევნოდ წარმოდგენილი „დ“სდბლნი ანტონისნი“ „უფა- 

ლო ღაღადყავსაა|, რომელსაც მოსდევს „ოხითაი+“ და ფსალმუნ-დასდებელი 

„ოხითაი“ და ფსალმუნ-დასდებელი ლექციონარში ამავე დღესასწაულის ჟამის- 

წირვის საგალობლებია (იზ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, № 145). 

„ოგ“ ლბდთსა კ“ი დ. განმტკიცებულთა მარხვითა ღირსთა მამათა მარადის 

მოთმინებითა სძლეს ვნებათა...
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აქ“ბდთსა. საჯსენებელი შენი... მამაო ანტონი. და სიმშუიდი გულისა შმე–- 

ნისაი...« 34V--39V. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. „აქებდითსას მოსდევს „ჟამნსწირვის. „ველთაბანისან“ და. „სიწმიდისაი”, 

რომლებიც დგება ლექციონარის გვერდით (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, L, 
№ № 151—152). 

3, ანტონის ხსენება 28 იანვრის მამათა ხსენების მასალასაც შეიცავს, თუმც 
იგი კალენდარული მითითებით გამოყოფილი არ არის. 

9. „თვესა იანვარსა კთ, ჯუარისა გამოჩინებაი, რომელი კოსტანტინეს მე– 

ფესა გამოუჩნდა და მტერნი მოუძლურდეს. დ“სბლნი ჯუარისანი ჰპოვნე მა- 

ისსა ზ–სა“, 40. 

შენიშვნა: ამ მითითების შესაბამისი დასდებლები იხ. აქვე, # 48. 

10. „თვესა თებერვალსა ბ, მიგებებაი. დ“სბლნი ო”ო ღ ყვსა ვ.ი დ. რო- 

მელი ნეფსით ჩვლ-იქმენ ქალწულისაგან და დაჰჯედ მკლავთა ზედა... 

Е ოგ“ ლბთსა კ“ი დ. უგალობდით უფალსა, რომელი ქალწულისაგან უბი– 

წოისა უქცეველად ჩვლ-იქმნა... 
ლიტანიადღა გავიდოდიან, ამათ იბაკოთა იტყოდიან ვ”ი ა გ“ი. ნათლითა 

შემოსილნო ერნო ქრისტმსნო, მოვედით... 
აქ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. ყოლად წმიდაო ქალწულო, უსძლოო, დედაო ღმრთის– 

მშობელო...“ 40L--47L. 

შენიშვნები: 1. „უფალო ღაღაღყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი“, 
2. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
3. ლიტანია წარმოდგენილია ორი იბაკოთი. 
4. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც (გარდ 

„ველთაბანისაისარ) ლექციონართან დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, 
## 199, 203, 206). 

11. „დღესა კორცითა აღებასა. სამხრად ფ“6ნი ა 80. აღავსე პირი ჩუენი... 

დ”სბლი. ხოლო მე მარადის გესვიდე შენ. 

ალ“ი. ღაღადებდით ღმრთისა ყოველი ქუეყანათ... 
ჭელთაბ“ნისაი კ“ი ა. წინაისწარ განვიწმიდნეთ თავნი ჩუენნი, ძმანო... 

ს“წმდსი. კრებული მთავარანგელოზთა და ანგელოზთაი დაუცხრომელი– 

თა გმითა გაქებენ... 
მწუხრი. ფ“ნი ა. აუვარებდით უფალსა წყალობათა მისთა... 

დ”ბი. აუარებდით უფალსა, რამეთუ კეთილ...“ 47L--V. 

შენიშვნა: საგალობელთა თანმიმდევრობითა და ტექსტებით დგება ლექციო- 
ნარის გვერდით (შღრ, მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, № № 283, 285, 287, 288) 

12. „ყველითა აღებასა კვრიაკესა დღესა. ფ“ნი. ილოცეთ და მი. 

დ“სბლი. განცხადე...
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ალ”ი გ“ი ბ. ეკრძალეთ ერი ჩემი... 
ჯელთაბ“ნსი კ“ი ბ. ვიწყოთ, ერნო, უბიწოსა მარხვასა, რომელ არს სულ– 

თა ცხორებაი... 
 სიემიდისათ კ“ი ბ გ“ი –- ესე ყოველთა კვრიაკეთა მარხვათა. რომელი 

ქერაბი!ნ1თLა| საიდუმლოსი ვემსგავსებით... 
მწუხრი. ო”ო ღ ” ღტყვსა So დ. შენ მხოლოო, შეუცოდებელო, მოგუმად- 

ლე ჩუენ ცოდვი ალთა ამათ შენი მოწყალებაი.. 

ოხ“თი დ გ“ი. ვისწრაფოთ, ერნო, წინა-განსაზღვრებაი მომავალისა უბი– 

წოთსა... –– ესე ამას ადგილსა ბზობამდის თქუა. 

ფ“ნი ვ“ი გ. ჟამსLა1 შეწყნარებისასა, ღმერთო... 

დ“სბლი. ისმინე ჩემი, უფალო...“ 47v—48v. 

შენიშვნები: 1. საგალობელთა ასეთივე თანმიმდევრობაა ნიშანდობლივი ow 
მარხვის კვირა დღეებისათეის ბზობამდე. 

2. საგალობელთა თანმიმდევრობა და ტექსტები (გარდა „უფალო ღაღადყა- 
ვისარ) დგება ლექციონარის გვერდით (შდრ. მ, თარხნიშვილის გამოცემა, 1, 
Ne Ne 321, 325, 327, 328). 

13, „მარხვათა პირველსა ბ-მაბათსა. აქ“ბთსა კ“ი დ. ქებაი ცისკრისა» 

"შევწიროთ ქრისტეის, მეუფისა ცათაისა... 
ო“ო ღ“ღტყესა კ“ი ა გ“ი. მოგუხედენ ლოცვასა ჩუენსა, წარგვმართე თხო– 

ოხ“თი, სულიერებრი, ძმანო, აღვიღოთ მარხვაი... 
ფ“ნი კ“ი ა. მსხუერპლ ღმრთისა არს სული...« 48V--51L. 

შენიშვნები: 1. „ფსალმუნის“ მომდეგნოდ ხელნაწერს აკლია „დასდებელი“. 
ეელთა ასეთივე თანმიმდევრობაა ნიშანდი დიდმარხვის პირ– 

ველი _ ნარჩენი სადა დღეებისათვის (სამშ. პარასკევი). მხ 
პარასკევს არ არის ეფ ლსიდადად ეა საბ. 

8. ამ დღეების „ოხითაები#“ და ფსალმუნ-დასდებლები ლექციონართან დგება 
(იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, M # 336, 341, 344, 345, 349), 

პირველი ოთხშაბათის „ოხითაის“ ახლავს შენიშვნა: „ოთხშაბათსა და პა- 
რასკევსა ესე ოხითათ სთქუა ვ“ი ბ გ“ი: შენ გშუენის გალობაი“, ეს ტექსტი სა- 
ერთოა დიდმარხვის ყველა ოთხშაბათ-პარასკევისათვის ბზობამდე. 

  

  

14. (პირველსა შაბათსა), „დ“ სბლნი წმიდათანი და წმიდისა თეოდორმს– 

бо, ო“ო ღ“ღყვსა კ“ი ბ. ვღაღად-ყავ შენ. 
ოგ“ლბთსა ბ. მარჯუენაი შენი, უფალო, დიდებულ არს ძალითა... 

აქ“ბთსა ვ“ი ბ გ“ი. გაქებენ შენ, ქრისტე, მთავარანგელოზნი...“ 51V--55V. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობას შეიცავს. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს სამხრად ფსალმუნ-დასდებელი და „ალელუაი“, 
  

15, „ბ კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი ა გ“ი. შევცეთი მე, ვითარცა ცხოვარი... 

დ“ბი. ნაწილი ჩემი ხარი შენ, უფალო... 

ალ”ი ა გ“ი. მიგეახლენ ლოცვაი ჩემი...



  

№ 18 

კ“ ლთაბნისაი. ცოდვანი ჩემნი უგულებელ-ყვენ, უფალო... 

მწუხრი. ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ი ბ. ღმრთისმშობელისა LმიერI| ცოდვათა ჩუ- 

ენთათვს წყალობა-ყავ, ღმერთო... 

ფ“ნი კ“ი გ. მოხედა ლოცვასა მდაბალ... 
დ“ბი. უფალო, ისმინე ლოცვისა ჩე“. 55V--56L. 

    
შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ გარდა ყველა საგალობელი ლექციონარის 

გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშკილიL გამოცემა, 1, # # 357, 360, 365). 

16. ბ–შაბათსა. აქ“ბთსა ა გ“ი. ვედრებასა ჩუენ ცოდვილთასა ნუ უგულე- 

ბელს-ჰყოთ... 
ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ა გ“ი. ღაღად-ეყავ და ვთქუ, უფალო, შენ ხარ სასოი ჩე– 

მი, კაცთმოყფარე... 
ოხ“თი ბ გ“ი. –- ამას მილხინე, მაცხოვარ... 

ფ“ნი. იყვნედ ყურნი შენ... 
დ“სბლი. ღრმითამო ვღა...“ 56+--58V, 

შენიშვნები: საგალობელთა ასეთივე თანმიმდევრობა აქვს ღიღმ-რხეის მეო- 
რე კვირის დანარჩენ სადა დღეებსაც (სამშაბათი-პარასკევი). 

2. ამ დღეების „ოხითაები#“ ღა ფსალმუნ-დასდებლები ლექციონარის გვერ- 
დით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, Г. №№ 366, 371, 376, 382, 385, 
390). 

17. „შაბათსა. აქ“ბთსა გ“ით გ გ“ი. დამბადებელსა ღმერთსა და შემოქმედ- 

სა ყოველთასა, რომელსა გიგალობენ დასნი...“ 58V--59L. 

  შენიშვნა: მოსღევს სამხრაღ თსალმუნ-დასდებელი და „ალელუაი“, რომლე– 
ბიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მს თარსწიშვილის გ... 1, Ne 391, 
94). 

18. „გ კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი. ყურად-იღე, ღმერთო, ლო... 

დ“ბი. მე ღმერთსა ვხადე, უფალსა ესმა... 

ალ“ი ა გ“ი. გამხადებულ არს გული ჩემი... 

კ“ ლთაბნისი ვ“ი ბ. შევინანე მედგრობაი ჩემი, უფალო, ვითარცა უძღებ– 

მან... 

მწუხრი. ო“ო ღ“ყსა კ“ი ბ. მწუხრისა ლოცვასა და ვედრებასა ნუ უგულე- 

ბელს-ჰყოფ... 

ფ“6ნი გ გ' ი. დავიმდაბლე მარხვითა... 

დ“ბი. საჯენ, უფალო, მავნებელნი ჩემნი“ 59L--V. 

შენიშვნა: „უფალო ლღაღადყავსას“ და „ალელუაის“ გარღა ყველა საგალო- 
ბელი ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 395, 
400, 403). 

19. „გ ბ–შაბათსა. აქ“ბთსა ვ“ი გ. ზეცისა ძალთა თანა გაქებთ შენ, მამაო, 

და ვიტყვთ...
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ო”ო ღ“ღყსა ა გ“ი. მქონან მე, ვითარცა უძღებსა ცოდვანი ჩემნი მრა- 
ვალნი... 

ოხ“თი ა. ფრიად მრავალ არიან წყალობანი შენნი... 

ფ“ნი. სახელისა შენისათვს, უფალო, მილხინე მე... 

დ”ბი. შენდამი, უფალო, აღვიღე სული ჩემი...“ 59V--62V. 

შენიშვნები: 1. საგალობელთა მსგავსი თანმიმდევრობით ხასიათღება დიდ- 
მარხვის მესამე კვირის დანარჩენი სადა დღეებიც (სამშაბათი-პარასკევი). 

2. ამ დღეების „ოხითაები“ და ფსალმუნ-დასდებლები ლექციონარის გვერ- 
დით ღგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, №№ 404, 408, 409, 412, 416, 
417, 421, 426). 

20. „შაბათსა. აქ“ბთსა კ“ი ა გ“ი. ძალნი ცათანი და ერნი ანგელოზთანი 
გაქებენ და იტყვან...“ 62V. 

ი.იიიიიიიინენეი” 
ბიც ლექციონარის კეერდით დგება“ (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 427, 
429) 

21. „ღ კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი ა გი. ისმინე ჩემი, უფალო, რამეთუ 

ტკბილ... 

დ“ ბი. რამეთუ მჭირს მე მსთუად... 

ალ”ი გ“ი ბ. შენ გესავ... 

ვ“ ლთაბნსი დ გ“ი. ყოვლისა მპყრობელო, მაღალო, უწყი, რავდენ შემძ– 

ლებელ არიან ცრემლნი... 

მწუხრი. ო“ო ღ“ყსა კ“ი ა. სიტყუათა ჩემთა ისმინე, უფალო... 
ფ“ ნი. რამეთუ ტკბილ არიან... 

დ” ბი. სანთელ არს...“ 62V-––63L. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღაღყავსას“ გარდა ყველა საგალობელი ლექციონარის 
გვერდით დგება (იხ, მ. თარხნიშვილი, I, # # 431, 434, 436, 438). 

22. „დ ბ-შაბათსა. აქ“ბთსა კ“ი ბ. ანგელოზთა ქებამან აღმადგინა მე... 

ოო ღ”ყსა ვ“ი ა გ“ი. ვღაღატ-ყავ შენდამი, ისმინე ჩემი, მომხედენ და 
შემიწყალე... 

ოხ”თი კ“ი ბ გ“ი. ვინ შეცოდებული და შენანებული არაი შეწყნარებულ 

იქმნა... 

ფ“ნი გ“ი გ. ლოცვანი ჩემნი უფალსა მისცნე... 
დ“ ბი. მრწმენა მე...“ 63V---66+L. 

შენიშვნები: 1, საგალობელთა მსგავსი თანმიმდევრობით ხასიათღება დიდ- 
მარხვის მეოთხე კვირის დანარჩენი სდა დღეებიც (სამშაბათი-პარასკევი). 

2. ამ დღეებ i x ხ ებ. “« და if 9-6. ‘| ებ ზი 6: წ დგება 
უნ-დ ები ლექც 

(ob. 8. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # # 439, 442, 443, 447, 451, 453, 456, 
461).
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23. „დ“სბლნი წმიდათა ორმეოცთანი. ო“ო бое 37а 3. м 

წმიდათა ორმეოცთასა, უფალო, ანგელოზთა განწყობილებაი დღეს იხარებს... 

ოგ“ლბსა. უგალობდეთ უფალსა მაღალსა, რომელი იდიდების წმიდათა 

მიერ... 
აქ“ბთსა კ“ი ბ გ“ი. მჯნედ მოითმენდეს სატანჯველთა მათ, იხარებდეს...“ 

66r—70r. 

შენიშვნები: „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს ფსალმუნ-დასდებელი. 
2. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება, 
3. „აქებდითსას« მოსდევს ჟამისწირვის საგ ე მლებიც ლექციო- 

ნართან დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, NM 463, 467, 468, 469). 
4, სათაურთან აშიაზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია; „დ შა- 

ბათსა“. 
5, მოსდევს „აქებდითსას“ ტექსტი: „გაქებენ ანგელოზნი გალობით ცათაგან 

მაღალთა შინა..“ აქვეა იოვანე-ზოსიმეს მინაწერი „მე-ვ ბ-შაბათსა, 
აქ“ბსა“, 

  

24. „ე კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი ვ“ი ბ. სლვანი ჩემნი წარმიმართე მე... 

დ“ ბი. გამოაჩინე პირი შენი... 

ალ“ი ა გ“ი. წყალობანი შენნი მრავალ არიან... 
კ“ლბნსი გ გ“ი. ვითარცა რომელი-იგი შევარდა Sacro ავაზაკთასა... 

ო“ო ღ“ყსა გ გ“ი. ვღაღად-ვყავ შენდამი ვმისა ჩემისაი... 

ფ“ნი გ გ“ი. მოიხილე, შეგესემინ ჩემი, უფალო ღმერთო... 

დ“სბლი. უგალობდე უფალსაკე...“ 70L-–V. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ გარდა ყველა საგალობელი ლექციონარის 
გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 470, 473, 475, 477). 

25. „ე ბ-მაბათსა. აქ“ბთსა ბ გ“ი. ანგელოზთა ერნი, ძალნი და სიწმიდენი 

დიდებასა შესწირვენ შენდა მიმართ, უფალო... 
ო“ო ღ“ყსა ვ“ი ბ. შევიმოსოთ სინანულისა სამოსელი,.. 

ოხ“თი, კელთა ავაზაკთა შევრდომილსა მას ვემსგავსე მე... 
ფ“ნი. შეგესემინ, ღმერთო, ლოცვისა ჩემისაი...# 70V--72V. 

1. „ფსალმუნის“ მომდევნ. აკლია | 4. საგალო– ე 
ე9ი!“' 

ნარჩენი სადა დღეებიც (სამშაბათი–პარასკევი). 
  2. ამ დღეების „ოხითაები“ და ფსალმუნ-დასდებლები ლექციონარის გვერ- 

დით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, № № 481, 484, 488, 491, 499, 503, 
506, 514). 

26. „შაბათსა. აქ“ბთსა დ გ“ი. შემოქმედსა ცათასა ერნი ანგ–გელოზთანი 

გაქებენ და იტყვან...+“ 73v—74r. 

ენიშვნები: 1. მოსდევს სამხრად ფსალმუნ-დასდებ 
2. აკლია „ალელუაი“, 

27. „ვ კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი ბ გ“ი. ვღაღატ-Iყაგ) ყოვლითა... 
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დ“ბი. ვმა-ვყავ შენდამი, მიგსენ მე. 
ალ“ი. ღმერთო, შეწევნასა ჩემსა მო... 

პელთაბ“ნსი. რომელმან შეიკრიბა სიმდიდრშ ამაოი და... 

ო”ო ღ“ყსა კ“ი ბ. წარემართენ, ქრისტე ღმერთო, ლოცვაი მსახურთა შენ– 

თაი... 
ფ“ნი ა გ“ი. კეთილი უყავ, უფალო... 

დ“სბი. მიწყალე მე, ღმერთო, დიდითა წყსალობითა14 74L--V. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღაღყავსას“ გარდა ყველა საგალობელი ლექციონარის 

გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცუმა, 1, # # 520, 523, 525, 528). 

28. „ვ ბ-შაბათსა. აქ“ბთსა გ გ” ი. გაქებთ შენ, დაუსაბამოსა ღმერთსა... 

ო“ო ღ“ყსა ა გი. მოწყალეო, მხოლოო, სახიერო, ნუ უგულებელს-ყოფ 

ვედრებასა ჩემსა... 

ოხ“თი ვ“ი ბ. რომელნი ბნელსა შინა ცოდვითა ვიდოდეს... 

ფ“ნი. უფალო ღმერთო ძალთაო, ისმინე ლოცვისა... 

დ“სბი. რამეთუ საყუარელ არიან საყო“ 74V--77V. 

  შენიშვნები: 1, საგალობელთა ასეთივე თანმიმ აქვს დიდმარხვი! 
მეექვსე კვირის დანარჩენ სადა დღეებსაც (სამშაბათი-ხუთშაბათი). 

2. მეექვსე პარასკევი წარმოღგენილია მხოლოდ „აქებდითსათი“: „საშინელ- 

სა წარდგომასა !ულისა მის განახლებასა ღირს-მყავ მე, უფალო...“ 
3, მთელი კვირის „ოხ « და ფსალმუნ-დასდებლები ლექციონარის 

გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, #MI# 532, 535, 539, 542, 
549, 553, 556). 

4. ორშაბათის „აქებდითსას“ გასწვრივ აშიაზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით 

მიწერილია: „ვ ბ-შაბათსა აქებდითსა ვ“ი გ. გაქებენ ანგელოზ –- ზემოთ, მე-დ 

შაბათსა ჰპოო და ესე სხუანი გ გ“ი. ლოცვა-ყავთ“. „აქებდითსა“ იძებნება მითი– 
თებულ ადგილას (იხ. აქვე, 24, შნშ. 1). 

29. „ბზობისა შაბათსა, კსენებაი ლაზარეისი. დ“სბლნი оо оо уе 

ა გ“ი. ეტყოდა უფალი იერიქოს მოწაფეთა... 

ღ“ღყსა გ”ი ა გ“ი. ეტყოდა უფალი მოწაფეთა თვსთა... 

აქ“ბთსა გ გ“ი. დღეს აღადგინე, მაცხოვარ, ოთხისა დღისათ საფლავით 

ლახარე...“ 77V, 79L--81L. 

| Lo ხ 
შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი წარმოადგენს ოთხფსალმუნს –– შედგება 

ყავსა“, „კურთხეუ კ „აკურთზე სა“, , ებდითსაგან“. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები. ეს საგალობლები 

ფარდა „სიწმიდისაი“) ლეჟქციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გა- 
მოცემა, 1, # M# 571, 573, 575). 

30. „ბზობისა დ“სბლნი, ო”ო ©” mygbe § a ა. მწუხრისა მსხუერპლსა 393- 

სწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო... 

ოგ“ბთსა. ფარაო ეტლებითურთ ქრისტემან ღმერთმან. 

ფ“ნი სახარებასა წინა კ“ი დ. არავინ არს მსგავს შენდა ღმერთთა შორის, 

უფალო» :
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დ“სბლი. მაშინ იხარებდენ ყოველნი ხენი მაღნარისანი... 
აქ“ბთსა. უფალო, რომელი მაღალთა შინა ანგელოზთა მიერ იქები... 

ლიტანიადღა გავიდოდიან, ამათ იბაკოთა იტყოდიან, გკ“ი ბ. მონისა ხატი- 

თა ღმერთი განკაცებული სიმდაბლით მოვიდა... 
მწუხრი. დ“სბლნი ო“ო ღ“ღყვსა კ“ი ა გი. მოსლასა შენსა დიღებით რა- 

ჟამს დაიდგნე საყდარნი...“ 81L--87V. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. ლიტანია წარმოდგენილია ორი იბაკოთი, რომელთაც მოსდევს ჟამისწირ- 

ვის საგალობლები. ეს მასალა მთლიანად ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. 
მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # # 576, 586, 593, 595, 596). 

3, „უფალო ადყავსას“ მოსდევს მწუხრის ფსალმუნ-დასდებელი (იხ. 
მ. თარხნიშვილის მიერ გამოცემული ლექციონარი, 1, # 597). 

31. „% ბ-შაბათსა. ვნებისა დ“სბლნი ოგ“ ლბთსა ა გ“ი. ღმერთი გამოჩნდა 

ვორცითა სიმდაბლით თანა–გამგებელი მამისაი:.. 
აქ“ბთსა გკ“ი გ გ“ი. ქებაი ცისკრისაი შენდა შუენის, უფალო... 
ო”ო ღ“ყსა ვ“ი ა. ვა=-მე რაისა ვემსგავსე მე უნაყოფოსა მას ლედღსა...“ 

87v—90r. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი წარმოადგენს სამფსალმუნს –- შედგება 
„უგალობდითსა“, „აკურთხევდითხა“ და „ადიდებდითსაგან“. 

2. „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი+ და ფსალმუნ-დას- 
დებელი, რომლებიც ლექციონარას გვერდით დგება. (იხ. მ, თარხნიშვილის go- 
მოცემა, I, # 606, II, #დი. 1, # 47). 

32. „გ-შაბათსა. მ“ხლსა ბ გ“ი. მიეცით დიდებაი უფალსა, ღმერთსა ჩუენ- 

სა, რაჟამს გესIმას1 ვმათ იგი სანატრელი... 
აქ“ბთსა გ“ი გ გი. საქჟდართა შენთა სამჩელისათა რაჟამს დასჯდე გან- 

კითხვად... 
aon ღ“ღყსა გ გ”ი. საყდართა შენთა მშაშჯელისათა განწმედილი ღირს- 

9453...“ 90г—91У. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი წარმოადგენს სამფსალმუნს –- შედგება 
„მოიხილესა“, „აკურთხევდითსა“ და „:დიღებდითსაგან“, 

2. „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი“ და ფსალმუნ-დასდე- 
ბელი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცე– 
Bo, I, Ne 614; II, App. I, Ni 48). 

33, „დ-შაბათსა. გ“ძდსა კ“ი ა. რომელმან განგებულებაი ცხორებისა ჩუ- 

ენისაი ჯუარითა ჯერ-იჩინე... 
აქ“ბთსა. დღეს შეკრფეს ურჩულონი ჰურიანი სიტყუად ამაოსა შენთვს... 

ო“ო ღ“ღყსა ვ“თ ბ. ჯუარისა მიერ ჩუენის კსნისათვს განზრახვაი დღეს 

დაამტკიცეს ურჩულოთა...“ 91V-–--93V. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის გალობანი წარმოაღგენს სამფსალმუნს –- შედგება 
„განძლიერდასა“, „აკურთხეედითსა“ და „ადიდებდითსაგან“.



64 Ne 18 

2. „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი“ ღა ფსალმუნ-და 
დებელი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება, (იხ. მ. თარხნიშვილის გა- 
მოცემა, I, Ne 618, 622; И, Арр. 1, № 49) 

34, „ე-შაბათსა. ოგ“ ლბთსა კ“ი ბ გ“ი. კუერთხითა განაპო ზღუაი მეწა- 

მული და განკმეს სიღრმენი უფსკრულთანი... 
აქ“ბთსა. იუდა მზაკვარმან და მიმცემელმან ამბაურ-ყოფითა (I!) სიცრუ– 

გისაითა მისცა მაცხოვარსა...“ 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი 8 გალოპისაგან შედგება. ავტორი –- კოზმა 

8 goed 9 eo (ob. Christ, W.—Paranikas, M. Anthologia graeca carminum 

christianorum, Lpzg, 1871, ¢g. 190—193) 

„ე-შაბათსა. ო“ო მესმ“სა ვ“ი გ გ“ი. მესმა კმისა შენისათ და შემეშინა, 

რამეთუ სულგრძელ იქმენ...“ 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი სამფსალმუნია –- შედგება „უფალო მესმასა“, 
„აკურთხევდითსა“ ღა „ადიდებდითსაგან“. 

„აქ“ბთსა გ გი. დღეს იღუძებდა იუდა მიცემად უფლისა, პირველ საუ–- 

კუნეთა მაცხოვარსა სოფლისა... 
ო“ო ღ“ყსა კ“ი ბ. კრებულნი იგი მოწაფეთანი, რჩულის-მდებელნი ყოვ– 

ლისა სოფლისანი... 
შემდგომად „ნათელი მხიარულისა“ ჟამისწირვად შევიდენ...“ 

შენიშვნა: „ნათელი მხიარულს“ მოსდევL ჟამისწირეის საგალობლები და გა- 
ნიცადენი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გა- 
მოცემა, 1, №№ 635, 636, 639, II, App. 1, MN: S0—S2). „ალელუაის“ შესახებ 
შენიშნულია: „ალელუაი არა თქუან“. 

„შემდგომად ზიარებისა თქუან ფსალმუნი იგივე და იკითხონ სახარებაი, 

ფერგთა ბანასა. ფ“ნი. გამზადეს წინაშე ჩემსა... 

დ“ბლი. უფალმან მწყსოს მე –– იკითხონ სახარებაი. 
იბაკოი ფერვთა ბანისაი. ვაკურთხევდეთ მამასა, ვაკურთხევდეთ ძესა...4 

შენიშვნა: ფეხთა ბანიL იბაკოები ლეჭციონარის გვერდით დგება (ი, მ. თარ. 
ხნიშვილის გამოცემა, 1, № 641; 11, Арр. 1, № 54, 55). 

„მოვაღამითგან იწყონ პირველი დ“ბი ა გ“ი. მთავარნი შეკრბეს უფლი– 

სათვს... 
ფსალმუნი. რად აიძრნეს. 

იბაკოი ა გ“ი. სხუათა მათ თანა მოწაფეთა მიმცემელსა მასცა შენსა, უფა– 

ლო, დაჰბანენ 396360... 
ბ, ვ“ი გ გ'ი. რომელი სახითა შენ, იუდა“ 93V--104V. 
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შენიშვნა: შუაღამის საგალობლები წარმოდგენილია პოეტური დასდებლით, 

ფსალმუნით და ორი იბაკოთი. ეს თანმიმდევრობა შვიდჯერ მეორდება, ტექსტი 

მთლიანად დგება ლექციონარის გიერდით. (იხ. მ. თარხსიშვილის გამოცემა, L, 

Ne Ne 643, 646, 649, 652, 655, 658. 661: II, #იი. I, #MI# 61-63, 65, 
66, 69—72, 74, 76, 77, 79—82, 84—87, 90—92) 

35, „პარასკევსა. ღ“მთგსა ა. ღამისა წარსლვითა მოგუეახლა დღეი და ნა- 

თელი სოფელსა გამოუბრწყინდა...“ 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი ოთხფსალმუნია -- შეიცავს „ღლამითგანსა“, „ღა- 
ღადყავსა“, „აკურთხევდითსა“ და „ადიდებდით,სა“ გალობებს. 

„გამოავლინეი, განგუანათლნა ჩუენ ჯუარადღ აღსლვამან შენმან, უფალო... 

ფ“ნი. მონადირეს სული მართლისაი... 

აქ“ბთსა. ვითარ კეთილ არს გალობაი და დიდებაი უფლისაი... 

შემდგომად ჟამისა კართა თქუან წარმდგომაი ვ“ი ა გ“ი. შეიპყრეს უფა- 

ლი შორის მოწაფეთა... და იკითხონ სახარებაი“. 

ღ მას“ მ ს ფსალმყენ. esas “oor ენიშვნა: „წ მას“ მოსდევს უნუ ებელი. და გიბავორ. 

„პარასკევსა ვ. ჟამითგან შევიდენ ეკლესიად და ყონ კუერექსი და ლოცვაი 

და იტყოდიან ამათ დ”სბლთა. პირველი დ”სბლი კ“ი ბ გ“ი. დღეს დამოეკიდე– 

ბის ძელსა, რომელმან ქუეყანაი წყალთა ზედა დაჰკიდა... 

ფ“ნი. ნეტარ არს კაცი, რომელი“. 

შენიშვნა: მეექვსე ჟამის საგალობლები წარმოდგენილია 12 პოეტური დას- 
დებლითა და შესაბამისი 12 ფსალმუნით. მე-5 –- მე-12 დასდებლებთან მოტანი– 
ლია კიდევ ფსალმუნ-დასდებლებიც. ყველა საგალობელი ლექციონარის გვერდით 
დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გაზოცემა I, ## 666--669, 671, 674, 675, 679, 
682, 689, 693, 697; 11, Арр. 1, №№ 117, 118, 120, 121, 123, 124, 126, 127, 

129—134, 136—144, 146—148, 150—152, 154-156). მეოთხე დასდუბლის შემ- 

დეგ არის შენიშვნა: „აწ იწყონ საკითხავთა კითხვად“, მეცხრე დასდებლის შემ- 
დეგ –– „და იკითხონ სახარებაი“, 

  

„მწუხრი. ო”ო ღ“ყვსა კი ა. ღაღადებასა შენდა შევსწირავთ, უფალო, 

რომელი განზრახვით ჯუარსა... 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი“ და ფსალმუნ– 
დასდებელი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. იქვე, I, # #. 699, 
101; 1, Арр. 1, № № 158, 160). 

„იბ“კნი ჯუარის ბანისანი ვ“თ ბ გ“ი. მოითხოვა იოსებ გუამი შენი, 

მაცხოარ, და დადვა იგი ახალსა მისა სამარესა...# 104V--110V. 

შენიშვნა: ჯვრის ბანის „იბაკოები“ ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. იქვე, 
I, № 703; И, Арр. 1, № № 163, 164). 

36, „შაბათსა ცისკრად, ნეტარარიანთა დ“სბლნი კ“ი ა გ“ი. კმასა შევსწი– 

რავთ შენდა, ქრისტე, ვითარცა ავაზაკი წინაშე ჯუარსა... 

""" 
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კ“ხლსა ვ“ი ა. რომელი მაყლოვანსა შინა“. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი წარმოადგენ! სამფსალმუნს –- შეიცავს „კურთხე– 
ულარსა“, „აკურთხევდითსა“ და „ადიდებღითსა“ გალობებს, 

აქ“ ბთსა. კადნიერ იქმნა იოსებ არიმათიელი... 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ მოსდევს „იბაკო“ და ფსალმუნ-დასდებელი, რომ- 
ლებიც ლექციონარის გვერდით ღგება (ახ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, L, Ne 
704, 706; 11, Арр. 1, № №№ 169, 172). 

და იკითხონ საკითხავნი და თქუან ფ“ნი ბ გ“ი. რამეთუ არაი დაუტეო სუ–- 

ლი ჩემი... და იკითხონ სახარებაი. 
დიდსა შაბათსა მწუხრი. შეკრფენ_ ყოველნი მსახურნი და მოწესენი და 

აკურთხონ ეკლესიაი, ვითარცა კანონსა წერილ არს. 

ფ“ნი გ. აწ ავდგე, იტყვს უფალი, აწ... 
დ“ბი. უგალობდეთ უფალსა გალობითა ახლითა... 
დ“სბლი ო”ო ღ“ ღყვსა კი დ გ“ი. ნათელ-იღე, ნათელ-იღე, იერუსალემ, 

659904) 8579364“ 110у—116г. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი/“, ფსალმუნ- 
დასდებელი და შემდეგ ჟამისწირვის საგალობლები. ეს საგალობლები მთლიანად 
ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # № 710, 712, 
716, 718, 719, 137—139). 

37, „აღვსებასა ცისკრად, დ“სბლნი ოგ“ ლბთსა. დღესა ადგომისასა ვიხა- 

რებდეთ, ერნო, პასექსა უფლისასა.. 
აქ“ во. აქებდეთ ცანი ео თანა, ქუეყანათ,, ზღუაი და ყოველი, რაი 

არს მას შინა...“ 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი 8 გალობისაგან შედგება. ავტორი –- იოვანე wo- 
Bobygero (ob. Christ, W.—Paranikas, M. Anthologia graeca carminum christia- 

norum, Lpzg, 1871, ag- 218—221). 

„გ ნცდნი. ქრისტე ადგა მკვდრეთით, მას თაყუანი-სც.“ 

  

შენიშვნა: მოსდევს სამხრად ჟამისწირვის ! .... 
მისწირვის საგალობლები ლე ცის ам а В Ре 
გამოცემა, 1, M # 745, 750, 751). 

„მეცხრესა ჟამსა აღვიდენ წმიდასა აღსამაღლებელსა და „აუვარებდი“ 

იტყოდიან а © бо და იტყოდიან მიმოგდებით დ“სბლი: ადგომითა უფლი- 

საითა ჯოჯოხეთი შეიმუსრა... 3 

სიონადღა მივიდოდიან, ფ“ნი. შენ გშუენის გალობაი, ღმერთო, სიონს... 

და იტყოდით მითვე ვმითა მიმოგდებით დ“ბი. მოციქულთა კრებულმან გალი– 

ლეას გიხილეს შენ, მაცხოვარ...
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და. მოვიდენ სიონად და თქუან ო”ო ღ“ღყვი გ.ი... რაჟამს მოხუედ სამოთ- 

ხედ, მაცხოვარ...“ 116L--121V. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი“, ფსალმუ5- 
დასდებელი და შენიშვნა: „და იკითხონ სახარებაი“. მეცხრე ჟამის ფსალმუნები 
და მწუხრის „ოხითაი“ და ფსალმუნ-დასდებელი ლექციონარის გვერდით დგება 
(იხ; მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 752--759. 

38, (ზატიკნი. პირველსა ორშაბათსა). „ფ“ნი. შენ. გშუენის გალობაი... 

დ“ ბი. შეგესე... 121V--144V. 

შენიშვნები: 1, მოიცავს 7 კვირის ხადა დღეების (121v—122r, 126r—v, 
127--128V, 131V, 132--V) და დღესასწაულთა მასალას. სადა დღეები წარმოდ- 
გენილია ფსალმუნ-დასდებლებითა ღა ალელუა-ფსალმუნებით, რომლებიც, მცი- 
რე გამონაკლისის გარდა, ლექციონ.რის გვერდით დგება, ზოგჯერ იადგარს აკლია 

„ალელუაი“ (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, #I#M# 757--760, 762, 765, 774, 

779, 784, 801, 804, 808, 819, 822, 824, 827, 834, 837, 839, 843, 845, 847, 852. 

853, 855, 856, 860, 870, 872, 876). 
2. ზატიკის დღესასწაულები იხ. აქვე, M# # 39-43, 47, 

  

39, „ახალკვრიაკესა, დ“სბლნი ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა. განვაბრწყინეთ, ერნო, 

ლამპარნი გალობითა... 
ოგ“ ბთსა. ახალკვრიაკესა და პირველსა დღესა, დასაბამსა უვრწნელებისა 

მართალთაისა... 
აქ“ბთსა. ცათაგან ანგელოზთა წესნი და ქუეყანასა ნათესავნი კაცთანი და 

ყოველნი დაბადებულნი გაქებენ შენ, უფალო... 
მწუხრი. ო”ო ღ”ყვსა დ“სბლნი კ“ი ა გ“ი. უფალო, ვითარცა გამოხუეღ 

დაბეჭდულით საფლავით...“ 122L--126+. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები (აკლია „ოხი- 
თაი“), რომელთაგან „ალელუაი“ ლექციონარის გვერდით დგება; „უფალო ღა- 
ღადყავსას“ მოსდევს მწუხრის „ოხითაი#“ და ფსალმუნ-დასდებელი, რომლებიც 
ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 763, 
764). 

40. წმეორე1| „შაბათსა, განრღუეულისაი, დ“სბლნი ო”ო ღ“ღყსა კ“ი გ გი. 

ადგომაი ქრისტცხსი ვიხილეთ, თაყუანის-ვსცეთ წმიდასა უფალსა...#“ 126r—v. 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები (აკლია „ოხითაი“), რომლე- 
ბიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 790, 
794, 796). 

41. წმესამე1 ე-შაბათსა, ჩჩკლთა ყრმათაი. დ”სბლნი ო”ო ღ” ყვსა ვ“ი ა. 

მწუხრისა ლოცვაი ჩუენი შეიწირე, წმიდაო უფალო...“ 126V--127L. 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები (აკლია „ოხითაი“), რომლე- 
ბიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # # 810, 
816, 818).
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42. „ვ ხუთშაბათსა, ამაღლებაი. დ“სბლნი ო”ო ღ“ღყვსა კ“ი დ. მწუხრისა 

მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო, რომელი აჰმაღლდი... 

ოხ“თი ბ. მთათა მინა წმიდათასა ხედვიდეს მოციქულნი შენსა ამაღლე– 

ბულსა, ქრისტე, ბრწყინეალესა ხატსა... 

ოგ“ბდთსა კ= დ. რომელმან აღმომიყვანა ჩუენ ბჭეთაგან სიკუდილისა– 

Md... 

აქ“ბთსა. მთასა ზეთისხილთასა აღმაღლებულსა დღესა ქრისტესა მეუფესა 

ვაქებდეთ...“ 128L--131V. 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები. „ოხითაი+ და ფსალმუნ-დას- 

დებელი ლექციონართან დგება. დანარჩენი საგალობლები ლექციონარს აკლია 

წუსსათა დეფექტურობის გამო (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # 856). 

43. „ვ-შაბათსა, კურნებაი სილოამს ბრმისაი. ფ“ნი კ“ი დ. რამეთუ შენ- 

გან არს წყაროი ცხორ... 
დ“სბი. მოჰფინე წყალობაი 3960...“ 131\—132г. 

შენიშვნა: FohIm@ggSoqrs yodalfodgob Logs~rmBegdom, Одо »mbomse", 

8. თარხნიშვილის მიერ გამოცემულ ლექციონარში ეს დღესასწაული არ არის 
ხუსხათა დეფექტურობის გამო. 

44, დ“სბლნი მარიამობისანი, ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა. ეჰა საკვრველი საკჯრვე– 

ლებათაი, რამეთუ თუალი ცხორებისაი საფლავსა დაიდების... 

ოვგ ბთსა კ“ი ა. პირად-პირადად შემკობილმან დიდებითა სამღრთოითა... 

აქ“ბთსა. უღირდა მხედველთა სიტყუისათა და მსახურთა, რაითა იხილნა 

ღმრთეებაი... 

ოხ“თი დ. რაჟამს მიიცვალე, ღმრთისმშობელო ქალწულო, მისსა, რომე– 

ლი-იგი იშვა შენგან... 132V--137V. 

შენიშვნები: 1. სათაურს უძღვის გადამწერის ხელით დაწერილი შენიშვნა: 

„მარტვლიისანი შედეგად ჰ(პოო|“. იქვე აშიაზე არის მინაწერი, შესრულებული 

იოვანე-ზოსიმეს ხელით: „მარტულობაი წინა Bor. 

2. ცისკრის კანონი 8 გალობისაგან შედგება, არ შეიცავს „მოიხილესას“. og- 

ტორიაკოზმა მგალობელი (იხ Christ, W.—Paranikas, M. Anthologia 

graeca carminum christianorum, Lpzg, 1871, gg- 180—18°). 

45. „თ“ა დეკენბერსა ე, დ“სბლნი წმიდისა საბაისნი. წუგალობდითსა) დ 

გ“ი. სიღრმშ ზღუისაი მეწამულისაი პირველვე განაპო ქრისტემან... 

აქ“ბსა. აღვედ ზედა სიმაღლესა, მიმყვანებელსა ზეცად, ნეტრეულო...“ 

137V--141V. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი 8 გალობისაგან შედგება –- არ შეიცავს „მოიხი- 

ლესას4, 

46. Lმთავარანგელოზთანი| „უგ ლბთსა დ. რომელი უფალ ხარ ცათათ და 

ქუეყანისაი...# 141V--142V.
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შენიშვნები: 1. უძღვის გადამწერის შენიშვნა: „ესე მთავარანგელოზთანი 805” 

არა ეწერნეს და აქა დავწერე, ლოცვა–ყავთ“. 
2 ცისკრის კანონი წარმოდგენილია პარკელი ექვსი გალობით („უგალობ- 

დითსა“ –– „ღაღაღყავსა“). 
3, ბოლოში (142V) იოვანე-ზოსიმეს ხელით წერია: „კ“ხრსა წინაით ჰპოო და 

ლოცვა-ყავთ, ამენ« (შენიშვნის შესატყვისი საგალობლები იხ. აქვე, 16. 57), 

47. „დ“სბლნი მარტვლიისანი. ო” ო ღ”ყვსა გ“ი ა. მამასა და ძესა უგალობ- 

დეთ, სულსა წმიდასა ვაკურთხევდეთ... 

ოგ“ ბთსა. ფარაო ეტლებითურთ. 

აქ“ბსა. მოწყალესა მამასა და კაცთმოყუარესა ძესა... 

სამხრად. ოხითაი ბ გ”ი. 0993, ვითარცა ჯერ-გიჩნდა... 

მეცხრესა ჟამსა რომელი კანონსა ეწეროს, ყოველივე აღასრულონ, 

დ“სბლნი ო“ო ღ“ყსა კ“ი ბ. ვაკურთხევდეთ მამასა, რომელმან მომივსენა ჩუენ 

და მოავლინა ძ0 თჯსი...“ 143r—144v. 

შენიშვნები: 1. „უფალო ღაღადყავსას“ მოსღევს მწუხრის „ოხითაი“ ღა 

ფსალმუნ-დასდებელი. 
2. ცისკრის კანონი 9 გალობას შეიცავს. 
ვ. სამხრად წარმოდგენილია ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც ლექ- 

ციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, #X# 881, 887, 

888). 
4. მეცხრე ჟამის „უფალო ღაღაღყავსას“ მოსდევს „ოხითაი“ დ 

დასდებელი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხ5 

მოცემა, 1, # 889, 895). 

  

48. თ“ა მ“ისა (მაისსა) %, ჯუარის გამოჩინებაი, დ“ ბლნი ო”ო ღ“ყსა. მოვე– 

დით, ერნო –– ჰპოვნე იანვარსა კთ. 

ოხ“თი დ გ“ი. Lღმრთის| მსახურსა, მარულებულსა, თუალთა წინაშე მარ– 

ტოდ ეჩუენა სახშ... 
გალობათა ჯუარის აპყრობისანი. 

აქ“ბსა ბ გ”ი. გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი იშევ ქალწულისაგან...“ 

144V--145V. 

შენიშვნები: 1. „უფალო ღაღადყავსას“ შენიშვნის შესატყვისი საგალობლე– 

ბი 29 იანვარს არ იძებნება. 
2. მითითებული გალობანი იხ. აქვე, # 55. 
3 „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები–-,ოხითაი# და ფსალ– 

მუნ-დასდებელი, რომლებიც ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვი– 

ლის გამოცემა, 11, # 958). 
4 144V-ს ქვემო აშიაზე იოვანე ზოსიმეს ხელით მიწერილია: „მე-ე 

თუე მაისი –– ესე არს თუე ვარდობისაი, მაისი, და მაისსა კე წმიდისა გიორგისი 

(ვსენებაი), ლოცვა-ყავთ, ამენ“. უკანასკნელთ ორი სიტყვა 145--ზეა გადასული. 

49. თ“ა ივნისსა კდ, შობაი ნათლისმცემლისაი დ“ბლნი обо оо де © 

გში. შობასა წინამორბედისასა ქრისტყს მიმართ ვღაღადებდეთ... 

ოხ“თი დ. ღირსებით ღა სიწმიდით ჩინებულო ნათლისმცემელო, წმიდაო 

იოვანე, რამეთუ სულისა წმიდისა მიერ გიწოდეს... 
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ოგ ბთსა. უგალობდეთ გალობითა ახლითა მაცხოვარსა და ––” რო- 

მელმან ბერწისაგან გკჩუენა წინამორბედი თუსი... 
აქ“ბსა. შობასა წინამორბეღისასა ვაქებდეთ, ყოველნი ვღაღადებდეთ და 

ვიტყოდით...“ 145V---147L. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან a 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგ. რომლებიც ლექციო- 

წართან დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 11, M# № 1055, 1059, 1061). „სიწ– 
მიდისაი“ ლექციონარში არ არის, 

  

50. „თ“ა აგუსტოსსა ვ, ფერისცვალებაი. დ“სბლნი ო“ო ღ”ყსა ვ”ი ა. იხა- 

რებდით ცანი და გალობდით საფუძველნი ქუეყანისანი... 

ოხ“თი, მთათა შინა წმიდათასა –-· ჰპოვო ამაღლებასა. 
ოგ“ლსა. (რომელმან მთა1სა დღეს ფერისცვალებითა ნათელი გამოაბრ– 

წყინა.. 

ა: 
   

  

ბსა. შენ, რომელი მამისა მიერ უჟამოდ და დედისაგან მოუთქუმე- 

ლად(I) ჟამიერად შობილი... 147L--150V. 

""ს"“”“'"'ჩ'- qloePqé-cecbron?d 
ეაოუოუუ!უ!7ყუე%ჰI 

3. „აქებდითსას“ მოსღევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც (გარღა 
„სიწმიდისაი“) ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 
II, # # 1127, 1131, 1133). 

51, „თ“ა აგვსტოსა იე, მარიამობაი. დ“ბლნი ო“ო ღ”ყსა კ“თ გ. გარდაიც- 

ვალე სოფლით, ღმრთისმშობელო ქალწულო... 

ოგ“ლბსა უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გარდაცვალა თვსი ყოლად 

უკრწნელი დედაი... 
აქ“ბსა. გაქებთ შენ, კურთხეულო, დიდებულო ღმრთისმშობელო...“ 

150v—153v. 

შენიშენები: 1. ცისკ კრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 

2. სას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგ. ღებიც ლექციო- 
წართან pas (ob, მ. თარხნიშვილის გამოცემა, IL, Men 1148, 1152, 1154), 

3. მარიამობის საგალობლებს ეხება ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერი 150V-ს 
ქვედა აშიაზე: „სხუანი გალობანი ახალნი, ო“ო ღ“ღყსა 57а > — 035 054363000 
საკვრველებათაი, რამეთუ თუალი პა; ოგ“ლბსა ა -- პირად-პირადად შემკო — 
ესენი ზემოთ ჰპოვნე და ლოცვა-ყავთ“. მითითებული საგალობლები იხ. აქვე, 
№ 44. 

მ 

§2. „თ“ა აგვსტოსსა კთ, თავის კუეთაი. დ“სბლნი ო“ო ღ” ყვსა ვ“ი დ გ“ ი. 

საკვსენებელი წმიდისა წინამორბედისაი სიხარულით აღვასრულოთ... 

ოხ“თი დ გ“ი. წინამორბედო ქადაგო ქრისტშსო, შენ მეფესა ამხილებდ... 

ოგ“ ლბსა. მარჯუენშ შენი, უფალო, დიდებულ არს... 
აქ“ბსა. გაქებენ შენ, ქრისტე, ერნი ანგელოზთანი, რომელმან განანათლე 

სოფელი...“ 153V--158L.
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შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შიდგება, 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგ ებ მლებიც მწუხრის 
em ერთად ლექციონარის | ase დგება (ob. 3. სიის go 

მოცემა, LI, # # 1186, 1191, 1193). 

  

53. თ“ა სეკდენბერსა 0, ღმრთისმშობლის შობაი„ დ“სბლნი ო“ო ლ”ყვსა 

ა“ი ა. იხარებ(ს) ნათესავი კაცთაი შობასა შენსა, ქალწულო... 
ოგ“ლსა. უგალობდეთ ღმერთსა, მაცხოეარსა ჩუენსა, რომელი ვორციელ 

a ქალწელისაგანია 
ქ“ბთსა. ვაქებთ ქრისტესა მეუფესა, რომელმან განადიდა დღეს წმიდაი 

თ”. 158r—159v. 

შენიშვნები: 1, ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც ლექციო- 

ნარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, М, №№ 1221 1225, 
1226). 

54. „თ“ა სეკდენბერსა იგ, ენკენიაი. დ“ბლნი ო“ო ღ“ ყსა. კლდესა ზედა 

სახარებისასა დაამტკიცე ეკლესიაი ზენი, ქრისტე... 
ოგ“ლბსა გრი ა. დღესა სატფურებისასა დღესასწაულსა მორწმუნენი ვადი- 

დებთ მაცხოვარსა... 
აქ“ბსა ა, ქებითა და ღიღებითა შემკობილ არს ეკლესიაი შენი, ქრისტე 

ღმერთო...“ 159V--165ჯL. 

შენიშვნები: 1. „უფალო ღაღადღყავსას“ მოსდევს ფსალმუნ-დასდებელი. 
2. ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
3, „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვიL საგალობლები, რომლებიც მწუხრის 

ფსალმუნ-დასდებელთან ერთად ლექციონართან დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის 
გამოცემა, II, # # 1235, 1236, 1239, 1240). 

  

55. თ“Lა1 სეკდენბერსა იდ, ჯუართა აპყრო(ბაი). ღ“სბლნი ო”ო ღ“ყვსა დ. 

სასწაულ არს ჩუენ ზედა ნათელი პირისა შენისაი, უფალო... 

ოხ“თი ა. განწყობილი სიმრავლმი –– ჰპოო მაისსა ზ. 
ოგ“ ლბსა, რომელმან აღმომიყვანა ჩუენ ბჭეთაგან სიკუდილისათა... 

აქ“ბსა. ვაქებდეთ ქრისტესა, მეუფესა ღმერთსა, რომელი ამაღლდა ზედა 

ჯუარსა... 165L--171V. 

შენიშვნები: 1. მითითებული მწუხრის „ოხითაი“ 7 მაისის „ველთაბანისას“ 
ემთხვევა (აქვე # 48), 

2. „ოხითაის“ მოსდევL ფსალმუნ-დასდებელი. 
3, „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები — აკლია „სიწმიდი– 

საი“, ეს საგალობლები ლექციონარის გვერდით დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გა– 
მოცემა, II, # # 1240, 1244, 1245). 

56. „თ“ა სეკდენბერსა კზ, ხილვაი ზაქარიაისი და დადუმებაი. დ” სბლნი 

ო“ო ღ“ყვსა კ“ი გ გ“ი. საკკრველსა უზეშთაეს საკკრველებათასა ვხედავთ ბერ- 

წისა მისგან... 
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აქ“ბსა დ გ“ი. რამეთუ უცხო არს მართალთა ურწმუნოებაი... 

სიწმიდისაი. ვორცი უფლისაი, სისხლი“ 171V--172L. 

57. „თ“ა ნოენბერსა იდ, მთავარანგელოზთაი. CO Lebo mm wv ygbo §2 

ბ გ“ი. მთავარანგელოზნო ქრისტის მოწყალისა ღმრთისანო... 
კ“ხლსა. რომელი ბაბილონს საჯუმილსა შინა შორის ყრმათა გამოშჩნდი და 

ალი იგი ცუარითა დაშრიტე... 

აქ“ბსა. არსებასა ყოლად წმიდისა სამებისასა გაქებენ მთავარანგელოზ– 

ნი...“ 172L--174V. 

შენიშვნები: 1. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები –- აკლი» 
„სიწმადისაი“, ეს საგალობლები ლექციონართან დგება ოდნავი განსხვავებით (იL. 
მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1I, # # 1359, 1361, 1363). 

2. „კურთხეულარსას“ წინ, სტრიქონებს შორის, იოვანე-ზოსიმეს ხე– 
ლით წერია: „გალობანი ზემოით ჰპოვნე სრულიად და ლოცვა-ყავთ“. მითითებუ- 
ლი საგალობლები იხ. აქვე, # 46, 

3, 174L-ს ქვედა აშიაზე ი ოვანე-ზოსიმე ს ხელით მიწერილია: 
კენბერსა იე, წმიდისა საბაისი დ“სბლნი, უგალობდითსა ვ“ი დ გ”ი. სიღ 

       „თ“ა დე- 

ზღუ> 
ისა მეწამულისაი –- ესენი ზემოით ჰპოვნე და ლოცვა-ყავთ“. მითითებული სა- 
გალობლები, ის, აქვი, 16 45. 

58. დ“სბლნი შესუენებულთანი. ო“ო ღ” ყსა ვ“ი ა. რომელნი გარდასცვა- 

ლენ, უფალო, სამოთხესა ფუფუნებისასა დააწესენ... 
ო“გლბსა. ფარაო. –- ჯუარითა ქრისტემან სიკუდილი წარმოტყუენა... 

აქ“ბსა. რომელთა მოუწოდე, უფალო, განსუენებად წმიდათა თანა... 

კ“ლთბსი. მცნებისა გარდასლვითა სიკუდილი ეუფლა ადამს...#« 174V--177L. 

II. „დასადებელნი ადგომისანი, ო”ო ღ”ღდყვსა კ“ი ა. მწუხრისა ლოც- 

ვაი ჩუენი შეიწირე, წმიდაო უფალო... 

აქა აკურთხევდითსა. ადგომასა მაცხოვრისასა უგალობდეთ, ალელუაი. 

უგ“ ლბდითსა. ფარაო ეტლებითურთ ქრისტემან ჩუენმან ზღუასა დაანთქა... 

წარდგომანი ცისკრისანი. განიღვიძე და მომხედენ. 

დ“სბლი. საჯენ, უფალო, მავნებელნი ჩემნი. 

გარდამოთქმანი. მიუთხრეს ყოველი საკუირველებაი მცველთა შენთა, 

უფალო... 

აქებდ“თსა. ვაქებდეთ ღმერთსა, მამასა მოწყალესა, რომელმან მოავლინა 

ძეც თვისი... 

სამხრად ფ“ნი. ჰქმენ ცხორებაი შორის ქუეყანასა... 

დ“ბლი. მთაი სიონი, რომელ. 

ალ”ით ფ“ნი. შეგიყუარო შენ, უფალო. 

ველ“ბნისი. მოვედით უფლისა, მიიღეთ ნათელი და პირსა თქუენსა არა 

რცხუენეს... 

სიწმიდისაი. კრებული მთავარანგელოზთა” და ანგელოზთაი ღაუცხრო- 

მელითა გმითა გაქებენ...“ 177V--230V, 781—v. 

შენიშვნები: 1. მოიცავს 1--VI ხმების დასდებლებს სრულად და ნაალულ 

VII ხმას, წყდება VII ხმის „უგალობდითსას“ ტექსტზე: ».-ღმრთისმშობელო, გე- 

ტვრთა შენ ძმ წინა საუკუნეთა მამისაი...“ (იხ. 78-ე ფურცელი, რომელიც უადგი–
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ლოდ არის ხელნაწერში ჩართული და ტექსტის მიხედვით მისდევს 230-ე ფუ- 
რცელს). 

2. საგალობელთა თანმიმდევრობა ყველა ხმაში ძირითადად ერთნაირია (იხ. 
1 ხმა), ზოგიერთ ხმას ესა თუ ის საგალობელი აკლია: I ხმაში არ არის „ოხითაი“, 
II-VI ხმებში –- ჟამისწირვის ფსალმუნ-დასდებელი და „ალელუაი“, III оз 
ხმებში –- „სიწმიდისაი“. „ჯუარისანი“ შეტანილია მხოლოდ V-VI ხმებში „აქ> 
აკურთხევდითხას“ შემდეგ. 

3, 212L-ზე „აქა აკურთხევდითსას“ ტექსტი ი ო ვანე-ზოსიმეს ხელითაა 
ჩამატებული. ქვემოთ, აშიაზე წერია: „ლოცვა-ყავთ“. 

4, ცისკრის კანონები 9 გალობისაგან შედგება. 
5. ცისკრის ფსალმუნ-დასდებლები ტექსტობრივად ღგება ლექციონარის 

საკვირაო ფსალმუნების გვერდით (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, II, Ne 1679— 
1692). 

6, რედაქციულად დგება 51M. 34, Sin. 40 და 51ი. 41 ხელ5აწერების ძველი 
რედაქციის აღდგომის საგალობლებთან (იხ. 510. 34: XI, 51ი. 40: I, Sin, 41:1). 
საგალობელთა ტექსტები და თანმიმდევრობა ძირითადად თანხვედრილია. 

7, 510. 18-ის სადღესასწაულო და აღდგომის სტიქარონები და ცისკრის > 
ლობანი ძირითაღი ტექსტის გართა, უმეტეს შემთხვევაში, შეიცავენ მეორეუ 
ფენებს –- „სხუანებს“, რომლებიც აღწერილობაში ასახული არ არის, 

8, იადგარის მცირე ფორ 
ლიტურგიკული შევიშვნები ზედ 

_=_–ჟ” 
„ 18. გადაწერილია არა « 

    

  
  

   8 პოეტური და ფსალმუნური საგალობლები 
___-–       

     ეგვიანეს X საუკუნისა რასაც ადღასტურ; 

იოვანე-შზოსიმეს რედაქციული ხასიათის მინაწერები (იხ. Мг, 51%, 55%, 
66r, 70г, 74у, 132%, 150, 172, 174, 212, ეს მინაწერები აღწერილობაში ყველა 
აღნუსხულია თავ-თავის ადგილა"). იოვ -ზოსიმეს ხელითვე ჩანს ღაწე–- 
რილი დიღმარხვისა და ზატიკის კვირათა რიგის აღმნიშვნელი რიცხვები ამიებ%ე 

(47r, 48v, 49r, 50r—v, Slr—v, 55v, 56r—61v, 62v, 63r, 64:--65V, 70L--74:, 

75, 76v, 77t—Vv, 121v, 126r—128r, 131v—132v) ws რვეულებრივი აღრიცხვა 
10. პ. ინგოროყვა 51)M. 18-ს, 51ი, 49-თა ერთად, ძველი რედაქციის ია: 

რად მიიჩნევს (იხ. მისი თხზულებათა კრებული, III, თბ., 1965, გვ. 561—5! 

58 6925579608056 დაკავშირებით იხ. იქვე, გვ. 217--218. 
11. 510. 18, 51ი. 34-ის ძეელი იაღგარული ნაწილი, 510. 40, 510. 41 და 

II 2123 ხელნაწერები ერთი და იგივე რედაქციის იადგარებს წარმოადგენენ. შე– 

საბამის ნაწილებში ამ ხელნაწერთა ტექსტების დიდი ნაწილი თანხვედრილია (იხ. 
ლ. ხევსურიანი, 510. 34-ის შედგენილობისათვის, მრავალთავი, VI, გვ. 88). 

12. 510. 18-თან 5IL, 40 და 51ი. 41 ხელნაწერების მიმართება იხ. აქვე, მე– 

საბამის აღწერილობებში. 
13. ხელნაწერი აღწერილია (იხ. ი, ჯავახიშვილის აღწერილობა, გვ. 40). 
14. Зш. 18-06 მიკროფირის ბოლო კადრებზბე აღბეჭდილია 51ი. 66-ის 

2-7 
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იადგარი 987 

132 ფ. 15,6X11,9; ეტრატი; დაზიანებული ხის ყდა; ნუსხური, სათაურები 
და საზედაო ასოები სინგურით, მთავრულით; გადამწერი: იოვანე (130%); მომგე- 
ბელი: კურიკე (130V); 987 წ. (130V); თავნაკლული; დაუწერელია: 50X, 94V, 131», 
1327; 132V-ზე ჩახატულია წნული ორნამენტი. ხელნაწერს ათი რვეულის ფარე- 
ლებში აქვს რვეულებრივი აღრიცხვა: ა რვეულის ბოლო ფურცელი 24V-ზე მო- 
დის, ბ რვეული ექვსფურცლიანია, ხოლო 87L ი რვეულის პირველი ფურცელი». 
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т. (ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი!. „სიყუარული წყალობისაი 

ძეთა კაცთაისა ჯუარსა ზედა აჰმაღლდი და დადნეს ჰურიანი, რამეთუ შენ ხარ, 

„ქრისტე, სასოი და ძალი ჩემი...“ 1L-–-9L. 

შენიშვნა: ტექსტი თავნაკლულია, იწყება IV ხმის „უფალო მესმასას“ ძლის- 
პირით, შეიცავს ამ ხმის მასალას ბოლომდე, აგრეთვე V და VIII ხმების ყველა გა– 

ლობათა ძლისპირებსა და ღმრთისმშობლისებს. 1--III და VI--VIL ხმების მასალა 
ხელნაწერში თავიდანვე არ ყოფილა მეტანილი (იხ. ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, 
გვ. 017). თავისი დანიშნულებით ეს ძლისპირნი #20 წყობისაა (იხ. დასახ. გა- 
მოცემა, გვ. 018). ხელნაწერ 5Iი. 2ი-ის მცირე მოცულობის ე. წ. კერძო დანი1- 
ნულების „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი“ დამატებად ერთვის „ძლისპირნის“ 
გამოცემას (იხ. დასახ. გამოცემა, გვ. 209--214). 

II. (სამარადისო დ“სდბლნი! 1. „დ“ სდბლნი „წმიდათა მოციქულთათვს, 

ვისთვს გინდენ. უგ ლობთსა კ”ი დ გი. ზღოვსა მ. –– კრებულსა მოციქულთასა 

გალობად წადიერთა, ქრისტე, მეოხებითა მათითა მომეც, ვითარცა ღმერთ ხარ, 

ბრწყინვალებაი სულისა ყოლად წმიდისა, სავსე სიბრძნითს შენმიერითა...“ 

9L--12V. 

2. „დ“სდბლნი წმიდათანი, ვისთვს გინდენ. უგ“ლობღთსა ვ“ი დ გ”ი. ის- 

რაელი მონა. –– კსენებასა წმიდისა ჭეშმარიტად, უფალო, ცანი და ქუეყანაი 

06560896 უსხეულ!ო1თა თანა... 

აქ“ბდთსა. ქრისტეს მოწამენ ყოველთა ადგილთა წმიდა–-ჰყოფენ...“ 

12V-17V. 

3, „დ“სდბლნი წმიდისა ღმრთისმშობლისაი. ო“ო ღ“ღდყვსა კი დ 29. 

დიდებული საკკრველი, რამეთუ შვა ქალწულმან ძმ უთესლოდ მუცლად-ღე- 
ბული... 

ოხ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ბჭეო ცათაო, წინაწარმეტყუელთა მიერ ქადაგე– 

ბულო... 

უგ“ლბთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გა. — ღმრთის- 

მშობელო ქალწულო, მტვრთველო სიტყვსა მის საღმრთოისაო... 

აქ“ ბდსა. რომელმან შეიწყნარე უხილავი სიტყუაი მამისათ საშოსა შენსა, 

ჭალწულო უბიწოო...“ 18L--22L. 

4. „დ“სდბლნი ჯუარისანი. უგ ლბდთსა პ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო 

ღმერთო ჩუენო. -–– გიგალობთ შენ, რომელმან მიჩუენე ჩუენ საჭურველი უძ- 

ლეველი, ჯუარი შენი, ქრისტე... 4 

აქ“ბსა. ხისა მიერ ადამ შეცთომილი განვარდა სამოთხით...“ 221!--26L. 

5. „დ სდბლნი წინაწარმეტყუელთანი, ვისთვსცა გინდენ. ო“ო ღღ დყვსა 

Ja B გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო, ქრისტესა მომასწავებელნო და უშჯუ– 

ლოთა მამხილებელ!ნო... 

უგ“ლობდთსა ა გ“ი. მვჯსნელსა ჩუენსა ღმერთსა. –– გევედრებით სულსა 

წმიდასა, სახიერსა, რაითა მომადლო სიბრძნე უსწავლელსა... 

აქ“ბთსა. მოვედით, მორწმუნენო, საჭსენებელსა ამას წმიდათა წინაწარ- 

მეტყუელთასა...“ 26r—29v. 

6. „დღ“სდბლნი წმიდათა მოციქულთანი და ვისთვსცა გინდენ. ო”ო ღ' ღდ-
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ყვსა დ. ვითარცა თუალის მხილველთა ღა მოწაფეთა სიტყვსა განკჯორციელე- 

ბულისათა გნატრით თქუენ, ყოლად ქებულნო მოციქულნო...“ 30L--V, 

შენიშვნა: შეიცავს მხოლოდ „უფალო ღაღადყავსა“ სტიქარონს. 

„დას“დბლნი მოციქულთან“ და ვისთვსცა გინდენ/ უგლბდთსა ვ“ი 

ა გ“ი. ეტლთა სიმ. -- ქებაი შესხმისაი მეთეეზურთაი და მეზუერეთაი მასწა- 

ვლე მე... 
აქ“ბსა. ცასა და ქუეყანასა დაუკჯრდა სიბრძნე უსწავლელთა მოციქულთა 

წმიდათაი...“ 31L--34ჯ, 
7. „დ“სდბლნი წმიდათა მღდელთ-მოძღუართანი, ვისთვსცა გინდენ. om 

ღ“ღყსა კ“ი დ. მკნედ დაუთმეთ სატანჯველთა, სანატრელნო მღდელთ-მოძღუ- 

არნო, და მძლავრთა ამპარტავანებაი დასთრგუნეთ... 
უგ“ ლბთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა. რომელმან განიყვანა ერი. –– 

დაარღჯეთ წვალებაი წინააღმდგომთაი, ღირსნო მღდელთ-მოძღუარნო... 

აქ“ბთსა. მოეც, ქრისტე ღმერთო, მონათა შენთა სიტყუაი სიბრძნისაი...“ 

ე4--37V. 

8. „დ“სდბლნი წმიდათა მამათანი, ვისთვსცა გინდენ. ო“ო ღ“ღყვსა 37а დ 

გ“ი. გევეღრებით, ქრისტე, მონანი შენნი, მომეც მშვდობაი შენი ყოველსა 

ჟამსა მეოხებითა მკნედ მოღუაწეთა ღირსთა მამათაითა... 

უგ” ლბდითსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. –– გსუროდა შენ 

უფლისა და დაუტევენ გემონი ვორცთანი და მისდევდი ქრისტესა... 

აქ“ბდთსა. მამანო წმიდანო, სოფელი ესე არად შეჰრაცხეთ...# S7v—41r. 

9. „დღ სდბლნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი. ო“ო ღ” ღყსა კით დ. რომელ– 

მან შექმნენ პირველად ანგელოზნი შენნი სულად და მსახურნი შენLნ1ი, ღმერ– 

თო, ალად ცეცხლისად... 

უგ ლბთსა. ეტლთა სიმრავლე მკე. –– მომეც მე, ქრისტე, სიტყუაო 

ღმრთისაო, მადლი შენი, რაითა უგალობდე დღეს ღირსად მთავარანგელოზთა... 

აქ“ბთსა ვ“ი ა. ზეცისა განწწყობილთა უკორცოთა ძალთა, ანგელოზთა მთა- 

ვარნო მიქაელ და ბაბრიელ (I), მითხოეთ ღმრთისაგან...#+ 41L--45V, 
10. „დ“ სდბლნი სატფურებისანი, ოდესცა გინდენ. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა. 

ზეცისა განწყობილებაი დღესასწაულობს დღეს... 
უგ ლბდთსა კ“ი დ. ზღვსა მის. –- სოეტითა მით ღრუბლისაითა ჰნათობდ 

ერსა ისრაელისასა...“ 46L--49V. 

შენიშვნები: 1. ტექსტი წყდება „ადიდებდითსაზე. ტექსტის ჩასაწერად 

დატოვებულია 49V-ს ნაწილი, 5Or და 50V-ს დასაწყისი. 
2. „უფალო ღაღადყავსა“ არ ახლავს მოციქულთა, წმიდათა და ჯუარის დას- 

დებლებს, ხოლო „აქებდითსა“ არ ერთვის მოციქულთა და სატფურების და'- 
დებელნს, ამ უკანასკნელში ტექსტი წყდება „ადიდებდითსაზე“, 

3. სამარადისო დასდებელთა გალობანი IV, V და VIII ხმებისაა, ამ ხმების 
ძლისპირებს შეიცავს ხელნაწერი 510. 20 (იხ. „ძლისპირნის“ ზემოთ დასახელე– 
ბული გამოცემა, გვ. 017. ხელნაწერ 59. 20-ის სამარაღისო დასდებელთა შესა– 
ხებ იხ. აგრეთვე პავლე ინგოროყვა, თხზულებათ,: კრებული, III, თბ., 1960, 
83. 558—560). 

 



  

76 №20 a 

11I. „დ“სდბლნი ადგომისანი. ო”ო ღ”ღდყვსა ვ“ი ა. სამწუხროსა ლოცვა–- 

სა შევსწირავთ შენდა მიმართ, უფალო... 
უგ“ ლბთსა. მონებისა მისგან მწარისა კსნილმან ისრაელმან განვლო ქუე“ 

ყანაი დაუთრგუნველად... .---ქრისტემან ღმერთ-მყო კორცთშეს!ხ1მითა, ქრის- 

ტემან აღმამაღლა დამდაბლებითა... 
აქ“ბთსა. რაჟამს დაემშჭუალე ჯუარსა ძელისასა მაშინ მოაკუდინე ძალი 

სიკუდილისაი...+« 50v—89v. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს რვა ხმის მასალას, თითოეულ სმაზეა „უფალო ღა- 
>–----- 

2. აღ 
ა sitar 

ომის დასდებელთა ძლისპირებთან დაკავშირებით შენიშნულია, რომ 
დებლების იმ ხმებისათვის, რომლის ძლისპირებიც ასახულია ხელ– 

(IV, V და VIIL ხმები), ძლისპირები მხოლოდ 
სხვა ხმებზე tele ბი მოტანილია სრული 

დასახ. 
თა ტექსტი ახალი რიდაქციისაა (მდრ. 510. 26: VII, 

  

  

   

    

აწერ 510, 20-ის „ძლისპირნში“ 
   

  

   

      

დ დიასი მინიშ 
ტექსტებით (იხ. „ძლისპი 

დგომის დას 

  

IV. „დ“სდბლნი სულისანი. უგ ლბდსა ვ”ი დ გ“ი. იერუსალემ. –– ევედ– 

რენით, მორწმუნენო, ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა, ცხორებისა ნავთსაყუ- 

დელსა... 

აქ“ბთსა ცხოველთა ღა მკუდართაი ხარ ღმერთი მრავალ-მოწყალე...“ 

89v—94r. 
У. „დ“ სდბლნი ადგომისანი. ო”ო ღ“ღყსა კ“ი ა. ღმრთივ შუენ!ი1ერებისა 

სიმდაბლესა შენსა მადიდებელნი შენნი გიგალობთ, ქრისტე... 
სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო, რო– 

მელი გარდამოკედ ზეცით ქუეყანად და იშევ ქალწულისაგან ქრისტე ღმერ– 
თი... 

სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა ქრისტე ღმერთო, 

რომელმან ჯერ-იჩინე ვორცითა ვნება ჯუარსა ზედა... 
ოხ“ი, ბრწყინვალისა და დიდებულისა დღესასწაულისა ადგომისა სასწა- 

ულ!Lი1 მიიღეს უფლისა ღირსთა დედათა... 
აქა აკ.ხთსა. მოვედით, ერნო, უგალობდეთ უფალსა, ალ”ა... 
აქ“ბთსა. ვაქებდეთ ღმერთსა, მამასა მოწყალეს, რომელმან მოავლინა “ 

ძ8 თვსი მკსნელად სოფლისა... 
სხუანი. ოდეს საფლავსა დაგდვეს შენ, მაცხოვარ...+ 95L--130V. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს რვა ხმის მასალას. დასღებლებში ასახულია „უფა- 
ლო ღაღადყავსა“, „ოხითაი“, „აქა აკურთხევდითსა“ და ie მხოლოდ 
VIII-ე ხმის დასდებელში „აქებდითსას“ წინ ჩართუ : საც“. 
131V-ზე მოცემულია 140-ე ფსალმუნი –- „წარემართენი ный რვა. ხმა– 
ზე: ა. წარემარ. დ“ბლი. შეითხინე. 

ბ. წარემა, დ“ბლი. დაინთქნე. 
გ. წარემა. დ“ბლი. ნუცა ზია. 
დ. წარეძა. დ“ბლი. დაინთქნე. 
ა გ“ი. წარემა. დ“ბლი, მსწავლოს.
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ბ გ“ი. წარემა. დ“ბლი, რამეთუ შენდამი. 
გ გ“ი. წარემა. დ“ბლი. დასდევ ო. 
დ გ“ი. წარემა. BE. „უფალო ღაღატყ“. დასასრულ მიწერილია: „შე– 

მინდვეთ და ლოცვა-ყავთ“. 
2. აღდგომის ღასღებლები ძველი რედაქციისაა. 
3, ხელნაწერ 510. 20-თან დაკავშირებით იხ. პ, ინგოროყვას თხზულებანი, 

33. 542, 558—561. 

4, პ. ინგოროყვა ხელნაწერს იოვანე-ზოსიმეს ავტოგრაფად თვლის (იხ. და- 
სახ. წიგნი, გვ. 558). 510. 20-ის გადამწერი იოვანე არ არის იოვანე-ზოსიმე, ამ 
იოვანეს ხელით ჩანს გადაწერილი სინური კოლექციის სხვა ნუსხებიც, მათ 
შორის 51. 64 და 65 (იხ. ც. ჭანკიევი, პალესტინელ გადამწერ „იოვანეთა“ შე– 
სახებ, მრავალთავი, III, თბ., 1973, გვ. 46–-48). 

5. ამ ხელნაწერის აღწერილობასთან დაკავშირებით იხ. ა. ცაგარელი, კატა- 
ლოგი, გვ. 72, # 64; ივ. ჯავახიშვილი, აღწერილობა. გვ. 43; ე. მეტრეველი, 
ძლისპირნი, გვ. 0109. 

ანდერძი (გადამწერისა): „ღაიწერა წმიდაი ესე წიგნი ჭველითა იოვანე- 
სი თა, ბრძანებითა კგ რი კ ე. მთისა ხუცისაითა. ვინ იმსახურებდეთ, ლოცვა- 
ყავთ ჩუენ ცოდვილთათვს ღა თქუენცა უფალმან შეგიწყალენ, ამენ. ქრონიკო– 
წი იყო სზ“ (130ჯ). 

96 

იადგარი. X ს. შუა წლები 

305 ფ.; 14,2X11.4; ეტრატი; ხის დაზიანებული ყდა; ნუსხური, საზედაო 
ასოები მთავრულით; ხუთი ხელი: I ხელი (1L-35V) წვრილი, კალიგრაფიული 
ნუსხური, ზოგი საზედაო ასო შემკულია; II ხელი იოვანე-ზოსიმესი (36C--115V, 
185V, 187V--195L, 224---225L); III ხელი (116L, 148., 186L--187L, 195V--198V, 

200---305V) მომსხო ნუსხური: IV ხელი (148V—185r), კალიგრაფიული ნუსხუ- 
რი, გადამწერი ივანე, ხელნაწერ 5Iი. 1-ის გადამწერი; V ხელი ფ. 198, ამ ხე– 

ნაწერი ხელნაწერ 510. 34-ის დასაწყისი ფურცლები; IX ს-ის შუა წლები, 
იოვანეს გადაწერილი ტექსტის ბოლოს თარიღია: 954 წ. (184V); გადამწერები: 
ივანე (იოვანე) (164V, 184V), იოვანე-ზოსიმე; სხვა გადამწერთა სახელები უც- 
ნობია: ხელნაწერს აქვს რვეულებრივი სათვალავი, შეიცავს ლთ რვეულს, რო- 
მელთაგან კდ რვეული ექვსფურცლიანია; ნაკლული: ა რვეულიდან შემორჩენი- 
ლია 3 ფურცელი, წყდება ლთ რვეულზე; 40-51 ფფ. პალიმფსესტურია (იხ. ივ. 
ჯავახიშვილის აღწერილობა, გვ. 48); I ფურცელი ჩამოხეულია. 

  

    

L.1. „დასადებელნი პეტრე-პავლეთანი. აქ“ბთსა ვ“ი დ. მოსცენ ცოდვილ- 

თა სახედ სათნოებისა მოწაფენი შენნი, ქრისტე...“ 2V--3ჯ. 

___-__ 
საიდუმლოი ესე...“ მოსდევს: ა. „სხუანი ვ“ი ა გ“ი, თუ გინდეს, აქ“ბთსა, gobs 

>> Роз ohmobImdgee Joofem.. Ir—v. 
ბ. „აქ“ბთსა. % სიბრმფ იგი, ამას ზედა. –– სტეფანეს, ერნო, უგალობდეთ...“ 

(2ი. „აქებდითსას+“ ტექსტიღან ჩანს, რომ საგალობელი მიძღვნილია სტე ფა- 
ნ ესა დმი (იხსენიება 27 დეკემბერს). 

2. „ჩჩვლთა ყრმათანი. ო”ო ღ” ღყვსა კ“ი დ გ“ი. მეუფ0 დიდებისაი, უფა- 

ლი ჩუენი იესუ ქრისტე... 
აქ“ბთსა. # სიბრმშ, ამას ზედა. –– მოგუნი, ბაბილონით მოსრულნი, ბეთ– 

ლემდ მოვიდეს...“ 3L--4V.
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3, „იანვარსა ა, ბასილისნი. ო“ო ღღყ“სა დ Sa მამად–მთავარმან დავით 

სამითა ქვითა მოკლა გოლიადი... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. # სიბრმესა, მას ზედა. –– შენ ღმრთისმეტყუელებისა ნეს– 

ტუად ღმრთისა ეკლესიასა გამოუჩნდი, ღირსო ბასილი...# 4V--5V. 

4. „ვ, განცხადებაი, დასადებელნი ო”ო ღღყ“ვსა ვ“თ გ. გიხაროდენ და 

მხიარულ იყ. –– ოდეს მოხუედ წყალთა მათ ზედა იორდანისათა.. | 

სხუანი კ“ი დ. ხისა მიერ ადამ. –– დაძუელებული ადამ იორდანისა წყალთა 

განაახლე... 

ოხ“თი ა გ“ი. რაჟამს ქრისტე ნათელს-იღებდა, შეძრწუნდა სულითა იოვა–- 

bg... 

აქ“ბთსა გ“ი გ. ინებე გამოვსნაი შეცთომილისა კაცისაი... 

სხუანი დ. მიგიცემიესთა ზედა. --–- უფსკრულნი ბრძანებითა შენითა შეჰ- 

83696, კაცთ-მოყჟარე...“ 5V--7V. 

5. „ია, თევდოსისი დასადებელნი. ო“ო ღღყ”ვსა პ“ი ა გ“ი. ღირსო მამაო, 

ღმერთშემოსილო თევდოსი... დ 

აქ“ბთსა ბ. ღირსო მამაო, ვითარცა მდინარეთა სლვა” ახარებს ქალაქსა 

ღმრთისასა... у 

სხუანი ა გ“ი. გიხაროდენ, სამკვდ. –- გოდოლი მაღალი სათნოებათაი 

5059060... 7у—9У. 

6. „მსგეფსსა დასადებელნი. ო“ო ღღყ” ვსა ვ“'ი დ გი. უფალო, დაღაცათუ 

ვითარცა კაცი წინაშე იოვანცსა სდეგ... 

აქ“ბთსა უფალო, აღსრულებად ინებე საიდუმლოი განგებულად...“ 

ov—10v. 

7. „ივ, ღმრთისმშობლისაი დასადებელნი. ო“ო ღ”ღყვსა დ გი. დიდებუ- 

ლი, საკვრველი, რამეთუ შვა ქალწულმან ძ0 უთესლოდ... 

ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, ბჭეო ცათაო... 

აქ“ბთსა. ლახუარსა განმღე. დ gro, — რომელმან შეიწყნარე უხილავი 

სიტყუაი მამისაი...# 10V-–--11V. 

8. „იანვარსა იზ, ანტონისი დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყვსა ა გი. გიხარო– 

დენ, თანაზიარო ანგელოზთაო... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. ნესვტ (). — აჰმალალდი ზეცად, ნეტარო ანტონი...“ 

liv—13r. р 

9. „კ, ევთვმის დასადებელნი. ო”ო ღ” ღყვსა კი ა. მამათ გრიგოლი. –– 

მამაო ევთვმე, შობასა შენსა მოივლინა ანგელოზი... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. ღირსო მამაო ევთვმი, დაუტევე ქუეყანაი... 13L--V. 

10. „კდ-სა, ყოველთა წმიდათაი დასადებელნი. ო”ო ღ“ღყვსა დ გ“ი. 30- 

თარმე გხადოდი თქუენ, წმიდანო, ქერობინად...# 14L1--V. 

11. „კე, გრიგოლისი დასადებელნი. ო“ო ღ”ღყვსა ა go. გიხაროდენ, წყა- 

როო, ღირსო ღმრთისმეტყუელებისაო... 

აქ“ბთსა კ“ი ა. მამაო გრიგოლი, საფლავმან, რომელ არს მიზეზი დავიწ– 

ყებისა...#« 14V--16L. 

12. „კზ, ოქროპირისაი დასადებელნი დ. შემსგავსებულად ქალაქსა სამე– 

უფოსა იოვანე ღირს იყო მამად–მთავრად...
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აქ“ბთსა დ გ“ი. ნესტუსა დაჰბერე. –– ბაგეთაგან შენთა თაფლი გარდმომ– 

ებია ” ა– 
13. „ლა, კვროს და იოვანწსი დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყვსა კ“ი ა. ზეცი- 

სა მჭედრობათა თანა ვდღესასწაულობდეთ საჯსენებელსა თქუენსა, კვროს და 

იოვანე.. 

აქ“ბთსა დ. მვნეოთა ზედა. –– ორთა მათ მოწამეთა, სამებისა მოღუაწე– 

თა, გალობითა ღმრთივ ბრწყინვალითა ვაქებდეთ...#“ 16L--18L, 

14. „ფებერვალსა ა, ეფრემისი დასადებელნი. ო“ო ღღყ”ვსა კ“ი ა. bo- 

მოთხისა სიკეთესა განიცდიდ, ღირსო... 

აქ“ბთსა. გიხაროდენ და მხიარუ, ბ. — რაჟამს, მამაო, ნისლი იგი საცთუ- 

რისაი განაLქა1რვე...“ 18L--19V. 

15. „ბ, მიგებებაი, დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყვსა გ გ.ი. მჯდომარშ ეტლთა 

ქერობინთა მეუფშ...“ 19V--20L. 

შენიშვნა: 20-ს კიდეზე ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია გალო- 
ბის ტექსტი: „ხატი და ... ქუეყანა...“ 

16. „მარხვათა პირველსა შაბათსა თეოდორე მოწამისაით დასადებელნი. 

ო“ო ღღქ“ვსა. კერპად მსახურებისა სიმდიდრ9 მოიგე... 

აქ“ბთსა კ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ. –- შენ ნიჭად განმამდიდრებე– 

ლად ქრისტემან ღმერთმან მოგცა სოფელსა...“ 20L--21V. 

17. „მარტსა ა, ორმეოცთაი დასადებელნი. ო”ო ღ“ ღყვსა ა გი. გიხარო– 

დენ, შეერთებულნო ახოანნო... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. ვითარცა ედემს შინა მყოფ იყვნეს მოწამენი ქრისტცს- 

бо...“ 2iv—23r. 

18. „მარტსა ით, მამათა დამწუართაი. ო“ო ღ“ღყვსა ვი დ. მჯნეოთა ზე– 

და. –– რომელთა ცხორებაი ესე წარმავალი შეურაცხ-ჰყავთ... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ მსახურთა შენთა დაუტევეს სოფელი 

ესე...“ 23r—v. 

19. „კე, ხარებაი, დასადებელნი. ო“ო ღ” ღყვსა კ“ი ა. ეჰა დიდებული 

53363050... 

აქ“ბთსა კ“ი დ. რაჟამს მოწყალე ექმნა დამბადებელი წყალობით დაბადე– 

ბულთა... 
სხუანი დ გ“ი. 9 სიბრმესა მა. –– მთავარი ზეცისაი გაბრიელ ნაზარეთა მო– 

ვიდა...“ 23V--25L. 
20. „ბზობისა პარასკევსა, მღდელთ-–მოძღუართა დასადებელნი დ. მვნეო- 

თა ზედა. –  მკნედ დაუთმეთ სატანჯველთა, სანატრელნო მღდელთ-მოძღუარ- 

ნო... 
აქ“ბთსა დ გ“ი. მოეც, ქრისტე ღმერთო, მონათა შენთა სიტყუაი სიბრძ- 

ნისაი...“ 25V--26L. 

21. „აღვსებასა. მწუხრი, დასადებელნი, ო”ო ღ“ღყსა გ გ“ი ვ“ი. რაჟამს 

ასდეგ საფლავით, დამბადებელო...“ 26L--27L. 

22. „ახალკვრიაკესა დასადებელნი. ოო mmy glo 37a ა. ზეცისა განწე- 

სებ. –– ყოველთა დღესასწაულთა უდიდებულმსი... 
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სხუანი. შემდგომად რვა დღისა ადგომისა შენისა, ქრისტე, ეჩუენე მოწა- 

ფეთა ადგილსა მას...“ 271--28V. 

  

23. „მე-ბ სამშაბათსა, მენელსაცხებელთანი დასადებელნი კ“ი ა. ზეცისა 

ძალნი შეძრწუნდეს... 

აქ“ბთსა დ. რომელ ხარ დიდებულ 359, ამათ ზედა. –– რომელი დაემშვუ- 

ალე ჯუარსა ზედა ნეფსით თვსით, ქრისტე ღმერთო ჩუენო...“ 28V-29L. 

24. „მე-გ ხუთშაბათსა, ელიაისი დასადებელნი ვ“ი ა. ეპა ვითარ ბაგეთა 

კპორციელთა გამოთქუან ქებაი შენი... 

აქ“ბთსა. შენ, რომელმან ელია თეზბიტელი ქუეყანით ცეცხლისა ეტლი- 

თა, მოწყალეო...“ 29г—ЗОг. 

25. „იოსებისნი დასადებელნი. ო“ო ღღქ“ვსა დ გ“ი. % დიდებულო ბრძე– 

წო, დაღაცათუ დაგფარა შენ საფლავმან...“ 30L-–V. 

26. „ამაღლებასა დასადებელნი. ო“ო ღღყ“სა ა. იშევ ქალწულისაგან, 

ქრისტე ღმერთო ჩუენო... 

აქ“ბთსა ა. გ ი. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა ზეთის-ხილთასა...“ 

30у—31г. 

27. „მარტვლიასა დასადებელნი. ო“ო ღღქ“ესა გ გ'ი. ნუგეშინისმცემელი 

გუაქუს მამისა მიმართ ქრისტე ღმერთი... 

აქ“ბთსა. მიგიცემიესთა. –– დღეს ღანერგვაი სულისა...“ 31V--32V, 

28. „აპრილსა კგ, გიორგისი დასადებელნი ო”ო ღღყ“ვსა კ“ი დ. მჯნეო 

შორის მოწამეთა, ღუაწლისა მძლეო გიორგი... 1 

აქ“ბთსა. გიორგი, მჯედარი მეუფისა დიდღისაი.../ 32L--33ჯ, 

29. „კე, მარკოზ მახარებელისაი დასადებელნი. ო“ო ღღყ“ვსა დ გ“ი. 9 

სასწ. –– მარკოზ მახარებელო, სანატრელო, რომელმან გუახარენ ჩუენ მაღლნი 

ღმრთისანი... 

აქ“ბთსა ვ“ი ა. ეჰა, მარკოზ წმიდაო, სადა-იგი პირველ განმრავლდა უღ- 

მრთოებაი.,..“ 33L--34ჯ, 

30. „მაისსა ბ, ათანასისი დასადებელნი ©“ omy bs sa დ. სწავლათა 

შენთა ველმან უკუდავებისა ყუავილნი... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. საყვრი საღმრთოი, კმაშუენიერად მგალობელი.../ S4r— 

35r. 

31. „ვ, იობ მართლისაი დასადებელნი. ო“ო ღღყ“სა ვ“ი დ. ხისა მიერ. –– 

ღუაწლსა განსაცდელთასა, სანატრელო, დაუთმე ძლიერად... 35r—v. 

შენიშვნა: ძლისპირი ჩაწერილია სხვა ხელით. 

32. „%, ჯუარისათ დასადებელნი. ო“ო ღღტყსა კ“ დ. მოგიცემიეს, 

ღმერთო, სასწაულად მოშიშთა შენთა ჯუარი შენი უძლეველი...“ 35V. 

შენიშვნები: 1, შემორჩენილია მხოლოდ პირველი ტროპარი. 

2. დღესასწაულები წარმოდგენ „ოო ყავსა“ და „აქებდითსა“ 
სტიქარონებით, ზოგან „ო“ო ღაღაღყავსს“ მოსდევს „ოხითაი“ (იხ. აქვე, 

1:4,7).
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и. (საგალობელნი დღესასწაულთანი| 1. „ქრისტეს შობასა წინა კვრია– 

კესა დასადებელნი. ოგ ლბდთსა კ”ი ა. სასწაულითა ივსნა ერი უფალმან... .-- 

საშოით წმიდისაით ძძ ღმრთისაი godmhboo...« S6r—4lv. 
2. „წინა კ,რაით ქრისტეს შობადმდე ო“ო ღ ღდღყავსა და აქ“ბთსა ესე 

ღდასადებელნი სთქუნე კ”ი ბ გ”ი. ანგელოზთა დღეს წინა უვიდოდეს ძალნი 

ბეთლემისათა...#“ 41V--44V. 
3. „ქრისტეს შობასა დასადებელნი. ოგ“ ლბდთსა ვ“ი ა. მონებისა მისგან 

მწარისა... .-–-ქრისტეს შობასა ვადიდებდეთ...“ 44V--52V. 

შენიშვნა: კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც –- „მოიხილესა“. 

4. „განცხადებასა წინა კვრიაკესა დასადებელნი om ღ“ღტყვსა კი დ 

გ“ი. რომელმან ედემს. –– აწ იორდანე მდინარეო, იხარებდ... 
ოგ“ლბდთსა კ“ი ბ. ზღვსა ღელვათა მძვნვარეთა....-–შენ, მეუფეო, რაჟამს 

გამოაბრწყინვე ცისკარი დღისაი...“ 52v—S9v. 
5. „განცხადებასა დასადებელნი. ო“ო ღღტყ“სა ვ“ი ა. ნათელი ნათლისა– 

გან გამოუჩნდი სოფელსა... . -– ნათელი ნათლისაგან მოივლინა სოფლად... 
ოგ“ლბთსა კ“ი ბ. განაპო სიღრმC ზღვსაი ბრძანებით... . -- ნათელს–იღებს 

ქრისტე, ნათელ-ვიღოთ...“ 601--67V. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც –- „მოიხილესა“. 

6. „განცხადებითგან მსგეფსამდე ესე დასადებელნი თო”ო ღ“ღდყვსა და 

აქ“ბდთსა სთქუნე გ“ი ბ გ“ი. ანგელოზთა დღეს, ამას ზედა. –- ნათელი საღმ- 

რთოი, განმანათლებელი კაცთაი...#“ 67V--69V. 

7. „დასადებელნი მიგებებისანი. ოგ“ლბდთსა ვ“ი გ. უქმი ქუეყანაი, bod- 

კვდრებელი ცათაი....-- ზეცითთ აცურიეს ღრუბელთა დღეს წყალობაი...+ 

69V--75L. 

8. „დასადებელნი ხარებისანი. ო”ო ღ“ღყსა ვ“ი ა. ეჰა დიდებული, საკვრ- 

ველო“ 
ოგ“ლბდთსა კ“ი დ. რომელმან გამომივსნა ჩუენ ბჭეთაგან სიკუდილისა–- 

თა....–– რომელმან მოგივლინა დღეს მთავარანგელოზი ხარებად...“ 75v—8OVv. 

შენიშვნა. 790Vს კიდეზე, „აკურთხევდითსასს“ დასასრულის გასწვრივ, 
იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია ღვთისმშობლის ტროპარის დასაწყი- 
სი: „ვმასა შევსწირავთ შენდა, ქალწულო... გიხაროდენ“. 

9. „ბზობასა დასადებელნი. ო“ო ღღყ“სა კ“ი დ გ“ი. იხარებდ, ქალწულო 

ღირსო, სიონ... 
ოგ” ლბდთსა ვ“ი დ. იხილვა კმელად სიღრმე ღელვათაი.... -– პირითა 

ყრმათა უბიწოთაითა შემზადე მოსლვისა შენისა ქებაი... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. მოვიდა მკსნელი წმიდად ქალაქად...“ 8Ov—8Er. 
10. „დიდსა ხუთშაბათსა, ო”ო ღღტყ“სა კ“ი ბ გ“ი. კრებული უშჯულო- 

თაი ჰურიათაი ეზოსა მას კაიაფაისა შეკრბა დღეს... 

6. სინური კოლექცია 

  



   82 Ne 26 

ოგ” ლბთსა ვ”ი ბ გ”ი. ზღუაი მეწამული კუერIთ!ხმან განაპო... „–- უმრთითეია 

სა სიბრძნემან, სოფლისა ამის ცხორებისა მიზეზმან... 
აქ“ბთსა. იუდა მზაკუვარმან და მიმცემელმან ამბორის-ყოფითა სიცრუ- 

goboamo...“ 88r—9I6r. 
11. „დასადებელნი აღვსებისანი. ო”ო ღღტყ“სა კ”ი ა. ნათელი სამწუხრო= 

გამოუჩნდა მყოფთა ბნელისათა... 

შენიშვნა: 96-ს ქვედა კიდეზე იო ვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია: 
„სხუანი ქუემოით, დასასხულსა ჰპოვნე იგ დასადებელი“. 

აღვსებასა ცისკრად, ოგ“ლბთსა კ“ი ა. დღესა მას ადგომისასა ვიხარებ- 

დეთ, ერნო... 
აქ“ბთსა. აქებდით ცანი ძალთა თანა...“ 96L--101V. 

შენიშვნა: ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერები: ა. 96(-ს ქვედა კიდეზე –- 
„ამათნი სამებისანი და ღმრთისმშობლისანი ქუემოთ, კთ 0-ულთა შინა ჰპოვნე 
და ლოცვა-ყავთ“. ამგვარივე მინაწერია მოპღევნო დასადებელთანაც (შდრ, ა, 
# 12, შენიშვნა). მითითებული მასალა მართლაც იძებნება 29-ე რვეულში, „სა– 
მებისანი და ღმრთისმშობლისანი პასექთა ზედა“ (ტექსტი გამოცემულია, იხ. 
ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, 29. 205—207). 

&. 101V-ს ქვედა კიდეზე, „აქებდითსას“ დასასრულს: „ყოვლისა სოფლისა 
დიდებასა –- ესე ღმრთისმშობლისაი ქუემოთ, დასასრულსა ხოლო “ჰპოო და 
ო“ო ღ“ღყსაცა და ლოცვა-ყავთ, ამენ“, 

  

12. „დასადებელნი ახალკვრიაკესა. ოგ“ ლბთსა ვ”ი ა. დღესა მას ადგომი– 

სასა ვიხარებ. –– დასაბამი დასაბამისაი და პირმშოი დღეთაი...“ 102L--105V. 

„ამათნი სამე 
.„ აქვე, № 1, 

შენიშვნა: 102--ს კიდეზე ი ოვან ე-% ოსიმეს მინაწერია: 
ბისანი და ღმრთისმშობლისანი წინაით, yo 0-თა შინა ჰპოო“ 
შენიშვნა). 

     

13. „ამაღლებასა დასადებელნი. ოგ“ ლბთსა ა გ“ი. მჯსნელსა ჩუენსა 

ღმერთსა. –– უგალობდეთ, ერნო, ქრისტესა...“ 106L--110L, 
14. „მარტჯლიასა დასადებელნი. ო”ო ღ“ღყსა კ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორ– 

წმუნენო, განწმედილითა გულითა... 
mgm sobs ja გ გი. უფსკრულთა ზღვსათა.... –– ვითარ-იგი აღუთქუ 

პირველად მოწაფეთა...“ 110V-–-116V. 

„მარტვლიასა მწუხრი, დასადებელნი. ო“ო ღღყ“სა კ“ი ბ გ“ი. უფალო, 

მოსლვამან სულისამან აღავსნა დღეს მოციქულნი მადლითა...“ 116V--117V. 

15. „თ“ა ივნისსა კე, მობათ იოვანე ნათლისმცემლისაი, დასადებელნი. 

oon ღღყ“სა კ“თი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, თუისნი გონებანი უმეტესად 

განვწმიდნეთ... 

ოგ“ლბსა ვ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა ახლითა, რამეთუ დი- 

დებულ არს. — 98005 შენითა დღეს მომეც ჩუენ სიხარული, წინაწარმეტ– 

ყუელო.. 
აქ“ბსა კ“ი დ გ“ი. # სასწაული საკჯრველთაი...“ 117у—12и.



#26 

16. „თ“ა აგვსტოსა ვ, ფერისცვალებაი, დასადებელნი. ო“ო ღღ”ყსა ya > 

რომელი ეჩუენა მოსეს მთასა სინასა... 

უგ“ლბსა ვ“ი დ. მწყობრი ისრაელთაი რაი განვიდა. -- ჰრქუა ქრისტემან 

საყIუა1რელთა თუისთა... 

აქ“ბსა. მოვედით, მორწმუნენო გულსმოდგინენო, ზეცისათა...“ 121v—126v. 

17. „აგვსტოსა იე, მარიამობაი, დასადებელნი. © ооо фе ა. ეჰა 

საკვრველი საკვრველებათაი... 

ოგ” ლბთსა კ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო. - - გიგალობთ შენ, უფალო 

ღმერთო ჩუენო... 
აქ“ბსა. რომელმან ცხორებაი ყოვლისა სოფლისაი მუცლად-იღე... 

ოხ“თი., რაჟამს მიიცვალე, ღმრთისმშობელო ქალწულო...“ 126V --132L. 

შენიშვნა: 128--ზე „განძლიერდასას“ და „ო“ო მესმასას“ დასაწყისები ჩა- 
წერილია ი ოვანე-ზოსი მე ს ხელით. 

18. „აგვსტოსსა კთ, იოვანეს თავისა კუეთათ, დასადებელნი. ო“ო ღ”ღყსა 

ვ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, სულიერსა მას კრებასა... 
ya mobo @ go. ისრაელი მონა ქმნო. – იოვანეს, ღმრთისა კაცსა, წამე- 

ბულსა ქრისტესგან... 
აქ“ბსა. 8 სიბრმ0 იგი ჰშროდესი...“ 132:- -137L, 

შენიშვნა: 133+-ზე, „ო“ო ღაღატყავსას“ ბოლოს, გალობის რამდენიმე სიტ- 
ყვა ჩაწერილია ი ო ვა ნე-ზოსი მეს ხელით. 

19. „თ“ა სეკდენბერსა 0, ღმრთისმშობლისა შობაი, დასადებელნი. ო”ო 

ღ”ღყსა კ“ი ბ გ“ი. დღეს მჯდომარემან საყდართა ზედა... 
უგ“ლბსა კ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუმართა. --- მოვე– 

დით, მორწმუნენო, განმხიარულებულნი სულითა... 
აქ“ბსა. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ქალაქო ღმრთისაო სიონ...“ 137L – 

142V. 

20. „ენკენიათ და ჯუართა აპყრობაი წინა ჰპოვნე, შეკრებულთა თანა“ 

142v (ob. ofgg, 111:7,8). | 
21. „თ“ა ნოემბერსა 0 და იდ და ყველიერისა პარასკევსა, დასადებელნი 

წმიდათა მთავარანგელოზთანი. ო”ო ღ“ღყსა ვ“ი დ. მკნეო შორის მოწამეთა, 

ამას ზედა. –– რომელმან შეჰქმენ პირეელად ანგელოზნი შენნი... 
ოგ“ლბსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –– გიგალობთ შენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან დაჰბადენ პირველად ანგელოზნი... 
აქ“ბსა. მოგიცემიეს, ღმერთო. –-– პირველ საუკუნეთა დამბადებელმან 

გონებათამან ნათლად გამოგაჩინა შენ...“ 142V--146V, 

შენიშვნა: „აქებდითსას#“ ბოლოს ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერი- 
ლია: „სხუანი სავეღრებელნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი დ-ვე წინაით, კვ 0- 
ულთა შინა ჰპოვნე“ (146V), (შღრ, აქვე, IV:3). ი ოვ ანე-ზ ოს იმე ს ხელით მი– 
ნაწერია 143L-ზეც. 
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22. „სხუანი დასადებელნი მთავარანგელოზთანივე ო”ო ღ“ღყვსა კით დ 

გ“ი. მოვედით, მორწმონენო, დიდთა მთავარანგელოზთა, ზეცისა ერისთავთა... 

რომელმან ედემს შინა, ამათ ზედა. –- რომელნი სამოთხით. რომელმან 

33398 956 სიმართლისაი, ქალწულო. რომელმან გვშევ დამბადებელი ცათაი...“ 

147г—148%. 

შენიშვნები: 1, სათაურში „სხუანი“ ჩაწერილია ი ოვანე-ზოსიმეს ხე- 

ით. 
2. ეს საგალობლები მცირეოდენი სხვაობით მისდევს 5Iი. 34-ის შესაბამის 

ტექსტს (შდრ. აღწ. 510. 34-V0. მხოლოდ 510. 34-ში ჩართულია საბასადმი 
მიძღვნილი საგალობლებიც. 

III. „შეკრებულნი ძუელნი დასადებელნი“. 1. „იანვარსა ივ, ქოზიბას 

ღმრთისმშმობლისაი დასადებელნი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ გ”ი. $ დიდებული, 

საკკრველი... 
ოხთ“ი ვ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ბჭეო ცათაო... 

ფ“ნი კ“ი ა. წმიდა ყო საყოფელი თვსი მაღალ. დ”ბლი “უფალი ძალთა 

ჩუენ თანა... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა ერი 

თვსი ზღუასა მას მეწამულსა... · –– მეოხ გუეყავ ქრისტესა, შენგან შობილსა... 

აქ“ბთსა. ლახუარსა განმღებელსა ზედა. — რომელმან შეიწყნარე უხილა- 

ვი სიტყუათ მამისაი...“ 148v—153r. 

შენიშვნები: 1, ღასდებელთა საერთო სათაური: „შეკრებულნი ძუელნი ღა- 

საღებელნი“ იოვანე-ზოსიმეს ხელითაა მიწერილი. მისივე ჩაწერილია 

„აქებდითსა“ 149L-ს კიდეზე. 
2. „ოხითაით“ და ფსალმუნური საგალობლებით დგება ლექციონართან 

დრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, # 153, 155, 1437). 

2. „დასადებელნი მოციქულთანი, ვისთვსცა გინდენ. ო“ო ღღტყ“ვსა ვი 

დ. მგნეოთა ზედა. –– ვითარცა თუალით მხილველთა... 

ოგლ“ბდთსა მახარებელთა და მოციქულთანი, პ“ი ა გ-ი. ეტლთა სიმრავ– 

ლც მვედრებითურთ... . — ქებათ შესხმისაი მეთევზურთაი...“ 153r—158r. 

3, „დასადებელნი წინაწარმეტყუელთანი, ვისთვსცა გინდენ. ო“ო ღ“ ღტქე- 

ვსა პ“ი ბ გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო და ქრისტესა მომასწავებელნო... 

ოგ“ლბდთსა ვ“ი ა გი. მჯსნელსა ჩუენსა ღმერთსა... . –– ეკალთაგან ვარ– 

დაღ გამოჩნდით... 

აქ“ ბდთსა. მოვედით, აღვიდეთ. ამას ზედა. –- მოვედით, მორწმუნენო, 

საჯსენებელსა მას წმიდათა წინაწარმეტყუელთასა...“ 158v—16lv. 

4. „დასადებელნი მღდელთ–-მოძღუართანი, ვისთვსცა გინდენ. ო”ო ღ” ღტ- 

3365 კ“ი დ. მჭჯნეო შორის მოწამეთა. –– მკნედ დაუთმეთ სატანჯველსა, სანატ– 

რელნო მღდელთ-მოძღუარნო... 

ოხ“თაი გ“ი ა გ“ი. აჰა, წმიდანო მღდელთ-მოძღუარნო... 

ფ“ნი ვ“ი ბ. მღდელნი შენნი შეიმოსნენ სი. დ“ბლი. მოიკსენე, უფალო, 

დავით და. 
*
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ოგ“ ლბდთსა კ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. ღმრთისმშო– 

ბლისათა ჰპოო. –– დაარღუე წვალებაი წინააღმდგომთაი... 

აქ“ბდთსა კ“ი დ. სწავლათა მათ შენთა...“ 161V--164V. 

შენიშვნები: 1. „უგალობდითსას“ ძლისპირი სრულად მითითებულ ადგილ- 

ზეა (იხ. აქვე, 11:1). 
2. ymboorant და ფსალმუნური საგალობლებით დგება ლექციონართან 

(306. № 1493). 

5. „დასადებელნი წმიდათანი, ვისთვსცა გინდენ. ო”ო ღ“ღტქვსა კ“ი დ გ“ი: 

ვითარმედ გხადოდით თქუენ, წმიდანო, ქერაბინად... 

ფ“ნი ვ“ი ა. პატიოსან არს წინაშე. დ“ ბლი. მრწმენა მე რომლისათვს. 

ოხ“თი. ღუაწლისა მძლენო წმიდანო... 

ოგ” ლბდთსა. ისრაელი 365-4964 то... — 35960555 წმიდათასა ჭეშმარი- 

ტად, უფალო, ცაი და ქუეყანაი იხარებენ... 

აქ“ბდთსა. ქრისტმს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა-ჰყოფენ...“ 

165r—168v. 

შენიშვნა „ოხითაით“ და ფსალმუნური საგალობლებით დგება ლექციო 
ნართან (M 1475). 

6. „დასადებელნი მამათანი, ვისთვსცა გინღენ. ო“ო ღღტყ“ვსა ვი ა go. 

ოირსნო მამანო, წმიდასა საჯსენებელსა თქუენსა გალობით და მადლობით აღ– 

ვასრულებ... 

ოხ“თი Ja 2 გ“ი. ბრწყინვალეა სახელი თქუენი, წმიდანო მამანო... 

ფ“ნი. რამეთუ უფალსა უყუარს სამართა... დ“ბლი. ხოლო მშუდთა დაიმ“ 

კუდრონ ქუეყანაი... 

ოგ“ლბდთსა გ“ი დ გ”ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან 526043965 — 

ღმრთისმშობლისათა ჰპოო. –– გსუროდა შენ უფლისა და დაუტევენ გემონი 

კორცთანი... 

აქ“ბდთსა. მამანო წმიდანო, სოფელი ესე არად შეჰრაცხეთ...+ 168V 

121V. 

შენიშვნა: „უგალობდითსას“ ძლისპირი სრულად მითითებულ ადგილზეა 
(იხ. აქვე, III:1). 

7. „დასადებელნი სატფორებისანი, ოდესცა გინდეს. ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ 

ა. ზეცისა განწესებულთა, ამას ზედა, ქუემოით. -- ზეცისა განწყობილება= 

დღესასწაულობს... 

ოგლ“ბდთსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწამულისა... . –– სუეტითა მით ღრუბლი- 

საითა ჰნათობდ ერსა... 

of dbo, ohbgd0m მიუწდომელისა. — სატფურებისა, დღესა სულიერად 

ვდღესასწაულობდეთ... 
ოხ“თი კ“ი ა. ოფროის მზის-თუალისა შემკობილი... (შდრ. ლექც. # 1549). 

ფ“ნი ვ“ი ბ გ“ი. ყოველი თესლები... დ”ბლი. რამეთუ შენი, (I) უფალი, 

ტკბილ და მართალ ხარ...“ 171V--176L, 
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8. „დასადებელნი ჯუარისანი, ოდესცა გინდენ, ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი დ. ხისა 

მიერ ადამ... –– ჭელითწერილი იგი პირეელისა ცოდვისა ჩუენისაი... 

ოხ“თი კ“ი ა. განწყობილნი სიმრავლ0 ანგელოზთაი... 

ფ“ნი ვ“ი გ. ყავ ჩუენ თანა სასწაუ. დ“ბლი. რამეთუ შენ, უფალი, შემეწ 

(შდრ. ლექც. # 1446). 

ოგ“ ლბდთსა, გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო.... –– გიგალობთ 

შენ, რომელმან მიჩუენე ჩუენ საჭურველი უძლეველი... 

აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწაულად მოშიშთა შენთა ჯუარი...“ 

176r—181v. 

9. „დასადებელნი სულისანი. ო“ო ღღტყ“ ვსა კ“ი ბ გ“ი. თქუენ, სულიერ- 

ნო ძმანო, წუსადა დამივიწყებთ ლოცვასა თქუენსა... 

ოგ“ ლბდთსა ვი დ გ” ი. ისრაელი მონა-ქმნული გამოიკ, წმიდათასა ჰპოო.-- 

ევედრენით, მორწმუნენო, ქრისტესა, ღმერთსა ჩუენსა... 

აქ“ბდთსა. ცხოველთაი და მკუდართაი ხარ ღმერთი მრავალმოწყალმ...“ 

181V--184V. 

შენიშვნა: „უგალობდითსას“ ძლისპირი სრულად მითითებულ ადგილზეა 
(იხ. აქვე, 111:5). у 

10. „ღმრთისმშობლისაი დ გ“ი. ანგელოზთა მჭედრობასა გარე მოეცევ შენ, 

ქალწულო დედაო... 
დეგი ღმრთისმშობლისაი. ღმრთისმშობელსა მარიამს გალობით პატივ- 

სცემდეთ... 

ღმრთისმშობლისაი გ“ი გ გ“ი. ადიდენ, ქრისტე. ანგელოზნი და კაცნი ყო- 

gobo...“ 181v—185v. 

შენიშვნები: 1, VIII ხმის ღმრთისმშობლისაი ჩაწერილია ი ოვა ნე-ზოსი- 
მეს ხელით. 

2. 185--ზე კრიპტოგრამებია: „ქრისტე, შეიწყალე რს“ფჭ, 274, 573, იხ“ფვ“ 

რმასთან დაკავშირებით იხ. ივ, ჯავახიშვილის აღწერილობა, გვ. 50; ა. შანიძე, 

კრიპტოგრაფიული მასალები, მიმომხილველი, 1, 1926, გვ. 237--243; ლ. ათანე– 

ლიშვილი, ქართულ ხელნაწერთა რამდენიმე კრიპტოგრამის შესახებ, მრავალ– 
თავი, III, 0. 1973, 33. 61—63). 

1-1. „მეკრებულნი ახალნი სავედრებელნი. დასადებელნი სამარადისოთა 

დღეთანი ახალნი, კვპრულნი, თქუმულნი წმიდისა და ნეტარისა“. „დღესა ორ- 

შაბთსა ცისკრად კანონი, დასადებელნი სინანული(სა|ნი, ოგლ“ბსა კი დ. და- 

ანთქენ ვნებანი სულისა. –– მოწყალებითა, ღმერთო, ლხინებისა წყაროითა... 

აქ“ბსა а зао ნინეველთანი. გამოუკულეველო ყოველთაო უფალო...“ 

186r—192r. 

Ч შენიშვნა: სათაური –- „შეკრებულნი ახალნი სავედრებელნი“ ჩაწერ 

ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით. 

2. „სავედრებელნი წმიდისა და დიდებულისა ღმრთისმშობლისა მიმართ 

ყოვლისავე ჭირვეულისათვს სალხინებელად. უგ“ლბსა გ“ი დ. ზღვსა მის მეწა-
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ზულისა ღელ. — შენ მხოლოი დაბადებულთათვს ნუგეშინის-მცემელად გა- 

მოშჩნდი...“ 192L--195V. 

3, „სავედრებელნი წმიდათა უკორცოთანი. ოგ“ლბსა ვ“ი დ. დაანთქენ 369- 

ბანი სულისა ჩემისანი. –– გონება ბრწყინვალენო დიდებისაგან ღმრთისა... 

აქ“ბსა წინაით ჰპოო. რომელი მჯდომარე ხარ — ესენი წინაით ჰპოვნე“ 

196r—198v. 

შენიშვნა: „ო“ო მესმასას“ ძლისპირი და „აქებდითსას“ დასაწყისი კიდეებ- 
%ე მიწერილია ი ო ვან ე-ზ ოსიმ ეს ხელით. 

4. „სავედრებელნი წმიდისა იოვანე ნათლისმცემელისანი. ოგ“ლბსა კ”“ი დ. 

$365 90. -- ვითარცა რაი სასანთლესა, შენ, წინამორბედო მზისა სიმართლი- 

6565...“ 198у—202у. 
5. „ოთხშაბათსა, დასადებელნი წმიდისა ჯუარისანი და წ”თნა (I). უოგალობ- 

დითსა ვ“ი დ. ზღვსა მის მეწამუ. –– რომელმან განჰრთხენ ცანი და განირთხენ 

„კელნი ჯუარსა ზედა... 
of dbo წინაით ჰპოო“ 202V--205L. 

შენიშვნა: 202V-ს გვერდით კიდეზე ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერი- 
ლია: „იბაკონი დ-შაბათ-პარასკევისანი წინაით ჰპოვნე“. „აქებდითსას“ შენიშ- 
ვნაც: „აქ“ბსა წინაით ჰპოო“ ი ოვ ანე-ზოსიმეს ხელითაა მიწერილი 205:-ს 

კიდეზე, 

6. „სავედრებელნი წმიდათა მოციქულთანი ოგ“ლბსა კ“ი დ. ზღვსა მის 
მეწა. — საღმრთოითა ნუგეშინის-ცემითა განათლებულნო მოციქულნო...“ 

205r—208v. 
7. „პარასკევსა, ჯუარისაი და წმიდათანი. ოგ“ლბსა ვ“ი დ. ზღვსა მის მე– 

წამულისა. –– ჯუარსა ზედა განჰფინენ საღმრთონი ნებნი, სულგრძელო... 

აქ“ბსა. რომელი ხარ დიდებულ კსენებასა წმიდასა. –– საჭურველად უძ- 
ლეველად მოგიცემიეს ჩუენდა ჯუარი შენი, ქრისტე...+« 208V--213L. 

შენიშვნა: 213-ს გვერდით კიდეზე, „აქებდითსას“ გასწვრივ ი ოვანე– 
ზოსიმეს ხელით მიწერილია ტროპართა 0557596089: „რომელმან მეთევ- 
%ურნი. რომელთა შენთვს ივნეს. რომელმან მიეც კაცთა. რომელმან შევ უთეს- 
წლოდ1)––ესენი წინაით ჰპოვნე“. ეს ტროპარები სრულად შესულია პარასკევს, 
ჯუარის დასდებლებში, რომელიც მხ „აქებდითსა# სტიქარონითაა წარ- 
Зехозобосто (о. 5430, № 11). 
  

8, „სავედრებელნი წმიდათა წინაწარმეტყუელთანი და მოწამეთანი. ოგ“ლ– 

ბთსა ვ“ი დ. დაანთქენ ვნებანი. -- მდგომარენო საყდარსა ღმრთისასა კადნიე– 

რად წინაწარმეტყუელნო... 

აქ“ბსა. რომელი ხარ დიდებულ გსენებასა — {”обо“ 213—217, 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ დასაწყისი ჩაწერილია იოვანე-ზოსიმეს ხე- 
ლით და მითითე „წმ бо“. ც, ეს „აქებდითსა“ გამოიყენება J 
პარასკევს –– „ჯუარისაი და წმიდათანი“ (იხ. აქვე, M 7).
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9. „ოთხშაბათსა, of dbo დასადებელნი ვ“ი დ ჯუარისანი და წმიდათანი. 

რომელი ხარ დიდებულ, ამათ ზედა. –- რომელმან დაითმინე ვნებათ ჩუენთვს 

ჯუარსა ზედა, ქრისტე ღმერთო. ჩუენო...“ 217L--V. 

10. „დასადებელნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი. აქ“ბსა კ“თ დ. რომელი 

ხარ დიდებულ. –- რომელი მჯდომარე ხარ ცეცხლის ფერთა ეტლთა ზედა...“ 

217v—218r. 

11. „პარასკევსა, დასადებელნი ჯუარისანი. აქებდითსა კ“= დ. რომელი ხარ 

დიდებულ. –– რომელმან მეთევზურნი კაცთა მონადირე ჰყვენ“ 218г. 

შენიშვნა: „პარასკევსა“ ჩაწერილია ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით. 

12. „დასადებელნი წმიდათანი, ვისთვსცა გინდეს, და საშაბათონი, ო”ო 

ღ” ღყავსა კ“ი დ გ“ი. ვითარმედ გხადოდი თქუენ. ძლიერად. მვედარნო, ვითარ– 

მედ გაქებდეთ. 
სხუანი. ედემთა ზედა. –– რომელთა მოიგეთ ზეცით გარდამო გვრგვნი იგი 

დ“ ბისა... 

ოგ“ ლბსა, ისრაელი მონა-ქმ. ვსენებასა წმიდათასა. ახოვანთა, სათნოება. 

სხუანი. ი“8 მონა-ქმნ. –– უგალობდეთ, მორწმუნენო, ქრისტესა, ღმერთსა 

ჩუენსა... 

აქ“ბსა. ქრისტეს მოწამესა ყოველთა ადგილთა. ქრისტეს მოწამეო, მოსავ. 

მოწამეთა შენთა, ქრისტე... 

სხუანი. ქრისტეს მოწამეთა ყოველნი ქებით უღაღადებდეთ...“ 218V--222L. 

შენიშვნები: 1, საგალობლის დასსრულს იოვანე-ზოსიმეს ხელით 
მიწერილია: „რომლისა თავ-თავები მიჩენია, იგი ყოველი ზემოით, ძუელთა 
შეკრებულთა შინა ჰპოო“ (შდრ. აქვე, III:5). შენიშვნის მომდევნოდ, ი ოვ ანე– 
ზოსიმეს ხელით: „ვ“ი დ გ“ი. ნესტუსა დაპბერესა ზედა. –- გიხაროდენ შენ, 
ყოველთა უმეტმსო...“ (2220. 

2. „ახალნი სავედრებელნი კვპრულნი“ რედაქციულად მისდევს 51ი. 34-ის 
შესაბამის მასალას (შდრ. 510. 34:111). 

V. „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი ყოველთა კმათას ზედა ესრ8თ 

ჰპოვნე, თუ გინდენ. უგ“ ლბსა კ”ი ა. სასწაულითა ივსნა ერი უფალმან –– ესენი 

ჰპოვნე ქრისტეს შობასა წინა კვრიაკესა...“ 222v—225r. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს რვა ხმის ძლისპირებს, თითოეული ხმის კანონის 

(აკოლუთიის) გალობისათვის მოტანილია 1 ან 2 ძლისპირი მხოლოდ დასაწყისე- 
ბით (იხ. ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 014--016). 

2. „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი# ნაწერს იოვანე-ზოსიმეს 

ხელით. ტექსტის დასასრულს მიწერილია: „ესე ძლისპირნი და ღმრთისმშობლი- 

სანი ამისთვს ვაჩინენით, რავდენ სხუანი არღარა სწერიან ამას შინა, რაითა, რო– 

მელიცა დღესასწაული იყოს, რომელსაცა ჭმასა ზედა, ესენი მის ვმისანივე ჭირი- 

სა მაგიერ ითქუნან თუ გინდენი და ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედიეთ“ 

(2251). 
3. ტექსტი გამოცემულია (იხ. „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანის“ დასახ. 

გამოცემა, დამატება, 1, გვ- 205--208), 

VI. „იბაკონი ჯუარისანი ახალნი, ახალთა შეკრებულთა სავედრებელთანი,
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ოთხშაბათ-პარასკევთა, კი დ. რომელი აჰმაღლდი ჯუარსა ზედა ნეფსით 

თკსით... 

ოგ“ ლბსა დ. ზღვსა მის მეწამული. 

პარასკევსა, ოგ“ბსა დ. ზღვსა მის მეწამუ -- ზემოით ჰპოვნე და ლოცვა- 

ყავთ“ 225V (იხ. აქვე, II1:7). 

შენიშვნა: „იბაკონი“ ნაწერია ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით. 

VII.1. „დასადებელნი წმიდისა ადგომისა. ო“ო ღღ”ყსა ვ“ი ა. სამწოხროსა 

ლოცვასა შევსწირავთ შენდა მიმართ, უფალო... — სიტყუაი ღმრთისაი უხი–- 

ლავი, უხრწნელი... 
ოგ“ლბსა. მონებისა მისგან მწ. –– ქრისტემან ღმერთ-მყო კორცთ-შესხმი- 

თა...“ 226r—230r. 

შენიშვნა: კიდეებზე მინაწერებია ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით: 226V-ზე, 
„განძლიერდასა წინ –- „ამისნი სძლისპირნი ქრისტეს შობასა ჰპოვნე“. „გან- 
ძლიერდასასთან“ ძლისპირი მხოლოდ დასაწყისითაა მინიშნებული: სრულად 
იოვანე-ზოსიმეს მითითებულ დღეზეა გატანილი (იხ. 47V). 230I-ზე: „აქ“ბსა წი- у 
ნაით 33mm. 

   

2. „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ”ღდყვსა ვ”ი ბ. რომელი იშვა მამი– 

65556] წინა საუკუნეთა სიტყუაი საღმრთოი.... -- ქრისტემან ღმერთმან კელით 

წერილი ჩუენთვს ნეფსით თვსით ჯუარსა შემშჭუალა... 
ოგ“ლბსა. განაპო სიღრმე ზღუ. –- ჯუარს ეცუ, ქრისტე, ურშჯულოთა მი- 

ერ..“ 230V--234V. 

შენიშვნები: 1. „განძლიერდასასთან“ იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწე- 
რილია: „ამისი სძლისპირნი განცხადებასა ჰპოვნე“ (2310, ძლისპირი სრულად 
იძებნება მითითებულ ღღეზე (იხ. 62»). 

2. „აღიდებდითსას“ დასასრულს იოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია: 
„აქ“ბდთა წინაით ჰპო(ო|“ (234V). 

3, „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღვცსა გ”ი გ. ჯუარითა შენითა, ქრის- 

ტე, დაჰვსენ ძალი სიკუდილისაი... . –– დიდ არს ძალი ჯუარისაით მის... 
ოგლ“ბსა, უქმი ქუეყანა” სამკვდ. ––- განიპყრენ შენ ნეფსით ველნი...“ 

235r—238v. 

შენიშვნები: 1. „უგალობდითსას“ გასწვრივ ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით 
მიწერილია შენიშვნა, რომლის ამოკითხვა ჭირს, იკითხება „ჰპო“ (2350. 

2. „აქებდითსას“ ადგილას ი ო ვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია: „აქ- 
ბდ“ა წინაით ჰპოო“ (2381). 

4. „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღყ”სა კ”ი დ. სამწუხროსა ამას გა- 

ლობასა და მსხუერპლსა შენდა, ქრისტე, შევსწირავთ... –– ჯუარსა დამშჭუალ–- 
ვითა მოსპო წყევაი პირველი... 2 

ოგბ“ლსა. ზღვსა მის მეწამულისა ღელვათა, ენკენიასა ჰპოვნე. –– აჰმაღ– 

ლდი შენ ჯუარსა ზედა...“ 238V--241V.
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შენიშვნები: 1. „უგალობდითსას“ ძლისპირის დასაწყისის 3579608 „ენკე- 
ნიასა ჰპოვნე“ ჩაწერილია ი ოვ ანე-ზოსიმეს ხელით. 

2. 241IV-ს გვერდით კიღეზე იოვანე-ზოსიმეს მინაწერია: „აქბდ”თსა წინათ 
33<[<] 

5. „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ა გი. სუფევს ღმერთი 

წარმართთა ზედა... . –– ჯუარითა შენითა წმიდითა ეშმაკი მოაკდინე... 

ოგ“ლბსა. g®moo bod. — ერმან ჰურიათამან, ეკლის გამომღებელმან...“ 

242r—245r. 

შენიშვნები: 1. „უგალობდითსას“ ძლისპირის დასაწყისის გასწვრივ ი ოვა- 

ნე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია შენიშვნა, რომლის ამოკითხვა ჭირს, იკით- 
60: „804“ (2427). 

2. 245-ს კიღეზე omgobg-Bmbo8gh მინაწერია: „აქ“ბდთსა წინაით 

ჰპოო“, 

6. „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ბ გ“ი. ჯუარითა შენითა, 

ქრისტე, გიქადით... 

ოგ” ლბსა. უკულეველად. — გან–-რაი-იპყრენ ჯელნი თვსნი ჯუარსა ზედა...“ 

245L- -248V. 

შენიშვნა: 248V-ს კიდეზე ი ოვანე-ზ ოსიმე ს შენიშვნაა: „აქ“ბდითსა წი– 

ნაით ჰპოო“, 

7. „დასადებელნი ადგომისან-ი ო“ო ღღყ”სა ვი გ გი. დღე ვნებისათ 

შესცვალე ღამედ, ქრისტე.... –– ჯოჯოხეთით კმა-ყო ადამ შენდამი, სახიერო... 

ოგ“ლბსა. უფსკრულთა ზღვსათა, მარტვლიასა ჰპოო. –– ველნი თვსნი 

ჯუარსა შემსჭუალნა მაცხოვარმან... 

აქ“ბსა. დღეს აღდგა ქრისტე საფლავით... . –– ნელსაცხებლითა მოვიდეს 

დედანი საფლავსი მას." 248%--255%, 

შენიშვნა: „უგალობდითსას“ დასაწყისის გასწვრი- იოვანე-ზოსიმეს 

ხელითაა ჩაწერილი „მარტულიასა ჰპოო“, ეს ძლისპირი სრულად მინიშნებულ 

ადგილზეა (იხ. 111V). 

8. „დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღვსა კ“ი დ გი. უფალო, დაღაცა- 

თუ სამმჯავროსა მას წინაშე პილატესა წარსდეგი.,.. — უფალო, დაღაცათუ 

ჰურიათა მათ სახედ მკდრისა საფლავსა ღდაგდვეს... 

ოგ” ლბსა. ეტლთა მფლობე. –– წვის არა უკვრდეს) ღმრთეებაი= ქრისტესი 

და ძლიერებაი მისი... 

of dbo. ცხორების მომცემელსა მას საფლავსა.... –– მენელსაცხებლენ2 

იგი დედანი მიიწინეს შემურვად... 

სხუანი. იშევ შენ ქუეყანასა, იესუ...“ 253+--257V. 

შენიშვნა: ო“ო ღაღადღყავსას“ გასწვრივ, კიდეზე, ი ოვანე-ზოსიმეს ბე- 

ლით, მიწერილია: „უფალო, დაღაცათუ ქალწულისაგან. უფალო პირველ. საღკუ- 

ნო... ესენი წინაით...“ (253V). 
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9, „აქ ბსა ვ“თ ა. რაჟამს დაემშჭუალე ჯუარსა ძელისასა... 

აქ“ბსა კ“ი ბ. გიხილეს რათ ქრისტე დაბადებულთა ჯუარსა ზედა... 

აქ“ბსა ვ“ი გ. მოვედით თქუენ, წარმართნო... 

აქ“ ბსა ვ“ი დ. კლდენი განსთქდეს, ქრისტე... 

აქ“ბსა ვ“ი ა გ. ი. შენ, რომელი ასდეგ მკდრეთით... 

აქ“ბსა ვ“ი ბ გ“ი. მძლე ექმენ შენ, ქრისტე, ქუესკნელსა ჯოჯოხეთსა... 

у бо და დ გ“ი ადგილსავე ზედა 3302369“ 258г—261г. 

შენიშვნები: 1. „აქებდითსა“ სტიქარონები მოსდევს აღდგომის დასდებლებს. 

ამ მასალაზე უთითებს ი ო ვან ე-ზოსიმე ს მინაწერები (იხ. შენიშვნები 1--VI 
ხმების აღდგომის დასდებლებთან). 

2. რედაქციულად მისდევს ხელნაწერ 5Iი. 34-ის შესაბამის მასალას (შდრ. 
5Iი. 34: IV). აღდგომის დასდებელთა ტექსტი ახალი რედაქციისაა. 

VIII.1. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი. ო”ო ღღ”ყვსა კ“ი ა. შენ 

ღრუბლად ნათლად, ამას ზედა. — გიხაროდენ, მოწამენო უფლისა მიერ, რა- 

მეთუ ღუაწლი კეთილი მოიღუაწეთ თქუენ... 
სხუანი ა. ზეცისა განწესებულთა, ამას ზედა. –-– მოვედით, მოყუარენო 

დღესასწაულისანო... 

შენიშვნა: „სხუანი ა. ზეცისა განწესებულთა, ამას ზედა“ იოვანე-ზოსი- 
მეს. ხელითაა ჩაწერილი. ь 

ოგ“ლბდთსა, მხილველი ღმრთისაი მოსე. –– რომელმან ქმნა ნიშები სას- 

წაულები... 

აქ“ბთსა. წმიდანო მარტვლნო, საფლავმან ქუეყანასა შინა არათ დაფარნა 

სიმვნენი თქუენნი... 

სხუანი. წმიდანო მარტჯლნო, მძლავრთაი იგი მძუნვარე გულის-წყრო- 

მაი...«“ 261V---266V. 

შენიშვნა: „სხუანი“ ჩაწერილია ი ო ვანე-ზოსიმე ს ხელით. 

2. „დასადებელნი სამაბათონი ოგ“ლბთსა კ”ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, 

რომელმან წარუმართა გზად. -- შენ გიგალობთ, უფალო, და გევედრებით 

საჯსენებელსა მოწამეთასა... 
547965. გუნდი მარტვლთაი წინა აღუდგა მძლავრთა...“ 266V--270L. 

3, „დასადებელნი სამაბათონი mg mabe fo a. ღმერთსა, რომელმან 
ივსნა პირველ ერი ზღვსაგან.... –- რომელმან განადიდა დღეს სოფელსა შინა 

ღუაწლით შემოსილთა მათ საგსენებელი... 

აქ“ბსა. ნაყოფთა თქუენთა სურნბ“ლბი წმიდაი შესწირეთ ღმრთისა, წმი– 

დანო მარტვლნო...“ 270L--273». 

შენიშვნა: „ადიდებდითსას“ მომდევნოდ, 272r-b ქვედა კიდეზე, იოვანე 
ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია: „სამკვდრებელსა წმიდათა, შენთასა, ქრისტე, 
სულნი მიცვალებულნი დაამკჯდრენ... გუIნ1დნი ანგელოზთა. ლოცვა-ყავთ, 5806“. 

4. „დასადებელნი საშაბათონი. ოგ“ლბთსა ვ“ი დ. ILგი|)გალობთ შენ, უფა- 

#, 
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ლო ღმერთო ჩუენო.... –– მიჰბაძევდით ვნებათა მკსნელისათა თქუენ, ყოლად 

საგალობელნო... 

აქ“ბთსა. რომელი ხარ დიდებულ ვსენებასა წმიდათასა, ქრისტე ღმერ– 

om... 273r—277r. 

5. „დასადებელნი საშაბათონი. ოგ“ლბთსა გ“ი ა გ“ი. მვსნელსა ჩუენსა 

ღმერთსა, რომელმან განიყვა. –– უგალობდეთ ღმერთსა, რომელმან განადიდა 

სავსენებელი ღუაწლთ-შემოსილთა უძლეველთა მოწამეთაი... 

აქ“ბთსა. რაჟამს შევიდეს მეუფე დ“ბისაი საქორწინესა ბრძენთა მათ თა– 

ნა...« 277L--280L. 

4. „დასადებელნი საშაბათონი. ოგ“ლბთსა კ“ი ბ გი. რომელმან ზღუასა 

მეწამულსა, ვითა ვმელსა. –– რომელმან მძლედ გამოაჩინნა წმიდანი მოწა– 

მენი... 

აქ“ბთსა. უფალო, საჯსენებელსა მოწამეთასა ყოველივე დაბადებული 

დღესასწაულობს...“ 280L--283L. 

7. „დასადებელნი სამაბათონი, ოგ“'ლბთსა ვ“ი გ გი. ღმერთსა, რომელ- 

მან დაანთქა მეწამულსა ზღუასა მტერი ფარაო, ძლევისა გალობათა. — ღმერ– 

თხა, რომელმან ადიდნა უძლეველნი და ღუაწლით-შემოსილნი წმიდანი მოწა– 

შენი... 

აქ“ბთსა. მოღუაწენო წმიდანო, ცხოეარნო მეტყუელნო...# 283+--287+. 

8. ა. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი. ო“ო ღღყ“სა კი დ გი. ვი- 

თარმედ გხადოდით თქუენ, წმიდანო. 

სხუანი. რომელთა მოიგეთ ზეცით გარდამო. 

უგ“ ლბსა. ისრაელი მონა-ქმნული –- ესენი ორკეცად ორნი გალობანი ზე– 

მოით, შეკრებულთა შინა ჰპოვნე და რომელი რაი დამიკლია, შემინდვეთ და 

ლოცვა-ყავთ 09036“ 287. 

შენიშვნა: ნაწერია იოვანე-ზოსიმეს ხელით, უთითებს 218V-ზე მო- 
ცემულ მასალაზე „დასადებელნი წმიდათანი, ვისთვსცა გინდეს, და საშაბათონი“ 
(ob. 0939, IV: 12). 

ბ. ვ“ი დ გ“ი. გახარა დღე. უფალო, დაღაცათუ ქალწულისაგან, უფალო. 

პირველ საუკუნეთა სიტყუაი, ძ8 შენი, სოფლად მოავლინე...“ 287». 

შენიშვნები: 1. გალობა ჩაწერილია ი ოვანე-ზოსიმე ს ხელით. 
2. რედაქციულად მისდევს ხელნაწერ 5Iი. 34-ში დაცულ შესაბამის მასალას 

(შდრ. 519. 34: XXXVI). 
3, საშაბ. სდებლებთან დაკავშირებით იხ. ლ. ხევსურიანი, 34-ის შედ– 

გენილობის საკითხისათვის, მრავალთავი, VI, გვ. 97--107, 118, 120, 

IX. „ძუელნი დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღყავსა კ“ი ა. რომელმან 

ქალწული საყდრად ქერაბინად გამოაჩინე. 

სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო.,. 

ოხ“თი. ბრწყინვალისა და დიდებულისა დღესასწაულისა ადგომისა სას– 

წაული მიიღეს უფლისა ღირსთა დედათა... 

აქა აკ“ ხთდსა. ადგომასა მაცხოვრისასა უგალობდეთა (I), ალელოაი.
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წარდგომანი ცისკრისანი. განიღკძე და მომხედენ განკითხ (ფს. 34, 23) 

დ“ ბლი. საჯენ, უფალო, 95[31695[91<° (85. 34,1). 

აღდეგ, ღმერთო, განსაჯე ქუეყანაი (ფს. 81,8). დ“ბლი. ღმერთი დგა 39- 

საკრებელსა (35. 81,1). 

ყოველი სული აქებდით უფალსა (ფს. 150,6). დ“ბლი, აქებდით ღმერთსა 

სიწმიდესა (ფს. 150,1). 

გარდამოთქმაი. მიუთხრეს ყოველი საკყკრველებაი მცველთა შენთა, უფა- 

ლო... 
აქ“ბთსა. ვაქებდეთ ღმერთსა, მამასა მოწყალესა... 

ღ“თისმშობლისანი. ტაძარი ხარ მაცI1ხოვრისაი... 

სამხრად ფ“ნი. ჰქმენ ცხორებაი შორის ქუეყანასა (ფს. 73,12). დ”ბლი. 

შენი არს დღე და შნ (ფს. 73,16) 

ალ”ი ფ“ნი. უფლისა არს ქყ“ნი და სავ (ფს. 23,1). 

ვ“ ლთაბ“ნისაი. მოვედით უფლისა, მიიღეთ ნათელი... 

სწმ“დისაი. კრებული მთავარანგელოზთაი და ანგელოზთაი დაუცხრომე- 

ლითა გმითა გაქებენ შენ...“ 287V-290V. 

შენიშვნები: 1, ხელნაწერი წყდება VIII ხმის „გარდამოთქუმანზე“ (შემორ- 
ჩენილია მხოლოდ სათაური). 

2. სათაური: „ძუელნი დასადებელნი... ვი ა“ ჩაწერილია ი ო ვანე-ზოსი- 

მეს ხელით, მისივე მიწერილია ტროპარები 299V-ს კიდეზე, „აქა აკურთხევდიო- 
სასა“ და „ჯუარისანის“ გასწვრივ. 

3, აღდგომის საგალობლები ძველი რედაქციისაა, სამხრის ფსალმუნური სა- 

გალობლებით დგება ლექციონართან (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოც, 11, 

№ № 1679—1692), საგალობელთა ტექსტი მისდევს 510. 34-ის შესაბამის მასალას 

იმ განსხვავებით, რომ 51ი. 26-ში არ არის შეტანილი ცისკრის კანონი (მდრ. 510. 

34:1Х). 

4. ხელნაწერი 5Iი. 26 საბაწმიდური ნუსხაა, რომლის ერთ-ერთი გადამწერი 

ღა რედაქტორია იოვანე-ზოსიმე. ტექსტთან დაკავშირებული იოვანე-ზოსიმეს 

მინაწერები აღწე ში ყველგან აღნუსხულია ს ადგილას. ხელნა 

წერი 5Iი. 26, მასში შესულ ძეგლთა მიხედვით, რედაქციულად დგება ხელნაწერ 

510, 34-ის გვერდით (იხ. ''შენიშვნები 5Iი. 26-ის აღწერილობისა IL, IV, VII, VIII 

და IX-სთან). 5Mი. 34-ში იოვანე-ზოსიმეს ხელით კიდეზე მიწერილი ზოგი გა- 

ლობა 510, 26-ში სათანადო ადგილას უკვე ძირითად ტექსტშია შესული (იხ. აღწ. 
8Iი. 34:III, 1-4, 7 შენიშვნები). 

5. ხელნაწერ Sin. 26-თან დაკავშირებით იხ. ივ. ჯავახიშვილი, აღწერილობა, 

გუ. 48--50; პ. ინგოროყვა, თხზულებათა კრებული, III, თბ., 1965, გვ. 218, 221, 

362, 481, 542, 558, 560; ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, 33. 014—016, 021, 025, 

057—058, 0108—0109. ა 

ანდერძი (გადამწერისა): „ქრისტე, შეიწყალე ივანე ცოდვილი, ამისი მწე– 

რალი. რომელი დამეკლოს, შემინდვე და ლოცვასა მომივსენე. ქრონიკონი როდ“ 

(184v). 
მინაწერები: 1. (გადამწერისა, ნუსხურით, L ხელით ნაწერი ტექსტის ბოლოს) 

„ლოცვა-ყავთ ცოდვილისა მჩხრეკალისათვს“ (35V). 
2. (გადამწერისა, მთავრულით) „ქრისტე, შეიწყალე ი ო ვან ე“ (164V). 

3, როვანე-ზოსიმეს ხელით) „ქრისტე, შეიწყალე გიორგი და კვრიკე 

და იოვანე ცოდვილი, ლოცვა-ყავთ, ამენ“ (185V). 
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ლიტურგიკული კრებული X ს. შუა წლები 
210 ფ. ეტრატი და ქაღალდი; დაზიანებული ყდა, ზედა ყდის საცავ ფურც- 

ლად გამოყენებულია X ს-ის 305360 ნაწერი ქართული ხელნაწერის ფრაგ–- 
მენტი, შეიცავს ნაწყვეტს დაბადებიდან (ტექსტი გამოქვეყნებულია ი. ჯავახიშვი– 

ლის აღწერილობაში, გვ, 57-58); სამუალო ზომა 18X14,5; მთავრული და ნუს- 

ხური; სათაურები და ტექსტის დასაწყისები სინგურით, ზოგან მწვანე მელნით; 

სხვადასხვა ხელი: L ხელი (ი ოვანეს ი, კალიგრაფიული ნუსხური) 1IL-24V, ამ 

ხელითაა ნაწერი ხელნაწერ 510. 26-ში 298V-ს ბოლო სტრიქონები, 299L და V-ს 

დასაწყისი; 1L ხელი (იო ვანე-ზოსიმე სი) 25---147V, 169r—170v, ფ. 185, 

195r—196r, 204r—210r. 25r—33v ორ სვეტადაა ნაწერი მომდევნო ფურც- 

ლები –- გაბმული ნუსხურით. გაკრული, მოძსხო ნუსხურითა შესრულებული 

მინაწერები, რომლებიც უხვადაა ხელნაწერის კიდეებზე. იოვანე-ზოსიმეს გადა– 

წერილი ტექსტი სხვადასხვა დროს ნაწერის შთაბეჭდილებას ტოვებს; IIL ხელი 

(ნუსხური) 148r—168v, 171r—172r, 173r—182r, 183r, 184r, 186г—193ч. ზოგ 

გვერდზე ამ ხელთან ერთად სხვა ხელიც ჩანს: 173, 174, ფ. 175, 180V, 181V, 

184V. ეს ხელი მეტად თავისებურია, მომსხო ნუსხური, მთავრულის მსგავსად, ნა– 

წერია ორ ხაზს შორის, მომრგვალებული კუთხეებითაც მთავრულს წააგავს. წი– 

ნადადებების დასაწყისებში ნუსხურს ხშირად ენაცვლება მთავრულიც. ტექსტი 

ნაწერია განკვეთილობის ნიშნების გარეშე, შემოკლებულ სიტყვებს არ უზის ქა– 

რაგმა; IV ხელი (მხედრულისაკენ გარდამავალი ნუსხური) 172V, 180V, 181V, 182V, 

183V, 184V; V ხელი (ნუსხური) 173, 174, ფ. 175; VI ხელი (არაკალიგრაფიული 

მთავრული) ფ. 194, VIL ხელი (თ ომ ასი, მთავრული) 196V-203V; ნაკლული; 

აკლია ა, ბ, ვ, კგ–კვ რვეულები მთლიანად, ბოლო და ცალკეული ფურცლები 

კრებულის შიგნით. გ–-ე, ზ, ივ, კბ, და კზ რვეულები რვა-რვა ფურცლიანებია, 0 

რვეული 6 ფურცელს შეიცავს, თ –- 14 ფ, ი –– 10 ფ. ია — 18 gy 08 — 16g. 

იგ –– 14 6. იდ –– 12 ფ., იე –– 16 ფ. იზ რვეულის პირველი ფურცელია 147-ე, 

ით რვეულისა –- 170-ე, სხვა სიგნატურები არ ჩანს. იზ-კა რვეულების ფურ- 

ცელთა რაოდენობის გარკვევა არ ხერხდება; ჟ. გარიტი ხელნაწერში გამო- 

ყოფს ხუთ დამოუკიდებელ ნაწილს: 1-24 gy, 24—146 gg. 147—195 ag, 

196—203 ფფ., 204-210 ფფ., (იხ. მისი გამოცემული კალენდარი, გვ. 19); 1691, 

170, 185%, 194” და 195V-ზე ჩანს ქვედა გადარეცხილი ტექსტის ნაკვალევი, რო– 

მელიც ქართული ადრეული საბუთების ხელთან დგება; IX ს. შუა წლები); გა- 

დამწერები: იოვანე, იოვანე-ზოსიმე, თომა, სხვა გადამწერები უცნო– 

ბია. კრებულის შემდგენელ-რედაქტორია ი ოვ ანე-ზოს იმე. 

+ [godbo] „ჟამი ია მწუხრისაი, საეროი, ფსალმუნი რგ, აკ“ხვსი, კანონი 

0G 3orroboa... Ir—24v. 
შენიშვნები: 1. „ჟამნის“ ტექსტი თავნაკლულია, იწყება დღის X ჟამის გან– 

გების დასასრულით –- ლოცვებით, მოსდევს X1 ჟამის დაწვრილებითი განგება, 
ხოლო XII ჟამთან დაკავშირებით ი ო ვ ა ნე-ზ ოს იმე ს კომენტარია: „ჟამი იბ 
ზემოით, მეორესა ფურცელსა დამიწერია, აქა ვმდა დაწერად..“ მითითებული 
ფურცელი ხელნაწერს აკლია. 6C-დან 24V-მდეა „ჟამნი ღამისანი“, მოიცავს თორ- 
მეტივე ჟამის განგებას, აღსანიშნავია, რომ ყველა ერთნაირი მოცულობის არ არის, 
მოვიტანთ მხოლოდ მწუხრის ია ჟამის განგებას: „ფსალმუნი რგ; აკ“ხვსი; კანონი 
ი0 ჭირისაი; ლოცვაი; დ“სდბლნი ვრი ა. სიტყუათა ჩემთა ისმინე, უფალო..; 
ოხრთაი. მამასა და ძესა, უგალობდეთ სულსა წმიდასა..; კ“რსნი; ფსალმუნი. მო– 
გივსენენ მე წყალობანი შენნი... დ“სბლი. წყალობათა შენთა მომივსენე..; სხუაი. 
წუ მოიჯსენებ ურჩულოებათა ჩემთა. დ“სბლი. შეწ”ენ ჩუენ ღმერთო. ღირს 
მყავ, უფალო.-; კუერექსი; კ“რსნი კე; კათოლიკე ლოცვაი: რამეთუ ყოველსა ჟამ– 
სა და ყოველსა მწუხრსა..; დ“ბი: მეოხ გუეყვენით ჩუენთვს, წმიდანო მოწამე– 
Gers обо ეჯ სტიქ“ნი: აწ განუტევე მნწეი შენი, უფალო..; კ“სნ; მამაო. ჩუენოი; 
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ლიტანიისაი, მრავალსა შენსა მოწყალებასა.   შეგუწყალენ ჩუენ, ღმერთო, დი-2 
დითა წყალობითა შენითა...; კ“რსნი; ლოცვაი. სახელითა და მამისაითა და ძი — 
წინანი; სხუაი ლოცვები, თუ გინდენ:, ღმერთო, მოწყალებითა... ღამე ღა 
დღისი... შენ გმადლობთ, უფალო... –- ზემოით ჰპოო“. ორი უკანასკნელი ლოც- 
ვა იძებნება X ჟამის განგების ბოლოს. 

2. 2V-4--ზე ზიარების ლოცვებია: ლოცვაი ა ზიარებისათვს, თქმული წმი 
დისა ბასილი მთავარეპისკოპოსია კესარიელისაი: გმადლობთ შენ, 
უფალო, მამაო მოწყალებისაო...“ მომდევნო ლოცვები მხოლოდ დასაწყისებით»ა 
მოტანილი: „ლოცვაი ბ მარკოზ მონაზონისაი“. „ლოცვაი გ წმიდისა 
ეფრემისი“, „ლოცვაი დ წმიდისა მ აკა რის ი“, და „ლოცვაი ე წმიდისა ბ ა– 
სილისივე“. დასასრულ შენიშვნაა: „ესე დ-ვე ლოცვანი წინაით, მე-ვ-სა რვე– 
ულსა შინა ჰპოო“ (40). VI რვეული ხელნაწერს აკლია. 4I-ზე, ზიარების ლოცვე- 
ბის მომდევნოდ, იოვანე-ზოსიმეს ხელით, ჩაწერილია დამატებითი მასა- 
ლა. ზიარების ლოცვების დაწყებამდე, მთავრულით, ი ოვ ანე-ზოსიმეს ხე– 
ლით, მითითებულია: „ოდეს ჟამსა ეზიარებოდი წმიდასა საიდუმლოსა ვორცსა და 
სისხლსა ქრისტმსსა, უკუეთუ შაბათი და კვრიაკმ იყოს, ყოველი ჟამი სამხრისაი 
აღასრულო წესისაებრ და მისა შემდგომად ესე ლოცვანი ზიარებისანი წარსთქუ- 
ნე, რომელ აქა დამიწერიან. უკუეთუ წინა-უკანათა დღეთა ეზიარებოდი, ყოველ- 
ნი ჟამნი თვსა აღასრულნე ღა სთქუა კს“ნი, დ“ბი, მამაო ჩუენოი...+ (2V). დასას- 
რულ, იოვანე-ზოსიმეს კომენტარი: „და ესე ლოცვანი შეუდგინენ და 
ლოცვა-ყავთ ჩემთვს“, I ლოცვის ტექსტის დაწყებამდე ჩაწერილია: „სული 
იოვანესი ლოცვასა წმიდასა“, 

3, 4V- 5V-ზე ლოცვებია: ა. „ლოცვაი ერის განტევებისაი ყოლადვე: აღვივ- 
სენით ჩუენ კეთილითა სახელისა შენისაითა...“ 

    

ბ. „ლოცვაი, ოდეს სახლად შეხუდოდი: ღმერთო დიდებისაო, რომელი მაღალ- 
თა შინა დამკვდრებულ ხარ...“ 

გ. „რაჟამს აჰკრებდეს ტაბლასა ლოცვაი: აღვივსენით ჩუენ კეთილითა შენი- 
თა, უფალო...“. 

დ. „ლოცვაი ტაბლასა ზედა მწუხრსა ჟამსა... გმადლობთ შენ, უფალო იესუ 
ქრისტე, ღმერთო ჩუენო, გამომზრდელო სულთა და ვორცთა ჩუენთაო...“ დამა- 
ტებითი მასალაა მოცემული 5L-სა და V-ს ქვედა კიდეებზეც, მათ შორისაა ტაბ- 
ლის აკრების ლოცვის დასაწყისი და მითითებაც: „ესე წინაით, მე-ვ 0-სა შინა 
Bolo] და ლოცვა-ყავთ“. ეს მასალაც სრულად მეექვსე რვეულში ყოფილა ფიქ– 
სირებული. 

4. „ჟამნი ღამისანს“ უძღვის: „წესიერებისათვს და' ღმრთის-მსახურებისა ერ- 
თად შეკრებულთა მოწესეთა, რომელთა ათორმეტნი ჟამნი დღისა და ღამისანი 
ეპყრნენ ფსალმუნნი და ლოცვანი ჟამად-ჟამადისანი, ჰპოვნე ადგილსა ყოველთა 
ჟამთა ზედა განწესებულნი დღისითა და ღამისათა, ლოცვა-ყავთ“ (5V). 

5. ღამის XII ჟამის განგებაში, ცისკრის წირვის თანმიმდევრობაში, ჩართუ– 
ლია ცხრაოდიანი კანონი, ე. წ. „დასადებელნი გამორჩეულნი“ ა ხმისა (20V-- 
23%). კანონში მონაცვლეობს აღდგომის. ჯვრის, მოწამეთა, მღვდელთ-მოძღვართა, 
შესვენებულთა და ღვთისმშობლის ტროპარები, რომლებიც მომდინარეობენ არქა– 
ული იადგარის შესაბამისი კანონებიდან ღა შედგენილია ნიმუშად, რომელიც 

კონკრეტულ დღესასწაულზე კონკრეტული დანიშნულების კანონმა უნდა შეცვა–- 
ლოს (იხ. ლ, ხევსურიანი, ხელნაწერ 510. 34-ის შედგენილობის საკითხისათვის, 
მრავალთავი, VI, გვ. 94––96). 

6. ღამის ბ--იბ ჟამთა პირველი სტრიქონები ამოშლილია და ი ოვ ანე-ზო– 
სიმე ს ხელით ჩაწერილია განგების დასაწყისები. „ჟამნის“ ტექსტშიც. სტრიქო- 
ნებს შორის, აგრეთვე კიდეებზე, იოვანე-ზოსიმეს ხელით, ჩართულია ღამატე- 
ბითი მასალა –– ლოცვათა დასათაურებანი, მათ შორის 12 ლოცვა კალისტო- 
სისი, მანასესი, ტექსტები, მითითებანი და სხვ. (2---4;, 5, 70, 8L-V, 9г— 
v, 10r, 11r, 12v, 13r—v, 14r—v, 15v, 18r, 23r). 

7. „ჟამნის“ ტექსტს ახლავს ნიშნები, ი ოვა ნე-ზოსიმეს ტერმინოლო– 
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–__--_-___-_____..__. 
რომელთა მოხმობითაც გამიჯნულია ჟამნის მატბერდული (ქართული) და საბა- 
წმიდური რედაქციები (იხ. პ. ინგოროყვა, თხზულებანი, III, 1965, გვ. 
367—368). 

8. კიდეებზე, ი ოვანე-ზოსიმეს ხალით, დართულია კომენტარები, კო– 
მენტარები ჩაწერილი ჩანს ი ოვანე-% ოსიმეს სინაზე ყოფნის დროს, ხელიც 
განსხვავებულია. 2V-ს ზედა კიდეზე: „ს ა ბა წმი დ ას მესმა მოძღუართაგან, 
თარმედ სამი მუვლისა მოდრეკაი არს მადლისა მისაცემელად ღმრთისა –- პირ- 
ველ ჭამისა და სამი შემემდგომად(') მისა. და ს ი ნ აწ მი დას მესმა, ვითარმედ იბ 
გინა კდ გინა ი, რამეთუ მუჯლთა მოდრეკაი არს პურის ჭამისა ფასად, რომელ 
ჭამოს კაცმან, და აკრებაიცა. და რამეთუ ზედგომით ჯერ-არს ტაბლისა კურთხე- 
ვათ რავდენნიცა იყვნენ და ყოველთა კვრიაკეთV და დღესასწაულთაცა ჟამთა 
ილოცვენ ბერძენნი სუბუქადრე. ხოლო თქუენ, ვითა გინე, ყავთ, მე შემინდვეთ 
და ლოცვასა წმიდასა გვედიეთ, მე, ფრიად ცოდვილი ესე და წინაშე მისნი ყო- 
ველნი და თქუენცა, ლოცვა-ყავთ“. ამ შინაარსის შენიშვნა მეორდება 6-ს ქვედა 
კიდეზეც. 1II-ს ქვედა კიდეზე: „ჟამი ვ. დაყუდებულმან შინ მყოფმან, თუ უნ– 
დეს: დიდებაი; მამა(ო| ჩუენოი; მოვედით, თაყუანი-ვცეთ; დიდებაი მაღალთა 
შინა ღმერთსა; უფალო, ბაგენი ჩემნი; უფალო, რად განმრა; უფალო, ნუ გიყუ. 
შემინდეთ და ლოცვა-ყავთ, ამენ“, 11V-ს გვერდით კიდეზე: „ს ინაწმიდას აქა 
დაწესებულთა შოა დიდებაი და... და ილოცონ და აიღონ კუალად ფსალმუნი ესე 
2%: უფალო, უფალო, ღმერთო ცხორებისა ჩემისაო, ლოცვა-ყავთ, ამენ“. 11V-ს 
ქვედა კიდეზე: „სამებისანი წმიდისანი საცისკროთა ალელუათა, ხოლო შემდგო- 
მად რომელ ითქმიან სა ბე რძ ნ ეთ ს ყოვლითა ვმითა და თითოფერად... მე-ი%- 
თა რვეულთა შინა ჰპოო და ლოცვა-ყავთ. ფსალმუნად კულა ერთივე და ყოლად- 
ვე ღამითგანი არს“. ამ ფურცელზეა მეექვსე ჟამის განგება. 18L-ს გვერდით კი- 
დეზე, „წარდგომაის“ გასწვრივ: „დ-შაბათსა და პარასკევსა წარდგომაი,.. ჯუარი- 
საი.. ღა სხუა” ყოველი. ე-შაბათსა ღმრთისმშობლი(საი).. რომელიცა ვმა« 
იყოს“, ამავე გვერდზე კიდევ არის მინაწერი, რომლის ამოკითხვა ჭირს. 

9 р Bear east სტიიქონე ამომ ) 

  

Omen 1. (5 vo ს. ე ე. 0d C 
„და ლოცვა-ყავ ჩემთჯს მწარედ ცოდვილისა, სახელად ოდენ ხოცისა და საქ- 
მედ უდებისა ი ოვა ნე სა. ღმერთმან დაგაჯეროს ხარკებით დაწუე“ (5V). 

2. (იოვანე-ზოსიმესი). „ქრისტე. შეიწყალე ი ო ვან ე, მომგებელი ღა მჩხრე– 
კალი ამათი, და ყოველნი მკითხველნი. და რომელთა საქმით აღასრულონ შრომაი 
ჟამთა ამათ, მეოხმცა არიან ჩუენდა წინაშე უფლისა, ამენ. 

ხოლო ესე ჟამ ნ ი მათთვს განეწესნეს, რომელნი სენაკთა არიან –- მათდა 
ჯერ-არს ლოცვაი, რამეთუ სენაკი ამისთვს განეწესა მონაზონისათვს, რაითა ლოც- 
ვად მოიცალოს ყოვლითურთ და დღესა შინა ერთი პური ჭამოს... და ესე ჟამნი 
დაწყნარებულადღ და წესიერად ილოცნეს. ხოლო სასყიდლისა მომცემელი რომელ 
არს, იგი მხედვარ არს ყოველსა ჟამსა“ (17V). 

მინაწერი: (იოვანე-ზოსიმესი) „ქრისტე, შეიწყალე სული იოვანესი, 
ამენ. ლოცვა-ყავთ ჩუენთვს“ (4-ს ქვედა კიდეზე). ამ შინაარსის მინაწერი მეორ– 
დება 4V-ს გვერდით კიდეზეც. 

  

IL. „კრებათ თთუეთაი წელიწადისათაი. თ“ა იანვარსა აქუს დღფ8 ლა, 

დღის საძიებელი არარაი, დღეთა აქუს ი ჟამი და ღამეთა –- იდ ჟამი. ა. წინა- 

დაცუეთაი უფლისაი და ვსენებაი ბასილი ეპისკოპოსისაი კესარიელისაი და 

მსგებსი ქრისტეს შობისაი...#“ 15L--33V. 

შენიშვნები: 1. ნაწერია ორ სვეტად ი ო ვა ნ-ე-ზ ო ს იმე ს ხელით. ტექსტს 
ახლავს მისი ხელითვე მიწერილი ტექსტთან დაკავშირებული შენიშვნები, რომ- 
ლებიც აღწერილობაში აღარ გამოგვაქვს. ეს მასალა სრულადაა ასახული კალე5- 
დრის გამოცემებში.
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2. კალენდარში ასახულია ქართველ წმინდანთა ხსენებანი და ქართული დღე– · 
სასწაულები: აბო თბილელი (7 იანვარს), წმ. ნი ნ ო (14 იანვარს), არჩი ლ 
მეფე (15 იანვარს), კათალიკოსი მამაი (3 მაისს). მანგლისის ჯეარი (20 

მაისს) მცხეთის ჯვარი (ზატიკის მესამე კვირიაკეს და მარტვილიის ზემდღეჯ 

ოთხშაბათს), შუშანიკ დედოფალი (17 ოქტომბერს), „ყოველნი წმიდანი მო. 

წამენი ქ ა რ თ ლს შინა“ (11 დე;ემბერს). 
3, ტექსტი გამოცემულია სამჯერ: ი. ჯავახიშვილი, სინის მთის ქართულ ხელ– 

ნაწერთა აღწერილობა, გვ. 200--226; კ. კეკელიძე, იოანე ქართველის კალენღა– 

რი, თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის შრომები, XXXIX, 1950, გე. 23-76: 

Le calendrier palestino-géorgien du Sinaiticus 34, éedité, traduit et commen- 

té par Gérard, Garitte Bruxelles, Société de Bollandistes, 1958. 

4. ჟ. გარიტის დაკვირვებით, 33-ე და 34-ე ფურცლებს შორის ჩანს სამი 
დაკარგული ფურცლის კვალი (იხ. იქვე, გვ. 15). 

ანდერძები: (იოვანე-ზოსიმესი) 1. „ესე კრებანი დ ღედითა დამიწერიან: 
თავად კანონისა9თა ღა საბერძნეთისაითა ღა” იერუსალემი- 
საითა და საბაწმიდისაითა. რომელი მეტი იყოს გინა დაკლებული, შე– 
მინღვეთ, ღმრთისათვს. ხოლო არს დღესასწაული, რომელსა ბ-სა და გ დღესა 
ზეღაისზედა პატივ-სცემენ იერუსალემს და საბაწმიდას და მსგეფსი– 
თაცა. ხოლო თქუენ, ვითა გინებ, ყავთ. ლოცვა-ყავთ ჩუენთუს, ამენ. ამათი მჩხრე– 
კალი იოვანე ლოცვასა წმიდასა მომი'სენეთ და ქრისტემან თქუენცა მო- 
გივსენენ, ამფ86“ (33#). 

2. „ყოველნი ესე კრებანი რიცხუსა მას თთუეთასა წესისაებრ მართლი- 
სა განეწესნეს. ხოლო შენ, ბრძენო და ღმრთის-მოყუარეო მღდელო, რომელსა- 
ეგე რწმუნებულ არს სულიერი საღმრთოი მსახურებაი, იხილე ღა გულისხმა-ყავ, 
თუ რომელსა თთუესა ამის წელიწდისასა მარხვა” დადგებოღის და ამათგანნი 
კრებანი, რომელნი მარხვათა შეცუოდიან, ვიდრე მარხვათა შემოსლვამდე აღლას- 
რულენ, რაითა კეთილად მსახურებისა წესი არა უდებ იქმნეს. და საღმრთო2 
კანონი არა უგულებელს იყოს და წმიდათა ვსენებაი არა დააკლდეს wo გულს- 
მოდგინებაი ჩუენი შეიწიროს უფლისა და სწრაფაი” შრომისა ჩუენისაი სათნო 
იყოს ღმრთისა, და ლოცვითა და ოხითა მათითა მოვიღოთ წყალობაი და ვპოოთ 
მაღლი ჟამსა შეშევნისასა ქრისტე იესუს მიერ უთლისა ჩუენისა, რომლისაი არს 
დიღებაი თანა მამით და სულით წშიდითურთ აწ და“ (33V). 

  

III.1. „დასადებელნი სამარადისოთა დღეთანი ახალნი კვპრულნი, თქუ–- 

მულნი წმიდისა და ნეტარისა“ 1. „დღესა ორშაბათსა ცისკრად კანონი, დასა- 

დებელნი სინანულისანი... ger dbo ვ“ი დ. დაანთქენ ენებანი. –– მოწყალებითა. 

ღმერთო, ლხინებისა წყაროითა...“ 34L--35-, 

შენიშვნები: 1, „სამარადისო ღასაღებელთა“ ეს რედაქცია შესულია ხელნა- 
Ggé Sin. 26-80: IV (186r—222r), 

2, „სამარადისო დასადებელთა“ ტექსტი ნაწერია ი ოვ ანე-ზოსიმეს ხე- 
ლით. მისივე მინაწერებია: 34V-ს ზედა კ„იდეზე –- „მსგებსი ღა შეკრებულნი. 
სხუანი შეკრებულნი გალობები ო“ო ღაღატყავებითურთ ღღესასწაულთა შემღ- 
ებეეაეეეაეაე·____-_-_ Зое, 
ღვთისმშობლის ტროპარის დასაწყისი –- „უქორწინებ“; 35--ს გვერდით კიდეზე 
გატანილია ტროპართა დასაწყისები, რომლებიც ძირითად ტექსტში სრულად არის 
წარმოდგენილი; 35--ს ქვედა კიდეზე მიწერილია „აქებდითსა“ სტიქარონის ღა- 
საწყისი: „აქ“ბსა. ნინეველთანი... წინაით,.. იგ 0-სა შინა ჰპოო, გამოუკულეველო 
ყოველთაო.,.“. ეს „აქებდითსა“ მართლაც იძებნება ამავე ხელნაწერის მე-13 რვე– 
ულში, 101L-ზე. „აქებდითსა“ 510. 26-ში უკვე ძირითაღ ტექსტშია შესული (51. 
26, 1911). 

7. სინური კოლექცია
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2. „სავედრებელნი ღმრთისმშობლისა მიმართ. უგ“ლბსა ვ“ი დ. ზღვს80 890141) 

25. — შენ მხოლოი დაბადებულთათვს ნუგეშინის-მცემელად გამოშჩნდი ღმერ- 

mo...“ 35v—36r. 

შენიშვნა: ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერებია 35V-ს ზედა კიდეზე: „ყოვ“ 
ლისავე პირვეულისა სალხინებელად. კანონი გალობისა ა, ვი დ“; 36V-ს გვერ- 
დით კიდეზე გატანილია ტროპართა დასაწყისები, რომლებიც ძირითად ტექსტში 
სრულად არის შეტანილი; 36V-ს ქვედა კიდეზე მიწერილია ღვთისმშობლისადმი 
მიძღვნილი ტროპარი: „გევედრებით, ყოლად წმიდაო დედაო სიტყვსა ღმრთისაო, 
წიწამძღუარ ექმენ ლოცვათა ჩუენთა და შეიწირე მარხვაი ჩუენი წინაშე ღმრთი– 
სა და გვთხოვე შენდობაი პირად-პირადთა ცოდვათა ჩუენთაი. არსებით მიუწდო- 
მელ“ –– ეს ტროპარები 510. 26-ში უკვე ძირითად ტექსტშია შესული (510. 26, 
195V). 

3, „სავედრებელნი წმიდათა უჯორცოთანი, ოგ“ლბსა კ“ი დ. 55608 369- 

ბანი. –– გონება ბრწყინვალენო დიდებისაგან ღმრთისა...« 36V--37L, : 

შენიშვნა: იოვანე-ზოსიმეს მინაწერები: 36V-ს ქვედა კიდეზე –- 
„იესუ მჯდო“ (ეს ძლისპირი 5Iი. 26-შიც იოვანე-ზოსიმეს ხელით კიდე– 
ზეა მიწერილი), „ღმრთისმშობელო სანატრ“ (ეს ფრაზა ჩაწერილია „ო“ო მესმა– 
სას“ ღვთისმშობლის ტროპარის სტრიქონებს შორის), „სიტყუაი ღ”თ დაუსაბა- 
მოი“ (ეს ტროპარი 510. 26-ში უკვე ძირითად ტექსტშია შესული). 37I-ს გვერ- 
დით კიდეზე და თავისუფალ ადჯილზე თითო სიტყვით მინიშნებულია ტროპარე- 
ბი, რომლებიც 519, 26-ში უკვე ძირითად ტექსტშია შესული (510. 26, 197V, 
1980; 37--ზე „აქებდითსა“ ჩაწერილია სტრიქონებს შორის: „აქ“სა. რომელი 
ცეცხლის ფერითა ეტლითა –- ესე ზემოით ჰპოო“, 

4. „სავედრებელნი წმიდისა იოვანე ნათლისმცემლისა მიმართ. ოგ“ ლბსა 

ვ“ი დ. ზღვსა მის მეწამუ. –– ვითარცა რა= სასანთლესა შენ, წინამორბედო მზი– 

სა სიმართლისასა...“ 37---38V. 

შენიშვნა: ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერები: 37V-სა და 38I-ს თავისუფალ 
ადგილებში ჩაწერილია გალობათა ბოლო, ღვთისმშობლის ტროპართა დასაწყი- 
სები, რომლებიც 510. 26-ში ძირითად ტექსტშია შესული (510. 26, 199V--2010. 
ვ7V-ს ქვედა კიდეზე: „ღ“თგსა. შენ, უფალო, ნათელი ხარ მ« –– ეს ტროპარი 
Sin. 26-30 შეტანილია „ღამითგანსას“ ძლისპირად (51ი. 26, 199V). 38V-ზე სტრი– 

ქონებს შორის ჩაწერილია „აქებდითსას“ დასაწყისი — „მოგიცემიეს“. 

5. „იბაკონი ჯუარისანი კ”ი დ, ოთხშაბათსა. რომელი აჰმაღლდი ჯუარსა 

ზედა ნეფსით თვსით...“ 38V, 

შენიშვნა: სათაურის გასწვრივ იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ნუსხურით 
მიწერილია: „ახალნი“. 

6. „ოთხშაბათსა დასადებელნი წმიდათა ჯუარისანი და წმიდათანი დასა- 

დებელნი. წუგა|ლობდითსა გ“ი დ. ზღვსა მის მეწამუ. –– რომელმან განჰრთხენ 

ცანი და განირთხენ ველნი ჯუარსა ზედა, იესუ...“ 38V--40L, 

შენიშვნა: 39---V-ს კიდეებზე და თავისუფალ ადგილებში ი ოვანე-ზოსი– 

მეს ხელით ჩაწერილია გალობათა ღვთისმშობლის ტროპარების დასაწყისები,
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ხოლო 40L-ზე, ახალი დასდებლის დაწყებამდე, –– „აქებდითხა“ სტიქარონის დ, 

საწყისი. 

7. „სავედრებელნი წმიდათა მოციქულთანი ოგ“ლბსა კი დ. ზღვსა მის 

მეწამუ. –- საღმრთოითა ნუგეშმინის-ცემითა, განათლებულნო მოციქულნო...“ 

40:—41г. 

შენიშვნა: გალობათა გასწვრივ, კიდეებზე, იოვანე-ზოსიმეს ხელით 
ჩაწერილია ღვთისმშობლის ტროპართა დასაწყისები, რომლებიც 510. 26-ში უკვე 
ძირითად ტექსტშია შესული (შდრ. 5Iი. 26, 205r—208v), 

  

8. „პარასკევსა ჯუარისათ და წმიდათანი. ოგ“ლბსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწა– 

მუ. –- ჯუარსა ზედა განჰფინენ საღმრთონი ნებნი, სულგრძელო... 

აქ“ბსა დ. რომელი ხარ დიდებულ 569695565 წმიდათა. –– საჭურველად 

უძლეველად მოგიცემიეს ჩუენდა ჯუარი შენი, ქრისტე...“ 41V--43L. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ გასწვრივ ი ო ვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით 

ჩაწერილია ტროპართა დასაწყისები. ასეთივე სურათია Sin. 26-Bog (იხ. აღწე– 
რილობა Эш. 26, ТУ: 7, 36°). 

9. „სავედრებელნი წმიდათა წინაწარმეტყუელთა მიმართ და მოწამეთა- 

бо. ოგ“ლბსა კ“ი დ. დაანთქენ ვნებანი. –– მდგომარენო საყდარსა ღმრთისასა 

კადნიერად წინაწარმეტყუელნო...4 43:--44L. 

შენიშვნა: „აქებდითსასთან“ დაკავშირებით ი ოვა ნე-ზოსიმეს გაკრული 
ხელით შენიშნულია: „აქ“ბსა წმიდათანი დ“ (შდრ. აღწერილობა 510. 26, IV:8). 

10, „დასადებელნი წმიდათანი„ ვისთვსცა გინდეს, და საშაბათონიცა, 

ოდესცა გინდეს. ო“ო ღ“ღტყვსა. ცანი... 

უგ ლბსა კ“ი დ 8.0. ისრაელი მონა-ქმნული გამოივსენ, უფალო. –– 353- 

ნებასა წმიდათასა ჭეშმარიტად, უფალო, ცათ და ქუეყანათ იხარებენ უსხეუ- 

(more mobo... 

აქ“ბსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა ადგილთა წმიდა–ჰყოფენ...# 44L-– 

45г. 

  ენიშვნა: „ო“ო ტყავსა“ ჩაწე სტრიქონებს შორის მეტად წვრი- 
ლი წუსხურით, იოვანე-ზოსიმეს ხელით, მისი ამოკითხვა ჭირს. 

11, „დასადებელნი მღდელთ-მოძღუართანი, ვისთვსცა გინდეს. უგ“ლბსა 

კი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა. –– დაარღვე წვალე–- 

ბაი წინა-აღმდგომთაი, ღირსო მღდელთ–-მოძღუარო... 

აქ“ბსა. ქრისტეს... –– მოეც, ქრისტე ღმერთო, მონათა შენთა სიტყუათ 

სიბრძნისაი...#« 45v—46v. 

შენიშვნები: 1, 45V-ს ქვედა კიდეზე ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერი– 
ლია „ო“ო ღაღატყავსა“ სტიქარონი: „მღდელთ-მ“ძღნი, ო“ო ღღ“ყსა ა. უფროთ 
მზისთუა... სხუანი დ. მჯწედ დაუთმეთ სატ –- წინათ ჰპო(ო1“. 
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2. საგალობლის დასასრულს ი ოვ ანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია ტრო- 
პარის დასაწყისი: „ყოველი ბუნებაი კაცთაი...4 

12. „დასადებელნი მამათანწი, ვისთვსცა გინდეს. უგ“ლბსა ვ“ი დ გ“ ი. უგა- 
ლობდეთ უფალსა. -- გსუროდა შენ უფლისა და დაუტევენ გემონი კორც- 

თანი 
აქ“ბსა. მამანო წმიდანო, სოფელი ესე არად 9393650600...“ 46у—47г. 

შენიშვნა: საგალობლის დასაწყისში იოვან ე-ზოსიმე ს ხელით ჩ.7ერი- 
ლია: „ო“ო ღ“ღყვსა წინაით ჰპოწო|“ (იხ. აქვე, VII:12). საგალობლის დასასრულა 
იოვანეზოსიმე ს წვრილი ნუსხურით ჩაწერილია: „სხუანი მამათანი წი- 
ნაით, იანვარსა კმ ჰპოვნე“. 

  

13. „დასადებელნი სულისანი. ოგ“ლბსა კი დ გ“ი. ისრაელი მონა-ქმნუ– 

ლი გა. — ევედრენით, მორწმუნენო, ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა... 
აქ“ბსა. ცხოველთა და მკუდართაი ხარ ღმერთი მრავალ–მოწყალშ... 
სხუანი ბ გ“ი. თქუენ, სულიერნო ძმანო, ნუსადა დამივიწყებთ ლოცვასა 

თქუენსა ღმრთისა მიმართ...“ 47L-48». ე 

  

შენიშვნა: საგალობლის დასასრულს იოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერი- 
ლია: „დასადებელნი სულისანი ოგ“ლბსა ვ“ი ბ გ“ი. მვსნელი ისრაელისაი –– ესე– 
Go წინაით შეკრებილთა ჰპოვო და ლოცვა-ყაე ჩემთვს“. მითითებული მასალა ამ 
ხელნაწერის 99V-ზეა (იხ. აქვე, V1L:15), 

IV. „დასადებელნი წმიდისა ადგომისანი. ო“ო ღღყ”სა ვ”ი ა. სამწუხროსა 

ლოცვასა შევსწირავთ შენდა მიმართ, უფალო... 
ოგ“ლბსა. მონებისა მისგან მწ. –– ქრისტემან ღმერთ-მყო კორცთ-შესხ- 

მითა 

აქ“ბსა. რაჟამს დაემშჭუალე ჯუარსა ძელისასა...# 48V-49L. 

შენიშვნა: 48--ს ქვედა კიდეზე ი ოვანეზოსიმეს ხელით მიწერილია: 
„სხუანი ადგომისანი ჭმანი და ძლისპირნი დიად მრავალნი წინაით ჰპოვნე, და 
სხუანი ადგომისანი წმიდათა მარხვათა კვრიაკეთა ჰპოვნე...“ 

  

„დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღდყვსა კ“ ბ. რომელი იშვა მამისა– 

გან წინა საუკუნეთა სიტყუაი საღმრთოი... 
უგ“ლბსა. განაპო სიღრმ8 ზღვსაი ბრძა. -– ჯუარს-ეცუ, ქრისტე, ურშ- 

ჯულოთა მიერ... 
აქ“ბსა. იხილეს რაი ქრისტე დაბადებულთა ჯუარსა ზედა...“ 49r—S0v. 

შენიშვნა: საგალობლის დასასრულს ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერი- 
ლია ღვთისმშობლის ტროპარი: „შენ, ქალწულო, გნატრიან ყოველნი“. 

„დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი გ. ჯუარითა შენითა, ქრის- 

ტე, დაჰვკსენ ძალი სიკუდილისაი... 
ოგ“ლბსა. უქმი ქუეყანაი სამკვდ. –– განიპყრენ შენ ნეფსით კელნი თვს- 

ნი ჯუარსა ზედა...
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აქ“ბსა. მოვედით თქუენ, წარმართნო, და იხილეთ ძალი უფლისა იესუი- 

бо...“ 50у— 51. 

დასადებელნი ადგომისანი. ო”ო ღ“ღყსა Зо დ. სამწუხროსა ამას გალო- 

ბასა და მსხუერპლსა შენდა, ქრისტე, შევსწირავთ... 

ოგ“ლსა. ზღვსა მის მეწამულისა. –– აჰმაღოლდი შენ ჯუარსა %ედა, მა- 

Momnm... 

> 2 ავე კლდენი განსქდეს, ქრისტე, რაჟამს ღაენერგა გოლგოთას ჯუარი 

შენი ცხოველი...4 51V--52V. 

შენიშვნა: 51V-ს ქვედა კიდეზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ნუსხურით 
მიწერილია: „ო“ ღ“ღყ. გიხაროდენ, გამორჩეულო სამოთხი...“ 

„დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღღ“ ყსა კ“ი ა გ“ი. სუფევს ღმერთი 

წარმართთა ზედა... 

ოგ“ლბსა. ეტლთა სიმრავლც მკედრ. –– ერმან ჰურიათამან, ეკლის გამომ- 

ღებელმან... 
აქ“ბსა. შენ, რომელი ასდეგ მკუდრეთით ნათელო ბრწყინეალეო...“ 

52v—53v. 

„დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ”ღყსა ვ“ი ბ gro. ჯუარითა შენითა. 

ქრისტე, ვიქადით... 
ოგალ“ბსა. უკულეველად ზღუაი. –- გან-რათ-იპყრენ ველნი თვსნი ჯუარ- 

სა ზედა... 
აქ“ბსა. მძლე ექმენ შენ, ქრისტე, ქუესკნელს ჯოჯოხეთსა...“ 53V--54V. 

„დასადებელნი ადგომისანი. ო”ო ღ“ღყსა ვი გ გ“ი. დღე ვნებისათ შეს- 

ცვალე ღამედ, ქრისტე... 
ოგ“ლბსა. უფსკრულთა ზღვსა. –- ველნი თვსნი ჯუარსა შემშჭუალნა მაც- 

ხოვარმან... 
აქ“ბსა. დღეს აღდგა ქრისტე საფლავით...“ 54v—S5v. 

შენიშვნა: საგალობლის დასასრულს იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით 
ჩაწერილია „აქებდითსას“ ბოლო, ღვთისმშობლის ტროპარი: „..განწყობილი და 
“სიმრა“. 

„დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ 

სამშჯავროსა მას წინაშე პილატესსა წარსდეგ... 
უგ ლბსა. ეტლთა მფლობელი ფარაო. -- ვის არა უკვრდეს ღმროთეებათ 

ქრისტესი... 
აქ“ბსა. ცხორების მომცემელსა მას საფლავსა უშჯულონი ჰურიანი სცვი- 

დეს...“ 55V-––-56V. 

–––ე<>»”–»ენიეე.____ ი. 
დევს ხელნაწერ 51. 26-ის შესაბამის მასალას (შდრ. 510. 26:V11). 

2. 56V-ზე იოვანე-ზოსიმეს მინაწერებია: (მთავრულით) ა. 

    

კალი ამისი 
იოვანე ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედია. საშაბათონი ახალ 
თა ზედა ზემოით ჰპოვნე“. 
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(ნუსხურით) ბ. „სხუანი ადგომისა ჯმანი მარხვათა კვრიაკეთა ჰპოვნე ყოველ– 
  თა ზედა“, 

  

გ. 56V-ს თავისუფალ ადგილზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით, ნუსხურით, 
ჩაწერილია ღვთისმშობლის ტროპარები: „ჯ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, დე– 
დასა მაცხოვრისასა ერთობით უგალობდეთ, რამეთუ ესე არს ზღუდ0 მტკიცშ--ისე 
წინაი, მე-ე ფურცელსა ჰპოო“ –- მითითებული მასალა იძებნება ამავე ხელნაწე– 
რის ее as 

„მ „ მორწმუნენო, დედასა მაცხოვ! 
„та в. საღმრთოთა წერილთა მიერ. –– დედასა შენსა ქრისტე, ე. 

ჯორცითა უთესლოდ გშვა...“ 
»ჯ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ შენ, უმეტფსო...“ 

Dall 3 3 

V. „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანი ყოველთა კმათა ზედა მიწყებით 

თითოი თაეაღ-თავადნი ხოლო. ოგ“ლბსა კი ა. მონებისა მისგან მწარისა 

კსნილმან ისრაელმან განვლო ქუეყანაი დაუთრგუნველი“... 57L--61L, 

შენიშვნები: 1, ხელნაწერი 510. 34 შეიცავს მცირე მოცულობის #მ0 ტიპის 
კერძო დანიშნულების ძლისპირნს რვა ხმაზე (თითო ხმაზე მხოლოდ თითო კა- 
ნონია –– სულ 64 ძლისპირი), გან/უთვნილს აღღგომის დღასღებლიბისათვიL (ი%. 
ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 014--021), ხელნაწერ 51ი. 34-ის ტექსტი გამო 
ცემულია (იხ. იქვე, გვ. 3—33), 06 ხელნაწერი გამოცემაში აღნიშნულია M ლი- 
ტერით. 

2. იოვანეზოსიმეს მინაწერები: (მთავრულით) ა. „ქრისტე ღმეროი 
ჩემი ძალ ჩემდა და ყოველნი წმიდანი მისნი შემწედ ჩემდა უკუნითი უკუნისამდე, 
ამენ“ (57.). 

(ნუსხურით) ბ. „სხუანი ძლისპირნი დიად მრავალნი ყოველთა ჰმათა ზედა 
წინაით ჰპოვნე და ადგომისა ჯმანი ახალნი და ძუელნი სრულიად...“ (57/). 

გ. „სხუანი ძლისპირნი ღიად მრავალნი ყოველთა ჯმათა ზედა და არგომისა 
ვმანი, ახალნი და ძუელნი სრულიად, წინაით ჰპოვნე და შემინდვე დაკლებაი ყო- 
ველი ღა ლოცვა–-ყავთ“ (61). 

3, 61L-ზე ჩაწერილია ღვთისმშობლის ორი სრული ტროპარი და ორი მხო- 
ლოდ და"აწყისებით მინიშნებული, რომელთაც ახლავს მითითება: „ჯუართა აპყ- 
რობასა ჰპოვნე“. დასასრულ შენიშვნაა: „სხუანი ღმრთისმშობლისანი ფარაფ- 
თონწი ყოველთა ვმათა ზედა ქუემოთ, ბოლოსა ჰპოვნე“ (იხ. აქვე, XXVII). 

УТ. (საგალობელნი დღესასწაულთანი1 1. „თ“ა დეკემბერსა კე, ქრისტფს 

შობაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა გ. უფლისა იესუის შობასა ჩუენთვს ბეთ- 

ლემს ჰურიასტანისასა აღმოსავალით მოვიდეს მოგუნი... 
უგ“ლბსა ა. მონებისა მისგან მწა. –- ქრისტშს შობასა ვადიდებდეთ, ქრის– 

ტესა ზეცისასა მივეგებვოდით... 
აქ“ბსა. დიდებაი მაღალთა შინა ღმერთსა...“ 61V--62V. 

შენიშვნა: კანონი შეიცავს „მოიხილესასაც“. 

2. „თ“ა იანვარსა ვ, განცხადებაი, დასადებელნი ო”ო ღ“ღყსა კ“ი ა. რა- 

ჟამს იორდანეს ნათელს-იღებდ შენ, მაცხოვარო ჩუენო... 
ოგ“ლბსა კ“ი ბ. განაპო სიღრმფ ზღვსაი ბრძა. –- ნათელს-იღებს ქრისტშ, 

ნათელ- –ვიღოთ... 

აქ“ბსა. ინებე გამოვსნათ შეცთომილისა კაცისაი, ღმერთო...“ 63L--64L.
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შენიშვნები: 1. კანონი შეიცავს „მოიხილესასაც“. 
2. „ო“ო მესმასას« გასწვრივ კიდეზე მიწერილია ტროპარი იო ვანე-ზო- 

სიმეს გაკრული ნუსხურით. 
3, საგალობლის დასასრულს, ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით, მიწერილია: 

„იანვარსა ივ ღმრთისმშობლისანი და იზ ანტოჩისნი ღა კრ მამათანი და სქემის 

მიცემისანი წინაით, დღესასწაულთა შედეგად ხოლო ჰპოო..“ (იხ, აქვე, VI:: 

17, 19). 

3, „თ“ა ფებერვალსა ბ, მიგებებაი, დასადებელნი ო“”ო ღ”ღყსა უთ გგ თ 

მჯდომარ8 ეტლთა ქერაბინთა მეუფშ... 

ოგ“ლბსა კ“ი გ. უქმი ქუეყანაი. -- ზეცით აცურიეს ღრუბელთა დღეს 

წყალობაი... 

აქ“ბსა ვ“ი გ გ“ი. პირმშოი, შობილი მთავრისაი მის...“ 64v—65v. 

შენიშვნა: 65V-ზე, „აქებდითსას“ მომდეენოდ, იოვანე-ზოსიმეს by 
ლით ჩაწერილია „აღვივსენითსა“, რომლის ამოკითხვა ჭირს. 

4. „თ“ა მარტსა კე, ხარებაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ ღყსა კი ა. ეჰა ®о- 

დებული, საკვრველი... 
უგ“ლბსა კით დ. რომელმან გამომივსნა ჩუენ ბჭეთაგან სიკუდი. — რო- 

მელმან მოგივლინა დღეს მთავარანგელოზი ხარებად, ქალწულო წმიდაო... 

აქ“ბსა. რაჟამს მოწყალე ექმნა დამბადებელი წყალობით დაბადებულსა... 

აღვივს“ნთსა კ“ი დ გ“ი. # სასწაულთა ზედა. — მთავარი ზეცისაი გაბ- 

coger... 66r—67r. 

შენიშვნა: 67+-ზე, საგალობლის დასასრულს, ი ოვ ანე-ზოსიმეს მინაწე– 
რებია: ა, „მარხვათა კვრიაკენი და ერცახედ მარხვანი სრულიად ყოვლითავე წი– 
ნაით, მე-იგ 0-ულთა და მე-ივ 0-ულთ: შინა ჰპოვნე“ –- „მარხვანს“ უკავია ხელ– 
650656 106г—123г. 

ბ, „ლაზარმსნი წინა ჰპოვნე, დიდსა იადგარსა შინა“ — მითითებული 
მასალა ხელნაწერის 117V--119V-ზეა: „წმიდათა მარხეათა მე-% ბზობისა პარას- 
კევსა ლაზარმს მოსწავებაი ღა წმიდათა მღდღელთ-მოძღუართა ვსIენებაი)“. 

5. „ბზობასა დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა 37а ю 50. იხარებდ, ქალაქო 

ღირსო სიონ... 

ოხ“ი, ოსანა მაღალთა შინა. კურთხეულ ხარ შენ, რომელი მოხუედ მეუ– 

ფედ... 
უგ“ლბსა კ“ი დ. იხილვა კმელად სიღრმშ, -– პირითა ყრმათა უბიწოთაითა 

შეჰმზადე მოსლვისა შენისა ქებაი... 

აქ“ბსა გ“ი დ გ“ი. მოვიდა მვსნელი წმიდად ქალაქად... 

აღვივს“ნთსა კ“ი დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა; სხუაი. მას ზედა. -- რა9- 

სა ღაღადებ შენ, ზაქარია; იხარებედ და იშუებედ... 

ლიტანიადღა გავიდენ, ესე დ“სდებელი არს, ვითა უფალი უფალსა, ეგრე 
იტყვან, კ“ი დ გ“ი. კურთხეულ არს, რომელი მოვიდა დიდებითა...“ 67V--68V. 

შენიშვნა: „ოხითაი“ მერმე ჩანს ჩაწერილი. იქვე მთავრულით ი ო ვ ან ე-ზ ო– 
სიმეს კომენტარია: „ესე შოა სთქუა ოსანა-, დ“ბასა შედეგად“. „აქებდითსას“ 
მომდევნოდაც შენიშვნაა: „ოსანა შუა სთქუა, ვითა ო“ო ღღ“ყსა, მუნ სწერია". 
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6. „დიდსა ხუთშაბათსა დასადებელნი. ო”ო ღ“ღყსა ვ“ი ბ გ“ი. კრებული 

უშჯულოთა ჰურიათაი ეზოსა მას კაიაფაისსა შეკრბა დღეს... 
ოგ“ლბსა კ“ი ბ გ“ი. ზღუაი მეწამული კუერთხმან. –– ღმრთისა სიბოძნე– 

მან, სოფლისა ამის ცხორებისა მიზეზმან... 
აქ“ბსა. იუდა მზაკვარმან და მიმცემელმან ამბორის-ყოფითა სიცრუვისა– 

9თა...“ 68V--69V. 

შენიშვნა: იოვანე-ზოსიმეს მინაწერები: ა. „ო“ო ღაღატყავსას“ მომდევნოდ 
„ყოველნი ტომნი ერთად სამართლად გნატრიან –- ესე ზემოით, საშაბათოთ» 
ჰპო(ო1“ (68V). 

ბ. 69V-ს ქვედა კიდეზე: „მწუხრი დასაღებელნი ო“ო ღ“ღყვსა ვ“ი ბ გ“ი. 
უფსკრულმან...: ყოველნი ტომნი ერთად სამართლად გნატრიან: ყოველნი ნათე- 
სავნი გადიდებენ, ღმრთისმშობ –- ესენი ზემოით, სამაბათოთა შემდგომად ჰპოვ- 
ნე და ლოცვა–ყავთ, ამენ“. 

7. „წმიდასა აღვსებასა დასადებელნი. ო”ო ღ”ღყვსა კ”ი ა. ნათელი სამ–- 

წუხროი გამოგვჩნდა... 
უგ“ლბთსა კ“ი ა. დღესა ადგომისასა ვიხარებდეთ, ერნო... 
აქ“ბსა. აქებდით ცანი ძალთა თანა, ქუეყანაი და სიღრმ8 ქუესკნელთაი...“ 

70L--711, 

შენიშვნები: ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერებია: 1, 7Or-b გვერდით კიდე– 
%ე, „ო“ო ღაღადყავსას გასწვრიე: „სხუანი ძუელნი: ნათელ-იღე, ნათელ-იღე Fo- 
ნაით, მე-ივ 0-უ(ლსა1 შინა ჰპო(ო1, იგ დ“ბი“. 

2. 70L-ს გვერდით კიდეზე ღვთისმშობლის ტროპარებია. 

ძლისპირთა შინა ჰპოო და ლოცვა-ყავთ“. 
4. 70V-ს ქვედა კიდეზე: „..ამათი ღმრთისმშობლისაი: ყოვლისა სოფლისა 

დიდებასა 'კაცთა –=– ახალკვრიაკეთა ჰპო(ო1“. 
5. 7IL-ს გვერდით კიდეზე: „ყოვლისა სოფლისა დიდებასა კაცთა –- წინა: 

Bolo] 

8. „ახალკვრიაკესა დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა. ზეცისა განწესება– 
თა. –- ყოველთა დღესასწაულთა უდიდებულმშსი, ბრწყინვალე, შუენიერი და 

გვრგვ6-შემოსილი ახალკვრიაკშ... 
სხუანი. რაჟამს ბჭეთა კშულთა მოწაფეთა კრებულთა თანა შეხუედ... 

ოგ“ბსა. აღვსებისათა ზედა. დღესა ადგომისასა ვიხა. -- დასაბამი დასა- 

ბამისაი და პირმშოი დღეთაი... 
აქ“ბსა. დღესა მერვესა ადგომასა შენსა, უფალო, ეჩუენე მოწაფეთა... 
სხუანი. შემდგომად რვა დღისა ადგომისა შენისა, ქრისტე, ეჩუენე მოწა– 

ფეთა...“ 711-–-72L. 

შენიშვნა: 72+-ს ქვედა კიდეზე ი ოვანეზოსიმეს ხელით მიწერილია: 
„აღვსებასა აქ“ბსა. –– აქებდით ცანი...“ მინაწერია 72--ს გვერდით კიდეზეც. 

9. „ზატიკთა ვ ხუთშაბათსა, ამაღლებაი ზეცად უფლისა ჩუენისა იესუ 

ქრისტშსი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღდყვსა ვ“ი ა. იშევ ქალწულისაგან, ქრისტე, 

ღმერთო ჩუენო...
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უგ“ლბსა კ“ი ა გ“ი. მკსნელსა ჩუენსა ღმერთსა, რომელმან. –– უგალობ–- 

დეთ, ერნო, ქრისტესა... 

აქ“ბსა. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა ზეთისხილთასა.../“ 72V-- 

13%: 
10. „მარტჯლიასა oboegdge@bo mn wo" mybs 57а ю 50. მოვედით, მორწ- 

მუნენო, განწმედილითა გულითა... 
ოგ“ლბსა კ“ი გ გი. უფსკრულთა ზღვსა. - - ვითარ-იგი აღუთქუ პირვე- 

ლად მოწაფეთა... 
აქ“ბსა. ამაღლდა ზეცად მხოლოდ- შობილი იგი... 
მარტვლიასა მწუხრი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კი ბ გი. უფალო, 

მოსლვამან სულისამან აღავსნა დღეს მოციქულნი მადლითა...“ 73L--74„, 

შენიშვნა: 73V-ს ქვედა კიდეზე ი ოვა ნე-ზოსიმეს მინაწერია: „ზა, 
რომელიცა დღესასწაული იყოს ღა მარტულიობასაცა, უწინა წმიდისა 
დასადებელწი Lთქუნე ჯმასა ზედა, თუ გი5დეს, და მერმე სულისა წმიდისანი... და 
ლოცვა-ყავთ“. 

  

11. „თ“ა ივნისსა კე, შობაი იოვანე ნათლისმცემელისაი, დასადებელწი 

ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ღა თვსნი გონებანი უმეტე- 

სად განვიწმიდნეთ... 
ოგ“ლბსა კ“ი დ. უგალობდეთ უფალსა გალობი. — Bmdoor შენითა დღეს 

მომეც ჩუენ სიხარული, წინაწარმეტყუელო... 
აქ“ბსა კ“თ დ გ“ი. % სასწაული საკვრველთაი...“ 74L--75L. 

შენიშვნა: 75--ზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით ჩაწერილია „ა 
დებდითსას“ და „აქებღითსას“ ბოლო, ღვთისმშობლის ტროპართა დასაწყისები. 

  

12. „თ“ა აგვსტოსა ვ, ფერისცვალებაი, დასადებელნი ო”ო ღ“ღყსა ვ“ი 

ა. რომელი ეჩუენა მოსეს პირველად მთასა სინასა... 
უგ“ლბსა კ“ი დ. მწყობრი ისრაელთაი რაი განვი. –- ჰრქუა ქრისტემან 

საყუარელთა თვსთა სიტყუაი ცხორებისაი... 
აქ“ბსა. მოვედით, მორწმუნენო გულსმოდგინენო...#“ 75L--76V. 

13. „თ“ა აგვისტოსა იე, მარიამობაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კი ა. 

ეჰა საკ,/რველი საკვრველებათაი... 

სხუანი დ გ“ი. მოვედითნი –– ჰპოო წინაით. 
ოგ“ლბსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ წა- 

რუ. –– გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან მიჩუენე ჩუენ 

დღესასწაული უბიწოი მშობლისა შენისაი... 
აქ“ბსა. რომელმან ცხორებაი ყოვლისა სოფლისაი მუცლად-იღე, ღმრთის– 

მშობელო... 
ოხითაი კ“ი დ. რაჟამს მიიცვალე, ღმრთისმშობელო ქალწულო...“ 76V-- 

qd 

შენიშვნები: ი ოვანე-ზოსიმეს მინაწერები: 1. 76V-ს ქვედა კიდეზე 
ღვთისმშობლისადმი მიძღვნილი ტროპარი: „ეჰა ღიდებული, საკვრველი, რამეთუ, 
ქალწული, ქერაბინთა საყდართა მიმსგავსებული...“ 

  

ყაყ
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2. 77I-ს ქვედა კიდეზე: „ო“ო ღ“ღყსა დ. დიდებულსა და ქებულსა, კიდეთა– 
გან სოფლ. განწყობილნი ზეცისანი. საღმრთოთა წერილთა. უკუეთუ ძემან მან, 
რომელმან ჯერ-იჩინა“, 

3. TIV-L ქვედა კიდეზე: „აგვსტოსა იდ, აღ“ბსა დ. ყოველნი ტომნი...“ ბოლო 
სტრიქონები მეტად წვრილი, გაურკვეველი ხელითაა მიწერილი და ამოკითხვა 
ჭირს, ბოლოს მიწერილი შენიშვნა იკითხება: „წინაით, გ-თა(მ) 0-ულთა შინა 
Bean, 

14. „თ“ა სეკდენბერსა შ, ღმრთისმშობლისა შობაი, დასადებელნი ო”ო 

ღ“ღყსა კ“ი ბ გ“ი. დღესა მჯდომარემან საყდართა ზედა სუფევისათა ქრისტე– 

მან... 
უგ“ლბსა ვ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუმართა, –– მოვე– 

დით, მორწმუნენო, განმხიარულებულნი სულითა... 
აქ“ბსა. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ქალაქო ღმრთისაო სიონ...# 78L-– 

Tor. 

შენიშვნა: ი ოვ ანე-ზოსიმეს მინაწერები: 1. 78V-ს ზედა კიდეზე: „იოვა- 
ნეს თავის კუეთაი წინაით ჰპოო“ -- მითითებული მასალა ხელნაწერის 105(-ზეა: 
„აჯვსტოსსა კთ, ირვანეს თავის კუეთაი" (იზ. აქვე; VII.19) 

2. 78V-ს ქვედა კიდეზე: „სხუანი ო“ო ღ“ღყვი დ. რომელმანცა... სასა. მოგი– 
ცემიეს. ოგ“ლბსა ა. მონებისა მისგან მწარ, ა გ“ი, ბერწობისა –- წინაით ჰპო(ო1“. 

3, საგალობლის დასასრულს „ოხ”ი > 870. დღეს იხარებენ ადამ და ევა ქუე- 
ყანასა –– დასასრულსა, საშაბათოსათა თანა ჰპო(ო1“. 

15. ა. „სეკდეLნ1ბერსა იგ, ენკენიაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ”ი ა. ზე- 

ცისა განწყობილებაი დღესასწაულობს დღეს... 
უგ“ლბსა ა. მარჯუენაი შენი უძლეველი. -– უგალობდეთ, ერნო, კმითა 

ქებისათთა დღესა სატფურებისასა... 
აქ“ბსა ვ“ით ბ. შჯულმან წინათსწარმან სამართლად პატივ-სცა ახალსა 

შმჯულსა... : 
ბ. დასადებელნი სატფურებისანივე, ოგ“ლბსა კ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა 

გალობითა საკკრველთ-მოქმედსა -- ესენი ჰპოვნე წინაით« 79L--80ჯ. 

შენიშვნა: მითითებული მასალა იძებნება 86L-ზე (იხ. აქვე, #. 22). 

16. „სეკდენბერსა იდ, ჯუართა აპყრობაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ ღყსა 

კ“ი დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა ოდესმე ხ8 იგი საცნაური აღმოაცენე შო- 

რის ნერგთა მისთა... 

სხუანი დ. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწაუ. –- დღეს ცხადად... 
955 У დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ 95. — 

გიგალობთ შენ, რომელმან მიჩუენე ჩუენ საჭურველი უძლეველი, ჯუარი ‘Qg- 

ე---––-_ 
17. „თ“ა ნოემბერსა 0 ღა იდ-სა და ყველიერისა პარასკევსა და ოდესცა 

გინდეს დასადებელნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი„ ო”ო ღ“ღყსა კ“ დ. 

მკნეო შორის მოწამეთა, ამას ზედა. –- რომელმან შეჰქმნენ პირველად ანგე– 

ლოზნი შენნი სულად... 
ოგ” ლბსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –- გიგალობთ შენ,
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უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან 02339096 პირველად ანგეელოზნი სუ–- 

ლად... 

აქ“ბსა. მოგიცემიეს, ამას ზედა. –– პირველ საუკუნეთა დამბადებელმან 

გონებათამან ნათლად გამოგაჩინა შენ, godhoger, ყოლად ქებულო...#“ 81V-- 

&2v. 

18. „თ“ა დეკენბერსა ე, მამისა ჩუენისა წმიდისა საბაისი დასადებელნი. 

ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა გ“ი. საბა ნეტარო, ანგელოზთა თანაზიარო... 

სხუანი სტიქ“რნი და ოხ“თაი და აღვ“ვსთსა გ“თ ა გ” ივე. გიხაროდენ, სამ– 

კვდრებელო შუენიერო ჭეშმარიტი! ა ღუაწლისაო... 

სხუანი ო”ო ღ“ღყსა ძუელნი კ”ი დ გ“ი ბუნებათა შეცვალებითა და ბო- 

როტისა განდევნითა უზეშთაეს იქმენ ყოველთა საცთურთა ამის სოფლისათა, 

წმიდაო საბა... 

სხუანი. დიდმან მადლმან... 
ოხ“ი. გიხაროდენ, სამკვდრებლეო. 

სხუათ გ. უდაბნოისა ანთრაკად –- ესე ყოველნი ჰპოვნე წინა, შემინდვე 

და ლოცვა-ყავ. 
უგ“ლბსა კი დ გ“ი. სიღრმფ მეწამულისა პირველ. — ღმრთისა მიერ 

მკჯდრ იქმენ უდაბნოს, ნეტარო საბა... 
აქ“ბსა. ნესტუსა 0533. — აჰჯედ ზედა სიმაღლესა, მიმყვანებელსა ზეცად, 

ხეტრეულო...“ 82V--84V. 

შენიშვნები: 1. „აქებდითსას“ ძლისპირი 84V-ს კიდეზეა მიწერილი ი ოვა ნე– 
ზოსიმეს ხელით. საგალობლის დასასრულს, 84V-ს ქვედა კიდეზე, ი ოვან ე– 
ზოსიმე სს წვრილი ნუსხით მიწერილია ტროპართა დასაწყისები. 

2. „ოხითაისთან“ მიწერილი მითითება: „ესე ყოველნი ჰპოვნე წინა...“ გუ- 
ლისხმობს ამის მომდევნო მასალას (იხ. აქვე, # 19). 

19. „წმიდათა კვრიაკეთა ღამისთევასა ლიტანიასა საბაის საფლავსა ზე- 

და — ესე ვითარცა ოხითანი. 
ა კვრიაკესა ოხითაი ვ“ი ა. სიყუარულით, კ“ი ა. შუენიერად აჰვედ სათ- 

ნოებისა კიბეთა, ღირსო საბა... 
მე-ბ კვრიაკესა კ“თ ბ. უდაბნოისა ბერწობისა იქმენ დამგსნელ, ყოლად სა- 

ნატრელო საბა... 
მე-გ კვრიაკესა ვ“= გ. უდაბნოისა ანთრაკად გამოშჩნდი, ყოლად ქებულო 

საბა... 
მე-დ კვრიაკესა კ“= დ. სათნოებისა ლარნაკი ტკივილითა შმრომათაითა შე- 

ამკვე... 

შენიშვნა: დასასრულს, ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია: „სხუაი: 
ნათელ ... წინაით ჰპოო“, 

კურიაკესა მე-ე პ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, სამკკდრებელო შუენიერო –- ესე 

ზემოით... 
შენიშვნა: ეს მითითება წინა: მასალას. ცნდა. გულისხმობდეს: (იხ, აქვე, # 18). 

კვრიაკესა მე-ვ ვ“თ ბ გ“ი. ...რაი სიზმარი უნდოი... 

Vy 
эй 

MOSS
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836053065 89-% 5’ 5 50. ღმრთივ მუენიერებითა კორცითა ცეცხლებრ 

აღეგზენ... 
„კჯყრიაკმსა მე-8 ვ“ი დღ 30. მადლითა სულისა წმიდისაითა მხიარულ იქ- 

მენ და იხილე –– ესე ზემოი, აქ“ ბსა ჰპოო“. 

შენიშვნა. მითითებული მასალა საბასადმი მიძღვნილი „აქებდითსას“ 
მეორე ტროპარია (# 18 დასდებლის „აქებდითსა“ 84V-ზე). 

ოხი იოვანე ეპისკოპოსისაი საბაწმიდისაი ა გ“იი. ჭურო 

სიწმიდისაო, ღირსო, ღმრთისა მიერ ქმნულო... 

იბაკონი წმიდისა საბაისნი კ“ი დ. საყოფელი შენი ღმრთისა მიერ გოდო- 

ლი შენი მაგარი... 
კ“ი დ გ“ი. ოთხნი კრებანი, რომელნი შეკრბნეს... 
დ გ“ი. სოფლისა საცთური დაურტეეე... 

დ გ“ი. ზეცისა მოქალაქობაი განამრავლე... 

დ გი. ყოველი ცხორებაი ქუეყანისაი... 

აგი უდაბნოი უქმი, უნაყოფოი... 

ფ“ნი. რამეთუ აღსლვაი გულსა თჯსა დაიდვა... 
ღმრთისმშობლისაი, მწვალებელთა შეჩუენებაი ვ“ი ა. იხარებდინ ეკლე– 

ога მართლმადიდებელთა — ესე ჰპოო ოქროპირისასა, და საბაწმიდას წმიდა–- 

თა მამათა და მწირთათვს იბაკონი ჰპოვნე წინაით“ 85L--86ჯ, 

20. „დეკემბერსა თ, წმიდისა მამისა ჩუენისა საბასხივე დასადებელნი. 

ოგ“ლბსა კ“ი დ გ“ი. ეტლთა მფლო. -- ნათლითა სულისა წმიდისა საბა გა– 

მოჰბრწყინდი –- ესენი სრულიად გალობანი ჰპოვნე წინაით“ 86L. 

21. „დეკენბერსა გ და დ და ია, წმიდისა ბარბარასი დასადებელნი. ოგ“ლ- 

სა კ“ი ბ. ღელვათა დაანთქა –– ესენი ო“ო ღ”ღყვითურთ წინა ჰპოვნე“ 86». 

22. „დეკენბერსა იბ, საბაწმიდას დღესასწაული დიდი არს. სატფურებაი 
არს გ-თავე ეკლესიათაი და სამთავე ეკლესიათა ჟამის-წირვაით არს და მსგებსი 

არს საბაწმიდისაი. 
დასადებელნი ენკენიისანი ჯ”ი ბ და ესე თითოს დასადებელი საბათსი. 

ოგ“ლბსა კ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა საკვრ. –- ყოვლითურთ შე- 

ურაცხ-ჰყავ, საბა, ღმერთშემოსილო... 
აქ“ბსა. შჯ“ ლმ“რმან. 
ოხ“ი დ. ნათლითა ბრწყინვალითა გულისხმის-ყოფისაითა...“ 86L. 

შენიშვნა: „ოხითაისთან“ ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია „სხუა? 
ოხ“თი დ“ და ტექსტის დასაწყისი, რომლის ამოკითხვა ჭირს. 

23. „ყველიერისა შაბათსა მამათანი, აქ“ბსა დ გ”ი. ვითარმედ... მამაო. 

განეშორნა. ვინ გ“მბრ. ვითარ-მე შევამკ. ვინ კაცთაგანი შემძლებელ იქმნას... 

ქებად შენდა, ღმერთშემოსილო...“ 

შენიშვნები: 1, 86V-ს ქვედა კიდეზე ი ო ვანე-ზოსიმეს მინაწერია, რო- 
მელიც ფრაგმენტულად იკითხებ.: „..სრულიად... იდ 0-ულთა შინა ჰპოო“. 

2. ენკენიის დასდებლის „ოხითაი“ და ყველიერის შაბათის საგალობელი 
გვიან ჩანს ჩაწერილი ი ოვ ანე-ზ ოს იმე ს ხელითეე. 

3, ეს საგალობლები მცირეოდენი სხყკაობით მისდევს 510. 26-ის შესაბამის.
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ყ/ 

ტექსტს (შდრ. აღწერილობა 510. 26:11). 510. 26-ში, 5III. 34-ისაგან განსხვავებით! 
არ არის შეტანილი საბასაღმი მიძღვნილი საგალობლები. 

VII. (სამარადისო დასადებელნი 1. „დასადებელნი წმიდისა ღმრთის- 

მშობლისანი, სადაცა გინდენ. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ა. ზეცისა განწესებულთა ძალ– 

თა სიქადულო... 
უგ“ლბსა ვ“ი ა. მარჯუენაი შენი უძლეველი. –– რომელი გალობაი ჯერ- 

არს დიდებად შენდა ჩემ მიერ, ღმრთისმშობელო... 
აქ“ბსა. ქალწულო ყოლად ქებულო, მოსე საიდუმლოი შენი პი(რ)ველ 

იხილა მთასა სინასა...“ 86V---87L. 
2. „დასადებელნი პარაკლიტიონნი, რომელნი მოვლენა ტაძარსა წმიდისა 

დედოფლისა ჩუენისა ღმრთისმშობლისასა და ითხოვენ შეწევნასა სნეულ– 

თათვს და ყოველთა ჭირვეულთათვს. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: რომელ- 

ნი მოივლტიან შენდა, იგსნენნენ(!), ქალწულო. 

უგ“ლბსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგალობღეთ გალობითა ქრისტესა. — 

რომელნი ღირსად ღმრთისმშობლად აღგიარებენ, წმიდაო...#“ 87V--88V. 

შენიშვნები: 1. 87V-ს ზედა კიდეზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხე- 
ლით მიწერილია: „რომელნი მოივლტიან შენდა, იჯსნენ, ქალწულო –– ესრე გარ- 
დავალს, იკითხვენ პირველნი ასონი“ –- მინაწერი აკროსტიქს შეეხება, ცისკრის 
კანონი გაწყობილია აკროსტიქზე. 

2. „აქებღითსა“ მიწერილია იოვანეზოსიმეს გაკრული ნუსხურით 
88+-ს გვერდით კიდეზე: „აქ“ბსა. გიხაროდენ, გიღაღადებთ შენ –- ესენი წინა2, 
მე-ივ 0-ულთა შინა ჰპოო“ –- ეს „აქებდითსა“ ხელნაწერის 144V-ზე იძებნება. 

3, 87V-სა და 88L-ს კიდეებზე ი ო ვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია გა- 
ლობათა ტექსტები. 

4. საგალობლის დასასრულს ი ოვანე-ზოსიმეს შენიშვნაა: „სხუანი და- 
სადებელნი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი: ოგ“ლბსა ვ“ დ. ზღვსა მის მეწამულის» 
ღელვათა –- ესენი ჰპოვნე ზემოით, მსგებს წ“სსა+ –- იძებნება „კვპრულნში“ 
(იხ. აქვე, 11:2). 

Ss „გალობანი წმიდისა და დიდებულისა ღმრთისმშობლისა შესხმისათვს 

და შონანულთა და სნეულთა ნუგეშინის-ცემისათკს. ოგ“ლბსა ვ“ი ა გ“ი. ეტ- 

ლთა სიმრავლც8 მკედრებითურთ ზღუასა მეწა. -- სიტყუანი შესხმისანი, ვედ– 

რებაი და ლოცვაი...“ 88V--90L. 

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონი შეიცავს „მოიხილესასაც“. 
2. 89V-ს ქვედა კიდეზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით მიწერილია 

„ღმრთისმშობლისანი უგ“ბსა ჯი გ გ“ი. ღმერთსა რომელმან ღ“ბა,.. წინაით, 
მე-ივ-თა 0-სა შინა ჰპოო... სრულიად ღა შემინდვეთ და ლოცვა-ყავთ“ –- ეს მა- 
სალა 144V-ზეა, 

ვ, 90-ზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით ჩაწერილია: „აქ“ბსა. შენ, 
კურთხეულო შორის დედათა -- წინალთ, მე-ივ 0-უ შინა ჰპოო და ო“ო ღ“ყესა,..“ 
(იხ. აქვე, XIX:1). 

4. „დასადებელნი წმიდისა ღმრთისმშობლისანივე იანვარსა ივ და ოდეს- 

ცა გინდეს. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ გ“ი. 9 დიდებული, საკვრველი, რამეთუ შვა 

ქალწულმან ძფ უთესლოდ...
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ოხ“თი ვ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, 39° (350250... 
ოგ“ბსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან и — ღმრთის- 

მშობელო ქალწულო, მტკრთველო 6059365 806 საღმრთოისაო... 

აქ“ბსა. ლახუარსა განმღე. –-– რომელმან შეიწყნარე უხილავი სიტყუაი 

მამისაი საშოსა შენსა, ქალწულო უბიწოო...“ 90L- -91ჯ. 

შენიშვნა: საგალობლის დასასრულს მიწერილია „აქებდითსას“ ტროპარის 
დასაწყისი: „გიხაროდენ, კარავო სიწმიდისაო...“ 

5. „დასადებელნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი„ ოდესცა გინდეს. ო“ო 

ღაღადყავსა კ“ი ა. ზეცისა განწყობილთა უკორცოთა ძალთა... 
სტიქ“რონი და აქ“ბსაცა. ანგელოზთა კრებული ყოველი დღეს იხარებს... 

ოგ“ლბსა კ“ი ა. ზღვსა ღელვანი. --- გიხაროდენ, ანგელოზთა მთავარნო... 

აქ“ბსა. მიქაელ და გაბრიელ, დიდნო მთავარნო ღმრთის მეცნიერებისა- 

ნო... 
სხუანი ჯ“ი ბ გ“ი. უფალო, ცანი და ქუეყანაი” კაცთა თანა დღესასწაუ–- 

ლობს კსენებასა წმიდათა მთავარანგელოზთა შენთასა...#“ 91r—I2r, 

შენიშვნები: 1. 92-ზე იოანე-ზოსიმეს წვრილი ნუსხურით მიწერი- 
ლია: „სხუანი გალობანი მთავარანგელოზთათეს 3“ დ. გიგალობთ შენ, უფალო 
ღმერთო ჩუენო, რამეთუ წა –- ესენი ნოემბერსა იდ ჰპოვნე (იხ. აქვე, VI:17), 
და სხუანი გალობანი მთავარანგელოზთანივე ვ“ი დ. დაანთქენ ვნებანი –- ესენი 
ზემოთ, მსგებსსა ჰპოვნე (იძებნება „კვპრულნში“, იხ. აქვე, III:3), და სხუანი 
მთავარანგელოზთანივე ყოველთა ჯმათა ზედა გალობები სრულიად ო“ო ღ“ღყვები- 

C<C>>_--“.--_____-__-_ 
სათვს და ლოცვა-ყავთ ჩემთვს, ფრიად ჰირვეულსა და უძლურსა დამიჩხრეკია“. 

2. 92-ს გვერდით კიდეზე, „აქებდითსას“ გასწვრივ, ი ოვანე-ზოსიმეს 
მინაწერია. 

6. „დასადებელნი წმიდისა იოვანე ნათლისმცემელისათვს, ოდესცა გის- 

დეს, ვ“ი დ. ზღვსა მის მეწა-–ზემოით, მსგებსსა ჰპოვნე, და სხუანი ჯუარისანივე 
ბ-ნი გალობანი ზემოით, მსგებსჯს1ა ოთხშაბათსა და პარასკევსა ჰპოვნე“ 92V. 

შენიშვნა: მითითებული მასალა იძებნება „კვპრულნში“ (იხ. აქვე, იოვანე 
ნათლისმცემლისა –– III:4, ჯუარისანი –– III:6, 8). 

7. „დასადებელნი წმიდათა წინაწარმეტყუელთანი, ვისთვსა გინდენ. ო”ო 

ღ“ღდყვსა ვ“ი ბ გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო, ქრისტესა მომასწავებელნო 

და უშჯულოთა მამხილებელნო... 
ოგ“ლბსა ვ“ი ა გ“ი. “ მკსნელსა ჩუენსა ღმერთსა. –– გევედრები სულსა 

წმიდასა, სახიერსა... 

აქ“ბსა. მოვედით, მორწმუნენო, სახსენებლსა ამას წმიდათა წინაწარმეტ– 

ყუელთასა...# 92V--93L, 

შენიშვნა: 93I-ს ქვედა კიდეზე ი ოვანე-ზოსი მ ეს მინაწერია: „სხუანი 
გალობანი წინაწარმეტეუელთათვს ზემოით, მსგებსსა. პპოთ ვრი დ“ (იძებნება 
„კვპრულნში“, იხ. აქვე, LI1:9).
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8. „დასადებელნი წმიდათა მოციქულთანი, ვისთკსცა გინდენ. ო“ო ღ“ღ- 

ყსა კი... ჰპოო. 
ოგ“ლბსა კ“= დ. ზღვსა მის მეწამუ. — კრებულსა მოციქულთასა გალო– 

ბად წადიერთა... 

აქ“ბსა. მვნეო შორის მწ. –– ვითარცა თუალით მხილველთა და მოწაფეთა 

სიტყვსა განკ–ორციელებულისათა...“ 93V--94L. 

შენიშვნა: 94I-ს ქვედა კიდეზე იოვანე-ზოსიმეს მინაწერია: „სხუანი 
გალობანი მოციქულთათვსვე ჭ“ი დ- 
სსა ჰპოვნე...“ (იძებნება „კვპრულნში“, იხ. აქვე, 1II:7). 

ე: ზღვსა მის მეწა –– ესენი ზემოით, მსგებ- 

  

9. „დასადებელნი მახარებელთანი, ვისთვსცა გინდენ. ო“ო ღ“ღყსა კ”ი... 

ოგ“ლბსა ვ“ი ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლშ მკედ. –- ქებაი შესხმისათ მეთევ- 

ზურთაი... 
აქ“ბსა. მოვედით... –– ცასა და ქუეყანასა დაუკკრდა სიბრძნც უსწავლელ- 

თა მოციქულთა წმიდათაი...+ 94V---95L. 
10. „ღასადებელნი წმიდათანი, ვისთვსცა გინდენ, და სამაბათოდცა. ო”ო 

ღ“ღყსა კ“თ დ გ“ი. ვითარმედ გხადოდით თქუენ, წმიდანო, ქერაბინად... 

სხუანი წმიდათანი და სამაბათოდცა. რომელმან ედემს შინა. –- მთავარ– 

ანგელოზისა კმასა ვღაღადებთ... 
სხუანი პვ“ი დ გ“ი წმიდაი და ვისთვსცა გინდეს. მკნეო შორის მოწამე– 

თა... 

სხუანი, ვისთვსცა გინდენ, აქბდ”“თ-ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ. რომელი ხარ დი- 

დებულ გსენებასა წმიდათასა, ქრისტე ღმერთო ჩუენო... 

ოხ“ი, ვისთკსცა გინდეს კ“ი ა გ“ი. გამოშჩნდი შენ ვენავად კეთილად... 
ოგ“ლბსა კ“ი დ გ“ი. ისრაელი მონა-ქმნული –– ესენი” ჰპოვნე ზემოით, 

მსგებსსა; ღა სხუანი წმიდათანი... კ“ი დ. დაანთქენ ვნებანი — მუნვე ჰპოვნე; 

და სხუანი წმიდათანი და სამაბათთონი ვ“ი ა. მხლველი ღმრთისაი მოსე –- 

ესენი წინაით ჰპოვნე“ 95V---96L. 

შენიშვნები: 1, იოვანე-ზოსიმეს მინაწერია 95V-ს ქვედა კიდეზე. 
2. საგალობლის ბოლოში დართული „უგალობდითსა“ კ“ი დ გ“ი და ჯი დ 

იძებნება „კვპრულნში“ (იხ. აქვე, II1:3, 9, 10); ხოლო საშაბათონი ვ“ი ა –- 89V- 
ზე (იხ. აქვე, У11:14). 

11. „დასადებელნი წმიდათა მღდელთ-მოძღუართანი, ვისთვსცა გინდენ. 

ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ, კმაი მეოთხ0შ, მჭგნეო შორის მოწამეთა, ამას ზედა. –- 

3369% დაუთმეთ სატანჯველთა, სანატრელნო მღდელთ-მოძღუარნო... 

ო“გლბსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა -- ზე- 
მოი, მსგებსსა ჰპოვნე სრულიად, სხუანი მღღელ-მოძღუართანი ჰპოვნე ბზო- 

ბისა პარასკევსა სრულიად“ 96L. 

შენიშვნა: მითითებული მასალა იძებნება „კუპრულნში“ (იხ. 5450, ПЕЛИ) в 
117V-ზე (იხ. აქვე, V111:8). 

12. ა. „დასადებელნი წმიდათა მამათანი, ვისთკსცა გინდენ. ო“ო ღ”ღყსა 
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რი 

ჰი დ გ“ი. მომივსენენ ჩუენ, ქრისტე, სულის –- ამას ზედა. –- გევედრების” ში? 

შენ, ქრისტე, მონანი შენნი... 
ოგ“ ლბსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა –- ესე- 

ნი ზემოით, მსგებსსა ჰპოვნე“ 96r—v. 

შენიშვნა: მითითებული მასალა იძებნება „კვპრულხში“ (იხ. აქვე, III:12), 

ბ. „სხუანი დასადებელნი წმიდათა მამათანი პარაკლიტიონნი იანვარსა 

კშ და ოდესცა გინდენ. ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი დ გ“ი. მამანო წმიდანო, სოფე; მამა– 

ნო წმიდანო, ჯუარი აიღეთ ქრისტეს მკს; მამანო წმიდანო, ქრისტეს ძალითა; 

ყოველი ბუნებაი კაცთ მეტყ -– ესე ზემო, მამათა... აქ“ბსა ჰპოო...“ 96V. 

შენიშვნა. მითითებული მასალა იძებნება „კვპრულნში“ (იხ, აქვე, 1I11:12). 

13. „დასადებელნი პარაკლიტიონნრ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: 

ღმერთშემოსილთა მამათა გალობით შევასხამთ. ოგ“ლბსა კ“ი დ გ“ი. გალობა9 

შევწიროთ, მოსე. -– ღირსად მეტყუელი ენაი მომეც... 

აქ“ბსა. ლახუარსა, –- ხვდოდეთ თქუენ გზათა მათ ელიაისთა და იოვანეს– 
oo... 96v—98r. 

შენიშვნები: 1. კანონი აკროსტიქზეა გაწყობილი. 
2. 98--ზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია „აქებდითსას“ ღმრთის 

მშობლისაღმი მიძღვნილი ტროპარი. მინაწერია 96V-ს ქვედა კიდეზეც. 

14, ა. „დასადებელნი საშაბათონი ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ა. შენ ღრუბლად. –– 

გიხაროდენ, მოწამენო, უფლისა მიერ... 
სხუანი. ზეცისა განწესებულთა. –– განუშორებელ იყვენით ბჭეთა სიონი- 

სათა... 

mg mobs. მხილველი ღმრთისაი მოსე. –– რომელმან ქმნა ნიშები და სას–- 

წაულები მოსეს მიერ ეგვპტეს... 

აქ“ბსა. წმიდანო მარტვლნო, საფლავმან ქუეყანასა შინა არაი დაფარნა 

სიმკნენი თქუენნი...“ 98L--99V. 

შენიშვნა: საგალობლის ბოლოს შენიშვნაა: „დავითის ძირთაგან მორჩი კეთი- 
ლი –– ზემოით, ღმრთისმშობლისასა ჰპოო“. 

ბ. „დასადებელნი საშაბათონი კ“ი დ გ“ი. ოგ“ ლბსა ვ“ი დ გ“ი. ისრაელი 

მონა-ქმნული — ესენი ჰპოვნე მუნეე, ზემოით, მსგებსსავე“ 99V. 

შენიშვნა: მასალა იძებნება „კვპრულნში" დს. აქვე, IIXI-I0), 

15. „დასადებელნი სულისანი. ოგ“ლბსა კ“ი ბ გ“ი. მჭჯსნელი ისრაელისა 

საკვრვ. –– შენ, რომელმან ყოველნი მიწისაგან დაჰბადენ... 

აქ“ბსა. თქუენ, სულიერნო ძმანო, ნუსადა დამივიწყებთ -–- ესენი ზემოით, 
მსგებსსა ჰპოვნე“ 99V--100». 

შენიშვნა: „აქებდითსა“ იძებნება „კკპრულნში“ (იხ. აქვე, II1I:13, სხუანი).
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„სხუანი დასადებელნი სულისანივე. ოგ“ლბსა კ“ი დ გ“ი. ისრაელი 

ქმნული -- ესენი ჰპოვნე მუნვე, ზემოით, მსგებსსავე“ 100L. 

შენიშვნა: მასალა იძებნება „კვპრულნში“ (იხ. აქვე, 11:13). 

16. „ესე ნინეველთა პარაკლიტიონნი ანუ ვორციელისა პარასკევსა ანუ 

პირმარხვად და ოდესცა ლიტანიაი იყოს, ითქუნენ. ოგ“ლბსა კ“ი დ გ“ი. ისრა- 

ელი მონა-ქმნული გამოიგსენ, უფალო. –– მოგუანიჭა ღმერთმან ჩუენმან კაცთ– 

მოყჟარებისათვს მიზეზი სინანულისაი... 

აქ“ბსა ვ“ი ბ გ“ი. გამოუკულეველო ყოველთაო, რომელი იშევ ჩუენთვს 

$96005...“ 100у—101т. 

შენიშვნა: 100--ს ქვედა კიდეზე ი ოვა ნე-ზოსიმეს გაკრული ნუსხურით 
მიწერილია: „თ“ა ივლისსა იდ და იე ვსენებაი წმიდისა იოანე წინაწარმეტყუელი 
სათ და სინანული ნინეველთაი, მარხვაი გ დღ და გ ღამშ აქა ამას თ“ესა შინა 
ივლისსა იე ყოფილ არს, ლოცვა-ყაეთ. დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა აქ“ბსა აქ”ბ- 
სა 0) ჰპოვნე. ოგ“ლბსა ვ“ი დ გ“ი. ისრაელი მონებისაგან იჯს“. 100V-ს ზედა კი- 
დეზე იმავე ხელით: „თ“ა ივლისსა იდ, იე ნინეველთა მარხვაი სამ დღე და გ ლა– 
39“. 

17. „თ“ა იანვარსა იზ, წმიდისა მამისა ანტონისი დასადებელნი. ო“ო 

ღ“ღყსა კ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, სამკჯდრებელო შუენიერო, ამას ზედა. -– გი– 

ზაროდღენ, თანაზიარო ანგელოზთაო მაღალთა შინა ანტონი... 

ოგ“ლბსა ვ“ი დ გ“ი. ისრაელი მონა-ქ. –– ღმრთივ განბრძნობილსა ანტო– 

წის, მოვედით, უგალობდეთ... 

აქ“ბსა. ნესტუსა დაჰბერე საგალობელი, ამას ზეღა. –- აჰმაღლდი ზეცად, 

სანატრელო ანტონი...“ 101V--102V. 

შენიშვნა: ი ოვანე-ზოსიმეს გაკრული ნუსხურითაა მიწერილი „აქებღით- 
სას“ ბოლო, ღვთისმშობლის ტროპარის დასაწყისი. 

18. „რაჟამს ძმანი მიიღებდინ ნიჯLა სქემისასა ღასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა 

კ“ი დ გ “ი. რომელმან ედემს შინა ოდეს.... –– რომელთა ესე შეურაცხ-ყვეს 

დიდებაი ქუეყანისაი...“ 103. 

„სხუანი დასადებელნი სქემის მიცემისანივე,ე ო”ო ღ“ღყსა კ“ი დ. ხისა 

მიერ ადამ.... –- რომელთა ქრისტეს ჯუარი გონებად სარწმუნოებით მივი– 

ღეთ... 

ოგ“ლბსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ წა- 

რო. –- ვითარცა ყოლად საჭურველი მტკიცე, შეიწყნარეთ წმიდაი ესე სქემაი... 

აქ“ბსა. მჭნეოთა ზედა. -- მოვედით ჩემდა ყოველნი მაშურალნი და 

ტჯრთ-მძიმენი...#“ 103r—104v. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონის მეორე გალობაა „მოიხილესა“. 

„რაჟამს აღჰპარსვიდენ კ“ი ა. წმიდანო მარტვლნო. ამათ ზედა. –– თეკლა 

ეტყოდა პავლეს: ესერა აღვიპარსო მე თმაი თავისა ჩემისაი... 

8. 'სინერი კოლექცია
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სხუათ დ. ხისა მიერ ადამ, ამას ზედა, –– დაღაცათუ გარეშფ8 ესე კაცებათ 

ჩუენი განიხრწნების, ძმანო... 
სხუანი ო“ო ღღ“ყსა ვ“ი ბ გ“ი. აღხუმასა თმათა თავისა ჩემისა.. ოდეს 

შეჰმოსდენ, კ“თ= დ. ხისა მიერ ადამ, ამას ზედა. –- რომელთა სარწმუნოებით 

ჯუარი ქრისტესი...“ 104V. 

შენიშვნა: ტროპარები მხოლოდ დასაწყისებითაა მოტანილი, ბოლოს შენიშ- 
ნულია: „ესენი ზემოით, ო“ო ღ“ღყსა ჰპოვნე და ლოცვა-ყავ ჩემთუს, ამენ“ (104V) 
მითითებული მასალა იძებნება 103-%ზე „სხუანი დასადებელნი სქემის მიცემისა- 
ნივეში“ 

19. „აგვსტოსსა კთ, იოვანეს თავისა კუეთაი. დასადებელნი ო“ო ღ“ღვსა. 

პკ'=თ დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, სულიერსა ამას კრებასა და ვდღესასწაუ– 

ლობდეთ... 
უგ“ლბსა დ გ“ი. ისრაელი მონა-ქმ. –– იოვანეს ღმრთისა კაცსა, წამე– 

ბულსა... 
of dba. 8 სიბრმც იგი ჰეროდფსი...“ 105L--106L. 

შენიშვნა: 105V-ს ქვედა კიდეზე იო ვ ანე-ზოსიმეს გაკრული ნუსხურით 
მიწერილია „შენ, ქრისტე, მოეც ძლევაი მეფეოა მორწმუნეთა და ზრახვაი კეთი- 
ლისაი...“ 

VIII.1. „დასადებელნი წმიდათა მარხვათანი, თქუმულნი წმიდისა ელია 

პატრიაქისანი იერუსალიმელისანი. ჭორცითა აღებასა ო“ო ღ“ღყსა პ“ი ა. რა- 

ჟამს დაემშჭუალეთა ზედა. –- განვიწმიდნეთ თავნი ჩუენნი, ძმანო... 
სტიქერონი კ“ი ა. სამწუხროსა ლოცვასა ზედა. -- მარხვითა მივისწრაფ- 

დეთ განწმედად მწიკულისაგან შეცოდებათაისა .. 

უგ“ლბსა კ“ი ა. მარჯუენაი შენი უძლეველი. -- ვინმე შემძლებელ არს 

მიწდომად სახიერებისა შენისა, ქრისტე... 
აქ“ბსა ვ“ი ბ. შჯულმან მან წინაისწარმანსა ზედა. –- გამობრწყინდა მარ- 

ხვისა შუენიერებაი...“ 106L--108L, 

შენიშვნა: დასაწყიში იოვანე-“ზოსიმეს მთავრულთ ჩაწერილია: 
„ვორცითა აღებასა პარასკევსა ნინეველთაი ოგ“ლბსა 57а დ გ“ი, ისრაელი მონა- 
ქმ –– ეს ზემოით, მე-ვ-ს ფურცელსა ჰპოვნე+ –- მითითებული მასალა იძებნება 
100V-ზე. 

ანდერძი (გადამწერისა): „მჩხრეკალი ამსსი იოვანე, ფრიად ცოდვილი, 
ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედია, ამენ“ 108. 

2. წმიდათა მარხვათა ბ კვრიაკესა, ყველითა აღებასა დასადებელნი ო“ო 

ღ“ღყსა კ“ი ა. რაჟამს დაემშჭუალეთა ზედა. –- მოწევნასა მარხვისასა მივე– 

გებვოდით, ძმანო... 
სტიქერონი კ“ი დ. გამობრწყინდა განმანათლებელი სულთაი... 

უგ“ლბსა ვ“ი ბ. ღელვათა დაანთქა. ––. ამაღლდა ქრისტე ჯუარსა ზედა... 

of dLo 37a ა გი. დედანი იგი მირბი. –– მოვედით, მორწმუნენო, და შე- 

ვიცვალნეთ ნათლად საქმენი ბნელისანი...#“ 108L--110V,
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შენიშვნები: 1. 108--ზე სათაურის გასწვრივ, იოვანე-ზოსიმეს ხელით, 
ჩაწერილია: „ყველიერისა შაბათსა ვსეწება- ყოველთა წმიდათა მამათაი, ოგ“ლბსა 
კი დ გ“ი გალობაი მე-ვ 0-ულთა, წინაით, იგ-სა ფურცელსა ჰპოო და ლოცვა- 
ყავთ“ –– მითითებული მასალა იძებნება 120V-ზე. 

2. 109V--110--ს ქვედა კიდეზე ი ოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით ჩა 
წერილია ერთი ტროპარი: „სამებაი წმიდაი, მხოლოი, ყოველთა უფალი...“ 

ვ, გალობის დასასრულს, 110-ზე, იოვანე-ზოსიმეს მთავრულით შე- 
ნიშნულია: „წმიდისა თეოდორესნი ზემოით ჰპოენე და შემი|ნ1ღვე და ლოცვ»ს 
წმიდასა გვედიეთ, ამენ“. 

3, „წმიდათა მარხვათა გ კვრიაკესა დასადებელნი ო”ო ღ“ღყსა კ”ი ა გ“ი. 
გიხაროდენთა ზედა. — ასპარეზი სათნოებათაი განღებულ არს... 

აქ“ბსა ვ“ი ბ გ“ი. კრებული უშჯუ. –- ვითარცა ჰრქუა ქრისტემან მოწა- 

ფეთა...“ 110L-–111V. 

ანდერძი (გადამწერისა): „მჩხრეკალი ამიი იოვანე ლოცვასა წმიდასა 
გვედია“ (111V). 

4. „წმიდათა მარხვათა მე-დ კვრიაკესა დასადებელნი. ო”ო ღ”ღყსა კ“ი გ 
გ“ი. უფსკრულმან სიბრძნისამან. –– მამაო სახიერო, შემოქმედო ყოველთაო... 

სტიქერონნი ყოველნივე წინა ჰპოვნე. 

ოგ“ლბსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწ. –-- კრება უვარის-მყოფელთა უშჯუ- 

ლოთაი... 

აქ“ბსა ვ“ი ბ. რომელი იშვა მამისაგან წინაისწარ. –– უგუნურებითა სასი- 

ძობელი იგი სამკაული განვიძარცუე...“ 112L-–-113L, 

შენიშვნა: 112-ს გვერდით კიდეზე შემოხაზული მინაწერია, რომელიც არ 
იკითხება. 

ანდერძი (გადამწერისა): „მჩხრეკალი ამისი იოვანე, ფრიად ცოდვილი, 
ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედია, ამენ“ (1121). 

5. „წმიდათა მარხვათა მე–ე კვრიაკესა დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დღ. 

ტისა მიერ ადამ. –– მივჰბაძვიდეთ, მორწმუნენო, მეზუერისა მის სულთქუმით 

ლოცვასა... 

სტიქ“რონი წინა ჰპოო. 

ოგ“ლბსა კ“ი ა გ'ი. ეტლთა სიმრავლშ. –- ძლიერმან ბრძოლასა უფალ- 

მან... 
აქ“ბსა ჯ“ი დ. კლდენი განსთქდეს, ქრისტე. –- მივჰბაძვიდეთ, მორწმუნე- 

ნო, მეზუერისა მის სინანულსა...“ 113V-––-114V. 

შენიშვნები: 1, სათაურში, „დასადებელნის“ გასწვრივ, ზედა კიდეზე, ი ოვ ა- 
ნე-ზ ოსიმ ეს მიწერილია „მეზუერისანი“. 

2. საგალობლის დასასრულს იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით შენიშ– 
წულია: „წმიდათა მარხვათა მე-ე დ-შაბათსა, შოა მარხვისასა დასადებელნი ჯუა- 
რისანი ვ“ი ა... სძლისპირთა შემდგომად ხოლო ჰპოო“ (114V). 

6. „წმიდათა მარხვათა მე-ვ კვრიაკესა დასადებელნი ო”ო ო”ო() ღ“ღყსა 
გი ა გ“ი. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა. –– წყლულსა სულსა ჩემსა... 
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ოგ” ლბსა კ”ი ბ გი. უკულეველად. –- შენ, რომელმან თავს-იდევ ვნებაი... 
of dbo ვ“ი ა გ“ი. უფალო, და ვითარ გამოხუედ და შეგ.... –– წყლულები– 

თა შეცოდებათაითა იგუემნეს ბეჭედნი ჩემნი...#« 114v—116r. 

შენიშვნები: 1, 114V-ს ქვედა კიდეზე იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხე- 
ლით მინაწერია: „სტიქერონი წინაით, მე-ივ 0-უ Bobs Rom, 

2, 115--ს გეერდით კიღეზე მიწერილია ღვთისმშობლის ტროპარის დასაწყი- 
სი: „გიხაროდენ, ღმრთისმშობელო, მორწმუნენი გიღაღა“. 

ანდერძი (გადამწერის): „იოვანე მჩხრეკალი ლოცვასა წმიდასა თქუენსა 
გვედია" (116. 

  

„წმიდათა მარხვათა მე-ზ კვრიაკესა დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ 

у /მუნოებით ყოველნი ვღღესასწა. –- სულთა ვნებისა საცთურთაგან 

მათავისუფლენ ჩუენ... 

ოგ” ლბსა კ“ი გ გ“ი. წამის-ყოფითა, ღმერთო. –- სიბრძნეთა შენთა, ქრის– 

19, მიუწდომელთა სიღრმეთა ვერ შემძლებელ არს ბუნებათ დაბადებულთა95 

    

ე 
ხობად... 

აქ“ბსა ჯ“ი დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა ოდესმე ხ68 იგი. –– ბისონითა და 

სეზითა იხარებდა ბრწყინვალედ მდიდარი იგი...“ 116L--117V. 

8. „წმიდათა მარხვათა მე-ზ ბზობისა პარასკევსა ლაზარშს მოსწავებაი და 

წმიდათა მღდელთ-–მოძღუართა კსIენებაი|, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ”ი ბ 

გ“ ი. სასოწარკუეთილმან ამათებრ. -– მოგუეცა წამალი სალხინებელი, მკურნა- 

ლი სულთაი... 
ოგ“ ლბსა ვ“ი დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი ფარაო. –– უგალობდეთ ქრისტე- 

სა მეუფესა სიხარულით, მორწმუნენო...# 117V---119V. 

ც 

შენიშვნები: ი ოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით მინაწერები: 1. „სტი- 
ქერონი და აქ“ბდი წინაით, მე-ივ 0-უ შინა ჰპოო: უფროის მზის-თუალთა ბრწყინ- 
goer... (117V-ს ქვედა კიდეზე), (იხ. 5430, ХХ:1). 

2, pea რადღადყავსას“ მომდევნთდ: „სტქ“ნი ა. წმიდანი მარტვლნი იგ 9-0 Зо- 
წა ჰპოო“ (1180), (იხ. აქვე, XX:1), 

3, საგალობლის დასასრულს: „აქ“ბსა. ძშევ. შენ ქუეყანასა, იესუ. აღასრულე 
ყოველივე სიმდაბლე კაცთათვს –- წინაით, მე-ივ 0-უ შინა ჰპოო და ლოცვა-ყავ“ 
(ob. 0439, XX:1). 

9. „ყველიერისა მაბათსა კსენებათ ყოველთა წმიდათა მამათაი, თ ე ო დ ო- 

რე ასტოდელისა თქუმულნი. დასადებელნი ო“”ო ღ“ღყვსა ვ“ი დ გ”ი. 
მოვედით, მორწმუნენო, ყოლად ღირსთა მამათა გალობით შევასხმიდეთ... 

ოგ“ლბსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. –– გალობითა სული–- 

ერითა ყოველნი შევასხმიდეთ ერთობით ბრწყინვალეთა მამათა... 
აქ“ბსა. ვითარმედ გხადოდით თქუენ. –- ვითარმე გაქებდეთ თქუენ, მამა– 

Ее. к 120 123. 

შენიშვნები: 1, ცისკრის კანონის მეორე გალობაა „მოიხილესა“. 
2. 120-ს ზედა კიდეზე, სათაურამდე, ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწე- 

რილია: „ჯორციელისა შაბათსა გინა ყველიერისა შაბათსა ვსენებაი ყოველთა 
წმიდათა მამათაი“, 

3, ღვთისმშობლის ტროპარების დასაწყისები: ჩაწერილი: „ო“ო ღაღადყავსას- 
თან“ 120V-ზე, „ღაღადყავსასთან” 122“-ზე, „ადიდებდითსასთანს 122V-ზე და 
123+-ს ქვედა კიდეზე — ბ ხმისა, ეს უკანასკნელი აგრეთვე ი ოვა ნე-ზოსიმეს
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ხელითაა შესრულებული, მაგრამ გაკრულია და მოგვიანებითაც ჩანს ჩაწერილი, 
4. ტროპარის დასაწყისია მიწერილი 122V-ს ქვედა კიდეზე. „რომელნი ა» 
–-_--- gu — 95065 
ზემოით, მე-იბ 0-უთა შინა ჰპოო...“ 

5..123r-%9, ტექსტის დასასრულს, მთავროლით ჩაწერილია: „სხუანი მამათა- 
წი ზემოი ჰპოვნე“ (მღრ. აღწერილობა 510. 34:V1.23). 

ანდერძი (გადამწერისა). 1. „მარხეანი სრულიად ღა დღესასწაულნი ყოველი 
სრულიად ღა იპაკონი მარხვათანი ღა ყოველთა დღესასწაულნისა და აღგომ 
ჯმანი სრულიად და სამარადისონი სრულიაღ-ყოველნი ძ უე ლნი წინაით პპოვიე 
და ახალნი ყოველნი ზემოით ჰპოვნე ღა ლოცვა-ყავთ“ (5Iი. 34-ის ძველი ღა 
ახალი რედაქციის საგალობლებთან დაკავშირებით იხ. პ. ინგოროყვა, თხზულება- 
ნი, III, გვ. 360—361; 9. მეტრეველი. ძლისპირნი, გვ. 019--020; ც. ჭანკიევი, 

იიი ---.-.–.–მძმ-“ 
შედგენილობის საკითხისათვის, მრავალთავი VI, გვ. 90-91), 

ფრიად ხაშმსა და თუალმორიდებითსა დამიჩხრეკიან საუდაბნი 
რისა კაცისათვს, რომელი რათ დამეკლოს, შემინღვეთ ღმრთისათუს с 
წმიდასა თქუენსა გვედია სული ჩემი, ფრიად /,ოდვილი, და თქუენცა ქ 
შეგიწყალენ, ამენ“ (1231). 

  

   

    

      

IX. დასადებელნი წმიდისა ადგომისანი ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ბ. მწუხრისა ლო–- 

0322 ჩუენი შეიწი... 

ოხ“ი, მოგედით, მორწმუნენო, ай უგალობდეთ უფალსა... 

აქა აკხ-სა. ვიხარებდეთ უფლისა მიმართ და ვიშუებდეთ, ერნო... 
ჯ“სნი. რომელთა მოვიღეთ ნიში хабов ое... 

უგ“ ლბსა. უგალობდეთ უფალსა გალობასა ახალსა... 

ფ“ნი ცისკრისანი ბ. განიღვძე წინაშე ჩემსა (ფს. 58,5). დ“ი. მიჯსენ მე მტერ 
(ფს. 58,2). 

სხუაი. აღდეგ უფალო, ღმერთო ჩემო... (ფს. 9,33). დ“ი. აგიარო შენ ყოვ– 
ლითა გულითა... (ფს. 9,2). 

სხუაი. ყოველი სული აქ (ფს. 150,6). დ“ი. აქებდით ღმერთსა სიწ (ფს. 
150,1). 

სხუაი. სუფევს უფალი უკუნისამდე, ღმერთო შენი, სიონ (ფს. 145,10). 
გარდამ“თქმი, გიხაროდენ, ერნო, და მხიარულ იყვენით... 

აქ“ბსა. ქებით ვაქებდეთ, გალობით ვადიდებდეთ ქრისტესა ღმერთსა... 

შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი., კსენებასა წმიდისა ღმრთისმშო- 
ბლი... 

სამხრად ფ”ნი. აღადგინე ძალი შენი... (ფს. 79,3). დ“ი. რომელი ჰმწყსი 
ისრაელსა (ფს. 79,1). 

სხუაი. აღდეგინ ღმერთი და განიბ (ფს. 67,2). უფალო ღმერთო ცხო”... 
(ფს. 87,1). 

პელთაბ” ნსი. დასაბამსავე მამისაგან იშვა. 

სიწ“დსი. ვინ არს ვითარ უფალი, ღმერთი ჩუენი...#« 123V--131V. 

შენიშვნები: 1, კანონის მეორე გალობაა „მოიხილესა“. 
2. 123V-ს ქვედა კიდეზე ი ოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელით მიწერილია 

ღვთისმშობლისადმი მიძღვნილი ტროპარი: „საუფლოითა სამოსლითა შემოსილო, 
თუალითა მით ანთრაკითა შემკობილო, ასულო სიონისაო...“ ტექსტი გრძელდება 

124I-ს ზედა კიდეზე. 126V-ს გვერდით კიდეზეც ი ოვანე-ზოსიმეს გაკრული 
ხელით მიწერილია ტროპარი. 
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3, აღდგომის დასდებლები ძველი რედაქციისაა, წარმოდგენილია II--VIII 
ხმებით. 1 ხმასთან დაკავშირებით 122V-ს ზედა კიდეზე კომენტარია: „დასადე- 
ბელნი წმიდისა ადგომისანი ჯ“ი ა ძუელნი, ო“ო ღ“ღყსა ჯ“ი ა და გალობანი სრუ– 
ლიად ზემოთ ჰპოვნე და ლოცვა-ყავნ“. ძველი რედაქციის აღდგომის I ხმის დას- 
დებლების ადგილისათვის ხელნაწერ 510, 34-ში იხ. ლ. ხევსურიანი, ხელნაწერ Sin. 
34-ის შედგენილობის საკითხისათვის, მრავალთავი, VI, გვ. 91--97, 118--120). 

4. ძველი რედაქციის აღდგომის ღასდებლები დადასტურებულია აგრეთვე 
ჰილ-ეტრატის იადგარში (LL 2123), 5Iი. 18-80, Sin, 40-%o, Эт, 41-90, 51. 26-65 
__-________ 

ვებული განგებაა აღღგომის დასდებელთა ტექსტში ჩართული სამხრის ფსალ- 
მუნური საგალობლები დგება ლექციონართან (მდრ. მ. თარხნიშვილის გამოც., 
И, № № 1679—1692). 

5, 131V-ზე omgoSg-Babodgh კომენტარია: „სხუანი ადგომისა ვმანი 
>_--<<_33_-___-_-_-__·____________ 
მსგებსი და შეკრებულნი ყოველნი ახალნი დიად მ...დ და სხუაი.. ზემოი ჰპოო 
და ლოცვა-ყავ ჩემთვს“. 

X. „დასადებელნი წინა-უკანათა დღეთანი, სამარადისონი, სინანულისანი, 

მარხვათანი და ოდესცა გინდეს. ო“”ო ღ“ღყსა კ“თ ბ. ღმრთისმშობლისა მიერ 
ცოდვათა ჩუენთათვს წყალობა ყავ, ღმერთო... 

ფ“ნი. გული წმიდაი... დ“ბი. მომეც მე სიხა. - 

სტიქ“რნი. წმიდაო დედაო... 

აქ“ბსა. ანგელოზთა ქებამან აღმადგინა მე... 

აღვ“”სნთსა. ცისკარსა ამა, „უფალო, წყალობასა გთხოვთ შენ...#“ 132r— 
133V. 

შენიშვნები: 1. კვირის სადა დღეების სინანულის დასდებლები წარმოდგენი- 
ლია II--VIII ხმებით. I ხმასთან დაკავშირე»ით სათაურის მომდევნოდ შენიშნუ- 
ლია: „ო“ო ღ“ღტყსა ა და აქ“ბთი ზემოით, ჟამთა შინა ჰპოო ყოველი და ლოცვა- 
$53 — "მითითებული მასალა იძებნება 1V--2, 23--24I-ზე (იხ. ლ. ხევსურიანი, 
5Iი. 34-ის შედგენილობის სა,ითხისათვის, მრავალთავი, VI, გვ. 88--122). 

2. II ხმის განგებაში ი ოვანე-ზოსიმეს წვრილი ნუსხურით ჩაწერილია 
„აქებდითსას“ დამატებითი ტროპარების დაLაწყისები: „რომელმან შექმნა ყოვე– 
ლი დაბადებული. რომელმან უშჯულოებანი..“ განგების დასასრულს ჩაწერილია: 
„სხუა” ყოველი იგივე ზემოით, მწუხრისაი“. ამგვარი მითითებანი მეორდება მომ– 
დევნო ხმების განგებათა დასასრულსაც, 

3. დასდებელთა დასასრულს ი ოვანე-ზოსიმეს ხელით, მთავრულით, 
შენიშნულია: „სხუანი სამარადისოთა მსგებსისა დღეთა გალობები სრულიად 
ახალნი, ყოლადვე ყოველთა დღეთა მიწყებით სათქუმელნი ზემოით ჰპოვნე. და 
სხუანი სამ-რაღისონი საბაწმიდურად გალობათა ხუედრნი და მარხვა(თა|ნი %ზე– 
მოით, ჟამთა შედეგად ჰპოვნე, ლოცვა-ყავ ჩემთუს. და რომელი რაიმე დაკლება 
მიყოფია, შემინდვეთ ღმრთისათვ და ლოცვა-ყავთ ჩემთჯს ღა თქუენცა ქრისტე– 
მან (შეგიწყალენინ|“ (133V). 

  

XI. „იბაკონი წმიდისა ადგომისანი კ“ი ა. ღმერთი უფალი და გამოგვჩნდა 

ჩუენ კურთხე. ერი შენი გიგალობს, უფალო... 

ა გ“ი. ჯუარი გამოჩნდა, სულო ცხო... 

ყრმ“თი, ღმერთო მამათა ჩუენთაო, შენ, კურთხეულსა ყ... 

სშბთ“ი. შენსა გარე მოსდგა...“ 133V. 

»ვ“9 ბ. ღმერთი, უფალი ღა გმჩ. რომელი სუფევ უკუნისამდე...
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ყრმ“თი. კურთხეულ ხარ შენ, უფალო, რომელმან აგზებით... 

სშბ“ოი. ერთითა პირითა ანგ“ ზ...“ 133V. 
„ჭ“ი გ. ღმერთი, უფალი და გამო. ჯუარსა შენსა, ქრისტე, თაყუანის- 

ვსცემთ და გო... 
ყრმ“თი. ღმერთო მამათა ჩუენთაო, კურთხეულ ხარ, კურთხეულ ხარ ღა 

დიდებულ... 
სშ“ბთი. შენ, ღმერთსა ჩუენსა, გიგალბთ სკ“”ნე...“ 133V. 

„а დ. ღმერთი, უფალი და გა. რომელი ხარ @oboded...@ 134r. 

„მე-დ გ“ ისა. მაღლით გარდმოგედ, მაცხ... 

ყრმ“თი. გაქებენ შენ ანგელოზნი, გიგა... 
სშბ“თი. ცანი უთხრობენ დიდებასა შენსა...« 134. 

შენიშვნა: იბაკოთა ტროპარები დასაწყისებითაა მინიშნებული. ყველა ძი- 
რითადი ხმა ერთი და იგივე ტროპარით იწყება. 

ХИ. „იბაკო-წარდგომანი სინანულისანი მარხვათანი სამარადისონი და 

ლიტ“ნსნი და წმიდათანიცა და ოდესცა გინდეს, კ“ი ა. რომელი მოხუედ გა– 

ხათლ... 

ა გ“ი. შემიწყალე მე, უფალო, შ“მწ. 

ლ“ტსნი. სა... და შესავ... 

ს“შბთი. შენსა გარ მოსდგა... 
ლიტ“ი. წინა საუკუნეთა ღმერთსა... 

ვ“ი ბ. უფალო, ზღუდე მ”ქ მე წყალობ. 
ლ“ტსნი. ყოვლისა ჭირისაგან... 

სშ“ბთი, ერთითა პირითა ანგე... 

ვ“9ი გ. კაცთ-მოყუარე მაცხო... 
სშ“ბთი. შენ, ღმერთსა ჩუენსა, გიგა... 

კ“=ი დ და დ გი. უფალო, მე მონაი შეც... 
ლიტ“ნსნი. შენ მიერ და შენდა მივივლტით, იესუ მაცხო... 

წ“თნი. განადიდა უფალმან სახე... 
ს“შბთოი. ცანი უთხრობენ სამართ...4 134L-V. 

XIII. „დღესასწაულნი ძუელნი მიწყებით“. 1. „ქ“8შობასა წინა დღით დასა– 

დებელნი ო“ო ღ“ღყვ-აქ“ბსა ახალნი. ანგელოზთა დღეს წინა...“ 134V., 

შენიშვნა: ი ოვანე-ზოსიმეს მეტად წვრილი ხელით სტრიქონებს შო- 
რის ჩაწერილია: „ქრისტეს შობასა სამ დღე ცისკრად აისად და სამხრად წმიდაო 
ღმერთოით ესე თქუით ა გ“ი: ქრისტე იშვა ქუეყანასა...“ 

2. „თ“ა დეკენბერსა კე, მშობაი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტფცსი. წინა 

დღით მწუხრი: შევიდენ ეკლესიად და ყონ კუერექსი და ალ“ი და თქუან იპა- 

კოი ვ“= დ გ“ი. მაღალთა ზე დიდებაი...“ 134V. 

შენიშვნა: პოეტური | ბლებით: „ოხ 4, ჯე. ნისაით“ და „სი- 
წ ,„ აგრეთვე ფსალმუნური საგალობლე და ლიტურგიკული შენიშ- 
ვწებით მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, ## 3--31), 
დასასრულს დართულია „აქ“ბსა დ გ“ი. ვაქებდეთ ქრისტესა მეუფესა...“ 

  

ოვ,
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3, „განცხადებასა წინა დღით დასადებელნი ო“ო ღღყ“ვ-აქ“ბსა კ“ი ბ გ”ი 

ახალნი. ნათელი საღმრთოი განმანათ...“ 135. 

შენიშვნა: სტრიქონებს შორის ი ოვ ანე-ზოსიმ ე ს მეტად წვრილი ხელით 
ჩაწერილია: „(განცხადე1ბასა გ დღე ცისკრად, ალ“ად და სამხრად წმიდაო ღმერ- 
თოდ ესე თქვთ ა გ“ი: ქრისტეს ნათლის-ღებასა წინაწარმეტყუელნი...“ 

4. „იანვარსა ვ, განცხადებაი. წინა დღით მწუხრისა ჟამსა კართა ყონ კუე- 

რექსი და ალ“ი და თქუან იპაკოი კ“ი დ გი: შენ შეჰქმენ თაბორი...+“ 1351. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შღრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, Ъ 
#X# 83- 138) იმ განსხვავებით, რომ ხელნაწერ 510. 34-ში არ არის შეტანილი 
„ჭელთაბანისაი“ და „სიწმიდისაი“, განგებაში ჩაწერილია შენიშვნა: „გალობანი. 
ახალნი ზემოით ჰპოვნე“. 

5. „იანვარსა ი%, ანტონისი დასადებელნი, ო“ო ღ”ღყსა ვი ბ გი. გსენე– 

ბასა შენსა, მამაო ანტ...“ 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, NEM 
145—152) იმ განსხვავებით, რომ ხელნაწერ 5Iი. 34-ში ტექსტი იწყება „ო”ო 
ღაღაღყავსა“ სტიქარონით, ხოლო დასასრულს შენიშვნაა: „სხუანი ღღესასწაულნი, 
რომელნი აქა არა სწერიან, წინაით, შეკრებულთა შინა ჰპოო“. 

6. „ფებერვალსა ბ, მიგებებაი, დასადებელნი ო“ო ღ”ღვყსა გ“ი დ. „ნებსით 

ჩჩ...% 135+. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 
199—206) იმ განსხვავებით, რომ ხელნაწერ 510. 34-ში ტექსტი „ო“ო ღაღატ- 
ყავსა“ სტიქარონით იწყება. 

7. „თ“ა მარტსა კე, ხარებაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ ღყსა ვიაბ. მახარებე– 

ლი გაბრიელ მოიევ...“ 135V. 

შენიშვნა ფსალმუნური საგალობლებით, „პჯელთაბანისაით/“ და „სიწმიღი- 
საით“ მისღევს ლექციონარს (შდრ, მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, № № 199— 
206), 510. 34-ში ტექსტი იწყება „ო“ო ღაღადყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონე- 

ბით, განსხვავებულია „ოხითაის“ ტექსტიც. 

8. „ვორცითა აღებასა. სამხრად ფინი გ. ჭამონ დავრდომი, დ“ი. თაყუანი- 

სცენ მას ყოველთა ტომ...“ 135V. 

  შენიშვნა: ზოგი ფსალმუნური საგალობლის, აგრეთვე »ჭე ნისაის“ და 

„სიწმიდისაის“ მიხედვით С ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცე- 
3, 1, №№ 283—289). 

9. „ყველითა აღ ღებასა. ჟუ ფ“ნი დ გ“ი. ილოცეთ და მიეცით დიდება= 

ალსა ღმერთსა ჩუენსა. დ“ი. განცხადებულ...“ 135V. Beye weg უე > 5 გან ცმადებ 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1» 

Ne Ne 320—330). 

an 
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10. „მე-ბ კვრიაკესა. სამხრად ფ“ნი ა გ“ი. შევსცეთი მე ვითარცა ცხო. ღ”ი. 

ნაწილი ჩემი ხარი შენ, უფალო...“ 135V. 

შენიშვნები: 1. უძღვის შენიშვნა: „მარხვანი ერცახედ სრულიად წინაით 
ჰპოვნე“. შენიშვნას მოსდევს ფსალმუნური საგალობლები, 

2. ზოგი ფსალმუნური საგალობლით და „ჯელთაბანისაით“ მისღევს ლექციო- 
ნარს (პდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # #357--362). 

»მე-გ კვრიაკესა. სამხრად ფ”ი დ. ყურად იღე, ღმერთო, ლოც. დ“ი. მე 

ღმერთსა ვხადე...“ 135V. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (დრ მ. თარსნიშვილის გამოცემა, 1 
# 395--403). м 

  

„99- 336024005. $760 > 50. ისმინე, წმიდაო, რამეთუ ტკბ. დ“ი. რამეთუ დ 

მჭირს მე მსთ...“ 135. 

    შ 

მისდევს ლექციონარს (შღრ, მ. 
შვნა: ზოგი ფსალმუწური საგალობლისა 

  

და „ჭელთაბანი 
თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 431--438), 

„მე-ე კჯრიაკესა. ფ“ნი გ გ“ი. სლეანი ჩემნი წარ. დ“ი. გამოაჩინე პირი შე–- 

Gos." 1356: 

შენიშვნა: ზოგი ფსალმუნური საგალობლისა და „ჯელთაბანისაის“ მიხედვით 
მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # # 410—477). 

»მე-ვ კვრიაკესა, ფ“ნი გ გ“ი. ღაღად-ვყავ ყოვლითა გულითა ჩ. ღ“ი. კმა 
ვყავ შენდამი და მიკ...“ 135L. 

"ენიშვნა: ზოგი ს მუნური საგ. ბლისა და „ჯე ბანისაის“ მიხედვით 

მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, №28 520—528). 

11, „დღასადებელნი ლაზარეს ადგომისანი, ო“ო ღ“ღყსა ვ“თ დ გ“ი. ეტყოდა 

უფალი იერიქოს მოწაფეთა...“ 135. 

შეწიშვნა: Bobeggh ლექციონარს, (დრ. მჯ თარხნიშვილის . გამოცემა, 1, 
№ № 571—575). 

12. „დასადებელნი ბზობისანი. ო“ო ღღ“ყსა კ“ი ა. მწუხრისა მსხუერპლსა 

393...“ 136г. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (მდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, 
№ # 576--596) იმ განსხვავებით, რომ ზოგ ფსალმუნურ საგალობელს არ ეძებ– 
ნება პარალელი ლექციონარში. 

13, (ვნების კვირა) „დიდსა ბ-შაბათსა. აქ“ბსა კ“ი გ გ“ი. ქებათ ცისკრისაი 

შემდგომად აქა: ვაქებთ, ქრისტე, შენსა სულგრძეIლებასა)“ 136L--V. 

შენიშვნები: 1. ვნების კვირის მასალა დიდი ორშაბათიდან აღვსების ჩათე- 
ლით მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, # № 598— 
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756) იმ განსხვავებით, რომ 5Iი. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღადყავსა“ და 
„აქებდითს-“ სტიქარონები. 

2. 136V-ს გვერდით კიდეზე მიწერილია: „ნათელ-იღე, ნათელ-იღე, ესე იგ 
დასადებელი წინაით, მე-ი ფურცელსა შინა ჰპოო“ –- ეს მასალა 10 ფურცლის 
მომდევნოდ, 146V-ზე იძებნება (შდრ. აქვე, XX:4). 

14. (ზატიკნი) „ახალკვრიაკესა დასადებელნი, ო“ო ღ“ღყსა ვ”ი ა. განვაბრ- 

წყინეთ ლამპა...“ 137L, 

3060555: ზატიკი წარმოდგენილია ახალკვრიაკით, ამაღლებით და მარტვი– 
ლიით, მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # № 763— 
764, გვ. 165--166, სქოლიო; # № 881—890) იმ განსხვავებით, რომ 510. 34-ში 
დამატებულია „ო“ო ღაღაღყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები. 

15. „თ“ა ივნისსა კე, შობაი იოვანესი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ 

გ“ ი. შობასა წმიდისა წინამორბ...“ 137. 

შენიშვნა: მისდევ, ლექციონარს (მდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, IL, 
# # 1055-1061) იმ განსხვავებით, რომ Sin, 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღაღ- 
ყავსა“, „აქებდითსა“ და „სიწმიდ.საი“, 

16. „თ“ა აგვსტოსა ვ, ფერისცვალებაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კი ა. 

იხარებდენ ცანი და გალ...“ 137. 

“ეოეეეესეეა“”ს“”' TI, 
№ № 1126—1133) იმ განსხვავებით, რომ 510. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღად- 
ყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები. 

17. „აგვსტოსა იე, მარიამობაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი გ. გარდა– 

იცვალე სოფ...“ 137L. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, LI, 
№ № 1148—1154 од განსხვავებით, რომ 5Iი. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღად- 
ყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები, განსხვავებულია „ოხითაის“ ტექსტიც. 

18. „აგვსტოსა კთ, იოვანეს თავისა კუეთაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ“= 

დ გ ი. ვნებაი წმიდისა წინამორბ...“ 1371, 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (მდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, LI, 
# # 1186-1193) იმ განსხვავებით, რომ 5III. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღადღ- 
ყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები. 

19. „სეკდენბერსა 9, ღმრთისმშობლისა შობაი, დასადებელნი ო“ო ღ”ღყსა 

“ი ა. ...ღმრთისაი შობაი... იშევ დიდებით...“ 137L--V. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, II, 
# # 1221-1226) იმ განსხვავებით, რომ 510. 34-ში ემატება „ო“ო ღაღიდყავსა“ 
და „აქებდითსა“ სტიქარონები.
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20. „სეკდენბერსა იგ, ენკენიაი, დასადებელნი ო“ო ღ”ღყსა ვ”ი ა. კ“ 

ზედა სახ“ბ...“ 137V. 

შენიშვნა: 3010035 ლექციონარს (მღრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, II, 
# # 1234-1240) იმ განსხვავებით, რომ 510. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღად- 
ყავსა“, „აქებდითსა“ სტიქარონები დ» „გამოავლინენი“, იქვე სინგურით მიწერი- 
ლია „გალობანი ახალნი“, 

    

21. „სეკდენბერსა იდ, ჯუართა აპყრობაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ“= 

დ. სასწაულ არს ჩუენ ზედა ნათე...“ 137V. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (მღრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, II, 
Ne Ne 1240, bg. — 1245) იმ განსხვავებით, რომ 5Iი. 34-ში დამატებულია „ო“ო 
ღაღადყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები ღა ზოგი ფსალმუნური Lაგალობელი. 

22. „სეკდენბერსა კზ, ზაქარიას დადუმებაი, დასადებელნი ო“ო ღ“ღყსა 
5°23 გ“ი. საკვრველსა... შესწირვიდა შენდა ზაქარია...“ 137V. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, II, 
Ne Ne 1257, 6. — 1258) იმ განსხვავებით, რომ 59. 34-ში დამატებულია „ო“ო 
ღაღადყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები და „სიწმიდისაი“, რომელიც ლექციო- 
ნარში არ ჩანს. 

23. „თ“ა ნოემბერსა იდ, მთავარანგელოზთათვს დასადებელნი. ო“ო ღ“ღყსა · 

G2 ბ გ“ი. მთავარანგელოზნო მოწყალისა...“ 137V. 

შენიშვნა: მისდევს ლექციონარს (შდრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 11, 
# # 1356-1363) იმ განსხვავებით, რომ 510. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღად–- 
ყავსა+“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები, განსხვავებულია „სიწმიდისაის“ ტექსტიც, 

XIV. „შეკრებულად მსგებსისა დღესასწაულნი. ღმრთისმშობლისათვს დასა– 
დებელნი ო“ო ღ“ღყსა კ”ი ა. რომელმან ქალწული საყდრად ქერაბ...« 138L--V, 

შენიშვნა: შედგენილობა: ღმრთისმშობლისათუს, ჯუარისათვს, მოციქულთათვს, 
წინაწარმეტყუელთათუს და მეფთეთათვს, მოწამეთათვს, მღღელთ-მოძღუართათჯვს, 
მამათათვს, მთავარანგელოზთათვს (მ უკანასკნელთან შენიშნულია: აზემოით პბოო 
ყოველი“, მდრ, XIII. # 23), სულისათვს. მასალის მიხედვით ძირითადად დგება 
ლექციონართან (შღრ. # # 1437-1527 სქ.). ლექციონარისაგან განსხვავებით, 
Sin, 3+ში დამატებულია „ო”ო ღაღადყავსა“ და „აქებდითსა“ სტიქარონები, ზო- 
გჯერ არ ემთხვევა ფსალმუნური საგ სა თუ » ს“, „ველთაბანისაის“ 
ან „სიწმიდისაის“ ტექსტი. 

  

  

XV. „წმიდათა მარხვათა კვრიაკენი“ 138V--.140V. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს: ა. ხორ კიელისა და ყველიერის კვირა დღეების 
მწუხრის განგებას მისდევს ლექციონარV (შდრ. # 289 და # 330), მხოლოდ 
§1ი. 34-ში დამატებულია „ო“ო ღაღადყავსა“ სტიქარონები. 

ბ. მარხვის ექვსივე კვირის კვირა დღეების მხოლოდ მწუხრს და სადა დღეე– 
ბის სრულ განგებას, დგება ლექციონართან (მდრ. M#M # 331--575), 51ი. 34-ში 
დამატებულია „ო“ო ღაღადყავსა“ სტიქარონები,
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2. უძღვის შენიშვნა: „წმიდათა მარხვათა კვრიაკენი ყოველნი ზემოით ჰპოვ– 
_____–_ 

3, დასასრულს შენიშვნაა: „ლაზარობაი და ბზობაი და ვნებისა კვრიაკშ სრუ- 
ლიად და აღვსება2 და აღვსებისა პარველი ზატიკი სრულიად და ახალკჯრიაკმ –- 
>>. 

  

XVI. (ზატიკთა ფსალმუნნი) „ზატიკთა ბ ბ-შაბათსა ფსალმუნნი, ყოველსა 

ქუეყანასა განჯდეს ჯმანი, დ“ი. ცანი უთხრობენ ღ”ბა, ალ“ი ბ. ყოველთა წარ- 

მართთა ჰყ...“ 140V---141L, 

  

შენიშვნა: მოიცავს ზატიკის II-VIL კვირათა ფსალმუნურ საგალობლებს, 
ეს ლექციონარს (შდრ. მ. თარსნიშვილის გამოცემა, М, № № 765—879). 1 
სთან ღაკავშირებით შენიშნულია: „ზატიკთა ფსალმ 

მუნნი ა კურიაკე ზემოით ჰპოო“, 

  

  

        > ალ“ით ფსხალ-     

  XVII. „იბაკონი ყოველთა დღესაLსწაულთანი მიწყებით“ 1417--142V. 

  

შენიშვნა: შეიცავს: ხარებისანი, ქრისტეს შობასა, (წინ 
ცხადებისანი, ჯუარისანი, მიგებებისანი, წმიდათა მარხეათ შ 
რქვე შენიშნულია»: „სხუანი იპაკონი მ.რხვათანი და სინანულისანი ... 
წე4, წმიდათა ორმეოცთანი, ლაზარესნი, ბზობისანი, იპაკონი ვნებისანი (შეიცავს 
360556 კვირის ყველა დღის იბაკონს. იქვე შენიშნულია: „დიღი ხუთშაბათი ზე- 
მოით ჰპოო და სხუანი იპაკონი ვნების კვრიაკისანი წინათ |(ჰპოვნე|“), ახალ- 
კვრიაკისანი, განრღუეულისანი, ბრმისანი, ჯუარის გამოჩინებისათ (აქვე შენიშ- 
წულია: „სხუანი ზემოით ჰპოვნე და ათენაგენასანი წინაი, მოციქულთა Bom"), 
იოვაწეს შობისანი, ფერისცვა ლებისანი, მარიამობისა5ი, იოვანეს oe კუეთისანი, 

ი შობისანი, ენკენიისანი, ჯუართა აპყრობისანი, ზაქარიას დაღუ- 
მებისანი, მთავარანგელოზთანი. იბაკოები მოკლედ, მხოლოდ а в tee 
სებითაა მოტანილი. 141L-ს ქვედა კიდეზე მიწერილია შენიშვნა: „(დღესასწაუ|ლ- 
თა იპაკონი, რომელნი აქა არა ეწერნენ, წინაით, შეკრებულთა ჰპოო“. 

   ცუე1თისანი, გან- 
    ვრიაკეთანი 

    

XVIII. „მეკ6რებულად დღესასწაულთათვს оЗодебо“ 142у—143г. 

შენიშვნა: შეიცავს: ღმრთისმშობლისათვს (აქვე შენიშვნაა: „ჯ”უარისათვს o3o- 
კონი ჯუართა აპყრობასა ჰპოვნე“), მოციქულთათვს (აქვე შენიშვნაა: „წინაწარ- 
მეტყუელთანი ყოველი ზემოით ჰპოო და მოწამეთანი ზემოით, სინანულისათა შე– 
დეგად ჰპოო ყოველთა ვმათა ზედა... და ლიტანიისანიცა“), მღდელთო-მოძღუარ- 
თანი, მამათათვს (აქვე შენიშნულია: „მთავარანგელოზთანი და ლიტანიისანი და 
სხუაი ყოველი ზემოით ჰპოო), შესუენებულთათვს, მთავარეპისკოპოსთათვს, 
მთავარმღდელთათვს, მგზავრ ერისა კაცთათპს, მგზავრ დიაკონთათკს, მგზავრ 
ყრმათათვს, სულისანი. იბაკოთა ტროპარები მხოლოდ დასაწყისებითაა მინიშნე– 
ბული. 

„ლთ „კვრელეისონ. სახელითა მამისაითა და ძისაითა და სულისა წმი 
და. მეოხე მიღისა ღმრთისმშობლის! და მად წმიდისა 

Iად1 გომი! და ყოვე წმიდათა ადგ. და მეოხებ. წმიდისა 
იოვანე ნათლისმცემელისაითა და მეოხებითა წმიდათა пос წინაწარმეტ- 
ყუელთა, მოწამეთა, მღდე ძღუართა, მამ. 
ესე საგალობელნი იიი ა რომელსა შინა არიან დღესასწა- 
ულწი ყოველნი ახალნი და ძუელნი სრულიად და ჟამნი ა-იბ-ნი სრუ- 
ლიად ქართულაღ და სა(ბაწმიდურად|! ღა ქრონიკონი სრულიად 
ყოვლითავე და სხუაი მრავაწლი1 განგებაი.
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მომმადლნა უფალმან დაწერად ლავრასა და უდაბნოსა წმიდისა მამისა... სა- 
ლოცველად და მოსაჯსენებელაღ სულისა ჩემისა ცოდვილისა და მშობელთა და 
ძმათა ჩემთა და ყოველთა მოკეთეთა და მ...წეთა ჩემთათუს. 

აწ გევედრები მე, გლახაი და ფრიად ცოდვილი მომგებელი > 
მჩხრეკალი ამისი იოვანე თქუენ, ყოველთა ღმრთის-მოყუარეთა და ძმა- 
თა ჩემთა: რომელნი იმსახურებთ ამათ იად გარ თა, მოგჯჯსენენით ჩუენ ცოდ- 
ვილნი, რომელნი ესე ვსწერეთ, წმიდასა ლოკვასა თქუენსა, ცოცხალნი და მიც- 
ვალებულნი, რაითა წყ და მეოხებითა წმიდათა მის 
და ლოცვითა წმიდითა თქუენითა ღირს მყ... მანჯწეეშნით. მისა ყრეელნი, და 
გუესმისმცს ყოველთა ჯმაი იკ» ტკბილი მ.. ღირსმცა ვართ ყოველნი სმენად 
ჯმასა მას და შესლვად და დამკვდრებად |სასუფე1|ველსა ცათასა მეოხებითა ყო- 
ველთა წმიდათაითა უკუნითი უკუნისამდე, ამენ. 

და ნუმცა ვისთვს დაეყენების, ვისცა ვის უჯმდენ და რომელი რაიმე დამეკ- 
ლოს, შემინდვეთ ღმრთისათვს და ლოცვა-ყავთ ჩემთუს, რამეთუ მრწამს თქუენი 
ლოცვაი, ღა თქუენცა ქრისტემან შეგიწყალენინ ყოველნი, [5806] “ (1435). 

XIX. 1. „დასადებელნი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი. აქ“ბსა კ“ი ა გ“ი. რა– 

ჟამს შევიდეს მეუფშ. — შენ, კურთხეულო შორის დედათა, ქალწულო გამო–- 

უცდელო 
ო”ო ღ“ღყსა ა გ“ი. სუფევს ღმერთი წარ; მარიამ, მვევალი და დედაი...“ 

i44r. 

შენიშვნა: „ო“ო ღაღაღყავსა#“ სტიქარონები დღასაწყისებითაა მოტანილი და 
შენიშნულია: „ესენი მთავარანგელოზთასა გაბრიელისათა, წინაით Bom,    

     

  

2. „სხუანი ღმრთისმშობლისანი, აქ“ბსა პ“ი ბ. გიხაროდენ, ქალწულო მა– 

რიამ. –– ...გიღაღადებთ შენ, გიხაროდენ, წმიდაო ქალწულო, უბიწოო მარიამ...“ 

144L. 
შენიშვნა: დასასრულს შეწიშვნაა: „გალობანი byIman Boome. 

3, „დასადებელნი ღმრთისმშობლისანი კ“ი გ გ“ი. უგ“ ბსა. ღმერთსა, რო- 

მელმან... –– ღმერთსა, რომელმან ივასხნა ვორცნი შენგან უბიწოო ქალწუ- 

ლო...“ 144V–--145L. 

შენიშვნა: მოტანილია ცისკრის კანონი სრულად. 

XX. 1. „ბზობისა პარასკევსა სტიქერონი ო“ო ღ“ღყსა გ“ი ა. წმიდანო მარ- 

ტვლნო. –– უფროის მზის-თუალისა ბრწყინვალედ გამოშჩნდით, ღმერთშემო- 
სილნო წმიდანო მღდელთ-მოძღუარნო... 

აქ“ბსა დ გ“ი. იშევ შენ ქუეყანასა, იესუ. «- აღასრულე ყოველივე სიმ- 

©5578 420250730...“ 145у—146Т. 

შენიშვნები: 1. დასაწყისში, 145V-ს ზედა კიდეზე, 604560630 Бостоо Bobo- 
წერია, რომელიც არ იკითხება, ჩანს მხოლოდ: „...ოდესცა გინჯდეს1“. 

2. დასასრულს შენიშვნაა: „ოგ“ბსა დ გ“ი. ეტლთა მფლ –- ზემოით ჰპოვნე 
გალობანი სრულიად“, 

2. „წმიდათა მარხვათა მე-დ კვრიაკესა სტ“ქრონი და ო“ო ღ”ღყსცა გ“ი ა. 

პირისაგან შენისა განძებულ ვიქმენ, უფალო...“ 146ჯ. 

 



  

126 #34 
CMe NMS 

შენიშვნა: დასასრულს შენიშვნაა: „ოგ“ს» დ. ზღვსა მის მეწამო — ზემოით 
ჰპოვნე“ (იხ, აქვე, VIII:4). 

3, „მარხვათა მე-ვ კურიაკესა სტქ“რნი დ. რაჟამს მოწყალე ექმნ. we JO 

ველთა კაცთა გინებს ცხორებათა დიდისაგან Lodgowrobs...« 146r—v. 

შენიშვნა: დასასრულს შენიშვნაა: „ოგ“ბსა გ გ“ი, უკულეველად ზღუაი წი- 
აღ ვლ –– ზემოით ჰპოვნე“ (იხ. აქვე, VILI:6). 

4. „დიდსა შაბათსა, მწუხრი ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი დ გ“ი. გამობრწყ. –- ნათელ– 

იღე, ნათელ-–იღე, იერუსალემ...+“ 146V. 

შენიშვნა: დასასრულს შენიშვნაა: „სხუანი ა. ნათელი სამწუხრ და გალობა- 
თა ზედა... ზემოით ჰპოვნე“. 

XXI. „ლოცვაი წმიდისა ეფრემისი. უფალო და მაცხოვარო ჩემო, რად და- 

მაგდებ მე...“ 147. 

შენიშვნა: 147--ს ზედა კიდეზე მინაწერია: „ბარსანოფი გამოკრებული სრუ- 
ლიად". ამავე გვერდზე უხვადაა არაბული მინაწერები, 

XXII. „ესე სამებისანი საცისკროთა ალელ”ათა შემდგომად ითქუმიან ყო- 

ველთა კმათა ზედა თითო ფერად, კ“ი ა. ყოველთა თანა ზეცისა ძალთა...“ 

147V. 

შენიშვნა: დასასრულს შენიშვნაა: „ჯ“ი დ და სხუანი ყოველნი ჯმანი წინაით, 
ბარსანობისა დასასრულსა ჰპოვნე და ლოცვა-ყავთ“ (იხ. აქვე, XXIV). 147+-ს ზე– 
და კიდეზე მეორდება მინაწერი: „ბარსანოფი გამოკრებული სრულიად“ და იქვე: 
„ლოცვასა წმიდასა გვედია“. 

XXIII. |სწავლანი ნეტარისა ბარსანოფისნი და იოვანესნი). „..დღე და 

ღამე და ყოველსა ჟამსა მეყსეულად...“ 148L---195L. 

შენიშვნები: 1. ტექსტი ნაკლულია, აკლია თავშიც და შუაშიც. ზოგი ფურ- 
ცელი კიდეებზე შემოცვეთილია და ტექსტი ამის გამოც დეფექტურია. სათაური 
აღდგენილია ხელნაწერ 510. 35-იL მიხედვით. 

2. ტექსტი ნაწერია სხვადასხვა ხელით: უმეტესი ნაწილი ნაწერია მეტად 
თავისებური მთავრულით, ყველა ასო თითქმის თანაბარი ზომისაა და ორ ხაზს 
შორის oogl@gds: 148r—168v, 171r—172r, 173r—182r, 183r, 184r, 186r—193v. 
ზოგ გვერდზე ამ ხელს სხვა ხელიც ენაცვლება: 173L, 174L, 175--V, 180v, 181v, 
184V. იღვანე “ზოსიმეს მთავრულით და ნუსხურით ნაწერია 169L--170V, 185L--V, 

195--V, მეტად თავისებური, მხედრულისაკენ გარდამავალი ნუსხურით ნაწერია: 
172V, 180V, 181V, განსხვავებული ნუსხურით ae 173г, 174r, 175r—v. 

3. 169r, 170v, 185V, 194. და 195V-ზე ჩანს ქვედა გადარეცხილი ტექსტის 

ნაკვალევი, რომელიც ქართული ადრეული საბუთების ხელთან დგება. 
ანდერძი (იოვანე-ზოსიმეLი): „ქრისტე, შეიწყალე ი ოვანე ღა გაბრიელ 

და გიორგი და ბასილი, ამენ. ლოცვა-ყავთ ჩუენთუს, წმიდანო ღმრთისანო, 
ლოცვა-ყავთ, ამენ“ (194V-ს ქვედა კიდეზე). 
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XXIV. |სამებისანი) „დაუსაბამოსა შენსა მამასა და შენ, ქრისტე ღმერთსა, 
და ყოლად წმიდასა შენსა სულსა ქერაბინთაებრ დიდების-მეტყუელებთ და ვა- 

დიდებთ: წმიდა ხარ, უფალო...“ 195V. 

შენიშვნები: 1, უძღვის შენიშვნა: „სამყბისანი ცისკრად ალელუათა ზედა და 
აქებდითი ზემოით ჰპოო“ (შდრ. აქვე, 510. 34:XX11). 

2. 1%L-ზე იოვანე-ზოსიმეს ხელით ჩაწერილია შენიშვნები: „თთუ0 
ვარდობისაი თთუე მაისი არს და მაისსა კე-სა ყოფილ არს წამებაი წმიდისა გა- 
ორგისი და დღესასწაულები არს დიდი ს აბე რძ ნეთს, ლოცვა-ყავთ. 

და თთუესა ივნისსა კ -–– ჯსენებაი წმიდისა ისუ, ძისა ნავესი, რომელმან დაპ– 
$065 8%0 ცათა შინა, ვიდრემდის მოსრნა მტერნი მისნი. 000 еб უგრძეს არს 
ყოველთა დღეთაიცა, ლოცვა-ყავთ. 

და თთუესა ივლისსა იდ, იე –- ვსენებაი წმიდისა იონა წინაწარმეტყუელი!» 
და სინანული ნინეველთაი, მარხვაი სამ დღ და სამ ღამშ. აქა ამას თთუესა 0055 
ივლისსა იდ, იე ყოფილ არს და დაკლებულებაი” ჩემი ყოველი შემინდვეთ, 
ღმრთისათვს, და ლოცვა-ყავთ, ამენ“. 

XXV. „თთუენი წელიწადისანი იბ, კვრიაკენი ნბ, დღენი ტიგ...#“ 198v—- 

შენიშვნები: 1. ტექსტი ნაწერია მთავრულით, თ ომ ას ხელით, შეიცავს პას- 
ქალურ ცნობებს ასტრონომიიდან: „თუ გინდეს ცნობაი ჟამთაი მზის ქცევათაი“, 

33მ?––_-_–ჟ–_–_ 
„დადგინებაი აღვსებისაი“, „ცნობაი ზედნადებისაი“ და მისთ. დახასიათებულია 
%ზოღიაქოები. 
ვიოხოა'ეეეაა 

ლია „მოციქულნი“, „ი მცნებანი“, „თუალები პატიოსნები, რომელი იყო კუარ- 
თხა მას ზედა აპრონისსა“, „წიგნ(ნ1ი ბეპდულნი ძუელისა შჯულისანი და од 
ნი“, „ახლისა აღთქუმისანი“, დიდ დღესასწაულთა საძიებელი თვეების მიხედვ: 

3 389) ქვედა კიდეში დამი 6 ელით მი ერილია თარითი: qietion 
კონი რნბ და ნკ“, ხოლო 200V-ზე თარიღი ტექსტშია ჩაწერილი: „ერთ რიცხუად 
ყოველნი წელნი ვიდრე დენდღელად (0) დღემდე ხფი, ქრონიკონი იყო რი“, « 
ორივეგან ამოფხეკილ ადგილზე ჩანს ჩაწერილი, 

4. 203г-6 43005 კიდეზე მსხვილი ნუსხურით მიწერილია: „ნოენბერსა კბ 
იშვა გე ზე ლ“ მინაწერია 202V-ზეც, მაგრამ გადალეულია და ამოკითხვა ჭირს. 

ანდერძი (გადამწერისა): „უფალო, შეაწყალე თომა, ამათი მწერალი, და 
მისნი დედა-მამანი... ვინ იკითხვიდეთ, ლოცვას: მოგჯჯსენენ, ამენ“ (202va). 

  

XXVI. 1. „დასადებელნი 8-ვე სამაბათონი წმიდათანი, ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ა. 

შენ, ღრუბელო ნათლისაო. 

ოგ” ბსა. მხილველი ღმრთისაი მოსე -–– ზემოით, მე-ივ 9-ულთა შინა ჰპოო“ 

204г. 

შენიშვნა: მითითებაში შეცდომაა დაშვებული, საშაბათო დასდებლების 1 
ხმა “მე-13 _რვეულშია, უმეკრებულთა დას სადებელთა რის“, ВЕ 99г-%9 (06. ლ. 
ხევსურიანი, 510. 34-ის შედგენ: ს საკითხისათვის, გვ. 98). 

  

  

2. „დასადებელნი საშაბათონი, ო“ო ღ”ღყსა გ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ 
იყ. –- ჯუარი ქრისტესი აიღეს წმიდათა საჭურველად...“ 204.
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შენიშვნა: მოცემულია მხოლოდ II ხმის „ო“ო ღაღადყავსა“ სტიქარონი, ბო– 
ლოს შენიშვნაა: „სხუანი ო“ო ღ“ღყნი წინაით ჰპოვნე და შემინდვეთ, ღმრთისა– 
თვს, ღა ლოცვა–ყავთ", 

3, „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი ma mdbo Ja ა. მხილველი 

ღმრთისაი –- ზემოით ჰპოო“ 2041. 

შენიშვნა: ამგვარი მინაწერია ზემოთაც, საშაბათო დასდებლების I ხმასთან, 
204L-ზე, 

4. „დასადებელნი საშაბათონი, ოგ“ლბსა ვ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რო– 

მელმან წარიყ. –– შენ გიგალობთ, უფალო, და გევედრებით...“ 204V-205L. 

შენიშვნა: კანონი მოცემულია» „ღამითგანსას“ ჩათვლით და მითითებულია: 
„ღაღადღყავი და სხუა” ყოველი ზემოით ჰპოო და შემინდვეთ და ლოცვა-ყავთ, 
ამენ“, 

5. „დასადებელნი საშაბათონი, ოგ“ლბსა კ“ი გ. ...რომელმან იგსნა. –– რო- 

მელმან განადიდა დღეს სოფელსა შინა ღუაწლით შემოსილთაი მათ სავსენე- 

ბელი...“ 205L. 

შენიშვნა: აქაც კანონი „ღამითგანსაზე# წყდება ღა შენიშვნაა: „ღაღადყავი- 
თგან ყოველივე ზემოით, თავით ჰპოო და შემინდვეთ და ლოდცვა-ყავთ, ამენ“. 

6. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ოგ“ლბსა კ“ი დ. გიგალობთ, 

უფალო, ღმერთო ჩუენო. — 9038590 3000 ვნებათა მკსნელისათა...“ 205V--206L. 

შენიშვნა: „ღამითგანსას“ ამ ხმაზეც მოსდევს შენიშვნა: „ღ“ღყვი და воза 
ყოველი ზემოით ჰპოო და ესე თითოი დასადებელი სულისაი მათვე ზედა შეუდგი– 
60“ — მოსდევს „ღაღადყავსა|, „ადიდებდითსა“ და „აქებღითსა“ გალობანი. 
ა-ი -______ჟ_______-__ 
ჭირს. 

7. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ოგ“ ლბდსა ვ“ი ა გ“ი. მკსნელსა 

ჩუენსა ღმერთსა. –– უგალობდეთ ღმერთსა, რომელმან განადიდა საკსენებელი 

ღუაწლით შემოსილთა უძლეველთა მოწამეთაით...“ 206V. 

შენიშვნა: „ღამითგანსას“ ამ ხმაზეც მოსდევს შენიშვნა: „ღ“ღყვი და სხუათ 
ყოველი ზემოით ჰპოო ღა ლოცვა-ყავთ“. ამგვარი მინაწერებია მომდევნო ხმებ- 
ზეც. 

8. „დასადებელნი სამაბათონი წმიდათანი, ოგ“ლბსა გი ბ გ 0. რომელმან 

ზღუასა მეწამ. ––. რომელმან მძლედ გამოაჩინნა წმიდანი მოწამენი...“ 207. 

9. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ოგ“ლბსა ვ“ი გ გ“ი. ღმერთსა, 

რომელმან დაანთქ. –– ღმერთსა, რომელმან ადიდნა უძლეველნი და ღუაწლით–- 

შემოსილნი წმიდანი მოწამენი...“ 207V. 

10. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი და სულისანი, ოგ“ბსა კ“ი დ 

გ“ ი. ისრაელი მონა–ქმნული, ამას ზედა“ 208».
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შენიშვნა: მოსდევს მითითება: „ორნა გალობანი ! ვე ზე- 
მოით ჰპოო და სხუაი ყოველივე ამათ შეუდგინე და რომელი რი დამაელის, შეC 
მინდვეთ, ღმრთისათვს, ღა ლოცვაLა წმიდასა თქუენსა გვედია მე, ფრიად ცოდ 

“ გილი და საწყალობელი ესე, და მშობელნი და ძმანი ჩემნი, ამენ, და თქუენცა 
ქრისტემან მეგიწყალენინ“. მითითებული მასალა იძებნება „კვპრულნში“ (იხ. აქვე, 
I11:10), შენიშვნის მომდევნოდ აკროსტიქია: გუნდნი იგი ზეცისანი...“ აკროსტიქ- 
ში იკითხება გე ო რგი (ამასთან დაკავშირებით იხ. პ. ინგოროყვა, თხზულებანი. 
III, გვ. 361--363, 534–--539; ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 049). 

ანდერძი: „უფალო ღმერთო, წყალობით მოივსენე სული გიორგისი დ» 
სული იოვანესი და სული ყოველთა მიცვალებულთა მათთაი, ამენ. ლოცვა- 
ყავთ ჩუენთვს, წმიდანო, მოვედით, ლოცვა-ყავთ, ამენ“ (208). 

11. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ო“ო ღ”ღყსა კ“ი გ. მოვედით, 
წმიდანო 8. — 6536960806765 ·მკნეთა წმიდათა შენთასა ანგელოზნი იხარე- 

ბენ...“ 208L--V. 

12. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ო“ო ღ“ღყსა კ“ი დ. მვნეო შო- 

რის მოწა. –– მოვედით, ერნო, მოსწრაფედ პატიე-სცემდეთ მოწამეთა...“ 208V. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსა“ სტიქარონს მოსდევს მხოლოდ „უგალობ- 
დითსას“ დასაწყისი მითითებათურთ: „ოგ“ბLა, გიგალობთ შენ, უფალო –- ზე- 
მოით ჰპოო“ (იხ.აქვე, X XVI:6). 

3. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ო“ო ღ“ღყსა ვ“ი ა გ“ი. მოვე- 

დით, აღვიდეთ. –– წმიდათა მოწამეთა ქუეყანასა ზედა 000500...“ 208у—209г. 

3.-_ა________-–- 
მჯსნელსა ჩუენსა ღმერთსა –– ზემოით ჰპოო“ (იხ. აქვე, X XVI: 7). 

14. „დასადებელნი სამაბათონი წმიდათანი, ო“ო ღ“ღყსა კ“ი ბ გ”ი. ძლე– 
ვისა საჭურველ. –- ჯუარი შენი, უფალო, ექმნა წმიდათა შენთა მოწამეთა სა- 

ჭურველ ძლევის...“ 209L. 

შენიშვნა: მოსდევს: „ოგ“ბს.ა რომელმან ზღუასა მეწამულსა –- ზემოით 
ჰპოო“ (იხ. აქვე, X XVI:8). 

15. „დასადებელნი წმიდათანი, ო“ო ღ”ღყსა კ“ი გ გ“ი. მჯდომარე ეტლ– 

თა. –- წარმავალი სოფლისა ამის დიდებაი განაგდეთ, წმიდანო მოწამენო ქრის– 

ტესნო...“ 209V. 

შენიშვნა: მოსღევს „უგალობდითს:ს“ მხოლოდ დასაწყისი. „ოგ“ბსა, ღმერ- 
თსა, რომელმან დაანთქა“ (იხ. აქვე, X XVI:9). 

16. „დასადებელნი წმიდათანი, ო”ო ღ”ღყსა ვ“ი დ გ“ი. ვითარმედ გხადო- 
დით თქუენ, წმიდანო –-- ესენი და სხუანიცა ედემთა |Iზედა| ზემოით, მე-იბ 

ფ-ულთა შინა ჰპოო. სხუანი ედემთავე ზედა იგინივე უგრძელესად თქუან: რო– 

მელმან ედემს შინა, და მას ზედა: რომელმან მოიგეთ სიმვნით გვრ 
ვარანგელოზთასა გაბრიელისათა, წინაით ჰპოო“ 209V--210L. 

მთა–        

შენიშვნა: მითითებულ იბ რვეულში „სამარაღისო დასღებლებია“ შესული 
9. სინური კოლექცია
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+ (06. აქვე, VII:101, ხოლო „მთავარანგელოზთანი“ კრებულის ბოლოს უნდა ყო- 
ფილიყო. ეს ნაწილი ხელნაწერს აკლია (იხ. ლ. ხევს ურიანი, 51. 34-ის შეღ- 
გენილობის საკითხისათვის, $3. 107—119). 

17. „სხუანი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ცხორებისა ჩუენისა ძელსა 

ყოველთა თაყუანი-ვსცეთ...“ 210L--V. 

შენიშვნა: მოსდევს მითითება: „უგ“ლბსა. ისრაელი მონა-ქმნული გამო-ჯ –- 
ესენი ორკეცად ზემოით ჰპოვნე და შემი”დვეთ ყოველი დაკლებულებაი და ლოც- 
ვასა წმიდასა თქუენსა გვედიე, ამენ“. „ორჯაცად“ გულისხმობს ერთ ძლისპირზხე 
გაწყობილ ძირითად და „სხუანის“ ტექსტ» (ამ მინაწერთან დაკავშირებით, აგ– 
რეთვე „საშაბათო დღასდებლებზე 510. 34 და 5Iი. 26 ხელნაწერებში იხ. ლ. ხე ვ– 
სურიანი, Sin, 34-ის შედგენალობის საკითხისათვის, gg. 97-107, 118-122) 

  

XXVII. „შესხმანი და შემკობანი ყოლად წმიდისა და დიდებულისა ღმრთის– 
მშობლისა მარადის ქალწულისა მარიამისნი ფარაფთონნი, დაწესებულნი 

და მოსართავნი ყოველთა კმათა ზედა, და ო“ო ღ“ღყვთა და აქ“ბდთILთა| სძლის- 

პირნიცა. 

За ა. ეჰა დიდებული, საკკრველი, რამეთუ ქალწული ქერაბინთა საყდარ- 
სა მიმსგავსებულ იპოა ქუეყანასა ზედა...« 210V-–- 9211. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს პარველი ორი ხმის ღვთისმშობლის სპეციალურ 
შესხმებს ფრაგმენტულაღ. 210V-ს ბოლოს ღვთისმშობლის ტროპართა მხოლოდ 
დასაწყისებია მოტანილი მითითებებიძთურთ სრულ ტროპარებზე „ქალწულსა. 
უბიწოსა -- ესე ამაღლებასა ჰპოო; მშობელი დიღებული.. -- ესენი ადგომისა 
ჯმასა; ზეცისა განწესებათა,.. –- ესენი ღმრთისმ მობლისასა ჰპოვნე...4 

2 21მოზე დეთისმშობლის შესხმის ტექსტი. ითვა წებო სიმე ს 
გვერდისა აგან განსხვავებ. ლი ხელით, მსხვილი ნუსხურითაა ნაწერი, 

სა 5 a i abodgere ამას ჩემასა იად გა ee 

    

და მიჩენია და შენ . a. Boro, 20 alee, უნდეს, და შემინდე და საით 
ვა–ყავ|“,. 

4. ამ შესხმებთან დაკავშირებით იხ. ელ. მეტრეველი, ჰიმნ. ული ტერ- 
მინების „ფარაფთონისა“ და „მოსართავის“ გაგებისათვის, იბერ.-კავკ. ენათმეც- 
წიერება, XVIII, 1973, გვ. :46–-147. 

5. ხელნაწერი 510. 34 საბაწმიდური ნუსხაა, შედგენილი და რედაქტირებუ- 
ლი იოვანე-ზოსიმეს მიერ. ხელნაწერის კიდეებზე, სტრიქონებს შორის თუ თა- 
ვისუფალ ადგილებში იოვანე-ზოსიმეს ხელით უხვადაა ჩაწერილი დამატებითი 
ტროპარები, კომენტარები თუ კრებულის სხვადასხვა ნაწილის ურთიერთდღამაკავ- 
შირებელი მითითებანი. იოვანე-ზოსიმეს მინაწერები მეტნაკლებ სისრულით 
ფიქსირებულია აღწერილობაში თავ-თავის ადგილას. 

6. ხელნაწერ 510. 34-ის ძველი იადგარული ნაწილი პოეტური და ფსალმ ე– 
ნური საგალობლებით, აგრეთვე ლიტურგიკული შენიშვნებით დგება იერუსალი- 
მურ ლექციონართან. განსაკუთრებით ხელნაწერის ამ ნაწილში ტროპარები ხში- 
რად მხოლოდ დასაწყისებითაა მინიშნებული. 

7. რედაქციულად ერთად დგას ხელნაწერები Sin. 34 wo Sin, 26. თანხვედ– 
რილი საგალობლები ორივე აღწერილობაში მითითებულია. ამ ნუსხათა მიმართე- 
ბისათვის აღსანიშნავია, რომ 510. 34-ში იოვანე-ზოსიმეს ხელით კიდეზე მიწე- 
რილი ზოგი ტროპარი 5Iი. 26C-ში უკვე ძირითად ტექსტშია შესული (იხ. აქვე, 
III:1--4, 7 შენიშვნები). 
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8, ხელნაწერ 510. 34-ის რედაქციული მიმართებისათვის ძველ იადგარებთან 
იხ. ხელნაწერ 5I9. 18-ის აღწერილობა, შნშ. 11. 

9. ხელნაწერ 510. 34-თან დაკავშირებით იხ. ა. ცაგარელი, კატალოგი, გვ 
_-_____--_______-__ 

რი, გვ. 15--19; პ, ინგოროყვა, თხზულებანი, 111, 83: 218, 221, 361—363, 367— 
368, 533--539; ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 0107–-0108, 

და მა ტე ბა 

ფრაგმენტები 510. 34-დან 

5 ფ.; ფრაგმენტები; ეტრატი; სამუალო ზომა 18X 14,5; მთავრული და ნუს- 
ხური; სათაურები და ტექსტის დასაწყისები სინგურით; 51 ფურცელი დაცულია 
ლენინგრადის სალტიკოვ-შჩედრინის სახელობის საჯარო ბიბლიოთეკის ხელნა- 
წერთა განყოფილების ბერძნულ ღა სირიულ ფონდებში (Lი0M. VI, 1-3; УМ, 
1—8, XLI, 1,3; Cup. H. C. 16/1, 4—29, 56, 57, 16/3, 1--6), 4 ფურცელი –- 
ლაიპციგის უნიეერსიტეტის ბიბლიოთეკაში, (Сой. Мз. У 1096 ИВ Град, 4—7). 
ყველა ფურცელი პალიმფსესტია (ბერძნუ ქართუ ან სირიულ-ქართუ: 
Aeon სამი ჩეთი: # ათენი როსამესი, 5556069) — Греч. УП, 36, ХМ, 
3; Сир. Н. С. 16/1, 11—21, 24—29, 56, 57; Со4. Мз. \ 1096, 4—7; 11 (3оэз- 
$0) — Греч. УП, 4; Сир. Н. С. 16/1, 22, 23; ПТ (а®эз6 ео) — Греч. Vi, 

1—3, VU, 1, 2, 5, 7, 8, XLI,1; Cup. W.C, 16/1, 410, 16/3, 14; უცნობ პირ- 
თა მიერ გადაწერილი ტექსტები ჩასწორებულ-შევსებულია იოვანე-ზოსიმეს go- 
ერ. იოვანე-ზოსიმეს გადაწერილი ტექსტები ხელის მიხედვით სხვადასხვა დროს 
დაწერილის შთაბეჭდილებას ტოვებს; ტექსტი ზოგჯერ ორ ან სამ სვეტადღაა ნა- 
წერი; რამდენიმე ფურცელზე დასმულია რვეულებრივი სათვალავის აღმნიშვნე- 
ლი რიცხვები: ვ (CMი. H. C. 16/1, 23r), g (pes. XLI, 31), gs (Cup. H. C. 16/1, 
29%), в® (Греч. VII, Sr, 6r), ga (Cup. H, C_ 16/1, Sv, 6v), yg (Cup. H. C. 
16/3, 4V). ამ პაგინაციის მჭონე ფურცლები 510. 34-ს აკლია; ფურცელთა შორ-ს 
რამდენიმე წყვილებადაა წარმოდგენილი; ორგან წნული ორნამენტებით შესრუ- 
ლებული ჯვარია გამოსახული (Сир. Н. С. 16/1, 19г, %9v); Cup. H. C. 16/1, 

18--V-ზე არის გაბრიელ მთავარანგელოზისა და საბა განწმედილის გამოსახუ- 
ლებები; ზოგიერთ ფურცელს შემოცვეთილი აქვს კადეები, რის შედეგად ზოგ- 
ჯერ ტექსტი დაზიანებულია; არის გადასული ადგილები; 949 (Сир. Н. С. 16/1, 
9г; Греч. УТ, 3г); 962 (Сир. Н. С. 16/1, 18%; Греч. УТ, 3%); 965 (560635, Сир. 

IL C. 16/1, 17V). ადგილი: საბაწმიდა (ანდერძი, CM. IL. C. 16/1, 17V). 

  

  

  

· „ყოველთა ჟამთა დღისათა და ღამისათა დაწყებაი და ღასასრული დ 
3566 ats ვითა აქა დავსწერ, წმიდაო მამაო, გაიგონე და გულისსმა-ყავ აქა 

და სხუაგან არღარა დავსწერ. შემინდვე ღა ლოცვა-ყავ ჩემთვს. პირველად ჯუა– 
რი დაიწეროს ყოვლით კერძოვე...“ Cup. H. C. 16/1,20r. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს ჟამთა შესრულების ზოგად წესს, 
2. 510. 34-ში თავსდება „ჟამნის“ დასაწყისში, 1-ს წინ (ამის შესახებ იხ. აქ– 

30, ТЫ, 369. 2). 
3. ტექსტის ბოლოს იოვანე-ზოსიმეს მინაწერი, რომელიც გვიანდელთ 

ჩანს: „ყოველთა კვრიაკეთა ღა დღესასწაულთაცა ჟამთა ილოცვენ თაყუანის- 
ცემით ბერძენნი სუბუქადრე, ხოლო თქუენ, ვითა გინე(), ყავთ. მე შემინდვეთ 
ღმრთისათვეს და ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედიეთ..,“
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2. „ჟამნი დღისანი იბ საუფლონი, რომელ არიან საერონი. ა. დიდებაი, მა– 

მაო ჩუენოი, მოვედით, ფსალმენი ე...“ CMი. H. C. 16/1, 20v. 

შენიშვნები: 1. წარმოდგენილია მხოლოდ დღის პირველი ხუთი ჟამი. პირ- 
ველ და მესამე ჟამთა მასალა ვრცლადაა მითითებული, მეორე, მეოთხე და მეხუ- 
თე ჟამებისათვის მოტანილია მხოლოდ ფსალმუნები და შენიშვნა: „სხუათ ყოველი 
წინაით 33mm. 

2. იოვანეზოსიმეს მინაწერები: ა. ზემო აშიაზე: „იყავნ სახელი 
ღმრთისაი კურთხეულ ამიერითგან უკუნისამდე –- გ-ჯერ, ესე თუ გინდეს, ყო- 
ველთა ლოცვათა ზედა თქვ, თუ არა...“ ბ. ტექსტის მომდევნოდ: „რომლისა აქა 
თავ-თავები მიჩენია, ქუემოთ და დაყუღებულთა ჟამთ. შინა ჰპოო ყოველი...“ 
გ- ქვემო აშიაზე, განსხვავებული ხელით, რაც გვიანდელი ჩანს „სინაწმიდას 
დღისა ჟამთა საეროთა ყოლადვე კუერექსი.. ილოცვენ, ხოლო თქუენ, ვითა გი- 

ნე(), ყავთ და ლოცვა-ყავთ, ამენ“, 
3, ტექსტის უშუალო გაგრძელება მიკვლეული არ არის. 

3, „ღამისა ჟამთა სხუანი ფსალმუნ-სტიქარონნი. ჟამი გ...“ CMი. II. C. 

16/1,19r. 

_ჰ.მშმქმქმეეეი“ 
ლების ფსალმუნებს. 

2. ამავე ფურცლის V-ზე მოთავსებულია იოვანე-ზოსიმეს ანდერძი, რომე- 
ლიც 510. 34-ის „ჟამნის« შატბერდული ტექსტის (იხ. აღწერილობა, 510. 34:1) 
განმარტებას წარმოადგენს: 

„კურიელესონ. ქრისტეს მოყუარენო და სანატრელნო და წმიდანო მამანო და 
ძმანო ჩემნო! პირველად შეგივრდები ყოველთა ვე: შემინდვეთ ღმრთი- 
სათვს. ესე ჟამნი დიაღ უცბობისა ღა უგუნურებისა ჩემისა ჟამსა. დაზიჩხრეკიან, 
დიად მოშლილად არიან, ღედად ნუვინ იმსახურებთ, ნუცა მას და ნუ, რომელი- 
ცა ჩემი ღაჩხრეკილი მოგუხუდეს. ამისთჯს, წმიდანო ღმრთისანო, რამეთუ მიწ- 

_-____- _-<<<<-+ა-2ე_-__ > 
რეცა მიხარინ და უფროისგან დავაკლი, და ზოგი გრძელი ლოცვაი, გინა სხუაი 
რაიმე ორად გავწყვდი, გინა სიტყუები მრავალთაგან ქუე დაუტევი, გენ შეე: 
მატი უცბობითა და დიაღ უგუნურე ჩემითა და უმ 
და წმიღანო მამანო! დიად თავჭედი და თავმოთნეთ და -__ 

  

  

––ოა–აა3ა---. ი”– .-.– 
ერთსა მოძღუარსა და არცა იყო ჩემ თანა ყოლადვე სიმდაბლშ და მორჩილებაი. 
არამედ ყოლადვე ნებასა ჩემსა ბოროტსა შედგომილ ვიყავ და დაილინეს დღენი 
ჩემნი ამას უკეთურსა განგებასა ჩემსა შინა და ცოდვითა და ბრალითა და ყოვლი- 
თა სიბილწითა სასი წავწყმდი საუკუნოდ სრულიად. შემინდვეთ და ლოცვა- 
ყავთ ჩემთუს ღმრთისა სიყუარულისათვს, რამეთუ მე ფრიად მრშამს თქუენი 
ლოცვაი და ყოს ღმერთმან წყალობაი ჩემ ზედა, არა-ღირსისა ამის, და შემინდე– 
წეს შეცოდებანი ჩემნი ურიცხუნი თქუენითა წმიდითა ლოცვითა, ამენ. 

ესე ნიშანნი შეისწავლენ, ბერძულთა ძუელთა წიგნთა შინა არიან დასხმულ: 
ამას X(მასკულავი ჰქვან XC, და ამას >--– ისარი ჰქვან >---, და ამას ---, ზღუათ 
ვრცელი “=“–, და ამას“, კერძოი ზღვსა ვრცელისაი ჰქვიან“, ღა რად, გინა თუ 
რაისათვს, განძი წარიკითხე და მუნ შანა ჰსცნა ამათი ძალი და მე შემინდვე, რო– 
მელ აქა დამისხმან. 

აწ ესე ნიშნები ზედა დამიც სასწავლელად და შენ გულისხმა-ყავ, წმიდაო 
მამაო, რომელ მიწყებით განწესებულთა ჟამთანი არიან ფსალმუნნი და კანონი 
და ზედა ლოცვანი, რომელსა შატბერდელნი დაყუდებულნი ცხაღად ილოცვენ, 
მათ ზედა დამიც ნიშნად შავითა წამლითა ისარი, «გინა შავითავე წამლით»
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მასკულავი XL, აწ სადაცა ჰპოო შავი ისარი, გინა შავი მასკულავი, იგი არიან 
მიწყებით განწესებულთა ჟამთანი და ამით ნიშნითა უწყოდე საერონი და შინა- 
მყოფთანი. ხოლო რომელი უფროის განწესებულისაი მის ჟამისა მეტაღ შემირ- 
თვან ფსალმუნნი, გინა ლოცვანი, გინა სიტყუაი მეტი, მას ზედა დამიც ნიშნა; 
წითლითა ვრცელი“, გინა მასკულავი წითლითა X. და ამით ნიშნითა უწყ 
მეტობაი, 

და რომელი ლოცვაი ორად გამიყოფია, გინა თუ სიტყუაი დამიგდები:, მას 
ზედა დამისუამს ნიშნად კერძოი ზღვსაი წითლითა “აწ სადაცა ჰპოო ზღუა 
ვრცელი, გინა კერძოი ზღვსა ვრცე ლისაი1, გინა მასკულავი, გინა ისარი, წით- 
ლითა დასმულნი, იცოდე ვითარმედ იგინი არიან მეტად, უფროის განწესებული- 
საი მის. 

ხოლო შენ უკუეთუ სწერდე, ესე მეტნი ლოცვანი ჟამთაგან კიდე ერთგან 
დაწერენ და ესე კალისტოსისა ლოცვანი იბ-ნი ეგრევე კიდე მიწყებით ერთგან 
დაწერე და მეტნი ფსალმუნნი ეგრე კიდე მისწავებით საცნაურად ჰყვენ და წე– 
რენ. ღა მერმე, ვითა რად უნდეს ვის, ეგრეთ იტყოდის. სხუა- ნუ ვინ სცთების 
ჩემებრ უვიცად, რამეთუ არა შეჰგავს და არცა სადა კეთილ არს შემატებაი, გი5ა 
დაკლებაი რაისამე უფროის განსაზღვრებულისაი მის წმიდათა მამათა და მოძ- 
ღუართაისა. (CM. II. C. 16/1, 19%). 

3, ანდერძი გამოქვეყნებულია მცირე შემოკლებით (იხ. პ. ინგოროყვა, თხზუ– 
ლებანი, ტ. 3, 1965, გვ. 367–-368). 

  

   

II. 1. (ლოცვა! „...შინა იყვნენ, განანათლნე და ნათლად აღმოიყვანნე, და 

რომელნი კრწIნ1ილებასა შინა არიან, უკLრ)წნელებად...“ Сир. Н.. ©. 16/1,211. 

შენიშვნა: ტექსტი თავნაკლულია, დასაწყისის შემცველი ფურცელი მიკვლე– 
ული არ არის. 

2. „თქუა მამამან L...1იმაქოს ვითარმედ: ვერ შემძლებელ არს კაცი განვ– 

ლად დღესა თვსსა, ვითარ-იგი ჯერ-არს, უკუეთუ არა შეჰრაცხოს დღ8 იგი 

დღეთა შორის...“ CMი. II. C. 16/1,21L. 
3, „სუიმეონ ანტიოქელისაი, სიქადულ მონაზონისაი არს უპოვარებათ და 

რაითა არაი აქუნდეს და რომელი-იგი აქუნდეს, არსმცა ყოველთათვს უშურ- 

(ველ!)...#“ Сир. Н. С. 16/1,21г. 

შენიშვნა: წარმოადგენს ნაწყვეტს „სვიმეონ მესვეტის ცხოვრებიდან“ (2ღრ, 
კ. კეკელიძე, M0ისი16ი(მ LIმფიდიმიMIC0მ C60M2I0მ, I, გვ. 229--230) 

4. [©3569] ლიტანიისანი, თქუმული სვმეონ ანტიოქელისაი. ნინეველთა 

მათ განწირულთა ცოდვანი მათნი ძრვისა მისგან გულისხმა-ყვნეს... 
საკკრველ არიან საქმენი შენნი და სულმანცა ჩემმან უწყნის ფრიად: $, 

პელმწიფედ ძლიერო, ქრისტე ღმერთო... 
რამეთუ მოსეს მიერ ვედრებითა შეიწყალე, უფალო, ერი 3960...“ Сир. Н. 

С. 16/211. 

შენიშვნა: შეიცავს სამ ნაწყვეტს „სვიმეონ მესვეტის ცხოვრებიდან“ (მდრ. 
კ- კეკელიძის დასახ. წიგნი, გვ. გვ. 262, 263, 264). 

5. „ლოცვაი წმიდისა სკმეონ ანტიოქელისაი. რომელმან დამბადე მე სა” 
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იქ 
Bobs Bobs დედისა ჩემისასა და ნებითა შენითა გამომიყვანე ნათელსა Auge oa 

Сир. Н.С. 161.21: 

III. „დაყუდებული შინამყოფი საბაწმიდას შვდთა ჟამთა ესრეთ ილოც- 

ვის: გ--გ-თა კანონითა, გინა ე--ე-თა. გამოკრებულნი ფსალმუნნი საერონი 
წათქუნეს მზისასა და კანონი ხოლო შეუდგინოს...“ CMი. II. C. 16/1,21V. 

შენიშვნები: 1, შეიცავს შვიდი ძირითადი ჟამის, აგრეთვე საკვირაო ღამის– 
თევების შესრულების სამონასტრო წ 

2. ტექსტში შენიშნულია: „ხოლ. 
მუხლთმოდრეკაი და სხუაი ყოველი გ 
ქართულსა კდ ჟამთა თავსა ხოლო დამ 

  
LL, დამკვიდრებულს საბაწ 
ვითარ არს დაწყება” და დასასრული ღა 

მიდაში. 
   
    

  

ნგებათ და წესიერობაი, ვითარცა ზემოით გი და წესიე ვ ცა ზე 

  

ურილად, იგივე ეგრევე არს აქა“. 
—V. თავსდება 5III, 34-ის ჟაჰ- 

  

ამ შენიშვნის საფუძველზე CVMი. IL 

ნის დასაწყისში, 1L-ს წინ (იხ, აქვე 

  

IV. „წესი საბაწმიდისაი, სამარაღისოთა გალობათა ვითარ იტყვან დღითი- 
სრე არს ყოველთა ვმათა ზედა: 

უგალობდეთ უფალსა დიდებით დიდებულსა...“ I იც. VII,3L-–-V. : 

  დღედი. ბ-შაბათსა ყოლადვე უგალობდითი ე 

შენიშვნები: 1 
შედგენილობის ! 

. ეს მასალა 

ტექსტი გამოქეეყნებული» (იხ. ლ. 5035060550, 51. 34-ის 
'თხისათვი", მრავალთავი, VI, გვ. 112--115). 

  
    

  

    
   

ესაბამება 51ი. 34-ის ძველი რედაქციის ს ადისო დასდებ– 
(იხ. აღწერი- 

(7085 Эш. 34:Х, დნშ, 3), ამ საკითხზე დაწვრილებით იხ. ლ. ხევსურიანის დასახ. 
ნაშრომში, გვ. 107---119. 

hoa შენიშვნებში მითითებულ „სამარადისონს საბაწმიდურად“ 

  

V. „სხუათ ტაბლის აკრებისაი” კ“ი დ. გადიღებთ შენ, ყოლად წმიდაო 

ღმრთისმშობელო მარიამ, რომელმან გჯშევ [0969], გამომხდელი ჩუენი და 

ცხორების მომცემელი...“ IL ხ6ს. VII, 3v. 

შენიშვნები: 1, ერთეის ღმრთისმშობლის ტროპარების დასაწყისები და შე- 
ნიშვნა: „ესე სიტყუათა წართქუას: მომანიჭებელო ყოვლისა კეთილისაო –- %ე– 
მოთ ჰპოო და შემინდვეთ და ლოცვა-ყავთ ჩემთვს. და ესე დ მუჯლი ტაბლასა ზე- 
და შუენის, თუ გინდეს: ესე არს დღშ.. « 

2. ტაბლის აკრების ლოცვა შეესაბამება 510. 34-ის 5:-ზე მოტანილ ამავე 
დასაწყისის მქონე ტექსტს და შენიშვნას: „ესე წინათ, მე-ვ-სა შინა ჰპო(ო)“ 
(იხ. აღწერილობა 510. 34:L, 3 დ), 

VI. „ღასადებელნი წმიდისა ადგომისანი ძუელნი, უფალო ღაღატყავსა გი 

ა, მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე, რომელი გარდამოჰვედ 

ზეცით ქუეყანად...“ C01. Ms. V 1096 UB Lpzg, 4r-5v. 

შენიშვნები: 1. წარმოადგენს 510 34-ის ძველი რედაქციის აღდგომის დას- 
დებლების ნაწილს (იხ. აღწერილობა 510. 34:IX, შნშ. 3). 

2. გალობანს უძღვის შენიშვნა: „რომლისა დასადებლისა თავი აქა ვაჩინო, 
რემოით მეხუთესა რვეულსა შინა ჰპოო და ლოცვა-ყავთ“. შენიშვნის შესაბამისი 
დასდებლები იძებნება 51ი. 34-ის „ჟამნში“ ჩართულ ცისკრის კანონში, რომე- 
ლიც კრებულის მეხუთე რვეულშია (20V--23V). 

8, აღდგომის დასდებლების ამ ფრაგმენტის შესახებ დაწვრილებით იხ. ლ. 
ხევსურიანის დასახ. ნაშრონი, გვ. 91--97, 118–-120, 

4. ფრაგმენტი აღწერილია (იხ.ჰ. #§5101დ, გვ. 43 –- 45),
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VII. „დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, მარხვათანი ახალნი, ვ“ი § 

უფალო ღაღატყავითა და გალობანი სრულიად წინაით მე-იგ-თა 9-ულთა ში- 

ნა ჰპოო, უგალობდითსა კი ა, მხილველი ღმრთისაი მოსე. და ამათ სხუათა 

სამაბაოოთა ყოველთა კმათა ზედა გალობანი სრულიად ღაღატყავამდე ქუე–- 

მოით ბოლოსა ხოლო ჰპოვნე, ესენი მათ ზედა შეუდგინენ. 

დასადებელნი საშაბათონი წმიდათანი, ღაღატყავსა вы სიღრმითგა§ 

აღმომიყ. –- მსგავს შენდა ივნეს მოწამეთა და სასუფეველსა ღირს-იქმნეს...“ 

Cup. H. C. 16/3, 5r—ér, Cod. Ms. V 1096 UB Lpzg, 6r—7r. 

შენიშვნები: 1, მოიცავს 1I--VII ხმების ტექსტებს და მრავალრიცხოვან შე- 

ნიშვნებს. 
2. წარმოადგენს 51. 34-ის საშაბათო დასდებლების ნაწილს (იხ. აღწერი- 

ლობა 510, 34:XXVI, 1–--17). 

3. საშაბათო დასდებლების ფრაგმენტი დაწვრილებით აღწერილია და 5. 

34-თან მიმართებაში განხილული ლ. ხევსურიანის დასახ ნაშრომში, გვ. 97-– 

107, 118—122. 

4. ფრაგმენტის ლაიპციგის უნივერსიტეტის ბიბლიოთეკაში დაცული ნაწი- 

ლი აღწერილია ი. ასფალგის მიერ (ის. ჰ.' #551016, გვ. 43—49). 

VIII. დიდსა ე-შაბათსა, ფერგთა ბანასა, დასადებელნი უფალო ღაღატ- 

ყავსა კ“ი ბ გ“ი, ახალნი. უფსკრულმან სიბრძნისამან, მოტევებისა წყარომან 

ხატითა მონისაითა...“ C0ძ. M5. У, 1096 UB Lpzg, 7r: 

შენიშვნები: 1. შეესაბამება 50. 34-ის დიდი ხუთშაბათის განგებაში „უფა- 

ლო ღაღადყავსას“ დასაწყისებძთ მითითებულ ტროპარებს (იხ. აღწერილობა, 

Sin, 34:VI, 6, შნშ. ა, ბ). 
2. აღწერილია (იხ. ჰ. #55101C, გვ. 45). 

IX. (ზიარების ლოცვები1. 1. მეორ8 ლოცვაი წმიდისა მარკოზისი ჟამის 

%იარებისათვსვე. გმადლობ შენ, უფალო ჩემო და ღმერთო ჩემო, ყოვლითა 

გულითა ჩემითა...“ 

2. „ლოცვაი მე-გ, თქუმული წმიდისა ეფრემისი ჟამის ზიარებისათვს. მო- 

20009 9035369 059 განმზადებულსა მას ტაბლასას ღმრთისასა და ჭამდით 

მისგან...“ 

3, „ლოცვაი მე-დ, თქუმული წმიდისა მაკარისი ჟამის” ზიარებისათვსვე. 

ნეტარ არს, რომელი დაადგრეს სინანულსა ვიდრე მოსლვადმდე ღმრთისა მა– 

რხვად...“ 

4. „მისივე სიტყუაი, ზემოით ვითარ არს. ისწრაფდინ კაცად-კაცადი თქუ- 

ენი, მო-რაი-ვიდოდის წმიდასა შესაწირავსა...“ 

5. „ლოცვაი მე-ე, თქუმული წმიდისა ბასილისი ჟამის ზიარებისათვსვე 

და სალხინებელი (3903062025036. გმადლობთ შენ, უფალო, იესუ ქრისტე, 

ღმერთო ჩუენო, რამეთუ არარაისაგან მომიყვანენ ჩუენ...“ 1 ილ. VII, 4r—vs 

Cup. H. C. 16/1, 22r—23v. 

შენიშვნები: 1. ლოცვებს უძღვის შენიშვნა: „ზიარებისათკს განგება” და 

ლოცვაი წმიდისა ბასილისი ზემოთ ჰპოვნე“. მითითებული ლოცვა იძებნება 511. 

34-ის „ჟამნში“ (2V--4”. შდრ. აღწერილობა 59, 34:I, შნშ. 2). 

  



136 Ne 34 დამატება NA 

91359 

2. მაკარის ლოცვის წინ იოვანე-ზოსიმ ეს byron обод обо НУВ 
ჩაწერილია: „ისწრაფდინ კაცად-კაცადი –- წინაით ჰპოო და ნეტარ არს, რომე- 
ლი“. დასაწყისები ემთხვევა აქვე მოტანილ მაკარის ლოცვებს. მეორე ლოცვას- 
თან აშიაზე მიწერილია: „ესე სიტყუაი თავად ყავ, ისწრაფდინ (კა) ცად-კაცადი“. 

3, ლოცვათა ბოლოს სხვა ხელით წერია: „რაჟამს წაიკითხო, საყუარელო 
სულისა ჩემისაო, მოივსენე, რომელმან დაწერა და იშრომა და ითხოვე მოტევება 
ცოდვათაი იესუ ქრისტმსგან. და შენცა მოგიჯსენოს ღმერთმან წყალობითა მი- 
სითა და მოანიჭოს ყოველმან, რომელმან წაიკითხოს, ყოფად საქმით, რომელი 
იკითხა, და დაცვად მისა. ამენ“. 

4. IIL--IX. პარაგრაფების მასალა აქ წარმოდგენილი თანმიმდევ Sin. 
34-ის მე-6 რვეულის მე-2 –– მე-12 ფურცლებს აღადგენს და კრებულის 14V-- 
15--ს შორის თავსდება. 

ყა 

  

  

X. 1. „რომელი ბუნებით მხოლოი უხილავი ღმერთი ხარ, ქერაბინნი წი– 

ნაშე დგნან...“ I 069. XLI, 3r. 

შენიშვნები: 1. შეიცავს მეშვიდე-მერვე ხმების სამების ტროპარებს. პირეე– 

ლი-მეექვსე ხმების ტროპარები მოთავსებულია 510. 34-ის 147-სა და 195V-ზე 

(Boe. აღწერილობა 510. 34:XXII, XXIV). ფრაგმენტი უშუალოდ აგრქელებს 
195V-ს. 

2. ტექსტის ბოლოს ი ო გა ნე-ზ ოსი მეს მინაწერია: „რომელი რაი დამეკ- 
ლია (1), შემინდვეთ ღმრთისათუს და ლოცვასა წმიდასა გვედიეთ“. 

2. „Iა1მათ სამებისა წმიდისათა საცისკროთა ალელუათა შემდგომად ეს– 

რეთ იტყვან საბერძნეთს...“ I 069. XLI, 3r—v. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია სამების ტროპარების შესრულების წესი. 

3. „და ესე სხუათ განგებათ საბერძნეთისათძვე. ond კვრიაკ8 დღესასწაულ 

არს საუფლოი წმიდისა ადგომისა...“ I 009. XLI, 3V. 

შენიშვნა: განმარტებულია შვიდეულის ყოველი დღის მნიშვნელობა ბერძ- 
წული ტრადიციის მიხედვით. 

XI. „წმიდათა ორმეოცთა სახელები ესე არს: თეოფილე, თეოდოლე, გო– 

égob...« Cup. H. C. 16/1, 29r. 

შენიშვნები: 1. ახლავს რჩევა-დარიგებანი სხვადასხვა შემთხვევაში წმინდა 

სახელების ავგაროზად გამოყენებისათვის. ტექსტის ბოლოს მიწერილია: „..ღ> 

იოვანე ფრიად (ცოდვილი) ლოცვასა თქუენსა გვედია, ამენ. ესე ყოველი ბერ- 
ძულისაგან დავწერე“. 

2, ეს ფურცელი რვეულებრივი სათვალავის აღმნიშვნელი რიცხვის მიხეღ- 
goo Sin. 34-00 21-9 რვეულის პირველი ფურცელია. 

XII. 1. „თავნი. სახარებანი 950660...“ Сир. Н. С. 16/1, 13г——\, 11г. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია სახარების ოთხივე თავის საკითხავებ»დ დაყოფა. 

ყოველი თავის ფარგლებში საკითხავები მოტანილია ტექსტის თავ-ბოლოთი ღა 

აღნიშნულია რიგითი ნომრით. 

2. „სასწაულები იოვანცს თავისაი...“ Cup. H. C. 16/1, 1ir—v. 

შენიშვნები: 1, სახარების სასწაულები მოტანილია ჯერ იოვანეს, შემდეგ მა–



18 34 დამატება 13?ჯა /7 
სარ 

თეს, მარკოზისა და ლუკას თავების მიხედვით. ბოლოში შენიშნულია: „იოვ 
თავისაი ზემოით დამიწერია, შემინდვეთ და ლოცვა-ყავთ, ამენ“. 

2. აქვე, ბოლოში არის ი ოვ ანე-ზოსიმეს მინაწერი, რომელიც სახარე- 
ბის საკითხავებად დაყოფას შეეხება: „კვრიელესონ. ამით კრებითა, რომელიცა 
საკითხავი გინდეს, მარჯუედ მოიძიო, ამით რიცხვთა, რომლისაცა დღისაი გინდეს, 
ჰპოო ესა. რომელ წელიწდისა დღეთა იმსახურების, თავნი ამიწერიან, და 60065 
დამიწერია, რომელიცა გინდეს, რიცხუთა მოიძაე და ლოცვასა მომიჯსენე“. 

3. 58530 ფურცლის V-ზე: „სახელები წმიდათა მთავარანგელოზთაი ესე არ”: 
მიქაელ, გაბრიელ, ორიელ..“ დასასრულს იოვანე-ზოსიმეს მინაწერი: „ესე წმი- 
დათა სახარებათა სასწაულები და მთავარანგელოზთა სახელები და ზემოით წმი- 
და ორმეოცთა სახელები ამისთუს დავწერე, რაითა უკუეთუ ვისმე რაიცა რათ 
ვნებათ შეგირდეს მაცთურისმიერა, ესე ყოველი დაიწეროს და ყელსა შეიბას სარ- 
წმუნოებით და... ნისვე განიკურნოს ძალითა ქრისტმსითა და მეოხებითა სულ 
წპიდისაითა. და იოვახე ცოდვილი ლოცვასა წმიდასა თქუენსა გვედია, ამენ“. 
მინაწერის მიხედვით სახარების საკითხავები და სასწაულები, აგრეთვე მთავ 
ანგელოზთა სახელები თავსდება 21-ე რვეულის პირველი ფურცლის შე 
(შდრ. აქვე, XI, შნშ. 2). 

   
   

  

3, „პავლფ Shmdogmooe mG... Cup. H. C. 16/1, 56r—v, 15r. 

შენიშვნები: 1. წარმოდგენილია სამოციქულოს წიგნთა საკითხავებად დაყო: 
ფა შემდეგი თანმიმ. : პავლეს ეპ ენი, საქმე მოციქულთა, კათო- 
ლიყე ეპინტოლენი. ყოველი. თაცის. აა. საკითხავები მოტანილია ტექსტის 
თავ-ბოლოთი და აღნიშნულია რიგითი ნომრით. კათოლიკე ეპისტოლეთა საკ 
ხავებს ერთიანი ნუმერაცია აქვთ. 

2. 56V-ზე არის იოვანე-ზოსიმეს ანდერძი. ტექსტი ფურცლის დაზიანების 
გამო სრულად არ იკითხება: „სახელითა წმაღისა სამებისაითა –- მამისაითა > 
ძისაითა და სულისა წმ მეოხებითა წმიდისა ღმრთისმშობელისაით.. 
წმიდათა მთავარანგელოზთაითა, წმიდათა · მოციქულთაითა და ყოველთა მისთაი- 
თა მე, იოვანე ცოდვილი, ღირს ვ(იქმენ|... და (') დაწერად წმიდაი ესე პI(ავლლი| 
ყოვლითავე |სრულებითა) სალხIინე1ბელად სულისა ჩემისა. აწ ვინცა რომელ 
იქმნეთ მსახურებად წმიდასა ამას პავლ(ესაL... მომიჯსენეთ, ამენ“. 

3, იმავე გვერდზე არის იოვანე-ზოსიმეს მეორე მინაწერი, რომლის 
ამოკითხვა ნაწილობრივ მოხერხდა: „მე, უდებმან და ფრიად ცოდვილმან იოვანე, 

დაწეწერე) ესე... ამას პავლესა შინა თავად-თავად ყოველთა საკითხავთა... წესსა 
წელიწ ვს კანონისაგან და საბაწმიდისა... მომიჯსენებელად (0) და 
სალოცველად სულისა ე... ..-- 
გულისხმა-ყოს, რომლისაი თავად დიდად ჯმდეს დასუმა= და ბოლოისაი საცნაურ- 
ყოფაი, და რაითა ფრიად დიდ სალოცავ» იყოს მწერლისათუს და მომგებელისა- 
თვს. ხოლო შენ, უკუეთუ გინდეს ამისისა ძალისა ცნობაი, კრებანი დაწერენ კა- 
ნონისაგან და საბაწმიდისა კრებათაგან და დღითი-დღისა საკითხავი რიცხუად 
რიცხუად მიასწავე, გინა რიცხუთა შინა წინარშ.. ებოდის საკითხავისა თავისა 
სიტყუაი და ბოლოისა სიტIყუაი|... ბითა, ვითარცა კანონი და კრებანი გაუწყებ- 
დენ. მე შემინდვე და ლოცვასა წმიდასა გვედია სული ჩემი ცოდვილი“. 

  

   

  

  

  

4. „არს წიგნისა თავად-თავად შედგინებაი ესრ8თ: აქუს წიგნსა დაბადე- 

ბისასა მუვლი...“ CIIნ. II. C. 16/1 15V-–-16V, 57L--V. 

შენიშვნები: 1, წარმოდგენილია ძველი აღთქმის წიგნების საკითხავებად და- 
იიი 

თი და აღნიშნულია რიგითი ნომრით. 
>> shob Зобъбобо, Фобос Fsfogrmdhag sdajoobger 

  

   

  

   

  

ი 
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სახით გამოქვეყნებულია პ. ინგოროყვას მიერ (იხ. მისი თხზულებანი, &. 324988 
გე. 209). 

3. ბიბლიური საკითხავების ამ ფრაგმენტებს ეხება დღ. ბაქრაძე (იხ. მისი 
„ისტორია ს-ქართველოსი უძეელესი დროადამ მე-10 საუკ. დასასრულამდე“, ტფ. 
1889, გვ. 235). 

XIII. „წმიდისა თევდოსისი სწავლაი. მოთმინე იქმნენით, შვილნო ჩემ- 

6m..." Cup. H. C., 16/1 57v. 

XIV. „...ფსალმუნთა და ვითარ არს განგებაი და განკარგვათი და განწე– 

სებათ მათი. ებრაელებრსა წიგნსა ფსალმუნთასა თპნიერ რიცხვსა დართვისა 

აღიწერნეს ფსალმუნნი მრავალ სახედ...“ CMი. II. C. 16/1, 12L--V 14r—v. 

შენიშვნები: 1. ფურცლის დაზიანების გამო სათაური ნაწილობრივ იკით- 
ხება. 

2. შეიცავს ებრაული ფსალმუნთა წიგნის დაყოფის წესს, დიაფსალმის მნიმ– 
ვნელობის განმარტებასა და ფსალმუნთა წიგნის კანონებაღ, ფსალმუნებად და 
მუხლებად დაყოფის ბერძნულ წესს. 

3, კანონებად დაყოფას უძღვის იოვანე-ზოსიმეს შენი 
во დიაფსალმაი დამიწერია, რომელ არს განსუენე 
შინა, აჰა ესერა მუჯლებისა რიცხუსა ვაჩინებ ფსალმუნად ფსალმუნადისასა, მე– 

  

: „ესე რომელ ზემო– 

  

  ბაი, ესრე გულისხმა-ყავ დავითსა 

რავდენისაცა მუჭლისაი ფსალმუ5სა შინა რიცხუღა იყოს, ვაჩინო. და მისსა ხოლო 
ბოლოსა ზედა განსუენებაი სწერია წითლითა ასოითა და რომელსა მუჯლსა შინა 
ნახევარსა განსუენებაი სწერია, მის მუჯლისა რიცხვ დავსუა შავითა და განსუე- 
ნებაი წითლითა დავწერო და წინაით რაი სიტყუალ იყოს, ვაჩინო შავითა. ამას 
სახესა ზედა გულისხმა-ყავ ყოველი ვიდრე დავითის” დასასრულამდე. ხოლო 
წითლითა განგებაი დიად მებრ იყო, რომელი სხუასა დავითსა ში§ა იშვათად იპო- 
ების ეგევითარი განგებაი, მე ვერ შემძლებელ ვიყავ დაწერად აქა, შემინდვეთ. 
მრწავალ გამოსრულ არს| ამით დეღითა დაწერილი. ვის უჯმდეს, ძებნოს, ხოლო. 

მ 

  

  მე ესე მცირედათ გაზგე ჩხრეკია, რომლითა ეგების გულისხმის-ყოფაა, 
ვითარ არს ამათ ყოველთა ქუეყანათა და ყითარ იტყვან დავითსა. ამათ ქუეყანა– 
თა იერუსალემს და საბაწმიდას ღა ყოველსა პალესტინესა და ყოველსა საბერ-   

ძნეთს და... დავითი ესრე არს... და ესრეთ იტყვან, ვითა აწ აქა ვაჩინო კანონები 
და ფსალმუნები და მუჯლები. და ესე ესრე უწყოდეთ, ვითარმედ ესე არს მარ- 
თალი, უცთომელი და ჰეშმარიტი და ლოცვა-ყავთ ჩემთჯს, ამენ. კანონი კა, ფსალ– 
მუწები დიდები ი, ხოლო წურილები ფსალმუნები რწ, ჯუმლად მუჯლნი ჭფ“. 

4. მე-17 კანონს ახლავს იოვანე-ზოსიმეს ვრცელი განმარტება. 
5, XL XIV პარაგრაფებში წარმოდგენილი ფურცლები 510. 34-ის 21-ე რვეუ- 

ლიდანაა და თავსდება კრებულის 195V--196+-ს შორის. 

-. XV. 1. „ძრვისა და ქუხილის გამოცხადებაი. იანვარი. დღ8 მისი ლა, თუ 

იქუხნეს, ყოვლისა კეთილისა ნიშანი იყოს, თუ იძრას, ქუეყანასა ზედა სიკუ– 

დილი იყოს...“ CM. Н.Е. 16/1, 241, 

შენიშვნა: უძღვის წარწერა, რომელიც შემდეგ დაწერილის შთაბეჭდილებას 
ტოვებს: „მე-ბ კალანდ»ი“. იქვე რაღაც სათყალავის აღმნიშვნელი „კბ“. 

2. „კალანდაი, თქუმული ეზრა წინაწარმეტყუელისაივე, რომელმან და- 

ბეჭდულნი წიგნნი გამოაცხადნა. დაფარულნი მთოვარისა ბედნიერობაი და 

უკუმართობაი. ა მთოვარისა კეთილ არს ყოველთათვს..“ Cup. H. C. 16/1, 

24r—25v.
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შენიშვნები: 1. უძღვის წარშერა, რომელიც შემდეგ დაწერილის შთაბევდიი 
ლებას ტოვებს: „მე-გ კალანდაი“, იქვე რაღაც სათვალავის აღმნიშვნელი „კგ“. 

2. 98 ტექსტის შესახებ იხ. კ. კეკელიძის „ძველი ქართული ლიტერატურის 
ისტორია“, ტ. !, 1950, გვ. 456. 

XVI. წილის გდებაი წმიდათა იბ მოციქულთაი, სახარებაი წილის გდება> 

შეკრძალული იქმნა ბრძნობითა უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტსმსითა უწინა- 

რეს ერთისა დღისა ვნებისა მისისა. ჰრქუა ათორმეტთა მოწაფეთა თვსთა: ერ- 
თი ვინმე თქუენთაგანი მიმცემს მე ჰურიათა. მაშინ წილი იგდეს პეტრე, იოვა–- 

ნე, ანდრეა. მათე, მარკოზ, ლუკა, ფილიპე, ბართლომე, თომა, იუდა, და იუდა 

ისკარიოტელმან. და აღმოუკდა წილი იგი იუდას, მიმცემელსა მისსა. მაშინ 
აღიწერა სახარებაი იესუ ქრისტმსითა.../“ Сир. II. C. 16/1, 27r—v, 26r—v, 

28r—v. 

  

შენიშვნები: 1. ტექსტის ბოლოს მოცემულია წილის გდების სქემა, მიწერი– 
წილის გდება წმიდათა მოციქულთაი ე-ჯერ ე-ულთაი ესე არს კე. WME 

ვა-ყავთ“. 

    

2. სქემას ახლაეს შილის გღების წესის განმარტება სათაურით: „უკუეთუ 
გინდა, თუ ვითარ არს წილის გდებაი“, 

3, ერთვის ი ოვანე-ზოსიმეს ანდერძი: „ესე ყოველი გორმართებით(!) 
დამიჩხრეკია, დეღაი არ მ... ვითა გინა, შეიწყნარეთ და როვ 
ლია, შემინდვეთ ღმრთისათვს და ლოც 
მი ფრიად ცოდვილი, რამ. 
ქრისტემან შეგიწყალე5, ამე 

  

ლი რათმე დამიკ– 
წმიღასა თქუენსა გვეღია სული ჩე- 

უ მე ფრიაღ მრწამს თქუენი ლოცვაი და თქუენცა 

  

    
   

XVII. „ქებაი ქართულისა ენისაი. დამარხულ არს ენაი ქართული დღემ– 

დე მეორედ მოსლვისა მისისა...“ I 069. VII, 6r. 

შენიშვნები: 1. სათაურთან და ტექსტის ბოლოს იოვანე-ზოსიმეს მინაწერი: 
„ლოცვა-ყავთ, ამენ“. 

2. ტექსტი >8 ფრაგმენტის მიხედვით გამოსცა პ. ინგოროყვამ (იხ. მისი გიორ– 
გი მერჩულე, 1954, 9g. 749-751; თხზულებათს კრებული, ტ. 3, 1965, გვ. 
211—213). 

3, თარგმნილია თრანგულაღ (იხ. М. Вгозее, Notice sur un manuscrit géor- 

gien de la Bibliotheque Imperiale publique provenent de M. Tischendorf. Me- 
lances asiatique , Ш!, 279). 

4. ამ ძეგლის შესახებ იხ. პ. ინგოროყვას დასახელებულ შრომებში, gg. 746— 
753 და გე. 208--215; კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, 
ტ. 1, 1960, გვ. 157, 167. 

XVIII. „სხუაიცა მე-ბ ცნობაი თთუეთაი და დღეთაი, თუ გინდეს და 
ეძიებდე. იანვარი და ოკდობერი ერთვე ეოთსა ზედა ვლენ ყოლადვე...“ L ი0M., 

VII, 6V. 

შენიშვნა: შეიცავს ასტრონომიული ხასიათის ცნობებს, ტექსტი მთავრდება: 
„და ლოცვასა წმიდასა გვედია მე, ფრიად ცოდვილი ესე, და ჩემეულნი ყოველნი, 
ცოცხალი და მიცვალებული...“ 

XIX. „ცნობისათვს და უწყებისა, ჭეშმარიტად რომელი მოგუეთხრა ჩუეზ 

  



140 # 34 დამატება წი 

  

მოძღუართა მიერ განსაზღვრული გამოძიებისათუს ჟამთა და წელთა, Бани 

თა და დღეთა, მცხრალისათუს და დღის საძიებელისა, შუდეულისათუს და ნა–- 
კისა და მთოვარისა ზედა-ნაღებისა და ხუთეულისათუს და ექუსეულისათჯუს. 

დასაბამითგანნი წელნი, რომელ გარდასრულ არიან, ესრე იცნობების...4 

Cup. H. C. 16/1,9r—v; Tpeu. VI, 6r—v, 8v—r, 7v—r, 3r—v; Tpes. XLI, 

Ir—v, Ppey. VII, 5v—r; Cup. H. C. 16/1,6v—r, 7r—v; Cup. H. C. 16/3, 

Ir—v; Tpeg. VI, 13v—r, 2v—r, Cup. H. C. 16/3, 2r—v; Cup. H. C. 16/1, 

8r—v, 5r-—v, Cup. H. C. 16/3,3r--v, Cup. H. C> 16/1, 4v—r; Tpeu. VI, 
14r—v; Греч. VII, lv—r, Zv—r, Tpeu. VI, Ir—v, Cup. H. C. 16/1, 10r— 

v, Cup. H. C. 16/3, 4r—yv. 

შენიშვნები: 1, წარმოადგენს პასკალისტური ხასიათის ნაშრომს, რომელშიც 
განმარტებულია სხვადასხვა კალენდარული გამოთვლები. შედგება ზოგადი ნაწი- 
ლისაგან და მე-13 მოქცევის ტაბულისაგან, რომელშიც 532-წლიანი ციკლისათ- 
ვის (7281-1312) გამოთვლილია დასაბამითგანნი. წელნი ქართულად და ბერძნუ- 
ლად, ქრონიკონი ქართულად და ბერძნულად, შვიდეულები, მარხვა, მცხრალი, 
აღვსება; შედნსდები და, სხვა. 

2. ტექსტი შესწორებული და შევსებულია იოვანე-ზოსიმეს მიერ. 
3. ტექსტი შეიცავს ცნობებს ხელნაწერის დათარიღებისათვის: ა. „ჯუარცუ- 

მამდე უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტჭსა იერუსალემურად წელნი ჭფლდ, შემღ- 
გომად ჯუარცუმისა. ვიდრე აქამომდე შზ. და ქრონიკონი იყო წმიდისა ადგომი- 
საი ნზ, ხოლო ქართულად ჯუარცუმაზდე ჭფლდ. შემდგომად ჯუარცუმისა წვიდ- 
რე დღენ|დელად დღემდე (ჩით|) და ქრონიკონი იყო რით)“ (C#ი. IL C. 16/1, 
90, 

ყა 

  

  

  
  

ბ. „და არიან კუალად წელნი ადამისითგან ვიდრე ამაღლებამდე უფლისა 
ჩუენისა იესუ ქრისტშსა ჭფლდ და შემდგომად მისა ვიდრე დღენღელად დღემდე, 
ვითარ-იგი იერუსალემელნი ითუალვენ სათუალავითა მზისაითა, შზ და ვითარ 
ჟართველნი ითუალვენ hoor, co შეკრებით ვითარ ქართველნი ითუალვენ ხფნგ, 
ხოლო იერუსალემელნი ესრე ითუალვენ შეკრებით წელთა ვიდრე აქამდე ხვმა, 
ოდეს ესე დაიწერა, ქრონიკონი იყო წმიდისა ადგომისაი ნზ და ქართული ქრო- 
ნიკონი იყო რით. ას და იბ-თა წლითა წინაით ითუალვენ ქართველნი ქრონიკო- 
ნისა თავისა დაწყებასა ვისისაგანმე მოცთუნებითა“ (Lი0M. VI, 3r). 

გ. მინაწერი, რომელიც ი ოვანე-ზოსიმეს ეკუთვნის: „ოდეს ესე დაი 
წერა, ქრონიკონი ქართულად რით“ (L ილს. VI, 3V). იქვე, ქვემო აშიაზე მეორე. 
მინაწერი იოვანე-ზოსიმეს განსხვავებული ხელით: „ოდეს ესე დავჩხრიკე, დასა- 
ბამითგანნი წელნი იყვნეს იერუსალემურად ხჯნდ..“ ფურცლის ქვემო აშია მო- 
ხეულია, ამიტომ მინაწერი ბოლომდე არ იკითხება, 

4. ტაბულის დასასრულს ანდერძი: „დაესრულა ქრონიკონი სრული ქართუ- 
ლისა სათუალავითა. ქართულსა ქრონიკონსა ზედა ფლბ წელიწადი არს. ხოლო 
ესე ქრონიკონი დაიწერ» სახითა იერუსალემისაითა ჯელითა იოვანე ფრიად ცოდ- 
ვილისაითა. რომელ თავით სათუალავნი არიან, ქართულად არიან, და რომელნ: 
ბოლოთ –- იერუსალემურად. ხოლო შენ გულისხმა-ყავ და რაიცა გინდეს, მიუ– 
დეგ და ლოცვა-ყავ“ (Греч. УТ, 1%). 

5. ტექსტში ჩართულია „კალანდაი, თქუმული ეზრა წინაწარმეტყუელისაი. 
უკუეთუ დადგეს იანვარი დღესა 436053865 ზამთარი იყოს ნოტიო, ზაფხული 
ჯმელ, ნაყოფი ფრიად, სთუელი მცირედ...“ (L ილს. VI, 3--V), ტექსტის ბოლოს 
იოვანე-ზოსიმეს ხელით მიწერილია: „მე-ბ კალანდაი და ძრვისა და ქუხილისა2 
%ზემოით ჰპოო“. (ამ შენიშვნას შესაბამისი მასალა იხ. 5430, ХУ, 1—2). 

6. ტექსტი გამოქვეყნებულია (იხ. M. 800:5C, Etudes de chronologie techni- 

que, I. Mem. de I’Académie !mp. des Sciences de St. Petersbourg, VII série. 

ХЬ № 13, 1868, 1—9.



# 34 დამატება 

ამ ძეგლის შესახებ ob. M. Brosset, Notice sur un manuscrit géorgien..., 
23. 269—277; dobog) Etudes de chronologie technique... ¢3- 1—20; g- gagacroda, 

ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, ტ. 1, 1960, გვ. 168--169; მისივე, 
როდისაა გადაწერილი ჰადიშის სახარება? თბილ. უნ-ტის მო»მბე, LI, გვ. 394--395, 

7. გამოქვეყნებულია ცალკე „კალანდაი, თქუმული ეზრა წინაწარმეტყუე– 
ლისაი“ (იხ. დ. ბაქრაძის დასახ. წიგნი, გვ. 236). 

8. XV—XIX პარაგრაფებში წარმოდგენილი მასალა 510. 34-ის 23-26 რვე- 
ულების კუთვნილებაა ღა თავსდება კრებულის 195V-196-ს შორის. 

9. სამი ფურცლის (CM. IL. C. 16/1, 17---188V) ადგილის განსაზღვრა Эт. 

84-ში ზუსტად არ ხერხდება, სავარაუდებელია, რომ ისინი მოთავსებული იყვნენ 
კრებულის თავში. ამ ფურცლებზე გვაქვს: 

ა, ანდერძი იო ვანე-ზოსიმესი (CMი. II. C. 16/1, 17L--V): 

„სამებაო წმიდაო, რომელმან მომმაღლე მონასა შენსა არა ღირსსა აღს- 
რულებად საწადელი ჩემი ამის წმიდისა... 

„.მომადლებითა და ყოველთა წმიდათა მისთა მეოხებითა და წმიდისა მამი 
სა ჩუენისა საბას შეწევნითა Iმე1, გლახაკმან იოვანე, უცოდვილშსმან ყოველთა 
კაცთამან და უნარჩევშსმან ყოველთა მონაზონთამან, უუღებმსმან ყოველთა პი 
რუტყუთამან და უუცბმსმან ყოველთა პირმეტყუელთამან, სახელად მოწაფემან 
სანატრელისა და პატიოსნისა მამისა გაბრიელისამან6, ხოლო ვერ ღირსად შემწყ- 
ნარებელმან სულიერთა მათ სწავლათა მისთა, მსგავსად უგულისვმოვებისა და 
უცბობისა ჩემისა წარმდებებით ჯელ-ვყავ შესაქმედ წმიდისა ამის... (ადგილია 
დატოვებული კრებულის სახელწოდებისათვის), რამეთუ მოსწრაფებამან ჩემმან 
საზომს” შეძლების ჩემისასა გარე-წარმჯადა და მვურვალედ გულს- 
მოდგინებამან ჩემმან ნაკლულევანებაი ცნობისა ჩემისაი დამავიწყა და მსგავსად 
ჯინჭველისა უღიდმსსა ჩემსა შებმა უყავ, ხოლო ძალისა მომცემელმან ღმერთ- 
მან განაძლიერა უძლურებაი ჩემი და მომცა მე გულისკმის-ყოფაი და... ასრულე- 
ბად... ველითა ჩემ ცოდღვილისაითა დღავწერენ და აქა საბაწმიდასს ღმრთივშშნე- 
ბულსა ამა წმიდასა ეკლესიასა ჩუენ ქართველთასა დავსხენ საჭსენებელად სო– 
ლიჯსა) ჩემისა საწყალობელისა და ცოდვასა შინა განფრდილისა, და სულისა 
სულიერად მოძღურისა ჩემის გაბრიელისა და (LI ულისა მშობელთა ჩემთასა... და 
(ძმათა ჩემთა1... და ყოველთა ცოცხალთა ღა გარდაცვალებულთა ჩუენთა მოვსე– 
ნიებისათვს და ყოვე ქრისტიან ვს. აწ გევედრები ყოვე ღმრთის მო–   

ყუარეთა მამათა და ძმათა, რომელნი ჩუენსა შემდგომად იმსახურებდეთ წმიდათა 
ამათ. (ადგილია დატოვებული კრებულის სახელწოდებისათვის), მოივსენეთ 
ღმრთის შეწყნარებულთა შინა ლოცვათა თქუენთა სული ჩემი, იოვანშსი, შეგი– 
ნებით ღა არა ღირსად ცხორებით და სულნი ზემოწერილთანი, (რაით|ა თქუენ 
მიერ გუ)სნეს უფალმან საუკუნეთა მათგან სატანჯველთა, ცოდვილთათვს განმზა– 
დებულთა.. (და) თქუენ და ჩუენ ერთობით ღირს გუყვენინ ქრისტემან დადგიხე– 
ბაღ მარჯუენით თა.. თანა ღღესა მას განკითხვისასა და დიდებად სახელისა სა- 
მებისა წმიღისსა (!) უკუნითი უკუნისამდე, ამენ. 

8, საშინელი ესე და ზარის აღსაჯდელი საქმ მოწევნადი ჩუენ ზედა, ძმანო 
ჩემნო, რომელსა ყოლაღვე უგლომელ არიან გონებანი ჩუენნი და შესულებულ 
ცნობანი ჩუენნი, რამეთუ დღეს აჰა ესერა თუალნი ჩემნი წერენ ამათ სიტყუა- 
თა და იყოს ჟამი, ოდეს-იგი თქუენ აღმოიკითხვიდეთ, მიწა და ნაცარ-ქმნულ იყ- 
ვნენ ამის მწერელნი, და ესე პეშმარიტად უწყი და ვეროდეს მოვაგონი დაღონე– 
ბულსა სულსა ჩემსა მოქცევაი wo სინანული, არამედ შე-ხოლო–უმოსიეს ხატი 
იგი ღმრთის მსახურებისაი და ძალსა მისსა უვარ-ჰყოფს, ვითარცა მოციქული 
იტყვს, უმჯობმს იყო მათა... ავე, თუმცა არა გზაი იგი ჭეშმარიტებისაი, მ, უფალო 
სახიერო, მოწყალებათა შენთა გაფუცებ, ნუ დამშჯი მე ღირსად საქმეთა ჩემთა 
საძაგელთა, არამედ ყავ ჩემ თანა მსგავსად (არამედ... მსგავსად –– ეს ფრაზა მე- 
ორდება) სახიერებისა შენისა და განატფე განსაგრილებელი ე (სე) გწული| მჯურ- 
ვალებითა მაგით მადლისა შენისაითა და მომეც მე სათნო” სინანული პირველ 
მოვლინებისა ჩემდა მწოდებელისა შენისა, რაითა არა ვიპოო ვითარცა ორგული 
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  იგი მონაი, რომელმან მოსლვა” უფლისა თვსისაი უდებ-ყო და მყის მოავლინენ 
ჩემ ზედა პატიჟნი იგი უდებთათუს განმზადებულნი ბნელსა მას გარესკნელსა, 
არამედ ღირს-ვიქმნე მათ თანა, а ნი და   

დაეფარნეს „ცოდებნი' და ვადიდებდე: სბწელსა. შენ- მოწყალისა ღმრთისა ჩემისასა 
ვიდრე უკუნისამდე და უკუნითი უკუნისამდე, ამე. 

დაიწერა ღა განსრულდა და შეიმოსა წმიდაი ესე იადგარი იერუსალემისა 
უდაბნოთა ლავრასა (იერუსალემისა უდაბნოთა ლავრ-- მეორღება) შინა დიდსა 

უოოუივლივტზ_-_-_–____--ა<__-________ 
პატრიარქისათა დასაბამითგანთა წელთა (ეს სიტყვა ორჯერ წერია) ქართულად 
ხფით, ქრონიკონი იყო რპე. რომელი რაიმე დამეკლოს, შემინდვეთ ღმრთისათკს 
და ლოცვა-ყავთ ჩემთვს, რამეთუ მე ფრიად მრწამს თქუენი ლოცვაი და თქუენ- 
ცა ქრისტემან შეგიწყალენი5§ ყოველნი, ამენ. იყავნ სახელი უფლისაი კურთხეულ 
ამიერითგან უკუნისამდე, ამენ. 

  

რამეთუ რომელთა ჰნებავს წიგნსა მას ცხოველთასა ცათა შინა დაწერად სა- 
ხელები მათი, ისწრაფღენ კეთილად სრბად გზასა შინა მშვდობისასა, 

ესე წიგნი დაიწერა უწყები"ა ჩუენისათა და სწავლად ჩუენდა, რაჟამს გამო 
ვიძიოთ და გამოვიწულილოთ, რომელი წერილ არს მას შინა მეცნიერთაგან, hoa 

  

თა ვპოოთ წინამძღუარი გულისხმიL-|სა|ყოფელად ჩუენდა თქუმულთა ამათთჯ“ თ    რომელ არიან მას შინა. და ყოველთა ქვათაგან მაბრკოლებელთა ღავიცვნი 82 
დობით უვნებელად და მოივსენებდ კიბესაცა მას, რომელი ქუეყანით ზეცად მიწ- 
დომილ იყო და გამოცხადებაი ღმრთისაი ჩუენდა მას ზეღა, რომელი-იგი იხილა 
იაკობ ძილსა შინა, რაჟამს მიყრდნომილ იყო განსუენებ-დ ლოდსა მას ზედა. მე 
გევედრებით თქუე5, ძმანო, რაითა ისწრაფდეთ აღ|ს|ლვაღ გზასა მას სულიერთა 
და სიწმიდისასა გულს-მოდგინებით და მოსწრაფებით, რაითა ჰპოოთ წინამძღუა- 
რი იგი ზეცისაი, სარწმუნოი ღირსებით. 

  

ვიწყოთ შეწევნითა ღმრთისაითა და ძალითა უფლისა დღა მაცხოვრისა ჩუე- 
ნისა იესუ ქრისტმაითა ღა მეოხებითა წმიდისა ღმრთისმმობლისაითა და შოვა- 
მდგომლობითა სულისა წმიდისაითა, რამეთუ იგი არს დასაბამ-დასრულება სიტ- 
ყუსა ამის ჩუენის უძლურის“. 

ანდერძის ტექსტის გასწვრივ აშიაზე 8. 
წერილი". 

ბ. „სიტყუაი მარკოზ მონაზონისა. ეკრძალე და ღაიცევ თავი და გონება2 
შენი...“ Cup. H.C. 16/1, 17v. 

გ. „სიტყუალ ისოსაკისი. ვითარმედ საფუძველი ყოვლისა კეთილისაი და მოქ- 
ცევაი სულისაი ტყუეობისაგან...“ Сир. Н. С 16/1, 17%. 

დ. მინაწერი გაბრიელ მთ. ელოზას გამოსახულებასთან „მოსე და 
ელია და იოვანე, რაჟამს იხი 
ესხნეს სამჯარნი ოქროღუედნი სახედ სქემისა, რომელი ესრშთ ღაღადებდა: აჰა 
ესე არს სამძალი ძლევისაი, ესე მიიღეთ და შეიმოსეთ, რაითა თქუენ მიერ განმ- 
რავლდეს კრებული ანგელოზთაი და მაშინ ქრისტემან სიხარულით ღაღად-ყოს: 
აჰა ესერა მე და ყრმანი ჩემნი, რომელნი მომცნა მე ღმერთმან. 

თქუეს წმიდათა მამათა: კუნკული..სახშ არს უბიწოებისაბ, სამჯარნი არიან 
სახენი ჯუარისანი, სარტყელი არს სახ0 ძლიერებისაი, ვიღუწიდეთ უკუე მსგავ- 
სად სქემისა ამის ჩუენისა ყოველნი მოსწრათებით და არასადა სულმოკლე ვიქ- 
მნნეთ, ლოცვა-ყავთ“. CMი. LI. C. 16/1, 18, 

ე. მინაწერი საბა განწმედილის გამოსახულებასთან: „წმიღისა საბაის გარ- 
დაცვალებამდე დასაბამითგანნი იყვნეს იერუსალემურაღ ხკდ, რობ (ეს თარიღი 
შემდეგ ჩანს მიწერილი) და შემდგომად მისა ვიდრე დღენდელად დღემდე ჯლ, 
და ქრონიკონი იყო წმიდისა ადგომისაი ო. ხოლო ქართულაღ წელნი დასაბამით- 
გან ვიდრე დღემდე ხფივ და ქრონიკონი იყო რპბ. ლოცვა-ყავთ. 

და 46005086 მოსლვითგან ვიდრე დღენდელად დღემდე იერუსალემურად შპ 
(თარიღი გადასწორებულია), ო და ქართულად რუბ, რპბ. 

  

L „დედად გამოვიღე სხვს» ღა- 

   
ეს ანგელოზი იგი უდაბნოსა მას ზედა, რომელსა 
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და ჯუმლად იერუსალემურად ხჯკნდ და ქართულად ხფივ“, CMი. IL C. 16/1, 

18V. 

ვ. „თქუმული იოვანე ოქროპირისაი წაგნთა კითხვისათეს“. CMი. IL. C. 16/L, 
18ar—v. 

დაწერილია ნახევარფურცელზე, რომელიც CMი. IL. C. 16/1, 18 ფურცელ- 
ზეა მიმაგრებული. 

10. ფრაგმენტები აღწერილია: 1. M. 8X05:0,, Notice sur un  manuscrit 

géorgien... 23. 264--280. 2. ). Assfalg, Georgische Handschriften (Verzei- 
chniss der orientalischen Handschriften in Deutschland, Bd III), Wies- 

baden, 1962, eg. XIJI—XIV, 43—45. 3. H. B. [Muryaescxas, Katasor cupuiic- 
ких рукописей Ленинграда. Палестинский сборник, вып. 6(69), 1960, с. 9, 55. 

11. გარდა მ. ბროსეს, კ. კეკელიძის და პ. ინგოროყვას დასახელებული მრო- 
მებისა, ფრაგმენტების შესახებ იხ. 1. A. F. C. Tischendorf, Anecdota sacra et 

profana ex Oriente et Occidente allata sive Notitia codicum graecorum, ara- 
bicorum, <‘yrigcorum, copticorum, ketraiccrum, aethiopicorur, latinorum, 

Leipzig, 1855, 1—16. 2. A. F. C. Tischencorf, Notitia editionis codicis Bibli- 

orum Sinaitici.. Accecit catalogus codicum nuper ex Oriente Petropolin per- 

latorum, Leipzig, 1869, ¢g. 49. 3. G. Garitte, Catalogue des manuscrits géor- 
giens litteraires du Mont Sinai, Louvain, 1956, ag. 2. 
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იადგარი. X ს. 

254 в; 15,512; ным ჯდი თ: ეტრატი; მთავრულით. 26V ნაწი- 
ლობრიე ნუსხურით, სათაურე აწყ ერით; თავვაკლული. აკლია 
პირველი რეეული მთლიანად, მეორე Г. ლიდან ჩემორჩენილია 6 ფურცელი. 
რვეულებრივი აღრიცხვა გასდევს 22 რვე 
ზე პაგინაცია არ იძებნება, რეეულების უმ 
ფურცლიანი), XIX (7 ფურცლიანი) და XXII (6 ფურცლიანი) რვეულებისა. 39- 
დაწერის ადგილი: საბაწმიდა. გადამწერი: სკმეონ მგალობელი (1530). მომგებე– 
ლი: თევდორე პალავრელი (1530); IX LI. 

  ინ 

  

ისები ს 

  

   

  

ლასიირულებში, პოლის 10-თ 

  

სობა რვაფურცლიანია, გარდა V (9 

1. (დასადებელნი ადგომისანი. ო“ო ღ“ღტყვსა კი ბ) „...თა- 

ყუანის-გცემთ შენ, ქრისტე, რომელი ჯეარს-ეცუ ზედა გოლგოთასა... 

ოხითაი, მოვედით, მორწმუნენო, სიხარულით უგალობდეთ უფალსა, რო- 
მელი დამკვდღრებულ არს სიონს... 

აქა აკ ხდთსა. ვიხარებდეთ უფლისა მიმართ და ვიშუებდეთ... 

უგ“ ლბდითსა. უგალობდეთ უფალსა გალობასა ახალსა, უცხოი საკვრვეე- 

ლებაი ვიხილეთ... 

გარდამ“თქმაი. გიხაროდენ, ერნო, ღა მხიარულ იყვენით, ანგელოზი ჯდა 

ლოდსა ზედა საფლავისასა... 

აქებდითსა. ქებით ვაქებდეთ, გალობით ვადიდებდეთ ქრისტესა ღმერთსა... 

სამხრად ფ“ნი. აღადგინე ძალი შენი... 
დ“ბლი. რომელი ჰმწყსი ისრაელსა. 

ალ“ი. აღდეგინ უფალი და განიბჩინედ... 

ვ“ ლთაბნისაი. დასაბამსავე მამისაგან იშვა, სიტყუამან ღმრთისამან კორ- 
ცნი შეისხნა... 

სიწმიდისაი. ვინ არს ვითარ უფალი, ღმერთი ჩუენი...“ 1L-47V,
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შენიშვნები: 1. მოიცავს მეორე ხმის დასდებლებს თავნაკლულად (აკლია 
„უფალო ღაღადყავსას“ დასაწყისი) და მესამე-მერვე ხმების დასდებლებს სრუ- 
ლად. საგალობელთა ეს თანმიმდევრობა მეორდება ყველა ხმაში, გარდა მეორე 
ხმისა, რომელსაც ცისკრის კანონის მომდევ:ოდ აკლია საცისკრო ფსალმუნ-დას- 

დებელი. 
2. ცისკრის კანონები 9 გალობისაგან შედგება. 
3, ცისკრის ფსალმუნ-ღასდებლები ტექსტობრივადღ დგება ლექციონარის საკ- 

ვირაო ფსალმუნურ საგალობლებთან (იხ მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1L, 
№ 1679—1692). 

4, რედაქციულად დგება 51ი. 18-ის, Эй. 34-06 о Эт. 41-06 აღდგომის 
დასდებლების ძველი რეღაქციის გვერღით (იხ. აღწერილობა Sin, 18:11, Sin. 
41:I, 510. 34:X1). საგალობელთა ტექსტები ძირითადად თანხვედრილია, 

И. „დასადებელნი სინანულისანი კ“ი ა. ღმერთო, მილხინე 

ცოდვილსა ამას, რომელსა არაი მაქუს, გარნა კმობაი ესე... 
ოხითაი, მამასა და ძესა უგალობდეთ, სულსა წმიდასა ვაკურთხევდეთ... 

ფ“ნი. მოვივსენენ მე წყალობანი შენნი, რამეთუ. 

დ“ბლი. წყალობითა შენითა მომიგსენე. 
აქებდითსა. ცისკრისა ქებაი ჩუენი შეიწირე, ქრისტე, რომელი ანგელოზ- 

თა მიერ იქები...“ 47V––63V. 

შენიშვნები: 1. მოიცავს რვა ხმის დასდებლებს. 
2. ყველა ხმაზე საგალობელთა ერთი და იგივე თანმიმდევრობაა: „უფალო 

ღაღადყავსა“, „ოხითაი"“, ფსალმუნ-დასდებელი, „აქებდითსა“. 
3, რედაქციულად დგება 5Iი., 34-ის ძველ სამარადისო ღასდებლებთან (იხ, 

Sin, 34:X) და 51ი. 53 ხელნაწერის შემდეგ ნაწილთან: „დასადებელნი ყოველთა 
დღეთანი, დილეულისა ღა მწუხრისანი“ (იხ. 510. 53, 80v—-86y). 

III. 1. „იბაკონი ლიტანიაისანი კ“ი ა. წმიდაო ღმერთო, სოფელი შეიწყა- 

ლე, წმიდაო ძლიერო, ცოდვანი მოგვტევენ...“ 63V--64V. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია რვავე ხმა თითო იბაკოთი. 

2. „წარდგომანი ადგომისანი ვ”ი ა, ერი შენი შენ გიგალობს, უფალო, 

რომელი იგსენ... 
იბაკონი (პ“თ ა1. ისაკ თხემისა ადგილსა მსხუერპლად შეიწირვოდა...“ 

64V--69V. 

შენიშვნა: შეიცავს პირველ-მეოთხე ხმათა თანმიმდევრობაზე დალაგებულ 33 
„წარდგომასა“ და „იბაკოს“, 

3, „წყრმათა1ნი კ“ი ა. ღმერთო მამათა ჩუენთაო, შენ კურთხეულ ხარ საყ- 

დართა ზედა სუფევისა შენისათა...“ 69V--71L. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია რვავე ხმა თითო იბაკოთი. 

4. „წარდგომანი სინანულისანი კ” ა. რომელი მოხუედ განათლებად სო- 

ფლისა... 
იბაკონი [47 >]. ა-თუმცა-ვიმსთუე უჟამოსა და კმა-ვყავ...#“ 71L--77V.
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შენიშვნა: შეიცავს ელ-მეოთხე ხმათა თანმიმდევრობაზე 

არდგომასა“ და „იბაკოს“. 

  

არდგომანი საშაბათონი კ“ი ა. შენსა გარემოის დგანან ანგელოზნი 

28L-V. 

ფენიშვნა: შეიცავს 5 „წარდგომას“ ოთხ ხმაზე. 

1. „დღესა კვრიაკესა ყველითა აღებასა“ 78V--80L. 

შენიშვნა: თანხვდება 510, 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 51M. 18:L,12). 

2. „პირველსა) „ორშაბათსა“ 80г—84г. 

ჯენიშვნა: დიდმარხვის პირველი კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
თანხვდება 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5Iი. 18:L13) იმ განსხვავე– 
ბით, რომ ოთხშაბათს 510. 40-ში ღამატებით შეტანილია მწუხრის ფსალმუნ-დას- 
დებელი და „სიწმიდისაი“, 

3. „თევდორე წმიდისანი“ 84L--89V. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსა“, ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ მისდევს 
5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,14) იმ განსხვავებით, m3 Sin. 
18-ის ცალჯეულ გალობებში ტროპართა მეტი რაოდენობაა; 50. 40-ში „უფალო 
ღაღადყავსას“ მომდევნოდ nies ფსალმუნ-დასდებელი, ხოლო ჟამისწირვა- 
ში წ ბაწისაი2 „და, ვ სი5 В 
ფექ ცხთნართან დგება (იხ. მ. არხ ნიშვნდის გამოცემა, I, MeN 356, 168, 169). 

i · „დღესა კვრიაკესა ბ“ 89V--90L. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510, 18:1,15). 
განსხვავებულია მხოლოდ ფსალმუნური საგალობლები, 

  

ow
 .· „ორშაბათსა ბ“ 90L---94L, 

შენიშვნა დიდმარხვის მეორე კვირის ორშაბათ-პარასკევის 
თანხვდება 5I1M. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 1 

მხოლოდ ოთხშაბათის ფსალმუნ-დასდებელი. 

საგალობლები 
L16), განსხვავებულია 

  

oO
 . pdodombs 8% 94r—v. 

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 18-ის Igbod3ob Logo~mdegdv (ob. Sin. 18:1,17), og- 
ლია ფსალმუნური საგალობლები. 

წ) „ღღესა კვრიაკესა გ“ 94V-95V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:L,18), 
განსხვავებულია მხოლოდ „ალელუაი“ და მწუხრის ფსალმუნ-ღასდებელი. 

8. „ორშაბათსა გ“ 95V-–--99V. 

ის. სინური კოლექცხა 

 



146 # 40 

  

შენიშვნა: დიდმარხვის მესამე კვირის ორშაბათ-პარასკევის სა 
მთლიანად თანხვდება 5Iი. 18-ას შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5ი. 18:1,19). 
ოთხშ. სა და ხუთშ. ს მწუხრის ფსალმუნ-დასდებლები გ გილებუ 

9. „შაბათსა გ. აქებ“თსა ვ”ი ბ. ცისკრისა ქებასა შესწირვენ შენდა, ქრის– 

ტე, მთავარანგელოზნი...“ 99v—100r. 
10. „დღესა კვრიაკესა დ“ 100L-–V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,21), 
განსხვავებულია მხოლოდ მშუხრის ფსალმუნ-ღასდებელი. 

11. „ორშაბათსა დ“ 100V-––104V, 106г. 

შენიშვნა დიდმარხვის მეოთხე კვირის ორშაბათ-პარასკევის” საგალობლები. 
მთლიანად თანხვდება Sin, 18-ob შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,22). 

12. „წმიღა ორმეოცთანი. (ო“ო ღაღადყავსა) კ“ი ბ გ“ი. მკნედ მოითმენ–- 

დეს სატანჯველთა მათ, იხარებდეს სასოებით ურთიერთას... 

უგ“ ლბთსა ვ“ი გ. უგალობდით უფალსა მაღალსა, რომელი იდიდების წმი– 

და შორის... 
აქებდ“თსა მარხვათანი. გაქებენ ანგელოზნი გალობით ცათაგან... 
სხუანი წმიდათა ორმეოცთანი. ქებიბძთ ადიდებდეს წმიდანი ორმეოცნი 

ჟგრისტესა და იტყოდეს...“ 104V-––-110V. 

შენიშვნები: 1. „უფალო ღაღადყავსა“ უშუალოდ მისდევს მარს ის მეოთხე 

პარასკევი ფ. სხუანი წმიდათა nodes” 
ტექსტი ემთხვევა 51ი. 18-ის ამავე ხსენების „აქებღითსას“ (იხ, 51ი. 23). 

2. ცისკრის კანონი მისდევს 51ი. 18-ს იმ განსხვავებით, რომ ca 18-06 ცა- 

ლკეულ გალობებში. ტროპართა მეტი რაოდენობაა (იხ. იქვე). 
3, „აქებდითსას“ მომდეევნოდ მოთავსებულია ჟამისწირვისს საგალობლები, 

რომლებიც, ფსალმუნ-დასდებლის გარდა, 51ი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს 

თანხვდება (იხ. იქვე). 

  

ვალო ღაღაღყავსას“ სათაურ 

  

         

  

13. „დღესა კვრიაკესა ე“ 110L-–V. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 519. 18:1,24), 
განსხვავებულია მხოლოდ „ალელუაი“. 

14. „ორშაბათსა ე“ 110V––-115L. 

შენიშვნა: დიდმარხვის მეხუთე კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
მთლიანად თანხვდება 51ი. 18-ის შესაბამას საგალობლებს (იხ. 50. 18:1,25). 

15. „შაბათსა ე, აქ“ბდთსა კ“ი ბ. გაქებენ შენ, იესუ, ანგელოზნი ცათა 

შინა...“ 115L-–116L, 

16. „დღესა კვრიაკესა ვ“ 115L--116ჯ, 

შენიშვნა: მთლიანად თანხვდება 5Iი 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 
Sin. 18:1,27).
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17. ,mbVosombo g* 116r—119r, 120r. 

შენიშვნები: 1. დიდმარხვის მეექვსე კვირის ორშაბათ-ხუთშაბათის საგალობ- 
ლები მისდევს Sin, 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5). 16:1,28), განსხვავე– 
ბულია მხოლოდ ორმაბათის „დასადებელი“ და ხუთშაბათის „უფალო ღაღად- 
ყავსა“. 

2. ხუთშაბათის მწუხრის განგებაში ჩართულია მღვდელთმოძღვართა დასდებ- 
ლები, 119L--120L (იხ. აქვე, # 18). 

18. „მღდელთ-–მოძღუართანი“ 119L--124L. 

შენიშვნა: შეიცავს „უფალო ღაღადყავსას“, ცისკრის კანონსა და „აქებდით- 
სას“, რომლებიც მისდევს Sin. 18-ის 1 იანვრის ბასილის ხსენების შესაბამის bo- 
–-ა»ა>»»>.ეეეეეემმეებებ' 
ული გალობები ტროპართ, მეტ რაოდენობა გვიჩვენებს და „აქებდითსას“ 
„სხუანით“ აღნიშნული ფენები 510. 40-ში არ არის. 

19. ,cabo@ Serbo mobo Gb6o% 124r—127v. 

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 18-ის 905555806 საგალობლებს (ob, Sin, 18:1,29) 
შემდეგი განსხვავებით: 510. 40 შეიცავს „უფალო ღაღადღყავსას“ „სხუანის“ ფენს; 
ცისკრის კანონი სამფსალმუნია, „აქებდითსაL“ პირველი ფენა ემთხვევა 510. 
18-ის „ღაღადყავსას"; ჟამისწირვაშში წარმოღგენილია მხოლოდ „ოხითალ“ და 
„ჭელთაბანისაი“, რომლებიც 51%. 18-ს თანხვდება, 

  

20. „დასადებელნი ბზობისანი“ 127V--132V. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,30) იმ 
განსხვავებით, რომ 5Iი. 40-ში არ არის ცისკრის გალობათა ღა 
„სხუანით# აღნიშნული ფენები, ცისკრის ფსალმუნ-დასღებელი, ლ 
კოები, ჟამისწირვის ფსალმუნური საგალობლები და „სიწმიდისაი“, დამატებუ- 
ლია მწუხრის „ოხითაი“, 

    დ 

21. „ვნებისა ორშაბათსა“ 132V--135V. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,31), 
განსხვავებულია მხოლოდ „უგალობდითსას“ ტეჟესტ 
geo а >. უგალობდეთ გალობითა ახლითა მაცხოვ 

  

     
   

ალობდითსა, დასადე- 
ეჭრ–.–ვ.უ_–__· 

22. „სამშაბათსა ვნებისასა“ 135V-–--138V,. 

შენიშვნა: მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:I,32), 
„მოიხილესას“ ტექსტი მცირედ განსხვავდება, 

23. „ოთხშაბათსა“ 138V-––-141L. 

შენიშვნა: თანხვდება 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 51ი. 18:I,33). 

24. „ხუთშაბათსა“ 141г—148г. 

შენიშვნა: მისდევს 519. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ, 510. 18:1,34)
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იმ განსხვავებით, რომ 510. 40-ში არ არის კოზმა მგალობლის კანონი, აგრეთვე 
„აქებდითსა“ და „უფალო ღაღადყავსას“ მეორე ფენა. 

25. „დიდსა პარასკევსა“ 149r—153v. 

შენიშვნა: მისდეეს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5IM. 18:1,35) 
იმ განსხვავებით, რომ ცისკრის კანონი არ შეიცავს „ღაღაღყავსას“, რომელიც აქ 
შაბათის ოთხფსალმუზშია შეტანილი (იხ. აქვე I:26, შენიშვნა). 

26. „დიდსა შაბათსა“ 153V--156V. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (ob. Sin, 18:1,36) 
შემდეგი განსხვავებით: ცისკრის კანონში შეტანილია „ღაღადყავსა“, რომელიც 
Sin. 18-Bo დიდი პარასკევის კანონში დასტურდება (იხ. აქვე, 1:25, შენიშვნა), არ 
შეიცავს გალობათა დღა „აქებღითსას“ „სხუანით“ აღნიშნულ ფენებსა და მწუხ- 
რის ფსალმუ5-დასდებლებს. 

27. „აღხუსებასა“ 156V--157V. 

შენიშვნა: შეიცავს მხოლოდ ჟამისწირვის საგალობლებს: „ოხითაის“, ფსალ- 
დეე__–_–_ურეოეუაიიიილ–.-“.- 
_უუუღუეეაეღუე_–___----_ –_– 

გ წმიდად. აღსლვაი არს“, „თხითაი“ და ფსალმუნ-დასდებელი. ემთხვევა. 510.. 18-ის 
შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5IV. 18:L,37). 

V. 1. „იბაკოი ხარებისაი კ”ი ა. სავუმილმან ბაბილოვნს სამებისა რიცხუ- 

თა მიჰრიდა...“ 157V-––158L, 

შენიშვნა: შეიცავს 2 იბაკოს. 

2. „ქრისტეს შობასა, იბაკოთ წი ა. ბაბილონ შინა ღირსთა ყრმათა ეჩუ- 

ენე ვითარცა ანგელოზი...“ 158L--V. 

შენიშვნა: შეიცავს 2 იბაკოს, 

   
3, „იბაკოი წმიდათა მოწამეთაი” კვ“თ ა. რომელთა უშურველი წყარო» 

ებისაი მოიგეთ, წმიდანო მოწამენო...“ 158V- –159L. 

შენიშვ?ა: შეიცავს 3 იბაკოს. 

4. „იბაკოი მოციქულთასა კ“ი ა. ღირსად, უფალო, მოციქულთა შენთა 

სიხარული მიანიჭე...“ 159L--V. 

შენიშვნა: შეიცავს 2 იბაკოს. 

5. fodoyma] მღდელთ-მოძღუართაი. ღირსნი მღდელთ-მოძღუარნი, ვითარ– 

ცა წარუვალნი მნათობნი, გამობრწყინდეს...“ 159V. 

VI. 1. თ“ა მარტსა კე, ხარებაი. დასადებელნი, ო”ო ღ“ღტყესა ვ“ი ბ. მა– 

ხარებელი გაბრიელ მოივლინა მარიამისა, ეტყოდა მას...
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ოხ“თაი კ“ი გ გ“ი. ღმრთისა მიერ მოივლინა გაბრიელ ანგელოზი საწყენად 

შენდა... 

უგ“ ლბდითსა კ“ი ა. უგალობდით გალობითა ახლითა მაცხოვარს და 

ღმერთსა, რომელმან მონებისაგან მტერისა განმათავისუფლნა... 

აქ“ბდთსა კ“ი ბ. სიხარული იქმნა დღეს ყოვლისა სოფლისაი, ოდეს მთა- 
გ რანგელოზსა ერწმუნა ქალწული...“ 160r—166v.    

შენიშვ“ები: 1, ცისკრის კანონი 9 გალობისაგან შედგება. 
2. „აქებდითსას“ მოსდევს ჟამისწირვის საგალობლები, რომლებიც ლე 

ნარის gees დგება (იხ, მ. თარხნიშვილის გამოცემა, I, № № 268, 273 
276). 

    

2. თ“ა დეკენბერსა კე, შობათ უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტშსი. წინა 

დღით მწუხრისა ჟამსა შევიდენ, ყონ კუერექსი და ლოცვაი თქუან, იბაკოი გ“თ= 

დ გ“ი. მაღალთა ზედა დიდებაი, ქუეყანასა ზედა მშვდობაი... 
დ“ბლი. ქუეყანამან გამოსცა ნაყოფი თვსის მაკურთხე. 

Lიბაკოი1. პირველადვე თქუა ესაია: ეჰა, ესერა ქალწულმან მუცლად– 

იღოს და შვეს ძშ...“ 

შენიშვნა: მოსდევს ფსალმუნ-დასდებელი და „ალელუაი“, 

„დასადებელნი ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ით დ გ“ი. ანგელოზთასა შენდა შევსწი– 

რავთ გალობასა, რომელი ქალწულისაგან განჰპორციელდი...“ 

შენიშვნა: მოსდევს ჟამისწირვის ფსალმუნ-დასდებელი, „ჭელთაბანისაი“, „სიწ- 
მიდისაი“ და შენიშვნა: „ოხითაი წინა ჰპოო“, ამ შენიშვნის შესატყვისი „ოხითაი“ 
მოთავსებულია მომღევნოდ დასაწყისით: „ყოველთა დაბადებულთა შემოქმ 
საგალობლები ლექციონართან დგება (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # I 
10, 11). 

  

  

„მოვაღამითგან იწყონ საკითხავთა კითხვად და ამათ დასადებელთა იტ- 

ყოდიან ვ“ი ბ. შობასა უფლისასა ბეთლემს წმიდისაგან ქალწულისა განათლ–- 

და სოფელი...“ 

ფ“ნი. აღმუთქუნ გულმან ჩემმან სიტ“. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია 11 პოეტური დასდებელი დ· შესაბამისი 11 
ფსალმუნი, ტექსტობრივად დგება ლექციონართან, გარდა მე-3 ფსალმუნისა. თან– 
მიმდევ ოდნავ განსხვავებულია (იხ. მ. თარხნიშვილის გამოცემა, 1, # # 13— 
23; II, Appendix 1, Ne Ne 8-—18). IX—XI @olwgdergdo Sin. 18-0b osbbggeho- 

eos (ob: Sin, 18:1,1). 

  

„უგალობდითსა კ“ი დ გ“ი. ისრაელი მონებისაგან იკსენ, უფალო, მკლა– 

ვითა შენითა...“ 

შენიშვნა: მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობელს (იხ. 510. 18:11). იმ 
განსხვავებით, რომ არ შეიცავს გალობათა „სხუანით“ აღნიშნულ ფენებს 

„აქ“ბდთსა. ვაქებდეთ ქრისტესა მეუფესა, რომელი კაცთმოყუარებისათვს 

ქუეყანად გარდამოვდა...
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ოხითაი კ“ი ა. ყოველთა დაბადებულთა შემოქმედი ღმერთი...“ 166V-- 

176V. 

შენიშვნები: 1. „აქებდითსა“ მისდევს 5Iი. 18-ს (იხ. Эй. 18:11) იმ განსხ– 
ვავებით, რომ არ აქვს „სხუანით“ აღნიშნული ფენები. 

2. „ოხითალს“ ახლავს შენიშვნა: „ზემო ესევე სთქუა“ (იხ. აქვე, შენიშვნა, 
რომელიც შეეხება შობის წინადღის „ოხითაის“), 

3. „ოხითაის“ მოსდევს ფსალმუნ-დასდებელი, „ალელუაი“ და შენიშვნა: 
„ჯელთაბანისათ და სიწმიდისაი უჯუანაივე სთქუა“ (იგულისხმება შობის Fodo 
დღის საგალობლები). 

  

3. „თ“ა იანვარსა ვ, განცხადებაი“ 176V--184V. 

შენიშვნა: მისდეეს 510. 18-ს (იხ. 510, 18:1,6) შემდეგი. განსხვავებით: >. Sin. 
  

  

40-ში არ არის „უფალო სას“, ცისკრის და „აქებდითსას" 
„სხუანით“ აღნიშნული ტექსტები, წილს კურთხევის მეორე „იბაკო“ და Bae 
ღამის მეათე დასდებელი ფსალმუნ: „ ბ. ტექსტობრივად განსხვავებულია 
წინადღის „იბაკო+“ და „ოხითაი, გ. უეეგა'ე'ა'ა'ა'სბებებებებეაბ“–”' 
დებლით, „ალელუაით“ და შენიშვნით: „ოხითაი და პელთაბანისაი და სიწმიდი- 
საი წინადღით მწუხრი ჰპოო უკუანა“. 

4. „თ“ა იანვარსა კშ, წმიდათა მამათა საგსენებელი#“ 184V--188V. 

შენიშვნა: მისდევს 51ი. 18-ის ანტონის ხსენების რიგით პირველ „უფალო 
ღაღადვავსას“ და კანონს, აგრეთვე ჟამისწირვის „ოხითაის", „ველთაბანისაის“ და 
„სიწმ ს“, განსხვავებულია „აქებდითსა+“ და ჟამისწირვის ფსალმუნები (იხ, 
‘Sin. 18:1,8). 

5. „თ“ა ფებერვალსა ბ, მიგებებაი“ 188V--195V, 

შენიშვნები: 1. მისდევს 51%. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. Sin. 18:1,10} 
შემდეგი განსხვავებით: 51M. 40-ში არ არის „უფალო ღაღადღყავსას“, ცისკრის 
გალობანისა და „აქებდითსას“ „სხუანით“ აღნიშნული ტექსტები ღა „სიწმიღი- 
საი“; ცისკრის გალობათა ზოგიერთი ტროპარი ღა „პელთაბანისაი“ განსხვავებუ– 
ლია; ლიტანიის იბაკოები ჩართულია „აქებდითსას“ მომდევნოდ. 

2. 195V-ზე ბოლოში წაშლილი ტექსტის კვალია დარჩენილი. 

6. „მეექუსესა ხუთშაბათსა, ამაღლებაი" 196L--200V. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (ob. Sin, 18:1,42) 
იმ განსხეავებით, რომ 5IM. 40-ში არ არის მწუხრის „ოხითაი“, „უფალო ღაღად- 
ყავსა“ ემთხვევა 5Iი. 18-ის მესამე ფენას, „სიწმიდისაი“ განსხვავებულია. 

7. „დასადებელნი მარტვრიაისანი“ 200V--204V. 

შენიშვნები: 1. მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 51ი. 18:L,47) 
იმ განსხვავებით, რომ არ შეიცავს მწუხრის „ოხითაის“ და მეცხრე ჟამის საგა– 

ბს. ერთი ტროპარი განსხვავებულია. 
2. 204V-ზე არის oe „სიწპიდისაი ალელუაითა შემოიყვავონ. თუ კუ- 

ლა მარტოი იყო, რაიცა იცოდე. იგიცა ბრძანე“. 
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8. „თ“ა აგვსტშსსა ვ, ფერისცვალებაი“ 205L--209L. 

შენიშვნები: 1. მისდევს 50. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (ob. Sin. 
18:1,50), 56 შეიცავს „უფალო ღაღაღყავსას“ მეორე ფენას, მწუხრის „ოხითაის“ 
და ფსალმუნ-დასდებელს. 

2. 209--ზე არის შენიშვნა: „სიწმადისაი ალელუაითა. თუ კულა მარტოი იყო, 
რაიცა გინდეს, სთქუა“. 

9. „თ“ა აგვსტოისა იე, მარიამობაი“ 207L--213V. 

შენიშვნა: მისდევს 519. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5IX. 18:1,51) იმ 
განსხვავებით, რომ არ შეიცავს ცისკრის გალობათა „სხუანით“ აღნიშნულ ტექ- 
სტებს. 

10. „თ“ა აგვსტოისა კთ, იოვანშს თავის კუეთაი“ 213V--220V. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5Iი. 18:L,52), 
არ შეიცავს მწუხრის „ოხითაის“, ხოლო ჟამისწირვის „ოხითაი“ ტექსტობრივად 
ემთხვევა 510. 18-ის მწუხრის „ოხითაის“. 

11. ათ“ ა სეკდენბერსა 6, ღმრთისმშობლისა Imdoo 220v—224r. 

შენიშვნა: თანხვდება 5, 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 50. 18:L,53). 

12. „თ“ა სეკდენბერსა იგ, ენკენიაი#“ 224v—229v. 

შენიშვნები: 1. მისდევს 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,54), 
იმ განსხვავებით, რომ არ შეიცავს „უფალო ღაღატყავსას“, ცისკრის გალობათა და 
„აქებდითსას“ „სხუანით“ აღნიშნულ ტექსტებს. 

2. 229V-ზე არის შენიშვნა: „სიწმიდისაით ალელუაით შემოიყვანე. თუ კულა 
მარტოი იყო, რათაცა პბრძანო, შემოიყვანე“. 

3, ენკენიის დასდებლები მეორდება ხელნაწერის 247+-251V-ზე. ცისკრის კა- 
ნონის ტექსტი უმნიშვნელოდ სხვაობს; კანონსა და „აქებდითსას“ შორის ჩარ- 
თულია „გამოავლინეს“ ტექსტი: „რამეთუ სათნო-იყო უფალმან სიონი...“ „ალე– 
ლუაი“ განსხვავებულია, 251V-ზე არის შენიშვნა: „სიწმიდისათ ალელჟაითა შე 
მოიყვანე, თუ კულა მარტოი იყო, რაიცა ჰბრძანო, თქუ. თუ კულა გინდეს, ესე 
სთქუა: „შენდა მსხუერპლსა შევსწირავთ და სახელსა შენსა ვადიდებთ...“ 

13. „თ“ა სეკდენბერსა იდ, ჯუართა აპყრობაი#“ 229V--235». 

შენიშვნები: 1. მისდევს 51ი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:L,55) 
იმ განსხვავებით, რომ 51ი. 40-ში არ არის „უფალო ღაღადყავსას“, ცისკრის გა- 
ლობანისა და „აქებდითსას“ „სხუანით“ აღნიშნული ტექსტები, „ჭელთაბანისაი“ 
სხვაა, დამატებით შეტანილია „სიწმიდისაი“. 

2. დღესასწაულის ბოლოს მიწერილია: „ესე ოხითაი და ყოველი –- ოთხშა- 
ბათ-პარასკევსაცა სთქუა, თუ სხუალ არაი იცოდი და გაერებიC0)“. 

14. „დასადებელნი შესუენებულთანი“ 235L--240L. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 50. 18:I,58) იმ
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განსხვავებით, რომ არ შეიცავს „აქებდითსას“ „სხუანით“ აღნიშნულ am, ჟა 
მისწირვა წარმოდგენილია სრულად. 

15. „დასადებელნი შესუენებულთანი ყოველთა ვმათა, კი ბ. ყოვლისა 

მპყრობელო, სულსა შესუენებულთასა განუსუენე საყოფელსა მართალთასა...'' 

240r—243r. 

შენიშვნა: შეიცავს მეორე-მეოთხე ხმების დასდებლებს. 

16. „თ“ა ივნისსა კდ, შობაი იოვანე ნათლისმცემელისაი# 243L--247L, 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,49) იპ 
განსხვავებით, რომ არ შეიცავს მწუხრის „ოხითაის“. 

17. „სეკდენბერსა იგ, ენკენიაი# 247---251V (იხ. აქვე, # 12, G69. 3) 

18. წოხითაი). „მხოლოდშობილი ძ8 და სიტყუათ ღმრთისაი, უკუდავ» 

abbbgdoa... 251v—252r. 

შენიშვნები: 1. უძღვის შენაშვნა: „საყუარელო ქრისტმსო, mbomss yogger- 
თა კურიაკეთაი ზემო დამავიწყღა ღა აქა დავჩხრიკე, შემინდვე“. 

2. 510, 40-ის რედაქციული რაობის შესახებ იხ. შენიშვნები 5II. 18-ის აღ- 
წერილობის ბოლოს (11, 12). 

3. п. 40-055 54539060800 оБ. ა. ცაგარელი, კატალოგი, გვ, 83, # 67; 
ივ. ჯავახიშვილი, აღწერილობა, გვ. 107--109. პ ინგოროყვა, თხზულებათა კრე- 
ბული, III, თბ., ее 53. 217—218, 561—556. 

მინაწერები: 1. (გადამწერისა). „ესე იადგარანი დაჩხრეკილანი თ ე ე– 
დორე პალ ae ლმან ღაყუდებულმან დამაწერინა ცოდვილსა მე, ს ჯმ ე– 
ონს მწგალობელსა, და აწ გევედრებით ჩუენ, ორნივე ცოდვილნი, ყოველთა, 
რომელნი იმსახურებღეთ ი ადღგართა ამათ, რაითა მოგჯვსენნეთ ჩუენ ცოდ- 
ვილნი ესე წმიდათა შინა ლოცვათა თქუენთა, ამენ ღა თქუენცა ქრისტემან შე- 
გიწყალენ(ინ1, ამენ. დაიწერნეს საბაწმიდას შინა“ (253r). 

2. (მეორე მომგებლისა, ნუსხურით): „სახელითა მამისაითა და ღა(') ძისაითა 
და სულისა წმიდის და მეოხებითა წმიდისა ღმრთისმშობლის! და ძლიე– 
რებითა ცხოველსმყოფელ ლისა ჯუარისაითა და წმიდისა ნათლისმცემელისა და მო– 
ციქუ ა და მეოხე მოსმსითა და ელიაისითა მე, გლახაკი და ცოდვილი 
გრიგოლ და უნარჩევმსი ყოველთა მღდელთაი, ღირს-მყო ღმერთმან წმიდასა 
ამას მთასა შემოსლვად და დაჯდომად აღგილსა, სადა მოსე უფალი იხილა, და მუნ 
შინა მოვიგენ წმიღანი ესე იადგარნი გამოკრებულნი სასწავლელად 
ჩემდა უცბისა და სალოცველად ყოველთა თვსთა ჩემთათვს შეუცვალებელთა და 
შეცვალებუ ვს. აწ გევედრები ყოვე რომელნი იმსახურებდეთ, წმიდასა 
ლოცვასა თქუენსა მოგჯჯსენენით, და ს მაყ ფფადმან მეგი ალენის, ამენ. და 
რომელმა§ ამათი შრომაი თავს იდვა და მომიგნა, ივანე კუმურდოელი 
ქრისტემან შეიწყალენ, ამე5“ (253V--254ჯ). 7 

3, (მხედრულით) „8 უფალო ჩემო და ღმერთო ჩემო Iიესუ| ქრისტე, აღა- 
ოე (9) პირი მი (') ჩემი და განახუენ .... ლნი გუნებისა... რაითა ვისმინნე მე... ნი 
შენნი და გული (სჯ1მა-(ვI ყავ ყოველნი მცნებანი შენნი, უფალო მ...ცხო.., ქუეყა– 
(ნა1სა და ნუ დამივწყივ (?)“ (253+--V). 

4. 254V-ზე გადარეცხილი ტექსტის კვალი ჩანს. 

  

1   
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იადგარი, X 

183 ფ.; 17X14; ეტრატი; უყდო; მთაკრული, სათაურები და საზედაო ასო- 
ები სინგურით; IX ს.|; თავ-ბოლო ნაკლული; შეიცავს ე-კზ რვეულებს: ე რვე- 
ული ნაკლულია, ექვსფურცლიანია, მომდევნო ვ რვეული ათფურცლიანია, ხოლო 
ყველა დანარჩენი –- რვაფურცლიანი. გარდა კზ, აგრეთვე ნაკლული, შვიდფურ- 
ცლიანი რვეულისა, 

    

    1. Lდასადებელნი ადგომისანი!. დაუსაბამოი თანა-მოსაყდრ8 მამისაი 

შორის ავაზაკთა დაისაჯე. კურთხეულ: ხარ შენ, უფალო ღმერთო მ”მთ...#“ 1L-- 

123у. 

შენიშვნები: 1. ტექსტი იწყება II ხმას „კურთხეულარსსადან“. 
2. საგალობელთა სტრუქტურაა „უფალო. ღაღადყავსა“, „ოხითათ“, „კურთ- 

ხეულარსა“, „აქა აკურთხევდითსა", „ჯუარისანი“, კანონის ცხრა გალობა („მოი- 
ხილესას“ ჩათვლით), ცისკრის ფსალმუნ-დასდებელნი, „გარდამოთქუმანი“, „აქებ– 
დითსა“, „შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი“, სამხრად ფსალმუნ-დასდებე- 

    

    

ლი, ალ“ი, „ჭელთაბანისაი“, „სიწმიდისაი“, VII ხმაში არ შედის „აქა აკურთხევ-   
დითსა“, ცისკრის ფსალმუნ-დასდებლები, „ველთაბანისაი“ და „სიწმიდისაი“, ხო- 9 ცისკრის ფსალმუ5-დასდებლები, „ველ დ დ 
ლო VIII ხმაში –- „აქა აკურთხევდითსა“. მხოლოდ III ხმაში, „ოხითაის« ღა 
  „აქა აკურთხევდითსას“ მორის, ჩართულია „კურთხეულარსსა“. „კურთხეულარსსა“ 

შეტანილია ცისკრის კანონშიც VII გალობად, ტრადიციით განკუთვნილ ადგილ- 
ზე (განსხვავებული ტექსტით). 

3. ღვთისმშობლისაღმი მიძღვნილი ტროპარები „აქებდითსას“ მომდევნოდ 
ყველა. ხმაზე გამოყოფილია სათაურით: „შესხმანი! წმიდისა. ღმრთისმშობლისანი“, 

4. აღდგომის საგალობელთა სამწიიგსა გსაღმთნ დასდებელნი: @awen ead 
ფსალმუნნი დგება ლექციონარის საკვირაო ფ;ალმუნურ საგალობლებთან (შდრ. 
მ. თარხნიშვილი, ლექციონარი, И, № № 1679—1692). 

§, აღდგომის საგალობელთა ტექსტი ძველი რედაქციისაა, დგება 5'ი. 18-სა დ» 
Sin, 40-Go დაცულ შესაბამის საგალობლებთან (510. 18, 177V-230V; 51ი, 40, 

1L--47V). 
ანდერძი: „დიდებაი ღმერთსა უკუნისამდე. დაესრულნეს ჯმა§ი, ლოცვა-ყავთ, 

სანატრელნო და პატიოსან |ნო|“ (123V). 

(მარხვანი!) 1. „დღესა კორცითა აღებასა“ 124L--V, 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 5Iი. 18-ის შესაბამის 
„საგალობლებს (იხ. აღწერილობა, 510. 18:L,11), 

2. „ყველითა აღებასა კვრიაკესა ღღესა“ 124V--126V. 

შენიშვნა: 'შედგენილობითა და». ტექსტით, აგრეთვე ტექსტში. ჩართული» კო- 
მენტარებით თანხვდება 510. 18-ისა და 510. 40-ის შესაბამის საგალობლებს (ი. 
Sin. 18:1,12; Sin, 40:IV,1). 

3, „წმიდათა მარხვათა პირველსა ბ-მაბათსა“ 126V--127V. 

შენიშვნა. დიდმარხვის პირვილი კვირის ორშმაბათ-პარასკევის საგალობლები 

შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 510. 18-ისა და 510. 40-ის შესაბამის 
სწალობდებს (ob. Sin. ue I, 19; Sin. 40:IV,2), მხოლოდ 510. 40-ში ри 

დამატებულია მწუხრის ფსალმუნური | ბლები და. „სიწმ.  
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4. „მწუხრი თევდორე წმიდისათვს და ცისკრად გალობათა მეორისა გმი– 

სანი მოწამეთანი ამსახურნენ. 

მწუხრი, ფ“ნი. მე ვთქუ, უფალო, მიწყალე მე. დ“სბლი. ნეტარ არს, რო- 

მელმან. 
შაბათსა სამხრად, ფ“ნი ვ“ი ა გ“ი. პატიოსან არს წინაშე უფლისა. დ“სბლი. 

მრწმენა მე რომლისათვსცა. оста а до. მიცევ მე, ღმერთო, რამეთუ შენ გე- 

სავ...“ 130V--131ჯ. 

  

შენიშვნები: 1, შღრ. მ. თარხნიშვილის გამოცემულ ლექციონარს, ', 
# 355 სქოლიო. # # 356 და 163, 

2. Sin, 18-ში ამ დღეზე გატანილია აგრეთვე „ო“ო ღაღადყავსა“, ცისკრის 
კანონი და „აქებდითსა“ (შდრ. 510. 18:1,14). 

5, „ბ კვრიაკესა“ 131L-–V. 
შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 510. 18-ისა და 510. 40-ის 

შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5Iი. 18:I,15; 510. 40:IV,4), 510. 40-ში. განსხვავე– 
ბულია მხოლოდ ფსალმუნური საგალობლები. 

  

6. ,8-Bodombot 132v—136v. 

შენიშვნა: დიდმარხვის მეორე კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 5Iი. 18-ისა და 51ი. 40-ის შესაბამის 
საგალობლებს (იხ. Sin, 18:1,16; Sin, 40:1V,5), განსხვავებულია მხოლოდ 510. 
40-ის ოთხშაბათის ფსალმუნ–დასდებელი. 

7. „მაბათსა“ 136V–--137V. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 517. 18-ისა და 510. 40-ის 
შესაბამის საგალობლებს (იხ. 5IM. 18:1,17; 510. 40:IV,6) იმ განსხვავებით, რომ 
1. 40-ში არ არის გატანილი ფსალმუნური საგალობლები. 

8. „5 336034065“ 137v—138v. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 510. 18-ისა და 510. 40-ის 
შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,17; Sin, 40:IV,7).. განსხვავებულია მხო– 

ლოდ 519. 40-ის „ალელუაი“ და მწუხრის ფსალმუნური საგალობლები. 

9. „გ ბ-მშაბათსა“ 138V--143V. 

შენიშვნა: დიღმარხვის მესამე კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
შმედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 5Iი. 18-ისა და 510. 40-ის შესაბამის 

საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,19; Sin, 40:IV,8). მხოლოდ Sin, 40-Bo გადაადგი- 
სა და ხუთშაბათის მწუხრის ფსალმუნ-დასდებლები.   ებულია ოთხშ. 

10. „შაბათსა“ 143V--–144„. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 510. 18-ის შესაბამის სა- 
გალობლებს (იხ. 510. 18:I,20), 51ი. 40-ში ამ დღეს გატანილია მხოლოდ „აქებ- 
დითსა“ განსხვავებული ტექსტით (შდო. 510. 40:1V,9). 

11. დ Iკვრიაკესა) 144L-–V.
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შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 51M. 18-ისა და 510. 40-ის 
შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,21; 50. 40:IV,10), განსხვავებულია მზო– 
ლოდ 510. 40-ის მწუხრის ფსალმუნური საგალობლები. 

12. „დ ბ-შაბათსა“ 144v—149v. 

შენიშვნა: დიდმარხვის მეოთხე „ეირის ორშაბაო-პარასკევის საგალობლები 
შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 51%. 18-ისა და 5Iი. 40-ის შესაბამის 
საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,22; 519. 40:IV,11). 

13. „უკუეთუ ორმოცთასა აქა ჰყოფდე...“ 149V--154V. 

შენიშვნები: 1. თანხვდება 5IM. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. Sin. 
18:1,23) од განსხვავებით, რომ 51. 41-ში ცისკრის კანონის ნაცვლად კომენტა- 
რია: „გალობათა მოწამეთანი ამსახურენ“ კომენტარს მოსდევს „აკურთხეედით- 
სა“ და „ადიდებდითსა“ გალობანი „აკურთხევდითსა“ თანხვდება” 5Iი. 18-ის 
„აკურთხევდითსას“ „სხუანის“ ფენს 

2. 510. 41-ში ორმეოცთა საგალობლების დასასრულს შენიშვნაა: „უკუეთუ 
მარტსა ცხრასა ჰყო –- ესე ყოველი, მაშა აქ“ბდსა ესენი ჯ“თ გ. გაქებენ ანგე– 
ლოზნი გალობით ცათაგან მაღალთა შინა... ფ“ნი გ. სავსენებელად საუკუნოდ არს 
მართალი. დ“ბლი. ნეტარ არს კაცი“. 

14. 49 g3ooggbo* 145v—155v. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 510. 18-ისა და 510. 40-ის 
შესაბამის საგალობლებს (იხ. 510. 18:1,24; Sin. 40:IV,13), მხოლოდ 510. 40-ში 

განსხვავებულია „ალელუა“ საგალობელი 

15. 49 8-Godombo* 155v—161r. 

შენიშვნა: დიდმარხვის მეხუთე კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება ЗИ. 18-055 go Sin. 40-ის შესაბამის 
საგალობლებს (იხ. 51ი. 18:1,25; 500. 40:1V,14), 

  

16. „მაბათსა“ 161L. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს 51ი. 18-ის შესაბამის სა- 
გალობლებს (იხ. 5(ი. 18:1.26). 5Iი. 40-ში ამ დღეს გატანილია მხოლოდ „აქებ- 
დითსა“ განსხვავებული ტექსტით (შდრ. 51. 40:LV,15). 

17. 3 336094065“ 1611—1621. 

შე”იშვნა: შედგენილობითა დ» ტექსტით მისდევს 5Iი. 18-065 ®ь Зи. 40-25 
შესაბამის საგალობლებს (იხ, 510. 18:I,27; 510. 40:IV,16). 

18. „ვ ბ-შაბათსა“ 162r—166v. 

შენიშვნა დიდმარხვის მეექვსე კვირის ორშაბათ-პარასკევის საგალობლები 
შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 510. 18-ის შესაბამის საგალობლებს 

(ob. Sin, 18:1,28).
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„ბზობისა შაბათსა 3696085 стозо@@Ьо“ 166у—169г. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით მისდევს Sin. 18-ob შესაბამის სა– 
გალობელს (იხ. 510. 18:L,29). 

20. „ბზობისა დასადებელნი“ 169V--182L. 

    

შენიშვნა: ეწილობითა და ტემსტით მისდევს 510. 18-ის შესაბამის სა– 
გალობლებს (ი! ს 30), განსხვავებულია მხოლოდ ლიტანიაში ჩართული 
II ღა III ი! ი: „ვი დ. მარჯულ მამისა მჯდომარშ კიცვთა კაჰრა parole 

  

მოვალს..“; „დ გ“ი. ღღეს აღესრულა წინაწარმეტყუელებაი ზაქარიაისი...“ 

21. „% ბ–შაბათსა 182L1--183V. 

წყდება: „..მენ, რომელ?ან მოციქულთა ასწავე სიმდაბლ8 და თხოვათ 

იგი ძეთა მათ ზებეღფსთაი, შეუძლებელ ჰყავ 0009...“ 182г—183. 

შენიშვნები: 1 ცისკრის გალობანი წარმოადგენს 
ლ ისას“, „აკუ და სას“, 
5%". Эт. 41 ვნების, porn აწ) ბარის შემონჩენილი სგალთბდებით! თან- 
ხვდება 51ი. 18-ის შესაბამის საგალობლებს (იხ. 519, 18:1,31). 

2. მარხვანის მასალა ჟამისწირვი საგალობლებით დგება ლექციონარის 
გვერდით. 

ვ, 510. 41-ის მარხვის საგალობლები შედგენილობითა და ტექსტით თითქმის 
%ედმიწევნით თანხვდება 519. 18-ის შესაბამის საგალობლებს, მცირეოდენი სხვა- 

>–წეეეი....ეუ–_–უა.ი.:შ.ი9.. 
ხვედრის შემთხვევებში მოხმობილია 51ი. 40-ის აღწერილობა; 

4. ხელნაწერის კიდეებზე, გალობათა თუ სტიქარონთა დასაწყისების გასწვ- 
რივ, ხშირად ჩაწერილია ქანწილი, რომელიც შემკულია სამი, თითოჯერ ორი 
(0115), ან ექვსი (117V) ნასკვით (6V, 9V, 58V, 67V, 71V, 82V, 83V, 86V, 99V, 101«, 
112%, 115V, 117V, 121V, 124V, 149V, 166V, 169V, 177V, 181V). ზოგჯერ დასაწყი- 
სებს მიანიშნებს ასო ქანის მსგავსად გადაკვეთილი ხაზები, რომელთა კიდეებს 
შორის დასმულია წერტილები (46V, 77V, 78V, 82L, 87V, 95V, 96V, 105V, 11LV, 
1660, ან ქანწილის შესამკობად გამოყენებული ნასკვი, რომელსაც თავსა და ბო- 
ლოში ახლავს ქანის მსგავსი ნიშნები (107V, 109V, 110V, 111V, 114V, 123V). 

5, ხელნაწერში თავისებურადაა დაქარაგმებული თანდებული -გან და ზმნის- 
წინი გან- (გან 2“; ფორმებით). 

6. ხელნაწერი 510. 41 აღწერილი: ნ. მარის მიერ (იხ. მისი აღწერილობა, 
83. 27—31. 
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იადგარი 

120 ფ.; 15,8X13,5; ეტრატი; უყდო: 3900080 დაზიანებული; ზოგიერთი 
ფურცელი უხეშად გადაკერებულია სიგრძივ ან სიგანით; პალიმფსესტური გვერ- 
©9080»: 1ir, 13r—v, 14r, 19r, 22r—v, 25r, 26v, 30v, 40r—v, 42r—v, 47v, 115 
ქვედა ტექსტი ბერძნულია (მდრ. ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 60); შედგება 15 
რვეულისაგან; რვეულებრივი აღრიცხვა იწყება 21-ე რვეულით; გამოიყოფა ორი 
ხელი, ორივე იოანე-ზოსიმეს უნდა ეკუთვნოდეს: 1 ხელით (1L--32V) გადაწერი- 

 



  

№ 49 

ლია 5Iი. 26-ის ნაწილი (26I--115V); მეორე, შედარებით გაკრული ხელით, გაღა– 
წერილია 510. 66 (17L--133V); IX ს.1. 

1. [oo ივნისი, ამბაკუმ წინასწარმეტყუელა! „...ამბაკუმის დღესასწაულ- 

სა, რომელმან გუახარა მოსლვაი მეუფისა... 

აქ“ბთსა. რომელსა ქადაგებდეს. –– რომელი საღმრთოითა მით ბრძანე 

ბითა აღტაცებულ იქმენი 396...“ 1L--3L. 

შენიშვ5ა: თანხვდება 5Iი. 59-ისა და 5Iი. 64-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღ– 
წერილობა 517. 59:59, 5II. 64:11,108). 

2. „თ”ა ივლისსა გ, თომა მოციქულისაი, om ღღ“ტყსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, 

დაღაცათუ ქრისტესა. –– უფალო, დაღაცათუ არაი უწყოდა განსყიდაი თჯსი... 

ოგ“ლბსა ვი დ. ფარაოის ეტლები. ·-–- მოვედით, კადნიერად სიმდიდრი- 

სა მომგებელსა საღმრთოისა მადლისასა... 

აქ“თსა. –– რომელმან დიდებულ ჰყავ თომა მოციქული.../ 3L--8V. 

ფენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ისა და 510. 64-ის შესაბამის მასალას (ob. o@- 
წეტილობა 510. 52:63, 510. 64:1I,117). 

3, „თ“ა ივლისსა იი ორმეოცდა ხუთთა მოწამეთა დასდებელნი ო“ო 

დღ“ყვსა კ“ი ბ. გიხაროდენ და მხია. –– ჯუარი ქრისტესი აიღეს წმიდათა სა– 

ჰჭურველად... 
ოგლ“ბთსა დ გ“ი. გალობაი 9927. — კრებასა მას მოღუაწეთასა სურვიე- 

ლად ვაქებდეთ, ერნო... 

აქ“ბთსა. –- ქრისტეს მოწამენო ნეტარნო, ჭეშმარიტად გამოშჩნდით 

მძლედ მტერთა მიმართ...“ 8V--16V. 

შენიშვნები: 1, 510, 59-ისა და 510. 64-ის კალენდარში 10 ივლისი გამოტო- 

ვებულია. 
2. ადიშის (1710), იელისა (233) და ახალ საწელიწდო იადგარში (ICI, 42, 

2260) „ო“ო ღღ“ტყვსა“ არ არის, კანონი და „აქბდთსა“ კი 510, 49-ის იდენ- 

ტურია. 

4. „ივლისსა ია, მართაისი სკმეონის დედისაი, aon ღღტ“ყსა ბ გ“ი. ჯუა- 

რითა შენითა. –– ჯუარითა შენითა ქრისტე შეიჭურა... - 

ოგლ“ბსა დ გ”ი. 5507085. — გალობასა შევსწირავთ შენდა, მართა, 

ყოვლითა გულითა ჩუენითა... 

აქბ“დსა. ცხორების მომ. — ვითარცა ვენაჯმან რქა შუენიერმან გამოიღე 

შენ ნაყოფი სათნოი...“ 16L--22L. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ისა (იხ. აღწერილობა 51. 59:67) და ადიშის 
იადგარის (117V) შესაბამის მასალას. 

5. „ივლისსა იგ, გაბრიელ მთავარანგელოზისაი, ო“ო ღღტ“ ყვსა ვ”ი ა. 

წმიდანო მარტვლნო. –– გაბრიელ დიდებული გონებითა ღმრთივგანათლებუ- 

ლითა მარადის ჰხედავს ნათელსა 95... 
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ოგლ“ბსა დ. ზღუაი უ. –- ვითარცა მდგომარე ხარ შენ ნათელსა მას უს- 

ხეულოსა a 

აჟბ“თსა. მოგიცემიეს. –– საღმრთოისაგან ელვისა განათლებულ bot, god- 

60907...“ 22г—31т. _ 

ApFoBZBgdo: 1. orssbgegds Sin, 59-obs (ob. o@faho~wmds Sin. 59:68) ws o@o- 

შის იადგარის (184V) შესაბამის მასალას. ეგევე. მასალა შესულია გიორგი ათო- 
ნელის რედაქციის „თუენში“ (იხ. Тег. 104, 580...» 

2. „თუენის“ მიხედვით კანონის ავტორია „ანდრია“ (იხ. ICI. 107, 58V). 

6. „ივლისსა ი%, მარინა მოწამისაი, ოგლ“ბთსა S2 დ. ზღვსა მის. –– სიღ– 

რმესა ღუაწლისა შესლვად კადნიერ იქმენ, ქრისტეს მოწამეო... 

აქ“ბსა. ცხორე. –– ხილული ესე საშუებელი კორცთა ზრონვისაით განაგდე 

356...“ 31у—42у. 

შენიშვნები: 1. თანხვდება 510. 59-ისა (იხ. აღწერილობა 510. 59:70), იელისა 

(გვ. 236) და ადიშის (216V) იადგარების შესაბამის მასალას, სამივე კრებულში 
წარმოდგენილია მხოლოდ კანონი. 

2. 33--დან იწყება იოვანე-ზოსიმეს გაკრული ხელი. 

7. „თ“ა აგვსტოსა კა, მამისა ეგლოს, ოგ“ლბსა ვი დ გ“ი. უგალობდეთ 

უფალსა, რ“ნ გან. –– ეგლონ ღმერთშემოსილო, განმინათლე gmbgdo2 და ცნო- 

ბაი... 

აქბ“თსა. ცხორე. –– ხილული ესე საშუებელი კორცთა ზრუნვისაი განაგ- 

დე შენ...“ 37V--42V. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ისა და 510. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღ– 
წერილობა 517. 59:81, 510, 65:18). 

8. „თ“ა აგვსტოსა ლ, იოვანეს თავის კუეთისანი ოგ“ლბსა ვ“ი გ. უგა- 

ლობდეთ უფალსა, მორწმუნენო. –– უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო, რო- 

სელმან მოსცა სოფელსა მნათობი განმანათლებელი.../ 42V--48V. 

შენიშვნები: 1. საგალობლის ბოლოს, ტექსტის ხელით მინაწერია: „წმიდაო 
ნათლისმცემელო, მეოხ მეყავ წინაშე შენ მიერ ნათელღებულსა ქრისტესა ცოდ- 
ვილსა ამას, ამენ« (48). 

2. თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა 5Mი. 59:83); 

5Iი. 65-ში ხსენება იგივეა, მაგრამ მასალა განსხვავებული (იხ. აღწერილობა 519. 
65:25). 

3, საგალობელი აკროსტიქულია: „უგალობდეთ წინამორბედსა იოვანეს, შე– 

ვამკ(ობდეთ)“. აკროსტიქის მიხედვით ჰიმნოგრაფიულ მასალას აკლია „ობდეთ“ 
ასოებზე გაწყობილი „აქებდითსა“. ეს „აქებდითსა“ შემოინახა 510. 59. (იხ. აღ- 
წერილობა 510. 59:83). 

9. „ივლის!ს1ა კა, სკმეონ სალოსისა, ო“ო ღღტ“ყვსა ვ“ი დ. მოგიცემი- 

ეს. –– დღეს დაემკუიდრენით, ღირსნო, უდაბნოს ერთითა სულითა... 

ოგლ“ბსა გ გ“ი. ღმერთსა, რ“ნ დაანთქ. –– თანამოსაყდრესა მამისასა, რო– 

მელმანცა იგსნა ი8“ლი...
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of Sabo. დღეს ადგა. –– აღდგომისა ცხოველისა და პატიოსნისა მის > 

რისა მოვიდეს ღირსნი იგი დღეს...“ 49L- -54V. 

შენიშვნები: 1. თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის მასალას (იხ, აღწერილობა 
§Iი. 59:71); ადიშის იადგარში (გვ. 231) ტექსტი მცირეოდენ სხვაობას იძლევა. 

2. კალენდრის რიგის მიხედვით 21 ივლისისა (სვმეო§ სალოსი) და მისი მო2- 
დევნო 13 აგვისტოს (მარიამობა) მასალა უნდა მოსდევდეს 17 ივლისს (წმ. მარი– 
ნა. როგორც ჩანს, ფურცლები კი არ არის არეული, არამედ გადაწერის დროს- 
ვეა დაშვებული შეცდომა: წმ. მარინას „აქ“ბთსა“ თავდება 37V-ზე და ©3530 830- 
რღზე იწყება 21 აგვისტოს (ეგლონ განშორებული) ხსენება და ჰიმნოგრაფიული 
მასალა, 

10. „თ“ა აგვსტოსსა იგ, მარიამობაი, ო”ო ღღ“ტყსა კ“ი დ. მვნეო. --–- მო- 

ვედით დღეს, მორწმუნენო, განწყობილნი გალობითა... 
ოგ“ლბსა კ“ი ა გი. ეტლთა სიმრავლე. –- მივისწრაფოთ გესმანიად სათ- 

ლავად დედისა ქრისტეს ღმრთისა ჩუენისა... 
აქ“ბთსა. რაჟამს შევიდეს. –– კრებული უჯორცოთაი დღეს უხილავად...“ 

54V-–-63V. 

შენიშვნები: 1. კანონი და „აქ“ბსა“ აკროსტიქულია: „მიცვალებასა ყოლად 
უბიწოისასა გალობით შევამკობდეთ...“ 

2. თანხვდება 5IM. 59-ისა და 51M. 65-ის შესაბამის მასალას. (იხ. აღწერი- 
ლობა 517, 59:78, 5I/. 65:11). 

3, კალენდრის აღრევის შესახებ იხ. აქვე 49:9 შნშ. 2 

  

11. „სეკდენბერსა გ, ისუ ნავესი ო”ო ღღ“ყსა კი დ გ“ი. –– უფალო, 

დაღაცათუ სტრატიღონად ებრაელთა ისუ ნავესი სათნო-ყავ... 
ოგ“ლბსა. უგალობდეთ უფალსა, რ“ნ განიყვანა. –- უგალობდეთ უფალსა, 

რომელმან განაპო იორდანე მდინარეი...“ 64L-–-68L 

შენიშვნა: თანხვდება გიორგი ათონელის რედაქციის „თუენის“ (10. 124, 
7v), Sin, 59-obs და 510. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა 5Iი. 59:89, 
8ჯი. 65:28). „აქ“ბთსა“ იადგარებში (Sin, 49, 59, 65) არ არის. 5Iი. 65-ში მხო- 
ლოდ შენიშენაა: „აქბ“დთსა ო“ო ღღტ“ყვისანი სთქუნე“. 

12. „სეკდენბერსა ე, აჰრონისი, ოგ“ ლბსა კ“ი დ. ზღვსა მის. –– ზოუაი აღ- 

ძრული ღელვითა განაჯმე წამისყოფითა, მაცხოვარ... 
აქ“ბსა. ხისა მიერ. ––. მოსე და აჰრონ, ეგუიპტეს სასწაული აჩუენეს მრა- 

32620...“ 68г—73Г. 

2050865: oobbgwgds Sin. 59-065 go Sin. 65-ob შესაბამის მასალას (იხ. აღ- 
Fobogrmds Sin, 59:87; Sin. 65:29), 

13. „სეკდენბერსა ი8, ეფემიაისი, © ооо ვ“ი გ. -– ჭეშმარიტი სას- 

მელი თუისისაგან სისხლისა მოღუაწებით... 
ოგლ“ბსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გან. –– შემოკრებულნი 

ქებად ერნი შუენიერად უგალობდ ყოვლად საგალობელსა...
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აქ“ბსა ა გ“ი. რაჟამს შევი. –– რაჟამს შევიდეს ცხოველსა მას ქორწილსა 

3) ©3830 обо...“ 73L--77L. 

39593-00: 1. 056530085 gomhyo 20755500706 600540006  „одобоб“ (Тег. 

124, С9г), Эт. 59-055 და 510. 65-ის შესაბამის მახწლას (იხ. აღწერილობა 517. 

59:93, 51, 65:40) იმ განსხვავებით, фед Sin, 65-ში კანონს არ მოსდევს „აქებ– 
„აქებდითსას“ ტექსტი განსხვავებულია. 

2. კანოვის ავტორია იოვანე დამასკელი (იხ. გიორგი ათონელის რედაქციის 

yoggbo* — ler. 124). 

  

     

14. „სეკდენბერსა კთ, კუირიაკოზ! ისა, ო“ო ღღ“ტვესა კ“ი © go. 3 სას- 

წაული საკურველი. — 9 სასწაული საკუირველთაი, რომელი ღმოთისმხილ– 

ეუელმან მოსე კუერთხისა ცემითა განაპო... 

სხუანი. ვითარმედ გხადოდით. -- კრძალულებისა აღუირითაი მით მოა- 

კოდინენ გნებანი... 

ოგ“ლბსა. გალობაი 9937. — ცნობაი საღმრთოი მომ'მ!ადლე მე, ქრის– 

C
 

© 

Ты ბსა. ნესტუსა და. –– აჰვედ ზედა სიმაღლესა ქუეყანასა კეთილად ქცე 

ვითა ზეცისათა...“ 77V--85V. 

შენიშვნები: 1. თანხვდება 50. 59-ისა და Sim. 65-ob შესაბამის მასალას 
(იხ. აღწერილობა 5Iი. 59:99, 5Iი. 65:49) იმ განსხვავებით, რომ 510. 59-სა და 
–---__" 

2. გიორგი ათონელის „თუენს“ თანსედება მხოლოდ უფალო ღაღატყავისას 
„სხუანი“. (იხ. Ter. 124, 110v). 

15, „სეკდენბერსა ლ, ქსენეფორესი და ძეთა, ო”ო ღღ“ტყსა კ“9 ა ჯი. 

სუფევს ღმერთი წარ. — კრებულნო მორწმუნენო, მოვედით დღეს კსენებასა 

მრავალსურნელისა მის ყუავილისა... 
ოგ“ ლბსა. ეტლთა. –– იესუ ყოვლაღ ძლიერო, მომეც მონათა შენთა ძლე– 

ვალ წინსადმდმომთანა. 
აქ” ბსა. რეეს ამს შევი. –– დღეს დიდებული დღესასწაული ღირსთაი აღეს- 

რულებიეს...“ 85V--91L. 

შენიშვნები: 1, კანონი და აქებდითსა აკროსტიქულია: „იოვანეს და არკადის 
ქებით შევასხამთ დღეს“. 

2. თანხვდება 51ი. 59-ისა და 510. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილო– 

do Sin. 59:100, Sin. 65:50). 

16. „ოკდონბერსა ე, გრიგოლი სომხითისა, დასღებელი ო“ო ღღ” ტყსა ბ 

გ“ი. ყილი ნათე. –– წმიდაი იგი ზოსტერი „სისხ1ლითა წამებისაითა შეღებე, 

სანატრელო... ; 
ოგ“ლბსა ვ“”ი დ. 05569406 3. — ვითარცა მწყემსი უძილი მდგომარე ხარ 

კადნიერად წინაშე სამებისა... 
აქ“ბთსა კ“თ გ გ“ი. მოღუაწეო კ“ცო –- მღდელთმოძღუარო გრიგოლი 

ქრისტეს მოწამეო, სამკაულო და შუენიერებაო ეკლესიისავო...# 91V-97V.
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შენიშვნები: 1. გიორგი ათონელის რედაქციის „თუენის“ მიხედვით კანონის 
ავტორია „ესე“ (ob. Ter. 124, 113v). 

2. გიორგი ათონელთან გრიგოლ პართეველის (გრიგოლ სომხითის) ხსენება 

და საგალობელი 30 სექტემბერსაა დადებული. 
3. 5ი. 59 წყღება 1 ოქტომბერზე. 510. 65-ში, რომელიც რედღაქციულაღ 

Sin, 59-055 ღგას, 5 ოჟტომბერი გამოკრებილია. ამის მიხედვით 519. 59-შიც 5 

ოქტომბერს გრიგოლ პართეველი მოLალოდნელი არ იყო. 5. 59-ში ყველიერის 

შაბათს მამათა ხსენებაა, მათ შორის გრიგოლ პართეველისაც. მაგრამ მასალა 5IVI. 
49-გან სრულიად განსხვავებულია, რადგან 510. 59-ში ყველიერის შაბათს ყველა 

მეუდაბნოე მამისაღმია მიძღვნილი ერთი საგალობელი („ანონი და სტიქაროიები). 

17. „ოკდონბერსა ივ, გრიგოლ ნოსელ!LიIსა, ო“ო ღღ“ ყსა კ“ი გ გი. 

დღეი ვნები. –- მღდელთმთავარო გრიგოლი შუენიერო, შენ სიბრძნითა გა–- 

ნამდიდრე ეკლესიათ ქრისტესი... 

ოგ“ლბსა დ გ“ი. უფალსა ღმერთსა უგ. ·· უფალსა ღმერთსა უგალობ- 

დეთ, ერნო, რომელმან გამოაბრწყინვა მთიებად... 

of dbo 32 @ go. — შენ, გრიგოლი, ჰბაძევდი დიდსა ბასილის...“ 98L-- 

102L, 

შენიშვნა: თანხვდება 5Iი. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა 5III. 
65:58). | 

18. „ოკდონბერსა კ, კორნIი1ლეოზს ასისთავისა,ა соб ღღ“ ტყსა ვი ზ. 

რაჟამს განი. –- რაჟამს წმიდითა გონებითა უფროის გულსმოდგინე იქმენ 
< 
შენ... 

ოგ“ლბსა დ. ზღუისა მის. –– ყოვლითა სულითა შენითა განსწმიდე სული 

შენი... 
აქ“ბსა. მოგიცემიეს ღმერთო. ––- ლმობიერად ვითხოვდეთ წყალობასა 

ქრისტეს ღმრთისაგან...“ 102--105L. 

შენიშვნები: 1. კანონი და „აქებდითსა“ აკროტიქულია: 
თოსა გიხაროდენ, კორნელი“. 

2. თანხვდება Sin, 65-ob შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა 5Iი. 65:60). 

„ყოვლად საღმრ- 

19. „ნოეIმ1ბერსა კშ, ანდრია მოციქულისაი, ო“ო ღღ” ტყსა კ“ი ა. wogo- 

თის. –– ვითარმე გხადოდით, მოციქულო, სურვილითა შენითა შეპყრობილნი... 

ოგლ“ბსა. მარჯუენაი შენი. –– სულმყრალობაი გონებისა ჩემისათ განწმი- 

დე წყაროითა სიტყუათა შენთაითა... 
აქ“ბსა. დავითის. –– ვითარცა ნელსაცხებლითა ღირსად, მოციქულო, აღივ–- 

სებიან საყნოსელნი მათნი...“ 107L--113L. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა Sin. 
65:85). 

20. „თ“ა დეკენბერსა %, ნიკოლაოზისნი„ ო”ო ღღ“ტყსა დ გ”ი. იხარებს 

მეუფშ. –- სამებისა ნათელსა ხედავს მარადის და იხარებს... 

უგ“ლბსა გ გ“ი. ღმერთსა, რ“ნ დაანთქ. –– მღდელთმოძღუარსა ნიკოლაოზს 

მოვედით დღეს შევასხმიდეთ ქებასა... 

LL. სინურნ კოლექცია 
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of dbo 372 @ go. ლახუარსა. -- უბიწოდ სცხონდებოდე, ღირსო მღდელ- 

მოძღუარო ღმერთშემოსილო ყოვლად ნეტარო... 113L--117ჯ. 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 65-ის შესაბამის მასალას (იხ. აღწერილობა 5III. 
65:92). 

21. „დეკენბერსა იდ, მოდისტოსისნი, უგ“ ლბსა დ. ზღუისაი მის. — ვით- 

ხოვთ შენგან, მაცხოვარო მაღალო, ყოვლისა მპყრობელო...“ 118», 

შენიშვნები: 1. 51ი. 49. თავ-ბოლონაკლულია. შეიცავს საწელიწდო იადგა- 
რის სათუეო ნაწილს (ივნისი-დეკემბერი). 

2. რედაქციულად დგას საწელიწდო იადგარის პალესტინური ჯგუფის კრებუ- 
ლებთან: 51ი. 59, 5. 64, 510. 65. ამ კრებულებთან შედარებით 5I1ი. 49 გამოკ- 

რებილის. 
3. გამოიყოფა ორი ხელი: ერთი –- კალიგრაფიული (1L--32V), მეორე გაკ– 

რული, არაკალიგრაფიული (33--120'). ორივე იოანე-ზოსიმეს უნდა ეკუთვნო- 
დეს. პირველი ხელით გადაწერილია 59. 26-ის ნაწილი (26---115V), მეორე ხე- 
ლით გადაწერილია 519, 66-ის 17r—13v. 

4. აქვს რვეულებრივი აღრიცხვა, რომელიც იწყება 21-ე რვეულით. შეიცავს 
13 რვეულს. პირველი ხელით გადაწერილია 21--24 რვეული, მეორეთი კი დანარ- 
ჩენი. 26-ე რვეულის ბოლო გვერდზე თავდება იოანე ნათლისმცემლის „აქებდით 
სა“ მინაწერით (იხ. აქვე, 8 შნშ. 1). გადამწერის ხელი გრძელდება, მაგრამ იწ- 
ყება ახალი რვეულებრივი აღრიცხვა (პირველი, მეორე...). 

5. მკვლევარი პ. ინგოროყვა მასალის ერთ ნაწილს (მარინა მოწამე, იოანეს 
თავის კვეთა, მარიამობა, გრიგოლ სომხითელა, ქსენეფორე, მოდისტოსი) იადგა- 
რის უძველეს რედაქციას აკუთვნებს და ავტორად გრიგოლ ხანცთელს მიიჩნევს, 
რაც საფუძველს მოკლებულია (იხ. პ. ინგოროყვა, თხზ. კრებული III, 1965, 
23. 83. 257—258, 260, 264, 570—573). 

6. ხელნაწერი აღწერილია: იხ. ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 59. 
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იადგარი. X 

226 ფ.: 24,5X19; ეტრატი; უყდო, დაზიანებული; კალიგრაფიული წვრილი. 
ნუსხურით, სათაურები და საზედაო ასოებს მთავრულით; IX ს.|; ნაკლული. 

1. (დეკემბერსა კდ, კრებაი სამწყსოს). »...იშვა მჭსხელი ადამიანთაი და 

მან განმიხუნა ბჭენი სამოთხისანი... 
აქ“ბდთსა. # სასწაული საკვრველთაი, რომელსა-იგი სიბრძნით უპყრიან 

gpbo... Ir—v. 

შენიშვნები: 1. წელწაწერი: თავნაკლულია, იწყება. IX 'რგეულით, 24 დეკემ- 
ბრის „ღაღატყავსას“ ბოლო ტროპარით. 

2. სათაუ. 396 ხელნაწერ 510. 64-ის მიხედვით (Sin. 64, 12v). 

2. „დეკემბერსა კე, შობაი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტესი, დ“სდბელ- 

ნი ო“ო ღღ“ტყვსა კ“ი ბ. გიხილეს რაი ქრისტე. --- ვითარცა იხილვე, ქრისტე, 

ბეთლემს, ქალაქსა დავითისსა...



  

    

სტიქერონი ბ გ“ი, ფილიპე ბეთლემი. ფესუთა მათგან ოქროანთა შემკო- 

ბილ ხარ შენ, ქალწულო... 

შენიშვნა: „სტიქერონი“ აკროსტიქია: „ფილიპე ბეთლემი“, ღაწერილია მაღა- 
ლი შაირის 16 მარცვლიანი სალექსო საზომით (იხ, ნ. მარის აღწერილობა, გვ. 
102--103; პ. ინგოროყვა, თხზულებანი, III, თბ., 1965, გვ. 40, 41, 366, 553), 

ოხ“თი ვ“ი დ. რაჟამს მიიცვალე ღმრთის, ამას ზედა. –– რაჟამს მოივლინე 

სიტყუაი დამბადებელი მათდა, რომელნი-იგი შენ შეჰქმნენ კაცნი... 8 

პელთაბ“ნსი ა გ“ი. ევფრენე ურანესე იმის. - - იხარებენ ცანი და იმუებს 

ქუეყანაი... 

უგ“ლბდთსა კ“ი დ გ”ი. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. -- რომელი 

მთიებისა წინა იშევ მამისაგან, მხოლოდ-შობილო... 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. 

აქ“ბდთსა დ, იოსებისი. იოსებ საკკრველი, დღეს ღმრთისაგან განწესე- 

ბული, გამორჩეულ იქმნა მცველად ღმრთისა დედისა... 
სტიქერონი დავით-იაკობისი ა. ზეცისაგან. –-- მეფობისა ქცევითა ღირსად 

მოღუაწებით დავით წოდებულმან მან...“ 1V--5V. 
3, „დეკემბერსა ლ, წმიდათა მოციქულთაი ზებედეს ძეთათ იაკობ და იოვა– 

წესი. ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი დ გ“ი. ნეტარო ღმრთის-მეტყუელო იაკობ, შენ კმათ 

იგი სიტყვსაი რაჟამს გესმა და შეიწყნარე... 
ოხ“თი ა გ“ი. იესუ ქრისტეს მოციქულთა და განბრძნობილთა სულისა მი- 

ერ წმიდისა, ყოველნი საღმრთოითა გალობითა შევასხმიდეთ ჩუენ ღირსსა ია- 

კობს და იოვანეს... 
იბ“კი ა. ქრისტესა დაემოწაფ8 და ჰსუ სასუმელი მისი... 
უგ ლბდთსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწამულისა. –- იაკობს და იოვანეს ჩუენ 

ყოველნი უგალობდეთ დღეს... 
აქ“ბდთსა. მკნეო, მორის მწყემსად ჰეშმარიტებისად ეკლესიასა ქრისტეს- 

სა პირველად გამოშჩნდი...“ 5V-–--7V. 

4. „თ“ა იანვარსა ა, ბასილი მთავარებისკოპოსისათი დასადებელნი. ო”ო 

ღ“ღტყვსა ვ“ი დ. რომელი იწოდეთა ზედა. – რომელი იწოდე სეხნა სასუფე–- 

გელის მღდელობაი ქრისტესი, ღირსო... 

სტიქერონი ა გ“ი თეოფანის სახელსა ზედა. –- თანა-არსი იგი მამისაი... 

შენიშვნა: სტიქერონი აკროსტიქია: „თეოფანის“ (ამასთან დაკავშირებით იხ. 
ნ. მარის აღწერილობა, გვ. 102). 

იბ“კნი დ გი გამოუთქუმელისა სიბრძნისა საღმრთოისა ხილვითა..." 

7у—9г. 
5. „თ“ა იანვარსა ბ, კსენებაი სილიბისტროს ჰრომთა პაპისაი. ო“ო ღ“ღტ- 

ყვსა კ“ი ა. ზეცისა გან. — ღმრთის-მსახურსა მას მეფესა, დიდსა კოსტანტინეს, 

გამოუჩნდეს ბრწყინვალედ პეტრე და პავლე... 
უგ“ ლბდთსა. მარჯუენ8 შენი უ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: სილბესტ-
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როსს, რომთა ვასკოლავსა, ვაქებდეთ, ერნო-ესრე გარდავალს. –– სილბისტროს, 

ბრწყინვალესა ვარსკულავსა, ყოველნი შემოკრებულნი ვაქებდეთ... 

აქ“ბდთსა. ზეცისა განწეLსე1ბულ. – ესროდე შენ, მამაო, მწვალებელთა 

ერსა მურდულითა სიტყუათა... 

სტიქერონი. წმიდანო მარტვ. პატერ სილბისტროს. -- მამაო სილბესტროს, 

სეაბრძნით ფრთოვან იქმენ შენ სიმაღლესა...+“ 91-12. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდით'ა“ აკროსტიქია: „სილბესტრო"ს. 
რომთა ვარსკულავსა, ვაქებდეთ, ერნო“ (ამასთან დაკავშირებით იხ. ნ. მარის აღ- 
წერილობა, გვ. 102). 

6. „ღმრთის გამოცხადებისა წინა კვრიაკესა, ოდეს ესე სახარებათ იყოს wo 

თავადსა იესუს ეწყო, დასადებელნი. ო“ო ღღტყ”ვსა ვ”ი ა. ზეცისა ძალნი შეძ. 

–– წარმართთა ეკლესიაო, ბრწყინვალედ შეიმკვე, ქრისტე მოახლებულ არს... 

ოხ“თი დ. მთიები ქალწულისაგან შობილსა მზესა მოელის დღეს... 

უგ“ლბდთსა ა. მონებისა მისგან მწარი. აზღუდნეს ზღვსა იგი წყალნი. --- 

ქრისტეს ეგულების ნათლის-ღებაი, ქრისტე იორდანედ მოახლებულ არს... 

აქ“ბდთსა დ გ“ი. უფლისა ტაძრად მიყვანებისანი, მობითგან მერვესა დღე– 

სა წინადაცუეთაი. უფალო, შენ დაუსაბაპოს გამოშჩნდი დაუსაბამოისაგან 

ღმრთისა... 

სტიქერონი. რომელმან ედემს შინა ოდეს. –– შჯულისაი ყოველი აღასრუ- 

“cog. 12r—4v. 

შენიშვნა: მისდეეL შესაბამის დასდებელს Sin, 64-30, განსხვავებულია მხო– 
ლოდ „აქებდითსა“ სტიქარონი (შდრ. აღწერილობა 510. 64:L1,18). 

7. „განცხადებასა წინა დღეთ დ“სდბლნი. ო”ო ღ”ღტყვსა გ გ-ი. იკ3კვლ3- 
მელთა. არღარა მძლე. –– ღმერთი განჭორციელებული გამოგჯჩნდი ჩუენ და 

აღმავსენ ჩუენ სიხარულითა მოსლვისა შენისაითა... 

-“ლბდთსა. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა მეწამულსა. –– ღმერთსა, რო- 

ნ განაახლა ბანითა მით მეორედ შობისაითა პირველ-შექმნული ადამ, 

vn     

  

„მელმა! 

უგალობდეთ... 

აქ“ბდითსა. დღეს აღ. –- ვითარცა კაცი ლიტონი წარმოდეგ შენ, ქრის- 

ტე...“ 15-16”. 
8. „იანვარსა ე, კალამონს ღამის თევაი, დ“სდბლნი ნათლისღებისანი. ო“ო 

ღ”ღტყვსა გ“ი ა. სამწუხ. –- სამწუხროსა ლოცვასა შევგსწირავთ შენდა მიმართ, 

უფალო... 
უგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ ყოველნი მწარისაგან. –– ურწმუნო ქმნული ერი 

-პურიათაი, ღმრთის მბრძოლი, არა იპოვნეს შვილად აბრაჰამისა... 

აქ“ბდთსა. რაჟამს დაემშპუალე ჯუარსა ძელი. –– რომელი განჰპორციელ– 

დი სიტყუაი ღმრთისაი...“ 16L--18L. 
9. „მე-ბ დღესა ნათლის–ღებისანი და ვსენებაი აბოისი, დ“სდებლნი. ო“ო 

ღ“ღტყევსა კ“ი დ. ხისა მიერ ადამ. –– იყო ოდესმე იორდანე შემწყნარებელ კი- 

დობნისა მჯულისა უფლისა...
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უგ“ლბდთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო · ჩუენო. -- რომელმა 

დართენ წყალთა ზედა ზესკნელნი... 

აქ“ბსა ბ. მოვედით, უგალობდეთ მადლობით ქრისტესა... 

სტიქერონი. სამებასა ერთარსებასა ჩუენ ვადიდებთ“ 18L--19V. 

10. „მე-გ დღესა ნათლის–ღებისანი, ო”ო ღ“ღტყვსა კ”9 გ. სპერინონ ივმ– 

ნონ პროს ფერ. –– მწუხრისა გალობასა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე... 

სტიქერონი. განკაცებითა შენითა ბუნებათ კაცთაი განაღმრთვე, უფალო... 

უგ“ლბდ“თსა. უგალობდეთ უფალსა მორწ. –– კელმან ღმრთისამან მიკსნა 

ბოროტთაგსნ... 
აქ“ ბდთსა. მოვედით თქუენ, წარმართნო, და იხილეთ ძალი უფლისა იესუ- 

ისი...“ 19V--21V. 
11. „მე-დ დღესა ნათლის-ღებისანი. ო”ო ღღ“ ტყვსა კ“= დ. ბჭენი რვალი– 

სანი შეჰმუსრენ და მოქლონნი რკინისანი განჰხეთქენ, ქრისტე ღმერთო... 

სტიქერონი. ნათელს იღებს დღეს ქრისტე... 
უგ“ლბდ“თსა. რომელმან გამომიკსნა. –– რომელმანცა განწმიდნა დღეს 

ბუნებანი კაცთანი... 
აქ“ ბღთსა. კლდენი განსთქდეს. –– ქუაბსა შინა ჰმსწირობდ, ქრისტე...“ 

2iv—23r. 

12. „მე-ე დღესა ნათლის-ღებისანი. ო“ო ღ“ღტყვსა ვ”ი ა გ“ი. სუფევს 

ღმერთი წარმართთა ზედა... 

სტიქერონი. დაჰკსნდა საცთური პირველი... 

უგ“ ლბდთსა. გამოჩნდა ღმერთი კორც. — ქრისტემან რათ ნათელ-იღო 

წყალთა შინა... 
აქ“ ბდთსა. მოვედით აღვ. ოტო თავმასონ. –- ეჰა 6533639020859, (25900) 

უხილავი ღმერთი გამოუჩნდი სოფელსა... 

სტიქერონი. გიხაროდენთა ზედა. –– უფალო, რაჟამს ნათელ-იღე ვორცი- 

თა წყალთა მათ შინა...“ 23L--24V. 

13. „იანვარსა იბ, ფილოთეოსისი ღა მოყუასთა მისთაი-ი თო“ო ღ“ღტყვსა 

პკ'ი ბ გ“ი. ჯუარითა შენითა. –– განგუნათლნა ჩუენ, ქრისტე, ნათლის–ღებამა5 

შენმან... 

უგ“ლბდთსა გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა. –– რომელმანცა გან” 

მიდა კორცთ-შესხმულმან ქრისტემან განბანითა პირველ–შექმნული იგი... 

აქ“ბდთსა. დღეს აღდგა. –- შენ, ქრისტე, გამოჰბრწყინდი დღეს ვორცითა 

იორდანეს...“ 25L--27L. 

14. „განცხადებისა მსგეფსი. უგ“ ლბდთსა დ გ“ი. ისრაელი მონა. — ნათ- 

ლის მომცემელო და საუკუნეთა მათ შემოქმედო... 

აქ“ბდთსა. ლახურისაგან. –– ნათლის-ღებამან შენმან უბიწომან კაცთათვს, 

მჯსნელო, გამომიკსნნა ჩუენ წყევისა საცთურთაგან...“ 27L--28V. 

15. „იანვარსა იდ, ნინოისი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ“ი. მომივ. –- სამოციქუ– 

ლოსა მას დიდებულსა ბართლომეოსის ნაწილსა ჩრდილოით კერძოისასა მას 

ღირს-იქმენ შენ, სანატრელო... 

უგ“ლბდსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გა. –– მოვედით, უგალობ– 

დეთ შესხმითა ქებისაითა მგჯნესა ნინოს... 
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აქ“ბდთსა. ცხორების-მომცემე. –– ცხორების-მომცემელითა ვნებითა მით 

შენითა, ქრისტე, დამდაბლდეს ბორცენი...+ 28V--30L. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ გასწვრიე კიდეზე მთავრულით მიწერილია „კრ“. 

16. „იანვარსა იშ, პავლე განშორებულისაი. ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა. — მო- 

ვედით, მოყუარენო დღესასწაულისანო, და უგალობდეთ ღირსსა, ქრისტეს გა- 

მორჩეულსა პავლეს ნეტრეულსა... 

უგ“ ლბდთსა. მარჯუენ6 შენი. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: პავლეს 

იოვანე გლახაკი აქებს. --- პავლე განშორებული, სათნოებითა შემკული, ქრის- 

ტემან ღირსად ადიდა... 

აქ“ბსა. ნისტვან სეივტონე კათი. — მარხვითა და ლოცვითა განსწმიდე სუ- 

ლი შენი, ღმერთ-შემოსილო პავლშ...“ 30--32L. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია 

19 „იანვარსა ით, კსენება= წმიდისა მამისა ჩუენისა ანტონი ეარახისაით(I). 

ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ გ“ ი. მომიგსენენ ჩუენ, ქრისტე. –– ღირსო მამაო, რაჟამს 

გესმა ვმათ იგი სახარებისაი, თქუმული უფლისა მიერ... 

უგ“ლბსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. –– მოვედით, მორწმუ– 

ნენო, მარტვლთ-მოყუარენო, სარწმუნოებით უგალობდეთ ანტონის... 
   L--3პი, 

18. „იანვარსა კა, ღირსისა მაქსიმოს დამასკელისაი. ო“ო ღლ“ ღჭყვსა 2. 
of Sebo. მამაო წმიდაო, შენ შეიჭურე წყობად უღმრთოთა... 

წმიდანო მარტვლნო. –-- მართალო მაქსიმოს, ღირსო, სარწმუნოებისათვს მჯნედ 

მოღუაწეო... 

სტიქერონი დ გ“ი. აღალიას ტუ კვრიოოსი ე მაქსიმოს. –– იხარებდ უფ- 

ლისა მიერ, ღირსო მაქსიმოს, სიბრძნითა მით განმტკიცებულო... 

უგ“ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განი. ფერონ აკროსტიხონ 

ტოი ანდე: დიდებულსა მაქსიმოს ოგალობდით. -– დიდებულო მაქსიმოს, 

საღმრთოი იგი მადლი სულისაი დღეს ენისაგან შენისა ღმრთივ განბრძნობილი– 

სა დააწთვე ჩემ ზედა... 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია. ენიშვნა: ცისკრის კ. SOLO 

აქ“ბდთსა. მოწაფეო მაცხოვრისაო, მღდელთ-მოძღუარო. –- ვითარცა 

მღიდრად ღმრთის-მეტყუელმან მართლმადიდებლობისამან მაქსიმე პატივი სა– 

უკუნოი მოიგო ქადაგებითა ქრისტეს ღმრთისა ჩუენისაითა...“ 33:--35L. 

19. „იანვარსა კბ, ტიმოთე მოციქულისაი, ო“ო ღ”ღტყქვსა დ. ხისა 9096. — 

ხკდოდე, ნეტარო, მცნებათა გხასა დაუბრკოლებელად... 

უგ ლბღ“თსა. დაანთქენ ვნებანი სული. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: 

ტიმოთეს, მთიებსა ეფესოისასა, ოგალობდეთ. --- ტაძრად სამეუფოდ გამოვჩნ– 

დით ღა აღვაშენნეთ თავნი ჩუენნი სადგურად სულისა წმიდისა... 

აქ“ბდთსა. ბოროტმან ერმან უღმრთომან ბოროტი ზრახვაი იზრახეს...“ 

35r—37r.
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შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქია. 

20. „იანვარსა კგ, იუდა მოციქულისაი, ო“ო ღ“ღტყვსა ა. ზეცისა სუფევი- 

სათვს გსუროდა შენ, ღირსო... 

უგ“ ლბდთსა. მარჯუენე შენი უძლე. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: გიხა– 

როდენ, იოდა, მოციქულო ქრისტესო. –– გიხაროდენ, იუდა, მოციქულო ქრის- 

ტეს მეუფისაო... 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია. 

აქ“ბდთსა. წმიდანო მარტვ. — გიხაროდენ, ბრძენო, ღირსო მოციქულო 

3300650...“ 37г—З9г. 

21. „იანვარსა კე, გრიგოლი ღმრთის-მეტყუელისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ. 

ტიპვრინი სუღლოსისუ თეო. ცეცხლისა ენითა მაგით, ღმრთის-მეტყუელო 

შენ გრიგოლი, ღმრთის მბრძოლთა მათ მწვალებელთანი განუხერხენ ენანი 

მათნი... 

იბ“კი ბ გ“ი. ტის ევსევიას ვპოკვმფსას ტო ხრის. –– ღმრთის-მსახურებისა- 

სა მოუდერკ „ტკბილსა უღელსა... 

უგლ“ბდთსა ვ“ი ა. მონებისა მისგან მწარისა. — ქრისტემან განაპო ზღუაი 

ბრძანებით... 

აქ“ბდსა ღმრთის-მსახურებისა ტკბილLა უღელსა მოუდრიკე ქედი შენი... 

იბ“კი დ გ“ი. თეუ გეღონოს სტომა თეო ღრაფო. -– ღმრთისა პირ იქმენ 

შენ, ღმრთივ დაწერილი...“ 391--41V. 

22ა. „იანვარსა კვ, კსენებაი იოვანე ოქროპირისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა. 

სეცი. იოვანეს სახელსა ზედა. –– იაკობ მოხუცებული, გონება მხედველი 

ღმრთისაი, იქმნა მომასწავებელ ნიშსა მას ჯუარისასა... 

ოხ“თი, წმიდანო მარტვლ. –– ოქროისა ენასა, ღირსსა, განათლებულსა მას, 

ზეცით ცნობილსა... 

უგ ლბდთსა ა. უგალობდეთ ყოველნი, რომელმან მწარისაგან. –– ოქრო–- 

პირო, ქრისტესგან იქმენ შენ ღმერთ-შემოსილ... 

აქ“ბდთსა დ. 3560. 6636060075396 6696. — ოქროისა უბრწყინვალესად 

ბრწყინავ სწავლითა მოძღურებისაითა... 

სტიქერონი დ. მკ. ექსეთუქი ტუ თეუ. -– შენ მიერ დანერგულ იქმნა გულ– 

თა ჩუენთა ნიჭი იგი...“ 

შენიშვნა: „ო“ო მესმასას“ გასწვრივ, კიდეზე, მიწერილია: „აკლს“. ამავე აღ– 
გილას ეს მინაწერია 510. 64-შიც (58V). 

ბ. „ოქროპირისანივე ო“ ო ღ“ღტყვსა გ“ი დ. მჯნეო შორის. –– ოქროვანსა 

ორღანოსა და სულიერსა ებანსა, წყაროსა ღმრთისმეტყუელებისასა, ღირსსა 

ეკლესიასა... 
სტიქერონი. მოგიცემიეს, ღმერთო, სს. -– მოგუეცა ჩუენ ყოველთა მწყემ- 

სი კეთილი... 
იბ“კნი დ. იტვ სტომატოს სვ. –- პირით შენით, ნეტარო, გამობრწყინდა 

მადლი...“



168 Ne 59 

  

გ. „სხუაი ვ“ი გ. სკეოს ენ თეონ. –– საღმრთოისა შიშისა მოგებითა ჭურ 

რჩეულ იქმენ შენ... 

უგალობდითსა დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი თა. ––- იქმენ ქადაგ სინანულის 

მვჭურვალედ, ღმერთშემოსილო მამაო... 
აქ“ ბდთსა კ“ი ა გი. საბა ნეტაროთა ზედა. –– ღირსო მამაო იოვანე, ყო– 

ლად ნეტარო... 
სტიქერონი. გიხაროდენთა ზედა არიან. –– გიხაროდენ, ოქროისა ნესტუ. 

ღმრთისა ეკლესიისა სულიერო ებანო...“ 41V--47L, 

შენიშვნა: 46г-№0, „აკურთხევდითსას“ გასწვრივ, კიდეზე, ტექსტის ხელით 
მიწერილია „აკლს“, 

23, „იანვარსა ლ, იგნატის პატიოსანთა ნაწილთა აღმოყვანებაით ჰრომით 

ანტიოქს. ო”ო ღ“ღტყვსა დ. ღმრთისმეტყუელებისა თავად. აღმოჰბ. ნაწილნი. 

ოხ“თი კ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ღმრთის-მოძღურებისა ყუავილო... 

იბ“კნი კ“ი გ. თეო პნევმატი პეფოტის მენოს. --- საღმრთოთა სულითა გა- 

ნათლებულმან ამპარტავანებაი მძლავრთათ განაქიქე... 
სხუაი კ“ი დ გ“ი. ი ტონ ლოღონ სუ ხარის. -– სიტყუათა შენთა მადლი და 

სულიერი მოძღურებაი შენი გუექმნა მორწმუნეთა კიბე... 
უგ“ ლბდთსა დ. ზღვსა მის მეწა. ითვნას პროსარ. –– მეოხებითა შენითა, 

ღმერთ-შემოსილო ეგნატი, კეთილად განაგე ცხორებაი ჩემი. 
აქ“ბდთსა. ხისა მიერ ადამ, ამას ზედა. –– სერაბინმან ესაიას ბაგეთა შეა–- 

ხო ნაკუერცხალი...#“ 47r—49v. 
24. „თ“ა ფებერვალსა გ, მიცვალებაი სკმეონ მოხუცებულისაი. ო“ო 

ღ“ღტყვსა ბ. ე სუ სიონ აგივრეკეს ტ. –– შენ, სიონ, მოუწოდე შვილთა შენთა 

დღესასწაულებად... 
სტიქერონი გ გ“ი. მჯდომარე ეტლ. –– შეამკვე დღეს სასძლოი შენი, სი– 

ონო... 

უგ ლბდთსა ა. რომელი შეეწია ღმერთი მოსეს. –– რომელი განკორციელ- 

და ჩუენთვს ქალწულისაგან ღმერთი... 
აქ“ბდთსა. წმიდაო მარტკლ. –– რომელი პირველად მოსეს მთასა სინასა 

მოსცა შჯული...+“ 49V-––-51L. 
25. „ფებერვალსა დ, ელია მოწამისა დამასკელისაი- ო”ო ღ“ ღტყვსა ვ”= 

დ გ“ი. მომიკსენენ ჩუენ, ქრისტე, სოფლის. – - შევასხმიდეთ ყოველნი ღირსსა 

ელიას გალობითა საღმრთოითთა... 
უგ“ ლბდთსა. გალობაი შევწიროთ, მორწ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: 

გალობით შევასჯხ1)მიდეთ მოწამესა ელიას. –– გალობაი შევწიროთ, მორწმუ- 

ხენო, დღეს გონებითა უბიწოითა... 

აქ“ბდთსა. ლახუარსა. –– ლმობიერად ყოველნი ვისწრაფით აღსრულე- 

tow... 51r—S3r. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქია. 

26. „ფებერვალსა შ, კსენებაი აღათეანგელოზ მოწამისაი, დამასკელ მთა–
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ვარებისკოპოსისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა ვჯ“ი ა. ზეცისა განწყობილთა მათ სიჩჩუით- 

გან ჰბაძევდი... 

უგ” ლბდთსა. მარჯუენ8 შენი. –– საღმრთოისა სულისა წყაროი უზურველი 

მოგუმადლე ჩუენ მეოხებითა შენითა... 

აქ“ბდთსა. წმიდანო მარტვლნო. –– იხარებს დღეს ღირსად წმიდაი და ყო- 

ლად დიდებული ეკლესიაი...“ 53L--55L. 

27. „ფებერვალსა თ, მამისა ჯერასიმესი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ“ი. უდაბნო- 

თა შინა იორდანისთა ფრიად განჰბრწყინდი... 

უგ ლბდთსა. გალობაი შევწიროთ. –- სიღრმშ სიბრძნისა საღმრთოისაი, 

ღირსო... 

აქ“ბდთსა. ცხორების მომ. –– ჰყუაოდე შმორის მათ მონაზონთა, ღირსო, 

ვითარცა ვარდი...“ 551--56V. 

28. „ფებერვალსა ივ, კსენებათ პამფილე კესარიელისაი და მოყფასთა მის– 

თაი, უგ“ლბდთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღ. -— გიგალობთ შენ, უფალო 

ღმერთო ჩუენო...“ 56V--57V. , 

29. „ფებერვალსა კგ, ჯსენებაი პორფირი ღაზელ ეპისკოპოსისაი. უგ“ ლბ- 

დთსა კ“ი ბ. ღელვათა დაანთქა პ. -–– ენისა ჩემისა კრულებაი განჰვსენ, მეუ– 

ago... S7V—S9r. 

30. „ფებერვალსა კშ, კსენებათ პროტერეოს ალექსანდრელ პატრეაქისაი. 

ო“ო ღ“ტყ”ვსა ვ“ი ა. ეჰა საკკვრველთა ზედა. –– შენ, მოღუაწეთა მათ სიქადუ– 

ლო და სათნოებათა საუნჯეო, ნეტარო... 
სტიქერონი. წმიდანო მარტვლნო, ს“ფლვ. –- სიბრძნითა შემკობილმან ნა– 

თლად განაბრწყინვე სათნოებაი შენი... 
იბ“კი ვი დ. ორკერძო შენდა გვრგვნი უხრწნელებისაი ქრისტემან, ნეტა– 

რო, მოგანიჭა... 

უგ“ლბდთსა დ. ფარაოის ეტლები. -- აგებულებისაებრ. კაცთა ბუნებისა 

ოთხთა ნივთთა ზედა ოთხნი ნაყოფნი გამოიხუენ...“ 59L--61V. 
31. ა. „წმიდასა კჯვრიაკესა ჭორცითა აღებასა დ“სდბლნი, ო”ო ღ“ ღტყვსა 

კ“ი ა. დიდი მღდელთმ. პროს კათარომენ ავტუს აღელფუ. –- განვიწმიდნეთ 

თავნი, ძმანო, სათნოებითა სამეფოითა ღირსებითა... 

სტიქერონი. სამწუხროსა ლოც. დია ნისტვას კათართინე სპევსომენ. — 

მარხვითა ვისწრაფოთ განწმედად მწინკულისაგან ცოდვათაისა... 

უგ“ლბდთსა. მარჯუენე 9060 8. — 306 შემძლებელ არს მითხრობად სა- 

ხარებისა შენისა, ქრისტე ღმერთო... 
აქ“ბდთსა ვ“ი ბ. შჯულმან მან წინაისწარ. ელამფსენ ტის ენკრატიას ტუნ. –– 

გამობრწყინდა მარხვისა შუენიერებაი დღეს... 
მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ბ გ“ი. უფსკრულმან. –– ოდეს მოხვდე დიდე- 

ბით, მსაჯულო სიმართლისაო... 
ოხ”თი ა გ“ი. განვიწმიდნეთ თავნი ჩუენნი, ძმანო...“ 61V--65L. 

შენიშვნა: მოსდევს ორშაბათ-პარასკევის ხვედრნი: ორშაბათსა ვორვიელსა 
(უგ“ლბდთსა ა, აკ“ხდთსა, აღ”ბდთსა), სამშაბათსა (მ“ხლსა ბ, აკ“ხდთსა, ად“ბდთსა), 
ოთხშაბათსა (გ“ნძლ“დსა ბ, აკ“ხდსა, ად“ბდთსა), ხუთშაბათსა (ო“ო მ“სა დ, აკ- 
ს“დთსა, ად“ბდთსა), პარასკევსა (ლ“მთგ“ნსა დ გ“ი, აკ”ხდთსა, ად“ბსა) 65I--67V. 
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ბ. „ყველიერისა შაბათსა, ყოველთა მამათა სახელებისა კსენებაი. ო”ო 

ღ“ღტყ“ვსა ვ“ი დ გ“ი. –– მოვედით, მორწმუნენო, ყოლად ქებულთა მამათა go- 

ლობით შევასხმიდეთ... 
дао. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. –– გალობითა სულიე– 

რითა დღეს ყოველნი შევასხმიდეთ ღირსად ნეტართა მამათა... 
აქ“ბდ“თსა. ვითარმე გაქებდეთ თქუენ, მამანო, სამოთხედ საშუებლისად 

აღყუავებულად...“ 67v—-72r. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც — „მოიხილესა“. 

32 ა. „წმიდასა კვრიაკესა მარხვათასა ყველიერსა. ო“ო ღ“ტყ“ვსა გ“ი ა. 

რაჟამს დაემშჭუალშ ჯუარსა ძელისა. ტისნის ტიას ისიდონ დოქსომეთა. –– მო- 

წევნასა მარხვისასა მივეგებვოდით, ძმანო... 
სტიქერონი დ. ელამფსენ იხარისუ კვრიე. -- გამობრწყინდა განმანათლე– 

ბელი სულისაი... 
უგ ლბდთსა ბ. ღელვათა დაანთქა. –– ამაღლდა ქრისტე ჯუარსა ზედა და 

წინააღმდგომი მტერი განაქარვა ღმრთეებით... 

აქ“ბდთსა კ“ი ა გ“ი. დედანი იგი მირბიო. დევტეპესტი აპერღასომეთა 

ტის ლამპრა. –– მოვედით, მორწმუნენო, და შევიცვალნეთ ჩუენ ნათლად საქ- 

მენი ბნელისანი... 
მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა ბ go. სასოწარკუეთილ. –- ვინ არა= მტიროდის 

მე შეცთომილსა ამას...“ 72r—75r. 

შენიშვნა მოსდევს ორშაბათ-პარასკევის ხვედრნი: პირმარხვად ცისკრაღ 
რბაკონი ვ“ი ა, უგ“ლბდთსა ბ, აკხ“დთსა, ად“ბდთსა, აქ“ბდთსა, მწუხრი ო“ო 
ღ“ღტყვსა ვ“ი ა გ“ი), სამშაბათსა (იბაკონი ჯი ა გ“ი, მ“ხლსა, აკხ“დთა, ად“ბსა, 
აქ“ბდთსა), ოთხშაბათსა (იბაკონი ბ, გ“ნძლ“დსა, აკ“ხსა, აღ“ბსა, აქ“ბსა), ხუთრა- 
ბათსა (იბაკონი ა გ“ი, ო“ო მ“სა, აკხ“დთსა, ად“ბდთსა, აქ“ბსა დ, მწუხრი, ო“ო 
ღ“ღტყვსა დ), პარასკევსა (იბ“კნი ვ“ი ბ, ღ“მთგ“ნსა, აკ ხდთსა, აღ“ბდსა, აქ“ბდთს» 
დ გ“ი) 75---80V. 

ბ. „მე-ბ შაბათსა, თევდორესი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ. ეგზებოდე ცეცხლი- 

თა მით შურისა მის საღმრთოისაითა... 
ოხ“თი ა გ“ი. საბა ნეტარო. — ღმრთივ განბრძნობილო, ბრწყინვალეო 

თევდორე... 
იბ“კი დ გ“ი. თეავგი პანტევ ქიან. –– საღმრთოისა მადლისა აღებითა კერ- 

პთა საცთური დაანთქი...“ 80V--81V. 
33, „მე-გ კვრიაკესა, ო“ო ღ“ღტყვსა Ja ა გ“ი. გიხაროდენთა ზედა. ტუ 

სტადიონ ტონ არეტონ კეიტ. -- ასპარეზი სათნოებათაი განღებულ არს... 

უგ“ ლბდთსა გ. რომელმან წამის-ყოფით შეკრიბნა. –– უღმრთოებაი აიღეს 

უვარის-მყოფელთა ქრისტეს ღმრთისათა... 
აქ“ბსა ბ გ“ი. ოსპერეფის ხრისტოს ტის მათი ტისტა. –– ვითარცა ჰრქუა 

ქრისტემან მოწაფეთა: იღვძებდით და ილოცევდით... 
მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა, წინაწარმეტყუელთაი ვ“ი ბ გ“ი. უფსკ. –– შენ, 

დაუსაბამოისა მამისაგან მობილსა უვორცოდ, გამოუთქუმელად...“ 81L--83V.
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შენიშვნა: მოსდევს ორშმაბათ-შაბათის ხეედრნი: ორშაბათსა (უგ ლბდღთსა В 

გ“ი, აკ.ხდთსა, ად“ბსა), სამშაბათსა (მ“ხლსა დ გ”ი, აკხ“დსა, ად”ბდსა), ოთხშა– 

ბათსა (გ“ნძლდ"ა გ, აკ'ხდთსა, ად“ბდთსა), ხუთშაბათსა (ო“ო მ”სა ბ გ“ი, აკ“ხდ- 

პარასკევსა (ღ“მთგ“სა ა გ“ი, აკხ“დთსა, »დ“ბდსა), შაბათსა (ღ“ღტ- 
ა, აღ“ბდსა, აქ“ბდთსა) 83V--88V. 

თხა, ად“ბდთს.) 
ყვსა გ, კ ხლსა, აკ 

      

34, „მე-დ კვრიაკესა, ო“ო ღ”ღტყვსა ბ გ“ი. უფსკრუ. –- პატერას ეტოკ- 

ტის ტინ ტინე პიღრაფესთვს. –- მამაო სახიერო, შემოქმედო ყოველთაო, მომ– 

ხედენ უცხო-ქმნულსა ამას... 

სტიქერონი ა. აპოსუტუ პროს ოპუტონ. –- პირისაგან შენისა განძებულ 

ვიქმენ, უფალო... 

უგ ლბდთსა ღ. ზღვსა მის მეწამულისა ღე. –– კრებათ უვარის-მყოფელთა 

უშჯულოთა შეკრბა ამაოდ... 
აქ“ბდთსა ბ. რომელი იშვა მამისაგან. ––- ტონ ხალეპონ ტონ ფრესმატონ 

ეან სალ. –– უგუნურებით სასიძობელი იგი სამკაული განვიძარცუე... 

მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა კი ბ. გუნდი მარტვლთაი. -- მოვედით აწ ყო- 

ველნი, შეურდეთ უფალსა სინანულითა...“ 88V--91I. 

შენიშვნა: მოსდევს ორშაბათ-შაბათის ხვედრნი: ორშაბათსა (უგ“ლბდთსა ღ 
გ“ი, აკ-ხღთსა, აღ“ბა), სამშაბათსა (მ“ხლსა ვ“ი გ, აკხ“დთსა, ადღ“ბდღსა), ოთხშაბათსა 
(გ“ნძრლდ“სა ბ, ssbeabs, ად“ბდსა, ხუთშაბათს“ (ო“ო მ“ს ვ“ ბ გ“, 
აკს“დთსა, ად“ბდსა), პარასკევსა (ღ“მთგსა ა, აკ“ხდთსა, ად“ბსა), შაბათსა (ღ“ღტყვია 
დ გ“ი, კხ“ლსა, აკ“ხდსა, ადღ“ბდსა, აქ“ბდთსა) 91L--95V. 

3§ ა. „მე-ე კვრიაკესა, ო”ო ღ“ღტყვსა დ. ხისა მიერ ადამ. ზილოსომენ Зо 

პისტი ტონ თეო. -- მივჰბაძვიდეთ, მორწმუნენო. მეზუერისა მის სულ-თქუმით 

ლოცვასა... 
უგ“ ლბდთსა ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლშ მვედ. –– ძლიერმან ბრძოლასა უფალ- 

მან, მეუფემან ქრისტე, განუდგა მავ8 მტერსა... 
აქ/“ბღთსა დ. კლდენი განი. მიმისომეთონტელო ნუთიპტთა. –- მივჰბაძვი– 

დეთ, მორწმუნენო, მეზუერისა მის სინანულსა... 
მწუხრი, ო“ო ღ”ღტყვსა კ“ი ბ გ“ი. მძლე ვქმენ. –– დასთრგუნე შენ, ქრის– 

ტე, მთავრობაი იგი ბნელისაი...“ 96L--98L. 

შენიშვნა: მოსდევს ორშაბათ-სამშაბათის ხვეღრნი: ორშაბათსა (უგ“ლბდთსა 
ვ“ი გ, აკ“ხდთსა, აღ“ბსა), სამშაბათსა (2“ხლსა დ გ“ი, აკ“ხსა, ად“ბსა). 98---100», 

ბ. „ოთხშაბათსა შოა მარხვისასა, კოსტანტინეპოვლის გამოყვანებათ ძე– 

ლისა ცხორებისაი, დ“სდბლნი ო“ო ღ“ღტყვსა გკ“ი ა. ზეცისა ძალნი. –– ბრწყინ– 

გალედ შუენიერ არს ჩუენდა კრება= ესე... 
უგლ“ბდთსა. დღესა მას აღდგომისასა ვი. –– დღესა ცხორებისასა ვიხარებ- 

დეთ, ერნო... 
აქ“ბდ”თსა. რაჟამს დაემმჭუალფ ჯუარსა ძელისა. — რაჟამს დამბადებელი 

მოწყალშ ექმნა წყალობით თვსთა დაბადებულთა...“ 100r—102v. 
გ. „მე-ე ხუთშაბათსა, კსენებაი წმიდისა იოვანე ნათლისმცემელისაი. ო”ო
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ღღტყ“ვსა ა გ“ი. გიხაროდენ, თავო შუენიერო, ბრწყინვალეო და ანგელოზთა“) 

გან პატივ-ცემულო... 

სტიქერონი დ გ“ი. ვითარმედ გხადოდი. ლუხნოს ნ3. –-- მთიები იგი ბრწყინ– 

გალშ გამოგვჩნდა... 

იბ“კნი კ“ი ბ. მნიმი დიკეონ მე ტონ კომიონ. –– საკსენებელი მართალთა= 

ჟებით აღესრულების... 

სხუაი დ. ოს თეონ თისავრისმა. –– ვითარცა საუნჯე დამალული ქუეყანასა, 

ქრისტემან გამოგჯცხადა თავი შენი, წინამორბედო... 

სხუაი დ გ“ი. ოსენ ტა მიოთისავროსის დოქსის. –– ვითარცა მარგალიტი 

მრავალსასყიდლისაი, დადებული სარქუანსა შინა, თავი წინამორბედისა om- 

9533065... 
უგ“ ლბდთსა დ. ზღვსა მის მეწამუ. -– გითარცა მთიებსა წინამბრძოლსა 

მზისა მის სიმართლისასა, განგიცდი თუალითა სულისაითა, წინამორბედო... 

აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწაულად. იანჯქსე პროპილე ატი სინკ- 

რატიას. –– განახუნა წინა ბჭენი მარხვათანი საგალობელმან თავმან შენმან 

იოვანე...“ 103r—106r. 

დ. „მე-ე პარასკევსა, ჯუარისაი. იბ“კნი ვი დ. რომელი აჰმაღლდა ჯუარსა 

ზედა ნეფსით თვსით... 
უგლ“ბდ“თსა. ზღვსა მის მეწამულისა. –– რომელმან ცანი გარდაართხენ, 

განიპყრენ კელნი ჯუარსა ზედა... | 
აქ“ ბდთსა. რომელმან დაითმინე 369002 ჩუენთვს ჯუარსა ზედა, ქრისტე 

ღმერთო ჩუენო...“ 106L--108V. 
ე. „მე-ე შაბათსა, კსენებათ წმიდათა წინაწარმეტყუელთაი და მოწამეთათ. 

უგლ“ბდთსა დ. დაანთქენ ვნებანი. –– მდგომარენო საყდარსა ღმრთისასა კადნი– 

ერად წინაწარმეტყუელნო... 
აქ“ბდსა დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ მრავალ არიან ცოდვანი ჩემნი წინაშე 

შენსა...“ 108V--110ჯ. 
36 ა. „მე-ვ კვრიაკესა, ო“ო ღ“ღტყვსა ა გ“ი. მოვედით, აღ. ტინ ტრავმატო– 

თისან კეესკტინ. –– წყლულსა სულსა ჩემსა და დამდაბლებულსა„ უფალო, 

ულხინე... 
სტიქერონი დ. რაჟამს მოწყალც8 ექმნა. –– რომელსა ყოველთა კაცთაი გნე– 

ბავს ცხორებაი... 
უგ“ლბდთსა ბ გ“ი. უკულეველად Зое წიაღ ვლო. -–- შენ, რომელმან 

თავს-იდევ ვნებათ ვორცთა ნეფსით თვსით, მაცხოვარ... 
აქ“ბდთსა ა გ“ი. მასტიქსიტის ტონ ტონი ემუ. -– წყალობითა შეცოდე- 

ბულთაითა იგუემნეს ბჭენი ჩემნი ავაზაკთა მიერ... 
მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა ბ გ“ი. ანგელოზთა მკედ. –– ანგელოზთა კრებულ– 

ნი განკკრვებულნი ძწოდიან...“ 110L--113L, 
»მე-ვ ორშაბათსა, უგ“ლბდთსა დ. დაანთქენ ვნე. -- დაშრიტე, მოწყალეო, 

სულისა ჩემისა დამთქმელი ზღუაი...“ 

შენიშვნა: მოსდევს მე-ვ სამშაბათის ხვედრი (მხ“ლსა ბ გ“ი, აკ-ხდთსა, ად“ბ– 
დსა).
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ბ. „მე-ვ ოთხშაბათსა, ღმრთისმშობლისაი. უგლ“ბდსა დ. ზღვსა მის მეწა- 

მულისა. –– ყოველთავე ჭირვეულთათვს შენ ნუგეშმინის-მცემელად გამოშჩნ– 

დი..." 115y—117v. 

შენიშვნა: „ღამითგანსას“ ტროპარის -- „შენ, უფალო, მარხვითა განწმე- 
დილსა ელისეს უწოდე“ -- გასწვრივ კიდეზე მთავრულით მიწერილია „კრ“. 

გ. „მე-ვ ხუთშაბათსა, მოციქულთანი. უგ“ლბდთსა დ. ზოვსა მის მეწამუ- 

ლისა. –– სულისა მიერ წმიდისა განათლებულნო მოციქულნო, განგუნათლეთ 

გონებაი ჩუენი...“ 117L--119L. 

დ. „მე-ვ პარასკევსა, კსენებათ კვრილე იერუსალემელ პატრიაქისაი. ო”ო 

ღღტყ“ვსა გ გ“ი. მოღუაწენო წმიდანო ცხ. –– მღდელთ-მოძღუარო კვრილე, 

თანა-ზიარ მაღლთა ქრისტესთა ქუეყანასა გამოშჩნდი... 

უგ ლბდ“თსა გ გ“ ი. რაითა უგალობდე დიდებასა შენსა, ქრისტე, გამო. –- 

მართლმადიდებლობისა სუეტო, სიქადულო და შუენიერებაო... 

of dbs. დღშ ვნებისაი 9963. — მღდელთ-მოძღუარო კვრილე, სანატრელო, 

მოგემადლა ღმრთისა მიერ 6056968...“ 119г—121г. 

ე. „მე-ვ შაბათსა, მთავარანგელოზთაი, უგ ლბდთსა დ. დაანთქენ ვნება- 

ნი. –-– ბუნებით ბრწყინვალენო, საღმრთოისაგან დიდებისა ბრწყინვალედ ელ– 

ვითა განათლებულნო ანგელოზნო... 
აქ“ბსა. რომელი მჯდომარე ხარ ცეცხლისფერთა ეტლთა ზედა...“ 1211-- 

123L. 

37 ა. „მე-% კვრიაკესა, ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ“ი. სარწმუნოებით ყოველნი. 

ტის ფსვხოვლაუს ისა ოდის. –– სულთა ვნებისა საცთურთაგან განმათავისუფ– 

ლენ ჩუენ... 
უგ“ ლბდთსა გ გ“ი. წამის-ყოფითა, ღმერთო, ბუნებანი. –– სიბრძნეთა შენ– 

თა, ქრისტე, მიუწღომელთა სიღრმითა, ვერ შემძლებელ არს ბუნებაით დაბადე– 

ბულთათ ცნობად... 
აქ“ბდთსა დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა ოდესმე. კოკინონ ვიისონ. –- ბი- 

სონითა და ზეზითა იხარებდა ბრწყინვალედ მდიდარი იგი... 

მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა ბ გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო და. –- აღდე– 
გით, აღვიდოდეთ ყოველნი ღელესა მას იოსაფატისასა...# 123L--125V. 

ბ. „მე-% ორშაბათსა, უგლ“ბდთსა დ. ზღუაი უვალი. — $05005 ზედა განიპ- 

ყრენ მკლავნი შენნი, ღმრთისა სიტყუაო... 

აქ“ბდთსა. მოგუეც მოშიშთა შენთა სასწაული, უძლეველი ჯუარი შენი, 

ქრისტე...“ 125V--128L. 

შენიშვნა: მოსდევს სამშაბათ-ხუთშაბათას ხვედრნი: სამშაბათსა (მ-ხლსა ბ 
გ“ი, აკ“ხსა, ად“ბდთსა), ოთხშაბათსა (გ“ნძლდ“სა გ, აკ ხდთსა, ად“ბდთსა), ხუთ- 
შაბათსა (ო“ო მ”სა დ გ“ი, აკ-ხდთსა, ად“ბდთსა) 128L--130V. 

გ. „ზ ბზობისა პარასკევსა, მღდელთ-მოძღუართაი. ო”ო ღ“ ღტყ“ვსა კ“ი ბ 

გ“ი. სასოწარკუეთილთა ზედა. –– მოგუეცა წამალი სალხინებელი... 

: სტიქერონი ა. აგიოს მარტკრიოს კყჯრიოს. — უფროის მზის-თუალისა 

ბრწყინვალედ გამოშჩნდით, ღმერთ-შემოსილნო...
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უგ“ ლბღ“თსა დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი ფა. –– უგალობდეთ ქრისტესა 
მეუფესა სიხარულით, მორწმუნენო... 

აქ“ბდთსა. იშევ შენ ქუეყანასა, იესუ. –– აღასრულე ყოველივე სიმდაბლც 

კაცთათუს შენ, მეუფეო...“ 130V--133V. 
დ. „შაბათსა %-სა, ლაზარესი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, ლაზა– 

რე. –– უფალო, შენ თანა წარიყვანენ მოწაფენი იგი შენნი... 
უგლ“ბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა ვითარცა. –- რომელმან სიტყვთა ყო–- 

ველნივე, ღმერთო, არაარსისაგან არსად მოიყვანენ...“ 133V--136L, 

შენიშვნა: ცისკრის კანონს მოსდევს „ხუედრნი ლაზარესნივე დ გ“ი“ 
(ღღტყ“ვსა, აკხ“დთსა, ადღ“ბსა აქ“ბდ”თსა). „აქებდითსა“ სათაურის გვერდით, 
მთავრულით მიწერილია „კრ“. ეს მინაწერია 510. 64-შიც (132ი. 

38 ა. „დ“სდბლნი ხარებისანი. უგ“ ლბდღ“თსა გ“ი დ. დაანთქენ ვნებანი. ფე– 

რონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: ლე ონ ხოცისა პროპატიკიელისა თქმოლი. –– 

ლამპრითა ბრწყინვალითა მივეგებნეთ შემკობად მოწევნულსა ბრწყინვალესა 

დღესასწაულსა...“ 136+--137», 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია (ამასთან დაკავშირებით იხ. ნ. მა– 
რის აღწერილობა, გვ. 102; პ. ინგოროყვას თხზულებანი, 111, გვ. 555), აღწერი- 
ლობაშიც და გამოკვლევაშიც ეს აკროსტიქი შეცდომით მითითებულია ხარიტო- 
ნის საგალობელთანაც (იხ. 510, 59, 221V). : 

ბ. „ხარებისანივე. უგ“ლბდთსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო. 

ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: გიხაროდენ, მომადლებულო, ოფალი შენ თა–- 

65. — გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან სათნო-ყავ სიმდაბ– 

ლით ქალწულისაგან განკაცებაი...#“ 1371--138V, 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიჭია. 

39, „დიდსა ხუთშაბათსა მოაღამისანი §2 8 go. ედრამენ ლეღონ იუდას 

055. — ის(წ)1რაფა იუდა და ჰრქუა უმჯულოთა მწიგნობართა... 

სხუათ გ. + იუდას სონ ეფონ ისენ სე. — იუდა განგყიდა შენ, უფალო... 

ფსალმუნი. მაცხოვნე მე, ღმერთო, რამეთუ მოაკლ. 
სხუაი გ. ესტისან ტა ტრიაკონტა არჯურია. -- განაჩინეს ოცდაათი იგი 

ვეცხლი სასყიდელად პატიოსნისა... 

вое ესე კმითა გარდათქუან: მივსენ მე მტერთა. 

ფსალმუნი. მიგსენ მე მოქ... 
სხუათ გ გ“ი. კვრიე იპიტოპათოს. — უფალო, რაჟამს წარსდეგ ნეფსით 

ვნებად... 

ფსალმუნი. ღმერთო, ღმერთო ჩემო, მომხე. 

სხუათ ბ გ“ი. იკეავტუ აპოსთისან ეკტის შიროს სუ. –– რამეთუ იგინი ვე– 

ლისა შენისაგან განგეშორნეს... ესე კმითა სთქუა ამით ფსალმუნითა მიმოგდე– 

ბით ორ-ორით: ღმერთო, შევიდეს წარმა... 
სხუაი ბ გ“ი. ლეჯეო იუდა. -–– თქუღა იუდა, უშჯულოო და შემასმენელო... 

ფსალმუნი. შენდამი, უფალო, 335-3958:
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სხუათ ბ გ“ი. ანტი ტუ აღაპოან მეენდე ებალ ლონ. –– სიყუარულისა ჩე- 

მისა წილ მასმენდეს მე... 

სხუაი ბ გ“ი. ო ანაბალომენოს ფოსოს იმატიონ. –– რომელსა შეემოსა ნა– 

თელი ვითარცა სამოსელი... 

სხუაი ბ გ“ი. დუნატო სიკვრიე კეიალითია. — ძლიერ ხარ შენ, უფალო... 

'ფსალმუნი. წყალობათა შ“ა, 

სხუათ ბ გ“ი. ტრი ტონ არნისამენოს პეტროს. –– სამგზის უვარ-გყო პეტ- 

რე... 
7 ფსალმუნი. მიცევ მე, ღმერთო, რამეთუ შ. 

სხუათ დ გ“ი. რაპისმაედ ექსოსია. –- ყურიმალის ცემაით შეიწყნარე, დამ–- 

ბადებელო კაცისაო მაცხოვარო... 

ფსალმუნი. უფალო ღმერთო ცხო. 
ოხ“თი. აჰა ესერა მორწმუნენი მოვიდეს სიხარულით Jodo... 139r— 

140r. 

შენიშვნა: შუაღამის დასდებლები თანხვდება Sin. 64-ob შესაბამის დასდებ– 
ლებს, აკლია მხოლოდ ბოლოს დართული „ოხითაი#“ (შდრ. აღწერილობა 5III. 
64:LL, 67 ბ, შნშ.). 

40. „დ“სდბლნი სულისა წმიდისანი. უგ ლბდთსა ю 50. ისრაელი მონა 

ქმ. –– ენათა რაი ცეცხლისათა ზრახვიდეს მოწაფენი ქრისტესნი სულითა წმი- 

დითა...4 140L-–V. 

41. „დ“სდბელნი ამაღლებისანი. ო“”ო ღ“ღტყვსა ვ“ი ა. მეღა კეპარადოქ- 

სონ. –– დიდ არს საკკრველი საიდუმლოი განგებულებისა შენისაი, ქრისტე 

ღმერთო... 
უგ“ ლბდთსა ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლშ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: 

ცად აღმიყვანა ქრისტემან ამაღლებითა. –– ცად აღმიყვანა ჩუენ ქრისტემან... 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია (იხ. პ. ინგოროყვას თხზულებანი, 
IIT, გვ. 553). 

აქ“ბდთსა. სიტყვსა ღმრთისა განჯორციელებულისა ზეცად აღსლვასა ან- 

გელოზნი განკკრვებულ 249655...“ 141г—143у. 

42. „აპრილსა ა, მარიამ მეგვპტელისაი. უგ'/ლბდთსა კ“ი ა გ“ი. ეტლთა 

სიმრავლშ. –– ვითარცა მოიღე შენ მაღლით, წმიდაო მარიამ, მოსაგებელი 

ღუაწლთაი... 
აქ“ ბდა. რაჟამს შეიწდეს მეუფ8“ 143V--144V. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამისს დასდებელს 51ი. 64-ში იმ განსხვავებით 
რომ 51ი. 64-ში ცისკრის კანონს არ მოსდევს „აქებდითსა“ (მდრ. აღწერილობა 
Sin. 64:11, 77 368). 

43. „თ“ა აპრილსა ბ, ვსენება= წმიდისა მამისა ჩუენისა სტეფანე მძოვრი- 

საი. ო“ო ღ“ღტყვსა კ“თ დ გ“ი. ნესტუსა დაჰბ. –- აპმაღლდი ზეცად ეტლითა... 

უგ“ ლბდღთსა დ გ“ი. უგალობდით უფალსა, მორწმუნენო. -– ყოველი უმეც- 
რებაი მოსპე ჩემგან... 
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აქ“ბდთსა. იხარებს ლავრაი დიდი ღმერთ-შემოსილისა საბა მკნედ მოღუა– 

წისაი...« 145L--147ჯL. 
44. „მაისსა ე, სტრატიგისი. აქბღთსა დღ გ“ი. ლახუარსა. –- ლოცვითა და 

მარხვითა მოაკუდინენ ვნებათა იგი გესლნი... 

_<---___ 
ღაღატყავსა“ სტიქარონს (შდრ. აღწერილობა 510. 64:IL, 85). 

45. იობისი. აქ“ბდთსა დ. მოგიცემიეს, ღმერთო, სს. –– მართალი და უბი- 

წოი, ჭეშმარიტი, შეუგინებელი... 

შენიშვნა: §(ი. 64-ში იობის ხსენება გატანილია 6 მაისს (5IV. 641,85). 
განსხვავებით 5Iი. 59-ისაგან, 510. 64-ში გატანილია ცისკრის კანონიც, „აქებ- 
დითსა“ სტიქარონი კი თანხვედრილია 5IM. 59-სა და 5I0. 64-ში (შდრ. აღწერი- 
qrmdo Sin, 64:11,85). 

46. ესათაისნი. აქ“ბდთსა დ. მოგიცემიეს, ღმერთო. –– ნაკუერცხალი ცეც- 

ხლისაი სერაბინისაგან საღმრთოისა შეგეხო ბაგეთა შენთა, წინაწარმეტყუელო 

ესათა... 
ода ვ“ი დ გ“ი. შენ ღმრთისა მიერ განწმედილ იქმენ...#“ 147V--148L. 

> 
შენიშვნა: 510. 64-ში ესაია წ-ნაწარმეტყუელის ხსენება გატანილია 10 მა- 

ისს. განგებაში ჩართულია ცისკრის კანონიც (შდრ. აღწერილობა 510. 64:LL,89). 

47. „მაისსა თ, წმიდისა ეპიმახოს მოწამისა ფარანელისაი, უგლ“ ბდთსა კ“ი 

დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა. -– სხეულითა ენითა რომელთა შესხმად 369- 

Bogl.. 148r—149v. 
48. „თ“ა მაისსა ია, კსენებათ სოფრონი იერუსალემელ პატრიაქისაი. უგ“ - 

ლბდთსა ვ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგალობდეთ გლ. --- მოვედით, ერნო, მღდელთ– 

მოძღურისა საკსენებელსა სოფრონისსა ვაქებდეთ...“ 149V--151L. 
49. „თ“ა მაისსა იე, ვარდობაი წმიდისა ღმრთისმშობელისაი, დ“სდბლნი. 

ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა გ“ი. სუფევს ღმერთი წარმა. –- მარიამ მვევალი და დე– 

დაი და ყოლად უბიწოი ქალწული... 
უგლ“ბდთსა. ეტლთა სიმრავლშ მკედრებ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ob- 

დე. –- ვაქებდეთ, ერნო, შესხმითა სულიერითა ღირსად დღესასწაულსა ამას 

დედოფლისა ჩუენისასა... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს შევიდეს მეუფშ. –- შენ, კურთხეულო შორის დედათა, 

ჟალწულო გამოუცდელო...“ 1511--153», 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია, იკითხება: „ვარდობაი ღმრთისმშო- 
ბელისაი“, 

50. „თ“ა მაისსა კბ, ვსენებათ ღმრთის-მოყუარისა კოს!ტან)ტინე მეფისაი. 

ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ. მოგიცემიეს, ღმერთო. -– მოეც მონასა შენსა, ქრისტე, 

საჭურველად ძლევისა ჯუარი შენი უძლეველი... 
უგ“ ლბდთსა. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –– შენ, რომელი 

ჰსუფევ საუკუნოდ უკუნისამდე...
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აქ“ბდთსა. ვის არა უკვრდეს ხილვაი ღუაწლისაი. — ვის არა უკვრდეს ხი- 

ლვად, მეუფეო გვრგვნოსანო, სარწმუნოებაი შენი...“ 153L--155L. 

51. „თ“ა ივნისსა ბ, კსენებათ იოვანე ებისკოპოსისა ქოზიბელისაი. უგლ- 

ბდთსა ბ. მოვედით, ერნო, უგლ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. –– ქებითა შეს- 

ხმად ევერ შეუძლებს ენაი ბრძენთაი გამოთქუმად...“ 155L--156V. 

  

შენიშვნა: საგალობლის აკროსტიჟმი იკითხება 
ხმიდეთ“. 

  

ქოზიბელსა იოვანეს შევას- 

52. „თ“ა ივნისსა დ, ვსენებაი კონონ მოწამისათ იკონიელისაი. უგლ“ ბდთსა 

32 2 გ'ი. ეტლთა სიმრავლე მჯედრე. ფერონ აკროსტიხონ ტოი 5609. — д°- 

Hebb, მოწამესა ქრისტესსა, უგალობდეთ, ერნო... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს შევი. –- რაჟამს სრულ-იქმნა წამებათ თქუენი, ღირს- 

ნო...“ 156V--158L. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქზეა გაწყობილი: „კო- 
ნონს, ქრისტეს მოწამესა, უგალობდეთ, ერნო“, 

53. „თ“ა ივნისსა ე, ვსენებათ წმიდისა ირინე მოწამისაი, უგ ლბდთსა Jee 

B70. gor სიმრავლფ8 მკედ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. –- მკედრობაი 

და ძლიერებაი და სპარაზენთა სიმრავლშ... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს შევიდეს მეუფშ. -–- დღესასწაულობს ეკლესიაი ქრის- 

(bo... 158r—159v. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი დღა „აქებლითსა“ აკროსტიქია: „მოწამესა ირინის 
ქებით შევასხმიდეთ“. 

54, „თ“ა ივნისსა ი, ბენეფორე მძოვრისაი. უგ“ლბ“თსა დ. ზღვსა მის მე– 

წამულისა. –– გალობით ყოლად წმიდასა ვსენებასა შენსა, ღირსო ბენეფორე, 

მორწმუნენი აღვასრულებთ დღეს... 
აქ“ბდთსა. მკნეო შორის მწ. –– ღირსო მამაო, ნეტარო, ჯუარი ქრისტესი 

5909...“ 159у—161г. 

55. „ივნისსა ია, ბარნაბა მოციქულისაი. უგ“ ლბდთსა ვ“ი დ. ზღვსა მის 

მეწამულისა ღე. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. ·– განსცხრებოდეთ ყოველნი 

დღესასწაულსა ბარნაბაისსა, ქრისტეს მოწაფისა შენისასა...#“ 161L--162L. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროLტიქია: „გიხაროდენ, ბარნაბა, მოციქულო 
ო”ისაო“. 

56. „ივნისსა იბ, ბართლომე მოციქულისაი. ო“ო ღ“ტყვსა დ. რომელი 

of. — მქადაგებელი საღმრთოისა მის მოძღურებისაი, ნესტვ იგი ვმა-ტკბი- 

ლი... 

собою а > бо. გიხაროდენ, მერცხალო მეტყუელო, მქადაგებელო Gbo- 

რებისა მის ზაფხულისაო... 
იბ“კი დ გ“ი. სიღრმესა უმეცრებისასა დანთქმულნი სულნი, ყოლად ბრძე– 

ნო, სამჭედურითა საღმრთოისა სიტყვსაითა აღმოიყვანენ... 

О оао 
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უგ“ ლბდთსა ბ. ღელვათა დაანთ. –– პირველ-მცნობელი ყოვლისაი ღმერთი 

მეცნიერ იქმნა სიბრძნესა გონებისა შენისასა...“ 162г—164г. 

57. „ივნისსა იგ, 0630070 კვპრელ მთავარებისკოპოსისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა 

დ გ“ი. მამაო ტორკფლე (') ნეტარო, განსაცდელთა აღძრვანი ზეგარდამოითა. 

შეწევნითა ლოცვითა დამრიტენ... 

სტიქერონი. მოვედით, მორწმუნენო, დიდებულსა მღდელთ-მოძღუარსა 

ყოველნი შევამკობდეთ... 

ოხ“თი ა გ“ი. ნელსაცხებელსა ჭეშმარიტებისასა სათნოებათასა ნაწილნი. 

შენნი, მამაო ტრიფილშ, უხუებით აღმოუცენებენ საკურნებელად მორწმუ- 

доз... 

უგლ“ბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ. –- დიღებაი ღმერთსა ჩუენს» 

მხოლოსა... 

აქ“ბდთსა დ. რომელი იწოდე ზეგა. –- სამბრწყინვალლედ განათლებულ 

იქმენ, ნეტარო...“ 164L--166V. 
58. „ივნისსა იზ, კსენებათ ამოს წინაწარმეტყუელისაი. ო“ო ღ“ღტყსა ვ“ი 

ა. წმიდანო მარტვ. — შენ, წინაწარმეტყუელო, ქადაგო ქრისტესო, რომელი 

საყდართა მაღლისათა წინაშე მდგომარე ხარ... 
უგ“ლბდთსა დ. რომელმან გამომიკსნა. –– რომელმან აღამაღლა ამოს წინა– 

წარმეტყუელისა სავჯსენებელი... 
აქ“ბდთსა. მოვედით, მორწმუნენო, შევამკობდეთ კგსენებასა კმამაღლად...“ 

166v—167v. 
59. „ივნისსა ით, ამბაკუმ წინაწარმეტყუელისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი დ. 

მჯკნეოთა ზედა. –- ბრწყინვალებაი რაი სულისაი მიიღე შენ, სანატრელო... 

იბ“კნი დ გ“ი. რაჟამს ღმრთისა სათნოთა ღამისა ლოცვათა აღასრულებდი... 

უგ ლბდთსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღ. — განმაძლიერენ ჩუენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო... 
აქ“ბღთსა. რომელი იწოდე ზე. –– რომელი საღმრთოითა მით ბრძანებითა 

აღტაცებულ იქმენ...“ 167v—169v. 
60. „იოვანეს მობისანი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ“ი. უპროდრომეტის ტარას. –– 

წინამორბედო, ქადაგო წმიდაო...“ 169V. 
61. „ივნისსა, კზ, კვრილე ალექსანდრელისაი. ო”ო ღ“ ღტყვსა დ. გა–- 

მობრწყინდი შენ, კვრილე, მოძღურებითა მით საღმრთოითა... 

უგ“ლბდთსა დ. $0305 06 მეწა. –– ღმრთისა მიერ მოცემული მადლი, გან– 

მანათლებელი სულისაი, მიიღე... 
აქ“ბდთა. რომელ იხარებდით. –- რომელმან განიოტენ მგელნი იგი საცნა- 

ურნი სამწყსოით შენით, ღირსო...“ 170L--171L. 

62. „ივნისსა კთ, პეტრე-პავლეთაი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ რომელი იწოდე 

ზე. –– რომელმანცა ზეცით შეიწყნარე მადლი, ოდეს-იგი ჰკითხვიდა მაცხოვა–- 

რი ათორმეტთა მათ მოწაფეთა... 

ოხ“თაი ა გ“ი. გიხაროდენ, თავო ყოველთა, მოციქულო პეტრე... 

აქ“ბდთსა დ გ“ი. მომივსენენ ჩუენ, ქრისტე. –– მიიხუნა კელმწიფებით 

ქრისტეს ღმრთისაგან პეტრე...“ 171L1--172». 

63. „თ“ა ივლისსა გ, თომა მოციქულისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ“ი. უფალო,



№59 

დაღაცათუ. –– უფალო, დაღაცათუ არაი უწყოდა განსყიდაი თვსი მორჩილმან 

მან შენმან თომა... 
გ“'ლბდთსა დ. თარაოის ეტლები და ძლიერე. –- მოვედით, კადნიერად 

სიმდიდრის მომგებელსა... 
აქ“ბდთსა. რომელმან დიდებულ-ჰყავ თომა მოციქული... 172r—173v. 

64. „ივლისსა ვ, იოვანე პალავრელისაი. ო”ო ღ”ღტყვსა დ გ“ი. მამაო იოვა- 

ნე, ბრძენო, ანგელოზებრ ქცევითა ღმერთსა ყოველთასა სათნო-ეყაე... 

უგ“ლბდღთსა დ. ზღვსა მის მეწამულისა. — სიყუარულითა ღმრთისაითა გა- 

ნათლებულ იყავ...“ 173V–--175L. 

65. „ივლისსა %, მამისა სისოისი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ გი. ნესტუსა დაჰ- 

ბე. –– ზეშთა არიან ბუნებასა კაცობრივსა სიმრავლენი სათნოებათა შენთანი... 

იბ“კი დ გ“ი. ანგელოზებრი მოქალაქობაი აჩუენე ჯორცითა ქუეყანასა 

ზედა... 

უგ“ ლბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. ფერონ აკროსტი- 

ხონ ტოი ანდე. –– სისოის უგალობდეთ, ერნო, რომელი მდგომარე არს წინა- 

შე საყოართა მეუფისა ქრისტესთა... 

აქ“ბდთსა კ“რ. % სასწაული საკვრველი...“ 175L--177». 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია: „სისოის გლახაკი იოვანე გალობით 
შეასხამს#, „აქებდითსას“ ტექსტის დაწყებამდე მთავრულით ჩაწერილია „კ“რ“ 
(შდრ. აღწერილობა 510. 64:11,119). 

66. „ივლისსა 9, პროკოპისი. უგ“ ლბდთსა ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლშ. ფერო§ 

აკროსტიხონ ტოი ანდე: ა, ბ, გ, დ, ე, ვ, %. —  აღყუავილენ, ბრწყინვალებითა 

განშორებისაითა განაბრწყინვე სული შენი და მორჩილებითა კორცთაითა გა- 

მოიგურვე, პროკოპი, უსისხლოდ... 
აქ“ბდთსა. რაჟამს შევიდეს. –- შენ, სიქადულო მონაზონებისაო და სიხა- 

რულო მოწამეთაო, პროკოპი ნეტარო...“ 177L--178ჯ. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებლითსა“ გაწყობილია აკროსტიქზე ანბა- 
ნის მიხეოვით. ა-ძ ასოებზე. ეს დასდებელი განსხვავებულია 5Iი. 64-ის პროკო- 
პის დასღებლისაგან (შღრ. აღწერილობა 510. 64:11,120). 

  

67. „ივლისსა ია, მართაისი, სვმეონის დეღისაი. ო“ო ღ“ღტყვსა ბ გ”ი. ჯუ- 

არითა შენითა, ქრისტე, ვ. –– ჯუარითა შენითა ქრისტე შეიჭურა... 

უგ“ლბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. –- გალობასა შევ–- 

სწირავთ შენდა, „მართა... 
აქ“ბდთსა. ცხორების. — ვითარცა ვენაკმან რქა-მუენიერმან, გამოიღე შენ 

ნაყოფი სათნოი...“ 178V--179V,. 

68. „ივლისსა იგ, გაბრიელ მთავარანგელოზისაი. ო”ო ღ“ღტყვსა ა. წმი– 

დაო 85663. –– გაბრიელ, დიდებული გონებითა ღმრთივ-განათლებულითა, მა- 

რადის ჰხედავს ნათელსა მას... 
უგლ“ბდთსა დ. ზღუაი უვალი, რომელი მყა. -- ვითარცა მდგომარე ხარ 

შენ ნათელსა მას უსხეულოსა... 
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აქ“ბდთსა. საღმრთოისაგან ელვისა განათლებულ ხარ, გაბრიელ...# 179V-– 

181V. 

69. „იელისსა იე, კვრიაკესი და ივლიტაისი. უგ“ლბდთსა კ“ი დ. ზღღსა მის 
მეწამუ. –- კვრიაკეს, ღუაწლისა მძლესა, დღესასწაულს ქებით შევამკობდეთ... 

აქ“ბდთსა. მვნეო შორის მოწამეთა. –– კმათ ჰრამაით ისმოდა პირველ ღა- 

ღადებისაი გოდებით...“ 181V-––182V. 

70. „იელისსა იზ, მარინა მოწამისაი. უგ“ ლბდთსა J 2 დ. ზღვსა მის მეწა.–– 

სიღრმესა ღუაწლისასა შესლვად კადნიერ იქმენ, ქრისტეს მოწამეო...“ 182V-- 

184. 

71. „ივლისსა კა, სკმეონ სალოსისაი და იოვანესი. ო“ო ღ”ღტყვსა დ. მო– 
2009. — დაემკჯდრენით, ღირსნო, უდაბნოს ერთითა სულითა... 

იბ“კი ა. გზისა მიერ იწროისა სივრცითა სარწმუნოებისაითა განჰვლეთ 

სოფელი ესე... 

უგ“ლბდთსა გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაან. –– თანა-მოსაყდრესა მამი– 

სასა, რომელმანცა იკსნა ისრაელი... 
აქ“ბდთსა. დღეს აღდგა ქრისტე. –– აღდგომისა ცხოველისა და პატიოსნი–- 

სა მის ჯუარისა მოვიდეს ღირსნი იგი დღეს თაყუანის-ცემად...#“ 184r—185v. 
72. „ივლისსა კბ, მარიამ მაგდანელისაი. ო”ო ღღ“ტყვსა ვ“თ ა. წმიდანო 

35. — მირონი შესწირე უფლისა საფლავსა მდებარისა... 
უგ“ლბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებ. –– საღმრთოითა მოქალაქობითა 

და სათნოდ მოღუაწებითა და ვეღრებითა შენითა ღმრთისა მიმართ... 

აქ“ბღთსა. ლახურისა განმღე. –- ლახურითა განღებული საღმრთოი გუ- 

ერდი იხილა რაი მკედარმან მან, ძედ ღმრთისად ქადაგა...“ 186L--187V. 

73. „ივლისსა კდ, ბართლომეოს მოციქულისაი. ო”ო ღ“ ღტყვსა დ გ“ი. რო– 

მელმან ედე. –– სიღრმითგან უმეცრებისათა დანთქმულნი სულნი იკგსნენ... 

უგ“ ლბდთსა. გალობაი შევწიროთ მ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. — 

ბრწყინვალე არს ჩუენდა კრებაი ესე... 
აქ“ბდთსა. ლახუარ. –– დიდების-მეტყუელებით ვადიდებთ ჩუენ ყოლად 

საგალობელსა სავსენებელსა შენსა, ბართლომეოს ბრძენო...# 188L--189», 

....იიი.....შრ“/რ“/“//!//რეწწეიიიი 
თლომეოს მოციქულსა ღირსად უგალობდეთ“. 

74. „თ“ა აგვსტოსსა ბ, პოვნაი სტეფანეს ნაწილთაი. ო“ო ღ“ღტყვსა დ გ”ი. 

ღღოეს ეკლესიაი განმდიდრდების, რამეთუ მოეცა მას მარგალიტი პატიოსანი... 

უგ“ ლბდთსა. ეტლთა მფლო. — სულისა წმიდისა მადლითა შემკობილი 

წყინვალედ გამოშჩნდი, სტეფანე... 
აქ“ბდსა. მომიკსე. –– შენ მაცხოვარსა ჩუენსა ემსგავსე, მშვდო...“ 189L-- 

ЧЕ. 

75. „აგვსტოსსა ვ, ფერისცვალებაი. ო“ო ღ“ ღტყ“ვსა კ“ი დ. პირველ ჯუ– 

არცუმისა და ვნებისა შენისა აღიყვანენ, ქრისტე... 

უგ“ ლბდთსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, მორწმ. –– გამოუბრწყინდა დღეს 

ღმრთეებისა იგი მადლი ბუნებასა კაცთასა... 
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აქ“ბდთსა. პროს ტუ სტავროს. — პირველ ჯუარცუმისა შენისა, უფალო, 

მთაი, ცათა მობაძავი, ღრუბლისა ტალავრითა შეამკვე...“ 191L--192V. 

შენიშვნა: 510. 65-ში 6 აგვისტოს ფერისცვალებაზე გატანილია „ო“ო ღა- 

ღატყავსა“ ა ხმისა და „უგალობდითსხა“ დ ხმისა, ხოლო 7 აგვისტოს იგივე მას» 

ლაა, რაც 510. 59-ში 6 აგვისტოს (შდრ. აღწერილობა 5IM. 6511,7). 

76. „აგვსტოსსა შ, მელქიზედეკისი. om ღ“ღტყვსა ვი ზ. რაჟამს გარდა– 

მოჰვ. — შენ ხარ უწინარეს საუკუნეთა პირველ მთიებისა მობილი, სიტყუაო 

ღმრთისა მაღლისაო... 

უგ“ლბდთსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან. –– ენათ მეცნიერე- 

ბით და ბაგენი შემსგავსებულად ვერ შემძლებელ არიან გალობით შესხმად შე- 

ნდა, მელქიზედეკ უბიწოო...“ 192V--193V. 

77. „აგვსტოსა თ, მატათია მოციქულისაი., ო“”ო ღ“ ღტქე”ვსა '... წმიდანო 

მარტვ. -– მატათია მოციქულო, რიცხ3 მოციქულთათ აღავსე ზენ... 

ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, წარმართთა მნათობო... 

იბ“კი დ გ“ი. ცეცხლისა ენითა, რომელი მოიღე ნუგეშინისმცემელისა სუ– 

ლისა წმიდისა მოსლვითა... 

უგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვ. –– უგალობთ მორ- 

წმუნენი საჯსენებელსა შენსა, მატათია... 

აქ“ბდთსა. ლახურისა განმღე. –– ლახურითა განღებითა გუერდისა შენი– 

საითა, მჯსნელო, იქმნა მრავალთა დაცემათ და აღდგომაი...#“ 193V-195V. 

78. „აგვსტოსა იგ, მარიამობაი. ო” ო ღ“ღტყვსა. მჯნეოთა ზედა. –- მოვე– 

თით, მორწმუნენო, განწყობილნი გალობითა... 

უგ“ ლბდთსა ა გ“ი. ეტლთა LodtrogerG. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანღე. --– 

მივისწრაფით გესამანიად საფლავად დედისა ქრისტეს ღმრთისა ჩუენისა... 

აქ“ბდთსა. რაჟამს შევიდეს მეუფ8 დიდებისაი. — კრებული უვორცოთაი 

დღეს უხილავად განსლვასა შენსა ძეთა თანა კაცთასა გალობით შეასხმენ უბი- 

წოსა გუამსა 996%...“ 195v—197r. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქია: „მიცვალებასა ყო- 
ლად უბიწოისასა გალობით შეყამკობდეთ“. 

79. „აგვსტოსა ივ, სიონით გესმანად მიყვანებათ ღმრთისმმშობელისაი, ო“ო 

ღღტყ“ვსა კ“ი ა. განახლებასა დასაბამისასა და ცეცხლისა მიერ შეუწველსა მა- 

ყუალსა... 

უგლ“ბდითსა. უგალობდეთ ყოველნი, რომელმან მწა. –– აგამაღლოთ შენ, 

ღმერთო, მაცხოვარო ჩუენო... 

აქ“ბდთსა კ“რ. რაჟამს დაემშჭუალც ჯუარსა ძელისასა. –– რაჟამს სიტკბო– 

ებათ იგი კაცთ-მოყუარისა მაცხოვრისა ჩუენისათ გამოჩნდა კსნისა ჩუენისა- 

თვს...“ 197r—199r. 

შენიშვნა: „აქებდითსა“ სათაურის გვერდით მთავრულით ჩაწერილია „კ“რ“. 

80. „აგვსტოსა იზ, კრებაი ნიას, დ“სდბლნი. ო”ო ღ“ ღტყვსა კ“ი დ. Idee 

ვისწრაფოთ, მორწმუნენო, ტაძრად დედისა უფლისა...
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უგ“ლბდთსა. 05569496 360. — 5056196 ბაგენი ჩუენნი შესხმად დღესას–- 

წაულისა მშობლისა შენისასა, უფალო... 
აქ“ბდთსა. ქადაგთაგან საღმრთოთა პირველვე მოესწავა ეკლესიაი...“ 

199r—200v. 

შენიშვნა „ო“ო ღაღატყავსა“ აკროსტიქია: „მარიამ“. 

81. „აგვსტოსა კა, ეგლონ განშორებულისაი. უგ“ლბდთსა კ“ი დ გი. უგა- 

ლობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. — garb ღმერთ-შემოსილო, განმინათ- 

ლე გონებაი და ცნობაი ვედრებითა შენითა... 
აქ“ ბდთსა. ცხ. იების მომცე. –– ხილული ესე საშუებელი ჯვორცთა ზრახ- 

ვისათ განაგდე შენგან...“ 200V--201+. 
82. „აგვსტოსა კზ, მამისა პიმენისი. ო“ო ღ “ ღტყვსა კ“თ დ გ“ი. უფალო, 

ცეცხლითა მით სიყუარულისა შენისაითა აღეგზნა პიმენ... 
უგლ“ბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. –- პიმენ ღმერთ– 

შემოსილო, 9568502708005 ღმრთისა სიყუარულისაითა მოითმინენ ვნებანი... 
აქ“ბდთსა. მომივსენენ. -–- ეუწყა შენთვს, პიმენ, დიდსა ანტონის სული- 

საგან წმიდისა ღირსებაით შენი...“ 201L--202V. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქია: „პიმენს, სამწყსო– 
თა მწყემსსა, ყოველწი უგალობდეთ“. 

83, „აგვსტოსა ლ, იოვანეს თავისა კუეთაი. ო“ო ღ“ ღტყვსა კ“ი დ გ“ი. 3 

სასწაული საკვრველთაი, რამეთუ გულის-თქუმითა შეპყრობილ იქმნა ჰე- 

როდე... 
უგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწ. — უგალობდეთ უფალსა, მორ- 

წმუნენო, რომელმან მოსცა სოფელსა მნათობი განმანათლებელი... 

აქ“ ბდთსა. ლახუარსა განმღებელსა. –– კრავი ღმრთისაი, რომელმან აიხუ– 

ნა ცოდვანი სოფლისანი... 
აღვ“სნთსა. ჰმუენის ეკლესიასა დღესასწაულებაი..#“ 202V-204V. 

შენიშვნა ცისკრის კანონი და კაქებდითსა“ აკროსტიქია: „უგალობდეთ, 
წინამორბეღსა იოვანეს შევამკობდეთ“. 

84. „თ“ა სეკდემბერსა ა, გვრგჯნი წელიწადისა სიტკბოებით მოქცევისაი. 

ო“ო ღ“ღტყვსა ა. რაჟამს დაემშჭუალ. უ ბასილეას სუ ქე უ მასალე: –- სუ- 

თევაი შენი, ქრისტე, საუკუნო არს... 
სტ“ ქერნი. რომელმან ნეფსით ჯრ. –– რომელმან -” სიბ- 

რძნითა დაჰბადნა უფალმან სიტყვთ ყოველნი... 

უგ” ლბდთსა კ“ი დ გ“ი. გალობა” შევწი. –-- ყოველნივე უგალობდეთ 
ღმერთსა... : 

აქ“ბდთსა. სარწმუნოებით ყოველნი ვდღესასწაულობღეთ. –- შემოსლ- 

ვასა წელიწადისასა შეგივრდებით შენ, ქრისტე... 
სხუანი ვ“ი ა. თვთმეტყუელისა და საღმრთოისა ქრისტეს მოძღურებისა...
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იბ“კნი ბ. ოპასის იკტისეოს. –– რომელი ყოველთა დაბადებულთა შემოქ- 

მედი ხარ... 

სხუათ დ გ“ი. ტიოს დესპოტის. ––- ვითარცა მეუფესა ყოველთასა და მომ– 

ცემელსა ყოველთა კეთილთასა შეგივრდებით, უფალო.../“ 204v—206r. 

85. „სეკდენბერსა ბ, მამაისი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“თ დ გ“ი. ჭ სასწაულთა ზე– 

და. –- % მამა, ყოლად უბიწოო, სისხლნი შენნი წმიდანი შესწირენ ქრისტეს 

მეუფისა... 
იბ“კი კ“(ი|) დ გ“ი. საპყრობილე” პყრობილთა 956830705 0953 შვილ 

შუენიერ, მოწამეო მამა...“ 206L---V. 

86. „სეკდენბერსა გ, ვჯსენებაი ისუ ნავესი. ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ გ“ი. 

უფალო, დაღაცათუ სტრატიღოსად ებრაელთა ისუ ნავესი სათნო-იყავ... 

უგ“ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან. –– უგალობდეთ უფალსა, 

რომელმან განაპო იორდანე მდინარე...“ 206V--207V. 

87. „სეკდენბერსა ე, აჰრონ მღდელისაი. უგ“ლბდთსა დ. ზოვსა მის მე– 

წამული. –- ზღუაით აღძრული ღელვითა განაჯმე წამის-ყოფითა, მაცხოვარ... 

აქ“ბდთსა. ხისა მიერ ადამ –- მოსე და აჰრონ ეგუპტეს სასწაული აჩუე- 

ნეს მრავალი...“ 207V--209L. 
88. „სეკდენბერსა 8, ღმრთისმშობლის შობაი, ო“ო ღ“ღტყვსა დ. რო- 

მელმან ცხორებაი. –– დღეს იოვაკიმ იხარებს მადლითა და ადიდებს ღმერთსა 

მხოლოსა... 
სტიქერონი. მოგიცემიეს, ღმერთო. –- დღეს ანას უბიწოსა მოაქუს სასა- 

კუმეველი იგი ცეცხლისა მის ცხოველისაი... 

სხუანი ა გ“ი. ბერწობისათვს მწუხარმან ანა ცრემლითა და სულთქუმითა 

ღმრთისა მიმართ ღაღატ-ყო... 

იბ“კნი ა. ხოროს ტონ პროფიტონ. -- წინაწარმეტყუელთა განწყობანი 

პირველვე ქადაგებდეს შენთვს... 
უგ“ ლბდღთსა ა. მონებისა მისგან მწარისა. — დღეს იხარებს ანა მუცლად- 

ღებითა ქალწულისაითა... 

აქ“ბდთსა დ. იხარებენ ზეცისანი, იშუებენ ქუეყანისანი...“ 209L--211„». 

89. „სეკდენბერსა ი, ლომგინოზისი mm may glo კ“ი დ. მვნეო შო– 

რის. –– რომელი განკაცნა ჩუენთვს და ჯუარითა ივნო ნეფსით... 

უგლ“ბდთსა. ზღვსა მის მეწამულისა. საგალობელ არს ლონგინოზ ქართ- 

ეელთაგან. –– საღმრთოითა ნათლითა შემკული და ანგელოზთა წესითა გან- 

ბრწყინვებული მდგომარე ხარ წინაშე ქრისტესა...#“ 211r—212v. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია: „საგალობელ არს ლოგგინოს ქარ- 
თველთაგან“, 

90. „სეკდნბერსა იგ, ენკენია. «ოუგ“ლბდთსა კ“ი ბ. განაპო სიღრმშ. -- 

გამოჩნდა წარმართთა აღმოწოდებაი და შენ მიერ სამებათ მოგუესწავა... 

აქ“ბდთსა. შჯულმან მან წინა. — სატფურების მადლითა სამართლად 
ბრწყინვალესა გვრგჯნსა მისცემს...“ 213L--214V. 

‘Ot. „სეკდენბერსა იე, სატფურებაი ჯუარისაი და ვსენებათ ევსტუქი პატ- 

რიაქისაი იერუსალემელისაი. უგ“ლბდთსა დ გ“ი. სიღრმე მეწამულისაი პირ-
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ველვე გა. –– ჯუარისა კუალად შესხმასა და სატფურებისა კრებასა აღვიტყუ– 

ელნეთ გელნი ჩუენნი... 

აქ“ბდთსა. სე უ ბასილეას კაი დისპ. შენ, მეუფესა და უფალსა. –– დღეს 

ამაღლდების ჯუარი ცხორება-შემოსილი...#“ 214V--215V. 

შენიშვნა: 510. 65-ში ეს მასალა გატანილია 16 სექტემბერს (იხ. აღწერილო– 
do Sin, 65:111,38). 

92. „სეკდენბერსა ივ, კვრიაკოზ მღდელთ-მოძღურისაი. უგ“ ლბდთსა ბ. 

მოვედით, ერნო, უგალობ. –- მოვედით, ერნო, განწყობილნი გონიერად '99- 

ვასხმიდეთ უბიწოსა კვრიაკოზს...“ 216L-–V. 

შენიშვნა: 5Iი. 65-ში ეს მასალა გატანილია 17 სექტემბერს (იხ. აღწერი- 
ლობა Sin, 65:111,39). 

93. „სეკდენბერსა ი8, ეფემიაისი. ო“ო ღღტყ“ვსა გ. ალითიას კრა ხირა 

ისკ. –– ჭეშმარიტი სასუმელი თვსისაგან სისხლისა მოღუაწებით ყოლად ქე– 
ბულმან მოწამემან ქრისტესმან ასხურა წმიდასა ღმრთისა ეკლესიასა... 

უგლ“ბდთსა დ გ“ი. უგალობდით უფალსა, რომელმან განი. — შემოკრე– 

ბულნი ქებად ერნი შუენიერად უგალობდეთ ყოლაღ საგალობელსა ევფე– 
მიას... $ 

აქ“ბდთსა დ. მკნეო შორის მოწამეთა. –-– რაიოდენ სავჯსენებელი...“ 

216v—217Vv. 

94. „სეკდენბერსა ით, ენკენიისა მსგეფსი. უგლ“ბდთსა დ გ“ი. გალობაი 

BqgFo. — მოგუენიჭა ჩუენ შუენიერი ტაძარი, შემკობილი... 
აქ“ბდთსა დ. განვაახლოთ, მორწმუნენო, ცხორებაი ჩუენი...“ 218L---219ჯ. 

95. „სეკდენბერსა კ, ლუკა მახარებლისაი. ო“ო ღ” ღტყვსა ა. შენ ღრუბ- 

ლად. –- ქრისტეს მოწაფესა მას და აღმწერელსა სიბრძნით სახარებისასა... 

სტიქერონი. ზეცისა ძალნი. –- გონებით ბრწყინვალითა სულისა კალმითა 

აღმწერელსა მას სიბრძნით პავლეს ებისტოლეთა ვაქებდეთ.../“ 219r—v. 

შენიშვნა: 51ი. 65-ში შეტანილია VIII ხმის ღასდებელი (შღრ. აღწერილობა 
Sin, 65:111,44). 

96. „სეკდენბერსა კვ, ევსტათისი და შვილთა მისთაი- ო”ო ღღტყ”ვსა > 

გ“ი. სუფევს ღმერთი წა. –- იხარებს დღეს ეკლესიაი დღესასწაულსა ბრწყინ– 

ვალესა... 
უგლ“ბდთსა დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი ფარაო. — ეჰა სიტყუაო ცხორე- 

ბისაო ქრისტე... 
აქ“ბდთსა. მომიკსენენ ჩუენ, ქრისტე. –- ანგელოზნი გადიდებენ ცათა 

შინა დღეს...“ 219V--221L. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი აკროსტიქია: „ევსტათის და შვილთა მისთა უგა- 
em ogo, 

97. „სეკდენბერსა კზ, ხილვაი ზაქარიაისი. ო”ო ღღტყ“ვსა დ. მოგიცემიეს.
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ღმერთო. –-– მღდელობისა მადლითა ღმრთისა მიერ შემოსილ იქმენ, ზაქარია 

დიდებულო... 
იბ“კი დ გ“ი. ვითარცა მღდელობის მოღუაწშ...“ 221V. 
98. „სეკდენბერსა კშ, ვსენებათ ხარიტონისი. ო“ო ღღტყ“ვსა დ. რომელი 

იწოდე ზე. –– რომელმან ვნებანი იგი საცთურისანი მოკუდინებითა კორცთაი- 

თა და დაგჭნობითა... 
ოხ“თი ა გ“ი. გიხაროდენ, ღმერთ-შემოსილო, განბრწყინვებულო ღუაწ- 

ლითა და საფასეო სათნოებათა... 
იბ“კი დ გ“ი. რომელი მოწამებისა ღუაწლითა ტკივილითა ბრძმედსა ში–- 

ნა გამოიჯურვე... . 
აქ“ ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, –- მოვედით, ვადიდებდეთ ვსენებასა 

ბრწყინვალისა მოღუაწისა, მოწამისა ხარიტონ შუენიერისა...#“ 221V--222V. 

   

  

შენიშვნა: ხელნაწერ 5190. 65-ში » 
რითადი და „სხუანის“ ფენა), „ოხითა 

ეს გატანილია „ო“ო ღაღატყავსა“ (do- 
„იბაკოთ“, ცისკრის კანონი და „აქებ- 

დითსა“ (ძირითადი და „სხუანის“ ფენა), „ოხითაის“, „იბაკოის“, „ო“ო ღაღატ- 
ყავსას“ და აქებდითსას“ „სხუანის“ ფენა ამ ორი ხელნაწერისა თანხვედრილი» 
(შდრ. აღწერილობა 510. 65:111,48). 

99. „სეკდენბერსა კთ, კვრიაკოზ პალავრელისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ დ 

გი. % სასწაული საკვრველთაი, რამეთუ ღმრთის მხილველმან მოსე კუერთხი- 

სა ცემითა განაპო კლდც უდაბნოს... 
სტიქერონი. ვითარმედ გხადოდით თქუენ. –– კრძალულებისა აღვრითა 

მით მოაკუდინენ ვნებანი... 
ოხ“თი ბ გ“ი. ყოველი მოსწრაფებაი განამრავლე ღმრთისა მიმართ... 

იბ“კი კ“ით დ გ“ი. ზეცისა სუფევისათვს დაუტევე დიდებაი... 
უგ“ლბდთსა. გალობაი შევწიროთ, მორწმუნენო. –- ცნობათ საღმრთოი 

მომმადლე მე, ქრისტე... 
აქ“ბდთსა. ნესტუსა დაჰბე. –– აჰვედ ზედა სიმაღლესა ქუეყანასა კეთი–- 

ლად ქცევითა ზეცისათა მათ... 

სტიქერონი. ღირსო მამაო კჯრიაკოს, საკკრველ იქმნა ჩუენგან ანგელო– 

ზებრივი მოქალაქობაი შენი...“ 222V--225L. 
100. „სეკდენბერსა ლ, ქსენეფორეს ძეთათ არკატისი და იოვანესი. ო”ო 

ღ“ღტყვსა კ“ი ა გ“ი. სუფევს ღმერთი წარმა. -– კრებულნო მორწმუნეთანო, 

მოვედით დღეს საკსენებელსა მრავალსურნელისა მის ყუავილისა... 
უგლ“ბდთსა. ეტლთა სიმრავლშ მვე. ფერონ აკროსტი. -- იესუ, ყოლად 

ძლიერო, მომეც მონათა შენთა ძლევათ წინააღმდგომთაი... 

აქ“ბდთსა. რაჟამს შევიდეს მეუ. –– დღეს დიდებული დღესასწაული ღი- 
რსთაი აღესრულების...“ 2251--226V. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი და „აქებდითსა“ აკროსტიქია: „ი ოვანეს და 
არკადის ქებით შევასხამთ დღეს“. 

101, „თ“ა ოკდომბერსა ა, არეთაისი. ო'ო ღღტყ“ვსა დ. მკნეო შორის 
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ი 
"ПАУЗ 2116: 

-მ“წმთ. –– ღმრთივ წოდებულსა კრებულსა სანატრელთა განწყობილთა...“ 

წყდება: „საღმრთოი დაიმკვდრეს დ“ ბ...“ 226V. 

შენიშვნები: 1. ხელნაწერი ნაკლულია: იწყება თ რვეულით, წყდება ლზ რვე– 
ულის მეექვსე ფურცელზე. ნაკლული ვ და % რვეულების რამდენიმე ფურცელი 
შეცდომით ჩაკინძული- 5Iი. 1 ხელნაწერში. ოთხი ფურცელი ვ რვეულიდან 
(11—12 ©5 21--22 ფთ.) „ძლისპირნი და ღმრთისმშობლისანის“ ფრაგმენტია, 
შეიცავს VIII ხმის „ღამითგანსა“ –- „აკურთხევდითსას“ დასაწყისს (11V-12V) 
და „აკურთხევდითსა“ (გაგრძელება) –- „ადიდებდითსას“ (21L-22V) (ამასთან 
დაკავშირებით იხ. ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 0106). „ძლისპირნი და ღმრთის– 
მშობლისანის“ გამოცემაში ხელნაწერი 510. 59 აღნიშნულია M ლიტერით. 13-- 
20 ფფ-ზე წარმოდგენილია შობის წინა კვირის მასალა (იხ. აღწერილობა 510. 
1:III (51ი. 59). 

2. ზოგი საგალობელი იწყება ქართული ტრანსკრიპციით ნაწერი ბერძნული 
%ზეღწარწერებით. ბერძნული ზეღწარწერებით მითითებულია აკროსტიქული სა- 
გალობლებიც (იხ. წ. მარის აღწერილობა, გვ. 101---102), 

3, იადგარში შესულ ხსენებათა შორის ნ. მარი საგანგებოდ მიუთითებს 
გრიგოლ პართელზე (იხსენიება ყველიერის შაბათს), აბ ო ზე (იხსენიება 
ნათლის-ღების მეორე დღეს), ნინოზე (იხსენიება იდ იანვარს, აქვე გამოქვეყ– 
ნებულია ნინოსადმი მიძღვნილი საგალობელი) და ლონ გინოზზე (იხსენიება 
ი სეკდენბერს). აღწერილობაში მოხმობილია აგრეთვე მასალა ტერმინებისათვის 
„სოხასტრელი“ და „ვარდობისთვე“ (იხ. ნ. მარის აღწერილობა, გვ. 103—107). 

4. 204V-ზე სექტემბრის თვის დასაწყისი, „გურგვნი წელიწადღისაი“, გამო- 
ყოფილია მხატვრული ხაზით. 

5. ტექსტში ზოგან 9 გრაფიკულად ი-ს ცვლის, ზოგან მონაცვლეობს ო და უ 
6, პ. ინგოროყვა ხელნაწერ 5Iი. 59-ს მიიჩნევს პალესტინური „საწელიწდო 

იადგარის“ II რედაქციის შემცველ ნუსხად (იხ. მისი თხზულებანი, III, გვ. 541). 
ამასთან, ხელნაწერ 510. 59-ს თელის უფრო აღრინდელად, ვიდრე 510. 64 ღა 
50, 65 ხელნაწერებს, და უფრო გვიანღელად, ვიდრე 510. 1-ს –- აქედან გამომ 
დინარე, 510. 59-ს ათარიღებს 940--970 წლებით (იხ. იქვე, გვ. 542). 

ხელნაწერ 51ი, 59-ის გადამწერის თაობაზე პ. ი ნ გო როყვა შენიშნავს: 
„არაა გამორიცხული გადამწერი იყოს პალესტინური სკოლის მეთაური გიორგი 
საბაწმიდელ-სინელი“, გიორგის მიიჩნევს 5Iი. 59-ში შესული ჰიმნების ღიდი 
ნაწილის ავტორაღაც (იქვე, გვ. 542, 550). ამასთან დაკავშირებით იხ. აგრეთვე 
ე.მეტრეველის ძლისპირნი..., გვ. 049. 

ხელნაწერ 510. 59-თან დაკავშირებით იხ. პ. ი ნ გოროყვას დასახ. Fog- 
ნში 116, 143, 219, 239, 253, 255, 257, 354, 355, 363, 365, 407, 414, 482--484, 
527, 540—543, 548, 553, 586 გვ. გვ. 

7. ხელნაწერების Sin, 59-ob, Sin, 64-ისა და 51ი. 65-ის დასდებელთა უმე– 
ტესობა ზედმიწევნით თანხვედრილია შედგენილობით და ტექსტობრივად. დას- 
დებელთა სრული სტრუქტურა ტექსტებითურთ გატანილია 510. 59 ხელნაწერის 
აღწერილობაში, ხოლო 5II 64 wo Sin. 65 ხელნაწერების აღწერილობებში თან- 
ხვედრილ ღდასდებლებთან მითითებულია 510. 59 ხელნაწერის აღწერილობა. 

510. 59-ის თანხვედრილი დასდებლებისათვის 510. 64-სა და 510. 65-ში იხ. 
აღწერილობა 510. 64:I1I.8, 14, 16–-18, 20, 22, 27, 29, 32, 33, 35--38, 40, 42, 46, 
41, 49, 50, 52—54, 51, 58, 60—66, 74 &, 77, 78, 88, 90, 92, 94, 99—106, 108, 
111, 113, 117--119: აღწერილობა 519. 65:111,2, 7--11, 15, 18, 22, 26, 28—30, 
33, 34, 38—41. 46, 48—50. 

9. ხელნაწერის აღწერილობისათვის იხ. ა. ცაგარელი, კატალოგი,” გვ. 73, 
X# 45; ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 99–-107, 

მინაწერები: (გადამწერის ხელით) 1. „შემინდვეთ, ღმრთისათვს“ (65). 
2. არაბული მინაწერია 58(-ზე, 
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იადგარი. X ს. II ნახევარი 

207 ფ.: 32X27,5; უყდო, შემორჩენილია მხოლოდ ყუის საცავი ნაჭერი; 
ეტრატი; ნუ'ხური, სათაურები და საზედაო ასოები მთავრულით, სინგურით; 

გადამწერი: იოვანე (2,, 19, 52, 53V, 99, 1590); მომგებელი: კვრიკე (2, 

52, 1590; IX ს. II ნახევარი|; ნაკლული. 

I. (ძლისპირნი ღა ღმრთისმშობლისანი!. „არაი დავსცხრებით ქებად შენ–- 

და, ქალწულო...“ 1L--2L. . 

შენიშვნა: შეიცავს მერვე ხმის „კურთხეულარსსას“ ბოლოს, „აკურთხევ- 
დითსას“ და „ადიდებდითსას“ (შდრ. ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 194—204). 

II. 1. „ქრისტეშობასა წინა კვრიაკესა გინა თუ შაბათსა კსენებათ წმიდა- 

თა მამად-მთავართაი და დღესასწაულებაი მჯპსნელისა ჩუენისა შობისაი, დ“ს- 

დბლნი ო“ო ღაღატყ“ვსა კ“ი დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა ოდესმე. –– პირ- 

ველთა მამათა, მორწმუნენო, ვსენებასა ერთობით აღვასრულებდეთ... 

ცისკრად იბაკონი ვ“ი ბ. დიდ არს სარწმუნოებისა საქმეთა წარმართე–- 

ბაი... 
უგლბ”თსა ა. მონებისა მისგან ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე: მამად- 

მთავარნი წადიერნი ხილვად დღესა ამას. –- მამად-მთავართა დღეს ყოველნი 

შევასხმიდეთ პირველთა შჯულისათა... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. ეტონ ტუ ორღანონ. –– საუცრად განცხრომაი დააცხ!რ!- 

30% თქუენ, რაჟამს სასმენელ ჰყავთ თქუენ გალობაი იგი უფლისაი...“ 

2V-4L, 

შენიშვნა: კანონი აკროსტიქია: „მამაღმთავარნი წადიერნი ხილვად დღესა 
ამას“. 

2. „ქრისტემობა|Lსა) წინა მასვე კჯრიაკესა დ”სდბლნი. ო”ო ღღტქ“ვსა 

ვ“ი ა. უ ტუ პარადოქსო თავმატს. –- ეჰა დიდებული, საკვრველი... 

უგ“ლბთსა იაბიკონნი, იოვანეს დამასკელისა თქუმულნი. ყოველსა მუკ- 

ლსა ი შეტყუებაი არს, ვინ გაიგონოს. კ“ი ა. სასწაულითა იკსნა ერი უფალ- 

956. — საშოით წმიდისაით სიტყუაი ღმრთისაი გამოჩნდა... 
აქ“ბთსა. ქალწულო, ყოლად ქებულო, ღმრთისა სულიერო ტაძარო, შუე- 

ნიერო... 
"აღვივს“ნთსა ვ”ი. ა გი. გიხაროდენ, ყოლა(დ) წმიდაო ღმრთისმშობე- 

com — სძლისპირთა ჰპოვნე. -- ჩჩვლი, განჯორციელებული მისგან, პირველ 

საუკუნეთა სიტყუაი ღმრთისაი... 
წინა კვრითგან ო“ო ღ“ღტყვ-აქ“ბდთსა კ“ი ბ გ“ი. ანგელიკე. –– ანგელოზ– 

თა დღეს წინა უვიდოდეს ძალნი... 4I--5V. 

3, „დეკემბერსა კ, წინა დღმსსასწაულებაი უფლისა ჩუენისა შობისათვს. 

ო”ო ღ“ღტსა ვ“ი დ. მოგიცემიეს ღმერთო. –- ესე არს ღმერთი ჩუენი და 

არაივინ არს სხუათ ღმერთი, ვითარ ქრისტე ღმერთი ჩუენი...
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უგ“ ლბთსა. დაანთქენ ვნე. აღალე ურანე. -– იხარებდით ცანი, განსცხრე– 

ბოდენ ქუეყანაი... 
აქ“ბთსა დ გ“ი. უფალო, მოწყალებისა შენისა დღეს სიმრავლითა ქუეყა- 

б5ю 96400...“ 5У—7Г. 
4. „დეკემბერსა კა, დღესასწაულებაი მგსნელისა ჩუენისა განკაცებისა– 

თვს. ო“ო ღღ“ტსა კ“ი ბ бо. ანგელოზთა დღეს. –– მოვედით, ერნო, დღეს 

გალობითა ახლითა ვდღესასწაულობდეთ განახლებულნი სულითა... 

უგ“ლბთსა. უკუკლეველად () ზღუაით წიაღ ვლო ისრაელ. –– სულმცირი- 
სა ღრუბლისაგან ნათელი ჩუენ მზც გამოგვბრწყინდების... 

აქ“ბთსა. დაუვალი იგი 3%8 ქალწულისა საშოისაგან გამობრწყინვებად 

მოვალს... 71-87. 
5. „დეკემბერსა კბ, წინა დღესასწაულება= 30505036 უფლისა ჩუენისა. 

ო“ო ღღ“ტყსა ვ“ი დ. რაჟამს” მოწყალე. –- კმათ ესათაისი აღესრულების 

დღეს... 
უგლბ“თსა. დაანთქენ ვნებანი. აღალიას თო 6360006. — იხარებდით, go- 

ნო, რამეთუ დღეს უფალი გამოგჯჩნდა ჩუენ... 
აქ“ბთსა. მოგიცემიეს. — დღეს ზესკნელისა ბჭენი განახუენით შიშით. 

მთავარნო...4 8L-–-11L, 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. 

6. „დეკემბერსა კგ, წინა დღისან.ი თო“ო ღღ“ტყვსა კ”ი ბ. გიხაროდენ, 

გჭალწულო მარიამ, შეუწ. –– მოსე ჯუარის სახედ კელნი განიპყრნა მთასა ზე- 

და ცად მიმართ... 

უგლ“ბდთსა დ გ“ი. განუკუეთელი განკუ. –– განუყოფელი იგი სიტყუაი 
მამისაი და წმიდისა ცხოველს-მყოფელისაი სულისაი... 

აქ“ბდთსა. დღეს, ქრისტეს მორწმუნენო ერნო, ყოველნი ვიხარებდეთ“... 

111--12V, 
7. „დეკემბერსა კდ, კრებაი სამწყსოს, დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ“ვსა კი დღ. 

ხისა მიერ ადამ. –– შობასა შენსა, ქრისტე, გამოუთქუმელად ქუაბსა შინა... 

უგ“ლბს!ა) დ გ“ი. რომელმან დაანთქა ზღუასა. –- რომელი არს დაუსა- 

ბამოი სიტყუაი ღმრთისაი... 
აქ“ბთსა. % სასწაული საკკრველთაი, რომელსა-იგი სიბრძნით უპყრიან 

ცანი ძალითურთ...#“ 12v—13v. 
8. „დეკემბერსა კე, შობათ უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტესი, დ“სდბლნი“ 

i3v—16r. 

შენიშვნა: შედგენილობით და ტექსტით 8960035 Sin. 59-ში დაცულ ამ 
დღის დასდებელს იმ განსხვავებით, რომ 51ი. 59-ში „აქებდითსას+“ მომდევნო– 
დაა „სტიქერონი დავით-იაკობისი# ა ხმაზე (შდრ, აღწერილობა 5Iი. 59:2, იხ. 
აგრეთვე 510. 64:11,14, შნშ). 

9. „თ“ა დეკემბერსა კე, შობა უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტესი, დ“სდ- 

ბლნი ო“ო ღ“ღტყსა კ“ი გ. ტო კვრიო იესუს ჯენიუნტოს. –-– უფლისა იესუს
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შობასა ჩუენთკს ბეთლემს ჰურიასტანისასა აღმოსავალით მოვიდეს მოგუნი 

თაყუანის-ცემად... 
სხუანი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ბრწყინვალითა გონებითა... 

სხუანი ა. მოვედით და მივიწინეთ ყოველნი დღეს ბეთლემდ... 

ოხ“ი ბ გ“ი. დღეს ქრისტე იშვების ბეთლემს ქალწულისაგან უბიწოისა... 

უგ” ლბთსა, კოზმანის თქუმულნი. მონებისა. ხრისტვს ჯენოტე დოქს. 

-= ქრისტეს შობასა ვადიდებდეთ, ქრისტესა ზეცისასა მივეგებვოდით... 

აქ“ბდთსა. დიდებაი მაღალთა შინა გუესმა ჩუენ ბეთლემით... 

აღვივს“თსა კ“ი ბ. რა-მე შევწიროთ შენდა, ქრისტე...“ 16L--18L. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. 

10. „დეკემბერსა კვ, დავით-იაკობისი დ“ სდბლნი. ო“ო ღ ღყვსა ვ“ი დ. 

კოზმან: ღმრთისმშობელო ქალწულო, დედაო მაცხოვრისო, დაჰვსენ წყევა= 

პირველი დედისა ევაისი... 
იოვანე: დღეს ანგელოზნი ქებით ადიდებენ მეუფესა ღმერთსა, განკა– 

ცებულსა ქუეყანასა ზედა... 
უგ“ლბთსა, კოზმან და იოვანეს თქუმულნი. კოზმან: გიგალობთ 

შენ, უფალო. –– გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო... 

იოვანე: აღმასრულებელნი დღესასწაულსა ჩუენთვს შობილისა ღმრთი- 

სა კუალად უგალობდეთ იაკობს, უფლისა ძმასა, და დავითს, მამასა მისსა... 

of dbo. ბეთლემდ მოისწრაფეს მწყემსთა, რაითა ქადაგონ მწყემსი ჭეშმა– 

რიტი... 
იოვანე: ჩჩ.ლად გამოჩინებულმან ქალწულისა წიაღთა სავსენებელი ორ– 

თაი, დავითისი და იაკობისი, ადიდა...“ 18I--19L, 

შენიშვნა მონაცვლეობს კოზმან იერჟსალიმელისა და იოვა- 
ნე დამასკელის გალობანი. 

11. დეკემბერსა კზ, წმიდისა სტეფანესი დ”სდბლნი. ო“ო ღღ“ტყსა კ“ი 

დ. მკნეო შორის მოწამე. –– სულისა მიერ წმიდისა აღვსებულ იქმენ, სტე-· 

ფანე... 
სხუანი 372 ა გ“ი. ტალავარნი ზეცისანი განგეხუნეს შენ ზესკნელისანი... 

უგ“ ლბთსა. ეტლთა სიმრავლ8. –– ქრისტეს მორწმუნენო, მოვედით... 

აქ“ბდთსა. მოვედით, აღვიღე. –– რომელი იშვა ჩუენთვს ბეთლემს კოთ- 

ცითა დღეს, მოწამ0 სტეფანე... 

აღვივსენ“თსა კ“ი დ გ”ი. სტეფანეს, ერნო, უგალობდეთ... 

ოხ“ი 372 ა გ“ი. გიხაროდენ, თავო ყოველთა მოწამეთაო...#“ 19L--20V. 

12. „დეკემბერსა კშ, პეტრმსი და პავლშსი დ“”სდბლნი. ო“ო ღ“ღტყვსა 

კი დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, მოციქულთა უფლისათა სიხარულით ვა- 

ქებდეთ... 
უგ“ლბდთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო. –- გიგალობთ შენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო... 

აქ“ბთსა. მოსცენ ცოდვილთა სახედ სათნოებისა მოწაფენი შენნი, ქრის- 

„ტე...“ 20V-22L. 
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13. „დეკემბერსა კშ, ჩჩკლთა ყრმათა დ”სდ“ბლნე. ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ 

გ“ი. ედემთა ზედა. –– მეუფ8 დიდებისაი, უფალი ჩუენი იესუ ქრისტე, მოწყა- 

ლებითა სიტკბოებისაითა სიმდაბლით სოფლად მოვიდა... 
უგლ“ბდთსა. ისრაელი მონა-ქმნუ. –– რომელი იშვა პირველად მამისაგან 

უდედოდ... 
აქ“ბთსა. მოგუნი, ბაბილოვნით მოსრულნი, ბეთლემდ მოიწინეს...#“ 22L-- 

23г. 

14. დეკემბერსა ლ, წმიდათა მოციქულთან” ზებედეს ძეთათ იაკობ wo 

იოვანესი“ 23L--24L. 

შენიშვნა: მისდევს 5Iი. 59-ში დაცულ ამ დღის დასდებელს იმ განსხვა- 
ვებით, რომ 5Iი. 64-ში „აქებდითსას“ მომღევნოდ დამ:ტებულია „სტიქერონი 
დავით-იაკობისი ა. მეფობისა ქცევითა ღირსად მოღუაწებით დავით, წოდებულ- 
მან მან მამად ღმრთისა, ოდესმე მოკლა გოლიათ...“ (შდრ, აღწერილობა Sin. 
59:3) 06 სტიქარონი 510. 59-ში ერთვის 25 დეკემბერს შობის დასდებელს (შდრ. 
Sin. 59:2, ob. 5269939 Sin. 64:11,8 869). 

   

15: „განცხადებასა წინა კურიასა დ“სდბლნი. ო“ო ღ“ ღტყვსა 3'ი დ გი. 

რომელმან ედემს შინა. –– აწ, იორდანე მდინარეო, იხარებდ... 

უგ“ლბთსა იაბიკონნი ეგრევე შეწონილნი, ვითარცა ქრისტემობისანი, 
იოვ ანე დამასკელ ისა თქუმულნი, ser ზღპვსა ღელვათა. — შენ, მე– 

უფეო, რაჟამს გამოაბრწყინვე ცისკარი დღისაი... 
აქ“ბთსა. გიხაროდენ, ქალწულო მარიამ, შეუ. –– ოდეს მოხუედ წყალთა 

მათ ზედა იორდანისთა, კაცთ-მოყუარეო უფალო... 
აღვივს“ნთსა ю. 6065 9006 5059. — დაძუელებული ადამ იორდანისა 

წყალთა განაახლე...“ 24r—25v. в 

16. „თ“ა იანვარსა ა, ბასილი, მთავარებისკოპოსისაი დ“სდბლნი“. 

შენიშვნა. დასდებლის დასაწყისი „ო“ო ლაღატყავსა“ სტიქარონები დ ღა 
ა გ“ი ხმებზე, აგრეთვე „იბაკონი“ დ გ“ი თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დას- 
დებელს (შდრ, 510. 59:4). მომდევნო ტექსტი მხოლოდ 510. 64-შია. 

წო“ო ღ“ღტყსა). ტონ პატერონ. –- მღდელთ-მოძღურებისა სრულებაი გა- 

მოშჩნდი... 
ო“ო ღ“ღტყსა სხუანი კ“ი დ გ“ი. ნესტუსა დაჰბერე, საგალობელო, ჯმითა 

მით... 
უგ“ლბთსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგალო. –- ჯერ-არს შესხმად ქებაი 

თქუმულთა შენთაი, ბასილი... 
აქ“ბთსა ვ“ი დ. ხისა მიერ. –– მამად-მთავარმან დავით სამითა ქვითა მოკ- 

ლა გოლიად... 
აღვივსენითსა დ გ“ი. შუენ ღმრთის-მეტყუელებისა ნესტუად ღმრთისა 

ეკლესიასა გამოუჩნდა, ღირსო ბასილი, კმაი სამეუფოი... 
სხუანი აქ“ბდთსა დ გ“ი. უფლისა ტაძრად მიყვანებისანი, შობითგან მერ– 

ვესა დღესა წინადაცუეთაი. უფალო, შენ ღაუსაბამოი გამოშჩნდი... 

სტიქერონი. შჯულისაი ყოველი აღასროლე, შჯულისაი და მადლისაი წი- 

ნამძღუარი...
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სხუაი. დიდებულსა და უხრწნე. –- სიტყუაი პორციელ-ქმნული ჩუენ- 

თვს უფროის ბუნებისა...“ 25V-27V. 
17. „იანვარსა ბ, ვსენებათ სილიბისტრIო|ს ჰრომთა პაპისაი“ 27V--29V. 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს 519. 59-ში (იხ. აღწერილობა, 
Sin. 59:5). 

18. „ღმრთის გამოცხადებისა წინა კვრიაკესა გინა თუ იანვარსა გ დ“სდ- 

ბლნი. 
აქ“ბდთსა. ნათელი საღმრთოი, განმანათლებელი კაცთაი...“/“ 29V-–-31L, 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს ЗИ. 59-30, განსხვავებულია 
მხოლოდ „აქებდითსა“ სტიქარონი (მდრ. აღწერილობა 5Iი. 59:6). 

19. „იანვარსა დ, დ“სდბლნი ნათლის–ღებასანი. ო“ო ღღტქ“ვსა გ g 0. of- 

ღარა მტერ. –– ღმერთი განკორციელებული გამოგვჩნდი ჩუენ... 

უგ“ ლბდთსა. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა. --- ღმერთსა, რომელმან გა– 

ნაახლა ბანითა მით მეორედ შობისაითა პირველ შექმნული ადამ... 

აქ“ბთსა. დღეს აღდგა. –– ვითარცა კაცი ლიტონი წამოუდეგ შენ, ქრის- 

ტე, წინამორბედსა დღეს...“ 317—321. 
20. „იანვარსა ე, კალამონს ღამის თევაი, დ“სდბლნი ნათლისდებისანი“ 

22r—33r. 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს 510. 59-ში (შდრ. აღწერილობა 
Sin. 59:8), 

21. „იანვარსა ვ, განცხადებაი, დ“სდბლნი ო“”ო ღ“ ღტქვსა კ” ა. ფოს ეკ 

ფოტოს. –– ნათელი ნათლისაგან გამოუჩნდი სოფელსა... 
სხუანი. რაჟამს იორდანეს ნათელს-იღებდ შენ, მაცხოვარო ჩუენო... 

უგ” ლბთსა ვ“ი ბ, კოზმანის თქუმული. განაპო 00698. — 65097-00085 

ქრისტე... 
აქ“ბთსა. რაჟამს დაემშჭუ. –– რომელი განჰვორციელდი სიტყუაი ღმრთი- 

boa...“ 33r—34v. 

22. „იანვარსა %, ნათლის–ღებისანი და კსენებათ ჰაბოისი“ 34V--35V. 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს 51ი. 59-ში (მდრ. აღწერილობა 
Sin. 59:9). 

23 ა. „იანვარსა 9, ნათლის-ოებისანი და იოვანე სოხასტრელისა. ო”ო 

ღღტყ“ვსა კ“ი ბ. პირველ საუკუნეთა მამისაგან შობილი ღმრთისა სიტყუაი 

განჯორციელდა ქალწულისა მარიამისგან... 
უგ“ ლბდთსა. მოვედით, ერნო, უგა. –- რომელი ჩუენთკს ქალწულისაგან. 

ღმერთი განჯორციელდა...“ 361--37L. 
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ბ. „იანვარსა 9-ვე, ნათლის–ღებისანი. ო“ო ღ“ღტჭსა Уз 6396008153852 

წონ პროს ფერ. –- მწუხრისა გალობასა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე... 

სტიქერონი. განკაცებითა შენითა ბუნებათ კაცთა= განაღმრთვე, უფალო... 

უგ” ლბთსა. უგალობდეთ უფალო (|). მორწმუნენო. –– ველმან ღმრთისა- 

მან მიგკსნა ბოროტთაგან... 
სხუანი. ღმერთსა, რომელმან იკსნა პირველ ერი. — ღმერთსა, რომელ– 

მან მოუდრიკა წინამორბედსა თავი თვსი უბიწოი... 

აქ“ბთსა. მოვედით თქუენ, წარმართნო...“ 37V--38V. 
24. „იანვარსა თ, ნათლის-ღებისანი. ო“ო ღღტე“ვსა ვ“ი დ. ბჭენი რვალი– 

სანი შეჰმუსრენ და მოქლონნი რკინისანი განხეთქენ, ქრისტე ღმერთო... 

სტიქერონი. ნათელს-იღებს დღეს ქრისტე... 
უგ“ ლბდთსა. რომელმან გამომიკსნა. -- რომელმანცა განწმიდნა დღეს 

ბუნებანი კაცთანი... 
აქ“ბთსა. კლდენი განსქდეს. -– ქუაბსა შინა ჰმსწირობდ, ქრისტე...“ 

38у—З9у. 

  

25. „იანვარსა ი, ნათლის-ღებისანი ო”ო ღ“ღტყვსა კ“თ ა გ“ი. სუფევს 

მერთი წარმართთა ზედა... 

სტიქერონი. დაჰვსნდა საცთური პირველი... 
უგ“ლბთსა. გამოჩნდა ღმერთი. –- ქრისტემან რაი ნათელ-იღო წყალთა 

შინა... 
აქ“ბთსა. მოვედით, აღ. ო ტო თავმასონ. –– ეჰა საკვრველებაი, რამეთუ 

უხილავი ღმერთი გამოუჩნდა სოფელსა კაცთ-მოყუარებით... 

სტიქერონი. უფალო, რაჟამს ნათელ-იღე კორცითა წყალთა მათ შინა...“ 

59V-40V. 

26. „იანვარსა ია, წმიდისა ძმისა ჩუენისა თევდოსისი. ო“ო ღღტქ”ვსა ა. 

ა გ“ი. ღირსო მამაო, ღმერთშემოსილო თევდოსი, დიდად იღუაწე საწუთროსა 

მას ცხორებასა გალობითა... 
უგლ“ბთსა ვი ბ. ღელვათა დაა. ––- ვითარცა ბრძენი, წესიერი მოძღუარი 

ჩუენი... 
აქ“ბთსა. ღირსო მამაო, ვითარცა მღინარეთა სლვაი ახარებს ქალაქსა 

ღმრთისასა... 
აღვივსენითსა ა გ“ი. გიხაროდენთა ზედა. — გოდოლი მაღალი სათნოე- 

ბათაი აღამშნე...+“ 40V--42L. 

27. „იანვარსა იბ, ფილეთეოზ და მოყუასთა მისთა“ 42-43», 

  

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:13). 

28. ა. „იანვარსა იგ, მამათა სინელთა და განცხადებისა მსგეფსი. ო“ო 

ღღ“ტყსა კით დ გ“ი. უფალო, და(ღა)ცათუ ვითარცა კაცი წინაშე იოვანე“ა 

სდეგ... 
უგ ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა მორწმ. –– დასწუენ იორდანისა მდი- 

ნარეთა ცოდვანი კაცთანი, ღმერთო...
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აქ“ბთსა. უფალო, ლახარეს. — „უფალო, აღსრულებად ინებე საიდუმ- 

ლოი განგებულად... 

აღვივს“ნთსა. იშევ შენ ქუეყანასა, იესუ...“ 43C--44V. 

ბ. „განცხადებისა მსგეფსსავე. უგ“ლბთსა დ გ“ი. ისრაელი მონა-ქმნუ. – - 

ნათლისა მომცემელო და საუკუნეთა მათ შემოქმედო... 
აქ“ ბთსა. ლახუარსა გან, – ნათლის-ღებამან შენმან უბიწომან კაცთათვს, 

ძვსნელო, გამომივსნა ჩუენ წყევისა საცთურთაგან...# 44V--45V. 

29. „იანეარსა იდ, ნინოისი დ”სდბლნი“ 45V- -46V. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:15). 

30. „იანვარსა ივ, ქოზიბას ღმრთისმშობლისაი დ“სდბლნი. ო“ო ღღტყ“სა 

კ“ი დ გ“ი. % დიდებული ს“კვ — ძლისპირთა ჰპოვნე. 
უგ“ლბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა. –– ღმრთის– 

მშობელო ქალწულო, მტკრთველო სიტყვსა მის საღმრთოისაო... 

აქ“ბთსა. რომელმან შეიწყნარე --- ძლისპირთა ჰპოვნე“ 46V-47L. 

31. „იანვარსა იზ, წმიდისა მამისა ჩუენისა ანტონისი დ”სდბლნი. ო“ო 

ღღტყ“სა ვ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, თანაზიარო ანგელოზთაოთ მაღა1ლთა შინა 

ანტონი... 
უგ“ლბთსა დ გ“ი. ისრაელი მონა. –- ღმრთივ განბრძნობილსა ანტონის, 

მოვედით, უგალობდეთ... 
აქ“ბდთსა. ნესტუსა დაჰბე. –– აჰმაღლდი ზეცად, სანატრელო ანტონი...“ 

47L--48L, 
32. „იანვარსა იშ, პავლე განმორებულისაი#« 48L--49L. 

შენიშვნა: თანხედება შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:16). 

33, „იანვარსა ით, წმიდისა მამისა ანტონი ვარახისაი(1))#« 49L--50L. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბ-მის დასღებელს 50. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sim, 59:17): 

34, „იანვარსა კ, წმიდისა მამისა ჩუენისა ეფთვმშსი. ო“ო ღღტქყ“ვსა კ“ი 

ა. წმიდანო მარტვლ. –– მამაო ევთვმე, მობასა შენსა მოივლინა ანგელოზი მა– 

უწყებელად... 
უგლ“ბსა დ. არარაი არს სახედ. –– განაქარვე მწუხარებაი მშობელთა შენ- 

თაი, ღირსო... 
აქ“ბდთსა დ გ”ი. 9 სასწაული საკ. -–- ღირსო მამაო ევთვმე, დაუტევე ქუ- 

ეყანათ და ქრისტესა შეუდეგი...“ 50r—v. 

3§, „იანვარსა კა, ღირსისა მაქზიმოს დამასკელისაი4 50v—52r. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 5IV. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:18). 

13. სინური კოლექცია 

ა # 

ლ
ი
ს
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36. „იანვარსა კბ, ტიმოთე მოციქულისაი“ 52L--53L, 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს Sin, 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:19). 

37, „იანვარსა კგ, იუდა მოციქულისა დ“სდბლნი“ 53L--54V. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:20). 

38, „იანვარსა კდ, გრიგოლი ღმრთისმეტყუელისაი“ 54V--56V. 

შენიშვნა: თანხვდება 5IM. 59-ის გრიგოლ ღმრთისმეტყველის დასდებელს 
IV ხმაზე, რომელიც გატანილია 25 იანვარს (იხ. 510, 59:21), 51ი. 64-ში 25 იან- 
ვარსაც გრიგოლ ღმრთისმეტყველის დასდებელია, -მხოლოღ V ხმისა. 

39, „იანვარსა კე, გრიგოლისივე. ო“ო ღღტყ“სა კ“ი ა გი. გიხაროდენ, 

ღირსო წყაროო ღმრთის-მეტყუელებისაო და მადლისა სადგურო... 
უგ ლბთსა ა. მხილველი ღმრთისაი მო. ·– სისხლსა გამოვსნისასა, რომე– 

ლი გარდამოეცა გუერდსა უფლისასა... 
აქ“ბთსა. მამაო გრიგოლი, საფლავმან, რომელ არს მიზეზი დავიწყებისათ, 

ვერ დაადუმნა ბაგენი შენნი... 
აღვივს“ნითსა კ“თ ბ. სამებას კორცნი და საცნობელნი განუწმიდენ. 

ღმრთისა მეტყუელო...“ 56V--57V. 
40. „იანვარსა კვ, ვსენებათ იოვანე ოქროპირისაი4 58r—S9v. 

შეწიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის იოვანე ოქროპირის დასდებელს L ხმაზე 

    

(იხ. აღწერილობა Sin. 

41. „იანვარსა კზ, იოვანე ოქროპირისაივე, ო“ო ღღტყ“სა კ“ი დ. შემს–- 

გავსებულად ქალაქსა სამეუფოსა იოვანე ღირს იყო მამადმთავრად... 

უგ“ლბდა დ გ“ი. გალობაი შევწირო. — სიბრძნც უზეშთაესი მოგცა, ვი- 

თარცა სოლომონ, ღმერთმან, ღირსო იოვანე... 
აქ“ბთსა. ნესტუსა დაჰბე. –– ბაგეთა შენთა თაფლი გარდმომდინარე, ოქ– 

როპირო, დამატკბობელ არს ყოველთა...“ 59V---61L. 

42. „იანვარსა კშ, ოქროპირისაივე“ 61L--62V. 

შენიშვნა: თანხვდება Sin. 59-ის იოვანე ოქროპირის დასდებელს IV ხმა- 
% (იხ. აღწერილობა 5Iი. 59:22). 62V-სა და 63--ს შორის მიკროფირს აკლია: 
62V-ზე წყდება იოვანე ოქროპარის დასდებელი „კურთხეულარსსაზე|, ხოლო 
63- იწყება 30 იანვარს იგნატის დასდებლის „აკურთხევდითსას“ ბოლო ტრო- 
პარებით. 

43. „იანვარსა ლა, კვროს და იოვანესი. ო“ო ღღტყ”სა კი ა. ზეცისა გან- 

წე. –– ზეცისა მჭედრობათა თანა ვდღესასწაულობთ საჯსენებელსა თქუენსა, 

კვროს და იოვანე...
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ya mobo s2 @ ზღვსა მის. –– საცთური მტერისა 535696, ნეტარო მო- 

ღდუაწეო კვროს... 

აქ“ბთსა. მჭნეო შორის მოწა. –- ორთა ამათ მოწამეთა, სამებისა მოღუა- 

Foo... 63r—64r. 
44, „თ“ა ფებერვალსა ა, წმიდისა ეფრემისი დ”სდბელნი. ო“ო ღღტყ“სა 

$2 г. %0005 555. — სამოთხისა სიკეთესა განიცდიდი, ღირსო... 

უგ“ლბთსა ბ. ყოველი ერი უგა. –– მოვედით, მორწმუნენო, დღესასწაუ- 

ლსა წმიდისა ეფრემისსა... 

აქ“ბდსა. გიხაროდენ და მხია. -— რაჟამს, მამაო, ნისლი იგი განაქარვე...“ 

64г—65г. 

45. „ფებერვალსა ბ, მიგებებაი, დ“სდბელნი ო“ო ღღტყ“ სა კ”ი გ გ“ი. 

მჯდომარშ0 ეტლთა ქერობინთა... 

უგლ“ბთსა გ. 0480 4009565 659330. —- ზეცით აცურიეს ღრუბელთა 

დღეს წყალობაი... 
აქ“ბთსა გ გი. პირმშოი, შობილი მთვარისაი. მის... 

აღვივსენითსა ვთ დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, დღესასწაულის მოყუ- 

არენო...“ 65L--66V. 

46. „ფფბერვალსა გ, მიცვალებაი სვმეონ მოხუცებულისაი“ 66V--68». 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 51ი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:24). 

47, „ფებერვალსა დ, ელია მოწამისა დამასკელისაი“ 68L--69L, 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
51ი. 59:25). 

48. „ფებერვალსა ვ, ივლიანე მოწამისათს და მოყუასთა მისთაი. ო“ ო 

ღღტყ“სა კ“ი დ გ“ი. მომიკსენენ ჩუენ, ქრისტე, სოფლის მაცხოვარ... 

უგ“ლბთსა. ისრაელი მონა. –- ვსენებასა ივლიანე, სილოვანე, მოქიმო, 

ლუკაის თანა ღუაწლისა მძლეთა, მორწმუნენო, ვაქებდეთ და ქრისტესა უგა- 

ლობდეთ... 
აქ“ბთსა ა. მოვედით, მოყუარენო, დღეს“სა -- შაბათთა ჰპოო ა 39555 

69r—70r. 

49. „ფებერვალსა 6, აღათეანგელოზ მოწამისა დამასკელ მთავარებისკო- 

პოსისაი“ 70L--71V. 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:26). 

50. „ფებერვალსა თ, წმიდისა მამისა ჯერასიმესი“ 71V--72V. 

შენიშვნა: მისდევს შესაბამის დასდებელს §<5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:27). 

51. „ფებერვალსა ი, წმიდისა თეოღნიაისი დ“სდბლნი. ო”ო ღღყ“ვსა კ“= 
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დ. მკნეო შორის. –– ჯუარითა იქმენ მეჭურვილ, მღდელთ-მოძღუარო უფლი- 

საო... 
უგლ“ბთსა კ”ი ა გ“ი ეტლთა სიმ. — სამებაო წმიდაო, ნათლისა მომცე– 

აქ“ბთსა. გიხაროდენ სამკვდრებელო. -- ღირსო მღდელთ-მოძღუარო 

თეოღნია, ღაიცვენ შენ მცნებანი იგი ქრისტესნი...#“ 72v—73v. 

52. „ფებერვალსა ივ, კსენებძთ პამფილე კესარიელისაი და მოყუასთა 

მისთაი“ 74L--V, 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასღებელს 5I0. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:28). 

53. „ფებერვალსა კგ, ვსენებაი პორფირი ღაზელ ებისკოპოსისაი 74V-- 

75V. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:29), 

54. „ფებერვალსა კშ, კსენებაი წმიდისა პროტერეოს ალექსანდრელ 

პატრიაქისაი“ 75V--77L. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამი დასდებელს 5Iი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:30). 

55. „თ“ა მარტსა თ, წმიდათა ორმეოცთაი დ“სდბლნი. ო”ო ღღტყ“ვსა ა 

გ“ი. გიხაროდენთა ზედა. -– გიხაროდენ, შეერთებულნო ახოვანნო, ძლიერნო... 
სხუანი. სუფევს ღმერთი. –- ორმეოცთა მოწამეთა, ახოვანთა მეუფისათა, 

ვარსკულავთა მათ სულიერთა... 

უგლ“ბთსა ბ. მოვედით, ერნო, უგა. –- უგალობდეთ გალობითა საღმრ- 

თოითა გუნდსა მას ორმეოცთა მოწამეთას”... 

of donb. დ გ“ი. ვითარცა ეღემს შინა მყოფ იყვნეს მოწამენი ქრისტეს- 

77V--78V. 

56. „მარტსა ით, მამათა დამწუართაი დ“სდბლნი. ო“ო ღღტყ“სა კ“ი დ. 

მვნეო. –– რომელთა ცხორებაი ესე წარმავალი შეურაცხ-ყავთ... 
უგლ“ბთსა დ გ“ი. გალობაი შევწირ. –- ცნობათ განმინათლე მე, ქრის–- 

  

აქ“ბთსა. უფალო, ღაღაცათუ მსახურთა შენთა დაუტევეს სოფელი ესე...“ 

78v—80r. 

57. „მარტსა კდ, წინა დღით eC bedierbo borgdobobo* 78v—8Or. დ 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
§Iი. 59:38ა), 

58 ა. „მარტსა კე, ხარებაი, დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ“ვსა 57а ა. ეჰა დიდე– 

ბული, საკვრველი...
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   უგ“ ლბთსა კ“ი დ. რომელმან გამომივსნა ჩუენ. –– რომელმან მოგივლიწV“ 

დღეს მთავარანგელოზი ხარებად... 
აქ“ბთსა. რაჟამს მოწყალე ექმნა დამბადებელი წყალობით დაბადებულ- 

თა... 

აღვივს“ნთსა კ”ი დ გ“ი. მთავარი ზეცისაი გაბრიელ ნაზარეთად მოვი- 

©...“ 811—821. 

5. „დსდ“ ბლნი ხარებისანივე დ“ 82V--83L. 

შენიშვნა: თანხვდება Sin. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:38). 

59. „ვორცითა აღებისა პარასკევსა ნინეველთაი. უგ ლბთსა დ გ“ი. ისრა- 

ელი მონა. –– მოგუანიჭა ღმერთმან ჩუენმან კაცთ-მოყუარებისათვს მიზეზი სი- 

ნანულისაი... 

აქ“ბთსა ბ გ“ი. გამოუკსუ1ლეველო ყოველთაო უფალო, რომელი იშევ 

ჩუენთჯს კორცითა...“ 83-84, 
60. „წმიდასა კვრიაკესა კორცითა აღებასა დ“სდბლნი“ 84L--89V. 

შენიშვნები: 1. ხელნაწერს აკლია 84V-სა და 85-ს შორის: 84V-ზე ტექს- 
ტი წყდება I ხმის „ო“ო მესმასასს“ მეორე ტროპარზე, 85“%ზე ტექსტი იწყება 
VI ხმის „ო“ო ღაღადყავსას“ მეორე ტროპარიდან. 

2. შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 510. 59-ის ვორცითა აღების 
კვირის დასდებლებს (იხ. აღწერილობა 51. 59:31ა). 

61. „წმიდასა კჯვრიაკესა მარხვათასა ყველიერსა“ 90L--96V. 

შენიშვნები: 1. ყველიერის კვირის დასდებლები შედგენილობითა და ტექ- 
სტით თანხვდება 5IიM. 59-05 შესაბამის დასდებლებს (იხ. აღწერილობა Sin. 
59:32). 

2, Sin, 64-30 ogg@mbgh wobegdgeb VIII ხმის „იბაკოის“ მომდევნოდ, 
Sin. S9-ologo6 gobbbgoggdom, ghagob: „უგ“ლბთსა დ გ“ი. ქუეყანასა BFyge- 
წებსა. –– მეცნიერ ვართ შენდა, სანატრელო წმიდაო თევღორე... 

აქ“ბდთსა ჯ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ ქა. — შენ ნიჭად განმამ- 
დიდრებელად ქრისტემან ღმერთმან მოგცა სოფელსა, წმიდაო თევ   ფორეს" 

62. „მე–გ კვრიაკესა“ 97L--101V. 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება Sin. 59-ის შესაბამის 
დასდებლებს (იხ. აღწერილობა 510. 59:33). 

63. „მე-დ კვრიაკესა“ 101V-––-106L 

შენიშვნა: შედგენილობითა და ტექსტით თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის 
დასდებლებს (იხ. აღწერილობა 51. 59:34). 

64. „მე-ე g3%ooggbo* 106r—115r. 
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ამის ფენიშვნა, შედგენილობითა. და. ტექსტით. თაწხვდება 5 59-ob შეს. 
დასდებლებს (იხ. აღწერილობა Sin, 59:35). 

65. „99-8 კვრიაკესა4 115r—123y. 

შენიშვნა: შედგენილობითა ღა ტექსტით თანხვღება 510. 59-ის შესაბამის 
დასდებლებს (ის. აღწერილობა 519). 59:36). 

66 „მე-% 336053065“ 123\-—133г. 

შენიშვნები: 1. შედგენილობითა ღა ტექსტით თანხვდება 5Iი. 59-ის შესა- 
ბამის დასდებლებს (იხ. აღწერილობ: 510. 59:37). 

2. 510. 64-ში, განსხვავებით 5IV. 59-ისაგან, დამატებით შეტანილია „მასეე 
შაბათსა დ“სდბლნი ლაზარესნი ო“ო ღ“ღტყვსა კი დ გ“ი. უფალო, ლაზარეს 
საფლავისაი გენება ხილვაი... 

უგ“ლბთა, უგალობდეთ უფალსა, რომელმან გ 
სა, რომელმან გამოიყეანა ლაზარე ოთხისა ღღი 

  

oy. — უგალობღეთ უფალ- 
საფლავით... 

აქ“ბთსა, ეტყოდე შენ, უფალო, წინაასწარ მართას და არქუ: მე ვარ აღ- 
godea... (132r—133r). 

   

67 ა. „მე-8 კვრიაკესა, ბზობასა დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ“ვსა 3“9 დ გ.ი. 

ისას, ქალაქო ღირსო სიონ, და განსცხრებოდე შენ, ეკლესიაო ღმრთი- 

აო... 

ესე მოსართავად სთქუა დ“ბსა ზედა. ზსანა მაღალთა შინა. კურთხეულ 

ხარ შენ, რომელი მოხუედ მეუფედ ისრაელთა. ონანა (I) მაღალთა Sabo. 

ya mobs J 2 @. იხილეა გმე. -– პირითა ყრმათა უბიწოთაითა შეჰმზადე 

მოსლვისა შენისა ქებაი... 

აქ“ბთსა დ გ“ი. მოვიდა მვსნელი წმიდად ქალაქად სიმდაბლით იერუსა- 

ლემდ... 
აღვივსენითსა. რაისა ღაღადებ შენ, ზაქარია... 

მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყესა დ გ”ი. ცხოველს-მყოფელი ვნებათ ქრისტესი 

ესერა მოიწევის, მივეგებოდით, ერნო, სიხარულით...“ 133r—135r. 

შენიშვნა: მოსღევს ორშაბათ-ოთხშაბათის „ხუეღრნი“: დიღსა ორშაბათსა 
დუგ“ლბღთსა კი ბ, აკ“ხთსა, se ols, აქ“ბთსა მწუხრი ო“ო ღ“ღტყსა 
ვ“ი ა გ“ი), ღიდსა სამშაბათსა (მ“ჭხლესა ბ ბ“ა (1), აკ“ხთსა ბ, ად“ბთსა, აქ“ბთსა, 
მწ“ხრი ო“ო ღ“ღტყსა “ი ბ), დიღსა ოთხშაბათსა (გ“ნძლდსა ბ, აკ“ხთსა, ად”ბთსა, 
აქ“ბთსა, მწუხრი ო“ო ღღტყ“ვსა ჯი ბ. გ“ი) 135---137-. 

ბ. (დიდსა ხუთშაბათსა), „უგ“ ლბთსა. ზღუათ მეწამული კუე. –– ღმრთი- 

სა სიბრძნემან, სოფლისა ამის ცხორებისა მიზეზმან... 

აქ“ბთსა. იუდა მზაკუვარმან და მიმცემელმან ამბორის-ყოფითა სიცრუვი- 

საითა მისცა მაცხოვარი უფალი.... 

დიდსა ხუთშაბათსა, მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყესა ბ გ“ი. უფსკრულმან სიბრძ- 

ნისამან, მოტევებისა წყარომან...« 137L--139L, 

შენიშვნა: მოსღევს „შუაღამისანი fra d grow. Sin, 64 ამ ნაწილში მისდევს 

§Iი. 59-ს, აკლია მხოლოდ ბოლოს დართული „ოხ“თი“ (იხ. აღწერილობა Sin. 
59:39).
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გ. „პარასკევსა, უგ“ლბდთსა ბ გ“ი. უკ(უ1ლეველად ზღუაი წი. –- შენ, რო#2 
მელი მოსლვად ხარ განშჯად სოფლისა... 

მასვე პარასკევსა ღ“მითგ“ნსა დ“სდბლნი, კოზმანის თქუმულნი, ბ 300. 

შენდა აღვიმსთობთ. -- ზიარებითა საიღუმლოთაითა პირველად განიწმიდნეს 

საღმრთოითა მით მსახურნი შენნი...“ 139L-141», 

შენიშვნა: შედგენილობა: ღ“მითგ“ნსა, აკხრ“სა ('), ად“ბთსა, აქ“ბთსა, აღვივ– 
სე“თსა. დიდსა პარასკევსა მწუხრი ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ გ“ი, ოხ“ი. 

დ. „დიდსა შაბათსა ცისკრად, უგ ლბდთსა კ“ი ბ გ”ი. რომელმან დაფარა 

სიღრმესა. –– % შენდა, მაცთურო ჯოჯოხეთო, ბნელო... 

აქ“ბდთსა. რაჟამს გარდამოვსნა ძელისაგან არიმათიელმან მაცხოვარი ყო- 

ag moos... 
დიდსა შაბათსა, მწუხრი, ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ ა. ეჰა დიდებული, 6533639- 

ლი, რამეთუ. –– ნათელი სამწუხროი გამოგვჩნდა მყოფთა ბნელისათა... 

უგ“ლბთსა. დღესა მას ადგომისასა ვი. -–-- განვიწმიდნეთ საცნობელნი ჩუ- 

ენნი... 
აქ“ბთსა. აქებდით ცანი ძალთა თანა... 
აღვსებასა, მწუხრი, ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი გ გი. რაჟამს ასდეგ საფლავით, 

დამბადებელო...4 1411-–-–144ჯ. 
68. „ახალკვრიაკესა დ“სდბლნი. ო“ო ღ“ღტყვსა ა. რომელი ბჭეთა ვშულთა 

მოწაფეთა კრებულთა თანა შეხუედ ცხადად, ყოლად ძლიერო... 

უგ“ლბთსა. დღესა მას ადგომისასა ვიხ. –- დასაბამი დასაბამისათ და პირ- 

მშოი დღეთაი, რომელსა შინა აღდგა იესუ... 
აქ“ბთსა. შემდგომად რვა დღისა ადგომისა შენისა, ქრისტე, ეჩუენე მოწა- 

ფეთა... 

მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“= ა. ზეცისა განწესებულთა. –– ყოველთა დღე– 

სასწაულთა უდიდებულესი ბრწყინვალედ შუენიერი და გპრგვნშემოსილი 

ახალკვრიაკშ...“ 144+--145V, 
უგ“ლბთსა, კოზმანის თქუმული. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან 

მწარისაგან. –– დღეს არესა სულთასა, ოდეს ქრისტე საფლავით, ვითარცა მზმ, 

აღმოჰკგდა...“ 145V--146V. 

69. „მე-ბ სამშაბათსა, დედათა მენელსაცხებლეთაი: მარიამ ღმრთისმშობ- 

ლისაი, მარიამ მაLგ)დანელისაი, მარიამ კლეოპაისა, მარიამ იაკობისი, მარიამ 

იოჰანესი და ლაზარეს დათაი, რომელნი ნელსაცხებლითა გლოით საფლავად 

მივიდეს, დ”სდბლნი ო“ო ღღტყ”სა ვ“ი ა. ზეცისა ძალნი შეძრწუნდეს, რაჟამს 

გიხილეს შენ ამაღლებული ნეფსით ჯუარსა ზედა, მაცხოვარ... 

უგ“ლბთსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო. -- გიგალობთ შენ უფალო 

ღმერთო ჩუენო... 
აქ“ბთსა. რომელი ხარ დიდებულ. -- რომელი დაემშჭუალე ჯუარსა ზედა 

ნეფსით თკსით, ქრისტე ღმერთო ჩუენო...#“ 146у-—147г. 

70. „მეორესა ხუთშაბათსა, ელია წინაწარმეტყუელისაი დ“სდბლნი. ო“ო 

ღ“ღტყვსა კ“ი ა. ეჰა ვითარ ბაგეთა კორციელთა გამოთქუან ქებაი შენი...
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უგ“ლბთსა ა. მარჯუენ8 შენი უძლეველი მო. –– უგალობდეთ 008749252 

წარმეტყუელსა, ნათლითა ელვარესა... 
აქ“ბთსა. შენ, რომელმან ელია თეზბიტელი ქუეყანით ცეცხლისა ეტლი- 

თა, მოწყალეო, მისცვალშ...#“ 147r—148v. 
71. „მე-ბ შაბათსა, განრღუეულისაი დ“სდბლნი. ო“ო ღ“ღტსა კ“ი ა. ზე- 

ცისა განწესებუ. –- რაჟამს ახუედ, ქრისტე, ქალაქად იერუსალემდ... 
უგ“ლბთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩ. –- გიგალობთ შენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ მიიხუენ ჩუენგან სნეულებანი ჩუენ!ნ!ი... 

აქ“ბთა. რომელი მოხუედ ზეცით ძიებად წარწყმედულთათვს, ქრისტე 

ღმერთო ჩუენო...“ 148V-––-149L. 
72. „შემდგომად ახალკვრიაკისა, რომელ კვრაი იყოს იოსებ არიმათიელი- 

Loa, mm ღ“ღტყსა დ გ“ი. 7 დიდებულო ბრძენო, დაღაცათუ დაგფარა შენ 

საფლავმან ბუნებისა მისებრ კაცობრივისა... 
უგ“ლბთსა. ისრაელი მონა-ქმნული. ––- ვსენებასა დიდებულსა იოსებ 

არიმათიელისასა უგალობდეთ სარწმუნოებით... 
აქ“ბთსა ბ. რაჟამს გარდამოკს ––- დიდსა შაბათსა ჰპოვნე# 149L--150V. 

73. „განზოგებასა ზატიკთასა ოთხშაბათსა მე-დ, ვსენებაათ ადამისი და 

წმიდათაი, რომელნი აღდგეს მკუდრეთით და შევიდეს წმიდასა ქალაქსა იერუ– 

სალემსა და გამოეხც“დნეს (I) მრავალთა, დ“სდბლნი უგ“ლბდთსა ვ“ი ა. მხილ– 
ველი ღმრთისაი მოსე იშ. –– გალობითა ახლითა უგალობდეთ მომცემელსა 

ცხორებისა...“ 150V-––-151V. 
74. ა. „მე-ვ ხუთშაბათსა, ამაღლებაი უფლისა ჩუენისა, დ“სდბლნი ო”ო 

ღ“ღტყსა კ“ი ა. იშევ ქალწულისაგან, ქრისტე ღმერთო ჩუენო... 
უგ“ლბთსა ა გ“ი. მჯსნელსა ჩუენსა ღმერთსა. –- უგალობდეთ, ერნო, 

ქრისტესა, რომელიცა ბეჭთა ზედა დღეს ქერობინთასა აჰმაღლდა ზეცად დი- 

დებით... 
აქ“ბთსა. მოვედით, აღვიდეთ მთასა ღმრთისასა ზეთის-ხილთასა...+ 

151V–--152V. 

ბ. „დ“სდბლნი ამაღლებისანივე“ 152V-–-154L. 

  

შენიშვნა: თანხვდება 50. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ, აღწერილობ» 
Sin. 59:41). 

75. ა. „მარტვრიასა დ“სდბლნი. ო“ო ღ“ღტყსა დ გ“ი. მოვედით, მორწმუ– 

ნენო, განწმედილითა გულითა... 
უგ“ლბთსა გ გ“ი. უფსკრულთა ზღუ. –- ვითარ-იგი აღუთქუ პირველად 

მოწაფეთა, მოუვლინე მათ, ქრისტე, სული ნუგეშინის-მცემელი... 
აქ“ბთსა. ამაღლდა ზეცად მხოლოდ-შობილი იგი, რომელიცა განუშორე– 

ბელ იყო მამისაგან... 
მასვე დღესა მწუხრი, დ“სდბლნი ო“ო ღ“ღტყსა ვ“ი ბ. უფალო, მოსლვა– 

მან სულისამან აღავსნა დღეს მოციქულნი მადლითა...“ 155L--V. 
ბ. „დღესა ორშაბათსა, yg mobo სულისა წმიდისანივე, იაბიკონნი, 

იოვანე დამასკელისა თქუმულნი, ი შეტყუებაი ე-ჯერ იბ. თიო კა-
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ლუფთისობროი, საღმრთომან ნათელმან. –– ამცნო სიტყუამან თაყუანის: 

ცემელმან, საყუარელნო, განუშორებელ იყვენით... 
აქ“ბთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო. –– დღეს დანერIგ1ვათ სულისათ ყოლად 

წმიდისა ზეგარდამოი...“ 155V--156V. 

„ორშაბათსა მწუხრი, ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი გ. ზატიკი აქუს და მსგეფსამდე 

ამას იტყვან სიონს. –– დღესასწაულად ყოველთა იხილვნეს ენანი და ურწმუ- 

წო იქმნეს ჰურიანი ჭორცთათვს ქრისტესთა... 
უგ“ლბთსა გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა მწ. –– მეერგასისესა დღე- 

სა ვდღესასწაულობთ საღმრთოისა მოსლვასა... 
აქ“ბთსა. ნუგეშინის-მცემელი გუაქუს მამისა მოსლვაი...“ 156V-157V. 

გ. „დ“ სდბლნი სულისა წმიდისანივე“ 157V---158L. 

შენიშვნები: 1. ტექსტის დასასრულს შენიშვნა: „შემდგომად მარ, 
ოთხშაბათსა ქართლს ჯუარისაი მაისსა % ჰპოვნე“ (158-) 

2. თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 510. 59:40). 

  

76. „მარტვლისა მსგეფსსა, წმიდისა მოწამისა ქრისტინაისი. ო”ო ღ“ღტ- 

ყვსა დ გ“ი. უფალო, მოწამემან შენმან ქრისტინა შედგომაი შენი შIე1იყუ- 

არა... 
უგ“ლბთსა. ისრაელი მონა. –– დღესასწაულსა წმიდისა ქრისტინაისსა ვა- 

ქებდეთ... 
547305. $ 605696. — ვინ არათ განემზადოს ქებად, რამეთუ მოწამემან 

ქრისტინა ქრისტეს სურვილითა განაგდო მისგან სიყუარული მშობელთა თვს–- 

oo... 158r—159r. 

შენიშვნა: ტექსტის დასასრულს ანდერძია: „დიდებაი შენდა, სამებაო წმი- 
დაო. დაესხულა იადგარი საზამთროი და საზატიკოი, ქრისტე, შე- 
იწყალე კვრიკე მოძღუარი, ამისი მომგებელი, და ი ოვა ნე უცბად მწერალი. 
ლოცვა-ყავთ“ (1590. 

77. „თ“ა აპრილსა ა, მარიამ მეგჯპტელისაი“ 159L--V, 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 59-3o იმ განსხვავებით, 
რომ 5I0, 64-ში კანონს არ მოსდეეს „აქებდითსა“ (იხ. აღწერილობა 510. 59:42). 

78. „აპრილსა ბ, კსენებათ წმიდისა მამისა ჩუენისა სტეფანე მძოვრისაი“' 

159v-—161r. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 5I0. 59-Bo (ob. omFghormds 
Sin, 59:43). 7 

79. „აპრილსა კგ, წმიდისა გიორგისი დ“სდბლნი. ო”ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ. 

მგნეო შორის მოწამეთა, ღუაწლისა მძლეო გიორგი... 
უგლ“ბთსა. მწყობრი ისრაელთაი. –– მორბედებაი ღუაწლთაი რაი მოი- 

გე, რაჟამს მიისწრაფე ზეცისასა მას, დიდებულო... 
აქ“ბთსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო, დიდებისა სავსენებელსა მოღუაწისას» 

300965695) 7000...“ 1611—1629. 
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ერო ი 
80. „აპრილსა კდ, გიორგისივე. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი 50. 9930009, Звёлия 

წმუნენო, მოღუაწისა ვსენებასა ერთობით პატივ-სცემდეთ... 
უგ“ ლბთსა. უგალობდეთ უფალსა, მო. –– რომელმან აღმოუბრწყინვა სო- 

ფელსა დღესასწაული ბრწყინვალე ღუაწლისა მძლისა გიორგისი... 

აქ“ბთსა კ“თ ა. გიორგი, მკედარი მეუფისა დიდისა, წინა აღუდგა სამჯავ– 

სა... როსა მძლავრთა! 
აქ“ბთსა, უკუანა კგ. გიხაროდენ, წმიდაო გიორგი, ახოვანო მჭვედარო უფ– 

” ლისაო...“ 162V-–-163V. 
81. „აპრილსა კე, მარკოზ მახარებლისა= დ“სდბლნი. ო“ო ღღ“ტყსა კ“ი 

ა. ეჰა მარკოზ წმიდაო, სადა-იგი პირველ განმრავლდა უღმრთოებაი... 

უგ“ლბთსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწამულისა. --– სიმჭნით ქუეყანასა ზედა 

იღუაწე, მარკოზ დიდებულო... 

აქ“ბთსა. % სასწაული. –- მარკოზ მახარებელო, სანატრელო, რომელმან 

გუახარენ ჩუენ საიდუმლონი ღმრთისანი...“ 163V--164V. 

82. „თ“ა მაისსა აა იერემია წინაწარმეტყუელისაი დ“სდბლნი. ო“ო 

ღღტყ“ვსა კ“ი დ გ“ი. უფალო, უპირატეს დაბადებისა უწყოდე შენ იერემია... 

უგ“ლბთსა. ქუეყანასა მწყურნე. –- პირველ დაბადებისა შენისა გიცნა 

996 43202956...“ 164у—165У. 
83. „მაისსა ბ, ათანასი ალექსანდრელ მამად-მთავრის. თო“ო ღღტყ“ვსა 

ვრი დ. სწავლათა შენთა ველმან უკუდავებისა ყუავილნი„ ათანასი ნეტარო, 

აღმოაცენა... 
უგ“ლბთსა დ გ“ი. ეტლთა მფლობელი ფარაო. -- ქებასა შევასხმიდეთ 

ჩუენ ათანასის... 
აქ“ბთსა. უფალო, აღასრულე. -- საყვრი საღმრთოი, კმა-შუენიერად მგა- 

ლობელი ათანასი დღეს მომიწოდს ჭეშმარიტად...“ 165v—167r. 

84. „მაისსა ე, სტრატიკფ საბაწმიდელ მამასახლისის. თო“ო ღღტყ“სა დ 

გ“ი. ლახუა. –- ლოცვითა და მარხვითა მოაკუდინენ ვნებათა იგი გესლნი... 

უგლ”ბთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განი. –– გსუროდა შენ უფ- 

ლისა და დაუტევენ გემონი კორცთანი... 
აქ“ბთსა. მამანო წმიდანო, სოფელი ესე არად შეჰრაცხეთ...“ 167L--V. 

შენიშვნა: 50. 59-ში გატანილია მხოლოდ „აქებდითსა“, რომლის ტექსტიც 
თანხვდება 510. 64-ის „ო“ო ღაღადყავსა“ სტიქარონს (შდრ. აღწერილობა 5IM. 
59:44). 

85. „მაისსა ვ, იობ მართლისაი დ“სდბლნი. ო“ო ღღტყ“სა ვთ დ. ღუაწ- 

ლსა განსაცდელთასა, სანატრელო, დაუთმე ძლიერად... 

უგლ“ბთსა. მწყობრი ისრაელთა რაი, –– მოთმინე განსაცდელთა მრავალ–- 

თაი, შემკობილი გვრგვნითა მით მოღუაწებისაითა... 
აქ“ბთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო, სასწა. –– მართალი და უბიწოი, ჭეშმარი- 

ტი, შეურგულებელი...“ 167v—169r. 

შენიშვნა: 5(ი. 59-ში მხოლოდ „აქებდითსა“ Lტიქარონია (<დრ, აღწერილო- 
ბა 510. 59:45).
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icant ღმერთო, სა სასწაულად მოშიშთა შენთა ჯუარი შენი უძლეველი... 

უგლ“ბთსა. სიღრმ8 მეწა. –– ჯუარი ქადაგა მოსე კუერთხისა ცემითა... 

of Sorbo. ლახუარსა, განმდებელსა გუერდისა შენისასა, მვსნელო, გზა სცა 

მახკლმან... 
აღვივს“ნსა. # სასწაული 65339300252...“ 169r—170v. 
87. „მაისსა 99, იოვანე მახარებლისა= და არსენი მონაზონისაი. ო“ო 

ღღტე“ვსა ვი დ გ“ი. 3 სანატრელო იოვანე, მოიგე შენ მკურვალე ქრისტეს 

მიმართ სიყუარული... 
უგლ“ბთსა ეტლთა მფლობელი ფა. –- იყავ შენ წმიდა და საყუარელ 

ნათლისა მიუაჩრდილებელისა... 
აქ“ბთსა. უფალო, დაღაცათუ მოწაფც შენი იოვანე მკერდსა მიგეყრდ– 

ნა...“ 170V-172L. 

88. „მაისსა თ, ეპიმახოს მოწამისაი ფარანელისაი“ 172L--173, 

    

  შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწე 
Sin. 59:47). 

89. „მაისსა ი, ესაია წინაწარმეტყუელისაი დ“სდბლნი mm Omdy bo 

Fo დ. მოგიცემიეს, ღმერთო. –- ნაკუერცხალი ცეცხლისათ სერაბინისაგან 

საღმრთოისა შეგეხო ბაგეთა შენთა... 
იბ“კი დ გ“ი. შენ ღმრთისა მიერ განწმედილ იქმენ სულითა და კორ- 

ცითა... 
უგლ“ბთსა ვ“ი დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –- განმანათ- 

ლე, უფალო ღმერთო ჩემო... 

აქ“ბთსა კ“ი ა. წინაწარმეტყუელნო ყოლად ქებულნო, თქუენ მეფეთა ამ– 

ხილებდით...“ 173L--174V. 

შენიშვნა: 510. 59-ში ესაიას ხსენებაზე გატანილია მხოლოდ „აქებდითსა“ 
დ ხმაზე და „იბაკოი“, რომლებიც თანხვდება 510. 64-ის „ო“ო ღაღატყავსას“ და 
„იბაკოს" (შდრ. აღწერილობა Sin, 59:46). 

90. „მაისსა ია, კსენებაი სოფრონი იერუსალემელ პატრიაქისაი#“ 174V-- 

175V. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 519. 59-9ი (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:48). 

„მაისსა იბ, ეტკფანე კვპრელ მთავარეპისკოპოსისაი-ი თო“ო ღღტყ“სა 

ვ“9 ა. ჯუარი აემართა თხემისა ადგილსა... 
უგ” ლბდსა. მარჯუენშ შენი 096003. — რაჟამს იყავ სარწმუნოებით მორ- 

ბედ წერილსა შინა შჯულისასა... 
აქ“ბთსა დ. ხისა მიერ ადამ). –– სუეტად ნათლისად აქუ შენ ეკლესიასა, 

ღირსო მამაო...« 175V--176V. 
92. „მაისსა იე, ვარდობაი წმიდისა ღმრთისმშობლისაი“ 176V--177V. 
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   უე-_____-__-_-_____..... 
59:49). 

93. „მაისსა კ, იერუსალემის წარტყუენვაი, დ”სდბლნი. უგლ” ბდთა დ გი. 

უგალობდეთ უფალსა, რომელმან. –– წარტყუენვასა წმიდისა ქალაქისა იერუ– 

სალემისასა ლმობიერითა კმითა შემსგავსებულად ქრისტესა უგალობდეთ... 
აქ“ბთსა. ქრისტეს მოწამენი ყოველთა...“ 177V--178V. 

94. „მაისსა კბ, კსენებათ ღმრთის-მოყუარისა კოსტანტინე მეფისა“ 

178v—179v. 

შენიშვნა: თანხვდება 5IM. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
59:50). 

95. „მაისსა კდ, სვმეონ ანტიოქელისა დ“სდბლნი ო“ ო ღღტყ“ვსა კ“ი 

ა გ“ი. ღირსო მამაო, ჰპოე კეთილი სუეტი... 
უგლ“ბთსა დ გ“ი. ეტლთა მფლობელ. –- აღსარებაი უფლისაი ჭეშმარიტ 

არს... 
აქ“ბთსა. ხატად დაწერილად გაქუნდა სათნოებაით სიყრმითგან ხილვით 

და საქმით, სვმეონ...“ 179V-–-181ჯ, 
96. „მაისსა ლ, წმიდისა მამად-მთავრისა კვპრიანესი. ო“ო ღღტყ“სა = 

ა. დიდი მღდელთ-მოძღუარი, დიდებული, დიდებასა აღწევნული გონებითა... 

უგლ“ბთსა დ. ზღვსა მის მეწამული. –- სავჯსენებელი წმიდისა კვპრია- 

ნფსი იდიდების... 

აქ“ბსა მღდელთ-მოძღურებისა მადლითა და წამებისა სისხლითა ღმერ– 

თხა მიეახლე შენ განსრულებით, კვპრიანე...“ 181V--182V. 
97. „მაისსა ლა, კატიანოზ და ნისთერეონისი. უგლ“ბთსა ვ“ი დ. არარაიძა 

სახედ შენდა. –- აღაღე დღეს პირი ჩემი მესხმად, უფალო... 
აქ“ბთსა. Зодоообо 6069“ 182\—183г. 

98. „თ“ა ივნისსა ა, წმიდისა ქრისტეფორესი დ“სდბლნი. ო“ო ღღტყ“ვსა 

Уз ® 50. უფალო, დაღაცათუ მოწამ8 მენი ქრისტეფორე სოფელსა შინა 

უცხო სახედ იხილვებოდა... ь 
უგ“ლბთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყვანა. –- უგალობდეთ 

უფალსა, რომელმან ყო 97596 ქრისტეფორე... 
აქ“ბთსა. მომიკსენენ ჩუენ, ქრისტე, სოფლის მაცხოვარ, ვითარცა ავაზა- 

კი წინაშე ჯუარსა...“ 183V--184ჯ. 
99. „ივნისსა ბ, ვსენებათ იოვანე ებისკოპოსისა ქოზიბელისაი#“ 184L-- 

185r. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:51). 

100. „ივნისსა დ, კსენებათ კონონ მოწამისათ= იკონიელისაი4 185r—186r. 

შენიშვნა: თანხვდება 5Iი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:52). დასდებელი აკროსტიქზეა გაწყობილი: „კონონს, ქრისტეს მოწამესა,
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უგალობდეთ, ერნო“. ტ-თი დაწყებული აბზაცი გამორჩენილია 51ი. 64-ში (შდრ. 
Sin, 59, 157r). 

101. „ივნისსა ე, კსენებათ წმიდისა ირინე მოწამისაი“ 186L--187ჯ. 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:53). 

102. „ივნისსა ი, ბენეფორე მძოვრისაი“ 187V--188L. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 52-შე (:ხ. აღწერილობა 
Sin. 59:54), 

103. „ივნისსა ია, ბარნაბა მოციქულისაი4« 188L--189L. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 52ში (იხ, აღწერილობა 
Sin. 59:55). 

104. „ივნისსა იბ, ბართლომე მოციქულისაი“ 189L--190V. 

შენიშვნა: თანხვღება შესაბამის დასდებელს 50. 5 მი (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:56). 

105. „ივნისსა იგ, ტრკფილე კვპრელ მთავარეპისკოპოსისაი“ 190V--192V. 

შენიშვნა: თანხვდება 5Iი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:57). 

106. „ივნისსა იზ, ვსენებათ ამოს წინაწარმეტყუელისაი« 192V--193V. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:58), 

107. „ივნისსა იშ, ლეონტი მოწამისაი. უგ“ლბთსა კ“ი დ. გიგალობთ შენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო. -- სათნოებაი უზეშთაეს (არს შჯულსა ქებისასა, 

აქ“ბთსა დ გ“ი. რაი-მე სახელ-გდვათ შენ, დიდებულო, ბერძენთა სეფის- 

ღირსო წმიდაო ლეონტი... 
აქ“ბთსა დ გ“ი. რაიმე სახელ-გდვათ შენ, დიდებულო, ბერძენთა სეფის–- 

კუერო...“ 193V--194V. 

108. „ივნისსა ით, ამბაკუმ წინაწარმეტყუელისაი#« 194v—196r. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა» 
Sin. 59:59). 

109. „ივნისსა იგ და იდ, ,ფებრონიასი, დ”სდბლნი ო”ო ღღტყ“ვსა კ“ი ბ. 

გიხაროდენ, ქალწულო მარიამ, შე. –– რაჟამს დაამტკიცე სოფელი ვნებითა 

"შენითა, ქრისტე... 

უგლ“ბთსა. მოვედით, ერნო, უგა. –- მოვედით დღეს, მორწმუნენო, ძლე– 

ვისა გალობითა...“ 196L--V. 7 
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შენიშვნა: ხელნაწერს აკლია 196V-სა და 197L-ს შორის: 196V წყდება ფებ- 
რონიას საგალობლის „აკურთხევდითსაზე“, 197г იწყება იოვანე ნათლისმცემლის 
საგალობლის „ადიდებდითსათი“, 

110. „ივნისსა კვ, იოვანეს მშობაი, ზაქარიასი და ელისაბეღისი. უგ“ლბდ- 

თსა დ. დაანთქენ ვნებანი. –– რაჟამს მოივლინა პირველ მზისა ცისკარი... 

აქ“ბთსა და ო“ო ღღტქე“ვსაცა ვ“ი დ გ“ი. ო პროდრომეტი სტარას. –– წი– 

ნამორბედო ქრისტესო, წმიდაო...“ 197L---198+L. 

111. „ივნისსა კზ, კვრილე ალექსანდრელისაი#« 198L--199L. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 50. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:61). 

112. „ივნისსა კშ, პავლე მოციქულისაი” დ“სდბლნი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“თ 

ბ. ეჰა, გგრგუნო ქებისანო, შემკობილნო თქუენ, პეტრე და პავლე... 

უგლ“ბსა დ გ“ი. განუკუეთელი. –– ქრისტემან ღმერთმან, რომელმან გი– 

წოდა შენ უქმსა... 
აქ“ბთსა კ“ი დ. რაჟამს მოწყალე ექმნა. –-– რომელი იწოდა ზეგარდამო 

მაღლით, რაჟამს დაუბნელდეს თუალნი სიბნელითა მით...“ 199L--200V. 

113, ივნისსა კთ, პეტრე–პავლეთაი“ 200V-- 201+. 

შენიშვნა: თ:ნხვდება შესაბამის დასდებელს 510. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Зи, 59:62). შეიცავს „ო“ო ღაღატყავსა“, „ოხითაი“ და „აქებდითსა“ სტიქარონებს. 
5Iი. 64-ში „ოხითაის“ მომდევნოდ შენიშვნაა: „გალობანი დეკენბერსა კ0 ჰპოვ- 
ნე“. 

  

114. „სხუანი დ” სდბლნი ათორმეტთა მოციქულთანი, ოდესცა გინდენ. 

ო“ო ღღტყ“სა ვ“ი დ. ვითარცა თუალის მხილველთა და მოწაფეთა სიტყვსა 

განჯორციელებულისათა, გნატრით თქუენ... 

უგლბ“თსა. ზღვსა მის მეწა. –– კრებულსა მოციქულთასა გალობად წა- 
დიერთა, ქრისტე, მეოხებითა მათითა მომეც...“ 201V---202L. 

115. „ივნისსა ლ, წმიდისა ფოკაისი მოწამისა დ“სდბლნი. უგ“ლბთსა დ. 

ზღვსა მის მეწამუ. –– განანათლე ნათლითა მით შენითა მიუწდომელითა, გან– 
მანათლებელო ყოველთაო, სული და გონებაი ჩემი დღეს...“ 202r—203r. 

116, 9079 ივლისსა ბ, წმიდათა მოწამეთაი პავლშ, ბილონ, თეონ, ირონ. 

უგლ“ბთსა დ. არარაი არს სახედ შენდა. –- ღუაწლთა თქუენთაგან, ნეტარნო 

მოწამენო ქრისტესნო, იძლევის დღეს გონებაი...“ 203L--V, 

117. „ივლისსა გ, თომა მოციქულისაი“ 203V--204V. 

___________-_-_-_–_ჰ_-_______ 
Sin. 59:63), 

118. „ივლისსა ვ, ი(ოვანე) პალავრელისაი“ 204V-205V. 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (-ხ. აღწერილობა 
Sin, 59:64). თ
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119. „ივლისსა %, მამისა სისოისი“ 205V--207V. 

  ნხვდება 510. 59-ის შესაბამის ებელს, „აქებდითსა“ სათა- 
.ეე..- вод დაწყებამდე; ს at ჩაწერილია კრ“ (იხ. 

წერილობა 51%. 59:65). 

120. „ივლისსა 8, წმიდისა პროკოპისი დ“სდბლნი. ო”ო ღღტყ“ვსა ვ“ი ა. 

$90065 52699169189. –- გამორჩეულ იქმენ შენ მუცლითგან დედისაით... 
უგლ“ბღთსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა მორწმუნენო, რომელმან 

დაა. –– ვითარცა მთიები რაი აღმობრწყინდა წმიდაი მოწამფ პროკოპი...“ 

207V. 

წყდება: „..ხოლო შენ, ღირსო, შეურაცხ-ჰყავთ ბრძანებაი უღმრთო- “ 

თაი...“ 

დენიშვნები: 1, ხელნაწერი ნაკლულია: თავში აკლია პირველი ხუთი რვეული 
და მეექვსე რვეულის ორი ფურცელი, წყდიბა ლა რვეულის მეხუთე ფურცელ- 
%0 — „ото მესმასაზე“, აკლია შუაშიც (იხ. 510, 64:II,42 შნშ., 60 შ5შ., 109 შნშ). 

2. ზოგი საგალობელი იწყება ქართული ტრანს, ნაწერი ბერძნული 
ზედწარწერებით, მითითებულია აკროსტიქული საგ ებიც, ზოგან ტექსტი 
ნევმირებულია. 

3. 73V-ზე ნახატია: პატარა აქლემი წოვს დედა აქლემს. ნახატი შესრულებუ- 
ლია კონტურებით. აქლემის გვერღით დახატულია გარეული თხა (ნ. მარის აზ- 
რით), ირემი (ა. ცაგარლის აზრით), რომელსაც პირში უჭირავს ტოტი, 83V-ზე 
დახატულია ჩაცუცქული ძაღლი პირში თავისივე კუდით (იხ. ა. ცაგარელი, კატა- 
ლოგი, გვ. 72, # 42; ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 135. 

4. პ. ინგოროყვას აზრით, 51ი. 64 და 510. 65 ერთი ხელნაწერია. ორ ტომად 
გაყოფილია სიდიღის გამო (იხ. მისი თხხულებათა კრებული, 111, თბ.. 1955, გვ. 
541, ამასთან დაკავშირებით იხ. აგრეთვე ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 141), 

§, პ, ინგოროყვას ხელნაწერები 51ი. 64 და 51ი. 65 მიაჩნია იოვანე-ზოსიმეს 
გადაწერილად არა უგვიანეს 970-იანი წლებისა (იხ. იქვე, გვ 542), Sin. 64 wo 
510. 65-ის გადამწერი იოვანე არ არის იოვანე-ზოსიმე (იხ. ც. ჭანკიევი, პალე! 
ტინელ გადამწერ „იოვანეთა“ შესახებ, მრავალთავი, III, თბ., გვ. 45—48). 

6. პ. ინგოროყვა 50. 64 ღა 510. 65 ხელნაწერებს მიიჩნევს პალესტინური 
„საწელიწდო იადგარის“ 1L რედაქციის შემცველ ნესხად (იხ. აქვე, გვ. 541). 

7. 5Iი. 59 და 510. 64 ხელნაწერების დას უმრავლეს! ე. 

რილია. თანხვედრილი საგალობლები კღწერილობაში ყველეან მითითე ыы 
8. ხელნაწერ 510. 64-თან დაკავშირებით 3. ინგოროყვას დასახ. წიგნში იხ. 

88. 83. 116, 143, 219, 239, 246—257, 270, 354, 355, 363, 365, 407, 414, 481, 
483, 484, 527, 540—543, 545, 546, 548, 586, 

9. ხელნაწერის აღწერილობისათვი" იხ. ა. ცაგარელი, კატალოგი, 83. 72, 
# 42; ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 135--141, 

მინაწერები (გადამწერის ხელით, მთავრულით და ნუსხურით): 1. „ქრისტე, 
“fie ლე კვრიკე მოძღუარი ღა იოვანე, შეილი მისი, ამენ“ (20). 

2. „ჭრისტე, შეიწყალე ი ოვ ა ნე. ლოცვა-ყავთ“ (1%, 53V, 99), 
3, „წმიდაო ნინო, მეოხ-მეყავ წინაშე ქრისტესა“ (46V), 
4. „წმიდაო ე ვთვმე, მეო! 
5. „ქრისტე, შეიწყალე ი ო ვა ნე. ქრისტე, შეიწყალე კ ვ რიკ ე, მომგებელთ 

ამისი“ (52). 
6. „წმიდაო, მეოხ-მეყავ წინაშე ღმრთისა“ (530. 
7. „ქრისტე, შეიწყალე ი ოვა ნე“ (57V, 6%, 106, 133.0. 
8. „ქრისტე, შეიწყალე კ კ რიკე მომგებელი და იოვანე“ (650, 

  

   

  

    

  

    

    

-მეყავ წინაშე ღმრთისა, ლოცვა-ყავთ“ (SOV).
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9 „წმიდაო ღმრთისმშობელო, მეოხ-მეყავ წინაშე ქრისტესა“ (82%). 
10. „ქრისტე, შეიწყალე კ ვ რ იკ ე“ (99, 103'. 
11. „ქრისტე, შეიწყალე კვრიკე მომგებელი ღა იოვანე მწერალი“ 

(183г). 

65 

იადგარი, X ს. II ნახევარი 

220 ფ.; 32X26,5; უყდო, შემორჩენილია ყუის საცავი ნაჭერი; ეტრატი; ნუს- 
ხური, სათაურები და საზედაო ასოები მთავრულით, სინგურით; გადამწერი: 
იოვანე, მომგებელი: კვრიკე (1910; IX. ს. IL ნახევარი); ნაკლული. 

Т. „ძლისპირნი და "ღმრთისმშობლისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი (დI. რუსე 

08. — ღმრთისმშობელო, უზემთაეს ხარი შენ მორის დაბადებულთა...“ 

ly—22v. 

შენიშვნები: 1. უძღვის წინა გალობის ბოლო ხუთი სტრიქონი. 
2. შეიცავს IV-VIII ხმების ძლისპირებს. ყველა ხმა იწყება „ო“ო ღაღადყავ– 

სას“ ძლისპირებით, გარდა VII ხმისა. ეს უკანასკნელი იწყება ცისკრის კანონის 
ძლისპირნით (იხ, ე. მეტრეველი, ძლისპირნი, გვ. 0108). 

8, ძლისპირებს ახლავს ქართული ტრანსკრიპციით გადმოცემული ბერძნული 
შესატყვისის დასაწყისები. 

4. ხელნაწერი 51ი, 65 შეიცავს 000 ძლისპირზის უძველეს რედაქციას (იხ. 
იქვე, გე. 012). 

5. ტექსტი გამოცემულია (იხ. ე. მეტრეველის დასახ, წიგნი). 510. 65 გამო– 
ცემაში აღნიშნულია 0 ლიტერით. ხელნაწერს აკლია IV ხმის „განძლიერდასად 
„კურთხეულარსამდე“. , 

6. გალობანის სახელწოდებანი, რომლებიც ხელნაწერებში, ჩვეულებრივ, შე– 
მოკლებული ფორმით გვხვდება, აქ სრულაღაცაა ნახმარი: „უგალობდითსა“, 
„განძლიერდასა“, „ო“ო მესმასა/, „ღამითგანსა“, „ღაღატყავსა“, „კურთხეულარ- 
სსა", „კურთხეულარსა“, „აკურთხევდითსა“, „ადიდებდითსა“. 

ანდერძი (გადამწერისა): „ღიდებაი შენდა, სამებაო წმიდაო, ღამბადებელო 
ყოველთაო. ლოცვა-ყავთ, ღმრთისათვს, ი ო ვა ნე გლახაკისა და ფრიად ცოდვი- 
ლისა, მშრომელისა ამის წიგნისა და თქუენცა უფალმან შეგიწყალენინ, ამენ“ 
(22v). 

  

II. 1. „იბაკონი ბერძულნი ადგომისანი კ“ი გ გ“ი. რაჟამს მიხიდენ (I), 

მაცხოვარ, მშობელისა შენისა ტირილსა wo მოწფისა შენის ტკივილსა...“ 

23г. 

2. „ქრისტეშობასა გ გ“ი. ყოველთა აღმოგვბრწყინდა მაცხოვრისა ჩუე- 

ნისა მობაი...“ 23». 
3, „მიგებებასა გ გი. მადიდებელსა მოსესსა, საღმრთოისა მის მხილველ– 

სა ზედა მთასა წმიდასა სინასა...“ 23r. 
4. „სულისა წმიდისა მოსლვასა გ გრი. შეკრებულთა დიდებულთა შენთა 

მოციქულთა, მაცხოვარ, შემდგომად ადგომისა შენისა განჩინებულად, განც– 

ხადებულად სიონს ეტყოდე...“ 23L. 
5. „ოხ“ი სტეფანესი პ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, თავო ყოველთა მოწამეთაო 

და მოღუაწეთა დასაბამო...“ 23V.
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6. „ოხ“ი განცხადებასა ა გ“ი. რაჟამს ქრისტე ნათელს-იღებდა, შეძრწუნ- 

და იოვანე სულითა...“ 23V. 
„ოხ“ი იოვანე სახატრელისაი ვ”ი ა go. ჭურო სიწმიდისაო, ღირსო, 

ისა მიერ ქმნუ 

8, „ოხ“ი მარტვლიასა და განცხადებასა დ გი. დევტე ბისტვ ტინ ტრის.--- 

მოვედით, მორწმუნენო, საLმ1გუამოვნებასა ღმრთეებისასა...#“ 23V. 

III. 1. „თ“ა აგვსტოსა ა, წმიდათა მაკაბელთაი. ო“ო ღღტყშ“ვსა კ”ი ა. 

წმიდანო მარტვლნო. –- შჯულისა იგი კრავი, შპვდთა სუეტთა ზედა აღმართე– 

ბული, მძლავრმან ვერ შეარყია... 

უგ“ლბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა. –– ასწავა ელიაზარ მართალ– 

მან ჭეძმარიტი გონებაი ღმრთის-მეცნიერებისაი... 

აქ“ბთსა. ვინ არა მოისწრაფოს ქებად...“ 24--25L. 

     

შენიშვნა: სათაურს უძღვის: „დიდებათ შენდა, სამებაო წმიდაო, ერთარსებაო, 
დიდებულო, განმაძლიერებელო მოსავთა შენთაო“ (24). 

2. „აგვსტოსა ბ, პოვნაი სტეფანეს ნაწილთაი“ 25L--26». 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასღებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:74). 

ვ, „აგვსტოსა გ, (ელიაისი1. ო“ო ღღტყ“ვსა S72 @ გ“ი. უფალო, დაღაცა- 

თუ წინაწარმეტყუელი შენი, დიდებული ელია, ქორებს შინა შეურვებული, 

ლმობიერად გევედრებოდა... 
ოხ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ჭურო ჭეშმარიტო, შუენიერო, სულისა მის წმი– 

დისაო... 
უგლ“ბთსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განიყ. –- გიხარო– 

დენ, ელისე, რომელი სცხონდებოდე ანგელოზებრ... 
აქებ“თსა კ“ი დ. ხისა მიერ ადამ შე. –– ელისე მიზეზი 

დღესასწაულისაი...“ 26L--27L. 
4. „აგვსტოსსა დ, ელია წინაწარმეტყუელისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი ბ. გი- 

ხაროდენ, ქალწულო 956059, 90490. — რაჟამს შენ წინაწარმეტყუელო 

საკვრველო ელია, უბიწოდ მოქალაქობითა სათნო-ეყავ ღმერთსა, დამბადე– 

ბელსა ყოველთასა... 
უგ“ ლდთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წა. –– მოვედით, უგალობ- 

დეთ სასწაულთა ელიაისთა... 
აქ“ბთსა ბ გ“ი. თქუენ, წინაწარმეტყუელნო და ქრისტესა მომასწავებელ– 

ნო...“ 27L--28L. 
5. „აგვსტოსსა ე, მოსე წინაწარმეტყუელისაი, ო”ო ღღტყ”ვსა ვი დ გ”ი. 

უფალო, დაღაცათუ ქ. –-– უფალო, ოდეს მოსეს გამოუცხადე სათდუმლოი 

შენი პირველად... | 

უგ“ ლბდთსა ... მოსე წინაწარმეტყუელმან ზღუასა შინა პირველად იხილა 

დიდებაი ღმრთისაი... 
აქ“ბთსა. სტინ ბასილი. –– იხილეს მეუფებაი შენი 29600560...“ 28г— 

არს დღისა მის 

mote 

14. სინური კოლექცია 
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6. „აგკსტოსსა ვ, ფერისცვალებაი. ო“ო ღღტყ”ვსა კ“ი ა. ო პალეტომოსი 

ხრიმატისას. –– რომელი ეჩუენა მოსეს პირველად მთასა სინასა... 

უგლ“ბთსა დ. მწყობრი. –– ჰრქუა ქრისტემან საყუარელთა თვსთა სიტყუაი 

ცხორებისაი... 

აქ“ბდთსა .. მორწმუნენო გულსმოდგინენო ზეცისათა...#“ 29г—З0г. 

7. „აგვსტოსა %, ფერისცვალებისანი“ 30V-- -31L. 5 

შენიშვნა: თანხვდება 5I0. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა. 
§1ი. 59:75). ეს მასალა 510. 59-ში გატანილია 6 აგვისტოს. 

8. „აგვისტოსა 9, მელქიზედეკისი“ 31L--32». 

შენიშვნა: თანხვდება 51. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:76). 

9. „აგვსტოსსა თ, მატათია მოციქულისაი“ 32L--33ჯ, 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:77). 

10. [dohroodmdoe]. — ,...0oJ Smbo. რაჟამს შევიდეს მეუფშ. –- კრებული 

უჯორცოთაი დღეს უხილავად განსლვასა შენსა#“ 33V--35V,. 

შენიშვნა: 51. 65-ის მიკროფირში გამორჩენილია 33V და 34, 34V იწყება 
обе ББ არვალობდითსას“ ბოლო ტროპარით: 
__3-_-_-_- 
ტოზე (იხ. აღწერილობა 510. 59:78). 

11, „აგვსტოსა იგ, მარიამობაი“ 35V-––37L, 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის 16 აგვისტოზე გატანილ საგალობელს, რომ- 
ლის სათაურია „სიონით გესმანად მიყვანე ელისაი“ (იხ, აღწერი–- 
ლობა 510, 59:79), 

12. „აგვსტოსა იდ, მარიამობაი, დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ”ვსა ვ“ი დ. მკნეო 

შორის. –– დიდებულსა და ქებულსა დაძინებასა შენსა დღეს, ღმრთი!ს1მშო- 

ბელო ქალწულო, ცანი იშუებენ... 
უგ“ ლბთსა. ზღუაი უვალი. –– აღაღე პირი ჩემი... 

აქ“ბთსა. შენ უზეშთაესო სერაბინთა და ქერობინთაო...“ 37L--38V, 

13. „აგვსტოსსა იე, მარიამობაი„ დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ 

გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ღმრთისმშობელსა უბიწოსა გალობით შევგასხმი- 

სეა. 
უგლ“ბთსა. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. -- გიგალობთ შენ, 

რომელმან მიჩუენე ჩუენ დღესასწაული... 

აქ“ბთსა. რომელმან ცხორებაი ყოვლისა სოფლისაი მუცლად-იღე... 

ოხ“ი კ“ი დ. რაჟამს მიიცვალე, ღმრთისმშობელო ქალწულო...“ 38V-- 

З9х.
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14. „აგვსტოსა ივ, წმიდისა ღმრთისმშობლისაი სიონით გესამანიად წარ“ 

ყეანებაი, დ“სდბლნი ო“ო ღღტკ“ვსა... ეჰა ''საკვრველი საკვრგელებათაი... 

უგლ“ბთსა. ბუნებაი იგი მდინარეთა. — პირად-პირადად შემკობილმან 

საღმრთოითა მით დიდებითა, ქალწულო... 
აქ“ბთსა... მხედველთა სიტყვსათა და მსახურთა... 
აღვივსენითსა პ“ი დ გ“ი. რომელნი სამოთხით საშუებლისაით პირველვე 

52630660600...“ З9у—41г. 
15. „აგვსტოსსა იზ, კრებაი ნიას წმიდისა ღმრთისმშობლისა ეკლესიასა“ 

4ir—42v. 

შენიშვნა: თანხვდება შესაბამის დასდებელს 51ი. 59-ში (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:80). 

16. „წმიდისა ღმრთისმშობლისათვს ღ“”სდბლნი, ოდესცა გინდენ. ო”ო 

ღღტყ“სა კ“ი ა. ზეცისა განწესებულთა ძალთა სიქადულო და ქუეყანისა კაც- 

თა შემწეო... 
უგლ“ბთოსა. მარჯუენ8 შენი უძლე. -- რომელი გალობაი ჯერ-არს დიდე- 

ბად შენდა ჩემ მიერ, ღმრთისმშობელო... 
აქ“ბთსა. ქალწულო ყოლად ქებულო, მოსე საიდუმლოი შენი პირველ 

იხილა...“ 42V--43. 
17. „აგვსტოსა კ, სამოელ წინაწარმეტყუელისაი. ო”ო ღღტყ“ვსა ვ“ი ბ. 

გიხაროდენ და მხიარულ იყ. –– მოვედით, ერნო, პატივ-სცემღეთ ბერწისა ნა- 

ყოფსა, კეთილსა წინაწარმეტყუელსა. 
უგლ“ბთსა. რომელმან განაკმო ზღუაი მ. -– რომელმან არა უგულებელს- 

ყო ვედრებაი უნაყოფოისა ანაისი, დაფარული 1) 20295) 900...“ 43у—44г. 

18. „აგვსტოსა კა, ეგლონ განშორებულისა“ 45I--46L. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:81). 

19. „აგვსტოსა კბ, ლუკიოზ მოწამისაი. უგლ“ბთსა კ“ი ბ. განაპო სიღრმე 

ზღვსაი. –- ლუკიოზ, მთიები მოწამეთაი, აღმსარებელი სამებისაი... 
აქ“ბთსა დ გ“ი. ვის э65 4336006 656750...“ 45г—46т. 

20.- „აგუსტოსა კდ, სამთა ყრმათაი. ო“ო ღღტვ“ვსა კ“ი დ გ“ი. ედემთა ზე- 

და. –– რომელმან წმიდანი ყრმანი შენნი ცეცხლისა მისგან ივსენ... 
უგლ“ბთსა. ეტლთა მფლობე. -- ყრმანი კეთილად მსახურნი, განსწავ- 

ლულნი შმჯულსა შინა მამულსა... 
აქ“ბდთსა. უფალო, დაღაცათუ სამთა მათ ყრმათა დაუტევეს ქუეყანაი მა- 

თი...“ 46L--47ჯ. 

21. „აგვსტოსსა კვ, საბა ასურისაი, უგლ“ბდთსა კ“ი ю уо. უფალსა 

ღმერთსა უგალობდეთ, ერნო, მოქმე. — დასდეგ გზასა აღმყვანებელსა ღმრთი- 
ba... 47r—48r. , 

22. „აგკსტოსა კზ, მამისა პიმენისი/“ 48г—49г. 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწე ბა 
510. 59:82), 
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23. „აგვსტოსსა კშ, იოვანეს თავისა კუეთათი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ 1 

% სასწაული საკკრველთა, რამეთუ გულის-თქუმითა შეპყრობილ ©4865 39- 

როდე... 

უგლ“ბდთსა. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო. -- უგალობდეთ უფალ- 

სა. მორწმუნენო, რომელმან მოსცა სოფელსა მნათობი განმანათლებელი... 

აქ“ბდთსა. ლახუარსა განმღე. -- კრავი ღმრთისაი, რომელმან აიხუნა 

ცოდვანი სოფლისანი...“ 49V--51L. 

24. „აგვსტოსსა კთ, იოვანეს თავისა კუეთათი,. ო”ო ღღტყ”სა დ გ“ი. მოვე– 

„ მორწმუნენო, სულიერსა მას კრებასა... 

უგლ“ბღთსა. ისრაელი მონა-ქმნული godmo. — იოვანეს, ღმრთისა კაცსა, 

წამებულსა ქრისტესგან... ' 

აქ“ბთსა. 8 სიბრმშ იგი ჰეროდესი, რომელმან “ შეურაცხ-ყო მცნება9ძ 

ღმრთისაი ჭეშმარიტი...“ 511--52L. 

25. „აგვსტოსსა ლ, (იოვანეს 053065] 4995939. ო“ო ღღტყ“ვსა ვი დ 

გ“ი. პრეპე ... პრეპე ლაონ ტთ3. –– ჰშუენის ეკლესიასა დღესასწაულებათ9, ჰმუ- 

ენის ერსა ღმრთისასა მოქალაქობაი ანგელოზებრი... 

უგლ“ბდთსა. გალობაი შევწიროთ, მორწმ. –- მოვედით, კსენებასა წმი–- 

დასა ვდღესასწაულობდეთ...“ 52L--53V. 

  

დიე 

შენიშვნა: დასდებელს მოსდევს შენიშვნა: „აგვსტოსა ლა იოსებ და ნიკოდე– 
მოზისი ახალკვრიაკისა მსგეფსა ჰპოვნე“ (53V). Е 

26. 070 სეკდემბერსა $5 3343360 წელიწდისაი, სიტკბოებით მოქცევაი“ 

S3v—s4v. 

შენიშვნა: თანხვდება 50. 59-ის შესაბამის დასდებელს იმ განსხვავებით, 

რომ 5Iი, 65-ში ცისკრის კანონამდეა ჩართული იბაკონი, ხოლო 5Iი. 59-ში –- 
კანონის მომდევნოდ (შღრ. აღწერილობა 510. 59:84). 

27. „6930998005 3, მამაისი. ო“ო ღღტყ“ვსა ვ“ი დ გ”ი. I# სასწაულთა 

ზედა). –– % მამა, ყოლად უბიწოო, სისხლნი შენნი წმიდანი შესწირენ... 

იბ ya ვ თ დ გი. საპყრობილეს პყრობილთა მარტვლთა იყავ შვილ შუე- 

ნიერ, მოწამეო მამა... 

უგლ“ბთსა დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა გ“ლ. — გალობით უგალობდეთ 

მამა მჯნედ შემოსილსა სიხარულით... 

აქ“ბდთსა დ. რომელ ხარ დიდებულ კსენებასა წმიდათასა...#“ 54V--56L. 

შენიშვნა: 510. 59-ში მხოლოდ „ო“ო ღაღატყავსა“ სტიქარონია და „იბაკოი“ 
(შდრ. აღწერილობა 510. 59:85), 

28. „სეკდემბერსა გ, კსენებაი ისუ ნავესი“ 56L--57L. 

შენიშვნა: თანხვდება 5. 59-ის შესაბამის დღასდებელს იმ განსხვავებით, 
რომ იქ არ არის გატანილი „აქებდითსა“ სტიქარონი, ხოლო Sin. 65-ში შენიშ– 
ნულია: „აქ“ბთსა ო“ო ღ“ღტყვისანი სთქუნე“ (შდრ. აღწერილობა 510, 59:86). 

29. „სეკდემბერსა ე, აჰრონ მღდელისაი#“ 57L--58+.
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შენიშვნა: თანხვდება 5Iი 59-06 შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობ. 
§Iი. 59:87). 510. 59-ში დასდებელი წარმოდგენილია კანონით და „აქ 
სტიქარონით, 5Iი, 65-ში –- „ო“ო ღაღადყავს" სტიქარონით 
„აქებდითსასთან“ კი შენიშნულია: „ო“ო ღ“ღტყვისნი სთქუნე“. 

   

30. „სეკდემბერსა %, ღმრთისმშობლისა Qmbdoa* 58r—60r. 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის 8 სექტემბრის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:88). 

31. „სეკდემბერსა 9, ღმრთისმშობლისა შობაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი ბ გ“ი. 

სიმერონ ოტუს. –– დღეს მჯდომარემან საყდართა ზედა სუფევისათა ქრისტე- 

მან... 
ოხ“ი ა გ“ი. ნუნეფრან ითე სჯუნტიელა, კილოი სახარებისაი. –- დღეს იხა- 

რებენ ადამ და ევა, რამეთუ ყოველი სიგლახაკპ და ხრწნილებისა სამოსელი 

შეურაცხი განაგდეს... 
სტიქარონი ა გ“ი. გიხაროდენთა ზედა. –– ბერწობისათკს მწუხარემან ანა 

ცრემლითა და სულთქუმითა ღმრთისა მიმართ ღაღატ-ყო... 
უგ“ლბდთსა ვ“ი ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარ. –– ...სულითა 

ქალწულსა უბიწოსა... 
აქ“ბთსა. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ქალაქო ღმრთისაო სიონ...“ 

60L---61V. 

32. „სეკდემბერსა თ, იოვაკიმ და ანაისი ... (ო“ო) ღ“ღტყ“ვსა კ“= დ გ“ი. 

მოვედით, მორწმუნენო, სულიერად ვიხარებდეთ... 
უგლ“ ბთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა. –– რომელი საუკუნითგან განსაზღვ–- 

რებულ იყო დედად ქრისტეს მაცხოვრისა... 
აქ“ბთსა. სარწმუნოებით ყოველნი ვდღესასწაულობდეთ... 
აღვივსენითსა კ“ი ა. ეჰა დიდებული, საკკრველი წყაროი”ი ცხორებისათ 

ბერწისაგან იშვების...“ 61V--63L. 

33. „სეკდემბერსა ი, ლონგინოზისი“ 63L--65L. 

შენიშვნა: თანხვდება 51ი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:89). 

34, „სეკდემბერსა იბ, ენკენიაი, წინა დღით“ 651--66V. 

შენიშვნა: თანხვდება 519. 59-ის 13 სექტემბრის დასდღებელს (იხ. აღწერი- 
weds Sin, 59:90). 

35. „სეკდემბერსა იგ, ენკენიაი. ო”ო ღღტყ”ვსა ვი ა. ზეცისა საზრდე– 

ლითა. –– ზეცისა განწყობილებაი დღესასწაულობს... 
უგლ“ბსა. მარჯ. –– უგალობდეთ, ერნო, ვმითა ქებისაითა დღესა სატფუ- 

რებისასა... 
აქ“ბდთსა. მშჯულმან წინაისწარმან სამართლად პატივ-სცა ახალსა შჯულ–- 

bo... 66v—67v. 
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შენიშვნა: საგალობელი გაწყობილია ანბანურ აკროსტიქზე ა-დან მ-მდე (ახ. 
პ, ინგოროყვა, თხზულებანი, 1II, გვ. 194—195, 425). 

36. „სეკდემბერსა იდ, ჯუართა აპყრობაი, ო”ო ღ“ღტყვსა!. რომელმან 

ედემს შინა ოდესმე ხ0 იგი საცნაური... 

უგლ“ბდთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო. -- გიგალობთ · შენ, 

რომელჰან მიჩუენე ჩუენ საჭურველი უძლეველი, ჯუარი შენი, ქრისტე... 

აქ“ბთსა. ხისა მიერ ადამ შეცთომილი განვარდა სამოთხით... 
აღვივს“ნითსა დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, ცხორების მომცემელსა 

ძელსა ჯუარისასა თაყუანის-ვსცემდეთ...“ 67V--69V. 
37. „სეკდემბერსა იე, სატფური სიონისა. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“თ დ გ“ი. მო– 

ვედით, მორწმუნენო, განათლებულნი სულითა და ვდღესასწაულობდეთ ამას 

დღესა ბოწყინვალესა... 
უგლ“ბთსა ვი ბ უგალობდეთ უფალსა გალობითა. — უგალობდეთ 

უფალსა გალობითა ახლითა... 
აქ“ბთსა. მოვედითნი სთქუნე“ 69V---70V. 
38. „სეკდემბერსა ივ, სატფურებაი ჯუარისათ და კსენება= ევსტუქი პატ– 

რიაქისა იერუსალემელისაი“ 70у—72г. 
შენიშვნა: თასხვდება 5IM. 59-ის 15 სექტემბრის დასდებელს (იხ. აღწერი- 

@ode Sin. 59:91). 

30, „სეკდემბერსა ი%, კვრიაკოზ მღდელთ-მოძღურისაი“ 72L--73V, 

შენიშვნა: თანხვდება 5I0. 59-ის 16 სექტემბრის ღასდებელს (იხ. აღწერი- 
ლობა 519. 59:92). 

40. „სეკღემბერსა იშ, ეფემიაისი“ 73L--74L. 

შენიშვნა: თანხვდება 51. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
5Iი. 59:93) იმ განსხვავებით, რომ 510. 65-ში ცისკრის კანონს არ მოსდევს 
„აქებდითსა" სტიქარონი, 

41. „სეკდემბერსა ით, ენკენიისა მსგეფსი“ 74L--75L. 

შენიშვნა: თანხვდება Sin. S9-ob შესაბამის დასღებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin, 59:94). 

42. „დ'სდღბლი მსგეფსისანივე და სადაცა გინდენ, იაბიკონნი ქართულ- 

სა ანბანსა ზედა ძუელნი. უგ ლბდთსა გ“ი დ გ“ი. ანგელოზთა თანა და ძალთა 

ზეცისათა მოვედით, ერნო, ვდღესასწაულობდეთ... 

აქ“ბღთსა. წმიდა არს ტაძარი შენი, საკურველ არს სიმართლითა...#“ 751-– 

#6V. ‘ 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. „იაბი- 
კონნი“ გაწყობილია ქართულ ანბანზე ა-დან მ-ს ჩათვლით, ტექსტი გამოცემულია 
(ob. 6. მარის აღწერილობა, გვ. 146--149), 

43, „სატფურებასა ბეთლემისსა დღა სადაცა გინდენ. უგ“ ლბთსა კი დ. 

of) 
001935
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სღვსა მის მეწამულისა. –- სუეტითა მით ღრუბლისაითა ჰნათობდ ერსა ისრა- 

ელისასა... 

აქ“ბთსა. სატფურებისა დღესა სულიერად ვდღესასწაულობდეთ...“ 76V-- 

77V. 

44. „სეკდემბერსა კ, ლუკა მახარებლისაი. ო” ო ღღტყ“ვსა ვი დ გ“ი. რათ 

სახელ–გდვათ შენ, მოციქულო... 

სტიქერონი კ“ი ა. შენ ღრუბლად. –– ქრისტეს მოწაფესა მას და აღმწე– 

რელსა სიბრძნით სახარებისასა... 

უგლ“ბდთსა გ.ი გ. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო. –- მოვედით, 

პატივ-სცემდეთ, მორწმუნენო, სიბრძნით მწერალსა... 

აქ“ბთსა დ გ”ი. ვითარ-მე გაქებდეთ, ღმრთის-მეტყუელო, საუნჯედ განკ– 

რძალულად... 

სტიქერონი ა. ზეცისა განწესებულთა. — გონებითა ბრწყინვალითა სუ- 

ლისა კალმითა აღმწერალსა სიბრძნთ პავლეს ებისტოლეთა ვაქებდეთ...“ 

TIV—TW. 

შენიშვნა: 5Iი. 59-ში გატანილია I ხმის დასდებელი (შდრ, 5Iი. 59:95). 

45. „სეკდემბერსა კე, ესტადი მოწამისაი. ო“”ო ღღტყ“ვსა კ“ ა. ზეცისა 

გან. –- ყოველივე ქუეყანისაი დიდებაი განიძარცუე, მოწამეო ესტადი... 

უგლ“ბთსა დ. გიგალობთ შენ უფალო ღმერთო. –– მოვედით, დღეს გა- 

ლობით ვადიდებდეთ მკნესა ქრისტეს მოწამესა, წმიდასა ესტადის... 

აქ“ბთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო. –– რაჟამს წოდებულ იქმენ ზეგარდამო, 

მჯნეო ევსტათი...“ 79V--80V. 

46. „სეკდემბერსა კვ, ევსტათისი და შვილთა მისთა“ 80V--82V. 

  
ენიშვნა: ნხვ. Sin, 59-ის შესაბამის სდებელს (იხ. აღწე: გ 

Sin. 59:96). 

47. „სეკდემბერსა კზ, ზაქარიაის დადუმებათ. ო“ო ღღტყ”ვსა ვი დ გი. 

3 სასწაული საკკრველთაი, რომელი-იგი ზეცას წინაშე უფლისა მყოფ არს... 

იბ“კოი დ გ“ი. ვითარცა Lშემ1)კული ვაშკასითა მით... 

აქ“ბთსა დ. მოგიცემიეს, ღმერთო. ––- მღდელობისას მაღლითა ღმრთისა 

მიერ შემოსილ იქმენ...#“ 82V--83V. 

48. „სეკდემბერსა კშ, წმიდისა მამისა ჩუენისა ხარიტონისი ო”ო 

ღღტყ“სა კ“ი დ. ღმერთშემოსილო ხარიტონ, შემდგომად გარდაცვალებისა შე– 

ნისა ცხოველ ხარი შენ... 
სხუანი. ...რომელმან ვნებანი იგი საცთურისანი... 

ოხ“ი კ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, ღმერთშემოსილო, განბრწყინვებულო მად– 

ლითა... 

0d yma @ 30. რომელი მოწამებისს ღუაწლითა ტკივილითა ბრძმედსა 

შინა გამოიჯურეე... 

უგლ“ბთსა კ“ი დ. ზღვსა მის მეწა. –– სიღრმეთა მათ ღუაწლისათა შთა- 

რაი-ჰვედ, მამაო ხარიტონ... 

აქ“ბდთსა. ცხორებაი შენი, ღირსო, უბიწოებით აღასრულე... 
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სხუანი. მოგიცემიე,) ღმერთო. –- მოვედით, ვადიდებდეთ ვსენებასა 

ბრწყინვალესა მოღუაწისა მოწამისასა ხარიტონ შუენიერისასა... B3r—8Er. 

შენიშვნა: „ოხითაის“, „იბაკოის“, აგრეთვე „ო“ო ღაღატყავსას“ და „აქებ- 
დითსას“ „სხუანის“ ფენა თანხვდება 5Iი. 59-ის შესაბამის ღასდებელს (შღრ. 
აღწერილობა 510. 59:98). 

  

49. „სეკდემბერსა კთ, კვრიაკოზ პალავრელისაი“ 86L--88V, 

შენიშვნა: თანხვდება 510. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ, აღწერილობ-> 
Sin, 59:99). 

50. „სეკდემბერსა ლ, ქსენეფორეს ძეთათ არკატისი და იოვანესი“ ·88V-– 

90r. 

შენიშვნა: თანხვდება 5Iი. 59-ის შესაბამის დასდებელს (იხ. აღწერილობა 
Sin. 59:100). 

51. „თ“ა ოკდომბერსა ა, არეთაისი. ო”ო ღღტქ“ვსა ვ“ი ა. წმიდანო 955.— 

ჰურიათა უგბილთა სიმკნით წინა აღუდეგ, წმიდაო არეთა... 
ოხ“ი კ“ი ა გ“ი. ...ანგელოზთა განწყობილსა მიმსგავსებულნო... 
იბ“კოი დ. სიხარულისა ჩუენდა მომატყუებელად მოიწია ნათლით შემო- 

სილი მოღუაწეთა დღესასწაული... 
უგლ“ბთსა ბ. მოვედით, ერნო, უგ. –– ტევანი იგი ტკბილი წამებითა მო– 

«სთულე შენ, ღმერთშემოსილო არეთა... 
აქ“ბთსა ვ“ი დ. ღმრთივ წოღებულსა კრებულსა...#“ 90L--91V. 

შენიშვნა: 5Iი. 59-ში ამ დღეზე გატანილია IV ხმის მასალა (შდრ. აღწერი- 
ლობა 510. 59:101). 

52. „ოკდომბერსა ბ, ვსენებათ ანანია დამასკელ პირველ მთავარებისკო– 

პოსისაი. უგლ“ბთსა კ“თ დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნე. –– აღვახუნეთ დღეს ბა- 

გენი ჩუენნი გალობად ღმრთისა მიმართ... 
აქ“ბთსა. მატითა ტუ სოტირო. -- მოწაფეო მაცხოვრისაო, მღდელთ–-მოძ– 

ღუარო...# 91V--92V. 
53. „ოკდომბერსა გ, წმიდათა მოწამეთაი ბიკ0ტორისი და სტეფანიდისი. 

უგლ“ბდთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, მორწმუნენო. –– აღაღე პირი 

ჩემი, ქრისტე ღმერთო... 
აქ“ ბთსა. ქრისტეს მოწამენი ყ“ლ...“ 92V--93V. 
54. ოკდომბერსა დ, დანიელ წინაწარმეტყუელისაი. ო”ო ღღტყ“ვსა კ“= 

დ გ“ი. უფალო, დაღაცათუ ქალდეველთაგან წარიტყუენა... 
უგლ“ბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებ. –- მოვედით, უგალობდეთ უფალსა... 

აქ“ბთსა. ქრისტეს მოწამენ. –– ვაქებდეთ ყოველნი მორწმუნენი საგსენე–” 

ბელსა დიდებულისა დანიელისსა...“ 93V--94V. 
55. ოკდომბერსა %, სერგის-ბაქოზთაი, ო“ო ღღტვე“ვსა ვი დ გ”ი. $... — 

დღეს, მორწმუნენო, გამობრწყინდეს მნათობად ცის კიდეთა ორნი...
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უგლ“ბთსა კ“ი ა. უგალობდეთ ყოველნი, რომელმან მწა. –– ორთა მათ 

მოწამეთა, რომელთა გონებაი აქუს ზეცად მიმართ... 

აქ“ბთსა. წმიდანო მარტვლნო, მძლავრთა იგი მძვნვარე გულის-წყრომაი...“ 

94у—96г. 

56. „ოკდომბერსა ი, 35960552 გრიგოლი პართელისა სომეხისაი. ო”ო 

ღღტყ“ვსა ვ“ი ბ გ“ი. ყოველი სასოებაი მათი დადვეს. –– წმიდაი იგი ზოსტე– 

რი სისხლითა მით წამებისაითა 990989, სანატრელო... 
იბ“კი დ გ“ი. ქრისტეს მეუფისა ყოველთაისა იქმენ მღდელთ-მთავარ, მო– 

წამეო. გჯრგვნოსანო... 
უგლ“ბთსა დ. დაანთქენ. –- ვითარცა მწყემსი უძილი, მდგომარე ხაზ 

კადნიერად წინაშე სამებისა წმიდისა, გრიგოლი... 
აქ“ბთსა კ“ი გ გ“ი. მოღუაწენო. -- მღდელთ-მოძღუარო გრიგოლი, ქრის- 

ტეს მოწამეო, სამკაულო და შუენიერებაო ეკლესიისაო...“ 96L-98V. 

შენიშვნა: ცისკრის კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. 

57. „ოკდომბერსა ია, ქრისტეს მოწამეთაი რიფსიმესი და გაიანესი, მო–- 

ლაკათისი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“თ ა გ“ი. გიხაროდენთა ზედა. -- გიხაროდენ, ნა– 

ყოფ-შუენიერო, ტკივილთა მოთმინეო... 
ოხ“ი ვ“ი დ. საღმრთოთა წერი. -- ცხორებისა წინამძღუარსა განუკუთ5ე 

თავი შენი... 
უგლ“ბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა. -–– ქრისტეს მეუფისა შეწევ- 

ნითა მკნემან რიფსიმე დათრგუნა მზაკუვარი მრავალმანქანაი იგი ვეშაპი... 
აქ“ბდთსა. უფალო, დაღაცათუ სოფლისა ამის დიდებაი და შუენიერებათ 

შეურაცხ-ჰყვეს წმიდათა შენთა რიფსიმე, გაიანე 92545020000...“ 98у— 

101г. 

58. „ოკდომბერსა ივ, გრიგოლი ნოსელისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი გ გ“ი. 

დღფ8 ვნებ. –– მღდელთ–მთავარო გრიგოლი, შუენიერო, შენ სიბრძნითა განამ- 

დიდრე ეკლესიაი ქრისტესი... 
უგლ“ბთსა ვ“ი დ გ“ი. უფალსა ღმერთსა უგალობდეთ, ერ. ––- უფალსა. 

ღმერთსა უგალობდეთ, ერნო... 
აქ“ბდთსა. შენ, გრიგოლი, ჰბაძევდი დიდსა ბასილის...“ 101r—102v. 

59. „ოკდომბერსა იზ, კოზმან და დამიანესი ო”ო ღ“ღტყვსა კ”ი ბ გ”ი. 

ყოველი სასოებაი მათი დადვეს ცათა შინა... 
უგლ“ბთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ, მორ. –– მოვედით დღესასწაულ– 

სა ამას ორთა ამათ მოწამეთასა... 
აქ“ბთსა. უფალო, დაღაცათუ სიყუარულითა შენმიერითა შეკრულ იქმნეს 

კოზმან და დამიანე ღირსნი... 
სტიქერონი ა გ”ი. ... კაც იქმნა და მოსპო ამპარტავანება= მაცთურისაი...“ 

102v—104v. 

60. „ოკდომბერსა $ კორნელიოს ასისთავისაი და შემდგომად ქრისტეს 

მოციქულისაი. ო”ო ღღტყ“ვსა კ“თ ბ. რაჟამს 55005803065. — რაჟამს წმი– 

დითა გონებითა უფროის გულსმოდგინე იქმენ...
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უგლ“ბთსა დ. ზღვსა მის მეწა. ფორონ (I) აკროსტიხონ ტოი ანდე. –- 

ყოველი გულითა შენითა განსწმიდე... 

აქ“ბთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო. –-– ლმობიერად ვითხოვდეთ წყალობასა 

ქრისტეს ღმრთისაგან...“ 104v—106r. 

შენიშვნა: აკროსტიქში იკითხება: „ყოლად საღმრთოსა გიხაროდენ, კორნე– 
ლი“, 

61. „ოკდომბერსა კა, წმიდისა ილარიონისი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ'თ დ. რო- 

მელი იწოდე. –– ... განჰბრწყინდი სულითა და გულითა... 
უგლ“ბდთსა ვ“ი ა გ“ი. ეტლთა სიმრავლე. -– სული წმიდაი, რომელი 

ღაემკვღრა ზენ თანა... 
აქ“ბდთსა კ“ი ბ გ“ი. ყოველი სასოებაი მათი. –– შეევედრე უფალსა, სა- 

ნატრელო ილარიონ...“ 106L--107V. 
62. „ოკდომბერსა კბ, წმიდისა მამისა მაკარისი. ო“ო ღღტყ”სა ა. ღირსო 

მამაო, სამოთგანვე წმიდა-გყო დამბადებელმან... 
უგლ“ბთსა კ“ი გ. გალობითა ახლითა დღეს უგალობდეთ ჩუენ, განწმე– 

დილნი სულითა, ძლიერსა ღმერთსა... 

აქ“ბთსა. მოვედით თქუენ წარმარ. –- მოვედით დღეს, მორწმუნენო, და 

ვჰნატრიდეთ ჩუენ შემკულსა სათნოებითა დიდსა მაკარის...“ 107V--109V. 
63. „ოკდომბერსა კგ, ანასტასი მოწამისაი. უგლ”ბდთსა ვ“ი გ. ღმერთსა, 

რომელმან იგსნა პირველ ერი ზ. ––- მკნედ გამოჩნდა ღუაწლსა შინა ქრისტეს 
მოწამფ...« 109V-––-110». 

64. „ოკდომბერსა კდ, სოფიასი და ასულთა მისთაი. ო”ო ღღყ”სა ვ“ი ა 

გ. ი. მოვედით დღეს და ვიხილოთ ღუაწლი კეთილი... 

ოგლ“ ბთსა. ეტლთა სიმრავლმ. –- დაუსაბმოო ღმერთო, ყოვლისა 

(101პყრობელო, სიბრძნე გონიერი მოგუმადლშმ... 
აქ“ბთსა. რაჟამს შევიდეს ცხოველსა მას ქორწილსა უკუდავი იგი სიძც 

$9 добоя...“ 110г—111г. 

65. ოკდომბერსა კე, ვაროს მოწამისაი. ო“ო ღღტქ“ვსა კ“თ დ გ“ი. სარ- 

წმუნოებით ყოველნი.--ეჰა სარწმუნოებაით მტკიცე, ეჰა სრული სიყუარული.. 
უგლ“ბთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. — 

საღმრთოითა სიტყკთა ქებად შენდა ღირს-მყავ, მაცხოვარ...“ 112r—114r. 

შენიშვნა: აკროსტიქი ფოტოზე სრულად არ იკითხება. ჩანს მხოლოდ: „საჯ- 
სე... სისი მოიწ...« 

66. „ოკდომბერსა კვ, იოვანე ნათლისმცემელისა თავისა პოვნაი. ო“ო 

ღღტყ“ვსა კ“= დ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, განბრძნობილნი გონებითა... 

უგლ”ბთსა ვ“ი ბ გ“ი. უკულეველად ზღუაი წიაღ ვლო ისრაელმან, ვი– 
თარცა ფრ. -- მოვედით დღეს, მორწმუნენო, შევასხმიდეთ სულითა ძლიერი- 

თა ქადაგსა სიტყვსასა... 
აქ“ბდთსა დ გ“ი. სასწაულთა. –-– დღეს თავი ნათლისმცემელისაი, ვი- 

თარცა ნესტ), ოხრის...“ 114L-–-115V. у 

67. „030959665 4%, წმიდისა იოვანე ნათლისმცემელისაივე ო”ო
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ბით... 
უგლ“ბთსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო. უგა. -– ტაძარსა შენსა, წინამორბედო, 

გვრგვნოსან იქმნების მორწმუნეთა კრებული... 

აქ“ბთსა. მოვედით. პატიოსანსა თავსა მახულითა მოკუეთილსა ნათლის- 

მცემელისასა, მორწმუნენო...“ 115V--117V. 

68. „თ”ა ნოემბერსა გ, სატფური ლუდიას წმიდისა გიორგის ეკლესიისაი. 

ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი ბ. მოვედით, ერნო, დიღებულსა საკსენებელსა მოღუაწი- 

სასა ვდღესასწაულობდეთ... 
უგლ“ბდთსა. ბუნებაი წყლისა მღინარისაი შეჰყინდა და შეკრბა კუალად 

ქცევითა... 

აქ“ბდთსა. რომელმან სისხლითა ახლისა აღთქუმისაითა განაახლა ხატი 

o3bo...¢ 117v—120r. 

69. „ნოემბერსა @, წმიდათა მთავარანგელოზთაი. ო”ო ღღტყ“ვსა ვ“ი ა გ“ი. 

გიხაროდენ, რომელნი მსთავრობთ ბევრის ბევრეულთა ზეცისა უჯორცოთა... 

უგლ“ბდთსა. ეტლთა სიმრავლფ მვედრები. — მომეც მე, ქრისტე, სიტ–- 

ყუაო ღმრთისაო, მადლი შენი... 

აქ“ბთსა კ“ი ა. 076 მორ“წ. –– მიქაელ და გაბრიელ, დიდნო მთავარნო 

ღმრთის მეცნიერებისანო...# 120V--121V. 

70. „ნოემბერსა თ, წმიდათა მთავარანგელოზთაი. ო”ო. ღღტყ“ვსა კი დ 

“ გ“ი. მოვედით, მორწმუნენო, დიდთა მთავარანგელოზთა, ზეცისა ერისთავთა... 

უგლ“ბთსა. გალობაი შევწიროთ. –- უგალობდეთ ღირსად, მორწმუნე– 

ნო, გუნდსა მთავარანგელოზთასა... 
აქ“ბდთსა. მიქაელ მთავარანგელოზო ცეცხლის ფერთა გუნდთაო, რომე- 

ლი დიდებასა გამოუთქუმელსა საღმრთოსა ცათა შინა ჰხედავთ...“ 121V--123L. 

71. „ნოემბერსა ი, წმიდისა გიორგისი. ო”ო ღღტყ“ვსა გი პგი. სუფევს 

ღმერთი საყდა. –– რაჟამს-იგი დაეპყრა ბნელსა ქუეყანაი საცთურსა მას ძნელ- 

bo... 

უგლ“ბთსა. ეტლთა სიმრავლე მჯედ. –– მადლი მე აწ მომანიჭე სულისა 

წმიდისა საუნჯეთაგან, ქრისტე... 
აქ“ბდთსა. გუემათა შენთა შემდგომად გიწყო მეფემან ვედრებად...“ 

123r—124y. 

72 „ნოემბერსა ია, მინა მოწამისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ გ“ი. 3 სასწა- 

ულთა ზედა. –– შენ, მინა, ყოლად დიდებულო, მიემსგავსე ვნებათა ჩუენთვს 

ვხებულისა ქრისტესთა... 
უგლ“ბთსა ვ“ი დ. მწყობრი რაი. –- ერი მორწმუნეთაი მოსეს თანა მარი– 

ამითურთ ქრისტესა ვადიდებღეთ... 
აქ“ბდთსა კ“ი ბ. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, წმიდაო ეკლესიაო, ტაძა– 

რო წმიდათა მოწამეთაო...“ 125r-—126r. 
73. „ნოემბერსა იბ, იოვანე მოწყალისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ დ %CL+ 

მღდელთ-–მოძღურობისა იგი ტალანტი მიიღე რაი, ნეტარო... 
უგლ“ბდთსა ვ“ი ა. მარჯუენ8 შენი უძ. –- ზეცით 5250595307060, 99%- 

ფეო, მადლი სულისა შენისა წმიდისაი... 
of Sabo. Loglgbgdgero... 126r—127r.



  

220 Ne 65 

74. „ნოემბერსა იდ, წმიდათა მთავარანგელოზთაი, ო”ო ღღტყ”ვსა კ“ი დ. 

რომელმან შეჰქმნენ პირველად ანგელოზნი შენნი სულად... 

უგლ“ბთსა. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. –- გიგალობთ "მენ, 

უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან დაჰბადენ პირველად ანგელოზნი სუ–- 

ლად... 
აქ“ბღთსა. პირველ საუკუნეთა დაბადებულმან გონებათამან ნათლად გა- 

degohobs O96...“ 127r—128v. 
75. „ნოემბერსა იე, აბიბოს, გურია. სამონა მოწამეთაი. ო“ო ღღტყ”სა ა. 

მოწამებისა ღუაწლითა ღმრთივ განბრძნობილნო... 
უგლ“ბდთსა ვ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განაყი (I). —- 

თქუენ, ღუაწლით შემოსილნო, ღმერთი, დამბადებელი ცათაი, აქებს მოღუა- 

წებასა თქუენსა... 
აქ“ბთსა კ“ი ბ. მოვედით, მარტკლთ მოყუარენო, სარწმუნოებით...“ 

128v—130r. 
76. „ნოემბერსა ივ, ფილიპე მოციქულისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი ა. ზეცი- 

სა ცხორებისა სიხარული იგი ახარე, სანატრელო, მკკდრთა ქუეყანისათა... 

სტიქერონი ბ გ“ი. ყოველი სასოებაი მათი. –- ყოველივე სოფლისაი პა– 

ტივი და საშუებელი საუცრად შეჰრაცხე შენ... 

იბ“კოი ვ“ი დ გ“ი. ნიჭი იგი ღმრთისაი ზეგარდამო მოგეცა შენ... 
აქ“ბთსა დ გ“ი. % დიდებული საიდუმლოი, რომელი-იგი იყო agglbloo 

მონადირე პირველ...“ 130L-–V. 
77. „ნოემბერსა იზ, ბასილ-გრიგოლთაი. ო“ო ღღტყ”ვსა კ”ი დ გ“ი. # bob- 

წაულ. –– მოვედით, ერნო მორწმენენო... 

უგლ“ბდთსა. ქუეყანასა მწყურნებსა. –– მღდელთ-მოძღუართა შორის მო- 

წამეო და მოწამეთა შორის მღდელთ-მოძღუარო ბასილი... 
აქ“ბთსა. რაი-მე სახელ-გდვათ, ბრძენო გრიგოლი, სასწაულთა მოქმედო...“ 

130V--132V. 

78. „ნოემბერსა ით, თალელე მოწამისაი. უგლ“ბთსა ა, რომელი შეეწია 

ღმერთი მოსეს. –– მთიებად გამობრწყინდა, ვითარ თოვლი განსპეტაკებული...“ 

132у—133г. 
79, „ნოემბერსა კ, ტაძრად მიყეანებაი ღმრთისმშობლისაი. ო“ო ღღტყ”სა 

Яо ა. დღეს განსცხრებოდეთ, მორწმუნენო, გალობისა შესხმითა ვადიდებდეთ 

ქრისტესა... 
იბაკონი ვ“ი ა. დღეს ნაყოფი მართალთაი იოვაკიმ და ანაის მიიძღუანე– 

ბის უფლისა... 
სხუათ კ“ი დ. დღეს ღმრთისა სათნოებისა ჩუენდა განმღებელი... 

უგლ“ბთსა კ“ი დ. ზღუათ უვალი. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. –– გან– 

მანათლებელისა ჩუენისა დედოფლისა ქალწულისასა ტაძრად მიყვანებასა აღ- 

ვახუნეთ ბაგენი ჩუენნი ქებისა შესხმად... 
აქ“ბთსა. მკნეო Bohol Info. — დღეს წმიდაი, ყოლად უბიწოი ქალწუ- 

(wo... 133v—136r. 

შენიშვნა: აკროსტიქში იკითხება: „განმანათლებელსა ჩუენს დეღოლფალსა 

უგალობდეთ დღეს“.
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80. „ნოემბერსა კა, მათე მახარებლისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი დ. რომელი 

იწოდე. –– რომელი განიკითხავს გულსა კაცთასა... 
უგ“ლბთსა. ზღკსა მის მეწამულისა. –- შენ, ქრისტე, რომელი სწყალობ 

ყოველთა კაცთა ბუნებასა... 
აქ“ბთსა. ხისა მიერ. –– უფლისა მოწაფესა, საიდუIმ1ლოისა მადლთა მეტ- 

ყუელსა...“ 136L--137V. 
81, „ნოემბერსა კგ, მერკვრი მოწამისაი. უგ ლბთსა კ“ი გ გ“ი. წამის-ყო- 

ფითა, ღმერთო. –- მერკვრიოს, გთხოვე უხუებით მადლი ზეცისაი...# 137V-- 

138V. 
82. „ნოემბერსა კდ, კსენებაით ეკატერინე მოწამისაი. ო”ო ღღტყ“ვსა დ. 

Borgo. — კსენებასა დღეს, ეკატირინა მოწამეო, აღვასრულებთ მორწმუნენი...“ 

138V. 

შენიშვნა: წარმოდგენილია მხოლოდ „ო“ო ღაღატყავსა“ სტიქარონით. 

83, „ნოემბერსა კე, პეტრე ალექსანდრელისაი. ო“ო ღღტყ“ა ვ”ი ა. მწყემ– 

სობითა გამოზარდე ერი, მღდელთ-მოძღუარო... 

უგლ“ბდთსა კ“ი დ გ“ი. გალობაი მევწირ. –- მოვედით სარწმუნოებითა 

მადლითა სულიერითა... 

აქ“ბსა. უფალო, აღსრულებად ინე. –- პეტრე, დიდებული მღდელი მო– 
წამ8, გკრგვნოსან ვყოთ ქებითა...“ 138V-–-140V. 

84. „ნოემბერსა კზ, იაკობ დაჭრილისაი. ო“ო ღღტყე“ვსა კ“ი ბ. სოფლისა 

ამის საშუებელნი ერნი და ნათესავნი დაუტ!ე1ვენ, იაკობ... 
ოხ“ი დ. საღმრთოთა წერილ. -- ნაწევარნი ასოთანი დავსნდებოდეს რაი» 

იაკობს... 
იბ“კოი დ გ“ი. ვარსკულავი ეგე ბრწყინვალფ8 სპარსეთით გამოგირჩია ქრის- 

ტემან, იაკობ... 
უგლ“ბდთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურნებსა. --– სიღრმფ საღმრთოისა სიბ– 

რძნისა...#“ 140V--142L, 

85. „ნოემბერსა კშ, ანდრეა მოციქულისაი. ო“ო ღღტყ“ვსა $2 >. წმიდა- 

ნო მარტვლ. –– ვითარ-მე გადიდებდეთ, მოციქულო, სურვილითა შენითა შეპ- 

ყრობილნი... 
უგლ“ბდთსა. მარჯუენაი შენი უძლე. –– ... განწმიდე წყაროითა... 

აქ“ბდთსა. წმიდანო მარტკლნო. –- ვითარცა ნელსაცხებლითა ღირსად, 

მოციქულო, აღივსებიან საყნოსელნი მათნი...“ 142L--143V, 

86. „ნოემბერსა ლ, იოვანე მოწყალისაი. ო“ო ღღტყ“სა ვ“ით დ. % დიდე- 

ბული, საკკრველი საფასის მომცემელმან მან ღმერთმან მდიდრად წყალობითა 

მწყემსთ-მთავრად გამოაჩინა... 

უგ ლბთსა დ. მწყობრი. –- შემწე მეყავნ ჩუენ სიწმიდე შენი, ღირსო 

იოვანე... 

აქ“ბთსა. სავსენებელი მართლისაი ქებით აღესრულების...#“ 143V--145L, 

87. „თ“ა დეკემბერსა ა, იაკობ ძმისა უფლისაი. ო“ო ღღტყ“სა კ“ი დ. მო- 

გიცე. –– მოვედით, კსენებაLსაI| იაკობ ძმისა უფლისასა შევამკობდეთ, მორ- 
წმუნენო...
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უგლ“ბდთსა დ გ“ი. გალობაი შევ, — საშოით დედისაით ჭეშმარიტად გან- 

სწმიდენი, საგალობელო... 

აქ“ბთსა უფალო, დალაცათუ ფრთესა მას ზედა ტაძრისაა დადგა 

იაკობ... 1451--146V. 

88, „დეკემბერსა გ, წმიდისა ბარბარაისი дао ვი დ გი. უგა- 

ლობდეთ უფალსა, მორწმ. –- სამებათ წმიდაი აღიარე, ღირსო...+ 146V-– 

147r. 

89. „დეკემბერსა დ, ბარბარაისი და იოვანე დამასკელისაი. ო”ო ღღტქ”ვსა 

$7 დ. მგნეო შორის. –– სძლად სიძისა უკუდავისა სარწმუნოებით მამამან %9- 

ცისამან შეგიწყნარა შენ, ქალწულო... 
უგლ“ბთსა. ... დაანთქა. — შენ, სამებაო ერთარსებაო... 

აქ“ბთსა. რაჟამს იხილა სამჯავროსა მას საშინელსა...# 147V--149V. 

შენიშვნა: საგალობელში მონაცვლეობს ბარბარასა და იოვანე და- 
მასკელისადმი მიძღვნილი ტროპარები, იოვანე დამასკელისადმი მიძღვნი- 
ლი ტროპარების გასწვრივ მიწერილია იოვანე. 

90. „დეკემბერსა ე, ნეტარისა მამისა ჩუენისა საბაისი. ო“ო ღღტყ“სა ვ“= 

ა გ“ი. საბა ნეტარო, ანგელოზთა თანაზიარო... 

უგლ“ბთსა დ გ”ი. სიღრმშ მეწამულისაი. –- ..მკვდრ იქმენ უდაბნოს, ნე- 

ტარო საბა... 
აქ“ბთსა ... სიმაღლესა მიმყვანებელსა ზეცად, ნეტარო... 

აღვივსენითსა კ“ი ა გ“ი. გიხაროდენ, სამჯდრებელო შუენიერო ჭეშმარი–- 

ტისა ღუაწლისაო... ; 

იბ“კონი კ“ი ღ. საყოფელი შენი ღმრთისა მიერ გოდოლი შენი მაგარი, 

სღუდშ შენი მტკიცე... 

დ გ“ი. ოთხნი კრებანი, რომელნი შეკრიბნეს და შეაერთნეს ღირსთა მა- 

მათა... 
დ გ“ი. სოფლისა საცთური დაუტევე, დანიელ... 

დ გ“ი. ზეცისა მოქალაქობათ განამრავლე... 

დ გ“ი. ყოველი ცხორებაი ქუეყანისაი წარმავალი, ვითარცა სიზმარი, 65- 

ცილად შეჰრაცხე... 

ოხ“ი ვი დ. ნათლითა ბრწყინვალითა გულისკმის-ყოფისაითა გუამი შენი 

დასწვ...“ 150L--152V. 

91. „დეკემბერსა ვ, ნიკოლაოზ მღდელთ-მთავრისაი. ო“ო ღღტყ”სა გ“ი... 

ეკლესიისა შვილნი სწავლითა აღაფრინვენ, ვითარცა მართუენი ზეცისა ბუდი- 

სანი... 

უგლ“ბდთსა. მხილველი ღმრთისაი, –– გალობითა ახლითა უგალობდეთ 

ყოველნი ღირსსა ნიკოლაოზს... 

აქ“ბთსა კ“თ ბ. მავრონ ქალაქსა დაემკვდრე, ჭეშმარიტად მიჰრონად გა- 

მოშჩნდი, წმიდაო ნიკოლაოზ...# 152V--154V. 

92. „დეკემბერსა %, ნიკოლაოზისივე. ო“ო ღღტყ“სა ვ“ი დ go. იხილეს 

მეუფებაი. –– სამებისა ნათელსა ჰხედავ მარადის... 

უგლ“ბთსა კ“ი გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა მწ. –– მღდელთ-მოძ- 

ღუარსა ნიკოლაოზს, მოვედით, დღეს შევასხმიდეთ ქებასა...



Ne 65 

  

  

of Bobo @ გ“ი ლახუარსა გან. -- უბიწოდ სცხონდებოდე ღირსო 

მღდელთ-მოძღუარო...“ 154V--155V. 

93, „დეკემბერსა 9 და იბ-საცა, მამისა საბაისი, დ“სდბლნი ო“ო ღღტყ“ვსა 

ძუელნი ქართულნი გ“ი დ გ“ი. -- ბუნებათა შეცვალებითა და ბოროტისა გან- 

დევნითა უზეშთაეს იქმენ ყოველთა საცთურთა ამის სოფლისათა, წმიდაო 

საბა... 

უგ“ლბთსა. ეტლთა მფლობელი ფა. -- სამებისა წმიდისა ნათლითა გან- 

ჰბრწყინდი, საბა, სიწმიდით... 
აქ“ბდთსა ვ“ი ა. ხონენ უ თავმატო ტო მეგეთა. –– მადლი საკვრველება– 

თა შენთაი უაღრეს არს...“ 155V-–-158L. 

შენიშვნა: „ო“ო ღაღატყავსა“ აკროსტიქია, იკითხება ბასი ლი. საგალობე– 
ლი დაწერილია „წყობილი სიტყვის“ ფორმით (იხ. პ, ინგოროყვა, თხზულებანი, 
III, გვ. 193--194). ტექსტი გამოცემულია (იხ. ნ. მარის აღწერილობა, გვ. 149-- 
150, პ. ინგოროყვას დასახ. წიგნი, გვ. 424–-425). 

94. „დეკემბერსა თ, იოვანე დამასკელისაი. ო”ო ღღტყ“სა კ“= დ. რომე-. 

ლი იწოდე %. –– რომელი გამორჩეულ იქმენ სოფლისაგან... 

უგლ“ბდთსა. იხილვა კმელად. –– მოვედით, ჭეშმარიტნო ზიარნო ვნება- 

თა მათ ქრისტესთა... 
აქ“ბდთსა დ გ“ი. მოწაფეო მაცხოვრისაო, მღდელთ. –– ხრწნილებაი განი- 

შორე და უხრწნელებაი შეთყუარე შენ, ღირსო იოვანე...+ 158:--160V. 

95. „დეკემბერსა ი, სფურიდონ კვპრელისაი, უგ ლბდთსა ვ“ი დ გ”ი. ეტ- 

ლთა მფლობელი. –– ყოლად ძლიერითა მარჯუენითა დაუძლეველითა, მაცხო- 

ვარ, დაანთქ ფარაო სიღრმესა უფსკრულთასა...“ 160V--162L. 

96. „დეკემბერსა იგ, ევსტატისი და მოყუასთა მისთაი. ო”ო ღღტყ“სა 

დ ...ლად მკედარ იქმენ შენ მეუფისა მის ძალთაისა... 
უგლ“ბდთსა. ზღვსა მის მეწ. –- (Iმჯდო1მარე მაღალთა შინა იხილავს მო– 

წამეთა ღუაწლსა და მკლავითა ძლიერითა მისცემს უზეშთაესსა ნიჭსა... 
აქ“ბდთსა. მოგიცემიეს, ღმერთო. — ბრწყინავს საჯსენებელი მოღუაწე- 

თა შენთა წმიდათათ სოფელსა შინა, უფალო...“ 162L--163V. 

97. „დეკემბერსა ... გელასისი. ო”ო ღღტყ“ვსა ვ“ი დ გ“ი. მომიკსენენ ჩუ- 

ენ. –- ღმრთისა მიერ ჩუენებით ეუწყა შენთვს მონასა მას ღმრთისასა, ღირ- 

სსა სვმეონს... 
უგლ“ბთსა. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან განა. –– (აღ1მაღლდა უზეშ- 

თაეს სიმაღლშ საკკრველებათა შენთაი, უფალო...#“ 163v—164v. 

98. დეკემბერსა იზ, მოდისტოსისი. უგლ“ბდთსა დ. ზღვსა მის მეწამ. — 

ვითხოვთ შენგან, მაცხოვარო მაღალო, ყოვლისა მპყრობელო... 
აქ“ბთსა ბ გ“ი. ჯუარითა შენითა, ქრისტე, ვიქ. — იყავ რათ დამკვდრებულ 

უდაბნოს...“ 164V-–-166L. 
99. „დეკემბერსა კ, წმიდისა იგნატისი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ დ. მკნეო შო–- 

რის. –– ღმრთისმეტყუელებისა თავად და თანა-მკჯდრად მსახურად მოციქულ- 

თა კუალსა შეუდეგ, იგნატი...
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უგლ“ბთსა ვ“ი ბ. რომელმან წამის-ყოფით შე. –– მოვედით, მორწმუნე– 

ნო, და განვიწმიდნეთ სულნი და კორცნი ჩუენნი... 
აქ“ბთსა. ეჰა მკნესა და მოთმინესა სულსა შენსა, ღირსო ნეტარებისაო 

იგნატი...“ 166L--167V. 

ანდერძი (გადამწერისა) მთავრულით: „დიდებაი შენდა, სამებაო წმიდაო, 
დამბადებელო ყოველთაო. ღაესრულა იადგარი საწელიწდოი. ქრისტე, 
შეიწყალე იოვანე მწერალი, ფრიად ცოდვილი, და კვ რიკე მოძღუარი და 
ყოველნი ძმანი, ამენ“ (167V), 

IV. 1. „შესხმანი ღმრთისმშობლისანივე, ყოველთა ჭირვეულთა სალხინე- 
ბელნი. უგლ“ბთსა კ“ი ბ. მოვედით, ერნო, უგა. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ან– 

©9. — ..ღირსად ღმრთისმშობელად უბიწოდ აღგიარებენ, წმიდაო... 
აქ“ბდთსა. გიხაროდენ, ქალწულო მაოიამ, შეუ –- სძლისპირთა ჰპოვნე“ 

168r—169v. 

შენიშვნები: 1, აკროსტიქი ფოტოზე სრულად არ იკითხება, ჩანს მხოლოდ 
».-ვლტიან შენდა... (ქა| ლწულო“. 

2. უძღვის შენიშვნა: „შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი ო“ო ღღტყ“ვი 
და გალობანი და აქებდითი 472 > — 050 ყ“ლაი ჰპოო აგვსტოსა ი0“+ (168), 

„შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი. უგლ“ბთსა კ“ი ა გი. ეტლთა 

609605308. — სიტყუანი შესხმისანი გალობას, ვედრებაი და ლოცვაი...“ 

69-1, 

შენიშვნა: ცისკრას კანონი შეიცავს მეორე გალობასაც „მოიხილესა“. 

„შესხმანი წმიდისა ღმრთისმშობლისანი. უგლ“ბდითსა პი გ გი. ღმერ– 

თსა, რომელმან დაანთქა მეწა. –– ღმერთსა, რომელმან ივასხნა ჭორცნი შენგან, 

უბიწოო ქალწულო...“ 171V--172L. 
2. „დ“სდბლნი წმიდათა წინაწარმეტყუელთანი, ვისთვსცა გინდენ. უგ” ლ– 

ბდთსა კ“ი ა გ“ი. მკსნელსა ჩუენსა ღმერთსა, რომელმან. –– Iგე1ვედრები 

სულსა წმიდასა, სახიერსა...“ 172L-–173L. 
3. „დ“სდბლნი წმიდათა მოციქულთა და მახარებელთანი. უგ“ლბთსა ა გი. 

ეტლთა სიმრავლშ. -- ქებაი შესხმისაი მეთევზურთაი და მეზუერეთაი მასწა- 

ეე მე, უფალო... 
აქ“ბთსა. ცასა და ქუეყანასა ღაუკვრდა სიბრძნე უსწავლელთა Iმოცი!- 

ქულთა წმიდათაი...# 173L--174V. 

შენიშვნა: ერთვის შენიშვნა: „დ“სდბლნი მოციქულთანივე ო“ო ღღტ“ყვი და 
გალობანი ჰპოვნე ივნისსა კთ, წინაით“ (174V). 

4. „დ“ სდბლნი წმიდათა მღდელთ-მოძღუართანი. ©” ღღტყ“სა 37а დ. 

მკნედ დაუთმეთ სატანჯველთა, სანატრელნო მღდელთ-მოძღუარნო... 
უგ“ ლბთსა დ უგალობდეთ უფალსა რომელმან განიყ. -- დაარღვეთ 

წყვალებათ (1) წინა(ა1ღმდგომთაი, ღირსნო მღდელთ-მოძღუარნო...
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აქ“ბთსა. მოეც, ქრისტე ღმერთო, მონათა შენთა სიტყუაი სიბრძნისაი...“ 

174V--175V. 

5. „დ“სდბლნი წმიდათა მამათანი, ვისთვსცა გინდენ. უგლ“ბთსა ვ“ი დ გ”ი. 

გალობაი შევწიროთ. ფერონ აკროსტიხონ ტოი ანდე. — ღირსად მეტყუელი 

ენაი მომეც დღეს... 
აქ“ბთსა. ლახუარსა გ. -- ხვდოდეთ თქუენ გზათა მათ ელიაისთა და 

იოვანესთა...“ 175V--177V. 

შენიშვნა: აკროსტიქი ფოტოზე არ ჩანს, იკითხება მხოლოდ: „ლმე... ამათა 
ალობ...“ 

6. „ღ“სდბლნი წმიდათა მთავარანგელოზთანი. ო“ო ღღტყ“ვსა ვ“ი ა. ზე- 

ცისა განწყობილთა მათ ძალთა უჯორცოთა ანგელოზთა მთავარნო... 

სტიქერონი. ანგელოზთა კრებული ყოველი ღღეს იხარებს... 
უგლ“ბდთსა. ზღვსა ღელვანი. -- ანგელოზთა მთავარნო, მორწმუნენი გი– 

გალობთ თქუენ... 
აქ“ბდთსა კ ი ბ გ“ი. უფალო, ცანი და ქუეყანათ კაცთა თანა დღესასწაუ– 

ლობს...“ 177V--178V. 

7. „რაჟამს მითღებდენ ძმანი ნიჭსა წმიდისა სქემისასა, დ“სდბლნი ო”ო 

ღღტყ“ვსა დ გ“ი. რომელმან ედემს შინა 209. — ...თა ესე შეურაცხ-ყვეს დი- 

დებაი ქუეყანისაი... 
უგლ“ბთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო. ––- შეიწყნარეთ, 

ძმანო, წმიდაი ესე სქემაი... 
აქ“ბთსა. მვნეო. –– მოვედით ჩემდა ყოველნი მაშურალნი და ტჯოთ-მძი- 

მენი... 
რაჟამს აღპარსვიდენ კ“ი ა. წმიდანო მარტვლნო. –– თეკლა ეტყოდა პავ- 

ლეს: ესერა მე აღვიპარსო თმაი თავისა ჩემისაი... 
ოდეს შეჰმოსდე: რომელთა სარწმუნოებით ჯუარი ქრისტესი აიღეთ 

მჯართა თვსთა...“ 179L--181L, 

შენიშვნა: ცისკრის კანონის მეორე გალობაა „მოიხილესა“. 

8. „დ“სდბლნი შესუენებულთათვს. ო“ო ღღტყ”ვსა ვ“ი დ გ“ი. მოვედით, 

მორწმუნენო, ცხორებისა ჩუენისა ძელსა ყოველთა თაყუანის-ვსცეთ... 

უგლ“ბთსა. ისრაელი მონა-ქმნული. –– ევედრენით, მორწმუნენო, ქრის- 

ტესა ღმერთსა ჩუენსა... 
აქ“ბთსა. ცხოველთაი და მკუდართაი ხარ ღმერთი მრავალ-მოწყალმ... 

181г—182%. 

9. „სხუანი სულისანივე. უგლ“ბდთსა კ”ი ბ გ“ი. მკსნელი ისრაელისაი. –– 

შენ, რომელმან ყოველნი მიწისაგან დაჰბადენ... 

აქ“ბდთსა. პნევმატოს კუ(I) ადლ. -–– თქუენ, სულიერნო ძმანო, ნუსადა და– 
მივიწყებთ ლოცვათა თქუენთა ღმრთისა მიმართ...#“ 182V--183V. 

V. 1. „დ“სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა $2 ა. ტოს ეს. — bodfgb- 

როსა ლოცვასა შევსწირავთ შენდა მიმართ, უფალო... 

15. სინური კოლექცია
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უგლ“ბთსა. სასწაულითა იგსნა. –– რომელმან დაჰქუსი სიმრგულ8 ცისაი, 

სიტყუაო...“ 183V--184V. 

შენიშვნა: „ო“ო ღღტყ“ვსას“ მეორე და მესამე ტროპარები იწყება ბერძნუ- 
ლი ზედწარწერებით. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ა. მონებისა მისგან. — ქრისტემან 

ღმერთ-მყო კორცთ-შესხმითა...“ 184V--186L. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ვი ა. ბუნებაი იგი მდინარე. –- გან- 

გიდევნენით დიდებულისა სამკვდრებელისა მისგან...#/“ 186r—187r. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა კ“ი ა. მარჯუენეი შენი უძლ. –– რო- 

მელმან კელითა საღმრთოითა პირველად დამზადა მიწისაგან კაცად...“ 187L--- 

188г. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ვ“ი ა. მხილველი ღმრთისაი მოსე. –- 

სახიერ, შესწირე შენ სისხლი შენი მამისა კსნისათვს ყოველთა ნათესავთა, მო– 

სავთა შენთა...“ 188r—189r. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ა. უგალობდეთ ყოველნი, რომელმან 

მწა. –– უგალობდეთ ქრისტესა, რომელი ნეფსით თვსით ჯუარს ეცუა ძელსა 

ზედა...“ 189r—190r. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ა. ზღჯსა ღელვანი გან. –- წარმოს- 

ტყუნე ძალი სიკუდილისაი დღეს... 

აქ“ბდთსა. ოტე პროსილოტის ტოქსო. რაჟამს დაემშჭუალე ჯუარსა ძე- 

ლისასა, მაშინ მოაკუდინე ძალი სიკუდილისაი...#“ 190L--V. 

შენიშვნა: „აქებდითსას“ სხვა ტროპარებიც ბერძნული ზეღწარწერებით იწ- 
ყება. 

2. „დ“სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა ბ. რომელი იშვა მამისაგან წი– 

ნაისწარ საუკუნეთა სიტყუაით საღმრთოი... 
უგლ“ბთსა. ზღჯსა ღელვათა მძვ. –– ძელსა ზედა რაი ნეფსით დამოეკიდე, 

ღმრთისა სიტყუაო...“ 191L-–-192L. 

შენიშვნა: „ო“ო ღღტყ“ვსას“ ღვთისმშობლის ტროპარი ბერძნული ზედწარ- 
წერით იწყება. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ბ. განაპო სიღრმ8 $. — ჯუარს-ეცუ, 

ქრისტე, უშჯულოთა მიერ...“ 192r—193r. 
„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა ბ. ღელვათა დაანთქ. –– მთავარი 

იგი ამის სოფლისაი, რომელმან დამიმონნა გარდასლვითა მცნებათა შენთაი- 

თა, ღმერთო, ჯუარითა 056556 996...“ 193г—194г.. 
„დ“სდბლი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ბ. მოვედით, ერნო, უგა. –– ჯუარსა 

ზედა აჰმაღლდი, ქრისტე მაცხოვარ...“ 194L--195L. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“”ბთსა ბ. უგალობდეთ უფალსა გალობითა, 

სკ. –– ვნებითა მით შენითა, ქრისტე ღმერთო, რომელნი ვიყვენით დამონებულ 

ცოდვასა, განმათავისუფლენ ჩუენ...“ 195L--V.
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„უგლ“ბთსა ბ. უგალობდეთ უფალსა, რომელმან წარუ. –– უგალობდეთ 

უფალსა, რომელმან განზრახვით ჯუარსა ზედა კელნი განიპყრნა...+“ 196. 

შენიშვნა: შეიცავს მხოლოდ „უგალობდითსას“ და „აღიდებდითსას“. 

„უგლ“ბთსა. ყოველი ერი უგა. –– ერმან უღმრთომან ჯუარსა შემშჭუალეს 

ღმერთი... 
აქ“ბდთსა. გიხილეს რაი, ქრისტე, დაბადებულთა ჯუარსა ზედა...“ 

196r—v. 

ენიშვნა: შეიცავს მხ „უგ სას“ და „აქებ Lob, 

3. „დ“ სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ”ვსა ვ“ი= გ. ჯუარითა შენითა, ქრის- 

ტე, დაჰგსენ ძალი სიკუდილისაი... 
უგლ“ბთსა. უქმი ქუეყანაი სამკ,დრე. — 526039606 შენ ნეფსით კელნი 

თვსნი ჯუარსა ზედა, იესუ, ღმერთო ჩუენო...“ 196v—197Vv. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა გ. რომელმან წამის-ყოფით. — რო- 
მელმან საგუემელად ჰრქუა ქუეყანასა გამოღებად ეკალი ურჩთა მათთჯს...“ 

197v—198v. 

„დ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა გ. ღმერთსა, რომელმან ივსნა 902. 

--- ქრისტე რაჟამს დაემშჭუალა კორცითა ნეთსით ჯუარსა ზედა კაცთათვს...“ 
198у—199у. 

„დ“ სდბლნი ადგომისან. აპუგლ“ბთსა გ. უგალობდეთ მორწმუნენ. –- 

პელმან საღმრთომან მიკსნა ბოროტთაგან, ვითარცა ისრაელი სიღრმისაგან... 
აქ“ბდთსა. დევტე პან ტანტა ეთნი ღონოთე. –– მოვედით თქუენ, წარ- 

მართნო, და იხილეთ ძალი უფლისა იესუსი...“ 199V---200L. 

4. „ღ“სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღდყ“ვსა კ“ით დ. სამწუხროსა მას გა- 

ლობასა და მსხუერპლსა შენდა, ქრისტე, შეგსწირავთ... 

უგლ“ბთსა. იხილვა სიღრმ0. –- ჰქმენ, ქრისტე, მაცხოვარებაი შორის ქუ- 
ეყანასა...“ 200L--201ჯ. 

„დ“”სდბლნი ადგომისანი. უოგლ“ბდთსა დ. ზოვსა მის მეწამუ. –- აჰმაღლ- 

დი შენ ჯუარსა ზედა, მაღალო, ძელსა უბიწოსა...“ 201:--202L. 

„დ სდბლნი ადგომისან. აუგლ“ბთსა დ. ზღუაი აუვალ. –- განჰკურნენ 
წყლულებანი კაცთანი, ქრისტე...“ 202L1--–203„L. 

„დღ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა დ. დაანთქენ ვნე. –– დაიყო დღეს 
პირი უშჯულოთა მგმობართაი...+“ 203L---204+. 

„დღ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა დ. მწყობრი ისრაელთაი. ––- $ 

სა $95 50760 боя 526039696 699600 03600...“ 204г—205г. 

„დ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა დ. გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო 
ჩუენო. –– გიგალობთ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რამეთუ 

ჯუარსა ზედა... 

აქ“ბთსა. კლდენი განსქდეს, ქრისტეს (I) რაჟამს დაენერგა გოლგოთას...“ 

205v—206v. 

71 
უარ–- 

აჰმაღლდი ნეფსით 

5. „დ“ სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი ა გ“ი. სუფევს ღმერთი 
წარმართთა ზედა, გიხაროდენ ყოველსა ერსა... 

21) 
MOSS
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უგლ“ბდთსა. ეტლთა სიმრავლშ მკედრები. –- ერმან ჰურიათამან, ეკლის 

გამომღებელმან, თავი შენი, სახიერ, ეკლითა გვრგვნოსან-ყო...#“ 206V--208L. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ა გ“ი. ზღუაი წიაღ ვლო. — 30439- 

ნით ჩუენ ღამონებულ ცოდვასა ველის წერით...“ 208L--V. 

„დ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა ა გ“ი. მკსნელსა ჩუენსა ღმერთ- 

სა. –– ნეფსით ჯუარსა ზედა ამაღლებულსა, რომელმან ძუელი ცთომაი ჩუენი 

აჰვოცა...“ 209L--V. 
„დ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა ა გ“ი. გამოჩნდა ღმერთი ვორ. -- 

ქრისტე ჯუარსა დაემშჭუალა... 

აქ“ბდთსა. შენ რომელი ასდეგ მკუდრეთით, ნათელო წარუვალო...“ 

209v—210r. 

6. „დ სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა კ“ი ბ გ“ი. ჯუარითა შენითა, 

ქრისტე, ვიქადით და ადგომასა შენსა ვადიდებთ... 
უგლ“ბდთსა. უკულეველად ზღუაი წი. -- გან-რაი-იპყრენ გელნი თვსნი 

ჯუარსა ზედა, იესუ სახიერო...“ 210r—211r. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი.ი war dembs 3 გ“ი. კუერთხმან განა. — 98 
ღმრთისაი მხოლოი, ორი ბუნებით, ერთი არს გუამითა...“ 211L--212L. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი უგლ“ბდთსა ბ გ“ი. მვგსხელი ისრაელისაი. –– 

რომელმან მოწყალებით ადამ თანა აღადგინა, მას მხოლოსა უგალობდეთ...“ 

212r—v. 

„დღ“ სდბლნი ადგომისანი და ათენაგესა მოციქულთაი და მღდელთ-მოძ- 

ღუართაი., უგლ“ბდთსა ბ გ“ი. რომელმან ზღუასა მეწამულსა. –- რომელმან 

სახიერებით ივნო კორცითა ჯუარსა ზედა ჩუენთგვს... 

აქ“ბთსა. ნიკინე ტონ ქე. ––- მძლე ექმენ შენ, ქრისტე, ქუესკნელსა ჯო– 

eae 213r—214r. 

7. „დ“სდბლნი ადგომისანი. ო“ო ღღტყ“ვსა გ“ი გ გ“ი. EME gbgdcboa შეს- 

ცვალე ღამედ, ქრისტე... 
უგლ“ბთსა. უფსკრულთა ზღვ. --- კელნი თვსნი ჯუარსა შემშვუალნა მაც- 

ხოვარმან...#“ 214r—215r. 

„დ“ სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბდთსა გ გ“ი. რაითა უგალობდე დიდება- 

სა. –– მოვედით, ვადიდებდეთ ვნებათა მათ ქრისტესთა...“ 215L--216L. 

„დ“ სდბლნი ადგომისანი, უგლ“ბთსა გ გ“ი. წამის-ყოფითა, 08060. — 

დაისაჯა სიკუდილი, რაჟამს დაისაჯე, ქრისტე...“ 216L--217L. 

„ღ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა გ გ“ი. ღმერთსა, რომელმან დაანთქა 

მეწა. -– რომელი ჯუარს-ეცუ ნეფსით ძელსა ზედა კორცითა... 
27 ბთსა. ანესტი ხრიტე. –– დღეს აღდგა ქრისტე საფლავით: « 217r—v. 

· „დ“ სდბლნი ადგომისანი, ო”ო ღღტყ“ესა а დ გ“ი. უფალო, დაღაცა- 

თუ i. მას წინაშე პილატესა წარსდეგ... 

უგლ“ბთსა. ეტლთა მფლობ. –- ვის არა უკვრდეს ღმრთეებათ ქრისტესი 

და ძლიერებაი მისი...“ 217V--–219L. 

„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა დ გ“ი. ქუეყანასა მწყურ. –- მწუხა- 

რებისა კარნი განეხუნეს...“ 219L--V 
„დ“სდბლნი ადგომისანი. უგლ“ბთსა დ გ“ი. გალობაი შევწიროთ. –- ივსენ 

სოფელი ვნებათაგან ვნებითა შენითა, ქრისტე...“ 219V--220V.
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„დ“სდბლნი ადგომისანი, უგლ“ ბდთსა დ გ“ი. სიღრმე მეწამ. –– აჰმაღლ– 

დი ჯუარსა ზედა და მოიწყალ გუერდით ლახურითა...“ 220V. 
წყდება უგალობდითსას მეორე ტროპარზე: ჟ„...ეჰა მიუწდომელსა სულ- 

გრძელე...“ 

შენიშვნები: 1. აღდგომის საგალობელთა ტექსტი ახალი რედაქციისაა, ეს რე- 
დაქცია შესულია 510. 1-შიც (შდრ. აღწერილობა 510. 1:XI). 

2. ხელნაწერი ნაკლულია. თავში აკლია პირველი ორი რვეული და მესამე 
რვეულის სამი ფურცელი. V რვეული ათფურცლიანია: პაგინირებულია პირველი 
და მეცხრე ფურცლები, მეათე ფურცელი პაგინაციის გარეშეა ჩართული მეხუთე 
და პეექვსე რვეულებს შორის. კ და კა რვეულებს (136L, 144.) უზის სხვა ნუმე- 
რაციაც: იე და ივ. ბოლო XXX რვეულიდან შემორჩენილია ხუთი ფურცელი. 

2. 16L+-სა და 138V-ს კიდეებზე თანაბარკიდეებიანი ჯვრის გამოსახულებაა. 
90V-ს კიდეზე, არეთასადმი მიძღვნილი საგალობლის გასწვრივ, ქალის გამოსახუ- 
ლებაა. 89--ზე სექტემბრისა და ოქტომბრის თვეების მასალა გამიჯნულია მხატვ- 
რული გრეხილით. ტეხილი ხაზებითა: გამოყოფილი აღდგომის დასდებლების მა- 
სალა ხმების მიხედვით (183v, 191r, 194r, 196v, 197v, 200r, 206V, 210г, 217%). 

3. §Iი. 59 და 510. 65 ხელნაწერების დასღებელთა უმრავლესობა თანხვედ- 
რილია, ნხვედ საგალობლებ წე 30 ყველგან მ. 

4. ხელნაწერ Sin. 65-ისათვის “ob. Ве bomSofae Sin. 64-ის აღწერილია 

ბის 2, 5 და 6 შენიშვნები. 
5. ხელნაწერ 5I0. 65-თან დაკავშირებით ის, პ. ინგოროყვა, თხზულებანი, 

III, გვ. 219, 239, 256—264, 266, 339, 340, 345, 363, 365, 424, 425, 527, 540— 
543, 546—548, 586. 

6. ხელნაწერის აღწერილობისთვის იხ. ა. ც>·გარელი, კატალოგი, გვ. 73, 
# 44; ნ. მარი, აღწერილობა, გვ. 141––152. 

მინაწერები: (მთავრულით): 1. „ქრისტე, შეიწყალე, იო ვან ე“ (240, 
2. „წმიდაო ღმრთისა დედაო, მეოხ-გუეყავ წინაშე ღმრთისა“ (37. 
8, „ლოცვა-ყავთ ღმრთისათვს“ (123. 
4. „ქრისტე, შეიწყალე კ კ რიკე და იოვანე, ლოცვა-ყავთ“ (1917), 
5. 40L-ს ზედა კიდეზე ბერძნული მინაწერია. 
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ჭილ-ეტრატის იადგარი. IX—-X bb. 

313 ფ.; აკინძული 3 ტომად: I –- 1r—119v; I] — 120r—219v; 111 — 
220L--313V; საშუალო ზომა 11,1X9,8; ეტრატი (129 ფ.) და ჭილი (194 ფ.); არა– 
კალიგრაფიული, ნუსხურნარევი მთავრულით; გადაწერილია ერთი პირის მიერ, 
შავი მელნით; დღესასწაულთა და საგალობელთა სახელწოდებები ღა ტროპართა 
დასაწყისები სინგურით. ნაწერია ერთ სვეტად, სტრიქონთა რაოდენობა ცალკეულ 
გვერდებზე ერთნაირი არ არის; ნაკლული; რეეულებრივი სათვალავი ჩანს 34 
რვეულის ფარგლებში. პირველი და მეორე რვეული დაკარგულია, მესამე რვე– 
ულს აკლია რიგით მეორე ფურცელი; მეოთხიდან ოცდამეთორმეტის ჩათვლით- 
რვეულები სრულია (ყველა ათ-ათ ფურცლიანი), ოცდამეცამეტე რვეულიდან. 
მოღწეულია ექვსი ფურცელი, დაკარგულია ორ-ორი ფურცელი ამ რვეულის თავ– 
სა და ბოლოში; ოცდამეთოთხმეტე რვეულიდან მოღწეულია პირველი რვა ფურ- 
ცელი. „ფურცელთა გარკვეული ნაწილი, განს. noe ჭილის ფურცლები, ძლი– 
ერ დაზიანებულია. ეტრატის რამდენიმე ფურც მფსესტია, ქვედა ტექს– 
ტი ქართულია (194, 195, 214, 215) ან ს შერძნული | (91, 198, 294, 295). ob, 2, 
ნიძე, ჭილ-ეტრატის იადგარის გამოცემა, გვ. 215; ტექსტში გამოყენებულია 
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სხვადასხვა ნიშნები, მეტწილად საგალობელთა ერთმანეთისაგან გასამიჯნად. ხელ– 
ნაწერის აშიებზე გამოსახულია სხვადასხვა ფორმისა და სიდიდის ჯვრები (5+-V, 
6r, 7r, 9v, 10v, Liv, 12r—v, 13V და ა. შ.). არის ადამიანის პრიმიტიული გამო– 
სახულებებიც (133V, 147V, 155V, 160r, 174v, 177r, 204V, 218V, 260V და ა. შ.) გა- 
დამწერი: იოვანე (') (1V); გადაწერილი ჩანს საბაწმიდაში. (IX-X ს.ს.1. 

1. 1. წთთუესა დეკემბერსა კე მშობაი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტშმსი... 

აქებდითსა| „..ჩუენ თუით, რომელნი ვიკადრებთ ქებასა...“ 1L--V. 
ეაე––იო _”” ”""'' 

gom (ob. Sin, 40:V1,2). 
2. შობის დღესასწაული ბოლონაკლულია ფურცლის ·კლების გამო. 

2. (Iთთუესა დეკემბერსა კვ დავით-იაკობისი, დასადებელნი... ადიდებდით–- 

bol „..ღირს-იქმნეს მეორედ შობასა) სულისა წმიდისა...“ 2L--4X. 

შენიშვნა: თავნა,ლულია, დღესასწაულის სახელწოდება აღდგენილია 510, 18- 
ის მიხედვით (იხ. აღწერილობა 5Lი. 18:12). 

3, „თ“სა დეკემბერსა კზ სტეფანეისი, დასადებელნი ო“ო ღ”ღტყვსა კ“= 

ბ. ვადიდებდეთ მამასა და ძესა და წმიდასა სულსა...“ 4L--7V. 

შენიშვნა: 4V-ს მარცხენა აშიაზე მიწერილია: „გალობათა დევდორობასა(') 
ჰპოვნე“. ამ შენიშვნის შესაბამისი მასალა მოთავსებულია ხელნაწერის 81L-- 
84V-ზე. 

4. „თ“ა დეკემბერსა კ8 პეტრე-Lპავ1ლეთაი, დასადებელნი (ო“ო) ღ“ღტ- 

ყვსა კ“თ ა. .. ლი... (მოციქუ1ლნო უფლისანო (დაI ქადაგნო ჭეშმარიტებისა- 

ნო...“ 7V--9V. 

ენიშვნები: 1. „უფალო ყავსას« მომდევოდ შენიშნულია: „გალობ 
ათენაგენასა ჰპოვნე“. ამ შენიშვნის შესაბამისი მასალა მოთავსებულია ხელნაწე– 
dol 202r—204v-%9, 

2, „ადიდებდითსას“ ერთვის შენიშვნა: „ზემო დამირჩეს და ქუემო დავწე- 
რენ. დედაი ალქატი იყო“. შენიშვნა განმარტავს გადამწერის მიერ დაშვებულ 
შეცდომას „–ადიდებდათსა“ შეცღომით მოთავსებულია „აქებდითსას“ შემდეგ. 

3. 9V-ს მარცხენა აშიაზე მიწერილია: „ოხითაი, (ფ1სალმუნი, კელთაბანი- 
საი –- ყოველი ათენაგენასა ჰპოო“. შენიშვნის შესაბამისი მასალა მოთავსებუ- 
ლია ხელნაწერის 206---207C-ზე. 

5. „დასადებელნი მღდღელთ-მოძღუართანი თ“ა იანვარსა ერთსა, ო“ო 

ღ“ღტყსა ვ“ი ა გ“ი. ღირსნო მღდელთ-მოძღუარნო, წმიდასა საჯსენებელსა 

თქუენსა გალობით და მაღლობით აღვასრულებთ...“ 9V--18V. 

შენიშვნა: კალენდარულ მითითებას უშუალოდ მოსდევს მინაწერი: „დეკემ- 
ბერსა კო იოანეისი და იაკობისი დასაღებელნი განცხადებასა წინა 

  ჰპოვნე“ (იოანეს და იაკობის ხსენება იხ. მომდევნოდ, 1,6). 

6. „თ“ა დეკემბერს კთ იაკობ მოციქულისა», და იოანე მახარებელისაი, 

დასადებელნი ო”ო ღ” ღტყვსა კი დ. რომელი მიუწდომელისა” ბუნებისა 

ღმრთეებისაისა იქმენ მახარებელ...4 18V--19V.
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შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ მოსდევს შენიშვნა: „ოხითა” და გალო- 

ბათა დასადებელი ყოველი მოციქულთაი ამსახურო, ათენასა ჰპოვო“. შენიშვ- 
ნის შესაბამისი მასალა მოთავსებულია ხელნაწერის 202v—204v. 

  

  

7. „იანვარსა ე ცისკრად, ღამისთევად–ღა გათენებოდის, დასადებელნი 

აქებდითსა კ“ი ბ გ”ი. მზისა აღმობრწყინებასა მთუარე9 და ვარსკულავნი არაი 

ბრწყინვენ...“ 20. 

8. [09635265] „ვ განცხადებაი. მწუხრისა ჟამსა თქუან წარდგომა9ი ვ'ი დ 

გ“ი. შენ შეჰქმენ თაბორი და ერმონი...#“ 20L--37V. 

9. თ“ა იანვარსა % წმიდისა აბოისი დასადებელნი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ დ. 

ეჰა, დიდებული), საკუირველი წმიდისა და ახოანისა ქრისტეისისა აბოისი...“ 

S7v—Alr. 

შენიშვნა: 38L-ს ქვემო აშიაზე არის მინაწერი, რომელიც ნაწილობრივ იკით- 

ხება: „ესე აბოისნი დ ზატისა რომელ. მეოთხესა სწერიან... მ... აერ... 
ბერს...“ 

10. IL7 იანვარი). „მწუხრი ზატიკისანი, ო” ო ღ“ღტყვსა კ”ი ბ. სიხარუ...“ 

41г—42г. 

11. „დღესა გ, ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“ი გ. დღეს გამოგუიჩნდა ჩუენ მეუფე= 

მეუფეთაი წმიდასა იორდანესა...“ 42L--43V. 

12. „მეოთხესა დღესა, ო“ო ღ“ღტყვსა уе ®. ნათელი მოვიდა სოფლად, 

დაუტევნეთ“... 43V--44L. 

13. „მე-ე დღესა, ო“ო ღ“ღტყვსა გ”ი ა გ”ი. ახლისა რჩ...4 44L--45L, 

14. „მე-ვ დღესა, კ“ი ბ გ“ი, ო“ო ღ“ღტყვსა. უ(ფ1სკრულნი შეძრწუნდეს, 
რაჟამს გიხილეს...+“ 45г—46г. 

15. „მე-% დღესა, oo ღ“ღტყვსა კ“ი გ გ“ ი. ვღაღატ-ყავ შენ...# 46L-47V. 

16. „დღესა მე-შ, ო”ო ღ“ღტყვსა განცხადებისანი ამსახურნე და ესე გა- 

ლობათა კუირაესა ზატიკსა სთქუნე. 
ოგ“ ლბთსა კ“ი დ გ“ი. უგალობდეთ უფალსა მაღალსა...“ 47V--53L, 

17. „თ“სა იანვარსა იზ-სა ანტონისი, ო”ო ღ“ღტყვსა ვ“ი ბ გ“ი. კსენებასა 

შენსა, მამაო ანტონი, მორწმუნენი აღვასრულებთ...“ 53+--59L. 

18. „თ“სა იანვარსა კ8 მამათაი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა გ”ი. ღირსნო მამა- 

ნო, გამობრწყინდეს საქმენი 099660...“ 59г—63г. 

შენიშვნა: „უფალო ღაღადყავსას“ გასწვრივ აშიაზე მიწერილია: „სხუანი თუ 
გინდეს, აქა სთქუნე, თუ გინდეს, აქებდითსა“. 

19. „თ“სა იანვარსა კთ ჯუარის გამოჩინებაი, რომელი კოსტანტინე მეფე- 

სა გამოუჩნდა ზეცით. დასადებელნი ო”ო ღ“ ღტყვსა კ“ი ა გ'ი. მოვედით ერ- 

წო დიდებულსა, საკუირველსა ცნობითა ჯუარსა...“ 63r—64r. 

შენიშვნა: ცისკრის საგალობლების შესახებ შენიშნული»: 
დემბერსა იდ ჰპოვნე. აქებდითსა მაისსა ჰპოვნე %-სა“. 30609 
სალა ხელნაწერში მოთავსებულია 186L-187--სა ღა 237V--2 
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20. „თ“სა ფებერვალსა ბ მიგებებაი, ო”ო ღ ” ღტყვსა ვ“ი დ. ლლ ნეფ- 

სით ჩჩუილ იქმენ ქალწულისაგან...#“ 64L--74V. 

21. „დღესა კპორცითა აღებასა სამხრად, ფს“ნი კ“= ა გ“ი. აღავსე პი...“ 

75t—75v. 
22. „ყველით აღებასა კუირაესა სამხრად, ფს“ნი ვ“თ დ გ“ი. ილოცეთ და 

მიეცით უფალსა ღმერთსა ჩუენსა...“ 75V--76V. 

შენიშვნა: „სიწმიდისაის“ და მწუხრის „ოხითაის“ ახლავთ შენიშვნა: „ვიდ- 
რე ბზობამდე“. 

23. „ორშაბათსა, აქებდითსა კ“= დ. ქებათ= ცისკრისაი შევწიროთ ქრის- 

ტეის...“ 76v-—80r. 

  

   
შენიშვნები: 1. მარხვის პ 

პარასკევი) საგალობელთა სახეებით და თანმიმდევრობით იმეორე 
2. ოთხშაბათის მწუხრის „ოხითაის“ ახლავს შენიშვნა: „ყ. 

ფათ-პარასკევსა“, 

ები (სამშაბათი– 
ორშაბათს. 
თა ოთხმა- 

ლი. კვირის დანარჩენი დღე.     

  

    > 

ოველ' 

24 24. Iშაბათსა). თევდორე წმიდისაი, ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ი ბ. ჯუარი ქრის- 

ტეისი აიღო წმიდამან თევდორე...“ 80L-28V. 

შენიშვნა: ჟამისწირვის საგალობლებს ახლავს მინაწერი: „ალელუაი და wax 
სადებელი ყოველი მოწამეთა” სთქუა“. 

25. მე-ბ-სა კუირაესა, ფს“ნი ვ“ი ა გ“ი. შევსცეთი... 88L--88V. 
26. მე-ბ-სა ორშაბათსა, აქ“ბთსა კ”ი ა გი. ვედრებასა ჩუენ ცოდვილთასა 

ნუ უგულებელს-ჰყოფ...“ 88V--92V. 

შენიშვნა: მარხვის მეორე კვირის დანარჩენი დღეები (სამშაბათი-პარასკევი) 
საგალობელთა სახეებითა და თანმიმდევრობით იმეორებს ორშაბათს. 

„ბ შაბათსა, აქ“ბთსა კ“ი გ გ“ი. დამბადებელსა ღმერთსა და შემ!ოქ!- 

მედსა ყოველთასა...“ 92V--93L. 
28. „მე-გ-სა კუირაესა, ფს“ნი, ყურად-იღე...#“ 93г—94г. 
29. მე-გ-სა ორშაბათსა, აქ“ბთსა ვ“ი გ. ზეცისა ძალთა თანა გაქებთ შენ...“ 

94r—99r. 

შენიშვნა: მარხვის მესამე კვირის დანარჩენი დღეები. (სამშაბათი-პა რასკევი) 
ს ыы მ მ 3 აგალობე. და ევრ   

30. „მე-გ-სა შაბათსა, აქ“ბთსა გ“ ბ. ცისკრისა ქებასა შესწირვენ შენდა 

მთავარანგელოზნი...“ 99L--V. 
31. „მე-დ-სა კუირაესა, ფს“ნი. ისმინე ჩემი, უფალო, რამეთუ...# 99V-- 

100v. 

32. „მე-დ-სა ორშაბათსა, აქებდითსა კ“ი ბ. ანგელოზთა ვმითა ფსალმუ– 

ნისაითა და კურთხევისაითა აქებდით...“ 10CV--104V. 

შენიშვნა: მარხვის მეოთხე კვირის დანარჩენი დღეებიდან სამშაბათ-ხუთშა-
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    ბათი | ბ 156905005 <> 055903 მეორებს ორშაბათს. პარას– 
ეე ღევ ე 

კევი წარმოდგენილია მხოლოდ „აქებდითსათი“. 

33, წმაბათსაI „დასადებელი ორმოცობისანი, ო“ო“ ღ“ღტყვსა ვ”ი გ. საჯსე– 

ნებელსა წმიდათა ორ'ეოცთასა, უფალო, ანგელოზთა განწყობილება დღეს 

იხარებს...“ 104V--110V. 

შენიშვნები: 1. სათაურთან შენიშნულია: „გაჩინებული დღე9« მარტსა ცხრასა 

არს, შენ სადა გინებს, ყავ. თუ კულა სხუას სადა მიხდეს, შაბათსა ყოველი წმი– 

დათაი ამსახურო“, 
2. ცისკრის კანონთან შენიშნულია: „გალობათა თევდორობასა პპოვნე“. ამ 

შენიშვნის შესატყვისი საგალობლები მოთავსებულია ხელნაწერის 81L- 

84г-%5. 
3, ჟამისწირვის საგალობლებთან შენიშნული» „ველთაბანისაი, სიწმიდისა 

ყოველი თევ 355 3300“. შენიშვნის შესატყვისი მასალა მ ვსებუ   

ხელნაწერის 87V--88L-ზე. 
4. 110V-ს მარცხენა აშიაზე მიწერილია: „ამის შაბათისა ღასადებელნი ქუე- 

მოთ ჰპოვნე მერვესა ფურცელსა, ჯმა= მესამეი“. შენიშვნის შესაბამისი საგალო- 
ბელი მოთავსებულია ხელნაწერის 119--ზე. 

34. „მე-ე-სა კუირაესა, ფს“ნი კ“ი ა გ ი. სლვანი ჩემწი...“ 110v—112r. 

35. „მეხუთესა ორშაბათსა, (აქებდითსა) კ“ი ბ გ”ი. ანგელოზთა ერნი 

956...“ 1121—1191, 

შენიშვნა: მარხვის მეხუთე კვირის დანარჩენი დღეები (სამშაბათი-პარასკე– 
ь (888 ბით იმ 29) საგალობელთა სახეე ლ დევ ეორებს ორშაბათს. 

36. „მე-ე მაბათსა, აქებდითსა კ“ი გ. სივრცე= ცისათ და სიმრავლე« თეს- 

ლებისაი შენ გიგალობს...“ 117L--118#, 

შენიშვნა: ახლავს განმარტება: „ამას შაბათსა ყოველი მღდელთ-მოძღუართაი 
ამსახურო“. 

37, „მე-ვ-სა კუირაესა, ფს“ნი კ“ი დ გი. ვღაღატ-ყავ ყოვლითა გუ...“ 

118r—v, 119v. 

შენიშვნები: 1. მარხვის მეექვსე კვირადღის დასადებლებს შორის ჩართუ- 

ლია მე-4 პარასკევისა და შაბათის გამორჩენილი საგალობლები (118V-119), 
2. ამავე დღის „უფალო ღაღადყავსას“ ეხება მინაწერი 119V-ს მარცხენა აში– 

აზე: „ღმერთმან დაგაჯეროს, ყოველთა შემინდვეთ, ესე დასადებელნი არა ამის 
ადგილისანი, განა დედანი ურვილი მქონდეს“. 

38, „მე-ვ-სა ორშაბათსა, აქ“ბთსა გ“ი გ გ“ი. გაქებთ შენ დაუსაბამოსა მა- 

მასა...« 120L---125L. 

შენიშვნა: მარხვის მეექვსე კვირი დანარჩენი დღეები (სამშაბათ-ხუთშაბათი) 
საგალობელთა სახეებითა და თანმიმდევრ მეორებს ორშაბათს, პარასკევი 

წარმოდგენილია მხოლოდ „აქებდითს-თი“ და შენიშვნით: „და ჟამისწირვასა ყო– 
ველი მღდელთ-მოძღუართა ამსახურო, თუ გინღეს, ბერძენნი კულა ყოველსა ლა- 
ზარეისსა იტყუიან“. 
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39. „მე-ვ-სა შაბათსა ლაზარეისი ო”ო ღ“ღტყვსა კი დ გი. ეტყოდა 

უფალი იერიქოს მოწაფეთა თუისთა...+ 125r—129v. 

40. „ბზობასა, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ 

შენდა, ქრისტე ღმერთო...“ 129v—140r. 

" 41. „მე-%ზ-სა ორშაბათსა, ო“ გლბთსა ვ“ი. ა გ“ ი. ღმერთი გამოჩნდა კორ- 

ცითა თანა-განმგებელი მამისაი...+“ 140C--143V. 

42. „მე-ზ-სა სამშაბათსა, მ“ხლსა კ“ი ბ გ“ი. მიეცით, ერნო, დიდებაი 

ქრისტესა, ღმერთსა ჩუენსა...+“ 143v—146v. 

43. „მე-%-სა ოთხშაბათსა, გ“ძრდსა კ”“ი ა. რომელმან განგებულებაი ცხო- 

რებისა ჩუენისაი ჯუარითა ჯერ-იჩინე...“ 146V-– -149L, 

44. „მე-ზ-სა ხუთშაბათსა, ო“ო მესმ“სა ვი 8 გი. მესმა კმისა შენისათ და 

შემეშინა...+“ 149r—159r. 

45. „პარასკევსა, ღ“ მთგნსა კ”ი ბ. ღამისა წარსლითა მოგუეახლა დღეი...“ 

159r—164v. 

46. „მაბათსა ცისკრად, ნეტარიანთა. კმასა შევსწირავთ.../“ 164V--173V. 

47. „აღსებასა სამხრად, ოხ“თი, მხოლოდ შობილი...“ 173V--174V. 

48. „ახალკუირაესა, ო“ო ღ“ღტყესა ვ”ი ა. განვაბრწყინნეთ, ერნო, ლამ- 

პარნი ჩუენნი...“ 174V--181+. 

49. „მე-ბ-სა შაბათსა განრღუეულისაი, ო”ო ღ“ღტყვსა კ“= გ გ“ი. ადგო- 

გათ ქრისტეისი ვიხილეთ...“ 181L--182L. 

50. „მე–გ-სა ხუთშაბათსა |ჩჩუილთა ყრმათაი1, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა. 

მწუხრისა ლოცვაი 5060 Здофо...“ 182г—183г. 

შენიშვნა: დღესასწაულის სახელწოდება აღდგენილია 510. 18-ის მიხედვით 
(დხ, აღწერილობა 5Iი. 18:1,41). 

51. „თ“სა აპრილსა კგ გეორგი წმიდისაი, ო”ო ღ” ღტყვსა კ“ი დ გ“ი. მო– 

წამენო უფლისანო, ყოველთა ადგილ...“ 183r—-185v. 

52. „თ“სა მაისსა %-სა ჯუარის გამოჩინებაი, ო”ო ღ“ ღტყვსა ჰპოვნე თთუ–- 

ესა იანვარსა კთ-სა, გალობათა თთუესა სეკდენბერსა იდ-სა ჰპოვნე“. 

აქ“ბთსა კ“ი ბ გი. გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი იშევ ქალწულისაგან...“ 

185V--187V. 

შენიშვნა: მითითებული „უფალო ღაღადყავსა#“ მოთავსებულია ხელნაწერის 
63-- -64+-ზე, გალობანი –– 237V-243L-ზე. 

53. „აღსებითგან მე-ვ ხუთ შაბათსა ამაღლებაი, ო”ო ღ“ღტყვსა კი დ. 

მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდამი, ქრისტე...“ 188L--192V. 

54, „მასვე შაბათსა სილოვანს ბრმისა განკურნებაი, ფს“ნი. რამეთუ შენ–- 

გან არს წყაროი...“ 192V--193L. 

55. მე-%-სა კუირაესა მარტუილიაი. ო”ო ღ“ღტყვსა ვ“ი ა. მამასა და ძესა 

უგალობდეთ...“ 193L--197V. 

56. „თ“ა ივნისა ივანეის შობაი კე, ბერძულად. ო“ო ღ“ღტყვსა გ-ი დ გ'ი. 

შობასა წინამორბედისასა ქრისტეის მიმართ გღაღადებდეთ...“ 197V-202V.
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57. yo be ogbobo gg ფებრონიაისი –– ყოველი წმიდათაი ამსახურო“ 202L. 

58, მარტუილიითგან მე-%-სLა! კუირაესა მოციქულთანი, ო“ო ღ“ ღტყვსა 

კ“'ი ბ. წმიდათა მოციქულთა მეოხებითა ჩუენთუის ქრისტეის გალობითა ყო- 

ველი საცთური კერპთაი დაგსნდების...“ 202L---207+. 

შენიშვნები: 1. კალენდარული მითითების გასწვრივ აშიაზე მიწერილია: 
„ათენაგენაი“. 

2. „აკურთხევდითსას“ მოსდევს შენიშვნა: „სხუანი თევ სა ჰპოვნე“, 
მითითების შესატყვისი საგალობელი მოთავსებულია ხელნაწერის 85I-ზე. 
  

59. „თ“სა აგუსტოსა ვ ფერისცვალებაი, avn Mylo fro x იხარებდით 

ცანი და გალობდით საფუძველნი ქუეყანისანი..# 207L--211V. 

60. „თ“სა აგუსტოსა იე მარიამობაი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი გ. გარდაიცვალე 

სოფლით, ღმრთისმწობელო ქალწულო...“ 211V-224V. 

შენიშვნა: 218V-ზე არის შენიშვნა: „სიწმიდისაი ხარებასა ჰპოო“. 

61. „თ“სა კთ ივნისა პეტრე-პავლეთაი საჯსენებელი“ 224V. 

62. „თ“სა ივლისა იე კუირიკეისი –- ყოველი წმიდათათ” და კვ თეკლაი- 

სი“. 224V. 

შენიშვნა: ეს კალენდარული მითითებები ფურცლის აშიაზეა მიწერილი. 

63, „თ“სა კთ აგუსტოსა იოანეის თავის კუეთაი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ 

გ“ი. სავკსენებელი წინამორბედისაი აღვასრულოთ...“ 224v—232r. 

64. „თ“სა 9 სეკდემბერსა ღმრთისმშობელისა შობაი, ო“ო ღ“ღტყვსა ვ“9 

ა. იხარებს ნათესავი კაცთაი შობასა შენსა, ქალწულო...“ 232r—235v. 
65. „თ“სა og-bo სეკდემბერსა ენკენიაი,ს ო”ო ღ“ღტყვსა კ“ი ა. კლდესა 

ზედა სახარებისასა დაამტკიცე ეკლესიაით შენი, ქრისტე...“ 235V--245V. 

66. „თ“სა იდ სეკდემბერსა ჯუართა აპყრობაი, ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ი დ. სას- 

წაულ არს ჩუენდა ნათელი პირისა შენისაი...“ 245v—259v. 
შენიშვნა: მოსდევს ენკენიის შემდგომი დღეების ფსალმუნ-დასდებლები. 

67. „თ“სა სეკდემბერსა კდ თეკლაისი, ო”ო ღ“ღტყვსა ვ“ი დ. განმკნდე–- 

ბიან წინა-ადგომად მძლავრისა მის დედანიცა...“ 259V--262V. 

შენიშვნები: 1, ცისკრის კანონის წინ შენიშნულია: „გალობათა აპრილსა 
ჰპოვნე 48“. მითითებული საგალობლები მოთავსებულია ხელნაწერის 183V-- 
185г-%9. 

2, ჟამისწირვის „ალელუაის“ შემდეგ მიწერილია: „სხუაი ყოველი მოწამე– 
თაი ამსახურო“. 

68. „თ“სა სეკდემბერსა კზ ზაქარიაის დადუმებაი, ო“ო ღ“ღტყვსა გ“= გ 

გ“ი. საკუირველსა უჟესთაეს საკუირველებათასა...#« 262v—265r. 

69. „თ“სა სეკდემბერსა კ8 ხარიტონისი –– ყოველი ანტონისი ამსახურო, 

ანუ მამათაი“ 265V. 
70. „თ“სა ნოემბერსა გ წმიდისა გეორგისი, ო“ო ღ“ ღტყვსა ¥2 330. 

სავსენებელსა წმიდათა შენთასა გიღაღადებთ...“ 265V--269L. 

  

შენიშვნები: 1. ცისკრის კანონთან მიწერილია: „გალობათა თევდორე წმიდი– 
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სა ჰპოვნე მარხვათა“. მითითებული მასალა მოთავსებულია ხელნაწერის 81--- 
87г-%9. 

2. ჟამისწირვის „ალელუაის“ შემდეგ მიწერილია: „სხუაი ყოველი მოწამე- 
თაი სთქუა, თევდორობასა ჰპოო“. მითითებუ გალობლები მოთავსებუ 
ხელნაწერის 87V--88L-ზე. 

71. „თ“სა იდ ნოემბერსა მთავარანგელოზთაი, ო“ო ღ”ღტყვსა კ“ი ბ გ”ი. 

მთავარანგელოზნო ქრისტეის მოწყალისა ღმრთისანო...6# 269L--271+, 
72. „სულთანი. ო“ო ღ“ღტყვსა კ“ ა. რომელნი გარდასცვალენ, უფალო, 

სამოთხესა ფუფენებისასა დააწესენ.. “ 271L--275V. 

II. (იბაკო–-წარდგომანი!. 

1. „დასადებელნი ხარებისანი აქა დავწერენ, წარდგომადცა სთქუნე, ვ”= 

ა. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო...#“ 275V. 
2. „იბ“კნი ხარებისანი კ“ი ბ. ანგელოზისა ხარება= შეიწყნარა ქალწულ– 

956...“ 275у—276у. 
3, იბ“კნი ქრისტეის შობისანი გ“ი ა. საფასეი დაფარული გამოსჩნდი 

დღეს, რომელი მთიებისა წინა იშევ...““ 2771--278L. 
4. „იბ“კნი სტეფანეისნი ვ“ი ბ. ოდეს ემხილებოდა პირველისაგან მოწა- 

მისა ურჩულოთა...“ 278L--279L. 
5. „დ“ სდბლნი მოწამეთანი წარდგომადცა სთქუნე S72 @ Zo. მოწამენო 

ჭეშმარიტნო და მოღუაწენო ქრისტეისნო, თქუენ ვნებათა ამის სოფლისა- 

თა...“ 279L--V. 

6. „წ“რდგმნი და იბ“კნი მოწამეთანი კ“ი ა. რომელთა უშურველი წყა- 

როი კურნებისაი მოიგეთ...“ 279V--281V. 

7. „იბ“კნი მოციქულთანი ვ“ი ა. ღირსად, უფალო, მოციქულთა შენთა 

60656) оо 9056039...“ 281уУ—283г. 
8. „მღდელთ-მოძღუართანი. ღირსნი მღდღელთ-მოძღუარნი, ვითარცა წა– 

რუვალნი მნათობნი, გამობრწყინდეს...“ 283L--284ჯ. 
9. „იბ“კნი განცხადებისანი კ“ ა. შემდგომად შობისა შენისა უხრწნელად 

მოხუედ იორდანედ...“ 2841--285L. 
10. „იბ“კნი ანტონისნი კ“ი ა. საკუირველ სულიერ პირი შენი იყო, ღი“ - 

სო მამაო წმიდაო ანტონი...“ 285V--286L. 
11. „იბ“კნი ჯუარის გამოჩინებისანი ვ“თ გ. იხარებდა ბანაკი ანგელ: .ხ– 

თაი...“ 286L. 

12. „იბ“კნი ლამპრობისა კ“ი ბ. სუიმეონ მოხუცებული უჟესთაეს © ღეს 

ზეცისა ძალთა გამოჩნდა...“ 2861--287V. 
13. „იბაკონი ლაზარეისნი კ“ი ა. მი-რაი-ხუედ ბეთანიად მომცემელი უკუ- 

დავებისაი...#“ 287V--288V. 
14. იბ“კნი ბზობისანი ა. აივსო სიხარულითა სიონი...“ 288V--28 V. 

15. დიდსა ორშაბათსა. ყოველი იგავი ჩემ...“ 289V. 
16. „დიდსა სამშაბათსა ვ“ი ბ გ“ი. ბრძენთაი მათ ქალწულთაი მთუიძარე–- 

ბაი მომმადლე, ქრისტე ღმერთო...“ 289V. 
17. „დიდსა შაბათსა. სულნი კელმწიფეთანი...“ 290L. 

18. „იბ“კნი ახალკუირიაკისანი კ”ი ა. ჯუარცმისა და დაფლვსისა! და ად- 

გომისა შენისაი...“ 290L--291».
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19. „განრღუეულისაი ვ“ი ა. დაუფლველი მკუდარი იყო განრღუეული 
იგი, რაჟამს გიხილა შენ...“ 291L--V. 

20. „ჩჩუილთა ყრმათაი. კმა” შენ მეუფისა ჩუენისაი ესმა ეროდეს... 

291. 

21. „იბ“კნი ამაღლებისანი კ“ი გ გი. ფრთეთა ქერობინთასა მჯდომარე 

ხარ...“ 291V-––-292V. 

22. „იბ“კნი მარტუილიისანი ვ”ი ა გ“ი. ღმრთეებისა სულისა თანა ძრიე– 

ლებაი კუალად ქრისტემან თავისა თუისისაი და თუისისა მამისა= თუისთა მო– 

წაფეთა ასწავა...“ 292V--293V. 
23. იბ“კნი იოვანეის შIობი1სანი კ“ი [9]. კლდეი განიპო (უდა)ბნოსა და 

შეიწყნარა ელLისა|)ბედ...+“ 293у—294г. 
24. „იბ“კნი ფერისცვალებისანი კ“ი ბ. ოდეს მოციქულთა დიდებაი შენი 

აჩუენე მთასა ზედა თაბორსა...“ 294:--295V. 
25. „იბ კნი ღმრთისმშობელისანი კ“ი ა. გიხაროდენ, სახარულევანო 

ღმრთისმშობელო, რამეთუ შენგან გამობოწყინდა მზეი...“ 295V--296V. 

შენიშვნა: სათაურის გასწვრივ აშიაზე მიწერილია: „მარიამობისანი“. უ გახწვოივ ე ერილ 

26. „იბაკონი თავის კუეთისანი 2 ა. წინამორბედისა შენისა, მქადაგე– 

ბელისა ღმრთისა სიტყუისა დაყენებასა ჰგონებდა...“ 296V-297V. 
27. „იბ“კნი მარიამის შობისანი კი ბ. ტაძარსა შენსა, ღმრთისმშობელო, 

შემოკრებულნი გიგალობთ...“ 298L. 
28. „იბ“კნი ენკენიისანი ვ“ი ა. წმიდა ხარ, ქრისტე ღმერთო, და წმიდასა 

შინა განისუენებ...“ 298V--299V. 
29. „იბ“კნი ჯუარისანი კ“ი გ გ“ი. იხარებდა ბანაკი ანგელოზთაი...“ 299V. 

შენიშვნა: ბოლონაკლული ჩანს მომდევნოდ ფურცელთა კლების გამო. 

30. Iიბაკონი მთავარანგელოზთანი|. „კი ა. ხატად ფუფუნებისა სამოთ–- 

ხისა არს ტაძარი და სახედ აქუ საიდუმლოდ შენ...“ 300L. 

შენიშვნა: სათაური აღდგენილია 510. 34-ის მიხედვით (იხ, 137V). 

31. „იბ“კნი სულთანი ვ“ი ა. სამოთხესა შენსა, უფალო, საყოფელსა...“ 

300r—302v. 

32. „წარდგომანი და იბაკონი ადგომისანი “а ა. ერი შენი შენ გი...“ 

302v—305r. 

ვ3, „ანგელოზთანი კ“ი ILა). Iშენსა) გარემოის დგ...“ 305V. 

34, (წარდგომანი და იბაკონი სინანულისანი) „.-უძრული სული ჩემი მო- 

ივლტის შენდა, მკურნალო განწირულთაო...# 306L--V. 

შენიშვნა: სინანულის იბაკო-წარდგომანი მოღწეულია თავნალულად ფურ- 
ცელთა კლების გამო. სათ+ური აღდგენილია 5IM. 34-ის მიხედვით. 

35. „ლიტანიისანი 2 > საფარველი და შესავედრებელი...“ 306у—307%. 
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შენიშვნა: ტექსტი ძლიერ დაზიანებულია. 

III. (დ1ასადებელნი ადგIომისა|)ნი თო“ო ღ“ღტყვსა ვთ Iა. მწუხრისა 

ვე1დრებასა შენდა Lშევსწ)ირავთ...“ 307V--313V. 

შენიშვნები: 1. მოღწეულია აღდგომის დასდებლების ორი ხმის ძალიან და- 
ზიანებული ტექსტი, ერთი ხმის ფარგლებში საგალობლები შემდეგ თანმიმდე”- 
რობას გვიჩვენებენ, უფალო ღაღადყავსა, ოხითაი, აქა აკურთხევდითსა, ჯუარი- 
სანი, ცისკრის კანონი (9 ოდიანი), ცისკრის ფსალმუნ-დასდებლები, გარღამოთ- 
ქმაი, აქე სა, სამხრად ფსალმუნ-დასდებელი, ალელუაი, ვე ბანი! სიწ- 
მიდისაი. 

2. საგალობლების დიდი ნაწილი მოტანილია მხოლოდ დასაწყისებით. 
3. ჭილ-ეტრატის იადგარი პალესტინური წარმოშობისაა, წამოღებულია bo- 

ბაწმიდიდან XIX საუკ. 50-იან შლებში პ. უსპენსკის მიერ. შემდგომში იგი და- 
ცული იყო პეტერბურგის საჯარო ბიბლიოთეკის ხელნაწერთა ფონდში (ახალი 
სერიის # 11). ამჟამად დაცულია კ. კეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტი- 
ტუტის ხელნაწერთა ფონდის LL კოლექციაში (LI-2123). 

4. ჭილ-ეტრატის იადგარი წარმოადგენს იადგარის უძველეს ტიპს დღა დგება» 
Sin. 18, Sin, 40, Sin, 41 by@beFomadoo6 wo Sin, 34 კრებულის ძველ იადგა- 
რულ ნაწილთან (იხ. ამასთან დაკავშირებით: ლ. ხევსურიანი, პილ-ეტრატის იად- 
გარის შედგენილობა. კ. კეკელიძის სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტის XV სამეცნიე- 
რო სესია, მუშაობის გეგმა და თეზისები, თბ., 1973, გვ. 8—10). 

5. ჭილ-ეტრატის იადგარის ჟამისწირვის და სხვა დანიშნულების მცირე ფორ- 

მის პოეტური და ფსალმუნური საგ. ები და ლიტურგიკული შენიშვნები 
ზედმიწევნით მისდევს „იერუსალიმურ ლექციონარს“ (შდრ. მ. თარხნიშვილის 

35800856: Те вгапа ГесНоппане de l’église de Jérusalem (V-*—VIII-® siécle). 

1—П. Гоцуат, 1959—1960). 
6, ჭილ-ეტრატის იადგარის სადღესასწაულო და აღდგომის სტიქარონები და 

ცისკრის გალობანი ძირითადი ტექსტის გარდა უმეტეს შემთხვევაში შეიცავე5 
კიდევ მეორეულ ფენებს –- „სხუანებს“. 

7. ხელნაწერი აღწერილია: 1. А. А. Цагарели, Памятники грузинской 

старины в Святой земле и на Синае. Православный Палестинский сбор- 

ник, т. Т\, вып. 1, СПб., 1888, с. 159—163. 2. К. С. Кекелидзе, Литургиче- 

ские грузинские памятники в отечественных книгохранилищах и их науч- 

ное значение, Тифлис, 1908, с. 350—372. 3. осо. აბულაძე, ქართული წერის ნი_ 

მუშები, პალეოგრაფიული ალბომი, მე-2 გამოც. თბ., 1973, გვ. 33მ, ტაბ. 15, 16. 
4. ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობა (LI კოლექცია), ტ. 5, შედგ. და დასაბეჭდად 
მომზადებული ლ. მეფარიშვილის მიერ, თბ., 1949, გვ. 76. 5. ა. შანიძე, ჭილ-ეტრა– 
ტის იადგარი (აღწერილობა), წიგნში: პილ-ეტრატის იადგარი, თბ., 1977, გვ. 
213—219. 

8. ხელნაწერი გამოცემულია: პილ-ეტრატის იადგარი. გამოსცეს ღა გამოკ– 
ვლევა დაურთეს ა. შანიძემ, ა. მარტიროსოვმა და ა. ჯიშიაშვილმა, ა. შანიძის 
რედ. თბ., 1977, 300 გვ, არსებობს აბოს საგალობლების რამდენიმე პუბლიკაცია: 
1. 4. 8989008065, Литургические грузинсгие памятники... 33. 357—358. 2. 

3. ინგოროყვასი, ძველი ქართული სასულიერო პოეზია, ტფ, 1913, გვ. %-о. 3. 

ს. ყუბანეიშვილისა, ძველი ქართული ლიტერატურის ქრესტომათია, ტ. IL, თბ., 
1946, 83. 325—326. 

9. ხელნაწერი სხვადასხვა თვალსაზრისით განხილულია ა. ცაგარლის, კ. კე- 
კელიძისა და ა. შანიძის, ა. მარტიროსოვისა და ა. ჯიშიაშვილის დასახელებულ ნაშ- 

ტომებში, ჭილ-ეტრატის იადგარის შესახებ იხ. კიდევ: 1. კ. კეკელიძე, ახალი საგა– 

ლობლები აბო თბილელისა. ჟურნ. „მწყემსი“, 1905, # 13, გვ. 3--5; იგივე: ეტიუ– 
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დები ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორიიდან ტ. 6, 1962, გვ. 498 -. 

2. კ. კეკელიძე, ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია, ტ. 1, 1960, გვ. 594—595. 
3, კ. კეკელიძე, უცნობი რედაქცია ქართული ჰიმნოგრაფიული თუენისა. ეტიუდე- 
ბი ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორიიდან, ტ. 8, 1962, გვ. 9--20, 4, ელ. 
მეტრეველი, ძლი “პირნი და ღმრთისმშობლისანი, ორი ძველი რედაქცია X-XI 
სს, ხელნაწერების მიხედვით, თბ., 1971, გვ. 07--08, 040--042. 

10. ჭილ-ეტრატის იადგარის გადაწერის დროის შესახებ არსებობს სხვადა- 
სხვა მოსაზრება: ა. ცაგარლის აზრით გადაწერილია არაუგვიანეს VIII საუკუნი- 
bo, ob, TlaMaTHHKH грузинской старины. ... 83. 159), д. კეკელიძის აზრით –- 
IX საუკუნეში (იხ. Литургические груз. памятники ... გვ. 351), ილ. აბულა- 

ძის აზრით IX-X ს, ს, (იხ. პალეოგრაფიული ალბომი... გვ. 76), ა. შანიძის აზ- 
რით –- XI საუკუნეში (იხ. ჭილ-ეტრატის იადგარი... გვ. 218--219). 

მინაწერები: (გადამწერის ხელით): 1. „ღმერთო, შეიწყალე იოვანე, ამენ“ 

(IV), 2. „ლოცვა-ყავთ“ (74V). 
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გაბრიელ 34:XXIII ანდ; 84 დამატ.: 

XIX შნშ. 9ა. 
გაბრიელ მთავარანგელოზი 84:XIX 1 

უშნშ.; 84 დამატ. ტექნ. აღწ, XIX 

969. 9; 49:5; 59:68. 
გაიანე, გაიანე (და რიფსიმე) (მოწ.) 65: 

ИЯ, 

გარიტი ჟ. 14:1 969. 3; 84 ტექნ. აღწ., 

I შნშ, 3--4, XXVII შნშ. 9; 84 და– 

მატ.: XIX შნშ. 11. 

გეზელ 34:X XV 9ნშ. 4. 

გელასი (მოწ.) 65:III 97. 
გეორგი იხ. გიორგი, გეორგი 

დელ–სინელი. 
გვარამია რ. 1:III 6 შნშ. 4. 

გიორგი 1:IX83 შნშ.; 96 მინაწ. 3; 84: 
XXIII ანდ., XXVI 10 ანდ. 

გიორგი, გეორგი წმ, · 152,3, 65 68; 
14:1II 55; 18:I 48 შნშ. 4; 26:1 28; 
84:XXVI შნშ. 2; 64:II 79, 80; 65: 
111 68, 71; Н 212811 51, 70. 

გიორგი ათონელი 49:5 შნშ., 11 შნშ., 

13 969. 1—2, 14 969. 2, 16 369. 1—2. 

გიორგი, გეორგი საბაწმიდელ-სინელი 

(ავტორი) 34:XXVI 10 შნშ.; 59:101 

შნშ. 6. 
გორდი (მოწ.) 14:1. 

გრიგოლ (საკკრველთმოქმედი) 1:L1X73; 

865:111 XX, 

გრიგოლ (მომგებელი) 40 მინაწ. 2. 

გრიგოლ ნოსელი 49:17; 65:I1I 58. 
გრიგოლ პართელი სომხითისა 49:16, 

969. 2—3,21 968. 5; 59:101 შნშ. 3; 
65:III 56. 

გრიგოლ ღმრთისმეტყუელი 1:V 19; 14: 

III 19; 26:1 11; 59:21; 64:11 38, 
შნშ., 39. 

გრიგოლ ხანცთელი 49:21 შნშ. 5. 

გურია (აბიბოს, სამონა (მოწ.) 

72; 65:11 75. 
დავით (წინაწარმეტყუელი) 1:V 4; 14: 

16: · სინტრა ქოლექცია 

საბაწმი- 

Ех 

  

დ 

III 4; 18:1 2; 59:2; 64:II 8 შნშ., 

10,14 9693.; Н 2128:1 2. 

999959, დამიანე, დამე” (და კოზმან) 

(მოწ) 1:IX 15,238, 61; 14:1III 78, 88; 
65:11 59. 

დანიელ წინაწარმეტყუელი 1:1X 25, 

969. 1—2, 59; 65:111 54. 

ე 

ეგლონ, ეგლოს განშორებული 49:7, 9 
969. 2; 59:81; 65:III 18. 

937399, 930390, 930999 ob. 930399, 

ეფთუმე. 
ევსტათი, ესტადი (მოწ.) 1:1X 54; 59:96, 

969; 65:I1I 45, 46. 

ევსტრატი, ევსტატი (მოწ.) 1:1X82; 65 
111 96. 

93569040 იერუსალიმელი 59:91; 65:111 

38. 
ეზრა წინაწარმეტყუელი (ავტორი) 34 

დამატ.: XV, 2, XIX შნშ. 5,7. 
ეკატერინე (მოწ.) 65:III 82. 
ელია დამასკელი (მოწ.) 59:25; 64:LI 47. 

ელია იერუსალიმელი (ავტორი) 1:V1 1, 

4, 6, 10; 84:VIII 1. 
ელია წინაწარმეტყუელი 1:VIII 5, LX 

31; 14:IIL 46, 90; 96:I 24; 40 მინაწ. 

2; G4:II 70; 66:III 3.4. 
ელიანოზ% (მოწ.) 1:1X 34; 14:III 95. 
ელისაბედ (იოვანე ნათლისმცემლის დე– 

და) 14:III 73; 64:II 110. 
ელისე წინაწარმეტყუელი 1:IX 30; 14: 

111 89, 

ეპიმახოს ფარანელი (მოწ.) 59:47; 64: 

II 88. 
ეპიფანე კვპრელი 1:IX 11; 

84:11 91. 

ესაია, ესაია წინაწარმეტყუელი 1:IX 

10; 14:111 62; 59:46, ‘969.; 64:11 89, 

969. 
ესე (ავტორი) 49:16 შნშ. 1 
ესტადი იხ. ევსტათი, ესტადი. 

14:111 63;
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3633560, ეტუფანე კვპრელი, კუპრელი 
იხ. ეპიფანე კვპრელი. 

ეფემია (მოწ.) 49:13; 59:93; 65:11 40. 

ეფთჭმე, ეფთუმე (მოწ.) 1:V 17; 14:IILI 

17; 26:1 9; G4:11 34, dobof. 4. 

ეფრემ (ასური) 1:V 22; 14:1, III 22; 
26:1 14; 84:1 შნშ. 2 (ავტორი), XXI 

(ავტორი); 84 დამატ.: IX 2 (ავტო- 

60); 64:11 44. 

8 

ვაროს (მოწ.) 65:LIL 65. 

% 

ზაქარია (და ელისაბედ) 1:IX 55: 14: 

TIT 73; 18:1 56; 84:X11I1 22, VII 

შნშ.; 59:97; 64:11 110; 65:III 47; 

Н 2123:1 68. 
%ზებედე (მოწ.) 59:3; 64:IL 14. 

  

თ 

თალელე (მოწ.) 65:III 78. 

თარხნიშვილი მ. 18:I 1 შნშ. 4,2--3 შნშ. 

2,4 969. 2,4;5 969. 2,6 შნშნბ., 8 

069. 2,10 969. 4,11—12 969. 2,13 

969. 3,15 369., 16 969. 2,17—18 969., 

19 869. 2,20 21 369., 22 969. 2,23 
შნშ. 3,24 შნშ., 25 შნშ. 2,27 შნშ., 28 
969. 3,29 369. 2,30 969. 2—3,31-— 

33 შნშ. 2,34 შნშნბ., 35-37 969., 38 

969. 1,39—43 969., 47 969, 34,48 
969. 3,49 969. 2,50 969. 3,51—53 
969. 2,54—55 969. 3,57 ‘969. 1,11 

369. 5,8; 20:\ 963. 4; 26:111 1 969., 

IX 069. 3; 84:XIII 2 69. 4—23 

შნშნბ.: XVI შნშ.; 40:I შნშ. 3,IIL 3 

969., УГ 1—2 შნშ.; 41:I შნშ. 4,II 4 

შნშ. 1; Н 2128:111 969. 5. 

თევდორე 1:1X83 შნშ. 
თევდორე პალავრელი (მომგებელი) 40 

ტექნ. აღწ., მინაწ. 1. 
თევდოსი (ავტორი) 84 დამატ.: XILI. 

  

თევდოსი წმ. dodo 1:V 13; 14:III 13; 
26:15; 64:11 26. 

თეკლა პირველმოწამე 1:1X 26; 14: ПТ 
85; H 2128:1 62,67. 

თეოდორე ასტოდელი (სტოდიელი) (ავ– 
ტორი) 84:VII1 9. 

თეოდორე, თევდორე (ტირონი) 1:VI 5; 
14:11] 28; 18:1 14; 26:1 16; 84: 

VIII 2 069. 3; 41:11 4; 59:32 8; 64: 

II 61 G69. 2; H 2128:1 24,70 969. 1. 

თეონ (პავლე, ბილონ...) (მოწ.) 1:IX19; 

14:III 78; 64:II 116. 

თეოფანე (ავტორი) §9:4, შნშ. 

თეოღნია მღდელთ-მოძღუარი 
25; 64:11 51. 

თომა (გადამწერი) 84 ტექნ. აღწ., XXV 

შნშ. 1-2, ანდ. 

თომა მოციქული 49:2; 

მმმ. 

14:1IT 

59:63; 64:11 

ი 

იაკობ დაჭრილი 1:IX 70; 65:III 84. 

იაკობ მოციქული (ზებედეს ძე) 59:3; 

64:11 14; Н 2128:1 6. 

იაკობ უფლის ძმა (მოციქული) 1:V 4, 

IX 78; 14:III 4; 18:I 2; 59:2; 64: 
II 8 შნშ. 10,14 969.; в5:111 87; 

H 2128:1 2. 

036260, იგნანტი (ანტიოქელი) 1:IX 83; 

59:23; 64:II 42 შნშ.; 65:III 99. 

იერემია 2960805 წინაწარმეტყუელი 

11% 85: 14:111 57; 64:11 82. 

იესუ ქრისტე 1:III 2--5; V 1--3,9; 14: 
ПЕ 1—3; 18:1 1; 26:11 1—3; 84:VI 

1,9, XIII 1,2, XVII 369.; 40:V 2, VI 

2; 59:2,6; 64:11 1—9; 65:11 2; Н2123: 

LA, Es, 
ივანე, იოვანე (გადამწერი) 1 ტექნ. აღწ., 

ТУ შნშ. 4,VII 7 შნშ., IX 83 შნშ., 

XI 8 შნშ., XIII ანდ. 1,2: 26 ტექნ. 

აღწ., IX ანდ., მინაწ. 2,3. 

ივანე კუმურდოელი 40 მინაწ. 2. 
ივლიანე, ივლიანე (მოწ.) 1:V 24; 14:III 

24: 64:II 48. 

ყა



  

ივლიტა (და კვრიაკე) (მოწ.) 59:69. 

ილარიონ წმ, მამა 1:IX 62; 66:I1I1 61. 
ინგოროქვა პა 9:XIIIL 2 შწმ, 4; 14:IIL 

96 შნშ. 6; 18:II შნშ. 10; 90:IL 10 

969. 3,V შნშ. 4; 96:IX შნშ. 5: 84:L 

უშნშ. 7,VIIL 9 ანდ XXVI 10 შნშ., 

XXVII შნშ. 9; 84 დამატ.: I 3 შნშ. 3, 
XII 4 შნშ, 2,XVII შნშ. 2,4, XIX 
369 11; 40:VI შნშ., 3; 49:21 შნშ. 5; 

59:2 შნშ., 38ა შნშ., 41 შნშ., 101 შნშ. 

6; 64:IL 120 969. 4—6,8; 65:III 35 
უნშ., 93 შნშ., V 8 შნმ. 5; LI 9198:LILL 

შნშ. 8. 
იობ, იობ მართალი 1:IX 7; 14:III 59; 

96:L 31; 59:45; 64:II 85. 

იოვაკიმ, იოვაკიმე (და ანა) 1:L1X 47; 65: 

ТТ 32. 

იოვანე 26 90657. 3; 84:Х ХУГ 10 ანდ. 

იოვანე (და არკადი) ქსენეფორეს ძე 49: 

15 969. 1; 59:100, შნშ.; 65:L1II 50. 

013560 (хо 55655600) 84:Х ХИТ. 
იოვანე (და კვროს) (მოწ.) 1:V 21; 14: 

III 21; 26:1 13; 64:11 43. 

იოვანე (და სკმეონ სალოსი) §9:71. 
იოვანე (გადამწერი) 920 ტექნ. აღწ., V 

შნშ. 4, ანდ.: 64 ტექნ. აღწ., II 76 

შნშ., 120 შნშ. 5, მინაწ. 1, 2, 5, 7, 8, 

12; 65 ტექნ. აღწ., L ანდ., III ანდ., 

მინაწ. 1,4. 
იოვანე (გადამწერი) 34 ტექნ. აღწ., 1 

ანდ. 1. 

იოვანე (გადამწერი) LI 9198 ტექნ. აღწ., 

მინაწ. 1. 
იოვანე (გადამწერი) იხ. ივანე, იოვანე 

(გადამწერი). 
იოვანე გლახაკი (ავტორი?) 59:16,65 

შნშ. 
იოვანე (იერუსალიმელი) 84 დამატ.: 

XIX შნშ. 9ა. 
იო(ვ)ანე, იოვანე დამასკელი 1:V 1,4 შნშ. 

9 (ავტორი), VII 5 (ავტორი), VIII 11 
(ავტორი), LX 79; 14:III 4 შნშ. 2, 39 
(ავტორი), 42--43 (ავტორი), 52; 18:L 

37 963. (ავტორი); 49:13 969. 2 (03- 

ტორი); 64:II 2 (ავტორი), 10 შნშ. 
(ავტორი), 15 (ავტორი), 75ბ (ავტო– 

რი); 65:III 89, შნშ., 94. 

იოვანე, იოვანე-ზოსიმე 1:VIII. 1 შნშ.: 

14:L შნშ. 4; 18:L 4 შნშ. 5; 23 შნშ. 

4--5,24 შნშ.; 28 შნშ. 4; 44 შნშ. 1; 46 

შნშ. 3; 48 შნშ. 4; 51 შნშ. 3; 57 შნშ. 
2,3; И 969. 3,9; 20:V შნშ. 4; 96 

ტექნ. აღწ., L 15 შნშ., II 8 შნშ., 11 

უფნშბ., 12 შნშ., 17—18 შნშ., 2122 
დნშ., III 1 შნშ., 10 შნშ., IV 1 შნშ., 3 

შნშ., 5 969., 7—8 969., 11 შნშ., 12 

969. 1,V შნშ. 2,VI შნშ., VII 1 შნშ., 

2969. 1—2,3 969. 1—2,4 969. 1—2,5 

96%. 1—2,6—8 969., 9 369. 1,VIII1 
უნშბ., 3 შნშ., 8ა შნშ., 8ბ B69. 1,1X 

შნშ. 2,4, მინაწ. 3: 84 ტექნ. აღწ., I 

969. 1,2,6—8, ანდ. 2, მინაწ., II შნშ. 

1, ანდ. 1,1II 1 შნშ. 2,2--13 შნშ., IV 
შნშბ., V 969. 2,VI 2 369. 2—3; 5—8 

969., 10—11 69. 1314 969., 18 

969. 1, 19 969., 22—23 შნშბ., VII 2 
969. 1—4,3 369. 2,3; 5 969. 1—2, 

7—8 969., 10 369. 1,13 ‘369. 2,16— 
17 შნშ., 19 შნშ., VIII 1 შნშ., ანდ., 2 

969. 1—3, 3 эбо., 4 эбю., 5 969. 1— 

2,6 363. 1, эбъ., 8 369. 9 969. 2—3, 

IX 969. 2,5,X 969. 2—3, ХИТ 1—3 

შნშ., XVIII ანდ., XXIII ანდ., XXIV 
შნშ. 2,XXVI 6 შნშ., 10 ანდ., XXVII 

969. 2,5,7; 84 დამატ. ტექნ. აღწ., I 1 

969. 3,2 შნშ. 2,3 შნშ. 2,IX 5 შნშ. 
2,X 1 შნშ. 2,X1 შნშ., 1,XII 2 შნშ. 
2—3,3 969. 2—3,XIV 969. 3—4, 
XVI 969. 3, XVII 069. 1, XIX 969. 

2,3გ, 4,5,9ა; 49 ტექნ. აღწ., 6 969. 

2,21 969. 3; 64:11 120 969. 4—5. 
იოვანე მახარებელი 1:V 7, IX 9; 14:ILLI 

61; 84 დამატ.: XII 2, 969. 1; 59:3; 

64:11 14, 87; Н 2123:1 6. 
იოვანე მოწყალე 1:IX 77: 65:LII 73, 86. 

იოვანე, ივანე ნათლისმცემელი 1:1X43, 

64; 14:111 72; 18:1.49,52; 26:1Т 15,18, 

ТУ; 84: 14, УГ, 9116,19, ХТ 
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15,18, XVII შნშ., XVIII ანდ.; 40:VI 

10,16; 49:8 შნშ. 1,3:21 შნშ. 4--5; 
§9:35გ, 60,83 შნშ., 64:II 109 შნშ., 

110; 65:III 23--25,66,67; Н 2123:1 

56,63, II 23,26. 
იოვანე, =ოვანე ოქროპირი 1:V 20; 14: 

III 20; 96:I 12; 84:VI 19; 84 დამატ.: 

XIX B69. 9ვ (ავტორი); 59:22; 64:ILL 

40, შნშ., 41,42, შნშ. 
იოვანე პალავრელი 59:64; 64:II 118. 

იოვანე საბაწმიდის ეპისკოპოსი (ავტო- 

რი) 84:VI 19. 

იოვანე, «ოვანე სოხასტრელი, სახატრე- 

ლი 1:V 12; 14:III 12; 64:II 23ა; 66: 

1L7. 
იოვანე ქოზიბელი 59:51, შნშ.; 64:II 99. 

იონა წინაწარმეტყუელი 314:VII 16 შნშ., 

XXIV შნშ. 2. 

იოსებ არიმათიელი 1:VIII 7; 14:1II 48; 
26:Г 25; 59:2; 64:11 72; 65:11 25 

969. 

ირინე (მოწ.) 59:53, შნშ.; 64:II 101. 

ირონ, «რონ (პავლე, ბილონ..) (მოწ.) 
1:1X 19; 14:III 78; 64:II 116. 

ისააკ ასური, ისოსაკი 84 დამატ.: XIX 

969. 9%. 

ისუ ნავესი 84:X XIV 96%. 2; 

86; 65:III 28. 

იუდა მოციქული 59:20; 64:II 37. 

49:11; § 
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კალისტოს (ავტორი) 84:I 

დამატ.: I 3 შნშ. 2. 

კატიანო%ზ (და ნისთერეონ) (მოწ.) 1:IX 

15; 14:11] 67; 64:11 97. 
კეკელიძე კ. 84:ILI შნშ. 3; 34 დამატ.: 

113 96%., 4 269., XV 2 96%, 2,XVIT 
369. 4,X1X 969, 6,11; H2123:II1 
969. 7—10. 

კვირიაკოს 1:III 6 შნშ, 4. 
კოზმა მგალობელი იხ. კოზმან იერუსა- 

ლიმელი. 

შნშ. 6; 84 

    

კოზმან (და დამეანე) (მოწ.) 1:IX15,23, 

61; 14:III 78,83; 66:III 59. 
ყოზმან "იერუსალიმელი. (ავტორი). #:II, 

V 3,4 შნშ., 10,VII 4, შნშ. 2,6,VIII 3; 
14:IIL 4 შნშ, 2,34,40,44: 18:1 34 
363., 44 ფნ9. 2; 40:IV 24 შნშ.; 64:11 
9,10, შნშ., 21,67გ, 68. 

კონონ იკონიელი (მოწ) I4:III 69; 59: 
52, შნშ.; 64:II 100, შნშ. 

კორნელი, კორნელიოს, კორნელეოზ 
ასისთავი 49:18, შნშ. 1: 65:IIIL 60, 
369. 

კონსტანტინე მეფე 18:1 9; 59:50; 64:IL 
94; Н 2123:1 19. 

კრავაი (გადამწერი) 14 ტექნ. აღწ., მი– 

ნაწ. 1,2. 

კვპრიანე, კუიპრიანე, კუპრიანე (ანტიო– 
ქელი) 1:IX 14; 14:III 66; 64:II 96. 

კვრიაკე, კუირიკე (და ივლიტა) (მოწ. 
1:1X 21; 14:III 81; 59:69; H 2193:1 
62. 

კვრიაკოზ მღდელთ-მოძღუარი (იერუ- 

სალიმელი) §9:92; 65:IIL 39. 

კვრიაკოზ, კურიაკოზ პალავრელი 49:14; 

59:99; GS:111 49. 
კვრიკე (მომგებელი) 90 ტექნ. აღწ., ანდ.; 

96 მინაწ. 3; 64 ტექნ. აღწ., II 76 შნშ., 

მინაწ. 1,5,8,10,11; 64 ტექნ. აღწ., I1L 

ანდ.; მინაწ. 4. 
კვრილე ალექსანდრLი1)ელი 59:61: 64:11 

id. 
კვრილე იერუსალიმელი 59:36ღ. 
კვროს, კუირო% (და იოვანე) (მოწ. 1: 

V 21; 14:III 21; 96:I 13; 64:II 43, 
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ლაზარე 1:VI 14,16; 14:III 33; 18:I 29; 
34:71 4 შნშ., VIII 8, XIII 11, XV 

შნშ. 3,XVII შნშ.; 40:IV 19; 41:II 19; 
59:37@; 64:11 66 969. 2; H 2128:1 

38 969., 39, 11 13. 
ლაზარეს დანი 1:VIII 4; 14:1I11 45; 614: 

II 69.



  

ლეონ პროპატიკიელი (ვტორი) 59:38ა. 

ლეონტი (მოწ.) 1:1X 17; 14:IIL 71,93; 
64:II 107. 

ლონგინოზ, ლოგგინოს ლომგინოზ 

(მოწ. 59:89, შნშ., 101 შნშ. 3; 65: 
III 33. 

ლუკა მახარებელი 1:IX53; 84 დამატ.: 

XII 2 შნშ, 1; §9:95; 65:III 44. 

ლუკიოზ (მოწ.) 1:IX 40; 65:11L 19. 
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მათე მახარებელი 1:IX74; 84 დამატ.: 
XII 1,2 შნშ. 1; 65:LII 80. 

მაკაბელნი წმ. 1:IX 29; 14:III 88; 65: 
LE de 

მაკარი (მეგუპტელი, ავტორი) 84:I 969. 

2; 34 დამატ.: 1Х3—5 969. 2. 

მაკარი წმ. მამა 6в5:111 62. 

მალაქია წინაწარმეტყუელი 14:L. 

მამა (მოწ.) 1:1Х 44; 59:85; 65:11 27. 

მამა კათალიკოსი (ქართლისა) 84:II შნშ. 

2 
მანასე (ავტორი) 34:I შნშ. 6. 

მართა (სვმეონის დედა) 49:4; §9:67. 

მარი ნ. 41:LI შნშ. 6; 49 ტექნ. აღწ., 21 
969. 6; 59:2 969., 4—5 369., 38. ‘959., 

101 969. 2,3,9; 64:11 120, 969. 3,4,9; 

65:11 42 969., 93, 959., У 8 369. 6. 
მარიამ იაკობისი, იაკობისი 1:VIII 4; 14: 

III 45; 64:11 69. 

მარიამ იოჰან8სი 1:VIII 4; 14:1II 45; 

64:11 69. 

მარიამ კლეოპაისი 1:VIII 4, 14:III 45; 

64:11 69. 

მარიამ მაგდანელი 1:VIII 4; 14:III 45; 

59:72, 64:11 69. 

მარიამ მეგვპტელი 59:42; 64:11 77. 

მარიამ ღმრთისმშობელი, მარიამობა 1: 

VIII4, IX 35—38,46,47, X 1; 14:III 
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14, VII 14; XIII 17,19, XIV, 963., 
XVII—XVIII 969., ანდ. XIX1—3, 
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უნშ.; 64:II 17. 
სინელი მამები 14:III 14; 64:IL 28. 

სისო წმ. მამა 59:65, შნშ.; 64:11 119. 
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სტეფანე მძოვარი 59:43; 64:LL 78. 
სტეფანე პირველმოწამე 1:V 5: 14:IIL 

5; 18:1 3; 26:1 1 969.; 59:74; 64:11 
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ტექნ. აღწ., მინაწ. 1. 
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14:1; 59:24; 64:11 46. 

სკმეონ სალოსი 49:9, მნშ. 2; 59:71. 
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ტიმოთე მოციქული 59:19; 64:ILI 36. 

ტიმოთე მღდელი (მომგებელი) 1:IV 

შნშ. 4,VII 7 შნშ., IX 5 შნშ. 2,83 
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ხევსურიანი ლ. 18:II შიშ. 11; 96:VIII 
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მცხეთა 14:III 54; 84:ILI შნშ. 2. 
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საბას ლავრა, საბაწმიდა 14:11] 12; 84:1 
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ბეჭდა საქართველოს სსრ მეცნიერებ კადემიის 
თ о’ 

სარედაქციო-საგამომცემლო საბჭოს დაღგენილებით 

* 

ИБ—688 

გამომცემლობის რედაქტორი ც. ჯიმშელეიშვილი 
ტექრედაქტორი ნ. ოკ უჯავა 
კორექტორი ბ. თოფურია 
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ქაღალდის ზომა 70X1081/,ც; ქაღალდი # 1; ნაბეჭდი თაბახი 22.05; 

სააღრიცხვო-საგამომცემლო თაბახი 16.62; 

9 01209; ტირაჟი 1200; შეკვეთა # 997; 

ფასი 2 მან. 

გამომცემლობა „მეცნიერება“, თბილისი, 380060, კუტუზოვის ქ., 19 
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ОПИСАНИЕ ГРУЗИНСКИХ РУКОПИСЕЙ 

Синайская коллекция 

Часть 1 

(На грузинском языке) 

# 

 



  

გამომცემლობა „მეცნიერება“ უახლოეს ხანმი გამოსცემს „შატბერდის 
კრებულს“.



შემჩნეული შეცდომების გასწორება 
  

  

  

        
  

სტტიქონი ისი 
გვერდი | a => B08 უნდა იყოს Ayers 

7 1 50 51 ავტ 
19 9 | უგალობდეს უგალობდეთ ავტ, 
94 22 24 — 146 5%, 25 — 146 ფფ., ავტ. 

97 11 Gérard, Garitte Gérard Garitte, სტამბა 

205 о აქ“ბთსა. დ გ“ი. რაიმე ღირსო, წმიდაო ლე- | სტამბა 
სახელ-გდვათ შენ, დიდე- | ონტი... 
ბულო, ბერძენთა სეფის აქ“ბთსა დ გ“ი. რაი-მე 
ღირსო წმიდაო ლეონტი... სახელ-გდვათ შენ; დიდე– 

აქ“ბთსა დ გ“ი რაიმე | ბულო, ბერძენთა სეფის– 
სახელ–-გდვათ შენ, დიდე- | კუერო...“ 193V--194V. 
ბულო, ბერძენთა სეფის- 
კუერო...#“ 193V--194V. 

246, II სც.| 6 84 : VII 9 84: VIII 9 ავტ. 

სინური კოლექცია, I 
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